LEÍRÓ NYELVÉSZETI SZIGORLAT

(Godzsa Anikó)

A nyelvi egységek szinteződése

Fonéma

· Jelrész, jelmegkülönböztető nyelvi egység. (fal-fel-fél; tenyér-kenyér)

· További azonos minőségekre nem bontható.

· Jelentés nélküli.

· Összekapcsolódásukat fonológiai szabályok határozzák meg.

· Jelváltozatokat is megkülönböztet. (-ban/-ben)

· Az előhangzó is fonéma.

Morféma

· A legkisebb nyelvi jel.

· Legtöbbször több fonéma építi föl.

· Kétféle jelentése van.

· Viszonyjelentés: toldalékmorfémákra jellemző.

· Fogalmi jelentés: tőmorfémákra jellemző.

· Jelentése hordozza a szófaji jelentést is.

· Egymáshoz grammatikai szabályok alapján kapcsolódnak.

· Alapvető föladatuk a szóépítés.

Lexéma

· Szóelőfordulásokból elvont önálló jelentésű nyelvi egység; szótári szó.

· A nyelv egysége a lexéma, melyhez elvont jelentés tartozik.

· A beszéd egysége a szóelőfordulás; legtöbbször önálló fonetikai, szerkezeti, jelentéstani egység.

Szóalak

· Szóelőfordulásra és lexémára is vonatkoztatható.

· Egy szóelőforduláshoz egy szóalak tartozik.

· Egy lexémához több szóalak is tartozhat (attól függ, ragozható-e a lexéma).

· A szó morfológiai megközelítését tükrözi.

· Viszont van módosult szófaji érték is. Pl. szervusz(tok), de: szervusszal köszön.

· Nem minden szó kerülhet önálló mondatrész-szerepbe (után, a, nem), de van olyan, amelyik teljes mondatot képez önállóan (igen, szervusz).

Álszó (állexéma)

· Alakilag szó, funkcionálisan morféma.

· Grammatikai viszonyjelentést hordoz: névutó, névutómelléknév, segédige, segédigenév, igekötő.

· Modális, logikai, pragmatikai jelentést hordoz: partikula, névelő, igekötő, tagadószó, részben a kötőszó.

Szintagma

szókapcsolatok

grammatikai (szószerkezet)
nem grammatikai

· de finom

· Isten hozzád!

morfológiai természetű

· napok alatt, ülj le

· nyelvtani  viszonyszó + fogalomszó
szintaktikai természetű (szintagma)

· nézz az ablakra

· három akácfa


· Lehet alárendelő vagy mellérendelő.

· Fogalomjelölő lexémák vagy mondatrészek grammatikai kapcsolata.

· Pl.: jó természet, hideg és meleg, magas vagy alacsony.

· Csak önálló mondatrészek alkothatják.

Álszintagma

· Morfológiai természetű.

· Analitikusan szerkesztett.

· Pl. akart volna, tudni fogja.

· Lehet mondatrész (pl. egymással szemben).

· Funkcióját tekintve a szavak szintjéhez tartozik.

Állandó szókapcsolatok

· Szó- vagy mondatértékű nyelvi egység.

· A kapcsolattípus ma már nem eleven, csak a megszokás tartja össze.

· Pl. cigánykereket hány, kútba esik.

· Jelentése, szerkezete merev.

· Egy szótári tételnek tekintendő, ezért nem valódi szókapcsolat.

Alárendelő szintagma

· Morfémaszinten jelölődik.

· Alaptag + bővítmény (irányító + irányított).

· Az egyik tag megkívánja vagy megengedi a másik tag jelenlétét (sokszor a jelentéstípust és az alakot is előírja).

· A bővítmény mindig önálló mondatrész (az autó megy).

· Az alaptag nem mindig önálló mondatrész (János kiváló tanuló lesz).

· Bővítmény.

· Van összetett és többtagú is.

· Az alaptaghoz teljesen kapcsolódik. Pl.: Jó lenne szerencsés lenni.
Hozzárendelő szintagma

· A régebbi nyelvtanok az alany-állítmány viszonyt jellemezték így.

· De az alany az ige vonzata, mint a tárgy vagy a határozó.

· Az állítmány grammatikai igeként megkívánja az alanyt (ritkán tiltja), ezért minden állítmány mellett vonzatnak tekintjük.

Mellérendelő szintagma

· A mondat egy mondatrészét két vagy több, logikailag és grammatikailag összekapcsolt szó alkotja. (Pl. hajnalban sétál és tornázik.)

· Ritkán kapcsolódhatnak különböző típusú mondatrészek is. (Soha és senkinek nem beszéltem erről.) Erős logikai kapcsolat van kérdés, tagadás és összefoglalás esetében.

· Kötőszóval, vagy anélkül kapcsolódik.

Mondat

· Nyelvi elemekből és szabályokból létrehozható önálló nyelvi forma, amely a nyilatkozatban, a beszéd legkisebb egységében valósul meg.

· Beszédben nevezhető így: beszédmondat, nyilatkozat, megnyilatkozás, mondatpéldány, szövegmondat.

· A nyelv mondata: rendszermondat, mondat, típusmondat.

· A nyilatkozat kommunikációs egység (a kommunikáció megvalósítása).

· Jelentése egyértelmű, konkrét.

· Nyelven kívüli és nyelvi tényezők befolyásolják.

· A mondat elvont nyelvi egység.

· A szerkesztési szabályokat, mondatszerkezeti típusokat a rájuk jellemző információ-készlettel tároljuk a tudatunkban (lexikon).

· Egyszerű vagy összetett.

Tagmondatok

· Föladat: mondatépítés.

· Sajátos nyelvtani szabályok alapján kapcsolódnak egymáshoz.

· Nagyobb hiányosságokat eltűr, mint az egyszerű mondat.

· Mondat formájú, nem önálló közlési egység.

Összetett szó

· Egyetlen lexéma, még ha elő- vagy utótagja önállónak látszik is.

· Szóalakból jön létre, de elő- és utótagja nem nevezhető morfémának vagy szónak.

· Az elő- és utótag legtöbbször több morfémából áll (szófunkcióitól megfosztott szóalakok, melyek együttesen lexémát alkotnak).

A nyelv és a beszéd egységeinek összefüggése

· fonéma – hang

· lexéma – szóelőfordulás

· mondat – nyilatkozat

A fonéma, lexéma és mondat alakját, jelentését a beszéd sajátságai (kiejtés, hangsúly, hanghordozás) módosíthatják.

Az alaktan tárgya és alapkategóriái

Az alaktan tárgya (morfológia)

· Szerkezet, belső struktúra vizsgálata.

· Morfémarendszerek (ragozási rendszerek) vizsgálata.

· Szóalkotási műveletek leírása (pl. képzés, összetétel).

· Az alaktan érintkezik a szintaxissal (toldalékolás, szóösszetétel) és a szófajtannal.

Morfofonológia

· Az alaktan érintkezik a fonológiával.

· Morfológiai alapú fonológiai folyamatok (magánhangzó-illeszkedés, hasonulás).

· Alakváltozatok kiválasztásának szabályai.

· Alaki egység

· A morféma elsődleges megragadása.

· Minden morfémához egy jelentésmozzanat kapcsolódik.

· Pl. barátság.

· barát ( fogalmi jelentés

· ság ( elvont főnév képzése

· ok ( általános többség jelölője

· at ( tárgyeset ragja

· Barátunk: egyszerre fejez ki többes számot és birtoklást (külső szintetizmus; kumulatív vagy szintetikus jelentéshordozó.
· Analitikus affixáció: a magyarra jellemző. A toldalékokat a tőhöz kapcsoljuk, és ezek általában egy grammatikai jelentést hordoznak.

· Belső analitizmus: a tő hordozza a lexikai jelentést, a nyelvtaniakat pedig analitikus kötött morfémák.

· Disztribúció: egy adott nyelvi elem összes lehetséges környezete az adott nyelvi szinten. Pl. asztal + ig. Azért bontható így föl, mert máshol is előfordul, és nem bontható tovább anélkül, hogy a jelentés és a forma egysége ne sérülne.
· Produktív morféma: aktívan, termékenyen részt vesznek a morfémaszerkezet létrehozásában. (Ellentéte a passzív, improduktív morféma.)

· A produktivitás fokozatai

· Teljes, kategorikus produktivitás; pl. a főnévi igenév képzője (minden igealakhoz automatikusan hozzátehető).

· Abszolút, improduktív; pl. -tal/-tel főnévképző (főleg sz-s, v-s változatú igetöveken mutatható ki).

A morfémára bontás problémái

A morféma és az affixum csak egymáshoz képes értelmezhetők. Négy szempontból jellemezzük őket.

Nyitott vagy zárt rendszereket alkotnak

· A tő alapvetően nyitott, bővülhet új elemekkel.

· Az affixum (majdnem) zárt, így egy adott szinkrón rendszeren belül nagyjából listázható.

· Nyitott a tővégi időtartamot változtató névszótövek csoportja (feketé-).

· Zárt: sz-s és v-s változatú igetövek (vesz, tesz, hisz), és a v-s változatú, időtartamot változtató névszótövek csoportja (lov-).

· A tő és az affixum közti határ nem merev, ezért relatív zártságról beszélünk.

· Az affixum gyakran önálló tőből származik, így van átmenetiség.

· Képzőszerű utótagok: -fajta, -féle, -szerű.

· Ragszerűen viselkedők: -szám(ra), -mód(ra).

Milyen a jelentésük

· A tövekre fogalmi (lexikális) jelentés jellemző.

· Fogalmi, grammatikai.

· Tartalmas, direkt denotációjú.

· Tartalmatlan, indirekt denotációjú.

· Járulékos nyelvtani viszonyjelentés.

· Ez az affixumnak van a tőhöz képest, és a nem toldalékolható tőmorfémáknak (pl. hogy).

· A nem toldalékolhatóknál van pragmatikai vagy modális jelentés (talán, bár, esetleg).

· Összefoglalva.

· Tő.

· Lexikai (tartalmas vagy tartalmatlan) jelentés.

· Pragmatikai vagy modális jelentés.

· Járulékos grammatikai viszonyjel.

· Affixum: mindig járulékos különféle nyelvi viszonyjel (néha: lexikális jelleg).

Van-e alakváltozatuk (alternáció)

· Invariáns: egy tipikus, elvont, állandó alakváltozat.

· Variáns vagy allomorf: az invariáns realizációi. Ezek egymáshoz képest alternánsok.

· Tőalternáció: morfológiai meghatározottságú a …

· Toldalékalternáció: fonológiai meghatározottságú a …

· Az alternáció típusai.

· Funkciótlan szabad.

· Az allomorfok tetszőlegesen fölcserélhetők (nem kontrasztív disztribúció).

· Pl. veder-vödör, lopózik-lopódzik.

· Funkciótlan kötött.

· Az allomorfok kötöttek.

· A morféma allomorfjai kizárják egymást (komplementáris disztribúció).

· Pl. ló – lovat (és nem lót), lóhoz (és nem lovhoz).

· Funkciós alternáció.

· Kötött.

· Az alternánsok között lehet részleges alaki eltérés, jelentésbeli különbség (grammatikai értékkülönbség).

· A flektáló nyelvekre jellemző.

· Pl. vagy – van (E/2; E/3).

· Morfofonológiai meghatározottságú; tő (alma, almá-) – affixum (-ban/-ben). Szabályos; részleges alaki eltérés.

· Morfológiai meghatározottságú; tő (van ~ vagy) – affixum (-j, gy).

· Előhangzó: a szótő és a toldalék közti alsó vagy középső nyelvállású magánhangzó.

· Mindig egy fonéma.

· Nincs jelentése.

· Funkciója a szóalak toldalékmorfémáinak kiemelése.

· Néha részt vesz a fonotaktikai jólformáltságban (ejtéskönnyítés).

· Hiátus (ejtésnehezítő; pl. olvashatóak).

· Jelölhet szófaji különbséget (havasok – havasak).

· Az előhangzós toldalék alakváltozat is lehet.

· Áttetsző morfológia: a naiv nyelvérzéken alapul (pl. MÁV-ot).

Alakilag önálló (szabad) vagy nem (kötött)

· Szabad.

· Csak tőmorféma lehet.

· A szabadság lehet szükségszerű (egyáltalán nincs toldalék, pl. talán), potenciális (esetenként fölvehet inflexiósat
, pl. fent, fentebb, vagy derivációsat
, pl. fenti), illetve relatív (elsősorban igei vagy névszói tőmorfémákra jellemző).

· Kötött.

· Mindig társulnak más testes morfémával.

· Csak szükségszerű (kötelező) lehet.

· Kötött tőalternánsok (többnyire szabad, és az alternációt tekintve zömmel megfelel az invariánsoknak).

· Pl. még minden affixum, többváltozatú tőmorfémák mellékváltozatai, ikes és passzív igetövek, egyedi kötött morfémák.

· Lehet önálló vagy járulékos jelentésű.

Zéró morféma

· Nincs önálló hangteste.

· Funkcionális rendszertag.

· Szorosabb értelemben toldalékmorféma.

· Az inflexiós morfémák csoportjába tartozik.

· Viszonysík: a szófajhoz kötődő, az egyes szófajokra jellemző információk, grammatikai kategóriák (idő, mód); meghatározza az adott szófaj lehetséges paradigmáit.

· Paradigma: ragozási sor.

· Oppozíció: a zéró relativitását hordozza.

Névszói grammatikai alapkategóriák

· Dologszám.

· Eset.

· Hasonlítás (fokozás).

· Viszonyítás (birtokosság).

Igei grammatikai alapkategóriák

· Idő.

· Mód.

· Tárgyhatározottság.

Igei-névszói alapkategóriák

· Szám.

· Személy.

Tőtípusok

Egyalakú: bármilyen toldalék előtt változatlan. Pl. asztal.

Többalakú: toldaléktípustól függően alakváltozatokat mutatnak.
Ikes igék: külön csoport; a szótári alak pl. az úszik, a tő az úsz-.

Fiktív vagy passzív tövek: ezek csak származékszavakban élnek, pl. fordít, forog, fordul, forgat.

Tőtípusokat három rendszer alapján különböztetünk meg.

· Írott.

· Fonetikus.

· Fonematikus.

· Nem vesszük figyelembe a képző előtti időtartam-változást. Pl. zsír-zsiradék, tűr-türelem. Tőtani besoroláskor elsősorban a jel és a rag előtti tőváltakozást kell figyelembe venni. Kivéve: igenévképzős, műveltető, -hat/-het, -ás/-és képzős, -d törtszámnév, -dik sorszámnévképzős alakulatok. Ezek automatikus képzők: minden igéhez, xyx hozzátehetők.

Toldalékok (affixumok)

Affixum: kötelezően kötött morféma, amely nem tő, hanem valamilyen formában a tőhöz járul.

mindig járulékos különféle nyelvi viszonyjel (néha: lexikális jelleg

Affixáció: szavakat, szóalakokat létrehozó morfológiai folyamatok.

Helyzet szerinti csoportok vannak.

· Prefixum: szótő előtt. Magyarban a fölső- és túlzófok jele. Nem szétszakadó és nem szétszakító.

· Szuffixum: a tő után helyezkedik el közvetlenül vagy közvetve. A magyarban a legtöbb affixum szuffixum. Nem szétszakadó és nem szétszakító.

· Infixum: beékelődik a tőbe. Magyarban nincs. Pl. tagalog: sulat = ér, sumulat = ért. Szétszakító, de nem szétszakadó.

· Circumfixum: vagy confixum. A tő ékelődik be az affixumba. Magyarban nincs. Pl. német gesagt. A leg + bb nem az, mert a leg- önmagában is fejez ki fölsőfokot, pl. legelső, legutolsó. Nem szétszakító, de szétszakadó.

· Transzfixum: sem a tő, sem az affixum nem létezik folyamatosan. Ez a bekebelező (inkorporáló) nyelvekre jellemző, pl. egyiptomi arab. Szétszakadó és szétszakító.


szétszakadó
szétszakító

prefixum
–
–

szuffixum
–
–

infixum
–
+

circumfixum
+
–

transzfixum
+
+

Szófajtan

A szófaji fölosztás szempontjai

· Mondatbeli szerep (mondatrészszerep, bővíthetőség).

· Alaktani viselkedés (tőtani, toldalékolási).

· Jelentés.

· Szövegtani funkció (néha ezt is figyelembe vesszük).

· A Quirk-Greenbaum-féle angol grammatika nyitott és zárt tőosztályokat különböztet meg.

· Nyitott: főnév, melléknév, határozószó, ige.

· Zárt: névelő, demonstratívum
, névmás, elöljárószó, indulatszó, kötőszó.

A magyar nyelv három nagy szófaji osztályt különböztet meg

Alapszófajok

· Önálló mondatrész.

· Vehet föl bővítményt.

· Toldalékolható.

· Jelentése autoszemantikus.

· Ide tartozik: ige, főnév, melléknév, korlátozottan toldalékolható határozószók, igenevek (főnévi, melléknévi, határozói), névmások.

Viszonyszók

· Nem lehet önálló mondatrész.

· Nem bővíthető.

· Általában nem toldalékolható.

· Jelentése viszonyjelentés, vagy kommunikációs pragmatikai jelentés.

· Néhány morfológiai típusú szerkezetben is előfordul.

· Segédige (vagy, vagyok).

· Segédigenév (volt, lesz, lenni, lévén, való).

· Igei segédszó (fog, volna).

· Névutó (alatt).

· Névutómelléknév (alatti).

· Igekötő.

· Van, ami nem morfológiai típusú szerkezetben fordul elő.

· Nem lehet mondatrész.

· Kötőszó (és, hogy).

· Partikula (egyáltalán, bár, csak, se).

· Névelő.

· Tagadószó.

Mondatszók

· Nem lehet mondatrész.

· Nem bővíthető.

· Elkülönül a mondategységtől.

· Lehet önálló, tagolatlan.

· Nem toldalékolható.

· Jelentése pragmatikai
 vagy modális
.

· Ide tartozik: indulatszó, interakciós mondatszó, módosítószó, hangutánzó szó.

A szófaji fölosztás problémái

Számnév

· Nézet: nem önálló, hanem a melléknév alkategóriája.

· Hivatkozás: a melléknév minőségi járulékos fogalmat fejez ki, a számnév mennyiségi járulékos fogalmat fejez ki.

· Minden fokozható szófajta egy nagy szóosztályba tartozik bele (melléknév, számnév, határozószó).

· Fölösleges, hogy a számnév külön kategória legyen, mert csak jelentéstani alapon különül el. Ezért tartozik bele pl. főnév (kettő, negyed, század), melléknév (két, harmadik, számtalan), határozószó (tucatjával, hármasával).

· Beszélhetnénk még más ilyen szófajokról is, melyeket a jelentés kapcsol össze, pl. állapot (ülve, fáradtság, beteg), helyjelölő (park, terem, szélső, messze).

· Nézet: külön kategória.

· Hivatkozás: speciális alaktani tulajdonságai vannak.

· Kapcsolódnak hozzá határozóragok: -szor/-szer/-ször, részben a -kor.

· Vannak más ilyen szavak (melléknév) is.

· Maroknyi, budapesti.

· Boldogtalan.

Névmás

· Nézet: a főnevektől csak jelentésükben térnek el (üres, indirekt, denotatív jelentés).

· De indokolt, hogy önállónak tartsuk, mert több közös sajátosságuk is van.

· Képző nem járulhat hozzá.

· Nem fokozható.

· Bővíthetősége erősen korlátozott.

· Nem mindegyik helyettesít más névszót.

· Van, amelyik nem egy szóra, hanem mondatra vagy szövegrészre utal.

· Ha csak helyettesítő, akkor más szavak is tartoznak ide. Pl.: Nézze meg az ember! (Általános alany.) Az ember (valaki) százszor meggondolja. (Más funkció: valaki, mindenki.)

Igenév

· Az európai nyelvtanok az igével tárgyalják együtt, mert az igeragozásban fontosabb szerepe van, mint a magyarban.

· A magyarban dominánsabb az igenév mondatrész-szerepe.

· Sietni kell. Szeretek olvasni. Péter sétálni készül. Futva érkezett.

Viszonyszók

· Abban mindenki egyetért, hogy nem lehet önálló mondatrész, nem bővíthető, általában nem toldalékolható, jelentése viszony- és pragmatikai jelentés.

· Morfológiai típusú: toldalékértékű (képzővel, jellel, raggal azonos funkciójú).

· Képzőhöz hasonló.

· Kopula (segédigenév); lenni, lévén, vagy, volt, marad.

· Az összetett állítmány névszói részéhez járul.

· Jelhez hasonló (fog, volna).

· Raghoz hasonló.

· Névutó.

· Határozóvá tevő mint.

· Átmeneti csoportok.

· Névutómelléknév.

· Igekötő.

· Egyéb segédigék (tetszik, szokott, talál).

· Üres, tartalmatlan funkcióigék (parancsot ad – parancsol, gyanúba fog – gyanúsít stb.).

· Névelő.

· Képzőszerű: határozottság szempontjából változtatja meg a jelentést.

· Jelszerű: szófajkötő (szép – melléknév, a szép – főnév).

· Németben számot és esetet fejez ki.

· De elsődlegesen logikai szerepű.

· Nem morfológiai típusú.

· Kötőszó.

· Névelő.

· Tagadószó.

· Partikula: a határozószó és a módosítószó szembeállításából lehet meghatározni.

· Határozószó.

· A cselekvés-történés objektív körülményeit fejezi ki.

· Önállóan tölthet be mondatrész-szerepet.

· Kiegészítendő kérdésre válaszol.

· Állhat előtte tagadószó.

· Pl. jól megértette, hanyadt feküdt.

· Módosítószó (látens mondatok).

· Megmondja egy nyilatkozat valószínűségi fokát.

· Önálló kommunikatív egység.

· Lehet belőle főmondat.

· Eldöntendő kérdésre válaszol.

· A tagadószó csak utána állhat.

· Pl. valószínűleg nem mondom el, állítólag nem fog várni.

· Partikula.

· Csekély jelentéstartalom.

· Általában egy szóra vonatkozik.

· Nem lehet mondatrész.

· Elhagyható a mondatból, és nem keletkezik szerkezeti hiány.

· Nem válaszol kérdésre.

· Emocionális tartalmat hordozhat.

Mondatszók

· Indulatszók, hangutánzó mondatszók, felelőszók.

· De ide tartozik még az interakciós mondatszó és a módosítószó is.

Bevezető szók

· A francia nyelvtan vezette be.

· A mondaton belül önálló predikatív egység.

· Pl. apropó, mellesleg, összegezve, helyesebben, őszintén szólva.

Szófajok a nyelvben és a beszéd mondataiban
Szófajiság

Lexikai szófajiság: a szavak szótári jelentéséhez tartozó szófaji jelentés.

Kettős szófajúság.

· Egy szó jelentéséhez több szótári jelentés tartozik.

· Tipikus: népnév, színnév, számnév.

· Csak lexémának lehet, szóelőfordulásnak nem.

Átmeneti szófajok: két szófaj tulajdonságát hordozzák egyszerre. Pl. az igenév.

Aktuális szófaj: konkrét szófaji jelentés.

Aktuális szófajiság: a leírt vagy a kimondott mondatok szóelőfordulásainak szófaja. Nem lehet kettős.

A lexikai és az aktuális szófajiság általában megegyezik. Pl. mesélj nekem valami történetet (itt azonos), mesélj nekem valami szépet (lexikális: melléknév; aktuális: főnév).

Grammatikai szófajiság.

· A mondatrészek szófaji jellege.

· Nincs önálló szófajuk, hanem sajátos szófaji jelleg tapad hozzájuk.

· Univerzális, nem nyelvspecifikus.

Szófajváltás

Lexikai

· A szavak lexikai jelentését változtatja meg.

· Megváltoztatja a jelentést, a toldalékolhatóságot, a bővíthetőséget.

· Teljes: az egész szófaj kiveszik. Pl. Kocsban készült ( kocsi.

· Kettős szófajok.

· Toldalékolással, a szófajváltó képzők fölhasználásával történik.

Aktuális

· A grammatikai szófajiság idézi elő.

· Egy szóelőfordulás mondatbeli szerepe miatt más szófajúvá válik.

A szófaji jelentés hatóköre

· Lexéma: lexikai szófaj.

· Szóelőfordulás: aktuális szófaj.

· Mondatrész: grammatikai szófaj.

· Morféma: ehhez is tartozik szófajiság.

· Tartalmazza, hogy milyen szófaj alakjainak létrehozására alkalmas.

· De a morfémáknak nincs önálló szófajuk.

· A szófaji jelentést a morféma használati körét jelöli ki.

· Szókapcsolatok.

· Szónál nagyobb nyelvi egység.

· Mellérendelő: tagjai egy mondatrész-pozícióban vannak (egy grammatikai szófaji jelentése van).

Az alapszófajok

Ige

Fogalma

· Megszervezi a mondat alapstruktúráját.

· Általa cselekvést, történést, állapotot folyamatként ábrázolja.

· A cselekvés lehet fizikai (söpör, fúr), gondolati (emlékszik, számol).

· Vannak még mozgásigék (fut), érzékelést kifejezők (hall), mondásigék (közöl), hangutánzók (kuruttyol), érzelmi viszonyulást kifejezők (haragszik).

Igenembeli fölosztás; alapja az ige alanyának jellege, tranzitivitása (tárgyra való irányulás)

· Cselekvő tranzitív (megmér).

· Cselekvő intranzitív (motorozik).

· Faktitív műveltető (írat).

· Kauzatív műveltető (csinosít).

· Visszaható (mosakszik).

· Kölcsönös (verekszik).

· Mediális (növekszik).

· Szenvedő (olvastatik).

Akcióminőség és aspektus szerinti csoportok

· Igeaspektus (igeszemlélet): az ige szótári tételhez is köthető, a mondat időviszonyait meghatározó jelentés.

· Két csoport.

· Folyamatos.

· Cselekvést jelentő.

· Nem cselekvést jelentő.

· Állapotot, állapotváltozást jelölő.

· Létezést kifejező.

· Birtoklást kifejező.

· Viszonyító, értékelő.

· Nem folyamatos.

· Mozzanatot jelölő.

· Végpontot jelölő.

· A nem folyamatosban mindig van valami korlátozás, belső határpont.

· Belső határpont.

· Lehet a cselekvés elején (megszeret).

· Lehet a cselekvés végén (elolvas).

· Lehet kétoldali (csillan egy pillanatig).

· Lehet abszolút (iszik – megissza).

· Lehet viszonylagos (nő – megnő); viszonyítás kérdése.

· Lehet mennyiségi (megír, fölébreszt), eredményhatár.

· Lehet időhatár (megízlel).

· Külső határpont: pl. az ige időhatározói bővítménye.

· Aspektusi párok: hall – meghall, szagol – megszagol, virágzik – kivirágzik. Az igék több mint felének nincs szemléleti párja: létezik, birtokol.

· Kettős szemléletű igék.

· Idegen eredetűek.

· Az –ít képzősök is ide tartoznak.

· Pl. modernizál, létesít.

· Akcióminőség: az ige által jelölt esemény lefolyását jelölő kategória. Csak annak lehet, ami eseményt, cselekvést, folyamatot jelöl.

· Akcióminőségek.

· Kezdés: állapotjelölő ige + igekötő (meg + tud, meg + tetszik).

· Mozzanatosság: megszakítható cselekvést jelentő igékből (meg + zörget).

· Eredményesség: megszakítható cselekvést vagy állapotváltozást jelentő igékből (el + olvas).

· Gyakoriság: cselekvést jelentő igékből (ölel + get).

· Kicsinyítés: cselekvést, állapotváltozást jelentő igékből (nő – növöget, eszik – eszeget).

· Modális szempontból.

· Szándékjelentés (próbál, szeretne).

· Lehetőség, képesség (lehet, tud).

· Szükségszerűség (kell).

· A tartalmi jelentés mennyisége szerint.

· Tartalmas ige (fölugrik).

· Féltartalmas ige (két részből áll, mezőn terül el).

· Funkcióigék (bejelentést tesz).

· Az igei vonzatok számát, minőségét tekintve.

· Alanytalan (hajnalodik).

· Egyvonzatos (a ház áll).

· Kétvonzatos (János könyveket olvas).

· Háromvonzatos (János átdobja a labdát a kerítésen).

· Négyvonzatos (János levelet küldet a barátjának a gyerekével).

· Tartalomváró ige: tagmondatot vonzhat (hisz, gondol).

Az ige grammatikai jelentése

· Alapvető grammatikai kategóriái: mód, idő, szám, személy.

· Lehet a mondat egyszerű állítmánya.

· Jelölői: igejel, jelszerű igei segédszó, személyrag.

· Ide tartozik az aspektuális jelentés, az akcióminőség és a tranzitivitás.

Az igenemek

· A besorolás alapja a cselekvő, az igei cselekvéstartalom és a cselekvés irányulásának viszonya.

· Amit érint.

· Az igék vonzatkerete.

· A vonzatkeretek egymásba alakíthatósága.

· Az ige és a cselekvéshordozó viszonya.

· Az ige morfológiai fölépítése (képzés, ragozás).

Cselekvéshordozó

· Az igei cselekvés végzője.

· Az igei történés érintettje, aki nem föltétlenül azonos az alannyal (pl. hozasd be a húgoddal).

Három jelentéskategória van: cselekvés, történés, állapot. Ezek a két központi (bázis)igenem alapja. A cselekvés a cselekvő igenem alapja, a történés és az állapot a mediálisé (középige). A többi igenem képzett (műveltető, visszaható, kölcsönös, szenvedő)

Cselekvő (aktív) ige

· Általában tudatos cselekvést fejez ki.

· Kötelező vonzata az alany (a cselekvés végzője).

· Lehet tranzitív
 (kiható) vagy intranzitív
 (bennható).

· Lehet képzett vagy képzetlen.

· Lehet olyan, ami mediális igéből képzett (éltet, robbant, növeszt: tárgyasok).

Mediális ige (középige)

· Történést, állapotot, állapotváltozást fejez ki.

· Ez az egyetlen igenem, amelyben alanytalan ige is van.

· Az alanyi vonzathely kitöltése ebben a struktúrában tilos.

· Pl. havazik, tavaszodik, alkonyodik.

· Fölszólító módja nem reális fölszólítást, hanem óhajtást fejez ki. Pl. Gyógyulj meg!

· Jelentése intranzitív. (Tranzitív, ha az objektum határozó.)

· Tipikus bővítménye az okhatározó.

· Nem aktív és nem passzív, de nem egységes: közelebb állnak vagy az egyikhez, vagy csak a másikhoz.

· Medioaktív.

· Mediális cselekvő.

· A cselekvőhöz áll közelebb.

· Pl. a szív dobog, a nap süt.

· Állapotot fejez ki, miközben cselekvőnek ábrázolja az élettelent.

· Nincs köztük éles határ.

· Köhögtem, hogy rám figyeljenek. (cselekvő).

· Megfáztam és köhögök. (mediális).

· Medioaktív.

· Mediális szenvedő.

· Képzője, ha igéből képezzük: -ód(ik), -őd(ik). (az ügy megoldódik)

· Képzője, ha névszóból: -ul, -ül. (némul, szürkül)

· Képzetlen: fagy, él, nő, esik.

· Az alany a cselekvés elszenvedője.

· Az állapotváltoztató cselekvő ige és az állapotváltozást kifejező mediális ige oppozícióba állítható. Pl. borít – borul, ferdít – ferdül, szaporít – szaporodik.

Műveltető ige

· Aktív cselekvő igéből képezzük; -(t)at, -(t)et a képzője.

· Cselekvést fejez ki, de alanya nem a cselekvő, hanem a műveltető.

· A cselekvő tárgy vagy határozó (mászatja őt, megszámoltatja vele).

· Tárgy, ha tárgyatlan igéből képezzük.

· Határozó, ha tárgyas igéből, mert megőrzi a tárgyas vonzatát. Pl. A varrónő elkészíti a ruhát. – A varrónővel elkészíttettük a ruhát.

· Vannak átmeneti jellegűek is: mozgat, bőget.

Visszaható ige

· A tágabb értelemben vett cselekvő igék közé tartozik.

· Cselekvő igéből képezzük, de ő is cselekvést fejez ki.

· Képzői: -kod(ik), -ked(ik), -köd(ik), -koz(ik), -kez(ik), -köz(ik), -ód(ik), -őd(ik).

· Az alany az objektum is (cselekvéshordozó).

· Átalakítható a következő szerkezetté: cselekvő tárgyas ige + visszaható névmás. (Ezért árnyalatnyi passzív jelentése van.)

· Kötelező vonzata az alany. Magában foglalja az objektumot is, ezért nem lehet tárgyas.

· Rokon jelentésű vele a kölcsönös ige.

· Igéből és névszóból is származhat.

· Pl. táncol, sakkozik, levelez, ölelkezik, magázódik.

· Néhány tőszó is tartozik ide: küzd, illik.

· Cselekvést, történést fejez ki.

· Több cselekvéshordozó kapcsolódik hozzá.

· A cselekvéshordozók tevékenysége egymásra irányul, vagy a történés kölcsönösen kihat mindegyikre.

· Pl. birkózik, párbajozik, sugdolózik egymással.

· Mindig tárgyatlan.

Szenvedő (passzív) igék

· Tárgyas cselekvő igéből képezzük.

· Képzője: -(t)at(ik), -(t)et(ik).

· Ikes ragozásúak.

· A tárgyas cselekvő ige tárgya a szenvedő ige alanya.

· Cselekvője kitehető eszközlő határozó formájában.

· De különbözik a mediopasszív igétől.

· Mediopasszív: a levél átadódott.

· Passzív: a levél a postás által átadatott.

Az ige morfológiai tulajdonságai

Az ige alaki fölépítettsége.

· Központi elem az igető.

· Igekötő.

· Önálló szófaj, de ha igéhez kapcsolódik, akkor annak a része.

· Igekötő + ige: morfológiai típusú összetett szó.

· Módosítja vagy megváltoztatja az ige jelentését.

· Megváltoztathatja az ige vonzatkeretét (át/ki/bele/bújik).

· Az aspektus egyik leggyakoribb kifejezője.

· Képző.

· Szófajjelölő: passzív tövön találhatók (pih-en, legy-int; pih: relatív tő).

· Szófajtartó: ható-képző, a cselekvő, műveltető vagy mediális igék képzői.

· Szófajváltó: általános képzője az -l vagy a -z.

Az ige továbbképzése (igenévvé, főnévvé, melléknévvé).

· Igenév.

· Képzője nem egészen képzőszerű, ezért korlátozottan engedi a szóalak további toldalékolását.

· Mindegyik igetőből képezhető.

· Főnév.

· Leggyakoribb képzője: -ás, -és.

· Másik képzője még a -t (pl. megérkezte).

· Igei tartalmú elvont főnév.

· Cselekvés, folyamat eredménye (fáj + dalom, jöve + delem, -ság, -ség, -mány, -mény, hulla + dék, készü + lék).

· A főnévképzők más jelentést is hordozhat.

· Alanyra utal: jövevény, kísértet.

· Eszközre utal: festék, szivattyú.

· Helyre utal: kikötő, uszoda.

· Cselekvésre utal: találkozó.

· Melléknév.

· Valami cselekvés jellemző tulajdonsága.

· Képzője: nyúlós, félős, féltékeny, robbanékony, ingatag, réveteg, romlatlan, fejletlen, -ható, -hető, -hatatlan, -hetetlen.

Az ige szerepe a mondatban.

· Csak állítmány lehet.

· Mindig egyszerű (a több tagból álló is).

Az igei alaptagú szintagma.

· Az ige bővülhet

· Vonzat: alany, tárgy.

· Szabad bővítmény.

Igetövek

Egyalakúak.

· Bármilyen toldalék előtt változatlanok.

· Mindig mássalhangzóra végződnek.

· Nem végződik ezekre: c, dzs, h, ty, zs.

· Pl. ír, tanul.

Többalakúak.

1. Az st ~ s; szt ~ s változatú igetövek.

· Kb. 120.

· Fölszólító módban hiányzik a -t, pl. fesd, hegeszd.

2. A t-s változatú igetövek.

· Kb. 600.

· Fölszólító módban s van.

· Pl. alkoss, kutass. Két kivétel van, ahol a magánhangzó hosszú: láss, bocsáss.

3. Hangzóhiányos változatú igetövek.

· Kb. 300.

· A szótári tő utolsó szótagbeli magánhangzója hiányzik, így mássalhangzó-torlódás következik be, pl. zörgött.

· Végződésük: d, g, l, m, r, z.

· Ikes igék.

· Gyakori a torlódásos változat.

· A nem torlódásos változatot használjuk a következő esetekben.

· A j-vel kezdődő személyragoknál (ugorjátok).

· A fölszólító mód “j” jelénél (ugorj).

· Határozói igenévben (ugorva).

· Műveltető képzős igében (ugortat).

· Ható képzős igében (ugorhat).

· Gyakorító képzős származékban (ugorgat).

· Iktelen igék.

· Az alakváltozatok gyakran alakulnak a szótári tőből.

· A hangzóhiányos tőváltozat leggyakoribb az „r” végű igék, legritkább az „l” végű igék sorában.

4. V-s változatú igetövek.

· Csak v-s változatúak.

· Csak ezeknek a szótári töve végződik magánhangzóra: ró, fő, lő, nő, sző, nyű.

· Két tőváltozatuk van.

· Szótári tő: egytagú, hosszú magánhangzóra végződik

· Melléktő: rövid magánhangzójú, v-re végződik.

· Szótári alak szerepel a következőkben.

· Kijelentő mód, jelen idő, E/2/3, T/2/3 (általános – alanyi – ragozás).

· Határozott (tárgyas) ragozás, T/1.

· Határozott ragozás, múlt idő.

· Fölszólító és föltételes mód.

· Főnévi igenév, befejezett melléknévi igenév, határozói igenév és ható képző előtt.

· Sz-s és v-s változatú igetövek.

· Lesz, tesz, vesz, hisz, visz, eszik, iszik.

· Palatális hangrendűek, egytagúak.

· Négy tőváltozatuk van: sz, v, e, é.

· Az sz-s, d-s, v-s változatú igetövek.

· Négy tő: sz, d, v, mássalhangzó (feksz-, feküd-, fekv-, fek-).

· Pl. még: alszik, nyugszik, esküszik.

· Dicsekszik – dicsekedik típus.

· Két szótári alakjuk van.

· Pl. még öregszik – öregedik.

· 20 van.

· Az sz-s, d-s változatú tövek.


· Sz-tő csak a kijelentő mód jelen idejében van, közvetlenül a személyrag előtt.

· A d-s tő bármely toldalékos alakban megvan.

· Az sz-s, z-s változatú tövek.

· Pl. igyekszik, szándékozik, emlékszik.

· Két tő: idő- és módjelek előtt, ható képző előtt.

· Az n-s változatú igetövek (rendhagyóak): megy, jön, van.

A zárt és a nyílt tőosztályok kérdése.

· Zárt: nem kerülhetnek bele új elemek.

· Nyílt: nem bővülhetnek új szavakkal.

· A több tőváltozatúak általában zárt osztályt alkotnak.

Mozgás a tőtípusok között.

· Oka az analógia.

· Egyalakúvá válás: nem mindig megy végbe teljesen.

· Többalakúvá válás: ritkább.

· Szóhasadás: az a nyelvi folyamat, melyben egy szó két, vagy több alakváltozatra bomlik ugyanabban a nyelvben; az alakváltozatok közt részleges vagy teljes jelentéselkülönülés következik be. A szópárok tagjai közt lehet jelentésbeli vagy alkalmazásbeli különbség.

· Árnyalatnyi, használatbeli különbség: gyanakvó – gyanakodó.

· Szóhasadás: ebédelő – ebédlő, gázoló – gázló.

· Többalakúvá válás: sz-s, d-s változatnál; ahol a képző d-t tartalmaz. Analógia miatt: lopakodik – lopakszik. Az sz-s, d-s tövű igék csoportja nyitott tőosztály.

Az igeragozás

Általános kategóriák.

· Igeragozás: az igető jelekkel és ragokkal való toldalékolása.

· Igei paradigma: az igei toldalékok rendszere.

Az állítmány utalásai.

· Az alany személye és száma.

· A tárgyi bővítmény határozottsága.

· Modalitás (a beszélői viszony megjelenése a mondatban).

· A mondat időszerkezete.

Igeidő.

A múlt, jelen, jövő idő kategóriája (a beszédidőt megelőzi, egybeesik vele, vagy követi).

· Múlt idő.

· Ma csak egyszerű múltat használunk.

· A múlt idők rendszere egyszerűsödött, ennek több oka is van.

· Az igekötők rendszerének kifejlődése.

· Egy részük jelentése egybemosódott, fölösleges lett a használata.

· „Írt volt”: ma is előfordul plusquamperfectum értékben; pl. a Tiszántúl, Erdély. (Oka még a szokott használata.)

· Plusquamperfectum: régmúlt. Egy múltbeli eseményhez viszonyított előidejűség kifejezője.

· Elbeszélő múlt (íra-típus): nem használják.

· Jelen idő.

· Általános érvényű kijelentésben, gyakran ismétlődő eseményeknél.

· Pl. természeti törvények, közmondások.

· Jövő idő mint időviszony.

· Kifejezése csak körülíró. (Ezért nem alapkategória.)

· Morfológiai szerkezettel: el fogok menni.

· Szintagmával: holnap megyek.

· Jelen idejű alakkal: megyek, iszom valamit.

· Az igeidők átvitele (grammatikai metaforák).

· Pl. praesens historicum.

· Elbeszélő jelen idő.

· Múltbeli cselekvés elbeszélése úgy, mintha a jelenben történne.

· Ritkább a múlt idő használata jövő időviszony kifejezésére.

Módok.

· Alapvető szerepe van a mondat modalitásában.

· Nem univerzális (nincs meg minden nyelvben).

· Három igemódot különböztetünk meg: kijelentő, föltételes, fölszólító.

· Nagy részük nem grammatikailag, hanem lexikálisan jelölhető (pl. határozószókkal, partikulákkal).

5. Kijelentő mód (indicativus).

· Fölszólító és óhajtó mondatban nem lehet, a többiben igen.

· Csak kijelentős és föltételes módú igealak szerepelhet benne.

· Mellékmondatbeli előfordulását szintaktikai kategória nem korlátozza.

· Modális alapértéke jelöletlen, illetve nincs, de fejezhet ki modalitást. (Lakott területen mehetsz ötvennel. – X hazamehetett.)

6. Föltételes mód (conditionalis).

· Mindig modális jellegű, mert lehetséges állapotra vonatkozik.

· Az óhajtó mondat kötelező eleme, de a másikban is előfordulhat.

· A „mintha” kötőszó után kötelező, a többi után a kijelentő móddal szabadon váltakozhat.

7. Fölszólító mód (imperativus).

· A fölszólító mondatban kötelező.

· A világ egy lehetséges állapotának létrehozására utal.

· Kiegészítő értékként jelenik meg (óhajtó, kérdő).

· Mellékmondatban függő fölszólításként.

· Különböző helyzetekben még lehet fölszólító az állítmány: megengedés, lehetőség, szükségesség, cél, hajlandóság.

· Használjuk még, ha a mellékmondat valaminek a hiányát vagy meglétét fejezi ki.

8. Kötőmód (coniunctivus).

· A hadd partikula és a fölszólító módú ige kapcsolata.

· Nem fölszólítást, hanem megengedést, engedélykérést, ráhagyást, kívánságot fejez ki.

Idő- és módjel az igealakokban.

· Abszolút (relatív) tő + nem jelölt időjel + nem jelölt módjel/jelölt módjel + jelölt/nem jelölt személyrag.

· Abszolút (relatív) tő + jelölt időjel + nem jelölt módjel/jelölt módjel tilos! + jelölt/nem jelölt személyrag.

Az igeidő- és igemód kategóriák rendszere.


kijelentő
föltételes
fölszólító

jelen
+
+
+

múlt
+
+
–

jövő
+
–
–

A nyelvtani szám és személy.

· ESz (numerus singularis).

· TSz (numerus pluralis).

· Három-három személy (persona).

· Az általánosan meghatározott nyelvtani szám és személy a lexikai megvalósulás során válik konkréttá.

· Van, hogy az elsődleges funkcióval ütközhet.

· Általános személyragok.

· Határozott személyragok.

· Ikes személyragok.

· Eredeti funkciója, hogy a mediális igei alany személyét, számát jelöli (pl. megbíz – megbízik).

· Az ikes személyrag előfordul a következő esetekben: ESz, jelen idő, mindhárom módban. (Nem alkot teljes paradigmát.)

· A rendszer változóban van, mert a helyét az iktelen általános személyrag foglalta el.

· 3400 ikes ige van, 54%-a végződik d-re (növekedik), vagyis az ikes ragozás fölényben van.

· Ingadozó ikes típus: botol – botlik.

· Egyre ritkább a -hat képzős ikes igék ikes ragozása (pl. megbetegedhetik – megbetegedhetem).

Összetett (analitikus) igealakok (morfológiai természetű igei szerkezet).

· Kijelentő mód, jelen idő: [igető + ni] + [fog + személyrag].

· Föltételes mód, múlt idő: [igető + t/tt + zéró módjel + személyrag] + volna.

· Modális, pragmatikai szerepű segédigés összetett igealakok.

· Szokott segédigés szerkezetek.

Az igeragozási rendszerek.

Paradigmák: kijelentő, föltételes, fölszólító, jelen, múlt, jövő idő, általános, határozott paradigmák.

9. Általános ragozás.

· Kijelentő mód, jelen, múlt (szintetikus szerkezet) és jövő idő (analitikus szerkezet).

· Az l jellegzetes ikes személyrag. Megjelenése: ikesből iktelen válik.

· Föltételes mód, jelen és múlt idő.

· Az idő kategóriája nem zéróban realizálódik, hanem a múlt idő jele jelenik meg benne.

· Volna: szerepe hasonló a segédigékéhez, de nem rendelkezik rájuk jellemző morfémaszerkezettel (ezért igei segédszónak nevezik, nem segédigének).

· A föltételes mód jeléhez a személyrag mindig előhangzó nélkül kapcsolódik, mert a módjel magánhangzóra végződik.

· A magyar nyelv standard változatában a föltételes mód jele egyes szám első személyben nem illeszkedik (várnék, látnék).

· Fölszólító mód, jelen idő.

· E/3: nem jelöletlen; az -on/-en/-ön személyrag megjelenik.

· Fakultatív jelöletlen: E/2 (várj – várjál).

· Jele: j (j, jj, gy, ggy, és a t végűeknél s).

· Elbeszélő múlt (praeteritum): régies, múltbeli folyamatos cselekvés leírása.

· Várék, várál/várálak, várál, vára, váránk, várátok, várának.

· Nd-jeles jövő idő (ma már nem használt).

· Meendek, meendesz, meend stb.

· Az -andó/-endő kialakulásával van kapcsolatban.

· Képes utóidejűség, föltételesség, lehetőség kifejezésére használták.

10. Határozott ragozás.

· Tárgyas.

· Kijelentő mód, jelen, múlt és jövő idő.

· Föltételes mód, jelen és múlt idő.

· Az -(a)ná, -(e)né allomorfjai jelentkeznek (jelen idő, az E/3-ban az igei személyrag zéró).

· A határozott és az általános paradigmában homonim igealakok is találhatók (várnánk, kérnénk).

· Fölszólító mód, jelen idő.

· Jelének alternánsai: j, gy, ggy, s, zéró.

· E/2: két alak is lehetséges (árnyalatnyi használatbeli különbség); várjad – várd.

· Elbeszélő múlt idő.

· Várám, várád, várá, váránk, várátok, várák.

11. Az ikes igék ragozása.

· Jelen idő, egyes szám, mindhárom mód.

· TSz: általános személyragokat vesznek föl.

· Az ikes ragozás és az általános ragozás egymásra hatása.

· Jellegzetes ikes személyragok: l, m, ik.

· Az l bekerült az iktelen igék E/2-ébe is az s, sz, z végűeknél (vesz, veszel).

· Az l végű iktelen igéknél az sz került át (botlik, illik).

· Az -ál/-él ikes személyrag; iktelen fölszólításban is megjelenik (legyél).

· Hiperkorrekció
: iktelen igék ikes ragozása; pl. edzem + nincs tárgy.

Sajátos és hiányos ragozású igék.

12. Sajátos ragozás.

· A paradigma csak kevés vagy egy szóhoz tartozik; nem produktív.

· Pl. van, lesz létige és kopula paradigmája.

· Alakkiegészülés (suppletivismus): lehetővé tette a létige teljes paradigmájának kialakulását.

· Vannak párhuzamosan létrehozható alakok: volnék, lennék. Árnyalatnyi különbség (lettem – voltam); jelentés- és funkcióbeli különbség.

13. Hiányos ragozás.

· Bizonyos alakok hiányoznak a ragozási sorból.

· Az ige és a segédige elhatárolásában kritérium, hogy van-e paradigmája kijelentő módban, jelen időben, van-e jövő idejű alakja.

· Szokott: a múlt teljes, a jelen hiányzik. Oka: a múlt idejű alak jelöl a jelenben is szokásos tevékenységet. Ha valami régebben történt, azt összetett múlttal fejezték ki: szoktam volt.

· Tetszik: jelen és múlt idő, mindhárom mód, de csak E/3-ben és T/3-ben. Udvariassági formula főnévi igenév mellett.

Névszók

Névszótövek

Egyalakú tövek.

· Alakjuk minden toldalék előtt változatlan.

· Vannak magánhangzós és mássalhangzós végűek is.

· Magánhangzós végűek (hajó – hajók).

· Az utolsó hang középső vagy fölső nyelvállású.

· Az -é, -tyú, -tyű végűek mind ide tartoznak.

· Bizonyos relatív tövek is ide tartoznak (az -é birtokjelre vagy az -i birtoktöbbesítő jelre végződők; falué, madarai).

· Mássalhangzós végűek (ház, pad).

· Ide tartozik a relatív szótövek nagy része is.

· Sajátos csoport a h-ra végződőké.

· Düh, cseh, pléh.

· Csak írásmódjukat tekintve változatlan tövűek.

· Csak intervokalikus helyzetben ejtjük, de vannak kivételek (doh, potroh, Allah, sah).

Többalakú tövek.

14. Mássalhangzós végűek.

· Hangzóhiányos: iker, bátor.

· Kb. 210 lexéma tartozik ide.

· Mindegyik több szótagú.

· A szótári tő utolsó szótagbeli magánhangzója a melléktőből hiányzik.

· A tőváltozat torlódásos.

· Ide tartozik minden -(d)alom, -(d)elem végű szó.

· Elsősorban főnevek, de vannak melléknevek is.

· Van három olyan főnév, amely hangátvetést is mutat. (Hangzóhiányos, hangátvetéses: kehely, teher.)

· Tőbelseji időtartamot változtató: nyár, híd.

· Több mint 70 szó tartozik ide.

· A szótári alakban a magánhangzó hosszú, a melléktőben rövid.

· Két típusa van: kéz, kezet, keze; híd, hidat, hídja. A különbség, hogy az E/3 birtokos személyjele a szótári tőhöz járul.

· Az -on/-en/-ön a szótári tőhöz járul.

· A szótári tőhöz járul még az i melléknévképző és az l, illetve a z igeképző.

15. Magánhangzós végű, többalakú névszótövek.

· Tővégi időtartamot változtató: alma, epe.

· Az a és e végű szavak tartoznak ide.

· A szótári tő viszonylag kevés toldalékos alakban fordul elő.

· Négy rokonsági viszonyt jelölő szónak van csonkult, véghangzóhiányos töve is a 3. személyű birtokos személyjelek előtt (apa, anya, bátya, néne).

· Véghangzóhiányos: borjú, hosszú.

· Az ú, ű végű főnevek és néhány melléknév tartozik ide.

· Van néhány, ami csak bizonyos ige- és névszóképzők előtt véghangzóhiányos.

· Hangszínt, időtartamot változtató: ajtó, mező.

· Az utolsó magánhangzó középső nyelvállású (ó, ő). A melléktőben ez alsó nyelvállású lesz (a, e).

· Csak 25 tartozik ide, de köznyelvben ezek nagy része már egyalakúként toldalékolható. (csikó, csikaja, zsidó, korsó, tinó, hintó, bimbó)

· A melléktő csak az E/T/3 birtokos személyjel előtt lehetséges.

· A melléknevek és a személynevek alkalmi főnévként ehhez a tőhöz veszik föl a toldalékokat (apraja, külseje).

· V-s változatú tövek.

· Változatlan tőhangzó: mű, bő (csak ez a kettő tartozik ide).

Melléktövük: műv-, bőv-.

A főtő csak az egy mássalhangzóval kezdődő toldalékok előtt jelentkezik.

· Időtartam-váltakoztató: ló, fű.

Egytagúak (ó, ő, ú, ű és csak egy é: lé).

Melléktőben a megfelelő rövid magánhangzó jelenik meg.

· Hangszínt és időtartamot váltakoztató: hó.

Az egyszótagú, ó-ra végződő főnevek és melléknevek tartoznak ide.

A melléktő magánhangzója más: alsó nyelvállású a-val váltakozik.

A szótári tő az egy mássalhangzóval kezdődő toldalék előtt jelenik meg.

Kezd érvényesülni a kiegyenlítődés a szótári tő javára.

· Véghangzóhiányos: daru, falu.

Itt ritkább a melléktő használata, mint az előző esetekben.

Egy-két alakja alapján ide tartozik egy mássalhangzós végű is: mag.

16. Keverék és egyedi típus: lélek, apa, száj.

Tőtípusok és szófajok.

Főnevek és melléknevek mind a kilenc tőtípusban találhatók, de a számnevek csak egyalakúak, hangzóhiányosak, tőbelseji időtartamot változtatók, hangszínt és időtartamot változtatók lehetnek. Pl. ötöt, ezret, hetet, ketten. A névmások csak egyalakúak, tőbelseji időtartamot változtatók és tővégi időtartamot változtatók. Pl. ezt, egyebet, magát.

Zárt és nyílt tőosztályok kérdése.

Zárt a változó tövű névszók nagy része. Az új szavak főleg az egyalakúak osztályába kerülnek. Az egyalakúak és a tővégi időtartamot váltakoztatók osztálya az idegen szavakkal szemben nyíltként viselkedik.

Mozgás a tőtípusok között.

Oka az analógia. Ez lehet egyalakúsodás vagy többalakúsodás (névszók esetében erre nincs példa).

Egyalakúsodás: a szó elveszti alakváltakozását. Főleg a hangszínt és időtartamot változtatók esetében (korsó). Néhánynál megkezdődött, de jelentéskülönbség alakult ki (mező, mezeje, de tudatmezeje).

Névszóragozás

Névszói paradigma.

· Névszóragozás: névszók jellel, raggal való ellátása.

· Tág értelemben nem beszélhetünk egységes névszói osztályról, névszóragozásról.

· Szűk értelemben a főnevek, melléknevek esetében (számnév + a nekik megfeleltethető névmások).

· A ragozási rendszer agglutinatív jellegű, a tőhöz járuló szuffixumok csak egy-egy grammatikai jelentést hordoznak.

· A névszórag lehetővé teszi, hogy az alapszó meghatározott mondatbeli, szintaktikai szerepet töltsön be.

· A viszonyrag szerepe, hogy másodlagos eszköztípust teremt azon mondatrészek kifejezésére, melyekre az adott szófaj abszolút formájában nem képes.

· Általános (inflexiós) morfémák: általában minden megfelelő szófajú szóhoz kapcsolódik (pl. eset, nyelvtani szám kategóriája).

A névszók jelei.

17. A többes szám jelei.

· Általános jele a k (ez a leggyakoribb).

· Birtoktöbbesítő jel (i, ai, ei, jai, jei).

· A birtokos személyjel előtt áll (könyveim).

· A birtokjel után áll (apáméi).

· Ritka, hogy többes számú főnevet egyes számú értelemben használunk (Amerikai Egyesült Államok).

· A többség fogalma számbelileg jellemezve már minőségjelzővel bővül (öt ház, sok gyerek).

· Nem szokott k-t kapni az elvont főnév, tulajdonnév, dolog, melyet egynek gondolunk (világ, földkerekség).

· Heterogén többességet kifejező többesjel.

· Az -ék toldalék jelenik meg (Pistáék).

· Van, aki jelként ítéli meg. Ezt támasztják alá a következők.

· Személyt jelentő elemekhez általában hozzátehetők

· Szófajt nem változtat.

· A szó bővítési lehetőségeit nem változtatja.

· Nem alkot új lexémát.

· Az egyeztetésben irányító szerepe van.

· Szófajkötő, de nem állhat utána képző.

· Szóalakon belül is állhat előtte és mögötte jel.

· Kizárja k-t (ez kölcsönös).

18. Az é birtokjel.

· A birtokos jelzős szerkezet redukciójaként jön létre.

· A birtokjeles főnév utal a birtokosra és a birtokra, de csak egy jeltárgya van.

· Jelentésmódosító.

· A birtok többességét az i többesjel jelöli.

19. Birtokos személyjelek.

· Jeltulajdonságai.

· Főnévi alapalakok létrehozásában vesz részt.

· Nem zárómorféma, állhat utána jel.

· Nem jelöl ki mondatrészi szerepet.

· Viszonyrag követi.

· Birtokos nélkül is utalhat birtokviszonyra.

· A kiegészítője lehet részes határozó is.

· A birtokos szerkezetnek csak egy bizonyos fajtája birtokos jelzős szerkezet.

· A birtokos jelzős szerkezetben van inkongruens
 is (a fiúk könyve, az ő könyvük).

· Főnévhez járulnak: m, d, ja/je, nk, t_k, j​​_k.

20. Kiemelőjel: -ik.

· Tipikusan a melléknevekre jellemző.

· Közép- és fölsőfokúakhoz járul.

· A megnevezett tulajdonsággal rendelkező dolgok közül egyet kiemel, határozottá tesz.

· A főnevet mindig határozottá teszi.

· Megváltoztatja a szintaktikai környezetet.

· Partitivusi vonzattal jár.

· Az -an/-en viszonyítóragot már nem veheti föl magát.

· Szófajkötő.

21. Fokjel: bb, leg + bb, leges + bb.

· Elsősorban minősítő melléknevekhez kapcsolódik.

· Elsősorban relatív tulajdonságot fejez ki.

· Alapvető oppozíció van abszolút és viszonyított közt. (A közép- és a fölsőfokú az alapfokúval szemben.)

· A fokjel képzőszerű jel.

· Jelhez hasonlít.

· Általános, produktív és automatikus a melléknévi toldalékok közt.

· Szófajtartó.

· Megjelenhetnek utána a melléknévre jellemző határozóragok (nem változtat a paradigmatikus értéken).

· Nem változtatja meg a fogalmi jelentést.

· Képzőkhöz közelíti.

· Jel nem állhat előtte.

· Egy-két képző követheti.

· Az alapfokú melléknév bővíthetőségi lehetőségei nőnek.

· Utal rá, hogy a melléknév szintaktikailag kiegészítést igényel, vonzatossá válik.

· Két új vonzat jelenik meg mellette.

· Hasonlító határozó.

· Fok- és mértékhatározó.

· A fölsőfokú mellett egy jelenik meg (partitivusi).

· Ezek alapfokú mellett nem állhatnak.

A névszók ragjai.

· Viszonyragok (mondatrészi szerepet, viszonyt jelöl).

· A mondatrészi értéket legtöbbször az alaptagtól kapja.

· A névszók ragozás tekintetében kissé elkülönülnek egymástól.

· Esetragok: elsősorban főnévhez járulnak; teljesen grammatikai jellegűek. Ezek a ragos főnevek külön paradigmába rendeződnek.

· Névutózás: jobb, ha nem számítjuk bele, mert ez nagyon kitágítaná a ragozás kereteit.

Főnévi esetragok (főnévhez járuló ragok).

· A bővítmény szerepű főnév és az alaptagja közti viszonyra utal.

· Esetviszony kifejezésére alkalmas.

· Különbség van az esetviszony és az esetrag között.

· Esetviszony: többféleképpen realizálódhat; több esetragban is kifejezésre juthat (hova: valakihez, valamihez, valamibe, valamire).

· Esetrag: ugyanaz az esetrag több esetviszony megtestesítője is lehet. (A gyerekre kabátot ad. – Elemeire bomlik.)

· Alapvető szerepe az esetviszony kijelölése. (A számjelölés nem föladat.)

· Kiegészítendő kérdéseinket esetragos kérdő névmásokkal alkotjuk meg. (A válaszban is ezt használjuk.)

· Mutató és vonatkozó névmásokhoz is járulhatnak (utalószó és kötőszó egyeztetése az összetett mondatokban).

A rendszer központi elemei (esetragok); az alapalakhoz járulnak.

· Többes szám jele (házak).

· Birtokjel (házé).

· Többes szám jele + birtokjel (házaké).

· Többes szám jele + birtokjel + i birtoktöbbesítő jel (házakéi).

· Birtokos személyjeles alak (házam).

· Birtokos személyjel + birtoktöbbesítő (házaim).

· Birtokos személyjel + birtokjel (házamé).

· Birtokos személyjel + birtokjel + birtoktöbbesítő jel (házaméi).

· Birtoktöbbesítő jel + birtokos személyjel + birtokjel + birtoktöbbesítő jel (házaiméi).

· „-ék” többesjel és egyéb jeles alakok.

22. Alanyeset (nominativus).

· Ragja nincs.

· A mondatban alany.

· Birtokos személyjeles szóhoz kapcsolódva birtokos jelző is lehet (a fiú könyve).

· Tárgy is lehet (kalapom).

23. Tárgyeset (accusativus).

· Ragja a -t.

· A mondatban legtöbbször tárgy.

· Lehet még tárgyragos határozószó is (élt 70 évet).

24. Határozói esetek ragjai.

· Lehetnek kötött (vonzat) vagy szabad bővítmények.

· A kötött gyakran elveszti a konkrét jelentését (pl. szerelmes a fiúba).

· Inessivus (belviszony): -ban/-ben.

·  Illativus (belső közelítő eset): -ba/-be.

· Elativus (távolító eset): -ból/-ből.

· Superessivus (rajtalevés): -n/-on/-en/-ön.

· Delativus (eltávolítás): -ról/-ről.

· Sublativus (ráhelyezés): -ra/-re.

· Adessivus (közelében levés): -nál/-nél.

· Ablativus (távolító külviszony): -tól/-től.

· Allativus (külső közelítő eset): -hoz/-hez/-höz.

· Eredete mindegyiknek helyviszonyrag.

· Terminativus (határeset): -ig.

· Dativus (részeshatározó): -nak/-nek.

· Essivus (állapoteset): -ként.

· Translativus (eredményeset): -vá/-vé.

· Instrumentalis (eszközhatározó eset): -val/-vel.

· Causalis (okhatározó eset): -ért.

· Essivus (szerepállapot eset): -ul/-ül.

25. Átmeneti típusú toldalékok a főnévi esetragok és a képzőszerű elemek között: erősen korlátozott; vonzatként előfordul, de jel nem áll utána.

· Formalis (módeset): -képp(en).

· Temporalis (időeset): -kor.

26. Képzőszerű ragok (korlátozottabb használatúak).

· Jellel ellátott tőhöz nem járulhatnak.

· A mondatban szabad határozó.

· A vonzatkeretben nem fordul elő.

· Osztóhatározó szerep: -nként (falunként, cseppenként, esténként).

· Társashatározó alak: -stul/-stül.

· Módhatározó alak: -képp(en). (A melléknévnél képzőszerű.)

· Ismétlődő időhatározói alak: -anta/-ente. (Nagyon kötött, ritka; reggelente, nyaranta.)

· Csak egyes számhoz járulhatnak.

Csak melléknévhez (számnévhez járuló) ragok.

· Modalis (mód-, állapothatározói alak): -n/-an/-en; ragszerű, más nem követheti.

· Mód- és állapothatározói: -lag/-leg; a melléknév nem tartja meg a bővítményét.

· Módhatározói: -ul/-ül.

· Számhatározói: -szor/-szer/-ször.

· Képzőszerű (-szor/-szer/-ször), mert képző és rag is lehet utána (ötszöröz; egyszeri).

A mennyiségjelölő melléknévi alak morfémaszerkezete.

tő
határozórag
példa

öt
–
öt

öt
-ször
ötször

Határozószó (adverbium)

Fogalma

· Alapjelentés: valamilyen határozói viszony jelölése.

· A névszók és a viszonyszók bizonyos szófaji jellemzőit egyesíti magában.

· Keletkezhet határozói igenévből is (lopva, játszva). Az igenevek szófajváltásának oka az igei tartalom csökkenése, majd megszűnése.

· A határozói igenév fölcserélhető, de nem igével, hanem szinonim határozószóval, ragos névszóval (játszva – könnyen).

· A határozóvá vált igenév elveszti igei vonzatait, nincs idő- és igenemjelentése.

A határozószó szófajváltása1

Viszonyszóvá válik.

· A fogalmi jelentés háttérbe szorul, és megszűnik.

· A modális vagy viszonyjelentés kerül előtérbe.

· Lehet belőle névutó, igekötő, módosítószó, partikula, kötőszó.

· Elkülönítésük: a határozószó önálló mondatrész, a viszonyszó nem.

· Különbségek.

· Határozószó – névutó.

· A határozószó egyoldali, a névutó kétoldali kiegészítésre szorul.

· Valamin kívül vagy valamin belül.

· Határozószó – igekötő.

· Az igekötő sok igével kapcsolódhat.

· Az igekötő az ige jelentésmódosulását idézheti elő.

· Határozószó – módosítószó.

· A módosítószó vagy tagolatlan mondatot alkot, vagy összetevője a mondatnak, de nem tartozik bele közvetlenül a mondatstruktúrába.

· A módosítószó önálló kommunikatív egység, lehet főmondat is.

· A módosítószó eldöntendő kérdésre válaszol, tagadószó csak utána állhat.

· Határozószó – partikula.

· A partikula jelentéstartalma csekély.

· Nem lehet mondatrész.

· Se morfológiai, se szintaktikai kapcsolatot nem alkot.

· Kérdésre nem felel.

· Nem toldalékolható.

· Mondatbeli állításon végez műveletet.

· A módosítószóval és a partikulával szemben a határozószó jellemzői.

· A cselekvés, történés objektív körülményeit fejezi ki.

· Önálló mondatrészi szerepe van.

· Kiegészítendő kérdésre válaszol.

· Állhat előtte tagadószó.

· Határozószó – kötőszó.

· A kötőszó kettős kötöttségű (két tagmondat vagy mondatrész közötti).

Fogalomszóvá válik.

· Főnév, melléknév lesz.

· Gyakran megmarad a határozói szófaj is, így többszófajú lesz.

· Pl. messze, hirtelen, meztelen (a fosztóképzős alakok nagy része ma csak melléknévként használatos inkább). Főnevek: délelőtt, délután, este.

A határozószók állománya

Kb. 1084 van, két vagy többszófajú 447 (összesen 1531). (Ért.Sz.) Ez a szám csak hozzávetőleges, mert folyton változik. Ma már másként is értelmezzük, mint a szótár készítői. Szorosabb állomány: kb. 1000 van.

A határozószók osztályozása.

A fogalmi tartalom jellege alapján való csoportosítás.

· Problematikus. Ide sorolják pl. azt, hogy most (pedig ez az „itt” helyhatározószói mutató névmás időhatározószói megfelelője).

· A határozószók általánosabb jelentésűek (kevésbé konkrét utalás).

· Az összetett alakoknál még problémásabb a határozottság megállapítása.

· Az osztályozásnak objektívnak kell lennie, ezért az alapszóból való kiindulás a legegyszerűbb (milyen a szófaja). Ez is lehet nehézkes, ezért nem éles a határ.

· Határozószói névmások.

· Forikus szerep: előre- vagy visszautalás a szöveg más részeire.

A határozói körülmények típusa szerinti osztályozás.

· Helyhatározó.

· A pozíciójelölőket háromirányúság jellemzi.

· Pl. belülről, belül, belülre.

· Néha egy alak két irányra is használatos (jobbra, balra: hol és merre kérdésre).

· Időhatározó.

· Időtartamot, időpontot, periodicitást fejez ki.

· A cselekvés, történés igeidejét az igéhez kapcsolódva mutatja meg.

· Utalhat időbeli érintkezésre is (azonnal).

· Számhatározó: elvétve, gyakran, néha.

· Fokhatározó: jól, jóval, jobban, meglehetősen, leginkább.

· Állapothatározó: együtt, egyedül, veszteg, nyakra-főre.

· Módhatározó: egyben, alattomban, egyfolytában, örömest, ritkán.

· Eredményhatározó: ketté.

· Tekintethatározó: külsőleg, részben.

Morfológiai tagoltság szerinti osztályozás.

· Morfológiailag ma már elemezhetetlenek.

· Ragtalan névszóból keletkezhettek.

· Egy vagy több tövet és egy vagy több toldalékot tartalmazhatnak.

· Összetett határozószók.

· Ikerszerű határozószó.

· Idegen eredetűek: ab ovo, ad absurdum, dettó, direkt.

· Határozószó értékű állandósult szókapcsolatok: adott esetben, erre föl, tűzön-vízen át.

A határozószók alaktani kérdései

Képzésük.

· Legtöbbször denominális képzőt kap.

· Igeképzők: rögtönöz, hanyatl(ik), vesztegel, továbbít, visszakozik.

· Főnévképzők: együttes, biztonság, jelenség, igazándiból, hátrány, átlag, hátralék, átló (Bolyai Farkas).

· Melléknévképzők: magányos, otthonos, addigi, külső, utolsó.

Ragozásuk.

· Igazi viszonyragozásuk nincs.

· Néha vehetnek föl viszonyragokat (lentről).

· Mostan, itten.

· Alulról, bentről.

· Addigra, későbbre.

· Mostantól.

· Hazáig, mostanáig.

Jelezésük.

· Egyesek fokjelekkel társulhatnak (egyesek fokozhatók, mint a melléknevek).

· A magyarban tizenkét határozószó fokozása tekinthető viszonylag szabályosnak. Pl. hamar, előre (de itt is vannak kivételes esetek).

· A többi rendhagyónak tekinthető.

· Van, hogy más esetrag van alapfokban: jól – (leg)jobban.

· Van, hogy a fokok más tőből származnak (nagyon, jobban, inkább; kicsit, kissé, kevésbé).

Tőtani tulajdonságok, sajátosságok.

· Viselkedésük tőtanilag a névszókhoz hasonló.

· A legtöbb egyalakú.

· Van magánhangzós és mássalhangzós végű (messze, ismét).

A határozószók mondatbeli szerepe

Mondatbeli szerep.

· Csak határozói.

· hely

· mód

· idő

· fok

· eredmény

· állapot

· tekintet

· Leggyakrabban ige vagy igenév bővítménye.

· A fok- és mértékhatározó lehet melléknév bővítménye is.

Határozószói alapú szintagma.

· Soha nincs kötelező bővítménye.

· Szabad bővítménye lehet, pl. fok-mértékhatározó.

· Pl. nagyon messze, teljesen egyedül, kissé oldalt.

· Funkcióigés szerkezet (valaki túl van valamin).

Főnév

Fogalma

· Élőlényt, élettelen tárgyat, gondolati elvont dolgot, illetve ezek fogalmát jelöli.

· Önálló mondatrész-szerepe van.

· Bővítményeket is fölvesz.

· Toldalékolható.

· Szintaktikai és viszonyszós (morfológiai és nem morfológiai típusú) szerkezetek alkotására is képes.

Jelentése

Konkrét főnevek.

· Valóban létező élőlények, tárgyak nevei.

· Két csoport.

· Köznév: több egyforma dolog közös neve (általánosítás).

· Tulajdonnév: valaki vagy valami saját neve. Célja, szerepe az identifikáció.

· Hagyományos névadás: a tulajdonnév kifejezi azt a csoportot, kategóriát, melybe a név viselője tartozik.

· A tulajdonneveknek vannak fajtái.

· személynév (családnév, keresztnév, utónév, becéző név, ragadványnév)

· állatnév

· helynév, földrajzi név

· intézménynév

· cím

· márkanév

· A közneveknek is vannak csoportjai.

· Egyedi név: hasonló egyedek közös neve. Egyes számban egy dolgot jelöl.

· Élővilággal kapcsolatos.

· Élettelen dolgok.

· Mennyiségnevek.

· Gyűjtőnév: több egyedből álló csoport megnevezője; összefoglaló.

· Egyes számban is több dolgot jelölnek, de egyes számú állítmány kell melléjük.

· Képzett szavakra is mondják, melyek nevében benne van, milyen azonos egyedeket jelölnek; pl. fenyves, rokonság, helység, növényzet, ruházat.

· Anyagnév: olyan dolog neve, melynek legkisebb része is olyan nemű, mint a nagyobb; pl. liszt, gyapjú.

Elvont főnevek.

· Értelmi képességgel kapcsolatos.

· Szellemi tevékenység, történés, tény.

· Eseményjelölő szavak.

· Erkölcsi magatartásra utalók.

· Létezést kifejezők.

· Tartalomvárók; ok, cél, föladat.

Alakja, szerkezete (egyszerű, képzett, összetett)

A főnév mint eredményszófaj (származtatott).

· Igéből: elvont főnevek (futás, ítélet, állvány, vendéglő, egy csipet só).

· Főnévből: kicsinyítő képzős, becenév. Pl. még órás, fogászat, gyümölcsös, négyes, forintos.

· Melléknévből: elvont tulajdonság, állapot; okosság, betegség.

· Határozószóból: távolság, közelség.

Az összetett főnevek.

· Szervetlen: miatyánk.

· Szerves: favágó.

· Jelentéssűrítő: lépcsőház.

· Mellérendelő: ég-föld, búbánat, árvíz.

· Morfológiai típusú: délelőtt, Dunántúl, földalatti.

Morfológiai tulajdonságai

Jelezés, ragozás (mindkettőt fölveheti).

· Rá jellemző jelek: számjel, birtokjel, birtokos személyjel.

Képzése; a főnév mint előzményszófaj (kiindulószófaj).

· Szófajtartó képzők.

· Kicsinyítő képző (-cska/-cske, -ka/-ke, -i, -ikó,  -csi).

· Foglalkozásnév (boltos, sebész).

· Gyűjtőnévképző (-ság/-ség, -zat/-zet).

· Asszonynévképző.

· A „d” törtszámnévképző.

· Szófajváltó képzők.

· Melléknévképzők.

· fás, kavicsos
· orrú, életű
· rokoni
· falusi
· fosztóképző

· maroknyi
· Igeképzők.

· sóz, foltoz
· gépel, dobol
· díszít
· létesít
· kontárkodik (-kedik, -ködik)

Mondatbeli szerep

Állítmány.

· Ragtalan formában látja el.

· Kifejezhet minősítést vagy azonosítást.

· Főnévi jelek lehetnek rajta (ők még diákok).

A főnév mint bővítmény.

· Alany: alanyesetű főnév (főnévi jel lehet rajta).

· Tárgy: tárgyragos forma.

· E/1/2: birtokos személyjeles formában is (kalapom).

· Összetett tárgy: ragtalan főnévvel. (Szeretnék boldog ember lenni.)

· Határozó: határozóragos vagy névutós formában.

· Határozói értékű tárgy: Élt 70 évet. Aludt egy órát.

· Összetett határozó: ragtalan főnév + segédige. (Boldog ember lévén mindig jókedvű.)

· Jelző.

· Minőségjelző: ritkán; mindig a jelzett szó előtt (a szomszéd lány).

· Mennyiségjelző: egy kosár alma.

· Birtokos jelző: ragos, ragtalan (csak a birtok előtt).

· Értelmező jelző: Pista, a barátom.

Főnévi alaptagú szintagma

A szabad bővítményei.

· Szabad bővítmény: ami nem vonzat. Tartozhatnak egy szóhoz, de az nem a régensük
, így nem kívánják meg a jelenlétüket. Lehet határozó és jelző. A mondat egészére is vonatkozhatnak a szabad határozók.

· Ezek a tipikus bővítmények, mert valami minősége, száma, birtokosa nem szükségszerű tartozéka a főnév jelentésének.

· Jelzői, értelmezői bővítményt minden szerepében kaphat.

· Hátravetett határozó: a ház a sziklák alatt, a puszta télen.

· Ez elsősorban címekben és nominális mondatokban fordul elő.

· Használata kétértelműséget is okozhat.

· Állítmányi szerepben elöl álló szabad határozóval is bővülhet. Pl. Az öcsém Szegeden katona.

A főnév kötött bővítményei (vonzatok).

27. A képzett főnevek.

· Elsősorban a tény- és cselekvésjelentésű főnév tartozik ide.

· Gyakran a vonzatukat is megőrzik.

· Pl. ragaszkodik valamihez – ragaszkodás valamihez, jártas valamiben – jártasság valamiben (a vonzat elsősorban határozó).

· Tárggyal váltakozó birtokos jelző (tárgyas igéből indul ki): könyvet olvas, könyvet olvasás, könyvolvasás, a könyv olvasása (genitivus obiectivus).

· Genitivus subiectivus: Pista fut, Pista futása; a tábla fekete, a tábla feketesége.

· A vonzatos képzett főnevek csoportjai.

· Tárgyas igék származékai; elsősorban kötelező tárgyi vonzat (asztalkészítés).

· Kötött határozói bővítmény; ragaszkodik valamihez – ragaszkodás valamihez.

· Tárggyal/vele szinonim kötött határozószóval bővülő igék származékai; átugrik vmin/átugrás vmin.

· Nem aktív tranzitív igei tő származékai (olyan család tagjai, melyek minden tagja kötött bővítményt vesz föl); irgalmas valakihez / irgalmaz valakinek – irgalom valakinek / valakivel szemben.

· Kötött bővítményű melléknévből származó főnév; jártas valamiben – jártasság valamiben.

· Kötött bővítményű határozószóból származó főnév, közel valamihez – közelség valamihez.

28. Nem képzett főnevek.

· Van, amelyik kötött bővítményt kap.

· Határozói és jelzői bővítményei vannak.

· Határozói vonzatok.

· Az alapjelentésben hordozzák azt a mozzanatot, mely kötöttségüket előidézi.

· Pl. aszemantikus határozók (búcsú valamitől), társhatározók (per valakivel). A valakivel, valamitől kötött, hátravetett határozók (jelzősíthetők). Funkcióigés szerkezetek tagjai.

· Funkcióige (üres ige): önálló jelentése gyakran lényegtelen; szerepe, hogy a mondat állítmányaként lehetővé tegye, hogy a vonzatos névszó a mondatba illeszkedjen. Pl. van, nincs, tesz, tart.

· Jelzői vonzatok.

· Mennyiségjelzős szerkezet: mértékjelölő szerkezetben; egy kg (hús), egy dl (víz).

· Birtokos jelzős szerkezet.

· Viszonyjelölő főnevek (férj, feleség, barát, főnök).

· Helyzetjelölő főnevek (közepe, széle, eleje).

· Az állítmány szerepű főnévnek kötelező vonzata van (a sógorom tanár).

A főnév határozottsága

· A határozottság és a határozatlanság a főnévi csoport sajátossága.

· Határozottság (determináltság): a kommunikáció résztvevői ugyanarra a denotátumra gondolnak.

Szófaji természetű.

· A tulajdonnév mindig határozott.

· Néhány főnévi igenév is határozott (én, te, magam, enyém, ez, az).

· A főnév határozottsága kitevővel (determináns) történik.

· Morféma: birtokos személyjel (barátom) vagy birtokjel (iskoláé).

· Önálló szó.

· Logikai szerepű viszonyszó (határozott névelő).

· Kijelölő jelzői szerepű névmás, illetve egyéb szó (mutató, kérdő, határozatlan, megengedő névmás, sorszámnév, kiemelőjeles középfokú melléknév, fölsőfokú melléknév).

Redundáns.

· A determinálás redundanciája (határozott névelő + tulajdonnév / birtokos személyjel /kijelölő jelző.

· A névelő redundáns használata lehet hasznos is (értelemmegkülönböztető szerepe van)

· Balaton: helynév – a Balaton: tó.

· A diák leckéjét írja. – A diák a leckéjét írja.

A főnév kapcsolata más szófajokkal

· Egyes csoportokra jellemző a több szófajúság.

· Állandósult főnévi értékben szereplő melléknévi igenevek (pörkölt, halott, író); ezek elvesztették jelzett szavukat, és átvették a jelentéstartalmat.

· Főnévként szereplő megmerevedett igealakok (a szófajváltást részben az írásmód is tükrözi); nefelejcs, nemulass, haddelhadd.

· Alkalmi szófajváltással bármely szó szerepelhet főnévi értékben. Pl. győzni fog a jó, jóból is megárt a sok, csak egy kellene.

Melléknév

A melléknév típusai jelentés szerint

Fogalma.

· Tulajdonságot kifejező szavak. Járulékos fogalmakat, akcidenciajelentést hordoznak.

Fajtái.

· Minősítő melléknevek.

· Fizikai, elvont, lelki tulajdonságok, állapot kifejezése. (szűk, kerek)

· Jellemzően tőszavak, de képzettek is vannak. (önálló, pirosas)

· Relatív tulajdonságot neveznek meg, ezért nagy részük fokozható.

· Sok az igéből képzett. (jövendő)

· Viszonyító melléknevek.

· Személy, dolog, fogalom konkrét hovatartozását fejezi ki. (réti virág, itteni esemény)

· Olyan tulajdonság, melynek nincs foka (fokozhatatlanság).

· A jelentés nem módosítható fokozó jelentésű partikulával (túl atyai szigor).

· Főnévből, határozószóból, névmásból képzett melléknév (európai, szőnyeges, háromtagú).

· Átalakítható más szerkezetté (atyai szigor – az atya szigora).

· Tipikus: anyagnév, sorszámnév.

· Fajtajelölő (szoros kapcsolat; pl. mezei nyúl).

· Konkrét jelentésük van.

· Képzéssel minősítő melléknevet lehet belőle létrehozni (pesti – pesties).

· Mennyiségjelölő melléknevek (szám- és mennyiségbeli tulajdonságot jelöl meg).

A melléknév morfológiai tulajdonságai

A melléknév jelezése és ragozása.

· A névszóragozás szabályai szerint toldalékolhatók.

· De vannak különbségek is.

· Fokozás.

· A toldalékolási lehetőség általános, de nem minden melléknév fokozható.

· Fokozható a relatív minőséget vagy mennyiséget kifejező melléknév.

· Nem fokozható az abszolút minőséget vagy mennyiséget kifejező melléknév (koromfekete, vadonatúj), a -nyi képzős melléknév (tengernyi).

· A nagyon nagy vagy nagyon kis mennyiséget jelölő számnevek nagy része sem (számtalan, csepp).

· A többes szám jele: az a melléknév kapja meg, amely állítmány.

· Az emberek életvidámak.

· Nem tehető többes számba a viszonyító, mert olyan szoros a kapcsolat, hogy nem válik el az alaptagtól (házi föladat).

· A mennyiséget jelentő megkaphatja, ha minőséget jelentővel érintkezik. (A jégdarabok diónyiak.)

· Ragok.

· Minősítő melléknevek.

· Tipikus ragja: -an/-en.

· Állapot- és fokhatározói szerepe van.

· Pl. készen, hosszan.

· Ritkább: -ul/-ül (rosszul, veszettül); inkább a fosztóképzősökhöz kapcsolódik (hiánytalanul).

· Mennyiséget jelentő melléknevek.

· Számállapot-határozóhoz: -an/-en (hatan, sokan).

· Szám- és fok-mértékhatározó: -szor/-szer/-ször (négyszer).

A melléknév képzése (igék, névszók).

· Igét.

· A -(s)ul/-(s)ül, -(s)od(ik)/-(s)öd(ik) mediális igeképzőkkel a leggyakoribb (tágul, állandósul, szegényedik, forrósodik, sűrűsödik).

· Gyakori még: -(s)ít.

· Valamilyenné tesz.

· Tágít, frissít.

· Ritkább: -(l)l (kevesell, helyesel).

· Főnevet.

· A -ság/-ség képzővel (nagyság, szépség).

· Számnévből az -os/-es/-ös képzővel (négyes, hatos).

· Szófajtartó képzők.

· Kategóriaváltó.

· Logikai jelentést módosító (nem vált kategóriát).

· Fosztóképzős.

· Kicsinyítő képzős (becéző, kicsinyítő, eufemisztikus szerep).

· Megközelítő, határozatlanabb tulajdonság kifejezése (barnás, kopottas, beteges).

· Fokozó jelentés (nagyságos, szépséges).

A melléknév szerepe a mondatban

Minőségjelző, mennyiségjelző.

· Legjellemzőbb.

· A minősítő és viszonyító melléknevek szerepe minőségjelző vagy kijelölő jelző.

· A mennyiséget jelentő mennyiségjelző.

· Hátravetve értelmező jelző.

Állítmány (gyakori).

· Az összetett állítmány névszói része.

· Minősítő: Gyors ez a tempó. A kenyér meleg.

· A viszonyító ritkábban állítmány, mert szoros kapcsolatban van az alaptaggal (folyami kikötő –a kikötő folyami).

· A mennyiségi is ritkán állítmány.

· A tő- vagy törtszámnév csak néha: három a kislány.

· Inkább a relatív mennyiséget kifejezők: ez már nekem is sok.

Határozó; tipikus a mód- és állapothatározó (gorombán, lassan; üdén, ferdén).

· Szám-, állapothatározó (mennyiséget jelentő): legalább ezren látták.

· Essivusi (dativusi alakú, állítmányszerű) állapothatározó minden melléknév lehet (okosnak tart, ideinek hisz, soknak lát).

· Melléknévi eredethatározó: valamiről, valamiből.

· Melléknévi eredményhatározó: valamilyenné (kékké, tisztává).

· Fokhatározói is lehet: sokkal elégedettebb.

· Tekintethatározói is lehet (dativusi raggal): szépnek szép, jónak jó.

A melléknév mint vonzat és mint szabad bővítmény

· Jelzőként és határozóként legtöbbször szabad. Pl. mintás terítő, gyorsan rohan.

· Bizonyos alaptagok megkívánják a vonzatokat. Pl. (hosszú) hajú, (finom) kezű.

· Kötöttek a viszonyító melléknevek, melyek csak szerkesztettek. Pl. (hatodik) osztályos tanuló.

· A mértéket megnevező főnév kötelező vonzata a mennyiségjelző. Pl. egy pár cipő, öt szál rózsa.

A melléknévi alaptagú szintagma

A melléknevek jelentése által előírt bővítmények. (A szemantikai tartalom által csak határozó lehet.)

· Aszemantikus határozóval bővül szembenállás, kapcsolat kifejezésére.

· A szándékot kifejező melléknév vonzata aszemantikus határozó vagy célhatározó.

· Részeshatározóval bővülő, alkalmasságot kifejező melléknévi szerkezettípus (a gyereknek sötét lesz a szoba).

· A tekintethatározói vonzat is korlátozó.

A korlátozó jelentésű bővítmények a tipikusan relatív tulajdonságokat kifejező melléknevek bővítményei.

· A melléknév által kifejezett tulajdonságot okozó jelenség, dolog az okhatározó (szeplős lett a naptól).

· A viszonyító melléknév bővítése ritka (ezek gyakran összetettek: nagyvárosi, kétnapos).

A mondatbeli szerepek által meghatározott bővítmények.

· Határozói pozícióban szűkül a bővíthetőség.

· Állítmányi pozícióban bővül a bővíthetőség.

A fokozott melléknevek bővítményei.

· Fokozással bővül a vonzatkeret, ezért a fokjeleket képzőszerűnek nevezzük.

· A középfokú melléknevek hasonlító jelentésű mondatrész(let)eket vagy tagmondatokat vonzanak.

· A középfokú melléknevek fakultatív vonzata a fokhatározó (sokkal szebb, kétszer gyorsabb).

· A fölsőfokúak partitivusi határozókkal bővülhetnek. (Köztünk te vagy a legismertebb.)

A melléknév szófaji határkérdései

· A jelző szerepű mellől elmaradhat a jelzett főnév. Ilyenkor a melléknév jelentéséhez hozzáadódik a főnév grammatikai jelentéstípusa (a főnév mondatrész-szerepét is átveszi). (Gondolj a bátrakra!)

· Az alkalmi főnevesülés állandósulhat: párizsi, tanári.

· Gyakori a főnévi-melléknévi kettős szófajúság: színnevek, népnevek, anyagnevek, tő- és törtszámnevek.

Névmások
A névmások általános jellemzése

· Más alapszófajú szavak helyettesítője.

· Zárt szóosztályt alkotnak, egyedei listázhatók.

A névmások jelentése.

· Nem jelölnek önálló jelentéskategóriát. A nyelv deiktikus
 elemei.

· Indirekt denotatív jelentése van; mindig utal a jeltárgyra, de csak közvetve.

· Lehet anafora (visszautalás) vagy katafora (előreutalás).

· Csak a jelentés alapján nem lehet helyettesítő, jelölhet tetszőleges személyt is (pl. valaki).

· Szubsztitúció: egyszerű helyettesítés.

· Jelentése alapján érintkezik más tartalmatlan szavakkal (pro-szók) is, pl. ember, dolog.

A névmások morfológiai viselkedése.

· Egy-egy hasonló jelentésformábal rendelkezik, mint a főnév, melléknév, határozószó (ugyanazokat a ragokat vehetik föl, ugyanazokat a mondatrész-szerepeket tölthetik be).

· De a paradigmatikus helyettesítés nem korlátlan. (A kedves gyerek kopog. – A kedves ő kopog.)

· A személyes névmás is főnévi paradigmával rendelkezik, de szuppletív (alakkiegészüléses).

· Alapvetően nem vehetnek föl képzőket.

A melléknévi alaptagú szintagma.

· A mondatban a helyettesítő szófajra jellemző szerepet tölti be.

· A helyettesíthetőség érvényét csökkenti, hogy egyáltalán nem lehetnek kötelező vonzatosok.

· Kötött fakultatív bővítményt speciális esetben kap. Pl. (vala)hányadik. Az -ik eredetileg partitivusi értékű birtokos személyjel volt.

· Szabad bővítményként minden fajta névmás kaphat értelmezőt (én, X; ott, a hegyen túl).

· A főnévi értékű névmások minősítő jelzőt kaphatnak (ő olyan valaki; valami ilyet keres).

A névmások alakjai.

· Egyszerű.

· Összetett; az összetétellel kifejezhető a nyomatékosítás, azonosítás (önmaga, ugyanaz).

A határozói névmás.

· Részben névmási tővel rendelkezik, vagy indirekt denotatív jelentéssel rendelkezik.

· Határozói névmásról beszélünk a következő esetekben.

· A lexéma rendelkezik a névmásokra jellemző fonológiai szerkezettel (palatális-veláris: itt, ott), vagy az összetett névmásokra jellemző előtaggal.

· A lexéma tartalmatlan jelentéssel rendelkezik.

· Beilleszthető a névmások funkcionális rendszerébe.

· Alakja tömbösödött, mint a határozószóké. Ezért nem vesz föl esetragokat, nem társul névutóval, csak kivételesen fokozható (gyere idébb).

Referens: az az elem vagy csoport, amelyre utal, illetve amelytől jelentése telítődik.

A névmások csoportosítása

Funkcionális szempont (szintaktikai – logikai – szemantikai).

· Személyes (ide tartozik a birtokos névmás is).

· Visszaható (maga).

· Kölcsönös (egymás).

· Mutató (ez, ilyen, ennyi, itt).

· Kérdő (ki, mit, milyen, mennyi, hol).

· Vonatkozó (aki, ami, ahol).

· Határozatlan (valaki, némely, valahol).

· Általános (mindenki, semennyi, bárhol).

A helyettesített szófajok fajtája szerint.

· Főnévi (ő, magának, egymással).

· Melléknévi (ilyen, efféle).

· Határozószói (itt, ahogy, sehogy).

A referencia fajtája szerint.

· Szituációfüggő.

· Kontextusfüggő.

· A szövegben ritkán fordul elő deixis.

· Mondategységen belüli.

· Mondategészen kívüli.

· Nem referens csoport: a névmás logikai műveletet jelöl.

Az egyes névmásfajták.

Személyes névmás.

· Rendelkezik szám-, személy- és esetparadigmával.

· Főnevet helyettesít.

· E/1/2: személyre utal.

· E/3: személyre és dologra utal.

· Másodlagosan személyes névmás: visszaható, kölcsönös, személyre vonatkozó „az”, magázó forma (birtokos névmás).

· E/1/2: jelentése pragmatikai kötöttségű, ezért grammatikailag nem helyettesíthető. (Én voltam ott. – Péter voltam ott.)

· E/3: az egyszerű szubsztitúciónak nincs akadálya.

· „Ő”: megjelenésének, illetve eltörlésének szabályai vannak.

· Azonos mondatalanyok: nem tesszük ki.

· Ha az új mondategységben anaforikus, akkor kötelező kitenni.

Inkluzív többes szám: tartalmazza a beszélőt, a kommunikációs partnert, esetleg más személyt; mi = én + te + [ő(k)].

Exkluzív többes szám: nem értjük bele a kommunikációs partnert; mi = én + [ő(k)].

A magyarban ezek nem különülnek el formailag (a bennünket [inkluzív] és a minket [exkluzív] nem bizonyíték).

· A magázó formájú személyes névmás.

· Ön, önök, maga, maguk (személyben és számban csak ezek a változatok vannak).

· Van esetparadigma.

· Alakilag a harmadik személyhez tartozik.

· Szemantikailag a második személyhez tartozik.

· Az alapparadigmához képest másodlagosak.

· A használatot több szempont befolyásolja.

· Bizalmasság.

· Nem.

· Életkor.

· Státus.

· Ide sorolják még a következőket.

· Kiskegyed.

· Uraságod.

· Nagyságod.

· Magácska.

· A mondatban csak alany lehet, vagy az alanytól különböző személy.

· A személyes névmás nyomatékosított formái.

· Itt a belső homonímia esete áll fönn: lehet személyes vagy visszaható névmás (önmaga).

· A hosszabb alakok szinte teljesen kivesztek (ennen-, önnön-, ten-, tennen-).

· A másik mód a „maga” megfelelő alakjának kapcsolása.

· A birtokos jelzői „maga” személyes névmás. (Mindenki a maga igazát bizonygatta.)

· A személyes névmási szóalak.

· Inflexiós kategóriák megjelenése a névmáson.

· Az inflexiós morfémák teljes személy- és számparadigmát alkotnak, de szuppletív alakok.

· T/1/2, birtokjeles alak: rendhagyó módon jön létre.

· Képezhetőség.

· Denominális verbumképzők (tegez, magáz, önöz).

· Nevez, szólít jelentésű.

· Az alapszó nem személyes névmás (nem személyre utal).

· Aktuálisan nem személyes névmás, de lexikálisan az.

· A “maga” személyes névmás fölvehet képzőszerű utótagokat (-fajta, -forma, -féle).

· A személyes névmás szintaktikai viselkedése; betöltheti azokat a mondatrészeket, mint a főnév.

· Alany (te gyere).

· Tárgy (téged várnak).

· Birtokos jelző (a te kedvenced).

· Határozók (benend bízom).

· Állítmány (ha az alany is személyes névmás: én nem vagyok te).

· A személyes névmásnak nincs vonzata.

· Szabad bővítményként értelmező jelzőt kaphat.

Visszaható és kölcsönös névmás.

· Visszaható: a cselekvés visszahat a cselekvőre, a viszonyokra.

· Kölcsönös: több dolog vagy személy kölcsönösen hat egymásra.

· A tágabb értelemben vett visszaható névmás.

· A birtokos jelző vagy alárendelt alany szerepű „maga”.

· Pl. a magam könyve, a magam készítette dolog.

· De itt nincs értelme visszahatásról beszélni.

· Mindkét névmás főnevet helyettesít, főnévi esetparadigmája van.

29. Visszaható névmás.

· Teljes szám- és személyparadigma.

· Az alapalak fölvehet birtokjelet, főnévi esetragot.

· Kaphat névutót.

· E/1/2: tárgyesete „t”-vel vagy „t” nélkül.

· Nyomatékosítása.

· Ön-, önnön-, saját.

· E/3-ban: kettőzéssel (magamagát); részleges.

· Nem képezhető, és nem vesz föl bővítményeket.

· Nem lehet alany, állítmány, jelző.

· Lehet tárgy és több határozó.

30. Kölcsönös névmás.

· Egyetlen van: egymás.

· Többes jelentésű, ezért nincs alakilag jelölt többes száma.

· Nincs személyparadigmája.

· Egyirányú: a fiú és a lány egymást követve távozott.

· Kétirányú: sokáig nem szóltak egymáshoz.

· Nem képezhető, nem bővíthető.

· Mondatbeli szerepe: tárgy, határozók, birtokos jelző.

· A kölcsönös igék mindig kétirányú összefüggést fejeznek ki.

· A kölcsönös melléknevek: azonos, párhuzamos, határos, hasonló, egyidős.

Mutató névmás.

· Aktualizálással, rámutatással (deixis) utal dologra, személyre.

· Funkcionálisan elkülönülő palatális és veláris párjai vannak.

· A szövegbeli deixis gyakoribb eszköze a palatális.

· Visszautalásban a veláris használt (konnexiós használat).

· Az alárendelő összetett mondatban veláris a használt.

· Főnevet, melléknevet, határozószót helyettesíthet.

· Toldalékolása és mondatbeli szerepe megegyezik a helyettesített szófaj tulajdonságaival.

· Csak kivételes toldalékolható.

· Lehet nyomatékos is (emez, emilyen, emitt, emennyi).

· Utalhat személyre is (ez egy úriember).

· Lehet hangsúlytalan is (bár ilyenkor mintha távolodna eredeti funkciójától: bár ne volna ez az adósság!).

· Kataforikus szerepben mindig hangsúlyos.

· A főnévi mutató névmási kijelölő jelzős szerkezetnek sajátos tulajdonságai vannak.

· Van benne szám- és esetbeli egyeztetés (az alaptag határozza meg).

· Pl. az a fiú, azok(at) a fiúk(at).

· A melléknévi mutató névmás vehet föl ragmorfémát (a nem normatív nyelvhasználatban fokozzák is: ő még olyanabb).

· Értelmezővel is bővülhet.

· Fölvehet képzőszerű utótagot is.

· Határozói mutató névmás.

· Csak kivételesen toldalékolható (odáig, idébb).

· Mondatban csak határozó lehet.

· Lehet nyomatékos (amott), azonosító (ugyanott).

· Alapalakjai.

· Hely- és időviszony: itt-ott, ide-oda, innen-onnan, eddig-addig, ezután-azután, ezelőtt-azelőtt.

· Mód- és állapothatározó: így-úgy, ekképp-akképp.

· Fok-mértékhatározó: olyan, ennyivel-annyival, ennyire-annyira.

· Ok- és célhatározó: ezért-azért, erre-arra.

Kérdő névmás.

· Helyettesít főnevet, melléknevet, határozószót.

· A kiegészítendő kérdés kötelező eleme.

· Nincs koreferense.

· Logikai műveletet jelöl.

Operátor: logikai műveletet jelölő névmás.

· Fölveszi a helyettesített szófajhoz járuló ragokat.

· Főnévi: ki(csoda), mi(csoda).

· Melléknévi: milyen, melyik, mekkora, hány, mennyi.

· Határozószói: honnan, hova, hol, merre, merről, mikor, hogyan, miként.

Vonatkozó névmás.

· Alárendelő összetett mondatok mellékmondatait kapcsolja össze.

· Korrelációban áll a főmondatbeli veláris, utaló szerepű mutató névmással.

· Kötőszónak is tekinthető.

· Jelentése tartalmatlan, de mondatrész-szerepe van (a kötőszónak nincs).

· Toldalékolható.

· Nem bővíthető.

· Nem kaphat képzőket.

· Főnévi: aki, ami, amely(ik).

· Melléknévi: amilyen, aminő, amekkora, ahány, amennyi.

· Határozószói: ahol, ahova, ahonnan, amerre.

Határozatlan és általános névmás.

· Logikai operátor.

· Általában összetettek, jellegzetes előtagjai vannak.

31. Határozatlan névmás.

· X meghatározatlan elemet jelöli.

· Lehet általános és jól körülhatárolható is.

32. Általános névmás.

· Három csoportja van.

· Az alcsoportokhoz meghatározott előtagok tartoznak, ezért mindegyik összetett.

· A gyűjtő névmás tagadásával nem jutunk tagadó névmáshoz (a nem mindenki nem egyenlő a senkivel).

· Gyűjtő névmás.

· Kollektív (minden).

· Disztributív (minden egyes, mindegyik).

A magyarban nem különül el olyan élesen, mint pl. a németben vagy az angolban (all-each, alle-jede).

Igenevek
Általános jellemzés

Az igenév mint átmeneti szófaj.

· Főnévi: korcsolyázni.

· Melléknévi: alvó, írott, olvasandó.

· Igei: az ő sütötte kenyér.

· Határozói: olvasva.

· Az igenév alapszófaj; átmenet az igei és a nem igei alapszófajok között.

Az igenév jelentése.

· Igéből képezzük, szintaktikai képzőkkel (-ni, -ó, -ő, -t, -tt, -andó, -endő, -va, -ve, -ván, -vén).

· Cselekvést, történést, állapotot fejez ki, mint az ige.

· Az igenévképzők föladata, hogy megteremtsék a szófajváltást.

· A főnévi igenév az igei jelentést elvont fogalomként tartalmazza.

· A melléknévi igenév az igei jelentést tulajdonságként tartalmazza.

· A határozói igenév az igei jelentést valamely dolog körülményeiként tartalmazza.

Mondatbeli szerep.

· Majdnem mindig bővítmény szerepű.

· Névszói vagy határozószói jellegű.

· Az igenév az igéhez hasonlóan bővül.

· Megőrzi az igei vonzatot, és a szabad bővítmények egy részét.

· De néha van különbség, pl. az igenév nem bővülhet alannyal.

Az igenév alakja.

· Igető + igenévképző.

· Az igenévképzés produktív nyelvi folyamat (majdnem minden igéből képezhető).

· De vannak igefajták, amelyekből nem.

· Hiányos paradigmájúak (nincs, gyere).

· A „van” ige, illetve segédige a „lesz” szóalakjaival kiegészítve alakítható (lenni, lévén, levő).

· Ritka a ható igéből (főnévi igenév nem mindegyikből képezhető).

· Ritka a szenvedő ige igenévi alakja.

· Az igenévképzők nem tartalmas lexikai jelentésűek.

· Nem nagyon változtatják meg az alapige bővítmény-struktúráját.

· Társulhatnak jelekkel, ragokkal.

· A főnévi igenév bizonyos esetben vehet föl személyragokat.

· A melléknévi igenév egyeztetéskor számjelet, néha viszonyragot kaphat.

· Az igei igenévnek saját személyragozása van.

· A határozói igenév nem ragozható, nem jelezhető.

Az igenevek szófajváltása.

· A főnévi, igei soha nem változtat.

· A melléknévi és határozói igen (az igei jelentéstartam csökken vagy megszűnik).

· A melléknévi főnevesülhet (ebédlő).

A főnévi igenév

Általános tulajdonságok.

· Az igei tartalom elvont fogalomként jelenik meg.

· Szinonimái igéből képzett főnevek (nekiállt enni, nekiállt az evésnek).

· Képzése automatikus.

· A „van”-ból tekintethatározói szerepben: vanni.

Mondatbeli szerep.

· A főnévre jellemzőeket tölti be.

· Elsősorban alany, tárgy és határozó.

· Ritkán birtokos jelző.

· Állítmány nem lehet.

33. A főnévi igenév mint alany.

· Az igetartalmat értékelő állítmány
 mellett.

· Főnévi állítmány mellett akkor van, ha az tartalomváró.

· Alanyként vonzó igék: illik, fáj, van, nincs, sikerül stb.

· Kell, lehet: mintha „csökkent” értékű lenne (nem hordoz teljes igei jelentést).

· Kettős alanyos szerkezet (látszik, hallatszik, tűnik, kezd). Pl. Az ég felhősödni látszik. Mindkettő a látszik-hoz kapcsolódik. De azonos szerepű, grammatikailag egymástól független mondatrész nem kapcsolódhat azonos alaptaghoz. A főnévi igenév itt nem vehet föl személyragot (én sápadnom látszom). Ezért melléknévi igenévvé kell alakítani: a felhősödni látszó ég. (A könyv nem követi a kettős alany-elméletet, hanem állapothatározónak tartja.)

34. A főnévi igenév mint tárgy.

· Az értékelő jelentésű igék itt is megvannak (sajnál, un, gyűlöl, imád).

· Alaptagja gyakran szándékosságot vagy a szándék hiányát kifejező ige.

· Pl. még tanul, győz, bír.

· A kettős alany mellett kettős tárgyat is fölvettek (lát, hall, érez, enged, hagy). Ez is állapothatározónak tekinthető.

A főnévi igenév mint határozó.

· A mozgást jelentő igék mellett gyakran célhatározó.

· Az alaptag lehet: jön, megy, látogat, indul, visz, küld.

· Alkalmasságot, szükségességet fejez ki (eladni való búza).

· Aszemantikus határozó.

· Alaptag: gyakran értékelő jelentésű (habozik).

· Tartoznak ide kezdést jelentők is (nekiáll).

· Okhatározó: félést, óvakodást kifejezől (fél lenézni onnan).

· Állapothatározó: lát(szik), hall(atszik), érez.

· Részeshatározó: van, nincs értelme.

· Tekintethatározó: olvasni olvasta, de nem tudja, miről szól. (A főnévi igenév csak alaptagja tövének ismétlésével jelenhet meg.)

35. A főnévi igenév mint jelző és mint értelmező.

· Ritkán kerül ilyen helyzetbe.

· A főnévi igenév alaptagja tartalomváró jelentésű. (A nekik szánt föladat, kottából szabadon énekelni, még a tanároknak is nehézséget okozott.)

36. A főnévi igenév mint a mondat főtagja.

· Jövő idejű alak: el fog jönni (analitikus szerkesztés; csak formáját tekintve főnévi igenév).

· Néhány esetben önállóan főtag; nem vonz alanyt, ragozhatatlan. (A nominális mondatok közé szokták sorolni.)

· Fölszólító igét helyettesít.

· A cselekvés lehetőségét kifejező mondatok.

· Fölkiáltást végző mondatok.

37. A főnévi igenév mint vonzat és szabad bővítmény.

· Bővítményként jellemzően kötött és kötelező.

· Alany és tárgy szerepében kötelező.

· Határozóként is a vonzat van többségben.

· Célhatározóként szabadnak említik.

A főnévi igenévi alaptagú szintagma.

· Az alapigéje bővítményeit nagyrészt megtartja.

· Bővítménye tárgy és határozó (az igével ellentétben az alany nem).

A melléknévi igenév.

Általános tulajdonságok.

· Az igetartalmat minőségként, tulajdonságként írja le.

· Három fajtája van (több elnevezés).

· Jelen – folyamatos – -ó/-ő képzős melléknévi igenév.

· Múlt – befejezett – -t/-tt képzős melléknévi igenév.

· Jövő – beálló – -andó/-endő képzős melléknévi igenév. (Tárgyas, cselekvő igéből képezhető.)

· Képzésmódja automatikus.

Mondatbeli szerep.

38. A melléknévi igenév mint jelző.

· Mindhárom típus elsősorban minőségjelző.

· Értelmezőként ritka.

39. A melléknévi igenév mint állítmány.

· A valódiak többsége nem lehet állítmány.

· A beálló használható így. (A sorok rendezendők.)

40. A melléknévi igenév mint határozó.

· Tipikus: mód- és állapothatározó.

· Bővítménykeretük szűkül.

· Határozói szerepben gyakoribb a beálló (a határozói szerepre specializálódott a határozói igenév).

A melléknévi igenévi alaptagú szintagma.

· Igei igenév (személyragos igenév): melléknéviekhez sorolják; speciálisan bővül.

· Határozót minden típusú melléknévi igenév kaphat.

· Alanyi bővítmény: nincs (csak a személyragozott, -t/-tt képzős kaphat).

· Tárggyal bővíthető, ha az alapige is tárgyas.

A melléknévi igenév időviszonyító jelentése.

· Összetett időviszony jelentést hordoz.

· A beszéd- vagy eseményidő jelentéseihez viszonyítható.

· Elő-, egy- vagy utóidejűséget fejez ki.

· Megőrzik az aspektuális jelentést.

· Az -ó/-ő képzősök.

· Többnyire egyidejűséget fejeznek ki.

· A beszédidőhöz is viszonyítható (könnyebben vált szófajt).

· A mondat vagy a beszédszituáció dönti el az időt (sem az igenév fölépítése, sem a külön morféma nem hordoz időjelentést).

· Az aspektuális jelentés a tartósságot fejezi ki.

· A -t/-tt képzősök.

· Előidejűséget fejeznek ki.

· Meglevő tulajdonságot jelöl úgy, hogy megnevezi a tulajdonságot létrehozó cselekvést.

· Legtöbbször konkrét időt fejez ki.

· Befejezett igékből képezzük.

· Az aspektuális jelentést igekötő, vagy perfektiváló bővítmény hordozza.

· Az -andó/-endő képzősök.

· Utóidejűséget fejeznek ki.

· Aspektuális jelentéseit nyelvtani szabályok nem korlátozzák.

· Általában folyamatos, befejezett igéből képzett. Ritkán mozzanatos, gyakorító, kezdő igékből.

Az igei igenév.

· A -t/-tt képzős melléknévi igenév személyragozott alakja.

· Pl. a nagymama sütötte kenyér.

· Valamely cselekvés által létrejött tulajdonságot nevez meg.

· Az igei igenév sajátossága, hogy előidejű cselekvést fejez ki, befejezett aspektusú, passzív jelentésű.

· Legáltalánosabb bővítménye a kötelező alany.

A melléknévi igenév szófajváltása.

· Leggyakrabban vált a produktív -ó/-ő és a -t/-tt képzős.

· A váltás lehet alkalmi vagy lexikalizált.

· A melléknévi igenévből alakult mellékneveknek csak kis része változtathatja meg a jelentését.

· Három szempont.

· Szerepelhet-e állítmányként a mondatban?

· Szerepelhet-e határozóként a mondatban?

· Fokozható-e?

· Az igei bővítmények nagy részét elvesztik.

· A főnévként használt melléknévi igenév jelentéstapadással vált szófajt (főnévi alaptagját elveszti).

· Az alkalmi főnevek megtartják vagy megtarthatják igei bővítményeiket.

A határozói igenév.

Általános tulajdonságok.

· Körülményeket nevez meg.

· Majdnem minden igetípusból létrehozható, kivéve: van, nincs.

· Korlátozottan hozható létre az sz/v-s tövű igékből.

· A -va/-ve – -ván/-vén közti régi funkciómegoszlás elhomályosult. (Az utóbbiak lazábban kapcsolódnak az alaptaghoz.)

· Az igenévképző után nem jöhet más toldalékmorféma, így ma már ragszerűnek nevezzük.

Mondatbeli szerep.

· A határozói igenév mint határozó.

· Leggyakoribb: idő, ok, állapot.

· Ritka a célhatározói jelentés.

· Egyes nyelvtanok szerint figura etimológiával fokhatározó is lehet, pl. kérve kérte, de nem produktív (járva jár).

· Gyakran komplex határozók.

· Komplex mód- és állapothatározó.

· Komplex idő- és okhatározó.

· Komplex idő- és módhatározó.

· Komplex ok- és állapothatározó.

· Komplex mód- és eszközhatározó.

· Komplex mód- és fokhatározó.

· A „meg van írva” szerkezet elemzésének kérdése.

· A tárgyra ható, befejezett, dinamikus jelentés – passzív, statikus jelentés. Pl. fölás, meggyőz.

· Mediális, befejezett, dinamikus jelentés – mediális, statikus jelentés. Pl. fölnő, meghízik.

· A határozói igenév mint vonzat és szabad határozó.

· Állapotjelentésű létige mellett kötelező vonzatnak tekintjük. Pl. ki van kötve.

· Az alaptaghoz lazán kapcsolódik és mellékmondatszerűség jellemzi, ezért majdnem mindig szabad bővítmény.

· Vonzat csak ige állapothatározójaként lehet.

A határozói igenévi alaptagú szintagma.

· Igeként bővül (igei bővítményei megmaradnak).

· Van alanyi vonzata is.

· Az alany leggyakrabban megegyezik a mondat állítmányának alanyi vonzatával.

· A saját alanyú határozói igenév igeneves szerkezet, melyben az igenév alanya különbözik a mondatszintű alanytól.

· Pl. meleg idő lévén elhatároztuk, …

A határozói igenév időviszony-jelentése.

· A cselekvés, történés időbeli lefolyására utal (az alapigétől örökölt folyamatos vagy befejezett szemlélet alapján).

· Folyamatos szemléletű: folyamatos cselekvést, gyakorítást jelentő igékből.

· A főcselekvéshez képest is utal a cselekvés idejére. Lehet elő- és egyidejű, ritkán utóidejű.

· Leggyakoribb kombinációk.

· Folyamatos – egyidejű.

· Befejezett – előidejű.

· Az utóidejűek lazán kapcsolódnak alaptagjukhoz, ezért folyamatosak és befejezettek is lehetnek.

A határozói igenév szófajváltása (kétféle).

a) Az igenevek általános szófajváltásával azonos.

· Az igei tartalom csökken, megszűnik.

b) A határozószók szófajváltásával azonos.

· A cselekvés, történés jelentése gyengül.

· Nem vezethető le igéből.

· Többféle szófajt eredményezhet.

· Módosítószó (szervetlenedés
 előzi meg).

· Bevezető szó (a módosítószóval rokon; pl. visszatérve, összegezve).

· Névutó.

· Kötőszó.

A két utóbbinál a grammatikai funkció válik uralkodóvá.

Az igenevek morfológiai tulajdonságai

Az igenevek fölépítése.

· Igető + speciális igenévképző.

· Igetövük abszolút vagy relatív.

· Az igető tartalmazhat igekötőt vagy képzőket (meg + baboná + z + ott).

· Az igenévképzők a szófajiság megteremtői.

· A képzés automatikus (csaknem minden igéből képezhető).

A főnévi igenév morfológiai tulajdonságai.

· Igető + képző (+ személyrag); látni – látnom.

·  Produktív, de nem hozható létre szenvedő igékből és néhány hiányos igéből.

· A ható igéből képzett modális jelentéstöbbletet hordoz.

· A „-ni” variánsai: -ni, -n, -nni, -nn és az előhangzós változatok.

· A képzőt személyragok követhetik (más képző és jel nem).

· Személyragot az alany és a részeshatározó vehet föl.

· A főnévi igenév személyragjai az állítmány részeshatározójával vannak egyeztetve.

A melléknévi igenév morfológiai tulajdonságai.

· Igetőből képezzük.

· Szinte minden igéből lehet képezni. A képzés korlátai szintaktikaiak.

· A legproduktívabb az -ó/-ő. A másik kettő produktivitása részleges.

· A toldalékolhatóság erősen függ a mondatrészi szereptő és a szófaji tisztaságtól.

· Az igeként bővítettek nem vehetnek föl határozóragot.

· Az igei igenév szerkezete.

· Passzív képzéssel, tárgyas cselekvő igéből.

· A szám- és személyparadigma elsősorban a névszói számjelezésre hasonlít.

A határozói igenév morfológiai tulajdonságai.

· Sem jel, sem rag nem járul hozzá, ezért szóalakzáró, ragszerű képző.

· A szóalakzáró jelleg kivételes képzőtulajdonság, de a határozói igenév határozószóként viselkedik a mondatban (határozószói viszonyjelentést hordoz), úgy ezt a tulajdonságát természetesnek vehetjük.

Viszonyszók

A segédigék és a belőlük alkotott segédszók típusai

· A segédige viszonyszó; az ige grammatikai jelentéseit hordozza.

· Szám- és személyjelentést, idő- és modális jelentést hordoz.

· Ritkábban aspektuális és pragmatikai jelentése van.

· A viszonyjelentést fogalomjelölő szóhoz kapcsolja.

· Két típusa van.

· Igésítő: összetett állítmányban (jó volt, jó marad). (mondatrészteremtő)

· Analitikus szerkezet: menni fogok. (szóalakteremtő)

· Segédigenév.

· Mondatrészteremtő szerepűek.

· Pl. (szeretne) okos lenni.

· A segédigéknek és a segédigeneveknek nincs tartalmas lexikai jelentése.

· Grammatikailag az igékhez tartoznak.

· Ragozhatók.

Mondatrészteremtő segédszók (kopula).

· Az összetett állítmány segédigéi.

· Összetett állítmány = névszó + segédige.

· A fogalmi jelentését a főnév, a melléknév és a névmás tartalmazza.

· Az állítmány igei természetű, ezért kell mellé valami, ami a fogalmi jelentést kifejezi.

· A névszótövű egyszerű vagy összetett állítmány azonos morfológiai fölépítésű.

· ügynök / ösköd / t / em

· ügynök / vol / t / am

· Három lexéma jelenik meg segédigeként.

· A kopula elmaradása: zéró kopula (határozottan kijelöli az állítmány paradigmatikus értékét).

· A -hat/-het képző kivételével más szófajtartó képzőt nem vehet föl.

· Igekötőt korlátozottan kap (hangsúlyos helyzetben).

· Összetett mondatrészek segédigenevei.

· A segédigenevek ritkán toldalékolhatók.

· A határozói igenév alakú nem vesz föl.

· A főnévi igenév alakú nem szívesen vesz föl személyragokat. (Jó volna első lennem. – *Kellemetlen náthásnak lennetek.)

· A „volta” és a „való” segédszók.

· Volta.

A “t” igenévképzőből származó főnévképző.

Kétfajta toldalékolása van: számjelezés és viszonyragozás.

Szerepe leginkább a -ság/-ség főnévképzőhöz hasonlít.

· Való.

· Az összetett jelzőt teremti meg (de ez nem vezethető le az összetett állítmányból).

· Ragos főnév mellett használjuk.

· Az igei határozót melléknevesíti.

· Van, ami melléknevesít (hajlamos a meghízásra).

· Nem lehet összekeverni a modális jelentésű lexémával.

A szóalakteremtő segédszók.

· Egy-egy lexéma valamely szóalakját hozzák létre.

· Analitikus szóalakot lehet vele létrehozni.

· Pl. szokott, talál, tetszik.

Az igei paradigma segédszavai.

· Fog.

· A főnévi igenévi alakkal alkot teljes alakot.

· Csak a személyragozás toldalékait veszi föl.

· Nincs idő- és módjele.

· Nem kap képzőt.

· Volna.

· A múlt idejű igealak föltételes módjában.

· Nem segédige, mert sokban különbözik tőlük.

· Nincs személyragozása.

· Nem vesz föl semmilyen igei toldalékot.

· Alakja merev (megváltoztathatatlan).

· Teljes alakú igéhez kapcsolódik (a föltételes múlt jelentésmozzanatával egészíti ki).

· Igei segédszónak nevezzük.

· Azért használjuk, mert az ige csak egy testes jel használatát engedi az egyszerű szóalakban. (A föltételes mód jele „kiszorul” az igealakból.)

· Nem kerülhet az ige elé, mindig mögötte áll, és köztük nincs más.

Az ige modális, aspektuális, pragmatikai segédigéi.

· Szokott, talál, tetszik: főnévi igenevekkel megjelenő alakjukat is segédigének tekintjük. Jövő idejű alakjukat nem használjuk.

· Szokott.

· Rendszeresség, gyakoriság.

· Hiányos ragozású.

· Talál.

· A cselekvés, történés véletlen, akaratlan voltára utal.

· Teljes személy- és módparadigmája van.

· Tetszik.

· Csak egy beszédhelyzetben fordul elő, amikor a beszélő a partneréhez szól.

· Csak harmadik személyben használatos (a magázódás egyik változata).

· Összetett igealakot hoz létre, amely alanytalan mondat főtagja.

Segédigeszerű szavak a magyarban.

· Az ige és a segédige közt nincs éles határ. (Az igék különböző mértékben hordoznak fogalmi és grammatikai jelentést.)

· A segédigeszerű szónak erősebb a grammatikai jelentése, de nem tartalmatlan.

· Funkcióigék.

· A mondatrészteremtőhöz közelít.

· Ragos névszóhoz kapcsolódik. Pl. levelezést folytat (levelez).

·  A szófajváltó képzővel azonos a szerepe.

· Önálló bővítmény tartozik hozzá.

· Legtöbbször igéből képzett főnévhez vagy igei tartalmat hordozó főnévhez tartozik (a kopula bármely névszó mellett megjelenhet).

· Aspektuális
 és modális
 jelentésű igék.

· A szóakakteremtő segédigék és az igék közti átmeneti sávban található.

· Grammatikai és szemantikai tulajdonságaik nem egyformák.

· A segédigének nem lehet önálló bővítménye.

· A segédige és a főnévi igenév kapcsolata nem alakítható át összetett mondattá.

· A segédige nem változtathatja meg a vonzatkeretet, csak átrendezheti azt.

A névutó

Fogalma, általános jellemzése.

· Az előtte álló névszóval morfológiai szerkezetet alkot (hangsúlytalanul kapcsolódik hozzá).

· A szintaktikai, határozói viszonyt jelöli az alaptagja felé.

· Egyalakúság jellemzi, így hangrendileg soha nem illeszkedik (a tagok között nincs morfofonológiai meghatározottság).

· Inkább a többszótagúság jellemzi.

· A szerkezet mindkét tagja halmozható.

· Soha nem mondatrész, és nem bővíthető.

· A legrégebbiekre háromirányúság jellemző.

· Nem ragozható (kiv.: előttről, utánra). Az -i képzővel névutómelléknév lesz.

· Személyragos formája már nem névutó, hanem személyes névmás.

Fölépítése.

· A legősibbek morfológiailag tagolatlanok, kétszótagúak (alá, közé, mögé).

· Valaminek az alapján, ellenére, értelmében, következtében stb.: viszonyjelölő funkciójú (közel áll a névutóhoz, és elkezdett névutóvá válni).

· Többségük birtokos szerkezetből származik.

Fajtái.

· Ragtalan névszóhoz járuló névutók.

· Ezek a tulajdonképpeni névutók.

· Egyszerű névutók: csak ez a föladatuk (alá, elé, fölé, gyanánt, helyett, mellé, óta, szerint, után).

· Ragos névszói névutók (ízben, közben, létére, módjára, módra, múltán).

· Között, közé, közül: csak többes számú főnévhez járulhatnak.

· Ragvonzó névutók (fogva, képest, kezdve, névzve).

· A határozóragos névszó arra utal, hogy a szerkezet milyen típusú alárendelő szintagmából ered.

· Van, amelyik a főnév elé kerülhet (néhány viselkedhet határozószóként, igekötőként is).

· Birtokos személyjelet tartalmazó névutók.

· Ragos (-nak/-nek) és ragtalan főnévhez is járulhatnak.

· Alapján, céljából, dacára, esetében, folyamán, javára, nyomán, részéről, számára, táján.

Jelentése.

· Helyet, időt és elvontabb viszonyt (részére, miatt, iránt, helyett, ellen, ellenére, végett) jelölnek.

· Lehetnek átfedések is (híd alá – lakat alá, keze alá).

Kapcsolata más szófajokkal.

· Néhány ragos névszóban a viszonyjelölés kerül előtérbe, és funkcionálisan közeledik a névutóhoz.

· Néhány névutóra jellemző a többszófajúság; a ragvonzók nagy része önállóan határozószóként él tovább, még önálló mondatrészként is megjelenik.

· A legősibb névutók nagy része a személyes névmásokkal rokon, mert személyragosan részt vesznek a személyes névmás paradigmájának fölépítésében.

A névutómelléknév.

· A valódi névutók egy része ez, ha -i képzőt kap.

· Névutószerűen alkot szerkezetet az előtte álló névszóval.

· Az egész szerkezetet melléknevesíti, így jelzői szerepre lesz alkalmas.

Az igekötő

Fogalma, általános jellemzése.

· Tipikusan igéhez kapcsolódik (esetleg: igei természetű szóhoz; igenév, deverbális főnév).

· Jelentésváltoztató szerepének szintaktikai következményei is vannak.

· Morfológiai természetű szerkezetet akkor alkot az igével, ha az ige mögött áll.

· Az ige előtt prefixumra emlékeztető jellege van.

· Hangrendileg mindig változatlan.

· Eldöntendő kérdésre adott egyszavas válaszban önálló szómondatként fordulhat elő.

· Átmeneti jellegű (képzőértékű, határozószó-szerű, morfológiai természetű szerkezet alkotására képes).

Alakja.

· A legrégebbiek általában egy szótagúak.

· Nem változtatható, nem toldalékolható.

· Mondatrészi szerepet nem tölthet be.

· A későbbiek is rövidek.

Funkciója.

· Jelentésmódosító szerepe.

· A cselekvés irányának megjelölése.

· Aspektus- és akcióminőség képzése.

· A befejezettség jelölése (perfektiváló funkció).

· A kezdő jelleg, a mozzanatosság és az eredményesség kifejezése.

· Tartósság, folyamatosság kiemelése.

· Az ige – igekötő sorrendje a folyamatosságot fejezi ki. Ez az egzisztenciális igés szerkezet létrehozására is alkalmas (bontottak le házat fél nap alatt).

· Jelentésspecializáló szerep (sajátos többlet).

· Az alapige jelentését változtatja meg.

· Eredményes cselekvést jelöl.

· Elrontásra utal.

· Lekicsinylés, fölnagyítás.

· Szintaktikai szerepe.

· A tárgyatlan alapigét tárgyassá teszi.

· Vonzatkeret megváltoztatása.

· Az ige jelentéskörének szűkítése.

Kapcsolata más szófajokkal.

· Határozószóként vagy névutóként is előfordulhat néhány.

· Magyarázat: szófajváltással keletkeztek.

· A fokjellel ellátottak már határozószók (alább, idébb, összébb).

· A személyragosak személyes névmások.

A kötőszó

Fogalma, általános jellemzése.

· Szavakat, mondatrészeket, tagmondatokat, szövegmondatokat kapcsol össze.

· Nincs mondatrészi szerepe (hangsúlytalan) és nem bővíthető.

· Nem felel kérdésre.

· Nyelvtani, logikai viszonyt jelöl.

· Alakja nem változtatható, nem toldalékolható.

Alakja.

· A legrégebbiek morfológiailag tagolatlanok (egy- vagy kéttagúak).

· A többtagúak közt vannak hangsúlyosak is.

· Kötőszóelőzmények: ragos névszó, határozószó, határozói igenév, morfológiai természetű, szintaktikai szerkezet, önálló szavak nem szintaktikai kapcsolata.

· Keletkezése: szófajváltással, szóösszetétellel.

· Lehet egyszerű vagy összetett.

Osztályozása.

· Alá- és mellérendelők.

· A jelleget az összekapcsolt egységek viszonyából nyerik.

· Az alárendelők grammatikai kapcsolatot mutatnak, a mellérendelők logikait.

· Néhány kötőszó mindkettőben előfordulhat (inkább… mint, ha nem is… legalább, ha nem… akkor).

· Alárendelő, ami az első tagmondat előtt megjelenhet, és általában az alárendelt tagmondat részének tekinthető.

· Mellérendelő: nem lehet mondat elejére helyezni, egyik tagmondatnak sem eleme.

· Nyelvi szinten való elhelyezkedés.

· Csak mondatkapcsoló (alárendelő).

· Mondat- és mondatrészkapcsoló (mellérendelő; mellé- és alárendelő).

· Csak mondatrészkapcsoló (mellérendelő).

· Összekapcsolt nyelvi elemek száma szerint.

· Zárt.

· Alárendelők, kizáró ellentétes, következtető, magyarázó: ezek tartoznak ide.

· Egyhelyű kötőszók (csak egyszer jelennek meg).

· Kéthelyű kötőszók (páros); lehet szóismétléssel, vagy különböző lexémákból.

· Nyitott.

· Mellérendelőben: összefoglaló kapcsolatos, választó kötőszó.

· Egy részük a tagok mindegyikéhez kötelezően kapcsolódik (sokhelyűek).

· Van, amelyik a több tag közül az utolsó előtt áll (és, s, meg, vagy).

Jelentése.

· Nyelvtani, logikai, szemantikai tartalom, modális jelentésviszony.

· Oksági, cél-, ellentétes viszony, helyesbítés, vagylagosság, idő- és térbeli kapcsolat, hasonlítás.

· Vannak, amelyek többféle szemantikai viszony jelölésére alkalmasak.

Kapcsolata más szófajokkal.

· Tipikus funkciójuk a kapcsolás, de ezt más szófajok is betölthetik.

· Vonatkozó névmások (a forikus szerep alapján).

· Határozószók (elsősorban mellérendelő szerkezetben, majd, ráadásul, másként, továbbá).

· Partikula (főleg, különösen, mindenekelőtt, például).

· Módosítószók (föltehetően, alighanem, elsősorban, természetesen).

· A kötőszó más funkciót is kaphat (mint: nem hasonlító).

A partikula

Általános jellemzése.

· Nem toldalékolható, nem lehet mondatrész, nem alkot más szavakkal morfológiai, szintaktikai természetű szerkezetet.

· A mondatban levő állításon végez műveletet.

· Modális viszonyt fejez ki.

· Önmagában semmilyen kérdésre nem felel.

· Tág értelem: nem ragozható szavak összefoglaló neve.

· Szűk értelem: modális jelentésű, kérdésre nem felelő szavak.

· Lehet tagolt.

· Összetett szó is lehet partikula.

· A legtöbb szófajváltással keletkezik.

· Modális-pragmatikai jelentésűek.

· Viszonyító jelentésűek (a mondatbeli állítást értékeli).

· Ha tagadószó előzi meg, három eset lehetséges.

· A partikulát tagadjuk (nem elég jó).

· A partikula és az őt követő szó egységét tagadjuk (ez ma már nem puszta fikció).

· A beszélői attitűd szempontjából árnyalja a tagadást (nem ám, nem bizony).

· A partikula a mondatban.

· Nem tagja a morfológiai szerkezetnek, nem mondatrész.

· A fokozó partikula nem hagyható el a mondatszerkezet sérülése nélkül.

· Partikulák azok a modális szavak is, melyek a modális alapérték kialakításában vesznek részt.

· Vannak, amelyek minden mondatfajtában megjelenhetnek, de a modálisok csak bizonyosakban.

· Szórendi helyzete általában kötött (általában megelőzi, ritkábban követi az adott elemet).

· Simulószónak (klitikum) is tartják, mert ehhez a mondatrészhez szorosan kapcsolódik.

· A rémakiemelőnek pl. a mondatbeli helye is kötött.

Az egyes partikulafajták.

partikulák

modális-pragmatikai
viszonyító

a modális alapérték jelölői
becslő (mértékértékelő)

árnyaló partikulák
fokozó


rémakiemelő

A modális-pragmatikai a beszélő attitűdjét jelöli és diskurzusjelölő (társaságszervező) is. Nem valóságábrázoló, ezért nem kérdezhető, nem tagadható, az őt tartalmazó mondat nem alakítható föltételessé.

· A modális alapérték jelölőjének szerepe, hogy a beszélői viszony kategóriáit jelölje. Pl. vajon, ugye
. Óhajtó: bár, bárcsak, hadd (vajha, ha). A hatókör a mondat rémája.

· Az árnyaló, vagyis diskurzuspartikula (akár, ám, bizony, csak, de, egyébiránt, elvégre, netalán).

· A modális kiegészítő érték jelölője (megerősítés, csökkentés, enyhítés, korlátozás
).

· A jelentés lehet szituációfüggő (pl. rábeszélés, kiigazítás).

· Több mondatfajtában is szerepelhet (fölkiáltó, kérdő, óhajtó).

· Leggyakrabban a mondat egészére vonatkozik.

Viszonyítók.

· Becslő (alig, cirka, kerek, mindössze, majd).

· Valamilyen tulajdonságot határoz meg közelebbről.

· Közvetlenül nem tagadható.

· Bármilyen mondatfajtában előfordulhat.

· Hatóköre a közvetlenül utána álló elemre terjed ki.

· Fokozó (borzasztó, irtó, csupa, inkább, kutya, merő, tiszta, tök, marha, veszett).

· Fokozati skálán helyez el valamilyen tulajdonságot.

· Bármilyen mondatfajtában előfordulhat.

· Hatóköre a közvetlenül utána álló elemre terjed ki.

· Rémakiemelő (csak, különösen, pont, pusztán, főleg, is, kiváltképp, már, még, épp).

· Az utána álló elemet a mondat főhangsúlyos részévé teszi.

· A mondatba meghatározott előföltevéseket vezet be.

· Általában tagadható.

· Minden mondatfajtában előfordulhat.

· A közvetlenül utána álló mondatrészre vonatkozik, az „is” az őt közvetlenül megelőzőre.

Homonímia, többszófajúság, poliszémia.

· Oka, hogy a partikulák szófajváltással keletkeznek.

· A fokozó partikulák nagy része több szófajú, másik lexikai szófaja a minősítő melléknév.

· Néhány poliszém, több alcsoportba is besorolható.

A partikulák kombinációi.

Az árnyalók a leghajlamosabbak rá (még csak, már csak, csak még stb.).

A névelő (artikulus)

Általános jellemzés.

· Funkcionális-szemantikai szempontból a determinánsok
 osztályába tartozik.

· Logikai szerepű.

· Nem lehet mondatrész, nem toldalékolható.

· Mindig hangsúlytalan (néha nem).

· A mondatban klitikum.

· Egy fölfogás szerint a névelő csoportjai.

· Determináns.

· Kvantor (mennyiség- és mértékjelentést kapcsol).

· Generikus (általános érvényt fejez ki).

· A szövegkohézió szempontjából is fontos.

· Névelőtlenség: van funkciója (általános érvényű bölcsességekben gyakori).

A határozott névelő.

· Alakváltozatai vannak; ezek kizáró jellegűek.

· Szerepe a határozottság, az ismertség jelölése. Ennek esetei.

· A világról való tudás alapján jelöl közismert vagy elvont dolgot, fajtát, történelmi kort, eseményt. (A főnév már eleve határozott fogalom, így a névelő szerepe csak prezentáló
.)

· A szituációból ismert (a deixisben van szerepe).

· A kontextusból
 ismert fogalom (a forikus használatban van szerepe).

· Névelőhasználat.

· Konvencionális (tulajdonnév előtt).

· Idiomatikus (kötött forma).

· Beszélő viszonyt fejez ki.

· Az egyedítés (identifikáció) eszköze is lehet.

A határozatlan névelő.

· Egyalakú (egy).

· Számnévi eredetű, ezért csak egyes számú főnévvel állhat.

· A hangsúlytalanság alapvető típusai.

· A jelölt nem határozható meg („valamilyen”).

· A jelölt közelebbről is meghatározható („egy bizonyos”).

· Funkciói.

· Egyedi főnév határozatlanságát jelöli.

· Valamiről generikusan van szó.

· A jelölt a szituációból válik ismertté.

· Rémajelölés.

· Szerepel anélkül is, hogy hangsúlytalanságot fejezne ki (értékelésben, definícióban, meghatározásban).

A névelőtlenség.

· A határozott névelő marad el. Okai.

· Jelentéstartalom (tulajdonnév, generikus értelem, funkcióigés szerkezet főneve).

· Grammatikai helyzet; pl. az alany szerepe a birtoklást kifejező részeshatározót tartalmazó szerkezetben (a kutyának van bolhairtó nyakörve).

· Közlési szándék (megszólítás, reklám, főcím, távirati stílus).

· A határozatlan névelő marad el.

· Tilos: többes számú főnév, egyént jelentő tulajdonnév és főnévi névmás előtt. Az ilyen szerkezetnek sajátos stílusértéke van: Ez a fiú egy Petőfi! Tulajdonnév esetében érintkezésen alapuló névátvitelben vonatkozhat pl. műalkotásra (ez egy valódi Munkácsy).

· Elmaradhat: a réma főneve elől, a jellemzést kifejező főnévi állítmány elől.

Az anyagnevek és a névelőzés.

· Az anyagnevek és az elvont főnevek általában névelőtlenek.

· Anyagfajtaként vagy jelzővel való megszorítás esetén állhat vele.


általános
fajtaspecifikus
mérték kifejezése
témaszerep

a/az
A bor italféleség.
A száraz bort kedvelem.
–
A bort még megiszom.

egy
–
Ez egy jó bor.
Egy bort még meginnék.
–

zéró
Bort innék.
–
–
–

A névelős szerkezet szórendje.

· Mindig főnévhez kapcsolódik.

· Ha a főnévnek nincs bővítménye, akkor közvetlenül előzi meg.

· Halmozáskor külön-külön kapcsoljuk a főnevekhez.

· Ha a főnév jelzői szerepű, elég csak az első tagot névelőzni.

· Tipikus bővítménye a jelző.

· A főnévhez kapcsolható jelzők tipikus sorrendje: birtokos, kijelölő, mennyiség, minőség (határozott névelő esetén).

· Határozatlan névelő esetén: birtokos, mennyiség, minőség. A kijelölő jelző tilos, mert akkor már számnév lenne.

· A szórendet az érzelmi nyomaték is befolyásolhatja.

A tagadószó

Meghatározása.

· A mondatban levő állítás egészét vagy részletét tagadja (logikai művelet).

· Ha a tagadó állítást eldöntendő kérdésként fogalmazzuk meg, arra a tagadószó egyértelmű választ ad.

· Nem toldalékolható, nem bővíthető, nem lehet mondatrész.

Tagadószó a mondatban.

· A „ne” csak deontikus modalitást
 vagy buletikus modalitást
 kifejező mondatokban jelenhet meg.

· A „nem” kiegészíti a „ne” alkalmazását.

· Előidézheti:  valóságábrázolás, polémia, mondatszerkezet, kötőszó párral szerkesztett ellentétes mellérendelés.

· Hatóköre az a mondatszakasz, amelynek hangsúlyát a tagadószó átveszi.

Érintkezése más szófaji kategóriákkal.

· Általánosabb annál, hogy csak egy szófajhoz kötődjön; megjelenhet szószinten és morfémaszinten (ige: nincs; névmás: senki; kötőszó: nehogy; partikula: se, sem; módosítószó: korántsem).

· A névmásoktól elkülöníti az, hogy nem lehet mondatrész, a névmás viszont belekerülhet a helyettesített szófaj helyzetébe.

· A partikulák semmilyen kérdésre nem válaszolnak, a tagadószó igen.

· A tagadószó is kiemeli a mondat rémáját, mint a rémakiemelő partikula.

Mondatszók

A mondatszó fogalma.

· Szófaji osztály.

· Vagy önálló, tagolatlan mondat, vagy szerkesztett tagmondat szintaktikailag szervetlen elem.

· Önálló közlésegység.

· Alakjuk, szóformájuk állandó; ezért, és gyakori használatuk miatt lexémának tekintjük.

· Nem vesznek föl jeleket és ragokat, de képzők járulhatnak hozzájuk.

A mondatszók alakja.

· Morfológiailag nem tagolható, nem ragozható (lehet töredékes személyjelölés: szervusz-szervusztok.)

· Képzőket gyakran állathívogató szavak vesznek föl (tubi-tubi).

· Keletkezhet rövidüléssel, szóösszetétellel (ismétlés, összeforrás, ikerítés).

A mondatszók a mondatban.

Önálló mondatként mutatják szófaji jellemzőiket, de más szerkezetekkel kapcsolatba lépve módosulhatnak.

· Ha más tagmondattal összekapcsolódik, és van köztük alárendelő kötőszó, az nem azt jelenti, hogy a viszonyuk is alárendelő.

· Ha mellérendelőnek tekintjük, akkor leginkább a kifejtő magyarázó mellérendelésre utal.

· De nem azonosítható egyikkel sem, ezért szintaktikailag szervetlennek tartjuk.

· A tagmondat jelentése nem tartalmaz ítéletet, hanem egy beszédaktust valósít meg (jelentése azonos a kimondásával végrehajtott cselekvéssel).

· Mondatba kerülve annak szervetlen eleme lesz, mert ott is megőrzi önálló közlésegység voltát.

· Tagolatlan mondatban a mondat főtagja, de állítmánynak ilyenkor sem tartjuk.

· Vonzatos is lehet (sicc valahonnan, pá valakinek).

A mondatszók osztályozása.

A kommunikációs partnerhez kötődő csoportokat külön osztályként szokták tárgyalni: állathívó és állatterelő szavak (akaratkifejező mondatszónak is tekinthető), gyermek- és dajkanyelvi szavak (akaratkifejező, kapcsolatlezáró vagy hangutánzó mondatszónak is tekinthető).

1. Az indulatszó.

· Érzelemmel kapcsolatos indulathangokból fejlődött ki, és nagyjából konvencionális
 hangalakkal rendelkezik.

· Van, ami általános (több érzet kifejezésére alkalmas), van, ami „speciális” (brr, fuj, ujjé, jé).

· A spontán hangkitörésből való eredeztetést bizonyítja, hogy egymástól távol eső nyelvekben is megtalálható, hasonló alakban és hasonló jelentéssel.

2. Az interakciós mondatszó.

· Kapcsolat fölvételére és lezárására szolgálók.

· Érintkeznek más köszönő, elköszönő, megszólító formákkal.

· Alaktani fölépítésük rögzült, személyt nem, vagy csak korlátozottan tudnak kifejezni.

· Társalgásszervező és -jelölő elemek.

· A beszédpartnerek kapcsolattartását biztosítják.

· Szervezik a beszélgetést.

· A szóátadásban szerepet játszanak a kérdő mondatszók.

· A szóátvételben szerepet játszanak a bevezető és az értékelő mondatszók.

· A szó megtartását szolgálják a hezitálás kifejezői (hát, hm, izé, szóval), kötőszók is megjelenhetnek ilyen szerepben.

· Akaratkifejező mondatszók.

· A beszélő akaratának viszonylag közvetlen kifejezői.

· Keletkezésük: spontán hangadással, hangutánzással.

· A partner magatartásának befolyásolását célozza.

· Nem a társalgás menetére vonatkozik, hanem a partner viselkedésére.

· Mutató mondatszók.

· A kommunikációs helyzet valamely elemére (szöveg, közös tudásháttér) utal.

· Szerepe inkább a bemutatás (prezentálás), és nem a rámutatás.

· A módosítószó.

· Jellemzői.

· Mondatértékű szó.

· A mondatban nem beszerkesztett mondatrész.

· Alakja nem változtatható, nem toldalékolható.

· Morfológiailag lehet tagolt, de fölismerhető mondatszerkezete már megszilárdult.

· Keletkezhetnek szófajváltással vagy elemszilárdulással.

· Lehetnek összetett szavak is (csakugyan, alighanem).

· Nem lehet mondatrész, nem bővíthető.

· Nem lehet olyan kiegészítendő kérdést szerkeszteni, amelyre válaszolna. Eldöntendő kérdésre azonban felel. Ok: teljes mondatot képviselnek (valójában redukált mondatok
).

· Állhat a mondat élén, lehet közbe- vagy hátravetés.

· Fő- és mellékmondatban is előfordulhat.

· Óhajtó és kiegészítendő mondatban nem jelenhet meg, fölszólítóban ritkán.

· Lehet hangsúlyos, de a főhangsúly soha nem eshet rá.

· Ha a mondatból kiemeljük, a hangsúlyviszonyok nem változnak meg.

· Nem a valóságábrázoló síkhoz tartozik.

· Lehet pragmatikai szerepe is.

· Kifejezhetik a beszélő értékelését.

· Jelezheti, hogy a tényállás ismert vagy nem, az információ másoktól származik, magától értetődő, elképzelhető, kívánatos.

· Több jelentése is lehet.

· Érintkezése más szófajokkal, nyelvi egységekkel.


ragos névszó, határozószó
módosítószó

Lehet-e mondatrész?
+

Módhatározó (biztosan).
–

Bővíthető-e?
Általában igen.

Nagyon biztosan.
–

Felel-e kiegészítendő kérdésre?
+

Hogyan? – Biztosan.
–

Felel-e olyan eldöntendő kérdésre, melyben maga nem szerepel?
–
+

Megoldotta? – Biztosan.

Helyettesíthető-e névmással?
Általában igen.

Úgy, hogy az biztos volt.
–

Tagadható-e?
+

Nem biztosan (vagyis bizonytalanul).
Általában nem. Ő nem biztosan oldotta meg a föladatot.

Főmondattá kiemelve, illetve átalakítva a mellékmondat kapcsolóeleme:
Általában vonatkozó, ritkán hogy.

Biztos az, ahogy megoldotta.
hogy
Biztos, hogy megoldotta.

Törlésével megváltozik-e az állítás vagy a valóságábrázolás részletessége, esetleg sérül-e a mondat szerkezete?
+

Péter oldotta meg a föladatot.
–

Péter megoldotta a föladatot.

Bármilyen mondatfajtában előfordulhat-e?
+
–

· A módosítószó jelentése két értelemben is modális.

· Érintkeznek a bevezető szókkal (ha ezek a nyilatkozat élén állnak, módosítószók).

· Különbözik azonban a diskurzuspartikulától
.

· Kombinációi.

· Gyakran társulnak egymással (kölcsönösen árnyalják egymás modális jelentését).

· Partikulával is társul; a gyakori együttes előfordulás összekapcsolódáshoz vezethet (esetleg mégis).

· Modális árnyalatú kötőszó és módosítószó társulása is gyakori.

41. A hangutánzó mondatszó.

· Keletkezése a belehallás jelenségével függ össze.

· Az állati, természeti hangokat szándékolatlan hangélményt rögzítik, nyelvivé teszik azáltal, hogy állandósult hangsorral idézik föl a hangadást.

· Az emberi hangadást jelölők közül ide sorolható pl. a csuklás, csók, tüsszentés, zokogás.

· Ha nem idézetszerűen használjuk, akkor már nem mondatszók, hanem más szófaji kategóriába lépnek át (egy nagy bumm, kakukkolás).

A szóalkotás módjai

Szóképzés

A képzők jellemző sajátosságai

· Új szótári szót hoz létre.

· Korlátozottan termékeny (kivétel: igenévképző, -ás/-és, -hat/-het, műveltető stb.).

· Nem kötelező elem (hiánya miatt nem veszünk föl zéró morfémát).

· Legbelsőbb helyzetű (a tő után következik).

· Más kötött morféma állhat utána.

· Általában megtűr maga mellett más képzőt.

· A főnévi igenév képzője
 után jel sem állhat, a határozói igenév képzője
 után rag sem.

· Jellemzően állhat utána jel és rag is.

· Nem szófajkötő.

· Lehet szófajtartó, szófajváltó, szófajjelölő (pattan).

· Megváltoztathatja a szintaktikai környezetet (a bővíthetőségi lehetőségeket).

· Több tőosztály töveihez is járulhatnak.

· A szemantikai kapcsolat a tő és képzett származék között nem mindig átlátható.

· Képzőszerű: fokjel. (Képzőszerű ragmorféma: -szor/-szer/-ször.

A szóképzéssel kapcsolatos legfontosabb fogalmak

Produktivitás, termékenység.

· Csak akkor termékeny, ha az adott szemantikai és szintaktikai föltételek mellett új szavak képezhetők vele. Pl. a denominális -z és -l igeképzők.
 Ezek több jelentésben is produktívak.

· Az -ás/-és képző csak a cselekvés folyamatának jelölésére produktív (tévézés, szörfözés), a cselekvés eredményének jelölésére improduktív (írás
, hímzés).

· Képzőjelentésről akkor beszélhetünk, ha a képzőnek tulajdonított jelentés mint a képző sajátsága könyvelhető el, azaz a jelentéskülönbség több, lehetőség szerint egy egész sor képzett szóban fölismerhető.

· Termékeny képzésnél a képzett szó mindig párhuzamosan elemezhető.

Gyakoriság.

· Az előfordulások száma egy adott korpuszban.

· Nem föltétlenül függ össze a termékenységgel.

· Gyakori, produktív képzők: -l, -z, -ás/-és.

· Gyakori, improduktív képzők: -ászik/-észik.

· Ritka, produktív képzők: -atik/-etik.

· Ritka, improduktív képzők: -tyú/-tyű.

Képzőfunkció.

· Ide tartozik a képző jelentése
, hogy miből mit hoz létre.

· Vannak tisztán szintaktikai szerepű, új szótári jelentést nem adó képzők is (ad – adás, okos – okosság).

· Egyes képzők jelentése megadható egy szótári szóval
: egerészik – egeret fog, fehérít – fehérré tesz.

· A jelentést nehéz pontosan meghatározni, mert gyakran nagyon általános.

· A képzők egy része az alapszó jelentésétől (is) függő jelentésű származékot hoz létre.

Rokonértelműség.

· A hasonló jelentésváltozást létrehozó képzőket rokon értelmű (szinonim) képzőknek nevezzük.

· Ugyanazt a jelentésmódosítást gyakran több különböző képzővel is véghezvihetjük.

A képzett szavakkal kapcsolatos problémák

· Az esetek többségében eldönthető, hogy képzett vagy tőszóról beszélünk.

· A passzív tövet tartalmazó szóban a képző világosan fölismerhető. Egyesek szerint a tő is kielemezhető disztribúciós elemzéssel.

· Kérdés még, hogy a képzett szó morfémáinak elő kell-e fordulnia más szavakban is, vagy a képzőnek produktívnak kell-e lennie.

· Előfordul, hogy fölismerjük a képzett szót, de nem tudjuk eldönteni, hol van a tő és a toldalék határa.

A képzők alaktani problémái

Egyszerű és összetett képzők.

· Egy vagy több képzőelemből állnak.

· Sokszor nem könnyű eldönteni, hogy két képző egymásutánjáról van szó, vagy összetett képzőről.

· Van, hogy a képzőcsoport összetett, van, hogy továbbképzésről van szó.

· Vannak olyan képzők is, melyek egyik tagja rag.

· Képzőszerű utótagok: -né, -fajta, -féle, -szerű, -rét, -rétű.

Egy- és többalakú képzők.

· Egyalakúak: -int, -dít, -t, -ék, -i (becéző), -i (melléknévképző), -csi, -ista, -nyi.

· Többalakúak.

· Az eltérés a magánhangzó minőségében van. (nógat – beszélget, nyomul – merül, futás – verés, író – fésülő, sötétedik – vörösödik)

· A kezdő magánhangzó meglétében és hiányában van az eltérés. (sétálni, tanítani, erős, kalapos, pöttyös, keretes)

· Az eltérés a kezdő mássalhangzó meglétében és hiányában van. (írat, olvastat, forral, érlel)

· A mássalhangzó időtartamában van eltérés. (tét, főzte, jötte, olvasni, enni, tanult, olvasott)

· Eltérés a hangzóhiány szempontjából van. (szótlan – boldogtalan, hatalom – hatalma, fájdalom – fájdalma)

· Eltérés a végső magánhangzó meglétében és hiányában van. (főzni – főznöm)

· Egyéb típusú toldalékváltozatok. (fogózik, borjadzik)

· Többféle eltérés. (csengettyű, tanítani, tanítanom)

A képzők csoportjai az alapszó és a származékszó szófaja szempontjából

· Az alapszó és a származékszó szófaja szempontjából: szófajváltó, szófajtartó, szófajjelölő.

Igeképzők.

· Igéből igét képző képzők (deverbális verbumképzők).

· Gyakorító és folyamatos cselekvést kifejezők.

· Mozzanatosak.

· Kezdő értelmet kifejezők.

· Egyéb cselekvő és mediális igéket létrehozók.

· Műveltetők.

· Szenvedők.

· Visszahatók.

· A ható igék képzői.

· Névszóból igét képzők (denominális verbumképzők).

Névszóképzők.

· Igéből névszót képző képzők (deverbális nomenképzők).

· Főnévképzők.

· Melléknévképzők.

· Névszóból névszót képző képzők (denominális nomenképzők).

· Főnévképzők.

· Kicsinyítő, becéző képzők.

· Különféle jelentésű főnévképzők.

· Melléknévképzők.

· Törtszámnévképzők.

· Sorszámnévképzők.

Igenévképzők.

· A főnévi igenév képzője.

· A melléknévi igenév képzője.

· A határozói igenév képzője.

· Ma is termékeny képzők.

· Deverbális verbumképzők: -gat/-get, -at/-et, -tat/-tet, -hat/-het, -atik/-etik, -tatik/-tetik.

· Denominális verbumképzők: -z(ik), -kodik/-kedik/-ködik, -ít, -l, -izál, -skedik/-skodik.

· Deverbális főnévképzők: -ás/-és, -da/-de.

· Termékeny minden igenévképző.

· Deverbális melléknévképző: -tlan/-tlen, -talan/-telen, -ható/-hető, -hatatlan/-hetetlen.

· Denominális főnévképzők: -cska/-cske, -acska/-ecske/-öcske, -ság/-ség, -csi/-ci, -si, -sdi, -da/-de, -árium, -s, -ó.

· Denominális melléknévképzők: -s, -ú/-ű/-jú/-jű, -beli, -nyi, -tlan/-tlen, -talan/-telen.

· A -féle, -fajta, -szerű képzőszerű utótagok.

· A képzők sorrendje.

· Több is lehet belőle egy szón belül, de sorrendjük nem tetszőleges.

· Deverbális igeképzők: kezdő; mozzanatos/gyakorító/visszaható; műveltető; szenvedő; ható.

· Denominális verbumképzők: visszaható, műveltető, gyakorító, szenvedő, ható.

Szóösszetétel (compositio)

Fogalma, jellemzői

· Két vagy több szóalak összekapcsolásával hozunk létre új lexémát.

· Kialakulhatnak véletlenszerűen, az együtthasználat során (mihaszna, de hát, viszontlátásra).

· A mondatok szókapcsolataiból vagy egyéb mondatrészletekből származnak.

· Jelentése általában tömörebb, mint a szókapcsolatoké.

· Lexikális egységet alkot.

· Szintaktikailag kötöttek, nem változtathatók.

· Produktív az az összetételi fajta, melynek szóegyedeit az adott grammatikai szabályok alapján, az adott jelentéskörben (csaknem) korlátlan számban megalkothatjuk.

· Alkalmi összetett szavak: helyesírási szabályok alapján (vasúti kocsi – vasútikocsi-javítás).

· Az összetett szavak morfológiai fölépítése

· Nyitott: ha a nyitott kapcsolatos vagy választó mellérendelésre vezethető vissza.

· Zárt: közvetlenül kizárólag két elem kapcsolatára bontható. (A többség zárt.)

· A zárt tagjai: előtag és utótag.

· Felsőbbrendű: felsőbb (tő + melléknévképző + középfok jele ) + rendű (tő + melléknévképző).

· Az elő- és utótagok valódi szóalakok (lehetnek jelesek és ragosak is).

· Ragos előtagú összetett szavak: ágrólszakadt, egyetért, rosszullét.

· Jeles szóalakból létrejöttek: agyafúrt, atyámfia (birtokos személyjeles), kisebbrendűség, nagyobbrészt (fokjelesek).

· Képzett szavakból származó összetételek: álmoskönyv, élveboncolás, hagyománykör, függőágy.

· Többszörös összetételek: agyér-elmeszesedés, haszonnövény-termesztés, léghajóút.

· Ritkább szóalkotásmód: MÁV-ellenőr, áfabefizetés, csokifagyi.

· Az előtag rövidült, elvonással keletkezett: csáberő, bonckés, dicshimnusz, szünidő, külalak, tévhit.

· Az összetett szavak többsége szoros összetétel. Ezek lexikailag, morfológiailag és fonetikailag is egy szóként viselkednek. A szóhangsúly az első szóalak első szótagján van (színpompásak).

· A laza összetételek szerkezetük szerint mellérendelők (kékül-zöldül, vagy-vagy, fekete-sárga). Ezek csak lexikai szempontból viselkednek egy szóként.

Az összetett szavak szófaji jellemzői

· Az alárendelő összetételek szófaját mindig utótagjuk szófaja határozza meg. (Az utótagok felelnek meg a szerkezet alaptagjainak.)

· A mellérendelők alkotótagjainak szófaji jellege általában azonos. Bizonyos figura etimologikákban térhet el (akarva-akaratlan).

· Nagyon kevés az ige (általában összetett főnevek továbbképzései, elvonásai; hógolyózik).

· Az igék és a bővítményeik akkor válnak összetett szóvá, ha jelentésük együttesen lexikalizálódik, vagy a határozói bővítmény igekötőszerűvé vagy igekötővé válik (helytáll, tönkremegy, körbejár, végigkerget).

· A legtöbb főnév. Itt a legproduktívabb az -ás/-és képző, a képzetleneknél a leggyakoribb a birtokos jelzős és a minőségjelzős fajta (madártoll, ezüstpapír).

· A melléknevek közt a leggyakoribbak a hasonlító árnyalatú jelentéssűrítők (lenszőke, nyúlszívű
).

· Van összetett határozószó (nemegyszer, hazafelé, csakhamar), összetett névmás (valamikor, sohasem, ki-ki), összetett igekötő (föl-fölpillant, meg-megáll), összetett kötőszó (mintha, csakhogy, ámde, noha), összetett partikula (igencsak, korántsem, legalábbis), összetett mondatszó (fogadjisten, mindegy, alighanem).

Az összetett szavak grammatikai csoportosítása

összetett szavak

szerves összetételek
szervetlen összetételek

morfológiai típusúak
szintaktikai típusúak



alárendelők
mellérendelők



alanyosak




tárgyasak




határozósak




jelzősek




jelentéssűrítők



Az összetett szavak részletes elemzése

Szerves összetételek (grammatikai viszony).

42. Morfológiai típusú összetételek.

· Legalább egy fogalomszót és egy morfémaértékű viszonyszót
 tartalmaznak.

· Pl. mialatt, módfelett (ezek határozószók), munkanélküli, földöntúli (ezek melléknevek).

· A kopulák közül a „volta” az egyetlen, mely alkalmas ilyen létrehozásra (mivolta, jóvolta).

· Az ige és az igekötő kapcsolata is ilyen típusú (laza kapcsolat).

· A képzőszerű utótagok
 is ilyen viszonnyal kapcsolódnak (ez is laza kapcsolat).

43. Szintaktikai típusú összetételek.

a) Alárendelő összetételek.

Alárendelő szószerkezetté alakíthatók át. Az utótag az alaptagot képviseli, az előtag a bővítményt (jogásztársadalom, robbanószer). Ritkán a viszonyragot is megőrzi (mennybemenetel). Ezt inkább tömbösödésnek, ragszilárdulásnak tekinthetjük, nem élő szintaktikai viszony jelölésének. A ragos előtagúak improduktívak.

· Alanyos.

· Elsősorban az igei és az igenévi utótagú összetételek.

· Az igék azonban nem válnak alanyi bővítményükkel együtt összetett szóvá.

· Egy olyan ige van, ami eredeti alanyával kapcsolódott össze: mennydörög.

· Az igei igenévi utótagúak a leggyakoribbak.

· A személyragozás nélküli melléknévi igenevek is ide tartoznak (hajótörött, eszeveszett).

· Melléknévi utótagú összetételek, melyek előtagjukkal melléknévi állítmány és alany kapcsolatára vezethetők vissza.

· Tárgyas.

· Az utótag igei, igenévi, esetleg igéből képzett más szófajú szó.

· Nem termékeny: -t/-tt képzős melléknévi igenévi és határozói igenévi utótagúak (idejétmúlt, reményvesztett).

· Produktív: ó/ő képzős igenévi utótagú (családalapító, állatvédő).

· Van, ami tárgyas és birtokos jelzős is lehet, pl. a daráló esetében, ami főnév (diódaráló, húsdaráló).

· Igei tartalmat hordozó, elvont főnévi utótagú összetételek (nyelvérzék, anyagcsere, hazaszeretet).

· Határozós.

· Szófajiság szempontjából változatosak (napbarnított, rosszullét, csőlakó).

· Határozói szintagmára visszavezethető összetett szó viszonylag kevés van.

· Legkönnyebben az igenévi és a melléknévi utótagúak elemezhetők.

· A főnévi utótagúak elemzése nem ilyen egyértelmű (oka: a főnevekre nem jellemző a határozói bővítmény).

· Az igei utótagú összetételek (közread, jóllakik) improduktívak, az igenéviek (mondvacsinált, férjjelölt, földhözragadt) produktívak, de ritkák.

· Van melléknévi utótagú (örömteli, szófukar), főnévi utótagú (gyorsúszás, partraszállás).

· Leggyakoribb az aszemantikus határozói előtag.
 (szófukar, élethű, hálatelt, magabiztos)

· Jelzős.

· Főnévi vagy főnévből képzett melléknévi utótagúak lehetnek.

· Leggyakoribbak: minőség-, mennyiség- és birtokos jelzős.

· Főnévi utótagú, minőség- és mennyiségjelzős: ezüstlakodalom, árvacsalán.

· Főnévi utótagú, birtokos jelzős: autómárka, felhőfoszlány.

· Az igéből képzett főnevek az ige eredeti alanyát vagy tárgyát birtokos jelzőként kötik magukhoz.

· A minőségjelzős összetételek határozói jelentéstartalmat is magukba foglalhatnak (címerállat, gyermekruha).

· A minőségjelzős egyik fajtája, hogy az előtag cselekvésre utal (hűtőgép, hajtóerő, hullócsillag).

· Melléknévi utótagú, minőség- és mennyiségjelzős szerkezet: sötétszőke, kétrészes, sokgyerekes.

· A birtokos jelzős alárendelések a birtokláson túl kifejezhetnek rész-egész viszonyt (eperlevél, báránybőr), rokoni, társadalmi összetartozást (családanya, kormányelnök, medvebocs), cselekvő-cselekvés, illetve állapothordozó-állapotviszonyt (madárdal, mestermunka, leányálom, szarvasbőgés, csillaghullás).

· Jelentéssűrítő.

· Mondatrészletekre vezethetők vissza morfológiai átalakításokkal és szerves mondatrészek hozzáadásával.

· Elliptikus szerkesztésűek és jelentésűek.

· Egyszeres ellipszis: szélmalom – széllel működő malom. (Egy szó hozzáadása.)

· Sűrűbbek: lépcsőház – a ház része, ahol a lépcső található.

· Szófajilag leggyakrabban főnevek, melléknevek.

· Hasonlító jelentéstartalmat hordozók: nem alakíthatók szintagmákká (elliptikusak). Két csoport.

· Hasonlító-hasonlított: szamárfül, bárányfelhő, bogárszemű, szolgalelkű.

· Hasonlító-tulajdonság: hollófekete, halotthalvány, egérszürke, csigalassú.

b) Mellérendelő szóösszetételek.

Nem lehet őket egymást kizáró kategóriákba sorolni, mint a mellérendelő szószerkezeteket. Ezért helyesebb őket formai szempontból csoportosítani.

· Ismétléses; az őket alkotó szóelemek részben vagy egészben azonosak. Két fajtája van.

· Szóismétlés (szintagma- és lexémaszinten is).

· Csak formai szempontból tartozik ide, mert ez is halmozás.

· A logikai jelentéstartalom hiányzik belőlük.

· Az ismételt szavak együttese hordoz valami jelentéstöbbletet.

· Szerkezetszinten: ment, ment.

· Legtöbbször nyomatékosító, fokozó, gyakorító többletet hordoz: addig-addig, csupa-csupa, néha-néha, sok-sok.

· A mennyiséget jelentők osztó jelentést is tartalmazhatnak: egyszer-egyszer, tíz-tíz.

· Nyitott szerkezet: túlzó fokban többször is megismételhető (nagyon-nagyon-nagyon).

· Tőismétlés (figura etymologica).

· Kevés ilyen szó van, de ezek nem alkotnak egységes csoportot.

· Van, amelyik alárendelő szintagmára emlékeztet: nőttön-nő, körös-körül, hetedhét.

Jelentéstöbbletük a nyomatékosítás, fokozás.

Egy produktívnak nevezhető alcsoport van: osztó jelentésű, mennyiséget jelentő szavak.

· Valódi.

· Két különböző szóalak egymáshoz kapcsolásával jönnek létre.

· A szóalakok jelentése lehet szinonim: ág-bog, csurran-cseppen, ideig-óráig, lépten-nyomon.

· A szóalakok lehetnek ellentétes jelentésűek is: égen-földön, erre-arra, széltében-hosszában.

· Az ellentétes jelentésű szóalakokból létrejött összetételek mindig kéttagúak.

· Néhánynak a tagjai közt választó viszonyjelentés van (felébe-harmadába).

· Vannak állandósultak: ízig-vérig, tejben-vajban, híre-hamva.

· Vannak, melyek csak alkalmiak, nem lexikalizálódtak: családi-társadalmi, klinikai-patológiai.

· Produktív: személyek, dolgok viszonyára, szembenállására utal: tanár-diák, apa-fiú, vidék-főváros.

· Álikerszó: a valódi mellérendelések és az ismétléses összetételek határán álló, átmeneti összetételcsoport (szán-bán, ken-fen, nyal-fal, súg-búg, csapot-papot, csillog-villog).

Szervetlen összetételek.

· A nem grammatikai alapú szókapcsolatokból jöttek létre.

· Csak formájuk alapján soroljuk őket az összetett szavak közé.

· Tagjaik a nyelv működése során „maguktól” tapadtak össze, fokozatosan (ezért itt nem beszélhetünk produktivitásról).

· Összeforrhatnak: összetett mondatok utaló- és kötőszavai (úgyhogy, úgymint), kötőszavai (mivelhogy, ámbár, merthogy), tagadószót, tiltószót vagy partikulát tartalmazók (nemhiába, nemdohányzó, nemegyszer, mégiscsak, egyszercsak, máris).

· Gyakori a többtagú tulajdonnevek, szövegkezdő szavak, köszönések (idiomatikus kifejezések) szóalakjainak összetapadása: keljfeljancsi, fajankó, borzaskata, hiszekegy, egyszeregy, adjonisten.

· Kötőszók (noha, ámbár), partikulák (igencsak, csakis, mégoly), határozószók (egyszercsak, csakhamar, máris), módosítószók (majdnem, alighanem), összetett névmások (sehány, bármilyen).

· Vannak olyanok, melyek eredeti összetettségét még fölismerjük, de elő- vagy utótagjukat nem tudjuk elemezni (holnap, cserebogár, hónap), vagy a tagok kapcsolatát nem tudjuk meghatározni (szemérem, újfent, durrdefekt). Ezek a szavak átmenetet képeznek az egyszerű és az összetett szavak közt.

Ritkább szóalkotási módok

· Ikerítés, szórövidülés, elvonás, mozaikszó-alkotás, szóhasadás, népetimológia, köznevesülés, elemszilárdulás.

· Mindegyik produktívnak tekinthető, de gyakoriságukban eltérnek.

· A legtermékenyebb: mozaikszó-alkotás, a rövidülés és az ikerítés.

· Legritkább a népetimológia és a köznevesülés.

Ikerítés

· Egy szót a saját változatával kapcsolunk össze egy új szóvá.

· Az új szó részleges szóismétlés hatását kelti (ákombákom, setesuta).

Indukciós ikerítés.

· Egy adott, a nyelvben már meglevő szóalak mintájára hozzá hasonló hangsort hoz létre.

· Ennek a hangsornak nincs önálló jelentése, de önálló szóalakként használjuk (idres-bodros, mendemonda).

· Indukáló tag: az önálló hangalakkal és jelentéssel rendelkező tag.

· Ikerítmény: a másik tag.

· Az ikerítést mint folyamatot az indukáló tag indítja el.

· A jelentést az ikerítő tag hordozza.

· Az ikerszó és az indukáló tag jelentése közt nincs tartalmi különbség, de az ikerszó más hangulati-stilisztikai funkcióval rendelkezik.

· Funkciójuk gyakran: játékosság, becézés, gúnyolódás kifejezése.

Párhuzamos ikerítés.

· Olyan két tagból álló szó jön létre, melyben egyik tagnak sincs önálló hangalakja és jelentése; csak együtt, a létrejött egyetlen lexémában fordulhatnak elő.

· Pl. bim-bam.

· A tagok egyszerre jönnek létre, egyik tag sem indukáló.

· A legnagyobb számban mondatszók tartoznak ide; hangutánzó, hangulatfestő (kutykurutty, tik-tak), indulatszók, interakciós mondatszók (nyif-nyaf, ingyom-bingyom).

· Kevesebb itt az olyan szó, melynek határozott fogalmi jelentése van (tutyi-mutyi, incifinci).

· A hangrendi megfelelés alapján három csoportjuk van.

· A két tag a magánhangzókban tér el egymástól: gizgaz, dirmeg-dörmög.

· A két tag a mássalhangzókban tér el egymástól: csonka-bonka, irul-pirul.

· A két tag a magán- és mássalhangzókban is eltér egymástól: ireg-forog, izeg-mozog.

· Két nyelvi folyamat ötvöződik benne: szóteremtés
, szóösszetétel.

· Lehetnek laza szerkezetűek (cseng-bong), szoros szerkezetűek (csetepaté, fülemüle).

A szórövidülés és a továbbképzése

· A gyakran használt szavakat tudatosan vagy tudattalanul is megrövidítjük az egyszerűsítés miatt.

· Nem lehet összetéveszteni a rövidítéssel (ez nem szóalkotás, nem hozunk létre vele új szót).

· Rokonságban van az elvonással.

· Elvonás: vélt vagy valódi morfémát veszünk el a szóból.

· Rövidülés: tetszőleges, a hangzás szempontjából optimális mennyiségű részletet veszünk el.

· Szerepelhet tőszóként (tán, tulaj, labor, fotó), kicsinyítő képzővel (fagyi, cigi, foci, paci), -kó-val (tetkó, protkó, szerkó).

· Nyelvhelyességi szempontból kifogásolható a rövidülések túlzott, erőltetett használata (pari, nari, kovi ubi).

· Főleg főnevek, de van néhány melléknév és interakciós mondatszó is.

· Rövidült alakok szerepelnek összetételekben is.

· Előtagként: sebváltó, távközlés, reptér, konditerem, szülinap.

· Utótagként: külker.

· Elő- és utótagként: szocdem, szocreál.

Elvonás (két alapeset).

· Morfémaleválasztás.

· A nyelvérzék képzősnek értékel egy szóalakot, és belőle „alapalakot” következtet ki.

· Pl. sétál – séta, Jordánia – jordán, Bengália – bengál.

· Jelentéstapadás.

· A nyelvérzék összetett szónak értékel egy szót, és belőle elő- és utótagot következtet ki.

· Előtag: zűrzavar – zűr, automobil – autó, trolibusz – troli, fogyókúrázik – fogyózik (az eredeti képzőt is megtartja).

· Utótag: autóbusz – autó, levélbélyeg – levél.

· Az egyik tag jelentése hozzátapad a másikéhoz, így az egyik tag előhívja a másik képzetét.

· Speciális eset: a szótőről leválasztjuk a toldalékot, és azt használjuk.

· Képzőmegelevenedés: izmus(ok), szoroz (sokszoroz).

· Nem képzőt, hanem jelet vagy ragot választunk le: suksüköl, nákol.

· Más speciális eset: összetett főnévből összetett ige képzése; a főnévi összetételben jelen levő viszonyt érvényesnek tekintjük az igén belül is; így egy olyan szintaktikai viszony alakul ki, amely egyébként nem fordulhat elő (gépír, képvisel, nagytakarít, vendégszerepel, hőszigetel, árverez).

Szócsonkítás.

· Csak a nyelvújítás alatt létrejött szavakra alkalmazzák.

· Volt, hogy nem létező képzőket vontak el.

· Dölyfös – dölyf, izmos – izom, gépely – gép, gyökér – gyök.

Mozaikszók: viszonylag termékeny, fiatal szóalkotási mód. Három nagy csoportja van.

Betűszók.

· Valamilyen többszavas kapcsolat elemeinek kezdőbetűiből alakulnak.

· Tulajdonnéviek (intézmények, klubok, egyesületek, társaságok).

· Főnévi betűszók.

· Betűnévként ejtettek: sk., kb., stb., kft, rt, bt, búék.

· A helyesírás nem egységes, mert régebben ezeket rövidítésnek tekintették, és föloldva ejtették ki.

· Ejtésük többféle lehet.

· Betűző (FTC).

· Egybeejtett (MÁV).

· Vegyes (gyesev
: Győr-Sopron-Ebenfurt vasút).

· A gyakran használt köznévi betűszókat a betűneves ejtésnek megfelelően kezdjük írni (tévé, tébé), és így toldalékolva (tévét) és összetételekben is előfordulnak (tébéjárulék, tévészerelő).

· De ezek eredeti alakban is leírhatók (tv-t, tv-szerelő).

Szóösszevonás.

· Az alapul szolgáló szavakból nagyobb egységeket őriznek meg.

· Pl. viszlát, számtech, maszek (magánszektor), Mabisz (Magyar Biztosítók Szövetsége).

· A nyelvi lelemény gyakran kihasználja, hogy értelmes szóval esik egybe (Fidesz, Mértan).

· Van, hogy a kiemeléshez teljes szót is hozzátesznek (Mokép, Tejszolg, Főtaxi).

· Szóösszerántás.

· Az egyik szó elejét a másik szó végével rántjuk össze.

· Itt két, egymástól eltérő jelentésű szó olvad össze, egyetlen, új jelentésű szóvá.

· Pl. cső + orr = csőr, levegő + ég = lég, citrom + narancs = citrancs, motor + hotel = motel.

· Szóalakvegyülés (kontamináció).

· Itt két rokon jelentésű szó elejét és végét rántjuk össze.

· Az így létrejött szó jelentése szinonim a kiinduló szavak jelentése.

· Ordít + kiabál = ordibál, csokor + csokréta = csokréta.

Egyéb mozaikszók.

· Intézménynevek alkotják.

· A teljes névből egész, tájékoztató szerepű szavakat őriznek meg (Veszprémtej, Hajdútej, Budagáz, Zalavolán, Budataxi).

Szóhasadás (párhuzamos alak- és jelentésmegoszlás).

· Egy szó akár alap-, akár toldalékos formában két, esetleg több alakváltozatra bomlik.

· Az alakok közt a jelentéselkülönülés részleges vagy teljes.

· Nyíltabbá válás, palatalizáció, depalatalizáció, tőváltakozás.

· A nyelv már meglevő, fölöslegessé váló elemét új, önálló jelentéssel ruházza föl.

· Pl. család – cseléd, anyája – anyja, vörösök – vörösek, párizsias – párizsis.

A népetimológia (szóértelmesítés) és a szándékos szóferdítés.

· A beszélők számukra idegen, ismeretlen hangzású, ezért kikövetkeztethetetlen elemekből álló szavakat a maguk számára értelmesítik úgy, hogy már meglevő elemhez hasonlítják őket.

· Karakatna – kárókatona, fufajka – pufajka, gémkapocs.

· Ma sokkal gyakoribb a szándékos szóferdítés.

· Majonéz – majomész, majomméz, nyugdíjas – nyögdíjas.

· E-mail – emil, homepage – honlap.

· Egy részük egyedi, alkalmi alakulat, nem válik a szókincs részévé.

A tulajdonnevek köznevesülése.

· Jellegzetes tárgyak, különleges ruhák, találmányok, mértékegységek.

· Föltalálóról, fölfedezőről, első viselőről, divatba hozóról.

· Pl. mecénás, viganó, huligán, fukszia, volt, pasztőrözött, winchester, dobostorta, zserbó.

Az elemszilárdulás.

· Egy többelemű morfémaszerkezet (általában toldalékos szóalak) szótári szóvá válik, pl. tessék (tetszik, E/3, fölszólító módú alakja).

· A kiinduló szerkezet fölismerhető, de a szóelemeket nem választhatjuk szét, nem cserélhetjük föl más elemekkel. Ezért ezeket az alakokat nem szegmentáljuk.

· Egyes morfémákat és teljes szóalakot is érinthet.

· A morfémaszilárdulásban toldalékok válnak az abszolút tő részévé (találka, lebuj, félsz).

· Komplex morfémaszilárdulás: jelet, ragot, néha képzőt is tartalmazó szóalak válik lexémává (jobbára, mehetnékje van).

· A morfémaszilárdulás gyakori kísérője a szóösszetételnek (útonálló, sokatmondó, tejberizs).

· A morfémaszilárdulással legtöbbször szófajváltás is bekövetkezik. (Az új szófaji természetnek megfelelően toldalékolhatók.)

· Nagyrészt toldalékolhatatlan, vagy ritkán toldalékolható szavak közt találjuk őket (csókolom, állítólag, örökkön-örökké).

Különbségek

· Félszabad morféma: a Magyar Grammatika nem használja ezt a kifejezést.

· Aspektus: Kiefer Ferenc: Jelentéselmélet (Aspektus című fejezet; X.).

· Vonzatok: Strukturális magyar nyelvtan (Mondattan című kötet; Komlósi András).

· Ami másként van: nyelvi szintek: fonéma, morféma, mondat, szöveg.

A mondatelemzés hagyományos leíró módszere

· A beszédben elhangzó közléseink (nyilatkozataink) egyre kisebb egységekre bonthatók.

· Ha a közlésegységeket modelláljuk, absztrakt elemeket (fonéma, morféma) veszünk föl, melyek egymással hierarchikusan kapcsolódva szerkezeteket alkotnak (meghatározott szabályok szerint).

· Közléseink váza: ezek a szerkezetek alkotják.

· Szerkezeti vázak: típusok.

· Nyilatkozat.

· A szerkezeti vázakat kitöltjük elemekkel, és fonetikai realizációt rendelünk hozzájuk.

· A közlés legkisebb egysége; információt közvetíthetünk a kommunikációs partnerek számára.

· Mindegyik egy eseményt fejez ki.

· Mondat.

· A nyelv hierarchikus rendszerében a lehetségesen legösszetettebb szerkezet.

· A beszélő a beszédben a közlése részeként valósítja meg.

· Károly Sándor megkülönböztetése.

· Rendszermondat: az adott nyelv lehetséges mondatszerkezetei megengedik, de még nem kerülnek bele a közlésfolyamatba.

· Szövegmondat: a rendszermondat belekerül valami kontextusba vagy szituációba.

· Mondatelemzés.

· A nyilatkozat absztrakt struktúrájának (mondatszerkezet) föltárása.

· Az egyes nyilatkozatokhoz hozzárendelünk egy absztrakt szerkezeti fölépítést.

· Mondatszerkezet: mindig típus, vagyis egy absztrakt struktúra alkalmazásával tetszőleges számú, eltérő nyilatkozatot tehetünk.

· Modell: típus, minta; az absztrakt kategóriákból fölépülő absztrakt szerkezet.

· Hagyományos leíró mondattan.

· A nyilatkozatban kifejezett esemény szerkezetét akarja föltárni.

· Azt keresi, hogy a nyilatkozat melyik egysége az eseménynek melyik szereplőjét vagy körülményét nevezi meg (melyik szóalak milyen mondatrészi szerepet tölt be).

· Funkcionális szemléletű.

· Szóalak létrehozása: lexikai egységek vételével.

· A mondatrészek (alany, állítmány, tárgy, határozó, jelző) fölismerése.

· Toldalékmorféma azonosítja.

· Esetrag hiánya azonosítja: jelöletlen vagy zéró morféma.

· Abszolút zéró morféma: az alany jelöletlensége.

· Relatív zéró morféma: a birtokos jelzőt azonosító -nak/-nek dativusraggal váltakozó.

· A mondatrészek hierarchikus viszonyai.

· Alárendelő szintagma: egyikről a másikra lehet kérdezni.

· Mellérendelő szintagma: nem lehet egyikről a másikra kérdezni, viszonyuk inkább logikai, és a kapcsolat a két elem közti halmazművelettel jön létre.

· Konjunkció (kapcsolatos).

· Negáció (ellentétes).

· Diszjunkció (választó).

· Következtető utótagú (ok-okozat).

· Magyarázat utótagú (okozat-ok).

· Egy fekete kalapos krampusz virgáccsal hadonászott.

· A kalap a fekete.

· A krampusz a fekete.

Mondatrészek összetartozása: rákérdezéssel.

· Szintagma (szószerkezet).

· A mondatban más mondatrészeknél szorosabban összetartozó (legalább) két mondatrész kapcsolata.

· Mindegyik tagja mondatrészi szerepet tölt be.

· Bővítmény-alaptag.

· Bővítmény: bővítő elem; amire kérdezünk.

· Alaptag: bővített elem; amivel kérdezünk.

· Állítmány: csak alaptag lehet.

· A többi mondatrész lehet alaptag és bővítmény is a szintagmában.

· Összetartozásuk hierarchikus; van egy alsóbb és egy felsőbb szintje.

· Fölső szint: alaptag.

· Alsó szint: az alaptaghoz tartozó bővítmény.

A szintagmák csoportosulása: a szintagmák egy mondaton belüli összetartozása; három típus.

· Szintagmalánc: végig alárendelő szintagmasorozat, kettőnél több tagja van (a nagyon álmos Pista alszik); többszintű hierarchia.

· Szintagmabokor.

· Egy alaptagnak ugyanazon a szinten több, különböző, egymástól független bővítménye (Pista a kertben mélyen alszik).

· A közvetlenül alárendelt bővítmények száma kettő, vagy annál több.

· Nincs köztük mellérendelő kapcsolat, nem lehet egyikről a másikra kérdezni.

· Nincs köztük logikai viszony, így kötőszókat sem tehetünk közéjük.

· Szintagmasor: az alaptag bővítményei közt mellérendelő, logikai viszony van (a falmászó-verseny, a búvárkodás vagy a karateedzés után Pista, Laci és Éva mélyen, tehát nyugodtan és pihentetően, mert álomtalanul aludt).

A mellérendelés típusai
Kapcsolatos.

· Egyszerű: a herceg és a hercegnő.

· Nyomatékosító szerepű ismétlés: lassan, lassan vége lett.

· Hozzátoldó: vodkát és konyakot is.

· Ellentétesen hozzátoldó: nemcsak te, hanem ő is.

· Összefoglaló vagy megoldó: mind ezt, mind azt; hol ez, hol az.

· Fokozó: gonosz, sőt gonoszabb.

Ellentétes.

· Kizáró: nem ők, hanem ti.

· Szembeállító: ma megölel, holnap (viszont) leszúr.

· Megszorító utótagú: boldog, de fájdalmas.

Választó: vagy távozol, vagy meghalsz.

Következtető utótagú: mérgezett, tehát halálos.

Magyarázó utótagú.

· Okadó: halálos, mert mérgezett.

· Helyreigazító: elmenekült, azaz elmenekült volna.

· Kifejtő: a kígyóm, azaz a háziállatom.

A mondat szinteződési viszonyai.

· A mondatrészek szintagmává, a szintagmák szintagmacsoporttá szerveződnek.

· Az alaptagok magasabb szinten, a bővítmények alacsonyabb szinten helyezkednek el.

· Az állítmány csak alaptag lehet, bővítmény soha.

· Minden mondatrészre rá lehet kérdezni az állítmánnyal.

· Az állítmányra csak a mondat állításán kívülről lehet kérdést föltenni.

· A szomorú márki letett egy alig véres kardot a szúette asztalra.






· Mondatszintű bővítmény: az állítmánynak közvetlenül alárendelt mondatrészek.

· Szerkezetszintű bővítmény (szintagmaszintű vagy szerkezettagi): a mondatszintű bővítménynek alárendelt bővítmény.

· Mondatszintű mondatrész: az állítmány és a mondatszintű bővítmények.

· Szerkezetszintű mondatrész (szintagmaszintű vagy szerkezettagi): a mondatszintű és a szintagmaszintű bővítményeknek alárendelt mondatrészek.

Ezek a mondat szinteződési viszonyai (Deme László).

A bővítmények fajtái
Szabad.

· Elhagyásakor a mondat jól formált marad, és az alaptag sem ír le ettől más tényállást.

· Tegnap a hegyekben sétáltam. – Tegnap sétáltam. – A hegyekben sétáltam. – Sétáltam.

Kötött: elhagyásakor a mondat rosszul formált lesz, vagy az alaptag más tényállást ír le.

· Kötelező (vonzat).

· A mondat rosszul formált lesz.

· A hercegnő a hegyekben született. – *A hercegnő született.

· Fakultatív vonzat.

· A mondat más tényállást ír le.

· Elsőre olyan, mint a szabad. Mari hízott. – Mari öt kilót hízott. (Nem lesz rosszul formált.)

· Beleteszünk egy másik bővítményt, és ezt elvéve már rosszul formált lesz a mondat. Mari egy hét alatt öt kilót hízott. – *Mari egy hét alatt hízott. (Egy hét alatt: szabad határozó.)

Több magyarázat a bővítményekre.

Komlósy András magyarázata.

· Fakultatív vonzat: egy bővítmény megjelenése (öt kiló) lehetővé teszi egy újabb, szabadon törölhető bővítmény (egy hét alatt) megjelenését; ez azzal jár, hogy az így kapott mondatból az előbbi bővítmény már nem hagyható el (*Mari egy hét alatt hízott).

· Alaptag (régens): hízott.

· Fakultatív vonzat: öt kilót.

· A fakultatív vonzat jelenléte nem kötelező; pl. a csodálkozik ige az eredményen vonzata éppúgy elhagyható, mint az órákon át szabad határozó.

H. Molnár Ilona magyarázata.

· Kiindulás: az igék összes bővítménye sokszor nem foglalható bele egyetlen struktúrába.

· Pl. bámul. (bámul a levegőbe, bámulja a lányt, bámul a képre, bámul a vakmerőségén).

· A fenti bővítmények egy mondaton belül kölcsönösen kizárják egymást (bámul a képre a levegőbe, bámulja a lányt a vakmerőségén).

· Lehetnek olyan bővítmények, melyek kombinálódhatnak egymással és egy föntivel (tegnap a teremben több okból is szótlanul bámulta a lányt).

· Nem lehet olyan szerkezet, ahol az egymást kizárók közül egy sincs jelen (*János tegnap a teremben több okból bámult).

· Vonzatok: az egymást kizáró bővítmények.

· Kötetlen bővítmény: egy adott ige bármely struktúrájában bármely vonzattal együtt megjelenhet.

· Fakultatív (nem kötelező) bővítmény: az igei struktúra megkülönböztető eleme, mint a vonzat, de megjelenése nem kötelező (megjelenése az ige egy másik struktúrájában tilos: *Mari egy éven át öt kilót hízott).

· Tranzitív, intranzitív: egy mondatban csak egy struktúra jelenhet meg (kölcsönösen kizárják egymást).

· Tárgy: mindig vonzat.

tranzitív
intranzitív

A szakács ételt adagol.
Ma ez a szakács adagol.

Az igazgató aláírja az okmányt.
Az igazgató ma nem  ír alá.

A tanszékvezető fölvételezteti a diákokat.
Ezen a héten a tanszékvezető fölvételiztet.

Péter kártyalapot oszt.
Ebben a körben Péter oszt.

A Bácshús szalámit szállít.
Ebbe a boltba a Bácshús szállít.

· Vannak igék, ahol egy struktúrán belül egyidejűleg van tárgy és határozó (formál v.mit v.miből); esetükben strukturális átalakulás mehet végbe (tárgyból határozó, határozóból tárgy: orvosnak neveli a fiát – orvost nevel a fiából).

· Vannak hasonló szerkezetek, amelyekben nem mehet végbe az átalakulás.

· Olajjal dörzsöli a hátát – olajat dörzsöl a hátára.

· Törülközővel dörzsöli a hátát - *törülközőt dörzsöl a hátára.

· törülközővel ( szabad

· dörzsöli a hátát ( kötött

· olajjal ( vonzat (tárggyal váltakozni képes határozó; struktúra-megkülönböztető szerep)

· Struktúra-megkülönböztető bővítmények.

· A tárggyal váltakozni képes határozó.

· Az igekötős igealak igekötője által előírt bővítmény (pl. rálép vmire, beleesik vmibe).

· A struktúra-megkülönböztető szerep megnyilvánulása.

· Kötelező – tilos; az ige egyik struktúrájában az igekötő által előírt bővítmény megjelenése kötelező, a másikban tilos; besüpped a talaj – besüpped a kő a talajba.

· Szembenállás: igekötős ige és vonzata, ill. az igekötő nélküli ige struktúrája közt.

· Az irányulást kifejező igekötős ige mellől elmaradhat az igekötő: föláll a székre – a székre áll.

· Kétstruktúrájú igék.

ige
I. struktúra
II. struktúra

áll vmire
áll – rááll (székre áll – székre rááll)
áll – rááll (ez a megállapítás áll / *rááll az elméletre)

ad vmit vmire
ad – ráad (kabátot ad a gyerekre – ráadja a kabátot a gyerekre)
ad – *ráad (pénzt ad / *ráadja a mozira)

állít vmit vmire
állít – ráállít (asztalra állít – asztalra ráállít)
állít – *ráállít (a rádiót hangosra állítja – *ráállítja)

ad vmit vkinek
ad – nekiad (fiának adja – fiának nekiadja)
ad – *nekiad (a fiát asztalosnak adja / *nekiadja)

Az argumentumhelyek; a valenciaelmélet alapjai (Tesnière)

· Valencia: meghatározott számú és minőségű elem, amit az ige képes lekötni maga mellett.

· Egy ige annyi valenciájú, ahány vonzata van.

· 0: alanytalan igék (havazik, alkonyodik, esteledik, mennydörög, villámlik, hajnalodik).

· 1.

· Csak alanyi vonzat (mosakodik, beteljesül).

· Határozói bővítménnyel rendelkező alanytalan ige (ránk esteledett, befellegzett neki).

· 2.

· Alanyi és tárgyi vonzat (vki olvas vmit).

· Alanyi és határozói vonzat (találkozik vki vkivel).

· Két határozói vonzat (jut neki a levesből).

· 3: alanyi, tárgyi és határozói vonzat (vki ad vkinek vmit).

· 4: a háromvalenciájú műveltető változata (adat vki vmit vkinek vki által).

· Az ige vonzatai az ige jelentésének vizsgálatából állapíthatók meg; figyelembe kell venni, hogy az ige által kifejezett esemény milyen körülmények közt megy végbe.

Ami nem szintagma

· Szintagma: mindegyik tag mondatrészi szerepet tölt be (indoklás: a mondatrészen belüli szerkezeti fölépítés nem a mondat szintjének, hanem a morfémák szintjének a kérdése).

· Morfológiai típusú szerkezet (régebben: „álszintagma”).

· Az egyik tag (névelő, névutó, névutómelléknév, igekötő, segédige), bár önálló szóalak, szerepe a toldaléknak megfelelő mondatbeli szereppel egyezik meg („félszabad morféma”).

· Kérdés: honnan tudjuk, hogy ezek önálló szóalakok (pl. a -ban toldalék, a mögött nem).

· Válasz1: külön írjuk – de miért?

· Válasz2: nincs mgh-illeszkedés ((*ház mogott) – de vannak egyalakú toldalékok is (-kor; ötkor, nem pedig *ötkör).

· Válasz3.

· Lehet mondani: a ház mögött és a kert mögött.

· Lehet mondani: a ház és a kert mögött.

· Lehet mondani: a házban és a kertben.

· Nem lehet mondani: a ház és a kertben.

Állandósult szókapcsolat.

· A szintagma (alaptag + bővítmény).

· Egésze helyettesíthető csak az alaptaggal anélkül, hogy a mondat alapszerkezete változna: János nagyon gyorsan fut – gyorsan fut – fut.

· Az alaptag és a bővítmény is helyettesíthető egy másikkal az alapszerkezet változása nélkül (levest főz / oszt / kér; levest / kávét / szappant főz).

· Állandósult szókapcsolat: tagjai elemezhetők külön, de a helyettesíthetőség nem érvényes rájuk (részt vesz a kivégzésen – *vesz a kivégzésen; *erőt vesz a kivégzésen, *részt ad a kivégzésen).

Összetett szó.

· Szerves: a tagok közt szintagmatikus vagy morfológiai kapcsolat van, vagy visszavezethető szintagmára vagy morfológiai típusú szerkezetre (hólapát, hátitáska, csillagközi, magánkívül).

· Szervetlen: semmilyen kapcsolatra nem vezethető vissza (akárhány, máris, nehogy).

· Két kérdés.

· A szerves összetételek miért nem tekinthetők szintagmának?

· Honnan tudni, hogy egy kapcsolat szintagma vagy összetett szó?

· Probléma: az azonosítási szempontok nem mindig működnek.

· Alaptag és bővítmény kapcsolata.

· Korlátozható az alaptagra: rendőrparancsnok ( parancsnok.

· Nem korlátozható: lépcsőház ( ház.

· Az alaptag és a bővítmény helyettesíthetősége.

· Mindkettő: favágó ( nádvágó; favágó ( fakitermelő.

· Nem: kékharisnya ( *zöldharisnya; kékharisnya ( *kékszoknya.

· Szintagma és szintagmára visszavezethető összetett szó elkülönítése: hangsúllyal (kékharisnya – kék harisnya, hidegkonyha – hideg konyha, magyartanár – magyar tanár, egyetért – egyet ért).

· Összetett szó: csak a bővítmény (előtag) kap hangsúlyt.

· Szintagma: az alaptag és a bővítmény is kaphat hangsúlyt.

· Morfológiai típusú szerkezet: a nem mondatrész értékű tag nem kaphat hangsúlyt.

· Állandósult szókapcsolat: a bővítmény önmagában nem kerülhet kiemelt (mondateleji vagy hangsúlyos) pozícióba.

A nem egyszerű mondatrészek osztályozása szerkezet szerint

Összetett mondatrészek (ragtalan névszó + segédige / segédigenév)

Összetett állítmány

· Névszó (lexikális tartalom + dologszám-jelölés) + segédige (kopula; grammatikai tartalommal – idő, mód, személy).

· Névszó.

· Főnév.

· Melléknév.

· Ige: van, megvan, marad, múlik, elmúlik, lehet.

· János költő (volt, lesz, lehetett volna).

· Megvan a búzánk két mázsa is.

· János költő maradt.

· János húszéves múlt. János huszonöt éves múlt. János 20 éves múlt.

· Jó lehet síelni.

· Nem tartjuk összetett állítmánynak (a Magyar Grammatika igen).

· tetszik lenni

· szokott lenni

· talál lenni

Ezek nem kopulák, csak modalitást fejeznek ki.
· A lehet lehet kopula és létige is, mint a van: a modalitást nem a teljes ige hordozza, hanem a -hat / -het képző (a kopula jelen időben eltűnik).

Összetett alany

· Névszó + segédigenév
 vagy a volta segédszó.

· Névszó.

· Főnév.

· Melléknév.

· Főnévi vagy melléknévi névmás.

· Segédigenév: lenni, maradni.

· A volta segédszó: voltom, voltod, volta.

· Tagjai összetett állítmánnyá alakíthatók.

· Muszáj becsületes maradni ( becsületes vagyok.

· Sikerült az maradnom, aki voltam ( az maradok (aki voltam).

· Szeszélyes voltod nem segít a beilleszkedésben ( szeszélyes vagyok.

Összetett tárgy

· Fölépítése, működése: mint az összetett alanyé; különbség: az állítmány alanyként vagy tárgyként köti magához (az igén múlik).

· Pl. Szeretnék / tudok / utálok / akarok tanár lenni; ismerem félénk voltodat.

· Tagjai összetett állítmánnyá alakíthatók.

Összetett határozó.

· Ragtalan névszó vagy névmás + főnévi igenév vagy határozói segédigenév.

· A segédige főnévi igenévi alakban van: attól lesz határozó, hogy az állítmány határozóként köti magához.

· A segédigenév határozói igenévi alakban van: a szerkezet csak határozó lehet.

· Célhatározó: igyekszem orvos lenni.

· Okhatározó.

· Félek fölfedező lenni.

· Orvos lévén nem mondhat mást.

· Részeshatározó: van értelme az lenni, aminek álmodod magad.

· Tagjai összetett állítmánnyá alakíthatók.

alany
tárgy
határozó

Kifizetődő tanár lenni.
Szeretnék tanár lenni.
Van értelme tanár lenni.

Muszáj becsületes maradni.
Becsületes akarok maradni.
Igyekszem becsületes maradni.

Sikerült az maradnom, aki voltam.
Tudok az maradni, aki voltam.
Félek az maradni, aki voltam.

Nehéz olyan lenni, mint János.
Utálnék olyan lenni, mint János.
Törekszem olyan lenni, mint ő.

Szeszélyes volta nem segít rajta.
Kedvelik szeszélyes voltomat.
Szeszélyes lévén megbántódtam.

Félénk voltod eltántorítja őket.
Ismerem félnék voltodat.
Félénk lévén elmenekültél.

Jánost nem tartotta vissza az ugrás kockázatos volta.
János ismerte az ugrás kockázatos voltát.
Az ugrás kockázatos lévén sokat kell még gyakorolni.

Összetett jelző.

· Ragos névszó + segédigenév.

· Nem mindig alakítható át összetett állítmánnyá.

· Átalakítható.

· Megérkezett az idén már harmincéves elmúló barátom. ( A barátom elmúlt harmincéves.

· Meglátogattuk a jövőre még mindig óvodás maradó kisfiút. ( A kisfiú óvodás marad.

· Nem alakítható át (MG szerint összetett; talán a való miatt).

· A tömegtől való félelem megakadályozott az indulásban. ( Fél a tömegtől (*a félelem a tömegtől van).

· A szülőkhöz való ragaszkodás olykor pusztító lehet. ( Ragaszkodik a szülőkhöz (*a ragaszkodás a szülőkhöz van).

· Ideje (van) első lenni. ( Első leszek. (pl. még: ideje győzni)

· Szerkezetek, melyek tartalmazzák a való, lévő igeneveket, mégsem összetett jelzők; átalakítva létigés mondatot kapunk.

· az acélból való kés ( a kés acélból van
· a válófélben lévő házasok ( a házasok válófélben vannak
Kettős mondatrészek
Kettős állítmány.

· A kell ige + fölszólító módú ragozott igealak.

· Kell: hordozza az idő és módjeleket.

· Ragozott ige: hordozza a szám és személy ragjait.

· Pl. el kell menjek, ötre otthon kell legyek.

Kettős alany (ma már nem így elemzik).

· Néhány ige mellett két olyan mondatrész is megjelenik, amelyre ki, mi kérdéssel lehet rákérdezni.

· látszik

· hallatszik

· érződik

· megszűnik

· kezdődik

· Az egyik főnév, a másik főnévi igenév.

· Kapcsolatuk predikatív szerkezetté (nem összetett állítmánnyá!) alakítható.

· Borulni látszik az ég. ( Az ég borul.

· Érv mellette: mindkettőre ugyanúgy lehet rákérdezni (mi látszik – ég / borulni).

· Új elmélet: alany-határozó szerkezet.

· A lány zongorázik. ( a zongorázó lány – nem főnévi igenévi alany állítmánya az alany jelzőjévé alakítható

· Sikerült bejutni. ( *sikerülő bejutni – főnévi igenévi alany állítmánya nem alakítható az alany jelzőjévé

· Látszik borulni az ég. ( a borulni látszó ég ( jelző transzformálható belőle

· A borulni a látszó jelző állapothatározója.

· A jelző és az állítmány egymásba transzformálható.

· A transzformáció során megőrzik vonzatukat.

· Ha a látszónak határozója a borulni, akkor a látsziknak is.

· Második érv az alany-határozó szerkezet mellett: az eltérő személyragozás.

· Ha a főnévi igenév valóban alany: a főnévi igenév személyragozható, az ige nem.

· Ha a főnévi igenév nem alany: az ige személyragozható, a főnévi igenév nem.

· Pl.

· látszom szomorkodni ( *látszik szomorkodnom
· *sikerültem bejönni ( sikerült bejönnöm
Kettős tárgy (ma már nem így elemzik).

· Egy állítmányhoz két, azonos szintűm, de egymással nem mellérendelő viszonyban lévő mondatrész kapcsolódik, melyekre a kit, mit kérdéssel lehet rákérdezni.

· Az egyik főnév, a másik főnévi igenév.

· Kapcsolatuk predikatív szerkezetté (nem összetett állítmánnyá!) alakítható (látom úszni a delfint).

· MG: látom úszni a delfint; ugyanaz a szerkezet, mint a kettős alany.

Az igén múlik, hogy tárgyként vagy alanyként kapcsolja magához ezeket a mondatrészeket.

Kettős határozó.

· Két határozó egy mondatrészként van az állítmánynak alárendelve.

· Nem alkotnak szószerkezetbokrot
 és szószerkezetsort
 sem.

· A cselekvés kiinduló- és végpontjára utal.

· Eredetileg szószerkezetbokor tagjai voltak.

· Pl.

· szájról szájra

· reggeltől estig

· tetőtől talpig

· szóról szóra

Halmozott mondatrészek (egy egyszerű mondaton belül egyetlen mondatrészként viselkedő, egymással mellérendelő viszonyban levő mondatrészek)
Halmozott állítmány (két vagy több, mellérendelt).

· Hozzátoldó, kapcsolatos (kedves és okos).

· Kizáró, ellentétes (nem olvasott, hanem evett).

· Választó (vagy eszik, vagy dolgozik).

· Következtető utótagú (követ tört, tehát dolgozott).

· Okadó, magyarázó utótagú (dolgozott, ugyanis követ tört).

Halmozott alany.

· Alárendelt: állítmánynak, határozónak, jelzőnek.

· Mellérendelt: másik alany(ok)nak.

· Egyszerű, kapcsolatos (Mari és Péter).

· Szembeállító, ellentétes (Ma Mari, holnap pedig Péter következik).

· Választó (vagy Péter, vagy Mari).

· Magyarázó utótagú (a gyerekek, tehát a lányaim).

· Kifejtő magyarázó utótagú (hibázni, azaz téveszteni még nem bűn).

Halmozott tárgy.

· Alárendelt: állítmánynak, tárgynak, határozónak vagy jelzőnek.

· Mellérendelt: másik tárgy(ak)nak.

· Hozzátoldó, kapcsolatos (könyvet és újságot is).

· Kizáró ellentétes (nem könyvet, hanem újságot).

· Választó (újságot vagy könyvet).

· Következtető utótagú (újságot, tehát sajtóterméket).

· Okadó, magyarázó utótagú (sajtóterméket, ugyanis újságot).

Halmozott határozó.

· Alárendelt: állítmánynak, tárgynak, jelzőnek.

· Mellérendelt: egymásnak.

· Hozzátoldó, kapcsolatos (a kertben és a házban is).

· Kizáró, ellentétes (nem úszni, hanem teniszezni megy).

· Választó (az asztal alá vagy a szék mögé).

· Következtető utótagú (a bútorokon, tehát az íróasztalon is).

· Kifejtő, magyarázó (igyekszik barátságos, azaz kedves lenni).

Halmozott jelző.

· Alárendelt: állítmánynak, alanynak, tárgynak, határozónak, jelzőnek.

· Mellérendelt: egymásnak.

· Fajtái.

· Kapcsolatos.

· Egyszerű (kicsi és kedves ház, a bélelt fekete kabátos asszony).

· Hozzátoldó (sózott és sótlan vajat is tesz az asztalra).

· Ellentétesen hozzátoldó (érdemes nemcsak fölkészült, hanem találékony tanár is lenni).

· Ellentétes (szembeállító; Péter tegnap engedékeny, ma pedig szigorú vizsgáztató volt).

· Választó (az unalmas vagy fölkészületlen tanár csak rossz órát tarthat).

· Következtető (a pimasz, tehát sértő magatartás nem mindig sikeres).

· Magyarázó.

· Helyreigazító (a reggeli, azaz a hajnali postával viszik a levelet).

· Okadó (Péter jó, ugyanis fölkészült orvos).

Többszörös mondatrészek (tárgynak tárgy, határozónak határozó, jelzőnek jelző van alárendelve)

Többszörös tárgy (két típus)

· Mondatszintű tárgynak van saját tárgya (szintagmaszintű).

· Mondatszintű: főnévi igenév.

· Alárendelt: tárgyragos főnév, névmás.

· Pl. Szeretnék kávét főzni.

· A szintagmaszintű tárgynak saját tárgya van.

· Mindkét tárgy főnévi igenév (merni megkérdezni).

· A fölérendelt főnévi igenév, az alárendelt tárgyragos főnév, névmás (megkérdezni mindent).

· Pl. Szeretnék merni mindent megkérdezni.

Többszörös határozó (két típus)

· Mondatszintű határozónak van saját határozója (szintagmaszintű); pl. Péter nagyon gyorsan futott).

· Szintagmaszintű határozónak saját határozója van; pl. Péter nagyon hangosan kacagva szaladt.

· De! Lehet, hogy egy látszólag többszörös határozó egy mondatrészként bővíti az alaptagot; pl. túracipővel a lábán indult el (ez összekapcsolt határozó).

Többszörös jelző

· Szerkezetláncban kapcsolódik az alaptaghoz (belép egy szürke kalapos hölgy).

· Különbözik a következőktől.

· Szerkezetes jelző (a Mecsekből való bot).

· Összetett jelző (a tömegtől való félelem).

Szintagmatan (Magyar Grammatika, 347-366)

Tulajdonságok

· A szavak szintaktikai kapcsolata hozza létre.

· Csak olyan szavakból, melyek önálló mondatrészek lehetnek.

· Minimum két szó, de lehet több is, ha viszonyszó szerepel benne.

· Kötőszó (és).

· Segédige, segédigeszó (fogsz, volna).

· Igekötő.

· Névutó.

· Kopula
 (Péter egészséges volt, szeretne egészséges lenni).

· Tagadószó.

· Névelő.

· Kifejezi a két lexéma közti viszonyt (nyelvi eszközökkel).

· A szónál alkalmibb egység.

Elhatárolása más szerkezetektől

· Morfológiai típusú szerkezet.

· Egy fogalomszó és egy vagy több morféma funkciójú viszonyszó kapcsolata (bátor volt, bátor lehetett volna, olvasni fog).

· Csak szintagmatag lehet (asztal mellett állni).

· Fajtái.

· Kopulával alkotott.

· Összetett állítmány (beteg volt, beteg leszek).

· Összetett alany, tárgy, határozó.

· Szóalakteremtő segédszóval alkotott.

· Igei paradigma segédszavaival (látni fogom, mentem volna).

· Modális, aspektuális és pragmatikai segédigével (szokott jönni, meg találja ütni).

· Névutó, illetve névutómelléknév (asztal alatt, asztal alatti).

· Ige + elváló igekötő (megy el).

· Átmenet.

· Birtokszó a névutóvá válás útján (X. nevében, helyében).

· Funkcióigés szerkezet (részt vesz, ítéletet hoz).

· Segédigegyanús szerkezet (kezd esni, nem tud kibontakozni).

· Állandósult szókapcsolat.

· Két vagy több szó megszilárdult kapcsolata.

· Jelentésük: tömbösödött.

· Tagjai fölcserélhetetlenek.

· Fajták.

· Szintagmaalakú (kútba esett).

· Szintagmakombináció (fogához veri a garast).

· Morfémaszerkezethez áll közel (részt vesz, szert tesz).

· Összetett szó.

· Szintagmából (drágakő, favágó).

· Nem szintagmából – analógia nyomán (porszívó).

· Jelentéssűrítő (tudományegyetem, lépcsőház).

A szintagmák típusai

Hozzárendelő (több grammatika is számon tartja).

· Az alany és az állítmány viszonya.

· Érvek.

· Kölcsönösen föltételezik egymást.

· Egyik tag sem hagyható ki.

· Mindkét tag kifejezhető mellékmondat formájában.

· Rákérdezhetünk mindkettőről a másikra.

· Egyeznek számban és személyben.

· Ellenérvek.

· Az igei állítmány és a névszói állítmányok egy része nem fejezhető ki mellékmondattal.

· Kérdezni főleg az állítmánnyal tudunk; az állítmánynak nincs kérdőszava, ha igen, kérdőszóból és tartalmatlan vagy általános jelentésű igéből áll.

· Az alany (más bővítményhez hasonlóan) irányítja az állítmány egyeztetését; az alany, a tárgy és a határozó mellérendelő viszonyban is lehet, de ez csak azonos szintűek közt lehetséges, tehát az alany is ugyanolyan bővítmény, mint a tárgy és a határozó.

Alárendelő

1. Jellemzők.

· Két tagja különböző természetű és disztribúciójú.

· Az egész szintagma disztribúciója azonos az alaptagéval.

· Bővítményi része mindig önálló mondatrész, alaptagja nem föltétlenül.

· Helyettesíthető az alaptaggal, ha annak nincs kötött kötelező bővítménye.

· A bővítmény gyakran kifejthető mellékmondat formájában.

· Az alaptagról rákérdezhetünk a bővítményre.

· A tagok közt mindig van viszonyítás, és lehet egyeztetés is.

2. Osztályozás.

· A bővítmény szerepe szerint.

· Alanyos.

· Tárgyas.

· Határozós.

· Jelzős.

· Az alaptag szófaja szerint.

· Gombocz Zoltán: két típus.

· Adnominális (névszói alaptagú).

· Adverbális (igei alaptagú).

· A mai magyar nyelv és A mai magyar nyelv rendszere szerint.

· Adnominális.

· Adverbális.

· Igenévi.

· Újabb.

· Igei.

· Igenévi.

· Főnévi.

· Melléknévi.

· Névmási.

· Határozószói.

· Az alaptag szófaja szerint: keret a bővítéshez; végső meghatározó.

· A szó jelentése, alaktani fölépítése, grammatikai tulajdonságai.

· A mondat szemantikai sajátosságai.

3. A jelöltség kérdése.

· Viszonyítás.

· A két tag viszonyát jelöljük benne.

· A viszonyt az alaptag létesíti.

· Alanyos: zéró.

· Tárgyas: -t rag (lehet ragtalan is: szégyellem magam).

· Határozós: -ba, -nak stb (lehet ragtalan is, de ez vitatott; egész nap).

· Minőség- és mennyiségjelzős: nincs ragja; a viszonyítást a szórend jelöli (jó fiú, két fiú).

· Egyeztetés (a bővítmény irányítja, és az alaptagon van jelölve); háromféle.

· Szám- és személybeli.

· alany + ige (te mondtad)

· birtokos + birtok (a mi könyvünk)

· szerkezeti szintű alany + igei igenévi alaptag (a nagymama sütötte)

· Határozottságbeli.

· tárgy + ige (fát vág) ( általános ragozás

· tárgy + ige (a fát vágja) ( határozott ragozás

· Esetbeli.

· értelmező + értelmezett (Mátyást, a királyt)

4. A bővítmények osztályozása.

· Kötött (vonzat).

· A régens által megkívánt szintaktikai funkciót tölti be.

· Régens: a vonzat alaptagja; nem mindig jelöl ki egyetlen viszonyító elemet a vonzat számára.

· Kétféle lehet.

· Kötelező: nem maradhat el az alaptag mellől a struktúra sérülése nélkül (Pista jártas a matekban; *Pista jártas).

· Fakultatív: maradhat implicit (Kati szerelmes valakibe, Kati szerelmes).

· Néha a jelző is lehet vonzat.

· Mennyiséget jelentő főnév mellett (két kiló, három liter).

· Az -ú/-ű, -jú/-jű, esetleg -s képzős melléknév mellett (fekete hajú, fekete kalapos).

· A jelentésstruktúrák (vonzatok) oppozícióban állnak egymással: az egyik kizárja a másikat (bámul: vkit, vkire, vhova, vmin).

· Szinonim vonzat: egymás helyébe léphetnek (álmodik vkiről, vki felől, vkivel).

· Történetileg változhatnak (pl. szűkölködik vmi nélkül ( szűkölködik vmiben, a bővelkedik vmiben analógiájára).

· Szabad.

· Grammatikailag tartozhat egy szóhoz, de az nem a régense.

· Lehet határozó és jelző

· Szabad határozó.

· A mondatban többnyire szó szerinti jelentésében szerepel.

· Szemantikai bővítményként a mondat egészére is vonatkozhat (izgalmában az út sokkal hosszabbnak tűnt).

5. Típusok az alaptag szófaja, ill. a bővítmény kötöttsége szerint.

Mellérendelő

1. Jellemzők.

· A két tag egyenrangú (logikai, grammatikai kapcsolódás).

· Kifelé egyetlen összetevőként viselkedik.

· Tagjai általában azonos szófajúak.

· Általában azonos szerepű mondatrészek.

· Nem lehet két azonos típusú határozó, ha az egyik kötött, a másik szabad; pl. *a szobában (és) a sarokba (dobta), *áldozatot hoz a barátjáért (és) a gyógyulása érdekében.

2. Típusok.

3. Kapcsolóelemek.

· Kapcsolóelem nélküli.

· Egyszerű kapcsolatos viszonyban állók: apja, anyja.

· Nyomósító szerepű szóismétlések: csak ment, ment, lassan, lassan lefáradt.

· Szembeállító ellentétes viszony: ma én, holnap te.

· Kizáró ellentétes viszony: nem ő, én (az egyik tag tagadása szükséges).

· Kötőszó: lehet egy- vagy többfunkciós (több: is, és, tehát).

· Mellérendelt kötőszóval kapcsolt.

4. Szintagmacsoportok.

5. Mondatbeli szinteződés.

Mondattan (Magyar Grammatika, 367-554)

Általános kérdések
Tárgya, fogalma.

· Tárgya.

· A mondat szerkezetét vizsgálja.

· Elválaszthatatlan a szintagmatantól (a szóalakok nem elszigetelt egységként kerülnek a mondatba).

· Szintaxis: a szintagmák és a mondat szerkezeti vizsgálata összefoglalóan.

· Érintkezik a szövegtannal is (mondat: lehetséges minimális szöveg).

· Mondat: többféle meghatározás és megközelítés.

· Logikai megközelítés: a mondat mint kijelentés.

· Mindig állít valamit valamiről.

· Két részre bontható.

· Propozíció (dictum): a mondatban levő állítás, amelyhez igazságértékek tartoznak.

· Mód (modus): a beszélői viszony szempontja.

· De sok olyan mondat van, ami nem tartalmaz állítást. (Bocsánat! Egészségedre! Üdvözöllek! Gratulálok! Köszönések.)

· Formális megközelítés: a mondat mint szerkezet.

· Nincs meghatározott formai alakulat, de vannak tipikus formák.

· Legalább egy szóból áll.

· Lezárt intonációs szerkezete van.

· Szintaktikailag szabad forma.

· Lélektani megközelítés: a mondat mint kifejezés.

· A megformálás és kimondás során pontosabb és tudatosabb lesz a verbalizáció.

· Funkcionális megközelítés: a mondat mint beszédegység.

· Minden olyan nyelvi eszközökből álló megnyilatkozás, amely a beszédfolyamatot, ill. a kommunikációs kapcsolatot kifejező, tájékoztató vagy befolyásoló mozzanattal építi tovább.

· Lokúció: a mondás mint cselekvés (megalkotás, kimondás).

· Illokúció: a mondással cselekvés (a kimondáskor egy másik cselekvést is végrehajtunk – kérés, kérdezés, állítás, parancs).

· Perlokúció: a kimondás következménye (meggyőzés, elbizonytalanítás, megrémítés).

· Mondat.

· Egy vagy több szóból áll, zárt intonációs szerkezet jellemzi.

· A legnagyobb nyelvi egység.

· A nyelv szabályai, mintái szerint nyelvi elemekből megszerkeszthető.

· Nyilatkozat.

· A beszéd egysége, amely kisebb beszédegységre már nem bontható.

· Intonációs szerkezete lezárt.

· Lehet azonos fölépítésű a mondattal.

· Elkülönítése a mondattól csak teoretikusan lehetséges.

· Van, aminek nincs mintája a nyelvi rendszerben; ilyennek tartják a tagolatlan szerkezetű nyilatkozatot (nincs benne alany és állítmány, és nem is igényli az ezekkel való kiegészítést).

· Esetében a beszédcselekvés realitás
; pl. a konkrét beszédhelyzetben elhangzó fázom (csukd be az ablakot, add ide a kabátom, gondoskodj rólam).

· Beszédcselekvés (kommunikációs aktus) típusai (Searle).

· Asszertorikus: a dolgok állásáról alkotott ítéletek bemutatása (kijelentés, föltételezés, állítás).

· Direktív: valamire rábírni a partnert.

· Expresszív: lelki-érzelmi állapot kifejezése.

· Deklaratív: a nyilatkozattal megváltoznak a szociális kapcsolatok (keresztelő, kinevezés).

Egyszerű: egyetlen tagmondatból áll (egyetlen alany-állítmányi szerkezet).

· Tagolt: van benne állítmány.

· Minimális: az állítmányon kívül csak kötelező vonzatokat tartalmaz.

· Bővített: a minimálishoz képest többlet van benne (fakultatív vonzat, szabad bővítmény).

· Tagolatlan: nincs benne állítmány, de nem is igényli a kiegészítést.

· Szerkesztetlen: egy szóból áll. (Puff!)

· Szerkesztett fölbontható szintagmákra, de a szintaktikai szerkezet csúcsa nem az állítmány.

Összetett: több tagmondatból áll.

· Alárendelő.

· Tagmondatai nem azonos szerkezeti szinten helyezkednek el (fő- és mellékmondat).

· A kapcsolat lehet kétszeresen jelölt (utalószó a fő-, alárendelő kötőszó vagy vonatkozó névmás a mellékmondatban).

· Mondatrészkifejtő (a szintaktikai viszony megállapítására): az utalószó mondatrészi szerepe alapján.

· Mellékmondattal kifejezhető: minden mondatrész, kivéve az igei állítmány.

· Mellékmondat: nem mindig illeszthető a főmondatba; két eset.

· Az utalószó alaptagja egy tartalomváró szó.

· A mellékmondat következményt tartalmaz.

· Mellérendelő.

· A tagmondatok közt logikai viszony van.

· Átmeneti típusok az alá- és mellérendelés közt.

· Első típus.

· Forma: az alárendelésre jellemző; jelentésviszony. a mellérendelésre jellemző.

· Pl. Behozta a dolgozatokat, amelyeket rögtön szét is osztott ~ „behozta a dolgozatokat, és rögtön szét is osztotta őket”.

· Másik típus.

· Nem mondatrészkifejtő alárendelés.

· A logikai viszony a tagmondatok fölcserélése esetén is változatlan.

· Pl. Hideg van, bár süt a nap ~ bár süt a nap, hideg van.

Osztályozás szerkezet szerint.








Összetett mondatok makroszerkezete: alapvető szempont a tagmondatok száma és a köztük levő viszony.

A mondat mikroszerkezete (minimális egyszerű mondat).

· Két csoport az állítmány szerint.

· Egyszerű (igei).

· Összetett (névszói-igei): lexikai névszó + kopula.

· A főnévi igenévvel kifejezett tárgy (+ újabb tárgy) másként bővül, mint a főnévi tárgy (+ jelző).

· Csak tárgyas igéből képzett főnév kaphat tárgyat (a lapokat böngészésben megfájdult a szeme).

· Függőszók: csak jelzővel állhatnak.

· -ú/-ű/-jú/-jű képzős

· mértékjelölő főnév

· csak E/3-ban előforduló, pl. színe java
· szemantikai ok (*a lánynak szempillája volt ( dús, hosszú, sötét)

A tagolatlan mondat szerkezeti típusai.


tagolatlan


szerkesztetlen
szerkesztett

mondatszóból áll
Szia! Hűha! Talán.
–

frazeológiai egység

Istenem!
Jó ég!

megszólítás
Te! Uram! Kisasszony!

Hé, te!
Kedves kollégák! Te, Mari!

No és maga, János fiam?

parancs (főtag: fn-i, fn-i igenévi)
Futás! Fölállni!
Futás a terembe! Sorba állni!

· Átmenet: Hess innen! (Fölismerhető a helyhatározó, de az alaptag nem tekinthető állítmánynak.)

· Tagolatlan föliratok, firkák: nem tartjuk mondatnak. (Mosdó, Iroda.)

· Topik-komment szerkezet.

· Topik.

· A mondat kisebb nyomatékú kezdő szakasza.

· Lehet hangsúlyos, de nyomatéka mindig kisebb, mint a fókuszé.

· Megelőzheti szabad határozó.

· Komment.

· A topikot követő második szerkezeti egység.

· A főhangsúlyos résszel (fókusz) kezdődik.

· Az igét mindig magában foglalja.

· Ennek tekinthető a tagolatlan mondat egésze.

· Az igével kezdődő mondatok csak kommentet tartalmaznak.

Mondatfajták.

· Meghatározás.

· A beszédcselekvések főbb típusainak grammatizálódása.

· A magyar mondatfajta-jelölők elsődlegesen a módjelek és a partikulák.

· Az elkülönítés szempontja az intonáció is.

· Beszéd: „speciális zaj”; benne az emocionális-expresszív intonáció és a szintaktikai intonáció együtt határozzák meg a nyilatkozat dallamát.

· Kijelentő.

· Tényközlő (üres volt a táska).

· Nem tényközlő (vehetnénk valami finomat).

· Óhajtó.

· Óhajtó módú igealakkal szerkesztett (mindig tartalmaz modális partikulát [bár, bárcsak, vajha]).

· Fölszólító módú igealakkal szerkesztett.

· Legfeljebb a hadd, csak modális partikula jelenhet meg benne (kérés, ráhagyás kifejezésére).

· A mediális ige
 fölszólító módja vágyat, kívánságot fejez ki.

· A szenvedő ige fölszólító módjának nincs közvetlen megszólítottja.

· Felszólító.

· Van közvetlen megszólítottja (általában 2. személyű, ritkán T/1-ű).

· Van benne fölszólítást kifejező interakciós mondatszó.

· Főnévvel vagy főnévi igenévi főtaggal alkotott, potenciális parancsot tartalmazó tagolatlan mondat.

· Kérdő.

· Eldöntendő: a felelet igenlés vagy tagadás.

· Kiegészítendő: egy mondatrészre vonatkozik.

· Választó: a felelet a kérdésben fölkínált választási lehetőségek egyike.

· Nyitott: hosszabb kifejtést igényel.

· Retorikai.

· Ismételtető (kérem azt – melyiket kéred).

· Utókérdés (simuló kérdés): mindig kijelentő tagmondatot követ, és utólag alakítja kérdéssé.

· Felkiáltó.

· Két csoport (vagy ezek kombinációi).

· Tagolatlan mondat (indulatszóval, interakciós mondatszóval).

· Tagolt mondat (indulatszó nélkül, nyomósító partikulával; milyen jó olvasni).

· Az emocionális intonációval fölszólítóvá tett (itt a nyár).

· Összetett mondatok és mondatfajták.

· Alárendelő.

· Fajtáját a főmondat határozza meg.

· Mondatvégi írásjel: a főmondathoz igazodik.

· Mellékmondat: lehet kijelentő, ill. függő kérdés, fölkiáltás, óhaj, fölszólítás.

· Mellérendelő.

· A tagmondatok megőrzik eredeti típusukat.

· Mondatvégi írásjel: az utolsó tagmondathoz igazodik.

Funkcionális-szemantikai kategóriák a mondatban.

Modalitás.

· Univerzális kategória, jelölői minden nyelvben megtalálhatók.

· Szűkebb értelem.

· A beszélői attitűd megjelenése a mondatban; a beszélő egy állítást nem tényként ábrázol, hanem saját viszonyát rávetíti, és nem valóságábrázolóvá teszi.

· A beszélői attitűd jelölői.

· Módosítószók (talán, biztosan, föltehetőleg).

· Modális-pragmatikai partikula (bárcsak, vajon, egyáltalán).

· Módosító mondatrészlet, tagmondat (minden valószínűség szerint, úgy vélem).

· Tágabb értelem.

· A világ egy lehetséges állapotát mutatja be (nem tényt közöl).

· Fölépülés.

· Alapkategória: az igén (és segédigén) jelölt mód.

· A -hat: lehetőséget fejez ki.

· Magyar: nincs módbeli segédige (kiv. volna és talál).

· Modális jelentéstartalmú alapszófajú szó.

· Episztemikus: lehetséges, biztos, elképzelhető, lehetetlen, kétes, szükségszerű, véletlen.

· Deontikus: kötelező, fakultatív, tilos, megengedett.

· Buletikus: akarat, óhaj kifejezése (igyekszik, szándékában áll, parancsol, kér).

· Affektív: örvend, sajnál, kár, kedves, hogy.

· Attitudinális operátorok: bárcsak, vajon, valószínűleg, talán.

· A nem tényközlő mondatfajtákhoz modális alapértékek tartoznak.

mondatfajta
modális alapérték

fölszólító
a beszélő rá akar bírni valakit x megtételére

óhajtó
a beszélő szeretné, ha x bekövetkezne

kérdő
eldöntendő
a beszélő tudni szeretné, x igaz-e, vagy sem


választó
a beszélő tudni szeretné, melyik x áll fönn


kiegészítendő
a beszélő tudni szeretné, a kérdőszóval jelölt hely hogyan tölthető ki


nyitott
a beszélő a kérdőszóval jelölt x részletes kifejtését várja

felkiáltó
a beszélő kifejezi x-hez kapcsolódó érzelmeit, fölkiáltásait

Aspektus.

· A mondat belső időszerkezete.

· Összevethető külső kategóriákkal is.

· Beszédidő; ehhez képest múlt, jelen, jövő.

· Referenciaidő (a mondatban megadott időpont).

Rémakiemelő partikulák: már, még, is, csak.

· Fajtái.

· Osztható, folyamatos: az esemény a hozzá tartozó időtartam bármely szakaszában fönnáll (Péter délután dolgozott – Péter háromkor/négykor/ötkor dolgozott).

· Statikus.

· Állapot, képesség, létezés, birtoklás, viszonyítás, értékelés.

· Nem bővíthető akármilyen időhatározóval (*Sárának délután van egy macskája).

· Az esemény folyamatosan tart, de nem szakítható meg (*Péter februárban és márciusban tud olvasni).

· Általában nem alakítható progresszívvé (*éppen tudott olvasni, amikor…).

· Dinamikus: az időpont utánra vonatkoztatva is érvényes (ötkor dolgozott).

· Progresszív: szerkezete akkor teljes, ha egy másik eseményhez viszonyítunk.

· Befejezett: nem osztható, nem szakítható meg.

· Pillanatnyi cselekvést jelöl.

· Az eseményt a végső fázisban mutatja.

a belső időszerkezetek rendszere

osztható (folyamatos)
oszthatatlan (befejezett)

statikus, nem megszakítható esemény
dinamikus, megszakítható esemény (cselekvést jelentő ige)
tartós
pillanatnyi


korlátlan időtartamú

korlátozott időtartamú








nem végpont
végpont



egyszeri



Péter szereti Idát. Itt adódnak hibák. Sárának van egy macskája.
Péter dolgozik. (gondolkodik, fut, énekel, ír, olvas)
Éppen szedtem össze a levelet (amikor megszólalt a telefon).

Megírta a levelet. Elolvasta a levelet.
Megmozdult. Moccant, kattant egyet.
Legyőzött.

Megtalálta.

Rájött.



ismétléses



Péter mindig tudta a leckét.

*Sárának gyakran van macskája.
Péter mindennap dolgozott (gyakran futott, olvasott)

Mindig megírta a leveleket. Gyakran összeszedte őket.
Többször megmozdult. Gyakran megmoccant.
Többször győzött le. Gyakran rájött a megoldásra.

Előföltevés (preszuppozíció).

· Tartozhat egy mondathoz vagy egy nyilatkozathoz.

· Azok az állítások, amelyeket a beszélő igaznak tesz föl, amikor a nyilatkozatot kimondja.

· Szerkezetek.

· Határozott főnévi.

· Faktív ige (mindig tényre vonatkozik).

· Állapotváltozást jelölő ige.

· Viszonzást, kölcsönösséget jelentő ige.

· Tulajdonságok valódi összehasonlítása.

· Rémakiemelő partikulák.

· Külső tagadás.

· Érzelmi nyomatékos főhangsúly.

Az állítmány
Fogalma.

· A tagolt mondat fő mondatrésze.

· Önállóan is képes teljes szerkezetű mondatot alkotni. (Esteledik. Fáradt vagy? Fürödjünk!)

· Szemantikai-grammatikai tulajdonságaitól függ, van-e a minimális szerkezetben alany, tárgy, határozó, jelző.

Szófaja.

· Grammatikai szófajisága igei
 (idő, mód, szám, személy).

· Az ige az egyetlen szófaj, amely önmagában állítmány lehet.

· Ha névszó: kötelezően kiegészül kopulával (az állítmány grammatikai természete hívja elő).

· Kétféle szófaji fölépítés.

· Igei állítmány.

· Névszói-igei állítmány; szófajok.

· Főnév (a varjú énekesmadár).

· Melléknév (még zöld a cseresznye).

· Névmás (olyan vagyok, mint te).

· Olyan melléknévi igenév, amelyben a melléknévi jelleg dominál (ez a hely kitűnő, reggel sápadt volt, a vers megtanulandó).

Szerkezeti fölépítése.

· Egyszerű: mindig ige, ami lehet analitikus szerkesztésű (csöngetni fog, elhitte volna).

· Összetett.

· Névszó: lexikális-tartalmi jelentés.

· Kopula: igei-grammatikai jelentés.

· Kettős.

· Halmozott: két vagy több egymásnak mellérendelt állítmány.

Jelentése.

· Fogalmi jelentése az őt alkotó szófaj fogalmi jelentésével azonos.

· Igei: cselekvés, történés, létezés, állapot.

· Főnévi: személy, dolog, fogalom.

· Melléknévi: tulajdonság, mennyiség, állapot.

· Névmási: szófaji értékének megfelelő indirekt denotatív jelentést hordoz.

· Minősítő.

· Melléknévi (mennyi az alma).

· Melléknévi névmási (kié ez, mától az enyém, a játszótér a gyerekeké).

· Főnévi

· Besoroló jelentés: Géza vámtiszt, a sas ragadozó madár.

· Mértéknévi szerkezet: sportolóink átlagmagassága 182 cm.

· Azonosító: csak főnévi típusú lehet (a bíró a barátunk, ő nem te, a bátrak a legjobbak).

Az alany és az állítmány viszonya.

· Három nagy elképzelés.

· Az állítmány van alárendelve az alanynak: rég megdőlt.

· Hozzárendelő: de nem lehet halmazműveletet végezni velük (*Pista és olvas).

· Alárendelő: a hierarchiában az állítmány van legfölül, alárendelt az alany is (tendenciaszerűen igaz).

· Kritériumok.

· A rákérdezés szempontja.

· Az állítmányra is rá lehet kérdezni az alany felől, így hozzárendelésnek látszik.

· Pl. Mit csinál Péter? – De ez egy mondaton kívüli rákérdezés.

· Az alárendelés az erősebb („mit állítok”: ezzel a névszói és igei állítmányra is rá lehet kérdezni).

· Érv mégis az egyenrangúság mellett: vannak összetett állítmányok is: Péter költő, amelyekre rá lehet kérdezni. (Mi Péter?) Vagyis: a névszói állítmánynál oda-vissza megy a kérdezhetőség.

· A tagmondattal való kifejthetőség szempontja.

· Az alárendelt összetett mondat főmondatában van egy olyan rész, amelyet a mellékmondat fejt ki: Péter tegnap érkezett – Péter akkor érkezett, amikor vártam.

· Mindenféle mondatrészt be lehet tenni alárendelő mondatba.

· Alany: az érkezett, akit vártam.

· Tárgy: azt ettem, amit vettem.

· Határozó: Péter oda utazott, ahova akart.

· Jelző: Pétert olyannak ismerem, amilyennek meséltek róla.

· De nincs olyan utalószavunk, amely igét helyettesítene.

· Az alanyi mondatrészt ki lehet fejteni, az állítmányit nem; köztük a viszony: alá-fölérendeltség.

· De van összetett állítmány is: Péter költő lett – Péter az lett, ami akart; ez alapján hozzárendelő viszony van köztük.

· A kihagyhatóság szempontja.

· Az alaptag-bővítmény viszonyban a bővítményt a mondatszerkezet sérülése nélkül el lehet hagyni: nagyon gyorsan fut – gyorsan fut – fut.

· Ha az alany elhagyható, alárendelő a viszony, ha nem, hozzárendelő.

· Én elolvastam a könyvet.

· Elolvastam a könyvet.

· Valójában nem hagyjuk el az alanyt, mert az igei személyrag jelzi, vagyis az alanynak ott kell lennie, tehát hozzárendelő viszony van.

· De! Pista fut. Fut. Pista. – Az állítmány önmagában lehet mondat (nem lehet elhagyni), az alany nem, vagyis alárendelő a viszony.

· Az alsóbb szerkezeti szinteken való megjelenés.

· Az alany általában mondatszinten helyezkedik el (közvetlenül az állítmány alatt), de van kivétel is: a nagymama sütötte torta elfogyott.

· Az állítmány kizárólag mondatszinten jelenhet meg.

· Az alany az elemzésben elhelyezkedhet alacsonyabb szinten, ezért valószínűbb, hogy az állítmánnyal való kapcsolatban is így van.

· Az egyeztetés szempontja.

· alaptag + bővítmény + valami morfológiai típusú egyeztetés; ezt mindig a bővítmény irányítja.

· Erős érv, hogy mivel az alany bővítmény, akkor alá van rendelve az állítmánynak.

Az állítmány kapcsolata más mondatrészekkel.

· Tárgy: csak az igeinek lehet.

· Határozó.

· Névszói-igei (ez a hely alkalmas a rakodásra).

· Igei (társa mindenből részesedik).

· Igei állítmány: nem bővülhet jelzővel.

· Névszói-igei állítmány: egésze nem bővülhet jelzővel (a névszói rész saját bővítménye).

A létigével és a kopulával szerkesztett állítmány elemzési kérdései.

· Létige: önmagában egyszerű állítmány.

· Segédige: összetett állítmány része.

· Elhatárolásuk egymástól.

· Állítmányt alapalakba (kijelentő mód, jelen idő, E/3) tenni; ha eltűnik, segédige, mert a van kopula alapalakban Ø.

· A létigei szóalakhoz kapcsolódó névszó vizsgálata.

· Segédigéhez: ragtalan főnév, melléknév, névmás (eladó volt, takarékosak vagytok).

· Létigéhez: ragos vagy névutós névszó, igenév, határozószó (házban van, rosszul van, ott van, írva van, egyedül van).

· A létige előfordulásainak jelentéstípusai.

· Csak létezést jelentő létige.

· Legönállóbb; az alanyin kívül nem kíván meg más bővítményt.

· Minden határozója szabad bővítmény (van igazság – van igazság a földön).

· Birtoklásige.

· Pl. Máriának van férje.

· Nem kaphat határozott névelős alanyt (*nekem van a kutyám).

· Partitivusi jelentéssel társult.

· Van még szőlő – van még a szőlőből.

· A mennyiséget jelentő alany fakultatív vonzat (kenyérből van még sok/valamennyi).

· Többi fajta, amely kötelezően társul határozói bővítménnyel (gyakoribbak).

· Hely (a hús a sütőben van).

· Idő (az edzés ötkor van).

· Szám (kétszer van edzés hetente).

· Állapot (jobban van).

· Számállapot (hárman vannak a szobában).

· Eredet (a pénz aranyból van).

· Eszköz (csak pénzért van szolgáltatás).

· Főnévi igenévi célhatározó (vásárolni van).

Az alany

Meghatározása.

· A tagolt mondat állítmányának vonzata.

· Formális szempont: az a mondatrész, amely alanyesetben áll.

· Logikai szempont: az az elem, amelyről a mondat állítást közöl.

· Gyakran és tipikusan topik helyzetű, de nem azonosítható a topikkal.

Szófaja és alakja.

· Főnév vagy főnévi természetű, főnévi értékű, viszonyragtalan vagy zéró esetragot tartalmazó szóalak.

· Szerkezetileg: egyszerű vagy összetett.

· Az egyszerű alak szófaja.

· Lexikai főnév
; a zéró ragot megelőzhetik más toldalékmorfémák.

· -k többesjel (a lányok)

· birtokjel (a lányoké)

· birtokos személyjel (a lányom)

· birtoktöbbesítő jel (a lányaim, a lányoméi)

· Főnévi névmás (személyes, mutató, vonatkozó, határozatlan, általános); ugyanazokat a toldalékokat hordozhatják, mint a főnevek.

· Főnévi értékben használt egyéb szófajok.

· Melléknevek.

· Másodlagosan főnévi értékük van (a vidékiek sokat utaznak, az okosak is tévednek).

· Bármely, amely a szövegelőzményből következő visszautalással alkalmilag főnevesül.

· Melléknévi névmások, melléknévi igenevek főnevesülése.

· Szerepelhetnek a főnevek toldalékmorfémái, ill. a fokjel és a kiemelő jel (a nehezebbik).

· Főnévi igenév.

· Általában modális igék
 mellett fordul elő.

· Alanyként személyragozható, számban és személyben az általa jelölt cselekvés hordozójával (ez részeshatározóként jelenik meg) egyeztetődik; neked fontos olvasnod.

· Személyragozása nem kötelező, de mindig lehetséges.

Szerkezetszintű alany.

· Alanyesetben álló főnév vagy főnévi értékű egyéb névszó (alkalmi főnév).

· Nem lehet főnévi igenév.

· Vonzat.

· A mondatszintű alany mindig az állítmányt bővíti, a szerkezetszintű alany alaptajga csak határozói vagy igei igenév lehet.

· Az igenév saját alanya: ha a határozói igenév alanya nem azonos a mondatszintű alannyal (csak akkor törölhető, ha a cselekvéshordozót a mondat személyviszonyai egyértelművé teszik).

Az alany mint vonzat (kétféle mód).

· A lexikai egységhez kötődő vonzatosság: az alaptaghoz (régens) eleve tartozik az alanyi bővítmény.

· A szintaktikai egységhez kötődő vonzatosság (összetett állítmány esetében).

· A lexikai ige alanyi vonzata.

· Tilos az alanyi pozíció kitöltése: meteorológiai esemény, természeti erők működése.

· A vonzathely ki nem töltése.

· Speciális jelentéstartalom (általánosság, határozatlanság).

· Jelentéstapadás (terítve van [az asztal]).

· Váltakozhat más vonzattal (pl. eredményhatározó: a hernyó lepke lesz – a hernyóból lepke lesz).

· Az összetett állítmány melletti alanyi vonzat mindig megjelenhet (soha nem tilos).

Az alany fajtái.

· Általános.

· Általános névmás (minden elemre együtt, vagy külön-külön, vagy egyikre sem vonatkozik: mindenki, senki, akárki, bárki).

· Általános jelentésű szó (ember, világ).

· Többes számú személyes névmás (árnyékáért becsüljük a vén fát, kikiáltották a köztársaságot).

· Határozatlan.

· Határozatlan névmás (az összesnél kevesebb elemre vonatkozik: valaki, valami, némely, néhány, valamelyik).

· Határozatlan névelős főnév (egy vámpír jelenik meg).

· Mennyiségjelzős főnév (három zsiráf jön).

· Névelőtlen főnév (fiatal lányok jönnek).

· Törölt alany (kirabolták a bankot).

· Határozott.

· Lexéma.

· Tulajdonnév.

· Birtokos személyjeles főnév (a csizmám elszakadt).

· Határozott névelős főnév (a fiúk elindultak).

· 1. vagy 2. személyű személyes névmás (én is jövök, te is mész).

· Ezekre utaló állítmány (jövök már, indulsz).

· Mutató névmás (ezek rá várnak).

· Tárgyi szerepben határozott tárgyas ragozást vonz (elszakadt a csizmám – megvarratom a csizmám).

· Lappangó-tapadásos: nincs kitéve, mert a szerkezet állandósult.

· Lappangó.

· Mindig ugyanazzal az elemmel lehet kiegészíteni.

· Pl. éjfélre jár [az idő], terítve van [az asztal].

· Tapadásos.

· Nem mindig ugyanazzal az elemmel lehet kiegészíteni, de ezek azonos főfogalom alá tartoznak.

· Pl. szórakozásra nem futja [az időből, a pénzből], majd lesz neki [jaj, büntetés, fenyítés].

· Rejtett: csak személyraggal kifejezett (a kontextusból derül ki – implicit).

· Tilos (vagy alanytalan mondat): meteorológiai igék (villámlik, alkonyodik, hajnalodik, havazik, mennydörög).
 

Az alany kihagyása (törlése).

· Egyszerű mondatban.

· 1/2-ű határozott alany (kivéve: nyomatékosítás).

· 3-ű kimaradása vagy névmással való kitöltése: az alany referenciája csak a szövegkörnyezetből válhat teljessé; több elnevezés.

· Implicit (ráértéses) alany.

· Rejtett alany (iskolai nyelvtanok).

· Törölhető, ha a szerkezet állandósult (terítve van, éjfélre jár).

· Mellérendelő összetett mondat második tagmondata, vagy egymást követő szövegmondatok.

· Törölhető, ha azonos az előző (tag)mondat alanyával.

· Határozatlan és általános alany kifejezése és törlése: a szabályok megegyeznek az egyszerű mondatnál leírtakkal.

A tárgy
Fogalma.

· Igének vagy igéből képzett szónak (főleg igenévnek) a bővítménye.

· Iránytárgy: azt nevezi meg, amire a cselekvés irányul (könyvet olvas).

· Eredménytárgy: ami a cselekvés eredményeként jön létre (házat épít).

· Mindig kötött bővítmény; az alaptag jelentésétől függően lehet kötelező (készít vmit) vagy fakultatív (olvas vmit).

· Rákérdezés: az alaptaghoz kapcsolt tárgyragos névmással.

· Bizonyos határozók is képesek arra, hogy a tárgyhoz hasonlóan a tranzitív folyamatot ragadják meg (tárgyszerű határozók).

· Egyes nézetek: a tárgy nem külön mondatrész, hanem a határozó egyik fajtája.

Szófaja: alapvetően főnévi természetű.

· Főnév (könyvet olvas).

· Főnévi névmás (téged keres, egymást szeretik, magát okolja, bárkit elfogad).

· Aktuálisan főnévi értékben szereplő, más lexikai szófajjal rendelkező szó (szereti a szépet, igent mond, sokat akar).

· Főnévi igenév (a tud, akar, szeret, kíván, bír, mer, kezd és a velük rokon jelentésű igék mellett).

Alakja.

· Alaki jelölő: -t esetrag.

· Ragtalan: főnévi igenévi tárgy, összetett tárgy, néhány névmás (magad, mind).

· Ragtalan főnév: meghatározott morfológiai helyzetben (E/1, E/2 – ceruzám, ceruzád).

Szerkezeti fölépítése.

· Egyszerű: egy szóalakból áll.

· Összetett (ragtalan névszó + főnévi segédigenév): szeretnék első maradni / lenni.

· Halmozott: több, egymással mellérendelő viszonyban levő tárgy (könyvet és újságot olvas).

· Többszörös: a főnévi igenévvel alkotott tárgynak saját tárgya van (szeretnék malacsültet enni).

Fajtái.

· Határozott: a beszélő és a hallgató ugyanarra a jeltárgyra gondol.

· E/1-2-ű és T/1-2-ű tárgy mindig egyértelmű a beszédhelyzetben, ezért mindig határozott.

· E/3 és T/3 határozott, ha:

· Határozott főnévvel kifejezett.

· Tulajdonnév.

· Határozott névelős névszó.

· Birtokos személyjeles vagy birtokjeles főnév (meghívtam [a] barátomat).

· Főnévi névmások (személyes, főnévi mutató, visszaható, kölcsönös, birtokos, -ik végű, mind és valamennyi általános).

· Főnévi igenév, melynek saját határozott tárgya van (el akarom adni a házat).

· A tárgy mellékmondattal van kifejezve; a főmondat utalószava főnévi mutató névmás ([azt] szeretném, ha eljönnél).

· Határozatlan a 3. személyű tárgy; mellette az igei alaptag általános ragozásba kerül.

· Névelőtlen vagy határozatlan névelős köznév.

· Kérdő, vonatkozó, határozatlan, általános névmás (kiv. mind, valamennyi), ill. melléknévi mutató névmás.

· A tárgy jelzője kérdő, vonatkozó, határozatlan, általános névmás, melléknévi mutató névmás (milyen könyvet olvas, valamilyen ajándékot vegyél, olyan mesét mondok, minden embert meghív).

· Tárgy: főnévi igenév, amelynek nincs 3. személyű határozott tárgya (engem nem tudsz becsapni).

· A tárgy olyan mellékmondattal van kifejezve, amelynek utalószava melléknévi névmás (vegyél olyat, amilyet gondolsz).

· Iránytárgy: olyan személyt vagy dolgot nevez meg, amely az alaptagban kifejezett cselekvés előtt is létezett, és amelyre a cselekvés irányul.

· Eredménytárgy: az a dolog, amely a cselekvés eredményeként jön létre.

· Van, hogy a cselekvéssel a tárgy megsemmisül (összetöri a poharat, megeszi a pogácsát).

· Van, hogy a cselekvés abbahagyásával megszűnik (fintort  vág).

· Az irány- és eredménytárgy megkülönböztetése: csak az ige jelentése alapján.

Határozói értékű tárgy (tárgyragos névszó; funkcióját tekintve a határozókhoz húz).

· Funkciója.

· Kettős (határozói és tárgyi).

· A határozói funkciót tárgyragos alakkal fejezi ki; legtöbb esetben a határozó dominál.

· Alaptagja általában ige, de megjelenhet névszói mellett is.

· Ritkán határozott tárgyként szerepel.

· Gyakran kap határozatlan névelőt ott is, ahol határozott tárgyként nem állhat.

· Módszerek, hogy eldöntsük, a tárgyhoz vagy a határozóhoz áll-e közelebb.

· Alkalmas-e irányítani az ige határozottságbeli egyeztetését? (Ha igen, inkább tárgy.)

· Megjelenhet-e névszói alaptag mellett? (Ha igen, inkább határozó.)

· A kérdőszó természete alapján.

· Tárgyi ( tárgyhoz áll közelebb.

· Határozói ( határozóhoz áll közelebb.

· Tehető-e mellé más típusú, valódi tárgy (ha igen, határozói természetű bővítmény).

· Helyhatározói értékű.

· Csak néhány ige (jár, fut, ül, lakik) frazeológiai kapcsolata tartozik ide.

· Ezek sajátos jelentésben helyhatározó helyett tárggyal is állhatnak (futja az utat, üli a lovat, lakja a falut).

· Gyakoribb a tárgyassá válás, ha az ige igekötőt kap (bejár, végigfut, megül).

· Kötött bővítmény.

· Rákérdezés: tárgyragos kérdő névmás, kérdő határozószó (hol).

· Időhatározói értékű.

· Tárgyas ige mellett: nem kötött bővítmény; lehet mellette tárgyi vonzat (öt percet várja a barátját).

· Tárgyatlan ige mellett (üldögél egy kicsit, ötven évet él).

· Nem lehet határozott névelője.

· Nem kaphat birtokos személyjelet.

· Nem irányítja az ige határozottságbeli egyeztetését.

· Rákérdezés: mennyit, meddig, mennyi ideig.

· Számhatározói értékű.

· Általában tárgyatlan ige mellett (többet [többször] nem jövök).

· Tárgyas ige mellett szabad bővítmény.

· Rákérdezés: mennyit, hányszor.

· Módhatározói értékű.

· A cselekvés befejezettségét érzékelteti (jóízűt nevet ( módhatározós szerkezet).

· Általában tárgyatlan alaptaag mellett (mélyet sóhajt, nagyot ugrik).

· Rákérdezés: hogyan, mekkorát.

· Fokhatározói értékű.

· Gyakran van határozatlan névelője.

· Rákérdezés: mennyire.

· Valójában határozó; kifejezőeszköze (kicsit, egy kicsit).

· Okhatározói értékű.

· A mit félsz, mit sírsz szerkezet kérdőszava.

· A mit kérdőszó miért jelentésű, és tekinthető kérdő határozószónak.

A tárgy és a határozó összefüggése.

· Mindkettő valamely objektumra való irányulást fejez ki.

· Egy ige mellett váltakozhatnak (vár vkire – vár vkit, néz vkire – néz vkit).

· Iránytárgy: váltakozhat eszköz- és eredet-, valamint lativusi irányú határozóval.

· Eredménytárgy: váltakozhat eredményhatározóval.

Határozók
Fogalma.

· Két típus.

· Cselekvés-, történés-, létezés- vagy állapotfogalmat kifejező mondatrész bővítménye.

· Alárendelő szerkezet.

· Alaptagja: igei állítmány.

· A határozói viszonyjelentés sokszor nem határozható meg szemantikailag (aszemantikus).

· Dologfogalmat, tulajdonságot, mennyiséget vagy körülményfogalmat kifejező mondatrész bővítménye.

· Alárendelő szerkezet.

· Alaptagja: szófajilag melléknév, főnév, névmás, határozószó.

Szófaja és alakja.

· Ragos vagy névutós főnév, főnévi névmás.

· Ragtalan névszó (vitatható; harmadik nap megrezzent a nád mögötte).

· Határozóragos melléknév, melléknévi névmás (gyorsan, öten, annyian, ekkorára).

· Főnévi igenév.

· Melléknévi igenév (ritkán).

· Határozói igenév (csak határozó szerepét töltheti be).

· Határozószó, határozószói névmás (bent, itt, este, akkor, sokkalta, hanyatt, örömest, külsőleg, annyira).

Különleges szerkezeti típusok.

· Kettős határozó: két határozó (nem halmozott, nem alkot szószerkezetbokrot) egy mondatrészfunkcióban bővíti az alaptagot; eredetileg egy szerkezetbokor tagjai voltak (reggeltől estig, szájról szájra).

· Összekapcsolt határozó: két határozó (nem halmozott, nem alkot szószerkezetbokrot) egy mondatrészfunkcióban bővíti az alaptagot; eredetileg alárendelő szerkezetet alkottak (hátizsákkal a hátán indul el).

· Összetett határozó: ragtalan névszó / névmás + főnévi / határozói segédigenév (igyekszem olyan lenni, orvos lévén nem tehet mást).

· Értelmező határozó: két hasonnemű határozó közül a második értelmezőként kapcsolódik az előzőhöz.

A határozók rendszere.

· A régi rendszer nem egységes a besorolás szempontjából.

· Az első négy típus (hely-, idő-, állapot- és módféle határozó) a jelentés alapján különül el.

· Az ötödik csoport (állandó határozó) a vonzatokat tartalmazta.

· A hatodik csoport (egyéb: részes és hasonlító) a sehova nem tartozókat tartalmazta.

· Fő elkülönítés (MG): kötött (vonzat) vagy szabad határozó.

Kötött és szabad határozók.


kötött (vonzat)
szabad

aszemantikus
áskálódik vki ellen, bajlódik vmivel, beletörődik vmibe, beszámol vmiről, bizalmas vkihez, bízik vmiben, dolgozik vmin, esküszik vmire, felelős vmiért, föllép vmi ellen, fogad vmibe, függ vmitől, fütyül vmire, gratulál vmihez, gyanúsít vmivel, gyönyörködik vmiben, képtelen vmire, kitagad vmiből, lelkesedik vmiért, meggyőz vmiről, szerelmes vkibe, szoktat vmire, túlad vmin


hely
(be)megy vhova, eljut vhova, tart vmerre, fölemelkedik vhonnan, kirohan vhova, van vhol, jár vhol
a kertben olvas, sétál a parkban, a földig hajtja, vihar jön nyugat felől

idő
eltart, kitart, eláll, elhúzódik vmeddig, két óra hosszat tart
gyermekkorában sokat olvasott, csak az ebédnél látta, reggelente futni szokott

szám
kétszer született, egyszer élünk
sokszor gondol rá, ötször kérte

állapot
belső
fölénybe/biztonságba kerül, fölébred/fölver álmából, a betegségből fölgyógyul, lógva hagyja a ruhát, győztesként kerül ki
sápadtan búcsúzik, forrón szereti a kávét, álmában beszél, dermedten figyel, a ruhám kiterítve szárad


szám-állapot
csak négyen maradtak, ők ketten vannak
tízen mentek el a gyűlésre, sokan jegyzeteltek az előadáson


külső
a fagyban minden elpusztul, ne legyél sötétben
sötétben ül, hármunkon kívül mindenki elmegy, fagy esetén vízteleníteni kell, az eső ellenére is elmegyek


essivusi
p.
tart/minősül/elkönyvel/tekint vminek
tanárként dolgozik, mint tanár dolgozik



n.
nevez/csúfol vminek




f.
készül vminek, párjául választ


eredet
alakít vmiből vmit, fakad/ered/készül vmiből, származik vkitől
kottából játssza a dalt, pirosról zöldre festi a kerítést

részelő
kap/kér/részesül/válogat vmiből, szel egy darabot a kenyérből
az osztályból ketten nem készültek, a fiúk közül többen nem jöttek el

eredmény
gombóccá gyúr, fényesre csiszol, adagokra oszt, válik/alakít vmivé, elbizakodottá tesz, darabokra szakad, halomba vágja a fát
halálra kínoz vkit, az almát kétfelé osztja

társ
verekszik/birkózik/enyeleg/jár vkivel
a barátjával megy sétálni, együtt csúszkálunk a jégen


kötött (vonzat)
szabad

mód
rosszul bánik vele, butítólag hat rá vmi, örömmel fogadja a hírt, gyalog jár, másképpen gondol
természetben fizet, lépésben hajt, szívből nevet, sasként repül, egyénileg gazdálkodik, lassan megy, hangtalanul sír, kedvvel dolgozik, hirtelen föláll, összevissza beszél, játszva oldja meg a föladatot

ok
elfárad a munkában, becsül/haragszik/megbűnhődik vmiért, bánkódik vmin, veszekszik vmi miatt, fölriad a lármára, ájuldozik a hőségtől, kifullad a futástól, retteg elindulni
szeretetből figyelmeztet, szerelemből nősül, vörös a szeme a sírástól, megijedve a kutyától szaladni kezd

cél
látogatóba megy, harcol/könyörög/üzen vmiért, meghív ebédre, alkalmatlan vmire, készül pihenni, megy bevásárolni
az orvos kezet mos a műtéthez, meleg vízre van szüksége a mosakodáshoz

tekintet
bővelkedik/gyarapodik/ártatlan vmiben
X. művészileg kitűnően oldja meg a föladatot, a részleteket illetően később állapodnak meg, látszatra gyönge volt, indulni indulhatunk

fok-mérték
ötször nagyobb nála, öt méterrel rövidebb, csökken/lemarad vmennyivel
állig fölfegyverez, végképp/teljesen elfárad, nagyon jól vizsgázik, felibe-harmadába végzi a munkáját, három góllal győz

eszköz
cserél vmit vmiért, játszik vmin, zongorán kísér, közlekedik/játszik/szórakoztat/kínál vmivel
kanállal eszi a tésztát, postán kapja a pénzt, kalapáccsal veri be a szöget

részes
engedelmeskedik/ír/szól vkinek, Péternek sietnie kell, kettőt félretesz részére, Péternek van két barátja
asztalt terít a családnak

hasonlító
magasabb a fiánál, korábban kel a barátjánál, édesebb, mint a méz, más, mint én


Komplex szerepű határozó: a mondatban egyszerre több jelentése lehet.

Sajátos jelentésárnyalatú határozók.

· Föltételes.

· Idő (jó idő esetén elmehet).

· Állapot (betegsége esetén nem jöhet).

· Megengedő (főleg állapothatározó lehet).

· Hasonlító.

· Mód (oroszlánként küzd).

· Állapot (pillantása dárdaként vág a szívébe).

A határozók kapcsolata más mondatrészekkel.

· Határozó értékű tárgy (sokat alszik, mit búsul).

· Jelzői értékű határozó (nyaralás a Balatonnál – balatoni nyaralás).

A határozók irányhármassága.


előzményhatározó
tartamhatározó
véghatározó

hely
honnan
hol
hová

idő
mióta
mikor
meddig

szám

hányszor


állapot
miből
hogyan, milyen állapotban
mibe

eredet
miből



eredmény


mibe

társ

kivel


mód

hogyan, miképp


ok
miért, mi miatt



cél


miért, mi végett

tekintet

mire nézve, milyen tekintetben


fok-mérték

mennyire, milyen mértékben


eszköz

kivel, mivel, mi által


részes


kinek, minek a részére

hasonlító

kinél, minél


aszemantikus
miből, mitől
miben, min
mibe, mihez, mire, minek

A határozók fajtái.

Aszemantikus.

· Jelentése pontosan nem írható körül.

· Kifejezése.

· Ragok.

· Névutós főnév (fölment vmi alól, ítélkezik vki fölött).

· Főnévi igenév (köteles válaszolni, ráér sétálni).

Hely.

· Az alaptagban kifejezett cselekvés, történés, létezés térbeli körülményei.

· Hol, honnan, merre, meddig terjed a cselekvés.

· Kifejezése: ragos, névutós névszó, határozószó, határozószói névmás.

· Háromirányúság jellemzi.

· Helyviszonyok.

· Belső (házban).

· Külső.

· Szorosabb (házon).

· Lazább (ház mellett).

· Kettős: az azonos helyviszony szélső irányait képviselő rag (ágról ágra, cseberből vederbe).

· Összekapcsolt: kombinálódnak (a Dunától száz lépésre, egy méterrel arrébb).

Idő.

· Az alaptagban kifejezett cselekvés, történés, létezés időbeli körülményei.

· A cselekvés időpontja, tartama, kezdete, vége.

· Kifejezése.

· Ragos és névutós főnév, határozószó, határozószói névmás.

· Egyesek szerint ragtalan névszó is lehet.

· Elsősorban a nap főnév (egész nap esett).

· Hasonló: éve, hete, hónapja, napja, órája, perce.

· De ezek önmagukban soha nem jelölnek időviszonyt (csak jelzővel).

· Határozói igenév (elő- és egyidejűséget is kifejezhet; megírva a föladatot, az iskolába menve).

· Kettős: egyszerre jelölik a cselekvés időbeli kezdetét és végét (egyik napról a másikra él).

· Összekapcsolt: kombinálódnak (tegnap este, mához egy hétre).

Szám.

· Az időhatározó sajátos alfaja.

· Az alaptagban kifejezett cselekvés, történés gyakorisága; kifejezése.

· Tő- és sorszámnévhez járuló -szor/-szer/-ször raggal.

· A -szor + -ra ragos alak.

· Névutós névszó (három ízben, minden esetben, öt alkalommal).

· Határozószó (gyakran megfeledkezik róla, néha nevet, nyakra-főre dicséri).

· Lehet összekapcsolt (naponta háromszor).

Állapot.

· Valamilyen személy vagy dolog milyen állapotban volt, van, lesz.

· A személyt vagy dolgot több mondatrész nevezheti meg.

· Alany (Péter betegen fekszik).

· Tárgy (Pétert betegen találtam).

· Határozó (Péterre betegen találtam).

· Birtokos jelző (a betegen fekvő Péternek a föladata).

· Belső.

· A személy vagy dolog lelki vagy testi állapotát jelöli.

· Kifejezése: határozóragos főnév, ritkán névutós főnév (élet és halál között), határozószó, határozószói névmás, határozói igenév (állva vár).

· Összekapcsolt (sapkával a fején, fejjel lefelé esik).

· Számállapot-határozó.

· Sajátos típusa.

· Az alanyban kifejezett személyek mennyisége (tízen jönnek, ketten maradnak, ötven körül vannak, kettesben voltak).

· Külső (körülményhatározó).

· A személytől vagy dologtól független körülményeket jelöli (társadalmi, anyagi, időjárási).

· Kifejezése: ragos vagy névutós főnév.

· Összekapcsolt: hasonló szerkezetű, mint a belső (zsebében a szerződéssel).

· Essivusi.

· A személy vagy dolog milyen minőségben szerepel.

· Kifejezése.

· Ragok: utolsóként, utolsónak, feleségül.

· Névutó (gyanánt, helyett).

· Viszonyszó (mint).

· Három fajta (-nak/-nek ragosak).

· Praedicativusi: valakinek, valaminek valamilyen funkcióban létet, minőséget tulajdonítanak.

· Nuncupativusi: megnevezés.

· Factivusi: valaki vagy valami valamilyen funkcióba jut; komplex állapot-, cél- és eredményhatározó.

Eredet.

· Olyan állapotot, személyt, dolgot jelöl, amelyből vagy amelytől az alanyban, tárgyban megnevezett személy vagy dolog származik.

· Kifejezése.

· Ablativus ragos főnév vagy melléknév.

· Névmás, határozószói névmás (ebből még házasság is lehet, innen került ki).

Partitivusi (részelő).

· Rész-egész viszonyt fejez ki (az eredethatározó rokona).

· Jelentése.

· A rész kiválik az egészből.

· A rész benne van az egészben.

· A rész belekerül az egészbe.

· Jellemző névutója: közül, között, közé.

Eredmény.

· Az alanyban, tárgyban megnevezett személy vagy dolog mivé vagy milyenné válik az alaptagban kifejezett cselekvés, történés eredményeként.

· Kifejezése: lativusragos főnév, melléknév, határozószó.

Társ.

· Az alanyban, tárgyban megnevezett személy vagy dolog kinek, minek a társaságában van az alaptagban kifejezett cselekvés, történés, létezés közben.

· Az említett mondatrésszel átalakítható mellérendelő viszonyúvá (az eszközhatározó nem).

· Kifejezése: ragos névszó, névutós névszó (együtt~ egyetemben), határozószó (együtt).

· Ragjai: barátjával, barátja társaságában, családostul.

Mód.

· Az alaptagban kifejezett cselekvés, történés, létezés milyen módon megy végbe.

· Kifejezése: ragos főnév és melléknév, névutós főnév, határozói igenév, határozószó, kettős határozó (betűről betűre, szóról szóra).

Ok.

· Az alaptagban megnevezett cselekvés, történés létrejöttének oka.

· Kifejezése: ragos névszó, névutós főnév (miatt, nyomán, folytán, következtében, fogva, felől, után), főnévi és határozói igenév, határozószó

Cél.

· Két típus.

· Az alaptagban megnevezett cselekvés, történés, létezés milyen cél elérésére irányul, kinek az érdekében megy végbe (miért, mi célból, mi végett).

· Egy más mondatrészben megjelölt személy vagy dolog alkalmas-e az alaptagban megnevezett folyamatra (mire, mi célra, minek).

· Kifejezésük: ragos és névutós főnév, főnévi igenév, határozószó (avégett megy, erre megfelelő).

Tekintet.

· Az alaptag megállapítása milyen szempontból érvényes.

· Kifejezése: ragos és névutós (szerint, nézve, képest) főnév, főnévi igenév, határozószó (általában, külsőleg, lényegében).

Fok-mérték.

· Az alaptagban kifejezett cselekvés-, történés-, minőség-, mennyiség- vagy körülményfogalom erősségét, fokát határozza meg.

· Általánosságban: fok.

· Lehet kettős (tetőtől talpig, szóról szóra).

· Lehet összekapcsolt (sokkal kevésbé).

· Számszerűen, pontosan: mérték.

· Kifejezése: ragos főnév és melléknév, névutós főnév, határozószó.

Eszköz.

· Az alaptagban jelölt cselekvés, történés, állapotváltozás milyen eszközzel, kinek a segítségével megy végbe.

· Kifejezése: ragos vagy névutós főnév vagy melléknév (-val/-vel, -ért), határozószó.

· Eszközlő határozó.

· Az eszközhatározóval rokon mondatrész.

· Lehet a műveltető ige fakultatív vonzata (kimosatja a ruhát a feleségével).

· Passzív jelentésű igék, igenevek vonzata (a levél a küldött által olvastatott föl).

Részes.

· Az alaptagban megnevezett cselekvés, történés kinek vagy minek a részére (javára, kárára) megy végbe.

· Kifejezése: ragos (-nak/-nek, -ra/-re) és névutós (számára, részére, javára) főnév, határozószói névmás (erre tesz félre).

· Sokszor érintkezik a birtokos jelzővel

Hasonlító.

· Alaptagja: középfokú melléknév, számnév, határozószó.

· Azt a személyt, dolgot, minőséget, mennyiséget jelöli, amihez történik a hasonlítás.

· Kifejezése: ragos főnév, melléknév (magasabb, mint a barátja – magasabb a barátjánál).

A jelző

Fogalma, funkciója

· Tipikusan főnévi alaptag bővítménye.

· Általában szabad bővítmény (fekete nyakkendős férfi, szürke kalapos nő).

· Jelölhet tulajdonságot, birtokost.

· Általában megelőzi jelzett szavát.

· Csak szószerkezetben él.

· Ha elmarad mellőle a jelzett szó, megváltozik a mondatrészértéke (fekete táskát – feketét).

· Kerülhet a jelzett szó mögé is; ilyenkor utólag értelmezi az alaptagban megjelöltet.

· Lehet kötött bővítmény is (két kiló kenyér, egy csapat madár, az asztal közepe).

· Kötelező jelzői vonzat: apró szemű szilva, magas termetű férfi, lapos tetős ház.

Fajtái

Minősítő jelző.

· A jelzett szó minőségi, mennyiségi tulajdonságát jelöli.

· Kötelezően a jelzett szó előtt áll.

· Morfológiailag jelöletlenül kerül alaptagja elé.

· Fajtái.

· Minőségjelző (minőségi tulajdonságot jelöl).

· Mennyiségjelző (mennyiségi tulajdonságot jelöl).

Szemantikailag rokonok.

· Kifejezése: melléknév, melléknévi szófaji osztályba sorolható számnév.

· Helyzetjelölő jelző: sorrendiséget mutat (tér- vagy időbeli helyzet).

· Kijelölő jelző.

· A minősítő jelző egyedítő használata.

· A jelzett szó jelentésköre egyetlen egyedre korlátozódik (Pista bátyám).

· Szófaja.

· Melléknév (ügyes gyerek, piros pipacs), számnév (ötödik sor, három kislány).

· Melléknévi igenév, igei igenév (lehulló levél, összetört pohár, az István szervezte utazás).

· Névutó-mellékneves szerkezet (a ház melletti diófa).

· Melléknévi, számnévi névmás (ilyen, valamelyik, bármelyik, akárhányadik, annyi kérdés).

· Aktuálisan melléknévi értékű szó (teddide-teddoda legény).

· Köznév: nem, kor, állapot, foglalkozás jelölésére (férfi vendég, szomszéd lány, ajándék ló).

· Tulajdonnév (Pista bátyám, a Duna folyó).

· Alakja.

· Nincs alaki jelölője.

· Csak a helyzete jelöli.

· A jelzett szót mindig megelőzi.

· Nem veszi föl fölérendeltje ragját és jelét (piros virágot, művelt emberek).

· A jelző és az alaptag közt általában nem áll más szó; erős kiemeléskor határozatlan névelő lehet (gyönyörű egy állat ez a kutya).

· Szerkezeti fölépítés.

· Egyszerű jelző: egyetlen szó (sárga rózsa, kevés ember).

· Morfológiai természetű kapcsolat.

· Névutó-mellékneves szerkezet (asztal alatti hely).

· Összetett jelző (a tömegtől való félelem).

· Nem összetett jelző, csak szerkezetes.

· Az olyan való-s és levő-s szókapcsolatok, amelyekben a határozó a való és a levő bővítményeként jelenik meg.

· Itt nem viszonyszó, hanem valódi igenév szerepel.

· Átalakíthatók igei szintagmává, ha a határozó az ige bővítménye.

· Pl. a vasból való kés – a kés vasból van, a Mecsekből való sétabot – a sétabot a Mecsekből való, az asztalon levő könyv – a könyv az asztalon van.

· Halmozott jelző: mellérendelő viszonyban vannak (magas, szőke férfi, az asztal és a szék melletti és alatti hely).

Mutató névmási kijelölő jelző.

· A főnévi ez, az gyakran jelző, vagy a szövegkörnyezet ad neki aktuális jelentéstartalmat.

· Szerepe csak a kijelölő funkció (ez a macska).

· Rákérdezés melyik névmással.

· Egyedítő, korlátozó használatú.

· Nem egy ismertetőjegyet nevez meg, hanem egyszerű rámutatással szűkíti le a jelzett szó jelentéskörét.

· Mindig egyeztetve van a jelzett szavával (ebben a pillanatban, ezek a gyerekek, azé a lányé).

· A szerkezetben mindig van határozott névelő.

· A távolra mutató névmás sokszor szerepel az alárendelő összetett mondatok főmondatában utalószóként.

Birtokos jelző (és egyéb birtokos szerkezetek).

· Fogalma.

· Az összetartozás fajtáit fejezi ki; viszonyok.

· Tulajdonosi.

· Rész-egész.

· Társadalmi, családi.

· Alkotó-alkotás.

· Ok-okozati (genitivus obiectivus és subiectivus).

· Alaptag: birtokszó (birtok).

· Bővítmény: birtokos szó (birtokos).

· Rákérdezés: kinek / minek (a valamije).

· Szófaja.

· Főnév (a fiú könyve).

· Főnévi névmás (a te dolgod).

· Főnévi igenév (itt az ideje befejezni).

· Grammatikai főnév
 (a szép fogalma, a hogyan kérdése).

· Alakja.

· Szószerkezeti szinten a magyarban mindig jelölt.

· Ez a birtokos személyjel, amely a jelzett szón (birtok) jelenik meg; funkciója szerint egyeztet a birtokos számához és személyéhez.

· Két alak.

· Dativusi: ragos (-nak/-nek).

· Nominativusi: ragtalan (Ø).

· A ragnak mindig meg kell jelennie, ha a jelző a jelzett szó mögé kerül (a könyve a fiúnak).

· Birtokos személyjel: önmagában is képes jelölni a birtokviszonyt (könyvem, könyved).

· Nincs teljes egyezés.

· Számbeli: T/3 személyű birtokos esetén (a fiúk könyve).

· Személy- és számbeli (a magam könyve, a magad könyve).

· Esetek, amikor az elöl álló birtokos jelző ragos.

· Birtokszó + névelő (ellenőriztem a fiamnak a leckéjét).

· A birtokszó előtt bővítmény van (az írónak több mint három műve is megjelent).

· A birtokos jelző alkalmilag főnevesült (melléknév, számnév, melléknévi vagy számnévi névmás, melléknévi igenév; az ilyennek a szava semmit nem ér).

· A szerkezetben mutató névmási kijelölő jelző van (ennek az írónak a művei, az írónak ezeket a műveit).

· A jelző főnévi mutató, kérdő, vonatkozó, határozatlan, általános névmás (annak az arca, kinek a föladata).

· A birtokos jelzőnek értelmezője van (Gergőnek, a fiamnak).

· Láncolatos birtokviszony (az utolsóra; a kert virágainak az illata).

· Esetek, amikor a ragos birtokos lazább kapcsolatba kerül a birtokszóval.

· A birtokszó fókuszba kerül (a lánynak a ’névnapja volt, nem a születésnapja).

· A birtokos és a birtok közé más mondatrész ékelődik (a barátoméknak ellopták az autójukat).

· A birtokos és a birtok közé szervetlen elemek ékelődnek (a barátnőméknek föltehetőleg a fiuk volt itt; itt van egyeztetés).

· Birtokos részeshatározó (Pistának nagy háza van).

· Ragtalanul soha nem fordulhat elő.

· Az állítmány segítségével lehet rákérdezni.

Az értelmező

Fogalma

· Mindig az értelmezett szó után áll.

· Az értelmező és az értelmezett közt szám- és személybeli egyeztetés van.

· Alapvetően két hangsúlyos szerkezet (az értelmező szünettel különül el az értelmezettől).

· Értelmező: utólag értelmezi a jelzett szóban jelölt dolgot.

· Mindig szabad bővítmény.

Fajtái

· Hátravetett jelző
; elkülöníthetők a jelzőknek megfelelő értelmezők.

· Minősítő jelzőnek megfelelő (vettem csizmát, pirosat).

· Birtokos jelzőnek megfelelő (elkértem a könyvet, Jóskáét); az -é birtokjel mindig szerepel benne.

· Mutató névmási: kerülhet a jelzett szó mögé (elkértem a könyvet, azt, amelyik Jóskáé).

· Átalakítható elöl álló jelzővé, és alany-állítmány szerkezetté (csizmát, pirosat – piros csizmát – a csizma piros).

· Azonosító értelmező (appozíció).

· Nem feleltethető meg jelzős szerkezetnek.

· A tagok közt azonosítási viszony van.

· Alany-állítmányi (azonosító predikatív) szerkezet létrehozható belőle.

· Tagjai fölcserélhetők.

· Mindkét tag főnév (az egyik tulajdon-, a másik köznév).

· Pl. Pista, a barátom – Pista a barátom; a barátom, Pista – a barátom Pista.

Értelmező határozó

· Két határozó értelmezőszerű kapcsolatban áll egymással.

· A második az elsőben jelölt határozói jelentést pontosítja (Bécsbe, a főpostára) vagy azonosítja (fent, a dombon).

· Soha nem alakítható át alany-állítmányi viszonnyá.

Az értelmező grammatikai státusa

· Nem egységes, hogy alárendelő szószerkezetnek és jelzőnek kell-e tekinteni.

· Ellenérv: csak az egyik fajta, a jelzőknek megfelelő értelmezőtípus nevezhető értelmező jelzőnek (az azonosító értelmező és az értelmező határozó semmiképpen nem jelző).

· Formai sajátságok alapján egyesek mellérendelő szerkezetnek tartják, mivel azonos esetragok vannak.

· De a halmozott mondatrészekben a tagok azért egyenlők, mert egyszerre kerülnek azonos jellegű függési viszonyba a fölérendelt taggal.

· Vagyis az értelmezős szerkezet tagjai azért kerülnek függési viszonyba, mert egyenlők.

· Tehát: az értelmezős szerkezetben az egyeztetés következtében van azonosság, de a mellérendelő szerkezetekre nem jellemző az egyeztetés.

· De az értelmezős szerkezet tagjaiból alakítható alany-állítmányi viszony, a mellérendelésre ez nem jellemző.

· Ami a mellérendeléshez közelíti.

· Tagjai fölcserélhetők egymással.

· Bármelyik tag elhagyható.

· Egyik tagról sem lehet a másikra kérdezni.

· A tagok azonos szófajúak (főnevek).

· A tagok közé kitehetők a kifejtő magyarázó mellérendelés kötőszavai (Pista, azaz/tehát/vagyis a barátom).




· A hátravetett jelzős is közel áll a kifejtő magyarázó mellérendeléshez.

· A hátravetett jelző már nem jelző.

· Pl. csizmát, piros csizmát ( csizmát, pirosat: természetes redukció (a jelzett szó eltűnik a jelző mellől, és a jelző veszi át a szerepét).

· Az értelmező szófaji szempontból aktuálisan főnévi pozíciót tölt be.

· Ezt látszik igazolni a mennyiségjelzői két melléknév értelmező használata (kettő); két lány mellett ül – lány mellett ül, kettő mellett.

· Ami a főnévi értékre utal.

· Névutóhasználat (csak főnév vagy főnévi értékű szó után).

· Névelőhasználat (a csizmát, a feketét).

· Ami az alkalmi főnevesülésre mutat.

· Az értelmező helyzetű melléknév a többes szám jelét és a tárgyragot sokszor a melléknévre jellemző előhangzós változatban veszi föl.

· Pl. a ceruzák, a pirosak, a ceruzát, a pirosat – lexikai főnév: pirost, pirosok; havasak (lexikai melléknév) – havasok (lexikai főnév).

· A hátravetett jelzős kapcsolat (a könyv, a fiúé) nem azonosítható a jelzős szintagmával.

· Az -é birtokjel érzékelteti a birtokszó jelentéstapadással való „fölszívódását” a birtokos főnévbe.

· Az -é birtokjel mutatja a főnévi jelleget, és azt, hogy ez már nem jelző.

· A birtokos jelzőnek megfelelő értelmezőn tilos lesz a birtokos jelző ragja.

· A viszonyító eszközök különbözősége.

· Alaki egyeztetés nincs, értelmi elképzelhető. 

· Pl. egy másik helyen, a fa árnyékában; a szezon vége felé, az ősz kezdetén; fent, a dombon.

· A tagok szófaja különböző (téged, a barátomat).

Az értelmező mint sajátos átmeneti szerkezet

· Az értelmezős szerkezetek közös tulajdonságai.

· A tagokat szünet választja el (ezt írásban vessző jelölheti).

· Más szó ékelődhet közéjük (pl. magyarázó kötőszók).

· Az esetbeli egyeztetés megkérdőjelezhető köztük, de a számbeli egyezésben egyeztetést kell látni. Egyeztetés miatt jelenik meg az -é birtokjel is.

· Sajátos azonosító értelmezős szerkezetek: az igei, igenévi, melléknévi, határozószói stb. tagokból álló értelmezőszerű szerkezet, mivel ezek tagjai soha nem vezethetők le alany-állítmányi viszonyból.

Részleges értelmező

· Az értelmezői helyzetű tag az értelmezettben megjelölt személyek, dolgok egy kiemelt típusát jelöli.

· Több fajta.

· Részlegesség (köztük, benne névmásos vagy többek között névutós szerkezet).

· Kiemelő jelleg (főleg, elsősorban, különösen, mindenekelőtt).

· Példa az első tagban megfogalmazott dologra (példáullal, mint kötőszóval).

· A bátyámat mint tanút hívták be-szerkezet.

· Két főnév egyeztetése.

· Létrehozható alany-állítmányi viszony (a bátyám tanú).

· A denotátumok azonosak.

· De a nyelvi jelek halmozottak (a mint hasonlító jelentésmozzanatot is fölidéz).

Az egyszerű és az összetett mondat határsávja

A halmozott mondatrészes mondatok

Halmozott állítmány.

· Halmozott állítmányú egyszerű mondat.

· Azonos alanyhoz tartozó állítmányoknak nincs bővítménye (Péter sétált és nézelődött).

· Azonos alanyhoz tartozó állítmányoknak közös bővítménye van (P. megvette és elolvasta a könyvet).

· Mellérendelő összetett mondat.

· Az egyik állítmánynak az alanyon kívül van más bővítménye, a másiknak nincs (megvette a könyvet, és elment).

· Mindkettőnek más-más bővítménye van (a török állt a fánál, és a fűre bámult).

· Elkülönítési szempontok, ha az alanyon kívül nincs más bővítmény.

· Az állítmányok közti jelentésbeli kapcsolat és logikai viszony.

· Az állítmányok bővítési lehetőségei.

· Azonos szófaji és alaki sajátságok.

· A cselekvés, történés egyidejű volta.

· Szórend (?).

Halmozott alany, tárgy, határozó.

· Bármilyen szerkezetes az alany vagy a tárgy, a mondat egyszerű.

· A halmozott alany, tárgy, határozó egyike utólagos hozzátoldás.

A mondathoz lazán kapcsolódó részeket (hátravetett határozót, esetleg tárgyat) tartalmazó mondatok

· Egyszerű, toldásos mondatok.

· A hátravetett részek estleges testességüket nem tagmondatszerű, hanem szintagmatikus szerkesztettségüknek köszönhetik.

· Két mondatszintű bővítmény hátravetése esetén inkább összetettnek tartjuk a mondatot.

A mondatszót és megszólítást tartalmazó mondatok

Mondatszót tartalmazó mondatok.

· A hagyományos fölfogás szerint (tag)mondatok, tehát a tagolt mondatokkal összetett mondatot alkotnak.

· Ezek viszonya semmilyen típusba nem sorolható.

· Van a mondatba beolvadó használata is (jaj de szép, hú de nagy ház).

· Valamelyik állítmányszerűen is használatos (ezek egyszerű mondatok, de átmenetek a tagolt és tagolatlan mondatok közt).

Megszólítások.

· A hagyományos fölfogás szerint (tag)mondatok.

· Pl. Péter! János, figyelj! Te, ott! Kedves barátom! Te, az utolsó padban!

· Gyakori hiba: a megszólítást a mondat alanyaként elemezni.

Az igeneves szerkezetet tartalmazó mondatok

· Az igeneves szerkeze csak testes mondatrész.

· Ennek oka: fölépítésében tagmondatjellegű, de hiányzik belőle az önálló, predikatív mozzanat.

· Pl. halálukhoz közeledve sokan végiggondolják életüket; csak egyet akar, szeretni és örülni az élet apró örömeinek.

A módosító mondatrészleteket tartalmazó mondatok

· Pl. úgy hiszem / úgy vélem / nézd, ez nem fog sikerülni.

· Ezek formailag összetettek, de a fontosabb részt nem a fő-, hanem a mellékmondat tartalmazza.

· Mondatzsugorításkor a főmondat olvasztható be a mellékmondatba.

A mintes szerkezeteket tartalmazó mondatok

A mint tagmondatot kapcsol.

· Fokhatározói (fehér lett, mint a fal).

· Állítmányi (akkora volt a sár, mint a múlt héten).

· Hasonlító határozói (a dolog simábban ment, mint ahogy képzelte).

A mint álhasonlító mondatot vezet be.

· Pl. a szerelvény, mint ismeretes / mint kiderült, kisiklott.

· Ez szervetlen közbevetés, el is hagyható.

· Formáját, közlésértékét tekintve önálló mondat, így az egész mondatot összetettnek tekintjük.

A mintes szerkezet mondatrész.

· Példák.

· Állapothatározó (a bátyámat mint tanút hallgatták ki).

· Értelmezőszerű állapothatározó (a bátyámat, mint tanút, előbb hívták be).

· Hasonító határozó (ez jobb, mint a másik, ez több, mint száz).

· Nehéz elválasztani a hasonlító határozói alárendelt mondatot és az egyszerű hasonlító határozót.

· Az egyszerű mondatrésszel visszaadható mint + főnév vagy főnévi csoport csak hasonlító határozó.

A bevezető szavakat és kifejezéseket, valamint az előrevetett propozitumokat tartalmazó mondatok

A bevezető szavakat és kifejezéseket tartalmazó mondatok.

· A bevezető szók (Grevisse-féle francia nyelvtan).

· Lexikai-szemantikai egységek.

· Különböző fokban önállósult szavak, amelyek több dologra utalhatnak.

· Más elnevezések: diskurzuspartikula, formai mondatminősítő, modális szó.

· Nem illeszkednek szervesen a mondat struktúrájába.

· Sokszor fölfoghatók hiányos mondatként, amelyekből kimaradt az igei állítmány (ezt jelezheti a bevezető szó utáni kettőspont is).

· Főbb jelentéstani csoportok.

· Modális jelentésű; minden bizonnyal, magától értetődően, ha igaz, ha nem.

· A közölt tényeket a szokásosságuk szerint értékelők; ahogy lenni szokott, megesik, mint mindig, általában, szokás szerint.

· Az elmondottaknak emocionális értékelést ad; szerencsére, nagy örömömre, megelégedésemre, legnagyobb csodálatomra, tekintve, attól tartok, és tessék.

· Logikai kapcsolatot biztosítók; először, másodszor, továbbá, egyik oldalról, végül, épp ellenkezőleg, ezzel összevetve, de, vagyis, sőt, egyben, általában, többek között, mellesleg, ebből következően, ezenfelül, például, így, ily módon, ugyanakkor, mégis.

· A nyilatkozat expresszív eszközeire utalók; azaz, egyszóval, röviden, másképp, más szóval, vagyis, jobban mondva, enyhén szólva, az igazat megvallva, köztünk legyen szólva, őszintén szólva, tömören, képletesen, úgyszólván, pontosabban, szó szerint.

· A közlemény forrására utalnak; szavai/közlése/véleménye/ismereteink/megggyőződésünk szerint, szerintem, szerinted, úgymond, mondván, minden szempontból, mint ismeretes, úgy hírlik, azt mondják.

· Beszédpartnerhez intézettek; nézd, látod, érted, értsd meg, képzeld, bocsásson meg, elnézést, legyen szíves, kérem, legyen kedves, emlékszik, figyelj, jegyezze meg.

· A tartalommal kapcsolatos értékítéletek; nemcsak hogy, sőt mi több, legalább.

· Hirtelen gondolatra utalók; igaz is, egyébként, apropó.

· Kifejezése.

· Főnév.
· Melléknév.
· Határozószó.

· Kötőszó.
· Partikula.
· Frazeológiai egység.

· Szószerkezet.
· Mondat.


· Több tulajdonsága egyezik a módosítószókéval.

· Szervetlenek.

· Nem illeszkednek szintaktikai szerkezetbe.

· Előre- és közbevethetők.

· Törölhetők.

· Különbségek (a módosítószó jellemzői).

· A bevezető szókkal ellentétben szófaj.

· A beszélő attitűdjét jelöli (a mondat így nem valóságábrázoló lesz).

· Lehet felelet eldöntendő kérdésre. (Eljössz? – Valószínűleg, aligha, talán.)

Az előrevetett propozitumot tartalmazó mondatok.

· Ami lehet.

· Szó.

· Szintagma.

· Tagolatlan vagy teljes mondat.

· Az ezeket követő (tőle gondolatjellel elválasztott) mutató névmás
 köti a következő mondathoz.

· Pl. élni, mikor nincs értelme – ez az élet legmélyebb értelme.

· A névmás nem tölt be értelmezői funkciót, mivel nem egyezik az előzményekkel.

nehezen besorolható esetek
egyszerű
összetett
átmeneti

halmozott mondatrészek
állítmány
nincs bővítmény, vagy csak alanyi
Állt és nézelődött.

Mari mos, főz, takarít.
Bement, és megvette.




alany + más közös bővítmény
Megunja és leveti az egyenruhát.





alany + más külön bővítmény
A jelölt sokat tanult és jól vizsgázott.
Leült mellé, és megfogta a kezét.




névszói á-ok + külön bővítmények
A haja barna, vállig omló.
Péter gyönge, és sok betegségre hajlamos.




állítmányok + közös és külön bővítmények
Mari nagyon komolyan fogta föl és kitűnően oldotta meg a föladatot.





2 alany + 2 állítmány közös bővítménnyel


A tanár föladta, és ők megírták a föladatot.


alany
Nem gond a rosszat kiszorítani és a jót népszerűsíteni.
A fiú vizsgázik, és a lányok.



tárgy
A tányért és a poharat is összetörte.
Elvégeztük a tervbe vett munkát, sőt még többet is.



határozó
Ide jártak az emberek, nem oda.



a mondathoz lazán kapcsolódó részek
Volt egy hátsó kijárat is, a mosogatón keresztül.



2 mondatszintű bővítmény hátravetése

Mindig krumplit eszik, délben főve, este sülve.


mondatszó, megszólítás

Péter, gyere ide!


igeneves szerkezet
Látogatják, Kecskemétre menvén a vásárra.



módosító mondatrészlet
A ki tudja
 hányadik cigarettára gyújt rá.
Nézd, ez nem fog sikerülni.



mintes szerkezet
Péter mint nevelő dolgozik.
Ilyenkor szívesebben maradok otthon, mintsem áztassam magam az esőben.



Bátyámat, mint tanút, előbb hívták be.
Olyan nagy hőség volt, mint amilyen nyáron szokott lenni.



Több mint két évig maradt el.
Én, mint ismeretes, szegény vagyok.



Az alma jobb, mint a körte.
Ő, mint említette, ezzel nem ért egyet.


bevezető szavak, előrevetett propozitumok


Mindent összevetve: jól sikerült.

Az alárendelő összetett mondatok

Általános kérdések

· Két tagból áll.

· Főmondat.

· Mellékmondat.

· A mellékmondat a főmondat valamelyik összetevőjének mondat alakjában való kifejtése.

Az alárendelő mondatok grammatikai szerveződésében részt vevő kategóriák

Alaptag.

· Ehhez kapcsolódik a mellékmondat.

· Szófaja mellékmondat-típusonként változhat (ige, igenév, főnév, melléknév, határozószó, névmás).

· Alaptag és mellékmondat viszonya megfelel a szintagmaviszonyoknak.

· Az állítmányi mellékmondattal kapcsolatban nem beszélünk alaptagról, mert ezek nem bővítmény jellegű összetevőt fejeznek ki.

Utalószó.

· Szemantikailag üres mutató névmás vagy mutató névmási határozószó.

· A főmondatban a mellékmondat képviselője.

· Állhat topik, fókusz vagy neutrális helyzetben.

· Hagyományosan a főmondat része.

· Törölhető, illetve maradhat rejtve (főleg alanyi és tárgyi mellékmondatnál).

· Kötelező határozói vonzat utalószava nem törölhető (*a kisfiú számít, hogy elutazhat).

· Néha nem felel meg a mellékmondat mondatrészszerepének (úgy gondolja, nem bírja sokáig).

· Nem tekinthetők utalószónak az érintkező előidejű időhatározói mellékmondatok főmondatában levő határozószók (rögtön, tüstént, azonnal).

· Utalószói szerepű a személyes névmás határozóragos alakja, ha hogy kötőszós kötött határozói tagmondat-együttesek főmondatában áll (bízunk benne ~ abban, hogy).

Kötőszó.

· A mellékmondatnak a főmondattól való függését mutatja.

· Fő csoportjai.

· Tartalmatlan (általános, aszemantikus) hogy.

· Vonatkozó névmási.

· Vonatkozó határozószói.

· Egyéb (jóllehet, bár).

· A kötőszóhiány főleg a tartalmatlan hogy kötőszós mellékmondatot érinti.

· Néha két alárendelő kötőszó vezeti be a mellékmondatot.

· Szintváltó típus: relatív főmondatba ékelődik be egy másodlagos mellékmondat (biztos, hogy, ha megtehetném, megtenném).

· Szinttartó típus: főleg hasonlítással kapcsolatban; két altípus.

· Ellipszis: egy tagmonda kimarad, csak kötőszava reprezentálja (Jancsi gazdája bőg, mint [ahogy az bőg,] aki megbőszült).

· A párhuzamos szerkezetű vonatkozó mondatban a meglevő hasonlító jelentésárnyalatot teszi explicitté; a két kötőszó bármelyike törölhető (Anna olyan kedves, mint az édesanyja volt – Anna olyan kedves, amilyen az édesanyja).

· A vonatkozó mondatra mellékes (részleges) tartalomadás jellemző, a tartalmatlan hogy kötőszós mondatra lényegi tartalomadás jellemző.

A tagmondatok sorrendje.

· Főmondat-mellékmondat (örül, hogy láthatja a macskát).

· Mellékmondat-főmondat (ha rossznak találja, ne vegye meg).

· Főmondatba beékelt mellékmondat (a szöveget, amit tegnap kaptam, ma továbbadtam).

· A tipikustól eltérő sorrend oka grammatikai változás lehet.

· A főmondat elszervetlenedik (ennyi, gondolom, mára elég; ezt, kérlek, oda tedd).

· A mellékmondatok néhány típusa szervetlenedik el.

· Hasonlító (mint tudjuk, mint ismeretes, mint gondolom).

· Föltételes (ha lehetséges, ha jónak látod, ha Isten éltet).

· Megengedő (bármennyire sajnálatos).

· Tekintethatározói (ami azt illeti).

· Mondatátszövődés.

· A mellékmondatból bizonyos összetevők a főmondatba helyeződnek át (ide akarod, hogy üljek?).

· Főleg a beszélt nyelvre jellemző.

· Föltételek.

· A mellékmondat téma/fókusz helyzetű mondatrésze a főmondatban is téma/fókusz lesz.

· Főmondat-mellékmondat sorrend.

· Megfelelő főmondatbeli alaptagok.

Az alárendelő összetett mondatok jelentésviszonyai

· Vizsgált részek.

· Fő- és mellékmondat jelentésviszonya.

· Tagmondatok igazságértéke.

· Két kijelentést összekapcsolva igazságértékük módosulhat (a közvetlenből módosult vagy függő lesz).

· Az igazságérték négy válfaja.

· Igaz (pozitív).

· Nem igaz (negatív).

· Eldöntetlen, semleges, közömbös vagy függő (figyelte, hogy megérkezett-e a hajó).

· Előföltevésként igaz (a város, ahonnan a művész érkezett, messze van Budapesttől).

· Faktivitás.

· A hogy kötőszós mellékmondattal kifejezett tényállás milyen föltételek mellett tekinthető igaznak

· Faktív predikátum: a főmondat olyan alaptagja, amely hogy kötőszós mellékmondattal bővülhet, és a mellékmondat tényállása igaz.

· Faktív előföltevés: a faktív predikátumhoz kapcsolódik.

· Faktív predikátumok: tud, megfeledkezik, letagad, sajnál, szégyell, megmond, meglát, jó, kár, csoda, baj, illetlenség.

· Pl. Péter tudja, hogy a Fotex nyerte meg a meccset – Péter nem tudja, hogy a Fotex nyerte meg a meccset.

· Lehet, hogy az igazságérték elveszik (úgy tudja), de az úgy mellett is megmaradhat (úgy áll a dolog).

· További kutatások: szélesítik a kört (az alárendelés egyéb esetei, mellérendelők tagmondatai, idézés).

· Más szempont.

· A mellékmondat tartalmát egy elvont főnévi fogalomnak felelteti meg (tény, esemény, tett, cselekvés, vélemény, gondolat, közlemény).

· Belső viszony a mondatnév és a mellékmondat közt: tartalomadás, viszonyítás.

· Külső viszony a mondatnév és a mellékmondat közt: a főnév nemcsak kifejtése a mellékmondat tartalmának, hanem járulékos jellemzése is.

· A belső típusú (azonosító) szerkezetben a mondatnév és a mellékmondat egyetlen egzisztenciát (jelentésbeli egység) képvisel, így a belső viszony egzisztenciaváltoztató jellegű (nem az a véleménye, hogy sikerült az előadás).

· A külső viszony két önálló egzisztenciát képvisel, ezért egzisztenciatartó (nem bánta meg, hogy elment a színházba).

Az alárendelő mondatok osztályozási problémái

· Klasszikus.

· A mellékmondat a főmondat melyik részét fejti ki.

· Keresztező szempont: sajátos jelentéstartalmak (hasonlítás, föltételesség, következményesség, megengedés).

· Több dolgot figyelmen kívül hagy (a szerkesztésmód kötöttsége vagy szabadsága, a hogy kötőszós mellékmondatok közös sajátságai).

· Generatív grammatika; két osztály.

· Független alárendelés: a mellékmondat nincs főmondati összetevő alá rendelve (önmagában alkotja azt); a mellékmondat határozói szerepű (mihelyt megérkezett a városba, meglátogatta őt).

· Kategoriális alárendelés: a mellékmondat egy főmondati kategória elemeként ágyazódik be; igei, melléknévi, főnévi, határozószói, névutós kifejezésnek alárendelt (Misi azt állítja, hogy Mari megérkezett; kicsi a valószínűsége, hogy ez igaz).

· Szemantikai alapú osztályozás.

· A mellékmondat autonóm közlési forma.

· A tartalomadásra alapoz.

· Lényegi (hogy kötőszós mellékmondat).

· Mellékes (részleges; vonatkozó mellékmondat).

Az alárendelő mondatok rendszere

tipikus kapcsolóelem (kötőszó)
tipikus szerkesztésmód


I. Nem bővítményt kifejtő mellékmondat

hogy, von. névmás
   állítmányi


II. Kötött bővítményt kifejtő mellékmondatok

hogy, vonatkozó névmás
   1. alanyi


   2. tárgyi


   3. kötött határozói

speciális
   4. hasonlító határozói


III. Nem kötött (szabad) bővítményt kifejtők

hogy, vonatkozó névmás
   1. jelzői


   2. célhatározói

vonatkozó határozó(szó)i névmás (vonatkozó névmási határozószó)
   3. helyhatározói


   4. időhatározói


   5. számhatározói


   6. állapothatározói


   7. módhatározói


   8. fokhatározói

speciális
   9. okhatározói


IV. Szemantikai többletet hordozók


mondatrészkifejtéssel párosulva
mondatrészkifejtéstől elszakadva

vegyes kötőszók
1. hasonlító
1. hasonlító


2. következményes
2. következményes


3. föltételes
3. föltételes


4. megengedő
4. megengedő

· II. csoport.

· Utalószava (még törölve is) a mellékmondati bővítmény esetét képviseli a főmondatban.

· A mellékmondat lényegi vagy mellékes tartalmat fejt ki.

· A mellékmondat főmondatbeli tagja lehet faktív vagy nem faktív.

· Kijelentéstartalmának lehet (szubjektív) igazságértéke.

· Nagyjából megfelel a kategoriális alárendelésnek.

· I. csoport + III/1 és III/2.

· Többnyire nem kötött szerkesztésmódú.

· Állítmányi, jelzői: részleges tartalomadás a tipikus (vonatkozó mellékmondat).

· Állítmányi: a mellékmondatiság formális, mivel nem bővítmény jellegű összetevőt fejez ki.

· III/3-9.

· Helyhatározói: irányjelentése miatt kötött szerkesztésű.

· Nagyjából megfelel a független alárendelésnek.

· IV. csoport.

· Keletkezéskor egy megfelelő mondatrészkifejtő típusra telepszik rá.

· Kötőszavából kikövetkeztethető, melyik típusban keletkezett.

· Hasonlítás: mód- és állapothatározás.

· Föltételesség: időhatározás.

· Következményesség: mód- és fokhatározásban.

· Megengedés (heterogén): idő- és okhatározás, ellentétesség, föltételesség; főmondatból lett kötőszava: jóllehet.

Nem bővítményt kifejtő mellékmondat

Állítmányi mellékmondat.

· Igei állítmány: nem fejeződik ki mellékmondattal.

· Tartalomkifejtő tagmondategyüttes.

· Az általános jelentésű állítmány tartalmi kereteit tölti ki.

· Grammatikailag tárgyi, alanyi stb. mellékmondatok.

· Pl. az történt az Alpokban, hogy augusztusban havazott.

· A névszói-igei állítmány névszói részét fejti ki (alaptagról nem lehet beszélni).

· A mellékmondat mindig formaszónak ad tartalmat.

· A hogy kötőszós ritka, a vonatkozó névmásos tipikus.

· Két fajta.

· Azonosító (Mari az, akit a legtöbbet szidnak, az vagyok, aki vagyok).

· Minősítő (amilyen a mosdó, olyan a törülköző).

· Akcidenciafogalmat (tulajdonság, mennyiség) fejt ki.

· Alfaja a tulajdonító állítmányi mondat (az autó azé, aki megnyeri a sorsolást).

· Jellemző sorrend: főmondat-mellékmondat.


azonosító
minősítő
tulajdonító-minősítő

kötőszó
aki, ami
hogy; amilyen, amennyi, aki, ami; ahol, amikor, ahogy
aki

utalószó
az
olyan, akkora, annyi
azé, olyané

Kötött bővítményt kifejtő mellékmondatok

Alanyi mellékmondat.

- Tartalomkifejtő hogy kötőszós.

· Az alaptag jellemzői.

· Harmadik személyű, gyakran modális jelentésű ige (kell, lehet, elválik, történik, bánt, tetszik, látszik, hallatszik, következik, létige).

· Elvont jelentésű főnév (dolog, ügy, tény, szabály, öröm, kár).

· Értékelést kifejező melléknév (nehéz, könnyű, jó, rossz, fantasztikus, kínos, biztos, bizonytalan).

· Főmondat: sokszor elliptikus (a kommunikáció gazdaságossága törli az érthetőséget nem befolyásoló főmondatbeli elemeket).

· Terjed a kötőszó nélküli kettőspontos szerkesztésmód.

· Utalószó: főnévi mutató névmás.

· Tagmondatsorrend: főmondat-mellékmondat.

· A főmondatok jellegéből adódik, hogy sok a mondatátszövődés (kell, lehet, biztos, valószínű).

· Részleges tartalomadó vonatkozó névmási kötőszós.

· Alaptagja nem kötött (az eszik, aki éhes; ki korán kel, aranyat lel).

· Kötőszó: főnévi vonatkozó névmás (néha melléknévi).

· Utalószó: az, azé; redukált: olyan, annyi.

· Tagmondatsorrend: tetszőleges.

Tárgyi mellékmondat.

· Tartalomkifejtő (hogy kötőszós).

· Alaptagja főbb jelentéscsoportjai.

· Mondás és közlés igéi (mond, ír, kijelent, vall, hazudik, kér, kérdez, tagad, állít, közöl).

· Értelmi működést jelentők (tud, megért, megismer, hisz, meggondol, képzel, határoz).

· Érzelmi, akarati (szeret, akar, kíván, remél, enged, hagy, megbocsát).

· Érzékelés, észlelés (meglát, meghall, meghallgat, tapasztal, megkóstol, megtekint, megérez).

· Általános cselekvésfogalom (tesz, végez, művel, cselekszik).

· Szerkesztésbeli sajátságok.

· Az állandóan használt főmondatok elkopnak, a tényleges mondanivalót a mellékmondat hordozza; a főmondat beolvad saját mellékmondatába.

· Ha az alaptag a közlés jelentésmozzanatát tartalmazza, függő idézet a jellemző; három személyt kell figyelembe venni: közlő (beszélő), kommunikációs partner (címzett), az egyenes idézet alanya.

· Nincs személyeltolódás, ha az egyenes idézet 3. személyre vonatkozik.

· Személyeltolódás következhet be, ha az egyenes idézet alanya 1. vagy 2. személyű.

· Első személyű: a személyeltolódást a közlő irányítja.

· Második személyű: a személyeltolódást a kommunikációs partner irányítja.

· Az egyenes és függő idézet átmeneti esetei.

· Függő idézetként kötőszóval kezdődik, de egyenesként folytatódik (mondták azt is, anya, vegyél nekünk macskát).

· A szabad függő beszédben nincs idéző mondat, és a függő idézetnek az egyenes idézetre jellemző sajátságai vannak.

· A kötőszó törlése (törölhetősége) eredeti hiányra mutat.

· A tagmondatsorrend megfordulásával gyakoribb a kötőszó.

· Utalószó: főnévi mutató névmás tárgyragos alakja.

· Tagmondatsorrend: főmondat-mellékmondat (néha lehet a fordítottja is).

· Részleges tartalomadó (vonatkozó névmási kötőszós).

· Alaptag: bármilyen tárgyas ige, szemantikai kötöttség nélkül.

· Kötőszó: vonatkozó névmás.

· Utalószó: főnévi mutató névmás.

· Tagmondatsorrend: a főmondat gyakrabban állhat hátul.

Kötött határozói mellékmondat.

· Tartalomkifejtő (hogy kötőszós).

· Igei (igenévi) alaptagok.


érzelem
közlés,

megnyilvánulás
értelmi működés
akarat,

törekvés, szándék
állapot,

állapotváltozás

aszemantikus
álmélkodik, meglepődik vmin; bízik, csalódik, reménykedik, megnyugszik, örömét leli, hisz vmiben; belenyugszik vmibe; vonzódik vmihez; elégedetlenkedik vmivel
beszél, énekel, érdeklődik, faggat, kérdezősködik, mesél, beszámol, tájékoztat, értesít, tanúskodik, vitatkozik, értekezik, árulkodik vmiről; figyelmeztet, kér, panaszkodik, szavaz, esküszik vmire; gúnyolódik vmin; dicsekszik vmivel; hozzászól vmihez
gondolkodik, megbizonyosodik, értesül, megemlékezik, megfeledkezik, ábrándozik vmiről; eligazodik, kételkedik vmiben; ítél vmiből; figyel, gyanakszik vmire; töpreng vmin; eltekint, elválaszt vmitől; bajlódik, azonosít, foglalkozik, összehasonlít vmivel
beleavatkozik, beleköt vmibe; közrejátszik, mesterkedik vmiben; enged vmiből; oltalmaz, óvakodik, tartózkodik vmitől; meggyőz vmiről; alkalmazkodik, hozzájárul vmihez; megbíz, visszaél vmivel


szemantikus
fél vmitől; örül vminek/vmiért; bosszankodik, aggódik, kesereg, szégyenkezik, csodálkozik, bánkódik, megbotránkozik, fölháborodik, sajnálkozik vmin/vmiért; megharagszik vmiért [ok]
gratulál vmihez [ok]

egyetért vmiben [tekintet]

nevez, szólít vminek, vmilyennek [állapot]
tart, lát, vél vminek, vmilyennek [állapot]
akadályoz, dönt vmiben, határoz, intézkedik vmiről [tekintet]

áldoz, fordít, törekszik vmire; küzd vmiért [cél]

szórakozik, kiment, bosszant vmivel [eszköz]
megszabadít vmitől; származik vmiből [eredet]

lesz, válik vmivé, vmilyenné [eredmény]

megél vmiből; fölfrissül vmitől [eszköz]

elfárad, eleped, bereked vmitől; belefárad, belehal, belebetegszik vmibe [ok]

· Melléknévi alaptagok.

„iránta, vele szemben” viszony
„szándék, cél, rendeltetés” viszony
„tekintet” viszony
„összefüggés” viszony

büszke, dühös, érzékeny, irigy, kényes, kíváncsi vmire; elégedett, elégedetlen vmivel
hajlandó, kénytelen, méltó, érdemes, szükséges, kész, alkalmas vmire
vétkes, bűnös, ártatlan, biztos, bizonytalan vmiben
arányos, azonos, egyenlő, ellentétes vmivel

· Főnévi alaptagok

· Az igei és melléknévi rendszerrel szoros a kapcsolata.

· Vannak megfelelői: törekszik vmire – törekvés vmire, reménykedik vmiben – remény vmiben.

· Az igei vonzatot a főnév vagy megtartja, vagy nem.

· Határozószói alaptagok.

· Pl. közel volt ahhoz, hogy alaposan megmossa a fejét.

· Utalószó: a mutató névmás ragos és névutós alakjai, személyes névmás határozói alakja (gondoskodik róla, emlékszik rá, bízik benne).

· Tipikus sorrend: főmondat-mellékmondat.

· Van mondatátszövődés.

· Vonatkozó kötött határozói.

· Alaptagja a jelentés szempontjából nem jellemző.

· Utalószó: általában nem marad rejtve; csak mutató névmási eredetű.

· Tagmondatsorrend: szabadabb.

· Kötőszó lehet még: vonatkozó határozószó (mindig megcsodálja, amikor a nap feljön).

· Klasszikus grammatikák: kötött szerkesztésmódú az, amely szótári tételként kötött.

· Okhatározói (örül, fél).
· Társ (barátkozik, találkozik).

· Eszköz (szórakoztat, bosszant vmivel, felfrissül vmitől).
· Állapot (szólít, nevez, tart vmilyennek, vminek).

· Eredet (származik, ered).
· Eredmény (válik, lesz vmivé).

· Részes (ad, kell vkinek).
· Partitivus (eszik vmiből).

· Cél (áldoz, fordít vmire).
· Tekintet (megegyezik, egyetért vmiben).

Hasonlító határozói mellékmondat.

· Két cselekvést, tulajdonságot, mennyiséget egyenlőtlenül hasonlít össze (az említett fogalmak eltérő mértékben vannak meg).

· Pl. többet vett, mint akart; jobban szeret otthon tanulni, mint(sem) a könyvtárban.

· Grammatikai megítélése nehézségei.

· Kötött bővítményt fejt ki; a hasonlító határozó a középfok vonzata.

· Jelentéstartalmukat tekintve hasonlítók.

· Érvek, hogy miért hasonlítók.

· Az összemérésben benne van az összehasonlítás (csak nem egyfokú).

· A fokhatározói mondatok is hasonlítók.

· Lehet vonatkozó névmási kötőszava, vagyis a kötött határozói mondatok részleges tartalomadó csoportjához tartozik.

· Alaptag: középfokú melléknév vagy határozószó, egyes határozatlan névmások.

· A kötőszók egy része tagadószót tartalmaz.

· Utalószó: gyakran hiányzik, de nem törölhető, ha a mellékmondatot vonatkozó névmás vezeti be, és a [+élőlény] szemantikai jegyet tartalmazza (te sem vagy jobb azoknál, akiket kritizálsz).

· Grammatikai probléma: meddig tekinthető a hasonlító határozói mellékmondat mellékmondatnak, mikor válik mondatrésszé, amelyet a határozóvá tevő mint kapcsol.
 Amikor változás történik.

· A hasonlított (dolog, személy) alanyesetű főnévvel van kifejezve (a banán olcsóbb, mint az alma – a banán olcsóbb az almánál).

· A mellékmondat hiányos szerkezetű, nem tartalmaz állítmányt. Esetei.

· Tulajdonsághasonlítás (a méz egészségesebb, mint a cukor).

· Cselekvéshasonlítás (Anna hamarabb elfelejtette ezt, mint Mari).

· Tagmondatsorrend: főmondat-mellékmondat (soha nem cserélhetők föl).

· Mindig van előföltevése (a tejet jobban szeretem, mint a teát; előföltevés: a tejet és a teát is szeretem).

Nem kötött (szabad) bővítményt kifejtő mellékmondatok

Jelzői mellékmondat.

jelzői
jelzői x értelmezői
értelmezői

olyan könyv, amely…
a könyv, amely…
a könyv, olyan, amely…

az a lány, aki…
a lány, aki…
a lány, az, aki…


minőségjelzői
mennyiségjelzői
birtokos jelzői
értelmező jelzői

alaptag
főnév
főnév
főnév
főnév (utalószóval), névmás, névmásszerű melléknév

kötőszó
hogy, vonatkozó névmás (határozószó: ahol, amikor, ahogy)
ahány, amennyi (amely)
hogy, főnévi vonatkozó névmás (határozószó: amikor)
hogy, vonatkozó névmás (határozószó: amikor)

utalószó
olyan, az, akkora, afféle (elöl álló helyzet)
annyi
annak, olyannak
olyan, az, akkora, annyi, azé (hátul álló helyzetben)

1. Minőségjelzői.

· Alaptag: megjelenhet mindkét tagmondatban (ez azon a napon történt, amelyik napon meglátogatott).

· Utalószó: hiánya kétségessé teheti a mellékmondat hovatartozásának megítélését.

· Tagmondatsorrend: főmondat-mellékmondat (a mellékmondat beékelődhet a főmondat alaptagja után).

· Álvonatkozó mondatok.

· Formailag ide vonhatók.

· Két típus.

· Áljelzői: a mellékmondat nem az alaptagnak ad részleges tartalmat, hanem egy időben rákövetkező esemény megnevezésével építi tovább.

· Mondatfejes/mondatelőzményű mondat: egész mondatra vonatkozó amivel bevezetett mellékmondat.

2. Mennyiségjelzői.

· Csak részleges tartalmat fejt ki.

· Grammatikailag problémátlan (annyi földet kap vissza, amennyin újrakezdheti életét).

3. Birtokos jelzői.

· Tartalomkifejtő (a rossz bizonyítvány annak a következménye, hogy egész évben nem tanultál).

· Részleges tartalomadó (annak a segítségére lenne szüksége, aki jól tud varrni).

4. Értelmező jelzői.

· Kétféle.

· Tartalomkifejtő (hallottam a véleményedet, azt, hogy fölöslegesnek gondolod a megbeszélést).

· Részleges tartalomadó (a sajátodat vidd el, azt, amelyik az asztalon van).

· Sajátosságai.

· Értelmező helyzetű utalószó.

· Olyan alaptag, amely csak értelmezői helyzetű utalószót kaphatna.

· Tagmondatsorrend: főmondat-mellékmondat.

Célhatározói.

· Alaptag: ige, igenév.

· Egy részük kötött szerkesztésmódú (küzd azért, hogy a gyerekeit föl tudja nevelni).

· A szabad szerkesztésűek kötőszava is a hogy, illetve a vonatkozó névmás

· A célhatározói mondatok valószínűleg a tárgyi mondattípusból fejlődött, a köztes tagmondat elmaradásával (sietett [mert azt akarta], hogy idejében odaérjen; leült [és/mert azt akarta], hogy kipihenje magát).

· Vagyis a fő- és mellékmondat közt nem lehet tartalomkifejtés.

· Utalószavak: azért, avégett, avégre (gyakran törlődik).

· Függő idézetet is tartalmazhat.

· Tagadóban a mellékmondat azt a cselekvést nevezi meg, amelyet meg kell akadályozni (vegyél föl sapkát, nehogy megfázz).

· Tagmondatsorrend: főmondat-mellékmondat (néha megfordul: hogy megismerje a lányt, Vácra utazott).

· Álcélhatározói mondat: a célhatározói tagmondategyüttesek mellérendelő értékűek.

Helyhatározói.

· Alaptag: ige, igenév.

· Irányhármasság jellemzi.

· Utalószó: névmási határozószó.

· Kötőszó: vonatkozó névmási határozószó.

· Tagmondatsorrend: főmondat-mellékmondat, mellékmondat-főmondat.

· Többnyire kötött szerkesztésmódúak (de ez az irányulás kötöttsége).

· Átvitt: szokták képes helyhatározóinak nevezni.

Időhatározói.

irány
tartamhatározó
előzményhatározó
véghatározó

kérdőszó
mikor?
mióta? mikortól?
mikorra?
meddig?

viszony
egyidejű
előidejű
előidejű
utóidejű
egyidejű
előidejű
egyidejű
utóidejű
egyidejű
utóidejű

kötőszó
amikor

ahogy

amint

mialatt

miközben
miután

mikor

hogy
amint

ahogy

mihelyt

alighogy
mielőtt
amióta

hogy
amióta

hogy
amire

amikorra
amire

amikorra

ameddig-re
amíg
amíg

hogy

utalószó
akkor

azalatt

aközben
azután
nyomban

azonnal

legottan

tüstént

máris
azelőtt
azóta

attól kezdve
azóta

attól kezdve
akkorra
akkorra
addig
addig

· Alaptag: ige, igenév.

· Irányhármasság jellemzi (tartam-, előzmény- és véghatározó).

· A két tagmondat cselekvése időben különféleképpen viszonyulhat egymáshoz.

· Egyidejűség: a mellékmondat cselekvésének ideje részben, vagy egészben egy időben zajlik a főmondatéval.

· Előidejűség: a mellékmondat cselekvése megelőzi a főmondat cselekvését.

· Utóidejűség: a főmondat cselekvése megelőzi a mellékmondatét.

· Új viszonyítási alap: beszédidő.

· Külső időszerkezet.

· Beszédidő: a megnyilatkozás ideje.

· Eseményidő: az esemény bekövetkezésének ideje, a főmondat eseményéé.

· Referenciaidő: az időhatározói mellékmondattal kifejezett idő.

· Belső időszerkezet: az aspektus szempontjából.

Számhatározói.

· Alaptag: ige, igenév.

· Kötőszó: mennyiséget jelölő vonatkozó vagy határozatlan névmás.

· Utalószó: annyiszor.

· Tagmondatsorrend: mellékmondat-főmondat.

Állapothatározói.

· Kettős kötődésű.

· Szintaktikailag: a főmondat igei (igenévi) alaptagjához kapcsolódó összetevőt fejti ki.

· Olyan személy, dolog állapotát nevezi meg, amely a főmondatban egy névszói mondatrésszel van kifejezve.

· Amit szűkebb értelemben kifejez.

· Belső állapot.

· Külső állapot (körülmény).

· Számállapot (annyian voltak a szobában, hogy nem volt levegő).

· Utalószó: úgy, anélkül, ahelyett, amellett, azzal kapcsolatban.

· Kötőszó: hogy, ahogy, amint.

· Tagmondatsorrend: mindhárom.

Módhatározói.

· A cselekvés módját megnevező összetevő kifejtése.

· Utalószó.

· Úgy, akképpen (akként), aszerint, anélkül.

· Mindig fókuszban áll.

· Ritkán marad rejtve.

· Kötőszó: hogy, amint, ahogy.

Fokhatározói.

· Alaptag.

· Ige, igenév (annyira elesett, hogy alig tudott fölkelni).

· Melléknév, számnév (olyan szép ez a macska, hogy öröm ránézni).

· Határozószó (olyan jól sikerült a diplomamunkája, hogy azonnal állást ajánlottak neki).

· Mind hasonlító vagy következményes.

· Korrelatív utaló- és kötőszó nélkül is kifejezi a hasonlítást.

· Bizonyos szempontból a hasonlító határozói ellenpólusa.

· A fokhatározói egyenlően (egyfokúan) hasonlít.

· Történhet alapfokon (olyan jó volt, amilyen szép).

· Történhet középfokon (aránymondat): a főmondatban jelzett cselekvés, tulajdonság, mennyiség intenzitása, ennek emelkedése vagy csökkenése egyenes, illetve fordított arányban áll a mellékmondatban nevezettel (minél magasabban hordod az orrod, annál jobban fognak utálni).

· Utalószó-kötőszó: általában szabályos korrelációban áll egymással (úgy-ahogy, annyira-amennyire, annyival-amennyivel, annál-minél).

· Tagmondatsorrend: mellékmondat-főmondat.

· A mellékmondat teljes szerkezetű.

· A következményes fokhatározó mondat.

· Utalószavai: úgy, annyira, úgyannyira, olyannyira.

· Kötőszava: hogy.

· Tagmondatsorrend: főmondat-mellékmondat.

Okhatározói.

· Alaptag: ige, igenév.

· Az oksági viszonyú mondatok egy tágabb csoportjába tartozik.

· Fölépítés (hideg van: ok; befűtünk: okozat).

· Mellékmondat-főmondat: ok-okozat (mellérendelésben: következtető).

Mivel hideg van, befűtünk – hideg van, tehát befűtünk.

· Főmondat-mellékmondat: okozat-ok (mellérendelésben: magyarázó).

Befűtünk, mert hideg van – befűtünk, ugyanis hideg van.

Minden egyéb eset: átmenet.

Sajátos jelentéstartalmú mellékmondatok

A sajátos jelentéstartalmú mellékmondatok mondatrészkifejtéssel párosulva.

1. Hasonlító mellékmondat.

· Amire épül: az igéhez (igenévhez) kapcsolódó állapot-, mód- és fokhatározás.

· Hasonlító jelentésárnyalat: cselekvés-, állapot-, tulajdonság- és mennyiségfogalom kifejtése.

· Akcidenciafogalmakat kifejtő párhuzamos szerkezetű vonatkozó mondat (a mint nélkül is hasonlíthat).

· Univerzális kötőszó: mint; ez kombinálódhat egyéb vonatkozó névmási és határozószói kötőszóval.

2. Következményes mellékmondat.

· A főmondatban megnevezett fogalomnak, cselekvésnek, esetleg az egész mondat tartalmának a következményét fejti ki.

· A mellékmondatban csak akcidenciafogalmak következményét nevezhetjük meg.

· Kötőszó: hogy, úgyhogy (időhatározóiban lehet míg).

3. Föltételes mellékmondat.

· Azt a föltételt nevezi meg, amelynek be kell következnie ahhoz, hogy a főmondatban foglaltak megvalósulhassanak.

· A fő- és mellékmondat közt oksági viszony van.

· A szubsztanciafogalmak kifejezéséhez kötődik.

· Kötőszó: ha, hogyha (esetleg amennyiben).

4. Megengedő mellékmondat.

· Megengedés: komplex jelentéskategória; amit magában foglal.

· Ellentét.
· Ráhagyás.

· Föltételezés.
· Fonák oksági viszony.

· Kötőszó: pedig, bár, ámbár, habár, bárha, noha, azért, azért, hogy…, jóllehet, ugyan, holott, ha… is, annak ellenére, annak dacára, hogy…; akár-, bár- előtagú általános névmások.

A sajátos jelentéstartalmú mellékmondatok a mondatrészkifejtéstől elszakadva.

44. Hasonlító mellékmondat.

· Nevezik nyomatékosító hasonlító mondatnak is.

· Két típus.

· A mellékmondat a főmondatot megelőzve a cselekvést egy hasonló vagy ellentétes eset említésével nyomatékosítja (e tagmondategyüttesek mellérendelő értékűek, és átalakíthatók mellérendeléssé).

· Álhasonlító mellékmondatok, amelyek a beszélőnek vagy egy más személynek a véleményét fejezik ki, vagy valamilyen közös tudati tartalékra utalnak.

· Grammatikai szempontból el is hagyhatók (inkább kommunikatív értékűek, a figyelemfölkeltést szolgálják).

45. Következményes mellékmondat; két típus.

· Az eredetileg mondatrészkifejtő következményes mondatok egy csoportja (sietett úgy, hogy megizzadt – sietett, úgyhogy megizzadt).

· A szónoki kérdések utáni következményes mellékmondatok magyarázó jellegűvé válhatnak; a kérdés föltevését indokolják (hova tetted az eszed, hogy ilyen butaságot csináltál?).

46. Föltételes mellékmondat; több típus.

· A beszélő nem mondja, hogy a föltétel bekövetkezhet-e; a mellékmondat állítmánya kijelentő módú (ha nem adsz pénzt, nem tudom megvenni).

· A beszélő bizonytalan a föltétel és a következmény megvalósulásában; állítmány: föltételes mód, jelen idő (ha ott lennél, jobban mennének a dolgok).

· A föltétel a közléskor nem áll fönn, de bekövetkezhet (ha megkapom az útlevelet, utazhatok Skóciába).

· A föltétel és a következmény bekövetkezte irreális; állítmány: föltételes mód, múlt idő (ha nem halt volna meg, szép pályát futhatott volna be).

· A föltételt tényként fogadja el, ezzel nyomósítja a főmondatot; állítmány: kijelentő mód (rendszerint kérdő; ha előre láttad a nehézséget, miért nem igyekeztél jobban?).

· A mellékmondatok csak vélekedést fejeznek ki a főmondatbeli esemény kapcsán, vagy udvariassági formák (ha lehet, adjatok hírt magatokról, ha nem tévedek, ma vasárnap van).

· Mellérendelő tagmondategyüttes; kötőszó nélküli föltételes mondatok (semmi gondom nem volna, csak lenne itt a tavasz).

· A főmondatukat vesztett, önállósult föltételes mellékmondatok (ó, ha itt lehetnél).

47. Megengedő mellékmondat.

· A megengedés többnyire fonák okságot fejez ki.

· Kötőszókészlete nagyszámú és heterogén (bár, ámbár, habár, bárha, ha, ha… is, holott, jóllehet, pedig, azért, hogy, annak ellenére, annak dacára, hogy, noha, ugyan, hiába, ám, akár, bár- és akár- előtagú általános névmások).

A mellérendelő összetett mondatok

A mellérendelő összetett mondatok általános jellemzése

Fogalma.

· A tagmondatok közt nincs alá-fölérendeltségi viszony, egyik tagmondat sem azonosítható a másik tagmondat valamelyik részével; csak tartalmi, logikai összefüggés van köztük.

· A logikai kapcsolat fajtáját gyakran kötőszó jelöli.

· Vannak többfunkciós kötőszók is (és, s, pedig, vagy, de, tehát, illetve).

· Amelyek mindig kötőszóval állnak.

· Hozzátoldó kapcsolatos.
· Ellentétesen hozzátoldó kapcsolatos.

· Összefoglaló kapcsolatos.
· Megosztó kapcsolatos.

· Fokozó kapcsolatos.
· Kifejtő magyarázó.

· Okadó magyarázó.
· Következtető.

· Megszorító utótagú ellentétes.


· Amelyek állhatnak kötőszó nélkül is.

· Egyszerű kapcsolatos.

· Szembeállító ellentétes.

· Kizáró ellentétes.

· Kötőszószerű egyéb szavak is összekapcsolhatnak (majd, aztán, továbbá, ráadásul, egyszer-másszor).

· A mellérendelő kötőszó nem része egyik tagmondatnak sem, csak a mondat szerkezetformájához tartozik hozzá.

Zárt és nyílt mellérendelő szerkezetek.

· A kötőszó megjelenhet zárt (kéttagú) szerkezetben.

· Mindig két tagmondatot kapcsol össze.

· Lehet egyhelyű (azaz, sőt, ezért).

· Ide tartoznak.

· Ellentétesen hozzátoldó kapcsolatos.
· Megszorító utótagú.

· Kizáró ellentétes.
· Következtető.

· Magyarázó.


· Megjelenhet soktagú szerkezetben is.

· Több tagmondat összekapcsolására; is… is… is; akár… akár… akár.

· Ami ide tartozik: a legtöbb kapcsolatos, a választó stb.

Tipikus és nem tipikus mellérendelő viszonyok.

· Tipikus (valódi).

· A tagmondatok kapcsolata teljesen egyenértékű.

· A tagok általában fölcserélhetők egymással.

· Ide tartoznak.

· Egyszerű kapcsolatos.
· Összefoglaló kapcsolatos.

· Megosztó kapcsolatos.
· Választó.

· Szembeállító ellentétes.
· Kizáró ellentétes.

· Nem tipikus.

· A viszony nem megfordítható érvényű.

· Ide tartoznak.

· Okadó magyarázó.
· Következtető.

· Megszorító utótagú ellentétes.
· Fokozó kapcsolatos.

Az elliptikus, kihagyásos szerkesztés.

· A mellérendelő mondat jellemzője az ellipszis lehetősége.

· Ellipszis: két azonos igét vagy igei szerkezetet tartalmazó tagmondat egyikéből kihagyjuk az azonos mondattagokat, hogy a szóismétlést elkerüljük.

· Akkor jogos, ha a két tagmondat azonos szintaktikai szerkezetet mutat.

· Létrejön akkor is, ha a teljes párhuzamosságnak morfológiai akadálya van (te a számlákat nézd át, ő pedig a leveleket).

· Fókusztalan mondatok mellérendelésekor az azonos alanyok maradnak ki a második tagmondatból.

· Nem párhuzamos szerkezetnél is létrejöhet (Péter adott valakinek csokit, de nem Marinak).

Kapcsolatos mellérendelés

Egyszerű.

· A tagmondatok tartalma közt tér- vagy időbeli összefüggés van.

· Tipikus kötőszavai: és, s, meg.

· Tagmondatai általában fölcserélhetők (szemantikai akadály lehetséges).

Hozzátoldó.

· A tagmondatok nem fordíthatók meg.

· Az első, befejezett taghoz kiegészítésként járul a második.

· Tipikus kötőszavai: is, se, sem, szintén, valamint (lehet: és, meg).

· Kapcsolhatja kötőszószerepű szó is: azonfelül, továbbá.

· Zárt; csak kötőszóval jelenhet meg.

Ellentétesen hozzátoldó.

· Emlékeztet a kizáró ellentétesre, de nem tartalmaz igazi ellentétet.

· Mindkét tagmondatban megfogalmazott állítás egyaránt érvényes.

· Mindig kötőszóval jelenik meg.

· Tipikus kötőszókapcsolat: nemcsak… hanem; de… is.

· Zárt.

Összefoglaló.

· A tagmondatokban foglalt valamennyi állítás egyszerre érvényes.

· Tipikus kötőszó: is… is (mindig hangsúlytalan), sem… sem (a tagmondatok élén hangsúlyos).

· Nyílt.

Megosztó.

· A tagmondatokban megfogalmazott tényállás fönnáll, de soha nem egyszerre.

· Kifejezői: hol… hol, egyszer… egyszer, részben… részben, egyrészt… másrészt (… harmadrészt). Néha a meg is kapcsolódhat hozzájuk.

· Mindig van kötőszó, vagy kötőszószerű határozószó.

· Nyílt.

Fokozó.

· Kötőszava: sőt, ráadásul; a második tagmondat élén áll.

· Hozzátoldó jelentést is kaphat (kapcsolódhat hozzá a még partikula, és az is).

· Mindig kötőszós.

· Gyakran kéttagú, de lehet háromtagú is.

· Zárt (korlátlan számú tagmondat nem jelenhet meg).

Ellentétes mellérendelés

Szembeállító vagy egyszerű.

· Nem fejez ki valódi ellentétet, csak szembeállít egymással dolgokat, anélkül, hogy ezek egymás érvényét korlátoznák.

· Kötőszavai: azonban, ellenben, viszont, pedig, meg.
 (Lehet kötőszó nélküli.)

· A tagmondatok általában fölcserélhetők.

· Közel áll a kapcsolatos viszonyhoz (ez a hordó ezüst, az meg arany).

· Nyílt.

Megszorító utótagú.

· A második tagmondat tartalma ellentétben áll azzal, amit az első tagmondat alapján elvárnánk.

· Kötőszavai: de, ám, ámde, csakhogy, mégis, mégse.

· Pl. hajnalban kelt, de nem érezte fáradtnak magát.

· A tagmondatok nem cserélhetők föl (kötött sorrend).

· Kéttagú (zárt).

· Rokonítható a nem mondatrészkifejtő megengedő alárendeléssel (az első tagmondat fölfogható megengedő jellegűnek: beteg volt, de elment kirándulni).

Kizáró.

· Az ellentét legnyomatékosabb kifejezése.

· Az első tagmondat tagad vagy tilt valamit, a másikban viszont kizárja a tagadás vagy tiltás érvényét.

· Kötőeleme: nem… hanem, ne(m)/se(m)… csak.

· Pl. nem én kértelek, hanem te ajánlkoztál, te készítsd el a föladatot, ne pedig a testvéred.

· Zárt.

Választó mellérendelés

· A tagmondatok lehetőségeket tartalmaznak; ezek közül választani lehet vagy kell.

· Két típus.

· Kirekesztő (kizáró).

· Csak annyi választási lehetőség van, amennyit a tagmondatok fölkínálnak.

· Pl. elintézed az ügyet, vagy nekem kell ezt is?

· Megengedő.

· A lehetőségek nem zárják ki egymást.

· Pl. aludjak egyet, (vagy) sétálni menjek, vagy esetleg olvassak?

· Nyílt.

Következtető utótagú mellérendelés

· A második tagmondat az elsőben foglaltak következményét fejti ki.

· A tagmondatok nem cserélhetők föl.

· Kötőszavai: ezért, így, tehát, ennélfogva, következésképpen, úgyhogy (lehet kötőszó nélküli is).

· Zárt (mindig kéttagú).

Magyarázó utótagú mellérendelés

Okadó.

· A következtető fordítottja; a második tagmondat magyarázza az elsőt (okozat-ok).

· Kötőszavai: ugyanis, tudniillik, hiszen, úgyis, úgyse (lehet kötőszó nélküli is).

· Közel áll az okhatározói alárendeléshez; sokszor csak formai különbség van köztük.

· Okhatározói alárendelés: azért kelek korán, mert nem tudok aludni.

· Magyarázó mellérendelés: korán kelek, ugyanis nem tudok aludni.

Kifejtő, helyreigazító.

· Nincs ok-okozati viszony.

· A második tagmondat más szavakkal fejezi ki az előtagban levőket (esetleg pontosít).

· Kötőszavai: azaz, azazhogy, vagyis, mégpedig, illetve, illetőleg, tehát (lehet kötőszó nélküli is).

A többszörösen összetett mondatok elemzése

A többszörösen összetett mondatok altípusai

· Legegyszerűbb forma: három tagmondatból álló összetétel.

· Alaptípusok: a három tagmondat viszonyai.






· A tagmondatok kapcsolata (részben) hierarchikus.





Strukturális grammatika

A mondat határai: ami mondat, és ami nem

Tagolási szintek.

· Fonémák (szabályai azon műveletek, melyek a fonémákat morfémákká szervezik).

· Morfémák (szabályai azon műveletek, melyek a morfémákat összetettebb alakokká
 szervezik).

· Mondatok (szabályai azon műveletek, melyek az elemekből mondatot szerveznek).

A mondat megközelítése.

· Hagyományos (latin tradíció).

· A mondat egyetlen gondolat; problémák.

· Egy szerkezet kifejezhet egy gondolatot, de nem biztos, hogy teljes mondat (egy alma).

· Az összetett mondatban legalább két gondolat van.

· Mondat, amiben van predikatív viszony (logikai alany + logikai állítmány; viszonyuk a világra vonatkozó állítást fejez ki).
 Probléma: vannak mondatok, melyekben nincs predikatív viszony (jaj, kedves barátom, azt a fűzfán fütyülő rézangyalát).

· Pedagógiai.

· Központozási jelekkel ragadható meg.

· A magyarokban grafikai kép van (nagy kezdőbetű, központozás).

· Probléma.

· Implicit tudásunk van róla, mikor kell pontot és nagy kezdőbetűt használni.

· Egyes nyelvek írásbeliség nem használ központozási jeleket (tibeti), vagy használ, de el lehet hagyni (angol).

· Hangtani.

· Határ: szupraszegmentális eszközök használata (lezárt intonáció, szünet).

· Probléma: az élőbeszédben a szünetek sokszor nem ott vannak, ahol az írásban a pontok.

· Elfogadott: alapfogalomnak tekintjük; azok a szerkezetek, amelyeket szövegkörnyezet és beszédszituáció nélkül is szabályos, jól formált közlésnek minősít az anyanyelvi beszélő.

· Más megközelítések.

· Csak a kontextustól függetlenül is jól formált közlések a mondatok.

· Csak az a közlés mondat, amely kontextustól függetlenül is jól formált, és tartalmaz predikatív szerkezetet (ha nem, akkor kiegészíthető).

· Csak az a közlés nem mondat, amely sem kontextusból függetlenül nem jól formált, sem nem egészíthető ki hozzá.

· Tagolt mondat: predikatív viszonyt tartalmaz.

· Tagolatlan mondat: predikatív viszonyt nem tartalmaz.

· Egy-egy példa a szerkezeti típusokra.

· Tagolt mondat (tartalmaz predikatív szerkezetet): esik az eső.

· Egyszerű mondat (egyetlen predikatív szerkezetet tartalmaz): esik az eső.

· Tőmondat (csak alanyból és állítmányból áll): esik az eső.

· Minimális/bővített mondat (az alanyon és az állítmányon kívül tartalmaz más mondatrészt is): a hercegnő a hegyekben született/vadászott.

· Minimális: a más mondatrész jelenléte kell a jól formáltsághoz (*a hercegnő a hegyekben született).

· Bővített: a más mondatrész nem szükséges a jól formáltsághoz (a hercegnő a hegyekben vadászott).

· Összetett (egynél több predikatív szerkezetet tartalmaz): esik az idő, és hideg van, Péter azt hitte, hogy Éva már elment.

· Mellérendelő: a tagmondatok közt logikai halmazművelet van.

· Konjunkció (esik az eső és hideg van).

· Diszjunkció (esik az eső vagy hideg van).

· Implikáció (esik az eső, ezért hideg van).

· Negáció.

· Alárendelő: a tagmondatok közt grammatikai viszony van (a mellékmondat fejti ki a főmondat valamelyik részét).

· Tárgyi (Péter azt hitte, hogy Éva már elment).

· Határozói (Péter akkor érkezett, amikorra Éva várta).

· Alanyi (az érkezett meg, akit Éva várt).

· Tagolatlan (nem tartalmaz predikatív szerkezetet).

· Szerkesztetlen (egyetlen szóból áll): na.

· Szerkesztett (szószerkezet): azt a fűzfán fütyülő rézangyalát.

· Vannak olyan mondatok, melyek összetettek, de az egyik tagmondat nem tartalmaz predikatív viszonyt (keres valakit, uram?; ó, milyen szép ez; jaj, vigyázz).

A hierarchia kérdései

A mondat elemeinek hierarchikus összetartozása (szóalak, csoportszerkezet, mondat)

· Ige + főnév + melléknév: megnézzük, milyen sorrendben alkotnak jó mondatot.

· Szőke fiúk labdáznak.

· *Szőke labdáznak fiúk.

· *Fiúk szőke labdáznak.

· *Fiúk labdáznak szőke.

A sorrend önmagában nem elégséges.

· Az előző mondat kibővítése: szőke fiúk és lányok labdáznak; ez két különböző mondat.

· Lányok és szőke fiúk labdáznak.

· Szőke lányok és szőke fiúk labdáznak.

· A kétértelműség megragadására ki kell deríteni, mely elemek tartoznak össze szorosabban.

· Ez a csoportszerkezet-földerítés nem old meg minden példát; pl. az oroszlán simogatása veszélyes – ez két eltérő mondatra vezethető vissza.

· Simogatás: a simogat igére vezethető vissza.

· Az oroszlán egyszer a simogatás tárgya, másszor az alanya.

· Mondatbeli szerepek vagy mondatrészek: alany, állítmány, tárgy, határozó, jelző; két kérdés.

1. Mitől lesz alkalmas egy lexéma arra, hogy mondatrésszé váljon?

· Vannak lexémák: néz, macska, lepke – mindegy, milyen sorrendbe tesszük őket, még nem derül ki, melyik nézi a másikat.

· Hogy a lexéma egyértelműen kifejezze, hogy az, akire utal, végrehajtja a cselekvést vagy elszenvedi, járul hozzá egy másik nyelvi jel (pl. tárgyrag, zéró morféma).

· Vagyis: egy lexémából úgy lesz mondatrész, hogy fölvesz egy speciális toldalékmorfémát, amely azonosítja a mondatbeli szerepet.

· Minden mondatrészt azonosít egy toldalékmorféma.

· Alany: zéró (a macskaØ nézi a lepkét).

· Tárgy: tárgyrag (a macska nézi a lepkét).

· Határozó: határozórag (a lepke a kertben nézi a macskát).

· Minőség- és mennyiségjelző: jelöletlen (két sárga lepke elrepül).

· Birtokos jelző: -nak/-nek birtokrag vagy zéró morféma (apámnak a kalapja, apámØ kalapja).

2. Milyen szerkezetek vagy szerkezettagok tölthetik be az egyes mondatbeli szerepeket?

· Főnévi csoport (NP).

· Azok az egységek, amelyek a mondatban az alany, a tárgy és több határozó szerepét tölthetik be.

· Állhat egyetlen főnévből (pl. tulajdonnév).

· Állhat olyan szerkezetből, melynek alaptagja egy főnév, amelyhez bal felől kapcsolódik egy bővítő elem (módosító, számnév, determináns).

· Nem a főnéven múlik, hogy van-e mellette melléknévi bővítő elem (jól formáltak: a ház, a kis ház, a kis fehér ház).

· Melléknévi csoport (AP vagy AdjP); három funkcióban található meg.

· A névelő és a főnév közti jelző (a vidám ember).

· Az összetett állítmány névszói része (János könnyelmű/hihetetlenül udvarias volt).

· Módhatározóban (Ödön könnyelműen/nagyon megfontoltan költi a pénzét).

· Igei csoport (VP).

· Az igei állítmányban jelenik meg (magában vagy főnévi csoporttal kiegészülve).

· A tárgyas igék tárgyukkal együtt alkotnak csoportot, nem önmagukban.

· Azok az igék is határozójukkal együtt alkotnak csoportot, amelyek mellé kötelező a határozót kitenni, hogy a mondat jól formált legyen.

· Az ige megszabja, hogy a közvetlen környezetében mi fordulhat elő (olvasom a verset - *olvasom, tegnap találkoztam Marival – *tegnap találkoztam).

· Az ige kötelező vonzata: kötelező megjelennie az igét tartalmazó mondatban, hogy a mondat jól formált legyen.

· Az ige akkor is megtartja a környezetkijelölő tulajdonságot, ha nem állítmányi szerepű.

· Alany (Marit látni nem érdemes).

· Tárgy (Marit látni sosem akartam).

· Határozó (Marit nézve ugrott le a hídról).

· Érvek, hogy az alanyt képviselő NP-t külön vesszük föl.

· A nyelvek több mint 90%-ában minden igéhez kötelezően tartozik alany.

· Az olyan nyelvekben, ahol nem kötelező az alanyt kitenni, nem áll szemben egymással alanyos és alanytalan szerkezet.

· Valódi példák az alanyos és alany nélküli szerkezet szembenállására (villámlik – villámlik a szeme - *villámlik az ég).

· Közvetlen összetevős elemzés: egy mondatban mely elemek tartoznak szorosabban össze.

· Csoportszerkezeti elemzés: az összetartozó elemekből kapott szerkezeti egységeket címkézzük meg.

· Rövidítések.

· S: mondat
· NP: főnévi csoport

· VP: igei csoport
· AP / AdjP: melléknévi csoport

· N: főnév
· V: ige

· A / Adj: melléknév
· Det: névelő

A mondattan helye a grammatikai modell elemzési szintjei között (vagyis: mit modellál a mondattan)

· Beszéd.

· A nyelvi rendszer alkalmazásával gyakorolható tevékenység.

· A hangos beszélés artikulációs és akusztikai folyamatai.

· Mindaz a közlési folyamat, amely a nyelv használatának valamely egyedi esete (pl. írott közlés).

· A nyelv szabályai: létrehozzák magát a beszédet (alkotó vagy konstitutív szabályok).

· Minden ember tud az anyanyelvén jól formált (a szabályokat el nem vétő) közleményt szerkeszteni, ezeket megérteni, el tudja különíteni az elfogadható nyelvi alakulatokat az elfogadhatatlanoktól.

· A nyelvész föladata: explicitté tenni a beszédtevékenység során alkalmazott implicit szabályokat.

· A nyelvész akkor találja meg a szabályt, ha az minden hasonló fölépítésű mondatnál érvényesül.

· A szabály rekurzivitása: egy nyelv végtelen számú mondatának lehetősége abból adódik, hogy valamely szerkezetet újra és újra föl tudunk használni, valamely szabályt újra és újra tudunk alkalmazni, akár egyetlen mondaton belül, korlátozás és anélkül, hogy a mondat elvesztené jól formáltságát.

· A jól formáltság függ attól, melyik korban hangzik el a mondat.

· Hipotézisek (föltevések): úgy keletkeznek, hogy a nyelvész megfigyeli a tapasztalható beszédjelenségeket, és ezek alapján fogalmaz meg egy absztrakt szabályt (fölállít egy hipotézist); ezt folyamatosan ellenőrzi, vagyis összeveti a létező nyelvi jelenségekkel.

· Nyelvi modell.

· A hipotézisek együttese alkotja.

· Meg tudja magyarázni

· A hipotetikus szabályrendszer alapján mit hogyan és miért úgy mondanak az emberek.

· Az anyanyelvi beszélők miért ítélnek jól vagy rosszul formáltnak egy mondatot, illetve a gyerekek hogyan sajátítják el az anyanyelvet.

· Nem lehet egyidejűleg minden kérdésre választ adni; a modellek absztrakt voltuk miatt korlátozott hatókörűek.

· Leíró nyelvtan.

· A nyelvről készíthető egyik modell.

· Valamely nyelv szinkrón grammatikája.

· Követelmény.

· Szimulálja az anyanyelvi beszélő azon képességét, amellyel nyelvének végtelen mondatát létre tudja hozni, és megérteni.

· Meg tudja ítélni, hogy egy adott közlés jól formáltnak tekinthető-e az ő anyanyelvén vagy sem.

· A grammatika szintek szerinti fölépítése univerzális (minden nyelvben így van).

· Hangtan.

· Elemek, amelyekből a morfémák fölépülhetnek (ezek minden nyelvben fonémák).

· Hogyan kapcsolódhatnak össze a hangok nagyobb egységekké (morfémákká).

· Alaktan (morfológia).

· Vizsgálja a morfémákat, és ezek hogyan kapcsolódhatnak lexémákká vagy szóalakokká.

· Leírja azokat a szabályokat, amelyek meghatározzák, hogyan kell a kötött és szabad morfémákat egymáshoz kapcsolni, hogy mondatba kerülhessenek.

· A lexikonban fölsorolt minden elem egy hangalak és egy jelentés egymáshoz rendelése.

· Minden fölsorolt elem morfológiai címkét kap, amely jellemzi az elemet.

· Mondattan (szintaxis).

· A szóalakok egymáshoz kapcsolódásának szabályait írja le.

· A mondaton vagy egy mondatrészen belül két vagy több, szerkezetileg összetartozó szóalak egymáshoz kapcsolódását a szintagmatan írja le.

· Szintaktikai vagy szerkezeti viszony.

· A mondatban vannak betölthető helyek (ezek a mondatrészek).

· Egy mondatrész mindig valamilyen szerkezeti kapcsolatban áll a többivel.

· A mondatrész szerkezetileg szóalak lehet, strukturális megközelítésben szerkezeti csoport.

· A szerkezetek lehetnek azonos szinten, vagy hierarchikusan.

· Az alapvető szintaktikai viszony az alany és az állítmány közt van (predikatív szerkezet).

· A többi szintaktikai funkció az állítmány vagy alany alá rendelve jelenik meg.

· A szerkezetek redukálhatók az alaptagra (melléknév + főnév ~ főnév önmagában; melléknév + melléknév ~ melléknév önmagában), kivéve a predikatív.

· A mondatban lehet olyan elem, amely maga is mondat (az elemismétlés helyén vonatkozó névmás jelenik meg, a főmondatban utalószó).

· A nyelvtanok alaptípusai.

· Hagyományos.

· A görög-latin tradíció alapján készült grammatikák az ókortól napjainkig.

· A modern nyelvészet azért veti el, mert a latintól szerkezetében távol álló nyelveket is a latin alapján elemzi.

· A mondatelemzés mondatrészekre osztással történik.

· Főleg a végződésekre koncentrál, így pl. az angolban is sok a föltáratlan terület.

· Oktató.

· Cél: idegen nyelvek oktatása, az anyanyelv ismeretének elmélyítése.

· Általában hagyományos megközelítésű.

· Nem modell, inkább követendő mintákat ad a mondatok szerkesztéséhez.

· Preskriptív (normatív, előíró).

· Egy nyelv normatív szerkezeteire összpontosít.

· Rögzíti azon szabályokat, amelyek alkalmazása a társadalmilag elfogadott alakot eredményezi.

· Nem modell, mert nem elemzi, csak elveti a nem normatív formákat.

· Deskriptív (leíró).

· Adott nyelvben használt szerkezeteket írja le részletesen, de társadalmi megítélésükről nem mond értékelő véleményt.

· Általában nem a hagyományos terminológiával dolgozik.

· A leíráskor soha nem alkalmaznak jelentéstani szempontokat.

· Nem modell az a leíró grammatika, amely csak az összegyűjtött adatokat osztályozza, de nem ad magyarázatot egyéb jelenségekre (pl. az azonos szerkezetű mondatok kétértelműsége).

· Referencianyelvtanok.

· A szótárhoz hasonlóan működnek.

· A nyelvi adatok legátfogóbb leírására törekszenek, így kézikönyvként használhatók.

· Lehetnek hagyományos vagy deskriptív megközelítésűek.

· Elméleti (magyarázó).

· A hagyományos és leíró nyelvtanok által gyűjtött adatokból kiindulva hipotéziseket állít föl.

· Cél: az anyanyelvi beszélő nyelvismeretének modellálása.

· Az azonos szerkezetűnek föltett jelenségeknek azonos módon kell fizetniük.

· Általános érvényű szabályokat keres, amelyek minden nyelvben megvannak (univerzálék).

A szerkezet elemzésének két iránya: az összeépítés és a fölbontás szabályai

· A mondattan (szintaxis ~ szüntaxisz = elrendezés) az elemek elrendezését vizsgálja, illetve azt, milyen szabályok kapcsolják össze a szavakat szerkezetté, mondattá.

· Összeépítés (indukció): az alsóbb nyelvi szintek felől halad a felsőbbek felé (a kevésbé összetettek felől az összetettek felé).

· Fölbontás (dedukció): a magasabb nyelvi szintektől halad az alsóbbak felé.

· Alsó határ: morféma (nem bontható kisebb grammatikai összetevőkre).

· Felső határ: mondat (önálló szerkezeti egység; nem része semmilyen nagyobb grammatikai egységnek).
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· Különbség a két elemzés közt.

· Szerkezetrendezés.

· A csoportszerkezeti a névelőt is bővítő elemként építi a szerkezetbe.

· A csoportszerkezeti minden szóalakra kiterjed.

Eltérések a hagyományos és a strukturális szintagmaelemzés közt

Szerkezet és funkció viszonya a szintagmában

A szintagma hagyományos és strukturális ismertetőjegyei.

Hagyományos (funkcionális elemzés).
Strukturális (csoportszerkezeti elemzés).

a szóalakok csoportosulásának egysége

szintagma vagy szószerkezet
szerkezeti csoport

· Csak olyan szóalakok kapcsolódása, amelyek önállóan is tölthetnek be mondatrészi szerepet (gyorsan fut). Nem szintagma: a macska, a ház mögött.

· Indoklás: a mondatrészen belüli szerkezet nem a mondat, hanem a morfémák szintjének a kérdése.

· Nem szószerkezet (pl. a névelő nem tölthet be önállóan mondatrészi szerepet).

· Pl. még.

· főnév + névutó

· ige + elváló igekötő

· igei állítmányt alkotó ige + segédige

· összetett állítmányt alkotó névszó + segédige.

Ezek morfológiai típusú szerkezetek.

· Szintagmát nem alkotó kapcsolat még az állandósult szókapcsolat (szert tesz) és az összetett szó.

· Funkcionális egysége a mondatrész, melynek alá lehet rendelve másik mondatrész.

· Mondatrészt nem képező egység belső szerkezetét nem tartja elemzendőnek (morfológiai kérdésnek tekinti).
· Minden szóalak tagja egy szerkezeti csoportnak (az is, amely önállóan nem tölthetne be mondatrészi szerepet).

· Indoklás: szerkezeti kapcsolat a mondatrészi szerepet be nem töltő szóalakok közt is van.

· Szerkezeti csoport, mert pl. a névelő önálló szó, és a főnévhez tartozik.

· Ezek a kapcsolatok elemezhetők szerkezeti csoportként, de nem kötelező mindegyiket annak tekinteni.

· Funkcionális egysége a szerkezeti csoport; ez betölthet alanyi, állítmányi, tárgyi stb. szerepet.

· A szerkezeti csoportot egyedi vagy szerkezetileg hierarchikusan összetartozó elemek alkotják (mondattani kérdés).

Morfológiai típusú szerkezetek (régen: álszintagma).

· Az egyik tag (névelő, névutó, névutómelléknév, igekötő, segédige), bár önálló szóalak, szerepe a toldaléknak megfelelő mondatbeli szereppel egyezik meg („félszabad morféma”).

· Kérdés: honnan tudjuk, hogy ezek önálló szóalakok (pl. a -ban toldalék, a mögött nem).

· Válasz1: külön írjuk – de miért?

· Válasz2: nincs mgh-illeszkedés ((*ház mogott) – de vannak egyalakú toldalékok is (-kor; ötkor, nem pedig *ötkör).

· Válasz3.

· Lehet mondani: a ház mögött és a kert mögött.

· Lehet mondani: a ház és a kert mögött.

· Lehet mondani: a házban és a kertben.

· Nem lehet mondani: a ház és a kertben.

Állandósult szókapcsolatok.

· A szintagma (alaptag + bővítmény).

· Egésze helyettesíthető csak az alaptaggal anélkül, hogy a mondat alapszerkezete változna: János nagyon gyorsan fut – gyorsan fut – fut.

· Az alaptag és a bővítmény is helyettesíthető egy másikkal az alapszerkezet változása nélkül (levest főz / oszt / kér; levest / kávét / szappant főz).

· Állandósult szókapcsolat: tagjai elemezhetők külön, de a helyettesíthetőség nem érvényes rájuk (részt vesz a kivégzésen – *vesz a kivégzésen; *erőt vesz a kivégzésen, *részt ad a kivégzésen).

Összetett szavak.

· Szerves: a tagok közt szintagmatikus vagy morfológiai kapcsolat van, vagy visszavezethető szintagmára vagy morfológiai típusú szerkezetre (hólapát, hátitáska, csillagközi, magánkívül).

· Szervetlen: semmilyen kapcsolatra nem vezethető vissza (akárhány, máris, nehogy).

· Két kérdés.

· A szerves összetételek miért nem tekinthetők szintagmának?

· Honnan tudni, hogy egy kapcsolat szintagma vagy összetett szó?

· Probléma: az azonosítási szempontok nem mindig működnek.

· Alaptag és bővítmény kapcsolata.

· Korlátozható az alaptagra: rendőrparancsnok ( parancsnok.

· Nem korlátozható: lépcsőház ( ház.

· Az alaptag és a bővítmény helyettesíthetősége.

· Mindkettő: favágó ( nádvágó; favágó ( fakitermelő.

· Nem: kékharisnya ( *zöldharisnya; kékharisnya ( *kékszoknya.

· Szintagma és szintagmára visszavezethető összetett szó elkülönítése: hangsúllyal (kékharisnya – kék harisnya, hidegkonyha – hideg konyha, magyartanár – magyar tanár, egyetért – egyet ért).

· Összetett szó: csak a bővítmény (előtag) kap hangsúlyt.

· Szintagma: az alaptag és a bővítmény is kaphat hangsúlyt.

· Morfológiai típusú szerkezet: a nem mondatrész értékű tag nem kaphat hangsúlyt.

· Állandósult szókapcsolat: a bővítmény önmagában nem kerülhet kiemelt (mondateleji vagy hangsúlyos) pozícióba.

Összevetések.

· Amiben megegyeznek.

· Szóalakok közti kapcsolat.

· A kapcsolat lehet mellé- vagy alárendelő.

· Mellérendelő: azonos funkciójú, a hierarchiában azonos szinten levő elemek vagy csoportok kapcsolata.

· Alárendelő: a hierarchiában eltérő szinten levő elemek vagy csoportok kapcsolata.

· Amiben eltérnek.

· Hagyományos: mondatrészi szerepet betöltő szóalakok kapcsolata.

· Strukturális: szerkezetileg hierarchikusan összetartozó szóalakok, csoportok kapcsolata.

· Alá- és mellérendelő szintagmák (hagyományos nézet).

· Mellérendelő: a két, azonos szintű és azonos mondatrészi szerepű összetevő közti halmazműveleti reláció áll fönn (kapcsolatos, ellentétes, választó, következtető, magyarázó).

· Alárendelő: két, eltérő szintű és általában eltérő mondatrészi szerepű összetevő közt alá-fölérendeltségi viszony van.

· A szintagmák hierarchiája a mondatban.

· A mondat központi része az állítmány.

· Mondatszintű bővítmény: az állítmánynak közvetlenül alárendelt mondatrészek.

· Szintagmaszintű bővítmény (szerkezetszintű, szerkezettagi): a mondatszintűek bővítményei.

· A szintagma belső fölépítése.

1. Hagyományos megközelítés.

· Egy szintagma alaptagja csak akkor mondatszintű, ha az maga az állítmány, vagy közvetlenül neki van alárendelve.

· Egy szintagma bővítménye csak akkor mondatszintű, ha közvetlenül az állítmánynak van alárendelve.

2. Strukturális értelmezés.

· A mondatot (S) két nagy összetevőre bontja: főnévi és igei csoport (NP és VP).

· Az S alaptagja a VP, melyet az NP bővít.

· A legfölső szintű VP az állítmányi rész, melynek igei alaptagja (V) a hagyományos elemzés szerinti állítmány szerepét tölti be.

· Alsóbb hierarchikus szinten VP csak alanyi, tárgyi, határozói szerepű igenevekben jelenik meg.

· A kettébontás csomópontja mindig szerkezeti csoport, a tovább nem bontható összetevő a csoport alaptagja.
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· Mellérendelő szintagma.

· Bármely szintagma-csomópont fölbontható két vagy több eggyel alsóbb szintű szerkezeti csomópontra.

· A mellérendelő kötőszó a tőle jobbra álló taggal képez csoportot; oka.

· A kötőszó mindig az utolsó mellérendelt tag elé kerül.

· A kötőszó és az utolsó tag közt a hangos közlésben alapesetben nincs (virtuális) szünet, a többi közt igen.
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· Az A lány és a fiú és a kutya típusú mellérendelésben mindkét éssel kezdődő csoportot úgy vesszük föl, mint itt az és a kutyát.

Az alany és az állítmány viszonya

· Hagyományos: az alany az állítmány bővítménye, annak mondatszintű alárendeltje a rákérdezés, a tagmondattal való kifejthetőség, a kihagyhatóság, az alsóbb szerkezeti szinteken való megjelenés és az egyeztetés szempontjai alapján.

· Strukturális.

· Alap: a logikai alapú alany-állítmány viszony.

· A mondatok két azonos szintű részre oszthatók.

· NP (amiről az állítás szól).

· VP (amit az állítás az előbbiről mond).

· A VP-t bővítő bármely más mondatrész (az alany kivételével) az állítmányi részt alkotó VP alatt helyezkedik el.

Kategoriális eltérések

Az összetett állítmány és a névelőtlen bővítő elemek.

· Hagyományos: az összetett állítmány tagjai további funkcionális összetevőkre nem bonthatók.

· Strukturális: a névszói rész az ige speciális bővítő eleme.

Az igei bővítmény és az igemódosító elkülönülése.

· A 144. lábjegyzet mondataiban az aláhúzott része és az ige VP-t alkot; az aláhúzott rész a módosító (speciális bővítő elem).

· Bővítmény: a módosítótól elkülöníthető bővítő elemek másik csoportja.

· Módosítója és bővítménye az NP-nek és az AdjP-nek is lehet.

· Semleges mondat.

· Nem tartalmaz kiemelést (erős hangsúlyt).

· Bővítmény: az igei alaptag után helyezkedik el (Péter mossa a zokniját).

· Módosító: az igei alaptag előtt helyezkedik el (Péter zoknit mos).

· Elmozgatásuk.

· Bővítmény: igei alaptag elé, a mondat nem semleges (Péter a ’zokniját mossa).

· Módosító: az igei alaptag mögé.

· Rosszul formált lesz (*Péter mos zoknit).

· Kiemelést fog tartalmazni (’Péter mos zoknit).

· Jelölő szerep.

· Bővítmény.

· A halmaz egy, több vagy minden elemét jelöli.

· Pl. Péter kimosta a zoknit / kimosott egy/több/néhány/minden zoknit.

· Módosító.

· Ha főnév, nem individuumot jelöl, hanem halmazt, vagy annak egy elemét.

· Nincs előtte névelő vagy mennyiségjelző.

· Pl. Péter zoknit mos (nem egy bizonyosat).

A hagyományos elemzés mindkettőben megállapítja ugyanazt a mondatrészi szerepet, de ezzel kész az elemzés. Pl. ugyanúgy elemzi azt, hogy János megy a házhoz és János házhoz megy (a mondatrészi szerepek azonosak).

· Csoportszerkezeti elemzés.
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· A V (módosítatlan ige) és V’ (módosított ige) azonos helyet foglal el a mondat szerkezetében; ez abból látszik, hogy a V’ csak módosítójával együtt cserélhető ki a mondatban egy V-re.

· Ha a módosítót a mondatban hagyjuk, a módosított igét módosítatlanra cseréljük, a mondatok rosszul formáltak lesznek (vagy kérdésesek).

· János házhoz megy – János alszik.

· *János házhoz alszik – ?János megy.

· Ha az elemzésben a VP alatt nem vennénk föl a V’-t, akkor az előbbi cserénél „bajba kerülnénk”.

· Csak V-t cserélnénk V-re (és megkapjuk a *házhoz alszik és ?megy szerkezetet).

· A VP-t cserélnénk, de akkor a VP-ben levő bővítmény is cserélődne, bár a jól formáltság az eredeti bővítményekkel is megmaradna.

János házhoz megy a hegyekben ( János házhoz megy a barátnőjével.

János sétál a barátnőjével ( János sétál a hegyekben.

· Ha a teljes VP cserélődik, akkor ezek a szabad bővítmények is cserélődnek (szükségtelenül).

· Az XP jellemzői.

· Tetszőleges alaptagú szerkezeti csoport (az alaptag lehet főnév, melléknév, határozószó).

· Mindig módosító, soha nem bővítmény.

· [+VM]: igemódosító tulajdonság.

A névszói állítmány.

· Hagyományos: az összetett állítmány egyik változata; az alapalakban (kij. mód, jelen idő, E/3) zéró fokú van kopula van.

· Strukturális.

· Kérdés, milyen szerkezetet rendeljünk hozzá.

· VP-t; itt a van kopula törölt, a névszói rész főnévi vagy melléknévi csoport, ami igemódosító.

· VP helyett névszói alapú állítmányi rész fölvétele.

· Az első a helyes; indokok.

· A van csak alapalakban hiányzik, tehát szükséges elem; a névszói állítmánynak is része, csak törölt.

· A nyelvek közös sajátossága: csak akkor lehet hangzó alany a mondatban, ha az állítmány ragozott ige; a névszói állítmányos mondatnak van alanya, így kell, hogy legyen ragozott ige – ez a törölt van, amelynek a névszó a módosítója.

· A névszói állítmány azért kényszerül igemódosítói helyzetbe, mert nem képes idő- és módjelet, valamint személyragot hordozni.

· Vagyis a névszói állítmány egy szerkezetileg módosított ige.

· A van törölve van a V helyéről, és az állítmány névszói része (NP/AdjP) a van igemódosítója.
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· Szabály: NP vagy AdjP csak van kopulával (vagy más segédigével) alkothat VP-t (összetett állítmány, szerkezeti helye szerint igemódosító); vonzatai a teljes összetett állítmánnyal (V’) állnak az ábrázolásban azonos szinten.

· Az összetett állítmány névszói része kötött bővítményének (vonzat) elemzése.

· A vonzatok a teljes módosított igét (V’) bővítik.

· A vonzatot (NP) nem a kopula (V) mellé vesszük föl, hanem a módosított ige mellé (V’).

· A vonzatot a módosított igétől jobbra, vele azonos magasságban vesszük föl.

· V’ + NP = VP
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· Módosítatlan ige (V) esetében a vonzat a V bővítménye (tőle jobbra, vele azonos magasságban).

· Az NP lehet alany, tárgy, határozó és jelző is, az AdjP pedig jelző.

· Különbség van a főnévi és a melléknévi állítmány közt abból a szempontból, hogy mi a viszonyuk nem állítmányként megjelenő változatukhoz.

1. Az NP és az összetett állítmányban szereplő NP.

· A főnévi csoport típusai.

· Megnevező (az orvos jön, keres egy lakást, bízik a barátjában).

· Igemódosítói (Péter orvos, Péter orvosnak tanul).

· A megnevezőt mindig bővíti egy tőle balra levő speciális bővítő elem
, az igemódosítóit soha.

· A megnevező NP típusai.

· Határozott.

· Tulajdonnév.

· Harmadik személyű személyes névmás.

· Determinánssal bővített főnév.

· Határozott névelővel bővített főnév (a ház).

· Kijelölő jelző szerepű mutató névmással bővített főnév (eme ház).

· Kijelölő jelző szerepű határozatlan vagy általános névmással bővített főnév (a teljes halmazból egy vagy több elemre vonatkozik; valamelyik/némelyik ház), minden egyes egyedi elemre vonatkozik, vagy egyre sem (mindegyik/semelyik házd).
· Tárgyként határozott tárgyas ragozást vált ki (megveszem valamelyik házat).

· Határozatlan.

· A főnévi alaptagot határozatlan névelő, számnév vagy bizonyos határozatlan vagy általános névmások bővítik.

· Tárgyként általános ragozást vált ki (hat könyvet vásárolt).

· A megnevező NP-t bővítő elemek nem bővítmények és nem módosítok; indokok.

· Nem bővítmény, mert csak előtte foglalhat helyet (mögötte soha).

· Nem módosító, mert nem alkot csoportot (nem bővíthető tovább).

· Az igemódosítói NP; két típus.

· Az összetett állítmány része (csoportszerkezetileg a kopula módosítója; Péter orvos van).

· Az igei állítmány névelőtlen bővítménye (csoportszerkezetileg az ige módosítója; Pétert orvossá fogadták / orvosnak hiszik).

· A megnevező NP és a predikatív NP szerkezete.

· Kiindulás: az igemódosítói egyszerűbb, mint a megnevező (nincs bővítménye).

· Alap: igemódosítói NP (ebből vezeti le a bővítő elemmel rendelkező NP-t).

· Predikatív NP (PredNP): az egyszerűbb szerkezetű, a mondatban igemódosítói szerepű NP.
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· Összefoglalva.

· Azon mondatokban, melyekben a főnévi csoport igemódosítóként van jelen, a bővítményt a kiinduló PredNP-vel jelöljük.

· A megnevező NP-ben ugyanezt a szerkezetet építjük tovább.

· Határozott NP esetén determinánssal (Det vagy D) ( DetP.

· Határozatlan NP esetén számnévvel (Num) ( NumP (számneves csoport).

· A NumP és a DetP szerkezete.
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· Num + PredNP = NumP
· Zéró vagy hangzó határozatlan névelő (egy boszorkány, Ø kiadó házak).

· Számnevek, határozatlan/általános névmások (három gyerek, sok könyv, néhány fiú).

· Egy összetevő a Num kategóriájába tartozik, ha az általa bevezetett tárgyi NP általános igeragozást vált ki.

· Det + PredNP = DetP
· Det: az a PredNP-hez járuló összetevő, amely a főneves kifejezést képessé teszi egy meghatározott individuum megnevezésére.

· Ide tartozik: határozott névelő, kijelölő szerepű határozatlan névmás (bármelyik, mindegyik, valamelyik), általános névmás (mindegyik, semelyik), kérdő névmás (melyik), mutató névmás (e, eme, ezen).
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· A mutató névmásos szerkezet.

· Föltevés: a mutató névmás önmagában DetP-t alkot.

· Ha a mutató névmás DetP‑t alkot, a kifejezés két mellérendelt szerkezetből álló szerkezet.

· A birtokos jelzős szerkezet.

· Elemezhető determinánst tartalmazó kifejezésként (János[nak a] könyve elveszett).

· A birtokos (János) a birtokos személyjeles birtokszó (könyve) vonzata.

· A főnévi alaptaghoz járuló birtokos személyjel írja elő a vonzatot.

· A birtokos mint determináns.

· Kiindulás: a birtokos jelzős szerkezet határozott főnévi csoport (a mondatban tárgyként határozott ragozást idéz elő: megnézem a hercegnő macskáját).

· A birtokos jelző a PredNP-t DetP-vé változtatja.
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· A NumP tárgyként általános ragozást vált ki; ha birtokos jelzőt kap, tárgyként határozott ragozást vált ki.
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· A DetP tárgyként határozott ragozást vált ki az igén; ha birtokos jelzőt kap, tárgyként is határozott ragozást vált ki az igén; a birtokos jelző a DetP határozottságát nem változtatja.
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· A birtokos jelző determinánsi szerepet játszik a főnévi csoportban, mert határozottá teszi a PredNP-t és a NumP-t, illetve nem változtat a DetP alaptag határozottságán.

· A birtokos jelző nem Det (bővíthető, tehát csoport), hanem NP [+Det].

· De csak a relatív zéró morfémás birtokos jelzőt elemezzük determinánsként (a -nak/-nek ragosat nem).

· Indoklás: a magyarban, ha egy főnévi alaptag jelzője is NP, azt nem jelöli esetviszony (ajándék ló, ébenfa asztal) ~ János könyve.
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· A [+Det] jegyes birtokos törli a határozott névelőt (a hidat – Ø Budapest hídjai).

· A személyes névmással kifejezett birtokos kötelezően határozott névelővel jár; *te könyved – a te könyved.

· Ha a birtokos szerkezetben kijelölő jelzői szerepű mutató névmás van (egy Det-tel bővített DetP alkotja az eggyel magasabb szintű DetP-t), a birtokos nem tekinthető determinánsnak, mert kötelező kitenni a -nak/-nek ragot (ennek a fiúnak a könyve – *ez a fiú könyve).

· A birtokos mint bővítmény.

· Ha a birtokos jelző -nak/-nek ragot visel (Jánosnak a könyve – Jánosnak: bővítmény).

· Ide tartozó mondatok.

· Elveszett Jánosnak a könyve.
· A könyve ’Jánosnak veszett el.

· A ’könyve veszett el Jánosnak.
· Jánosnak ’elveszett a könyve.

· A bővítményt a birtokszón levő birtokos jelző írja elő; azt is, hogy a bővítmény -nak/-nek esetragot viseljen.

· Ahol az esetragnak meg kell jelennie.

· Mindig a bővítményi NP jobb szélén.

· Mindig a bővítményi NP alaptagjához csatlakozik.

· Az ige bővítménye az orvoshoz NP; ennek alaptagja az orvos N, az esetrag ehhez kapcsolódik.

· Úgy látszik, ez a -nak/-nek ragos birtokos bővítmény esetében nem működik; a könyve az alaptag, ennek esetragos bővítménye a Jánosnak.

· A Jánosnak nem a jobb oldalon van, és az esetrag ehhez kapcsolódik (nem az alaptaghoz).

· Egy hipotézis akkor hatékony, ha minél szélesebb körben érvényes; tegyük föl, hogy az esetadási szabály a -nak/-nek ragos birtokos bővítményre is érvényes.

· Meg kell nézni, van-e olyan kiegészítő szabály, amellyel eljutunk a rendhagyó alakig.

· Probléma, hogy a bővítmény megelőzi az alaptagot; ezért tegyük föl, hogy a kiinduló (semleges) szerkezet a könyve Jánosnak (ebből vezethető le a Jánosnak a könyve). Indoklás: semleges mondatban a bővítmény követi az alaptagot, de kiemelésben megelőzheti.

· Probléma: a könyve Jánosnak szerkezetben az esetrag már az NP jobb szélén van, de a bővítményhez csatlakozik (nem az alaptaghoz); ez úgy oldható föl, ha a bővítményt az alaptag elő visszük.

· A szerkezeti csoport kiemelésének művelete.

· Semleges szerkezet: kereste Péter Jánost háromszor.

· Ezt átalakítjuk kiemeléseket tartalmazó mondattá.

· 1: az alany az ige előtti hangsúlyos pozícióba (fókusz) kerül.

· 2: a tárgy a fókusz elé kerül (topik; a mondat témája).

· A kiemelt csoport eggyel magasabb szintre kerül a hierarchiában.

· A kiemelt mondatrészek elhagyják eredeti helyüket, és átmozognak a kiemelő pozícióba, de eredeti helyükön otthagyják nyomukat.

· Topik.

· Egy vagy több NP is kerülhet bele, de maradhat kitöltetlen is.

· A mondat legelején helyezkedik el, rögtön az S kategóriának alárendelve.

· Fókusz.

· Egyetlen, tetszőleges alaptagú csoport emelhető ki a VP-ből (az ige bővítményei és módosítói közül).

· Közvetlenül a VP előtt helyezkedik el; fókuszos csoportot (FP) alkot vele.

· Kiemelés folyamata.
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· A szerkezeti csoportból való kiemelés művelete.

· Föltevés: az előző kiemelési művelet szintagmán belül is alkalmazható.

· Hasonló előreemelés történhet a birtokos jelzőt tartalmazó szerkezetben.

· Az előreemelt részek könnyen el tudják hagyni az őt tartalmazó szintagmát, hogy egy fölérendelt kategóriához csatlakozzanak.
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· A Jánosnak kiemelhető a DetP-ből, és a fölérendelt VP-hez kapcsolható; ekkor úgy viselkedik, mint egy valódi igei bővítmény, ezért fókuszpozícióba emelhető.
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· Birtokos jelző: nem mindig mozoghat szabadon kiemelő pozícióba, csak akkor, ha a birtokos jelzős szerkezet alaptagja az ige kötelező vonzata; pl. vigyáz vmire – vigyáz Jánosnak a lakására.

· Az alaptag nem kötelező vonzata az igének: Jánosnak az esküvője + megismerkedik vkivel = megismerkedik Péterrel Jánosnak az esküvőjén.

· Semleges mondat: Mari megismerkedett Péterrel Jánosnak az esküvőjén.

· Birtokos a fókuszban: *Mari ’Jánosnak ismerkedett meg Péterrel az esküvőjén.

· Birtokos a topikban: *Jánosnak ’Mari ismerkedett meg Péterrel az esküvőjén.

2. Az AdjP és az összetett állítmányban szereplő AdjP.
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a) Az AdjP alapszerkezete: alaptagja melléknév vagy melléknévi igenév.

b) A jelzői AdjP.

· Ami az alaptagot bővítheti.

· NP; a fiára büszke.

· AdvP; nagyon egyszerű.

· PP; az elsőévesek számára kötelező.

· Középfokú melléknévi alaptagot hasonlító határozói bővítmény; Péternél magasabb.

· Egyszerre lehet több bővítő is; sorrendjük.

· Szabad.

· [egy] szerkezetileg föltehetően pontos [rajz]

· [egy] föltehetően szerkezetileg pontos [rajz]

· Kötött.

· [egy] a fiára nagyon büszke [apa]

· *[egy] nagyon a fiára büszke [apa]

· Amiből az eltérés adódik.

· A bővítő elem a melléknév módosítója (hasonló a módosított igéhez).

békává változott
elég szép

VP ( V’
AdjP ( Adj’

V’ ( XP [+VM] + V
Adj’ ( AdvP + Adj

· A bővítő elem a melléknév bővítménye.
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· A mondatban használt szerkezet (egy, a fiaira büszke apa) és az elemzés szerkezete (egy, büszke a fiaira apa) nem azonos.

· Valószínű: föltehetünk egy kiinduló szerkezetet, amelyben az a fiaira bővítmény a büszke alaptag mögött van.

· Ebből a fiaira vonzat egy kiemelő művelettel kerül előre (eredeti helyén otthagyja a nyomát).
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c) Az összetett állítmányban szereplő AdjP.

· Vonzata szerkezetileg eltér a jelzői szerepű melléknév vonzatától; a fiaira büszke János – János büszke van a fiaira.

· Jelzői szerepű: a büszke jelző, ennek bővítménye a fiaira.

· Igemódosító: a büszke a van törölt kopula módosítója, a büszke van bővítménye; a fiaira nem a melléknév vonzata, hanem a teljes módosított igei szerkezeté.
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Az igei csoport.

· Amit tartalmaz.

· Ragozott igealak.

· Az ige bővítményei vagy módosítói.

· A bővítményeket vagy módosítókat bővítő elemek.

· Hagyományos: a bővítő elemek kötelezőségének kérdése kevéssé merül föl, mert azt vizsgálja, hogy a mondatban kifejezett esemény körülményeiből melyik mondatrész mit nevez meg.

· Elekfi László.

· Vonzat (kötött bővítmény): alany, tárgy, mozgásra utaló határozó.

· Nem vonzat (nem kötött): statikus határozók (hol kérdésre felelő helyhatározó, idő-, cél- és állapothatározó).

· Problémák.

· Nem minden mozgásra utaló határozó vonzat (ide-oda ugrál, a fal mellé sorakoznak).

· Vannak statikus határozók, melyek vonzatok (segíti vmiben, bujkál vkiben a betegség).

· Tesnière
· Valencia: meghatározott számú és minőségű elem, amit az ige képes lekötni maga mellett.

· Egy ige annyi valenciájú, ahány vonzata van.

· 0: alanytalan igék (havazik, alkonyodik, esteledik, mennydörög, villámlik, hajnalodik).

· 1.

· Csak alanyi vonzat (mosakodik, beteljesül).

· Határozói bővítménnyel rendelkező alanytalan ige (ránk esteledett, befellegzett neki).

· 2.

· Alanyi és tárgyi vonzat (vki olvas vmit).

· Alanyi és határozói vonzat (találkozik vki vkivel).

· 3.

· Alanyi, tárgyi és határozói vonzat (vki ad vkinek vmit).

· Alanyi és két határozói vonzat (ad vki vkinek vmiből).

· 4: a háromvalenciájú műveltető változata (adat vki vmit vkinek vki által).

· Az ige vonzatai az ige jelentésének vizsgálatából állapíthatók meg; figyelembe kell venni, hogy az ige által kifejezett esemény milyen körülmények közt megy végbe.

· Dienes Dóra: a vonzatszerű mondatfunkciós részek osztályozása.

· Kötelező: nem hiányozhat az állítmány mellől (ragaszkodik vkihez, lakik vhol).

· Reprezentálható.

· A minimális szerkezetbe tartozik.

· Olykor elhagyható; ilyenkor a megmaradt konstrukció utal rá, és mindig odaértjük.

· Pl. meggyógyít (vkit), hozzáfog (vmihez).

· Fakultatív: nem tartozik a minimális részhez, elmaradására nincs utalás; (jóízűen) alszik, (a fűben) hasal.

· Probléma: nem különül el világosan a kötelező és a reprezentálható vonzat.

· Újabb megközelítés (MG).

· Szabad.

· Ha töröljük a mondatból, az jól formált marad kontextus nélkül is.

· A törlés nem változtatja meg az ige jelentésszerkezetét (ugyanazt a tényállást írja le); a hercegnő az erdőben vadászott – a hercegnő vadászott.

· Kötött (vonzat).

· Két típus.

· Kötelező: ha töröljük, a mondat kontextus nélkül rosszul formált lesz (Péter ragaszkodik az elméletéhez – *Péter ragaszkodik).

· Fakultatív: a törlés után a mondat jól formált marad, de más tényállást ír le (Péter lát egy mókust – Péter lát).

· Nem minden fakultatív bővítmény törlésekor változik a jelentésszerkezet és a tényállás leírása (Péter hónapok óta verseket olvas – Péter hónapok óta olvas).

· Előfordul, hogy egy szabad bővítmény jelenléte vagy törlése befolyásolja, hogy a fakultatív bővítmény milyen tényállást ír le; Péter már órák óta verseket olvas – Péter már órák óta olvas – Péter már olvas.

· Strukturális megközelítés.
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· H. Molnár Ilona (korai megközelítés).

· Kiindulás: az igék összes bővítménye sokszor nem foglalható bele egyetlen struktúrába.

· Pl. bámul. (bámul a levegőbe, bámulja a lányt, bámul a képre, bámul a vakmerőségén).

· A fenti bővítmények egy mondaton belül kölcsönösen kizárják egymást (bámul a képre a levegőbe, bámulja a lányt a vakmerőségén).

· Lehetnek olyan bővítmények, melyek kombinálódhatnak egymással és egy föntivel (tegnap a teremben több okból is szótlanul bámulta a lányt).

· Nem lehet olyan szerkezet, ahol az egymást kizárók közül egy sincs jelen (*János tegnap a teremben több okból bámult).

· Vonzatok: az egymást kizáró bővítmények.

· Kötetlen bővítmény: egy adott ige bármely struktúrájában bármely vonzattal együtt megjelenhet.

· Fakultatív (nem kötelező) bővítmény: az igei struktúra megkülönböztető eleme, mint a vonzat, de megjelenése nem kötelező (megjelenése az ige egy másik struktúrájában tilos: *Mari egy éven át öt kilót hízott).

· Tranzitív, intranzitív: egy mondatban csak egy struktúra jelenhet meg (kölcsönösen kizárják egymást).

· Tárgy: mindig vonzat.

tranzitív
intranzitív

A szakács ételt adagol.
Ma ez a szakács adagol.

Az igazgató aláírja az okmányt.
Az igazgató ma nem  ír alá.

A tanszékvezető fölvételezteti a diákokat.
Ezen a héten a tanszékvezető fölvételiztet.

Péter kártyalapot oszt.
Ebben a körben Péter oszt.

A Bácshús szalámit szállít.
Ebbe a boltba a Bácshús szállít.

· Vannak igék, ahol egy struktúrán belül egyidejűleg van tárgy és határozó (formál v.mit v.miből); esetükben strukturális átalakulás mehet végbe (tárgyból határozó, határozóból tárgy: orvosnak neveli a fiát – orvost nevel a fiából).

· Vannak hasonló szerkezetek, amelyekben nem mehet végbe az átalakulás.

· Olajjal dörzsöli a hátát – olajat dörzsöl a hátára.

· Törülközővel dörzsöli a hátát - *törülközőt dörzsöl a hátára.

törülközővel ( szabad

dörzsöli a hátát ( kötött

olajjal ( vonzat (tárggyal váltakozni képes határozó; struktúra-megkülönböztető szerep)

· Struktúra-megkülönböztető bővítmények.

· A tárggyal váltakozni képes határozó.

· Az igekötős igealak igekötője által előírt bővítmény (pl. rálép vmire, beleesik vmibe).

· A struktúra-megkülönböztető szerep megnyilvánulása.

· Kötelező – tilos; az ige egyik struktúrájában az igekötő által előírt bővítmény megjelenése kötelező, a másikban tilos; besüpped a talaj – besüpped a kő a talajba.

· Szembenállás: igekötős ige és vonzata, ill. az igekötő nélküli ige struktúrája közt.

· Az irányulást kifejező igekötős ige mellől elmaradhat az igekötő: föláll a székre – a székre áll.

· Kétstruktúrájú igék.

ige
I. struktúra
II. struktúra

áll vmire
áll – rááll (székre áll – székre rááll)
áll – rááll (ez a megállapítás áll / *rááll az elméletre)

ad vmit vmire
ad – ráad (kabátot ad a gyerekre – ráadja a kabátot a gyerekre)
ad – *ráad (pénzt ad / *ráadja a mozira)

állít vmit vmire
állít – ráállít (asztalra állít – asztalra ráállít)
állít – *ráállít (a rádiót hangosra állítja – *ráállítja)

ad vmit vkinek
ad – nekiad (fiának adja – fiának nekiadja)
ad – *nekiad (a fiát asztalosnak adja / *nekiadja)

· Azok a bővítmények is kötött bővítménynek tekinthetők, melyek kötelező vagy tilos voltát az igekötő megléte vagy hiánya szabja meg.

· Az igemódosító lehet kötelező kötött bővítmény.

· Péter fát vág – *Péter vág.

· Péter úszni akar – *Péter akar.

· Péter orvos lett – *Péter lett.

· Az igemódosító lehet fakultatív kötött bővítmény.

· A herceg békává változott – a herceg egy szempillantás alatt békává változott.

· A herceg változott – *a herceg egy szempillantás alatt változott.

· A herceg békává változott – *a herceg egy éven át békává változott.

· A herceg változott – a herceg egy éven át változott.

· A sajátos jelentéstartalmú intranzitív igék problémája.

· Pl. olvas vmit, lát vmit, álmosít vkit, bízik vkiben.

· Az intranzitív változatok a tranzitívhoz képest jelentéstöbbletet kapnak (vmit tud, képes csinálni, vmilyen tulajdonsággal rendelkezik).

· Ez a jelentéstöbblet a vonzat megjelenésével megszűnik, a szabad bővítményével nem.

· Kérdés, hogy az intranzitív ige külön struktúra-e.

· Érv, hogy igen: a vonzat kitétele nem fakultatív, sőt megfosztja sajátos jelentéstartalmától az igét.

· Érv, hogy nem: lehet sajátos jelentéstartalom nélküli, és ha korlátozottan is, de vehet föl bővítő elemet.

· Komlósy András.

· Fakultatív vonzat: egy bővítmény megjelenése (öt kiló) lehetővé teszi egy újabb, szabadon törölhető bővítmény (egy hét alatt) megjelenését; ez azzal jár, hogy az így kapott mondatból az előbbi bővítmény már nem hagyható el (*Mari egy hét alatt hízott).

· Alaptag (régens): hízott.

· Fakultatív vonzat: öt kilót.

· A fakultatív vonzat jelenléte nem kötelező; pl. a csodálkozik ige az eredményen vonzata éppúgy elhagyható, mint az órákon át szabad határozó.

· De honnan lehet tudni, hogy melyik a fakultatív vonzat és melyik a szabad határozó?

· Ha a csodálkozik vmin vonzat, van olyan vonzat nélküli ige, ami behelyettesíthető a helyére.

· Mindannyian csodálkoztunk az eredményen.

· Mindannyian viháncoltunk.

· Mindannyian unatkoztunk.

· Mindannyian órákon át csodálkoztunk az eredményen.

· Mindannyian órákon át viháncoltunk.

· Mindannyian órákon át unatkoztunk.

· Mindannyian csodálkoztunk az eredményen.

· Mindannyian viháncoltunk az eredményen.

· Mindannyian unatkoztunk az eredményen.

· Szabad bővítmény vagy fakultatív vonzat.

· Péter tegnap a hegyekbe kirándult – Péter tegnap a hegyekben kirándult.


· Péter tegnap 
· A határozót tegyük vissza az új ige mellé.

· Amelyikbe visszatehető: szabad határozó (Péter tegnap a hegyekben napozott).

· Amelyikbe nem: fakultatív vonzat (*Péter tegnap a hegyekbe napozott).

A generatív mondatelemzés alapjai

A tudományok taxonomikus és teoretikus korszaka


taxonomikus korszak
teoretikus korszak

modell
· Leíró.

· Empirikus adatok gyűjtése és osztályozása.
· Magyarázó.

· Az adatok alapján elméleteket alkotó hipotéziseket fogalmaznak meg; ezek célja az empirikus jelenségek magyarázata.

kutatási módszer
· Indukció.

· Az egyedi jelenségek közös tulajdonságainak föltárása empirikus általánosításokhoz vezet.
· Hipotetiko-deduktív.

· Absztrakt kiinduló hipotézisekből levezethetők az egyedi jelenségek.

cél
· Megmutatni, hogy bizonyos megfigyelhető jelenségekből bizonyos más megfigyelhető jelenségek következnek; az egyik fönnállásából megjósolja a másikét.

· Az empirikus általánosítások a jelenségek együttes előfordulásának nagy valószínűségére alapulnak („minden holló fekete”).

· Nincs rá logikai garancia, hogy egyszer ne bukkanna föl egy fehér holló.
· A megfigyelhető jelenségek közti viszonyok reprodukálása.

· A jelenségek mögötti összefüggések keresése (miért állnak fönn ezek a viszonyok).

· Kérdésföltevése: miért fekete a holló, lehet-e, hogy egy holló ne fekete legyen (ha nem genetikai hibával született, akkor fekete – nem genetikai hibával született-tehát fekete).

Taxonomikus és teoretikus korszakok a nyelvészetben

Taxonomikus nyelvészet.

Két fő irány.

· Hagyományos és preskriptív (előíró) nyelvtanok.

· Deskriptív (leíró) nyelvtanok.

a) Hagyományos és preskriptív.

· Közös vonás: a nyelvi adatok gyűjtését és (részben) osztályozását végzik el.

· Az adatok a korábbi nyelvállapotok írott szövegeiből származnak.

· Problémák.

· Preskriptív: a leírások nagyon korlátozottak.

· Hagyományos.

· Latin kategóriákkal akarja leírni a latinétól eltérő szerkezeti sajátságú nyelveket is.

· A szerkezeti sajátságokat jelentéstani kategóriákkal akarja megragadni, pl. az ige cselekvést, történést, létezést kifejező szó; de a futás szó is cselekvést fejez ki, mégsem ige.

b) Deskriptív.

· A nyelvészeti strukturalizmus irányzatának eredménye.

· Nem a korábbi nyelvállapotok írott szövegeit tanulmányozza, hanem az aktuális korszak élőbeszéde alapján állapítja meg a formai-szerkezeti összefüggéseket, fogalmakat, kategóriákat.

· Módszer az osztályozásra.

· A disztribúciók vizsgálata.

· Disztribúció: azon helyek, környezetek összessége, amelyben egy nyelvi elem előfordulhat.

· Az azonos disztribúciójú elemek azonos osztályba tartoznak.

· Pl. a névelő sajátossága, hogy névszó előtt áll, a névutóé, hogy névszó mögött; ha más környezetben fordul elő, más a szófaja is.

· Két toldalék egymás alternánsának tekinthető-e? Pl. a -ról/-ről.

· Hagyományos: az alaki hasonlóság és a jelentés miatt igen.

· Strukturalizmus: csak akkor, ha a szűkebb környezet szükségszerű különbségén kívül a távolabbi környezetük is azonos (vagy lehet azonos).

· A gyerekéről mesélt.

· A barátjáról mesélt.

· A gyerekének mesélt.

· A barátjának mesélt.

· A gyerekéről volt szó.

· A barátjáról volt szó.

· *A gyerekének volt szó.

· *A barátjának volt szó.

· Transzformáció.

· Hagyományos: minden átalakítás művelete.

· Rendszeres kidolgozását a strukturalizmus végezte el.

· Azért van rá szükség, mert a nyelvi szerkezetek nagy része fölfogható más szerkezetek meghatározott szabályok szerinti átalakításának (lát - látható; nyer - nyerhető / repül - * repülhető; nő – *nőhető).

Teoretikus korszak (magyarázó értékű elméleti nyelvtanok): a generatív grammatika.

· Nem tulajdonít olyan nagy szerepet a nyelvi adatok minél nagyobb számban való leírásának.

· A generatív grammatika az 1950-es években keletkezett; alapjait Noam Chomsky fektette le.

· Kétszintű elmélet.

· Az egyedi nyelvek grammatikaelmélete: módszerei bármely nyelv minden egyes nyelvi szintjének leírásában alkalmazhatók.

· Metaelmélet (elmélet az elméletről).

· Föltevése: az egyedi nyelvek elméleti grammatikájából elvonhatók azok a közös jellemzők, melyek minden nyelv grammatikájában megvannak.

· Univerzális grammatika: az emberi nyelvek közös tulajdonságait magában foglaló grammatika (a benne foglalt jellemzők a nyelvi univerzálék).

· A nyelv vizsgálatakor föladat, hogy számot adjunk arról a nyelvi képességről, amellyel kizárólag az ember rendelkezik.

· Ez a nyelv kreatív használatának a képessége.

· A generatív metaelmélet.

· A kompetencia/performancia dichotómia.

· Kiindulás: egy nyelv nem állhat az adott nyelv minél több mondatának elemzéséből (azért sem, mivel a mondatok száma végtelen).

· Föladat: a mondatok alapján olyan szabályok megállapítása, melyek az adott nyelv összes jól formált mondatát képesek generálni.

· Performancia.

· Elkülönül a kompetenciától.

· Aktuális beszédtevékenység.

· A mondatok tényleges létrehozása.

· Elsősorban korlátozó szerepű: olyan memória- és figyelemkorlátokból áll, amelyek megakadályozzák, hogy a kompetencia szabályai az emberi beszédtevékenységben mindig hibátlan mondatokat hozzanak létre.

· Az univerzális grammatika.

· Anyanyelvelsajátítás: az ember genetikailag magával hozott képessége.

· Minden nyelvre jellemző közös vonásokat tartalmaz, ezért bármely egyedi nyelv sajátosságai levezethetők belőle.

· Alapelvek: a minden nyelvre azonos módon jellemző közös sajátosságok.

· Paraméterek: pl. hogy minden nyelvben van főnév, magán- vagy mássalhangzó.

· Lehetővé teszi, hogy az ember bármilyen egyedi nyelvet el tudjon sajátítani.

· Az anyanyelv elsajátításának hipotézise: a gyermek megfelelő életkorában az egyedi nyelvi környezet aktivizálja az univerzális grammatikát.

· A generatív mondatelmélet.

· A kétértelmű mondatok problémája.

· Középpont: szintaxis.

· Szakít a strukturalizmussal: nem csak a megfigyelhető jelenségeket elemzi.

· Szükség van a közvetlenül nem megfigyelhető szerkezetek fölvételére is.

a könyv olvasása
*a könyv olvas
a könyvet olvassák

a tanár írása
a tanár ír
*a tanárt írják

a dal éneklése
*a dal énekel
a dalt éneklik

a könyvtáros rakodása
a könyvtáros rakodik
*a könyvtárost rakodják

· A második
 és harmadik
 oszlopban a strukturalista transzformáció eredményei láthatók.

· Kétértelmű mondat: az oroszlán simogatása veszélyes.

· Föltevés: azért, mert két eltérő, absztrakt, nem megfigyelhető szerkezettel állnak összefüggésben.

· A két szerkezet közös vonásai.

· Két kiinduló mondatból tevődnek össze.

· Az első mondat tartalmaz egy alanyi NP-t, egy igét és egy tárgyi NP-t (vki simogat vkit).

· A második mondat a teljes első mondatról állítja, hogy veszélyes.

· Különbség: az egyikben az oroszlán morféma az első mondat alanya, a másikban a tárgya.

· Az oroszlán simogat valakit. Az oroszlán simogat valakit (van) veszélyes.

· Valaki simogatja az oroszlánt. Valaki simogatja az oroszlánt (van) veszélyes.

A második két mondat nem valóságos, nem ténylegesen megfigyelhető mondat, hanem absztrakt szerkezet; ez kifejezi, mi a viszony a mondat összetevői közt.

· Szintaktikai mélyszerkezet: ezek az absztrakt szerkezetek; meghatározzák egy mondat jelentését.

· A tényleges, lineárisan rendezett mondatot transzformációk által kapjuk meg.

· Nominalizáció: egy predikatív viszony NP-vé alakítása.

· A birtokos szerkezet alanyként való beillesztése a veszélyes állítmány mellé.

· Ezzel megkapjuk a mondat szintaktikai felszíni szerkezetét.

· A generatív mondatelmélet első irányzatai.

· Ami mindben közös: bármely egyedi nyelv megfigyelhető mondataihoz szintaktikai struktúrát rendel; ezt valamilyen absztrakt, a mondat kialakulása során közvetlenül nem megfigyelhető szerkezetből vezet le transzformációkkal.

· Chomsky 1957-es modellje (Szintaktikai struktúrák).

· Központi gondolat: a bonyolultabb mondatok
 egyszerűbb mondatokból
 vezethetők le.

· Magmondatok: az egyszerűbb mondatok.

· Pl.

Alany-ige-tárgy ( tagadás (alany-ige-tárgy) ( alany-tagadott ige-tárgy.

A fiú szereti a kávét ( nem (a fiú szereti a kávét) ( A fiú nem szereti a kávét.

· Chomsky 1965-ös modellje (A mondattan elméletének aspektusai).

· Föladat: az anyanyelvi beszélő nyelvi kompetenciájának modellálása.

· Hogyan érti meg a mondatokat, hogyan fejti meg a jelentést.

· Hogyan hoz létre jól formált mondatokat.

· Fonológiai komponens: a megfelelő fonémák hozzárendelése a hangokhoz.

· A fonológiailag értelmezett hangsor részekre bontása: nagyobb, majd kisebb összetevők (szintagmák: NP és VP, valamint szintagmát alkotó elemek: V, N, Det).

· Felszíni szerkezet: előbbi összetevők együttese; a transzformációk működése során jön létre.

· Mélyszerkezet: a felszíni további elemzéséből; a bázis működése során jön létre.

· Kapcsolat a felszíni és a mélyszerkezet közt: transzformációk (törlés, nominalizáció, az elemek mozgatása).

· Szintaktikai komponens: a felszíni és mélyszerkezet létrejöttét modellálja.

· Szemantikai komponens: a jelentés hozzárendelését modellálja a szintaktikai szerkezethez.

· A mélyszerkezetet előállító rendszer elemei.

· Mondattani kategóriák (S, NP, VP).

· Egy, a nyelv morfémáit tartalmazó szótár.

· Újraíró szabályok (a mondat mélyszerkezetének előállítása mondattani kategóriákból és morfémákból).

· A generatív grammatika és a jelentés.

· Chomsky a két műben eltérően értelmezi a mondat alapszerkezetének és jelentésének viszonyát.

· 1957: a magmondat nem tartalmazza a teljes jelentést; ehhez még a transzformációk adhatnak jelentéstartalmakat (kérdés, tagadás).

· 1965: a mélyszerkezet tartalmazza a teljes jelentést, a transzformációk nem változtathatnak rajta; ami változás, az csak szintaktikai rendezés.

· Az 1965-ös szintaxiselmélethez illik egy szemantikai elmélet: J. Katz – Jerry Fodor: Egy jelentéselmélet szerkezete (1963).

· Kérdés: a komplex elemek jelentése hogyan épül föl a részek jelentéséből.

· Egy lexikai egység jelentése: megkülönböztető szemantikai jegyek mátrixa. Pl.

· Férfi: ember + hímnemű + felnőtt.

· Lány: ember + nőnemű + hajadon.

· Mondat esetében.

A férfi
olvassa
a könyvet.

+ főnév
+ ige
+ főnév

+ alanyeset

+ tárgyeset

+ egyes szám
+ egyes szám
+ egyes szám

+ ember
+ ember alany
+ tárgy

+ hímnemű
+ cselekvés


+ felnőtt



+ határozott
+ határozott, élettelen tárgyas
+ határozott

· Vizsgálati területek: szinonímia, két- és többértelműség, ellentmondás, anomália.

· Chomsky 1965-ös szintaxiselmélete + Katz–Fodor 1963-as szemantikaelmélete = a generatív grammatika standard elmélete.

· A standard elmélet vitatott pontjai.

· A felszíni és a mélyszerkezet föltételezésének létjogosultsága (ellentétes vélemények).

· Jogos; ez az a váz, amelyet, ha ellátunk hangalakkal, megkapjuk a mondat kiejthető formáját.

· Chomsky (1965): olyan mondattani szerkezet, amely a lexikai egységek hozzáadásával létrehozza a mondat jelentését.

· A tartalmat illetően két irányzat.

· Interpretatív szemantika.

· A standard elmélet szemantikája.

· A grammatika szemantikai komponensét a szintaktikai szerkezethez jelentést rendelő komponensnek tekinti.

· Generatív szemantika.

· A grammatika szemantikai komponensét is mondatlétrehozó komponensnek tekinti.

· A szemantikai és a szintaktikai komponens együtt teremti meg a mondatot.

· Kezdete: George Lakoff: Határozók és a mélyszerkezet fogalma (1968).

· Mária késsel vágta föl a szalámit – Mária kést használt, hogy fölvágja a szalámit.

· Interpretatív: a két mondathoz eltérő mélyszerkezet tartozik.

· Generatív.

· Bírálja az interpretatív véleményt, hiszen a nyelvi intuícióra támaszkodva is tudjuk, hogy a két mondat szinonim.

· Legyen azonos a mélyszerkezet (ami a másodiknak felel meg); az eltérés csak a felszíni szerkezetben van.

· Az első esetben levő használ beleolvad a késsel eszközhatározóba.

· János Pistával sétálni ment – János és Pista sétálni ment.

· Standard: a két mondathoz eltérő mélyszerkezet tartozik.

· Generatív.

· Közös mélyszerkezetet tesz föl (János sétálni ment és Pista sétálni ment).

· Az igeismétlést a transzformáció törli.

· A társhatározót a mellérendelő szerkezetből vezeti le.

· Logikai kérdések.

· De vannak mondatok, amelyek bizonyos kifejezéseket (kvantorok; sok, kevés, minden) tartalmazva másképp viselkednek aktív alakjukban, mint a passzívban.

· Aktív: sok férfi szeret több nőt – sok olyan férfi van, akik mindegyike egyenként több nőt szeret.

· Passzív: több nőt szeret sok férfi – több olyan nő van, aki egyenként sok férfi szeretetét élvezi.

· A kvantorok jelentése attól függ, egymáshoz viszonyítva hogyan helyezkednek el a mondatban.

· A másodikkal jelölt kifejezés az első hatáskörébe kerül, ezért úgy értelmezzük a mondatot, hogy az első kifejezést individuumokra vonatkoztatjuk, és minden individuumot egyenként párosítjuk a második kvantorral jelölt dologgal.

· A kvantoros mondatok aktív és passzív változata mást jelent.

· Generatív: külön mélyszerkezetből vezeti le őket; ezt a kettőt egy közös, logikai-szemantikai jellegű alapszerkezetből vezeti le.

· Interpretatív: azonos mélyszerkezetből vezeti le őket; a kvantorok okozta jelentéskülönbséget azzal oldja meg, hogy megengedi azt, hogy a jelentéshez nemcsak a mély-, hanem a felszíni szerkezet is hozzájárul.

· Az előföltevések (preszuppozíciók) kérdése.

· Olyan implicit állítás, amely nincs kifejtve a mondatban, de a mondatban jelezve van, hogy hallgatólagosan igaznak tartjuk.

· Akkor is igaz marad, ha a mondatot tagadjuk.

· Logikai alapelvei.

· Egy kijelentés vagy igaz, vagy hamis.

· Az igaz kijelentés tagadása hamis, a hamis kijelentésé igaz.

· Nyelvészeti megközelítés: az előföltevésnek igaznak kell lennie, hogy a kijelentésnek igazságértéke lehessen.

· Egy S’ állítás akkor előfeltevése egy S mondatnak, ha függetlenül attól, hogy az S mondat igaz-e vagy hamis, nem lehet, hogy S’ ne legyen igaz.

· Fontosabb preszuppozíciós szerkezetek.

· Határozott főnévi szerkezetek.

· Tulajdonnév.
· Funkciónév

· Határozott névelős főnév.
· Birtokos személyjeles főnév.

· Főnévi funkciós kvantor.
· Kvantoros főnévi szerkezet.

· Bizonyos igék.

· Faktív: utánuk a hogy kötőszós mellékmondat igazságát tesszük föl (tud, emlékszik, elfelejt, eltitkol, sajnál, meglep).

· Inchoatív: állapotváltozást jelent (megszépül, megbetegszik, megvakul, fölébred, bemegy, kijön).

· Viszonzást kifejező (visszaköszön, viszontszeret).

· Megismételt cselekvést jelölő (átír, újraolvas).

· Összehasonlító szerkezetek.

· Középfokú és fölsőfokú melléknevek – alapfokú összehasonlítás.

· Csak a negatív értékelésű mellékneveknél (éppoly csúnya, mint).

· Az is, még, csak, meg, már: előföltevéseket vezetnek be a mondatba.

· Irreális föltételt kifejező mondatok.

· Fókuszt tartalmazó mondat előföltevése (Péter lopta el – valaki ellopta).

· Az előföltevések osztályozása.

· Egzisztenciális.

· Lexikai és szintaktikai.

· Charles Fillmore esetgrammatikája (Az esetek ügyében; 1968).

· Elfogadja a mély- és felszíni szerkezet elválasztását, de a mélyszerkezetet teljesen másként fogalmazza meg.

· Pista adott egy könyvet Marinak – Mari kapott egy könyvet Pistától.

· Generatív szintaxis: a két mondat mélyszerkezete eltérő.

· De a szemantikai viszonyok azonosak; Pista az az élőlény, aki cselekszik, Mari az az élőlény, akit érint a cselekvés, a könyv az a nem élő dolog, amin a cselekvést végrehajtják – Fillmore ezeket nevezi esetviszonyoknak.

· Szerinte a mélyszerkezet fölépítése: ige + egy vagy több főnévi csoport.

· Mindegyik főnévi csoportot egy-egy esetviszony kapcsolja az igéhez.

· Agentivus (A): az az élőlény, aki az ige által megnevezett cselekvést kezdeményezi, végrehajtja.

· Dativus (D): az az élőlény, akit érint a végrehajtott cselekvés, de nem ő hajtja végre.

· Instrumentalis (I): az a tárgy, amely részt vesz a cselekvésben mint ok.

· Obiectivus (O): az a tárgy, amelyet az ige által megnevezett cselekvés érint, de ő maga nem vesz részt a cselekvésben.

· Mindegyik esetviszony csak egyszer fordulhat elő egy egyszerű mondat mélyszerkezetében.

· A transzformációk a mélyszerkezeti főnévi csoportokat különféle mondatbeli pozíciókba mozgatják, és ellátják megfelelő prepozícióval vagy toldalékkal.

Az egyszerű mondat szerkezete

A mondatrészek szórendje az egyszerű mondatban

· Egyszerű mondat: a predikatív szerkezeten kívül tartalmazhat más mondatrészt is; tárgy, határozó, jelző.

· Alapszórend: a mondatrészek lineáris sorrendje.

· A mondatrészekhez tartozhatnak nekik alárendelt elemek; ezeknek is megvan a sorrendjük.

· Ugyanolyan kategóriájú mondatrésznek a mondatszintű és szintagmaszintű sorrendje nem szükségképpen azonos.

· A nyelvek alapszórendje: elsősorban azt vizsgáljuk, hogy az alany (S), az állítmány (V) és a tárgy (O) egymáshoz képest milyen sorrendben jelenhet meg a kijelentő mondatban.

· Hat sorrend: SVO, SOV, VSO, VOS, OSV, OVS; a nyelvek megoszlása.

· 75%: SVO (angol, francia, vietnami) vagy OSV (japán, tibeti, koreai) szórendű.

· 10-15%: VSO (velszi, tongai, szkvam).

· Elenyésző: VOS (malgasz, houailou).

· OVS/OSV: az Amazonas-medence karibi népeinél (makusi, apalai, hiskarjana/jamamadi, apurina).

· A magyarban nem lehet ilyen biztonsággal ilyen sorrendet megállapítani.

· Nyelvtípusok és univerzálék.

· Izoláló, agglutináló és flektáló nyelvek.

· Néhány nyelvben semmilyen alaktani jelölés nem különíti el az alanyt és a tárgyat (angol, kínai).

· Pl. Mary loves John – John loves Mary; wo ta ni – ni ta wo.

· Izoláló nyelv: a mondatrészi szerepet az elemek sorrendje fejezi ki (leginkább ennek kötött a sorrendje).

· Agglutináló.

· Ragozó; pl. magyar, török.

· A tő elé vagy mögé illeszkednek toldalékmorfémák, amelyek azonosítják a mondatrészi szerepet.

· A szórend nem annyira kötött.

· Szélsőséges esetei az inkorporáló vagy poliszintetikus nyelvek (ezekben minden nyelvtani viszonyt toldalékok fejeznek ki (pl. a takelina indián nyelv).

· Flektáló.

· Hajlító; pl. német.

· A mondatrészi szerepet az jelöli, hogy a szótő más és más a különféle szerepekben.

· Ezek alapján soroljuk típusokba a nyelveket (ez független a rokonságtól).

· Nyelvi univerzálék.

· A szerkezeti hasonlóságok és különbözőségek leírásakor két fő megközelítési mód van.

· A legtöbb nyelvben közösek: nyelvi univerzálék keresése.

· Az egyes nyelveket megkülönböztető sajátosságok keresése: nyelvtipológia.

A kettő elvileg kiegészíti egymást.

· Abszolút univerzálé kevés van, ezért sok nyelvész inkább statisztikailag kifejezhető tendenciákat (relatív univerzálékat) keres; pl. a nyelvek 99%-ában a nyelvtani alany megelőzi a tárgyat, a nyelvek kevesebb mint 3%-a nem rendelkezik nazális mássalhangzókkal.

· Jelöletlen tulajdonságok: a statisztikailag domináns nyelvi jellemzők.

· Magnyelvtan: a jelöletlen tulajdonságokat leíró nyelvtan.

· Az univerzálék három típusa.

· Szubsztantív: a nyelvek elemzéséhez szükséges kategóriák készlete (főnév, első személy, magánhangzó, antonímia).

· Formai: a nyelvi elemzés lehetséges módját meghatározó absztrakt föltételek rendszerei.

· Implikációs: formája „ha X, akkor Y”; cél, hogy állandó összefüggéseket találjon a nyelv két vagy több tulajdonsága közt (Joseph Greenberg).

Nem mondatrészek szerinti elemzés

· A következő három mondat ugyanazt a tényállást fejezi ki.

· Mari később meglátogatta Imrét.

· Imrét később meglátogatta Marit.

· Később meglátogatta Mari Imrét.

· A látszat ellenére nem igaz, hogy a magyarban „szabályozatlanul” szabad a szórend.

· Igen szomorú és bonyolult szabályok vonatkoznak rá (jó példa erre egy magyarul tanuló külföldi).

· A mondatrészi szerepek kijelölése a magyarban az esetragok dolga, nem a szórendé.

· A magyar mondatok alapszórendjét a mondat kommunikációs viszonyai, az aktuális tagolás határozzák meg.

Alanyprominens és topikprominens nyelvek

· Aktuális tagolás: a mondat kommunikációs viszonyait reprezentálja (a mondatban mi a fontos információ).

· Alanyprominens nyelv.

· A kommunikációs viszonyok nem befolyásolják a szórendet, hanem hangsúlyozással, kiemeléssel érvényesülnek.

· Nagyrészt az alany foglalja el a mondat első pozícióját.

· Topikprominens nyelv.

· A kommunikációs viszonyok szerinti tagolás kötött.

· Első pozícióba annak a személynek, dolognak, eseménynek, körülménynek a megnevezése kerül, amelyről a mondat további része közöl állítást.

· Logikai alany/logikai állítmány.

· Egy kijelentés állíthatja vagy tagadhatja két fogalom egymáshoz való viszonyát.

· A logikai alany az a fogalom: amelyikről az összevető művelet megállapítja, hogy a benne foglalt ismertetőjegyek megvannak, vagy nincsenek, vagy milyen viszonyban vannak a többivel.

· A logikai állítmány nyelvi formája a predikátum (tulajdonságokra vagy viszonyokra utaló szó); van egy-, két- és háromváltozós predikátum, attól függően, hogy mennyi argumentuma van.

· Téma/réma.

· Téma: amiről  mondat állít valamit.

· Réma: amit állít a témáról.

· A mondatban nem kötött a helyük.

· Topik/komment.

· Helyük kötött a mondatban.

· Topik.

· Ismert információ.

· A magyar mondatnak mindig az első tagolási pozíciója; nincs kötelezően kitöltve.

· Intonációja enyhén ereszkedő.

· Komment.

· Új információ.

· A magyar mondat ereszkedő intonációjú, topik utáni pozíciója.

· Első, fő- vagy irtóhangsúlyos pozíciója az ige előtti kiemelő pozíció (fókusz).

A magyar alapszórend szerkezete

· Meghatározó, hogy van-e kiemelés.

· Kiemelést akkor találunk, ha két dolgot vagy párhuzamba, vagy szembe akarunk állítani egymással.

· A kiemelést tartalmazó mondatokban mindig egynél több esemény szerepel, és ezeknek van közös eleme.

· A kiemelt elem jellemzői.

· Általában mondatrész.

· Olyan erős hangsúlyt kap, hogy ez kiirtja a többi elem szóhangsúlyát.

· A topik pozíció után, a mondat komment részének legelején áll, közvetlenül a ragozott ige előtt.

· Fókuszpozíció: az a mondatbeli pozíció, amelyben a kiemelt elem áll.

· Alapszerkezet.

· mondat = (topik) + komment

· komment = fókusz + ragozott ige + (semleges rész)

Topik.

· A kiemelést tartalmazó magyar mondat első tagolási pozíciója.

· Olyan személy, dolog vagy esemény megnevezésére szolgál, amely a beszélő és a hallgató számára is ismert, vagy legalább létezése a róla teendő állítástól függetlenül is igaz.

· Főnévi csoport tölti be (pl. határozott névelős kifejezés, tulajdonnév).

· Nincs kötelezően kitöltve, de ha igen, akkor tartalmazhat egy vagy egynél több mondatrészt.

· Hangsúlytalan, intonációja enyhén ereszkedő.

· A benne előforduló mondatrészek: alany, tárgy, határozó.

· Ha több mondatrész van benne, ezek sorrendje tetszőleges.

· Néha szintagma is belekerülhet (föl János ment a lépcsőn, le pedig Péter).

· Ami nem fordulhat elő benne.

· Ige (*olvasott tegnap Péter regényt).

· Minőség- vagy mennyiségjelzős szerkezetből kiemelt jelző (*fehér Péter vett föl inget a vizsgára).

· Kontrasztív topik.

· A topikon belül is hangsúllyal jár.

· A topikban megnevezett individuumokról úgy tesznek állítást, hogy egyben szembeállítják más individuumokkal.

· Emelkedő intonációjú, és a fókusz főhangsúlyánál kevésbé erős hangsúlyt hordoz.

· Ha a kontrasztív topik és a fókusz közvetlenül egymás után van, együtt hídintonációt alkotnak.

Komment.

· Az állítást (vagy kérdést) tartalmazó rész.

· A topik után helyezkedik el.

· Részei: fókusz, ragozott ige, semleges rész.

· Fókusz.

· Közvetlenül a ragozott ige előtti pozíció; jelenlétében az igekötő elválik az igétől.

· Irtóhangsúlyt visel.

· Kitöltése kötelező.

· Csak egyetlen szerkezeti csoportot tartalmazhat.

· Az itt levő összetevő szembeállítást implikál.

· A fókuszban előforduló mondatrészek: alany, állítmány, tárgy, határozó.

· A tagadott mondatrészek és a kérdőszók is fókuszba kerülnek.

· A fókuszképzés sajátos esetei.

· Többszörös kiemelés: ha a mondatban van fókuszhelyzetű elem, egy elem utána csak akkor lehet hangsúlyos, ha szintén ki van emelve (nem Pista vitte el Marinak a süteményt, hanem).

· Verumfókusz: nincs kiemelés, a szembeállítás vagy párhuzam a mondat igazságára vonatkozik (Jóska ivott a mérgezett vízből [nem pedig megúszta a mérgezést]).

· Egzisztenciális mondat: egy bizonyos típusú esemény bekövetkeztét állítja valamely időpontban.
 (Írta már föl ez a rendőr a rendszámomat, láttam én már karón varjút.)

· Voltunk moziban: egzisztenciális mondat verumfókusszal (az egész mondat igazságát állítja).

· Moziban voltunk: a moziban fókuszos kiemelése.

· Tagadásuk: nem voltunk moziban (nem történt meg); nem moziban voltunk (hanem máshol).

· A pozitív jelentésű kvantorokat, illetve az is-es és sok-as kifejezéseket kiemelve nem kerülnek fókuszpozícióba.

· A fókusz univerzális kizárást implikál (a halmaz összes többi elemét kizárja a szembeállításban).

· A fókuszban levő összetevő eleme nagyobb, mint a kontrasztív topiké.

· Ragozott ige.

· A fókusz utáni pozíció.

· Amikor nincs kitöltve.

· Ha az igei állítmány fókuszban van (ettem már jobbat).

· Az állítmány névszói (Péter jó orvos).

· Semleges rész.

· A komment utolsó pozíciója; a ragozott ige után következik.

· Nem visel hangsúlyt.

· Kitöltése nem kötelező.

· Ha ki van töltve, egy vagy több mondatrész is szerepelhet benne.

· Ami kitöltheti: alany, tárgy, határozó.

· Ami nem töltheti ki: állítmány és szintagmából kiemelt minőség- (vagy mennyiség-) jelző.

· A semleges részen belüli elemek sorrendje tetszőleges (a mondat jelentését nem befolyásolja).

· Itt fordul elő a hátravetett igekötő; ennek sorrendje a többi, ugyanitt előforduló mondatrésszel szabadon variálható.

Konfigurációs elemzés

· A magyar mondat aktuális tagolásos szerkezetét a szintagmák hierarchikus fölépítéséhez hasonlóan ábrázolja (pl. É. Kiss Katalin modellje).

· Ez a modell generatív (levezetéses): a kiemelést tartalmazó szerkezetet egy absztrakt szerkezetnek megfeleltethető alapszórendből vezeti le.

· Kiindulás: a kiemelést tartalmazó mondatok a semleges mondatokból vezethetők le.

· A mondat központi kategóriája az igei csoport.

Szövegtan

Olvasmányjegyzék

Tankönyv

· Szikszainé Nagy Irma, Leíró magyar szövegtan, Osiris, 1999.

Kötelező olvasmányok

· Beaugrande, Robert de, Dressler, Wolfgang, Bevezetés a szövegnyelvészetbe, Corvina, 2000.

· Tolcsvai Nagy Gábor, A magyar nyelv szövegtana, Nemzeti Tankönyvkiadó, 2001.

Az alapfogalmakhoz

· Textológiai fogalomtár = Szikszainé Nagy Irma, Leíró magyar szövegtan, Osiris, 1999.

· Vass László, Terminológiai szótár = Szemiotikai szövegtan I., JGYTF, 1990, 85-115.

Ajánlott irodalom

· Nyelv – kommunikáció – cselekvés, Pléh Csaba, Síklaki István, Terestyéni Tamás szerk., Osiris, 1997, 29-81, 188-197, 213-227. (Szigorlatra kötelező!)

· Austin, John L., Tetten ért szavak, Akadémiai, 1990.

· Balázs János, A szöveg, Gondolat, 1985.

· Békési Imre, Szövegszerkezeti alapvizsgálatok (magyar újsághíranyag alapján), Budapest, 1982.

· Nagy Ferenc, Kriminalisztikai szövegnyelvészet, Akadémiai, 1980.

· Nagy Ferenc, Bevezetés a magyar nyelv szövegtanába, Budapest, 1981.

· Petőfi S. János, Szöveg, szövegtan, műelemzés, Budapest, 1990.

· Szemiotikai szövegtan, Petőfi S. János, Békési Imre, Vass László szerk., Szeged, 1990-1998.

· Szabó Zoltán, Szövegnyelvészet és stilisztika, Budapest, 1988.

· Tanulmányok 15. Szövegelmélet, Thomka Beáta szerk., Újvidék, 1982.

· Tolcsvai Nagy Gábor, A szövegek világa, Tankönyvkiadó, 1994.

· Zsilka Tibor, Stilisztika és statisztika, Akadémiai, 1974.

Félévi tematika

1. A szövegnyelvészet kialakulása. A szövegtan helye a tudományok rendszerében. A textológia föladatai.

2. Mi a szöveg? A szövegszerűség ismérvei (kohézió, koherencia, szándékoltság, elfogadhatóság, hírérték, helyzetszerűség, intertextualitás).

3. Műveleti megközelítés. Szövegalkotás és szövegbefogadás. A szövegalkotás és szövegjavítás szabályai.

4. Szövegértés és interpretáció.

5. Szöveggrammatika: a konnexitás kifejezőeszközei.

6. Szövegszemantika: globális és lineáris kohézió.

7. Intertextualitás és transztextualitás.

8. Szövegpragmatika.

9. A szöveg szerkezete: mikro- és makroszerkezeti egységek.

10. Szövegtipológia.

11. A szövegnyelvészet alkalmazásának példái. Kvantitatív szövegtan. Szóstatisztikai vizsgálatok. Kriminalisztikai szövegnyelvészet. Textológiai szempontú szövegelemzés. Irodalmi szövegek elemzése. Szövegstilisztika. Komplex szövegelemzések.

Szövegnyelvészeti alapfogalmak

Alakzat.

· A stílus élénkítésének eszköze.

· Olyan nyelvi fordulat, amely a szokásostól való eltérése miatt hatással van az érzelmekre.

· Szóalakzat: a szóhasználat tér el a szokásostól (szóismétlés, kötőszóelhagyás, szóhalmozás, fokozás, összerakás, szókihagyás, szórend megváltoztatása).

· Gondolatalakzat: főleg tartalmi, gondolati oldallal hat (felkiáltás, megszólítás, kérdés, gondolatpárhuzam, ellentét, nagyítás, látomás, irónia, szójáték). 

Allegória (képletes beszéd).

· Képletes beszéd – a metafora származéka.

· Erkölcsi eszme, elvont fogalom egyszerű megszemélyesítése vagy érzékelhető képben való ábrázolása.

· Szokott forma: hosszabb gondolatsoron, egész művön végigvitt metafora vagy megszemélyesítés.

· Két jelentés.

· Egy eszme jelképes megszemélyesítése (Halál, Szeretet).

· Több strófán, esetleg az egész versen végighúzódó metafora vagy megszemélyesítés.

Álszöveg: logikus összefüggések nélküli, egymás után fölvetődő gondolattöredékek halmaza.

Anafora.

· Retorikai szakkifejezés: a tagmondat vagy szintagma kezdetén ismétlődő jelentésegység.

· Textológiai szakkifejezés: visszautalás fogalmi jelentésű szóval vagy névmással a szöveg egy előbbi pontjára, a már említett nyelvi elemre (antecedensre).

Antecedens.

· Az anaforikus utalás szövegelőzménye.

· Többnyire NP formájú szövegelőzmény.

Antiszöveg: a szöveg látszatát keltő hangsor.

Antitézis.

Architextualitás.

· Genette szerint a transztextualitás egyik fajtája.

· Ide sorolandók a műfajra vonatkozó paratextuális jelzések (címként vagy alcímként).

Aszindeton: kötőszóelhagyás.

Asszociációs mező: a szavaknak nem a logika által megteremett szemantikai kapcsolata.

Bekezdés (paragrafus).

· A szövegszerkezet mondattömb fölötti egysége.

· Az írott szöveg szemantikai-logikai, szintaktikai-intonációs-tipográfiai szegmentuma, amely központozási jelként értelmezhető.

· Az egyik bentebb kezdéstől a másik bentebb kezdésig tart.

· A legnagyobb mikroszerkezeti egység, rendszerint szövegmondatok együtteseként.

Beszédaktus-elmélet (Austin).

· Beszédaktus: beszédcselekvés vagy –esemény, megnyilatkozás produkálása a beszéd alapegységeként.

· Elmélete: a nyelvi megnyilatkozásokat cselekvésként értelmező nyelvelmélet.

Chiazmus: tükörszerűen szimmetrikus szerkezeti ismétlődés (a ház asszonya – az asszony háza).

Cím.

· A szöveg kataforikus vagy deiktikus szerepű eleme.

· Típusai funkció szerint.

· Témamegjelölő.

· Műfajjelölő.

· Reklámszerepű.

· Címkeszerepű.

Deixis.

· A szövegbeli utalás egyik fajtája: rámutatás.

· Amit jelez.

· A nyelvi jelek egymás közti kapcsolata.

· A kommunikáció többi résztvevőjéhez való viszony.

· Deiktikus szerepű elemek.

· Névmások (személyes, mutató, birtokos).

· Határozószók (főleg a helyre utalók).

· Az igék időformái.

· Fajtái.

· Textuális: a szövegen belüli elemre mutat rá.

· Referenciális: a szövegen kívüli elemre mutat rá.

Dialógus (párbeszéd): szöveg függvényében álló szöveg.

Diskurzus: beszélt vagy írott nyelvi megnyilvánulás.

Effektusszöveg: gondolatközlő artikulációt imitáló, érzelmeket kifejező szöveg.

Együttműködési alapelve (Grice maximái): Grice interakcióelmélete szerint a konverzációban a résztvevők kölcsönös alkalmazkodásának szabályai.

Ellipszis.

· Az utalás sajátos formája, amelyben a hiánynak funkciója van.

· A referenciálisan azonos elemre utalás az elvileg megismétlendő nyelvi elem törlésével történik.

· Olyan szövegelem-elhagyás, amely szintaktikailag és szemantikailag rekonstruálható.

· Fajtái: kontextuális és szituatív.

Előföltevés (preszuppozíció).

· A szövegértelmezéshez szükséges, de nyelvileg meg nem fogalmazott, világismeretünkből fakadó föltételezett jelentés.

· Típusai.

· Pragmatikai: a beszélő előföltevése.

· Szemantikai: a mondatok előföltevése.

· Textuális: a szövegelőzményben meglevő egzisztenciális és pragmatikai előföltevés.

Endofora: szövegen belüli elemre való utalás.

Exofora: szövegen kívüli elemre való utalás.

Filológia: a szövegek hitelességével foglalkozó tudomány.

Fokozás (gradáció, climax).

· A szóhalmozás művészi módja.

· Az egymást követő szavak, kifejezések értelmileg, érzelmileg vagy hangulatilag mindig többet mondanak.

· Igen hatásos, ha az egész költeményen végigvonul.

Fókuszmondat: a szöveg tartalmi lényegét magába sűrítő, integráló erejű mondat.

Globális kohézió (makrokohézió).

· A szöveg nagyobb egységeire kiható kapcsolat.

· Főként szemantikai, strukturális, stilisztikai és akusztikus eszközök által jön létre.

Hasonlat (similitūdō).

· Nem szókép, de szerepe egyik a trópusokéval.

· Két fogalom összevetése, párhuzamba állítása közös tulajdonságuk alapján.

· Elemei megőrzik önállóságukat.

· Nem lehet egytagú.

· A tagok közt nyelvtani kapcsolat van.

· Kifejezése.

· Kötőszó (mint, akár).

· Ragos szó (-ként).

· Célja.

· Szemléleti jellegű.

· Érzelmi-hangulati jellegű.

Hermeneutika: szövegértés, szövegmagyarázat, a befogadói értelmezés vizsgálata.

Hiperonima: személyek, dolgok megnevezése tágabb körű fogalommal.

Hiponima: személyek, dolgok megnevezése szűkebb körű fogalommal.

Hypertext: a számítógépes szövegvilág.

Hypertextualitás.

· Genette szerint a transztextualitás egyik fajtája.

· Egy korábban már létező szövegből egy derivált szöveget teremt.

Illokúció.

· Az austini beszédaktus-elméletet továbbfejlesztő Searle fölfogásában a beszédaktus egyik típusa.

· Az a cselekvés, amelyet a kimondással végrehajtunk.

· Lehet állítás, kérdezés, parancsolás stb.

Implikáció (bennfoglalás).

· Szemantikai-pragmatikai meghatározottságú logikai bennfoglalás, sejtetés.

· Megnyilatkozással többletjelentés sugallása.

· Nyelvileg ki nem fejtett jelentéselem, amelynek érvényessége a közlő és a befogadó számára is nyilvánvaló, mivel az egyik jelentéselem meglétét szükségszerűen összeköti egy másikkal.

Implikatúra: Grice interakció-elmélete szerint a megnyilatkozásban bennfoglalt állítás.

Interakció (nyelvi interakció): a szövegező és a befogadó együttes nyelvi tevékenysége.

Interpretáció: a befogadónak a szövegészlelést és –értelmezést követő tevékenysége, vagyis a szövegmagyarázat.

Intertextualitás.

· Szövegköziség.

· Genette szerint a transztextualitás egyik fajtája.

· Szövegek fölötti, közötti asszociatív úton keletkező összefüggés.

· Egy korábban létezett szöveg részleteinek szó szerinti vagy célzásszerű bevitele más szövegbe.

· Egy szöveg(rész) más szöveggel vagy szövegrésszel való azonossága, kapcsolata.

· Egy korábban olvasott szöveg hatása.

Irónia.

· A látszólagos magasztalás mögött nyilvánvaló elítélés van, és ez a nevetségesség forrása.

· A költő (túlozva) az ellenkezőjét mondja annak, amit érez (a hangsúly és a szövegösszefüggés mutatja a valóságot).

Ismétlés (rekurrencia): a szemantikai azonosságon alapuló ekvivalencia-viszony legnyilvánvalóbb és leggyakoribb jele az azonos valóságdarabra utaló nyelvi jelek lexikai azonossága, ismételt előfordulása.

Izotópia (Greimas).

· Egy szöveg szemantikai egységét és egyneműségét biztosító jelentésosztályok ismétlődése.

· A közös tartalmi jegyek alapján létesülő homogén jelentéssík, relatív szemantikai egyneműség.

Katafora.

· Előreutaló szerepű mutató névmási jellegű nyelvi elem, amely a szöveg egy későbbi pontjára utal.

· Az utalás történhet egy még csak ezután említendő nyelvi elemre (posztcedens).

· Az utalás történhet a szemantikai ekvivalencia vagy pragmatikai kapcsolat alapján.

Koherencia.

· A szövegösszetartó erő egyik fajtája, pragmatikai természetű szövegösszetartó erő.

· Nem azonos a kohézióval és a konnexitással.

Kohézió.

· A szövegösszetartó erő egyik fajtája, a szöveg szemantikai jellegű összefüggése.

· Nem azonos a koherenciával és a konnexitással.

Kommunikációelmélet.

· Az üzenetközvetítés általános elmélete.

· Modelljében a kommunikációs tényezőkhöz kapcsolt kommunikációs funkciókat állapít meg.

· Kommunikációs tényezők.

· Adó (szövegalkotó).

· Vevő (befogadó).

· Nyelvi kód.

· Üzenet (szöveg).

· Kontextus (beszédhelyzet).

· Kontaktus (kommunikációs csatorna).

· Kommunikációs funkciók (beszédfunkciók): a kommunikációs tényezőknek megfelelő közlési szerepek.

· A kommunikációs funkciók fajtái.

· Bühler: tájékoztató, kifejező, fölhívó.

· Jakobson: referenciális, emotív, konatív, fatikus, metanyelvi, poétikai.

Kommunikatív kompetencia.

· A verbális eszközhasználatot kísérő, a szövegtípus választására és a nonverbális jelek alkalmazására vonatkozó tudás.

· Fajtái.

· Nyelvi kompetencia.

· Nyelvi-pragmatikai kompetencia.

· Metanyelvi kompetencia.

· Metanyelvi-pragmatikai kompetencia.

· Para- és extranyelvi kompetencia.

· Para és extranyelvi pragmatikai kompetencia.

· Kultúrkompetencia.

· Pragmatikai kultúrkompetencia.

Kompozicionális kohézió: a szövegösszetartó erő egyik fajtája – a szöveg szerkezeti összefüggése.

Konnektor.

· A mondatok közötti tartalmi-logikai viszonyokat kifejező kötőszók.

· Más típusú kötőelemek is beletartoznak; pl. ragok, névmások.

Konnexitás.

· A szövegösszetartó erő egyik fajtája.

· Egy szöveg mondatainak grammatikai kapcsoltsága.

· Nem azonos a kohézióval és a koherenciával.

Konstrukciótípus.

· A mondatfölötti sávban létrejövő szemantikai-szintaktikai szerveződésű sajátos gondolat együttest megtestesítő szövegegység.

· A kötőszóhasználat, a központozás és a sorrend által meghatározott tipikus gondolati konstelláció.

· Két tartalmi-logikai viszonyfajta hierarchikus egysége által jellemzett formai-szövegszerkezeti alapegység.

· Konstrukció: szerkesztés; az az eljárás, amellyel szöveget hozunk létre.

Kontextus: a szöveg nyelvi környezete, vagy szövegbeli összefüggés.

Korreferencia: a referenciális azonosság miatt a szövegelemek összekapcsolódnak, vagy kölcsönösen egymásra vonatkoznak, vagy megfelelnek egymásnak.

Kotextus. Kotextuális elemzés: az egyszerű mondat nagyságrendű láncok konnexitásvizsgálata.

Kulcsszó: a szöveg tartalmi középpontjában álló szó, amelynek a legnagyobb a szöveggyakorisága.

Kvantitatív szövegnyelvészet.

Lineáris kohézió.

· Mikrokohézió, lokális vagy helyi kohézió.

· Mondatközi kapcsolat.

· Az egymás után álló mikroszerkezeti egységek főként grammatikai-szemantikai összefüggése.

Lokúció.

· Az austini beszédaktus-elméletet továbbfejlesztő Searle fölfogásában a beszédaktus egyik típusa.

· A megnyilatkozás, vagyis a beszéd, illetve az írás mint cselekvés: egy hangsor kiejtése vagy leírása.

Makrostruktúra: globális összefüggést mutató szerkezet.

Metafora (átvitel).

· Két fogalmat téves ítélet, tartalmi összeférhetetlenség alapján azonosít.

· Zalabai Zsigmond: társítás, kölcsönös szemantikai kapcsolat; az egyszerű metafora kettőskép.

· Kemény Gábor: az egyszerű metafora egytagú és névátvitel, a teljes nem névátvitel (a tárgynak és a képnek is van nyelvi jele).

· Alakja: kétféle.

· Teljes: explicit nyelvi jele van az azonosítottnak és az azonosítónak is.

· Csonka (egyszerű): csak az azonosító elemet tartalmazza.

· Stílusértéke a szófaja szerint is váltakozik.

· Igei: antropomorfizálja a tárgyat, természeti jelenséget.

· Melléknévi: jelzői és állítmányi szerepben is állhat.

· Eredet alapján.

· Külső hasonlóság (a ház előtt a kukoricák kardjai csörögnek).

· Belső hasonlóság (ó, te szent szív, tiszta kertem, akiben én lakást nyertem).

· Hangulati hasonlóság (lelkem, te is, te is – ne bot és vászon – légy zászló).

· Köznyelvi: mindig konvencionális, mivel egymáshoz közel álló fogalmakat kapcsol össze (jéghideg, villámgyors).

· Tudományos.

· Költői: mindig kontextuális, a képelemek kölcsönhatásától függ.

· Szerepe.

· Elevenebben, plasztikusabban láttatja a jelenségeket.

· Érzékileg jeleníti meg az érzelmek komplexitását.

· Lényeges tájékoztatást ad az alkotói szubjektumról.

Metatextualitás (Genette).

· A transztextualitás egyik fajtája.

· Ide sorolandók a kommentárszerű szövegkapcsolatok (pl. a kritikák).

Metonímia (névcsere).

· Két fogalomnak egy nagy jelentésmezőben egymásra vonatkoztatása, valóságos érintkezése.

· Az egyik fogalom nevét visszük át a másikra, és annak értelmében használjuk.

· Több fajtája van.

· Helyi és térbeli érintkezés (alszik a ház = a ház lakói).

· Időbeli érintkezés („mit rákentek a századok…”).

· Anyagbeli érintkezés (talpig vasban van, nincs egy vasa sem).

· Ok-okozati érintkezés
: az ok helyett az okozatot, az előzmény helyett a következményt nevezi meg (sok izzadságába kerül).

Mezőösszefüggés (jelentésmező, szemantikai mező).

· Az azonos fogalmi körbe tartozó szavak csoportja; ezek közt valóságvonatkozás szempontjából van összefüggés.

· Ezek a szavak a szemantikai kongruencia alapján egy jelentésmezőt alkotnak.

Mikrostruktúra (mikroszerkezeti egység).

· A makrostruktúra kisebb, lokális összefüggésekből formálódó tartalmi és szerkezeti egysége.

· A szöveg makrostruktúrájának szintje alatti kisebb egység.

Mondatszöveg: speciális szövegfajta; határeset: egymondatos szöveg.

Mondattömb.

· A szöveg mikroszerkezeti egységeinek egyik fajtája.

· Az egymást követő és a mellérendeléshez hasonló tartalmi-logikai viszonyt mutató szövegmondatok sora.

Monológ: a szövegforma egyik típusa – egyirányú közlés.

Narráció.

Nyelvészeti pragmatika.

Paradoxon.

· Látszólagos képtelenség.

· Rokon az ellentéttel.

· Olyan szavak, gondolatok összekapcsolása, amelyek látszólag kizárják egymást.

· Váratlansága, meghökkentő volta miatt erőteljes a stílushatása.

Parafrázis (értelmezés): a szemantikai azonosságon alapuló ekvivalencia-viszony egyik típusa.

Paratextualitás.

· Genette szerint a transztextualitás egyik fajtája.

· Ide sorolandók azok az elemek, amelyek a szövegnek környezetet teremtenek (cím, alcím, előszó, utószó, jegyzetek, mottók).

Párhuzam: azonos vagy hasonló fölépítettségű gondolatok egymás mellé állítása.

Performatívum: az E/1-ű alannyal használt jelen idejű ige.

Perlokúció.

· Az austini beszédaktus-elméletet továbbfejlesztő Searle fölfogásában a beszédaktus egyik típusa.

· A beszédhatás, vagyis az illokúció következményének a cselekvésben való realizálódása, illetve meg nem valósulása.

· Valamely dolog igazként való elfogadása.

· Pl. engedelmeskedés, fölháborodás, megrökönyödés, megszégyenülés, meggyőzés, a cselekvés elvégeztetése a hallgatóval.

Poliszindeton: kötőszóhalmozás.

Polyptoton: ugyanazon szó eltérő ragokkal való ismétlése.

Posztcedens: a névmással egyenértékű, később említett szövegelem.

Pronominalizáció (névmásítás): névmással való helyettesítés a szövegben.

Radialitás.

Reddíció.

Referenciális deixis.

· Kifelé ható deixis.

· Szövegbeli rámutatás a szituáció egy elemére: személyre, dologra, körülményre (hely, idő).

· Esetleg gesztus is kísérheti.

Részszöveg.

· Genetikusan rész, funkcionálisan szöveg.

· Olyan szövegegység, amelynek az íve (relatív bevezetés, tárgyalás és befejezés) a szövegből való kiemelés ellenére is megvan.

Szemiotikai szövegtan: a jeltan részeként szereplő szövegtan.

Szinekdoché (együttérzés, veleérzés).

· A metonímia alfaja.

· A nem és a fajta megnevezésének fölcserélése; a szó fogalmi terjedelme változik.

· Fajtái.

· Rész-egész asszociációja: az egész idézi föl a részt, vagy a rész az egészet.

· A nem és a fajta fölcserélése.

· Megnevezhet egyes számot többes helyett, határozott számnevet határozatlan helyett (millió dolga van).

Szintézis.

Szöveg (Balázs János): a nyelvi kommunikáció szerkezeti kerete, egysége.

Szövegalkotás: a szöveget létrehozó nyelvi tevékenység.

Szövegbefogadás: szövegértő olvasás, és a hallott szöveg értelmezése.

Szövegértékűség (szövegszerűség).

· Szövegjelleg.

· Egy nyelvi produktum szövegként való elfogadása.

Szöveghatás: az érzelmeket vagy a cselekedeteket kiváltó szövegjellemző.

Szövegkritika: több változatban fönnmaradt írásmű eredeti szövegének filológiai pontosságú helyreállítása.

Szövegmondat (Károly Sándor): a szöveg közlési alapegysége.

Szövegpercepció (szövegérzékelés): a szöveg észlelése, akusztikus fölfogása.

Szövegpragmatika.

· A textológia egyik területe.

· A szövegjelentés, a szövegalkotó és a szövegbefogadó viszonyát vizsgálja, illetve ennek a közléshelyzetben való megvalósulását.

Szövegrecepció: a szöveg jelentésének elsődleges, felszínes fölfogása.

Szövegreferencia. Referencia: egy adott valóságdarabra, a szövegen kívüli világra való utalás; lehet explicit vagy implicit.

Szövegstilisztika.

· A textológia egyik területe.

· A szövegegészre kiterjedő globális stíluselemzéssel és stílustipológiával foglalkozik.

· A mondaton túlmutató, és a szöveg egészére kiható stiláris eszközöket és a stíluskohéziót is vizsgálja.

Szövegszemantika.

· A szöveg jelentéstana.

· A nyelvi jelek és jelentések szövegszintű viszonyát, a szöveg jelentésszerkezetét vizsgálja.

Szövegtípus (szövegfajta).

· Hasonló szövegjellemzők alapján keletkező szövegcsoport.

· Tágabb fogalom, mint a szövegműfaj, mert a szépirodalom szövegműfajain kívül a legkülönbözőbb funkcionális szövegek is beletartoznak.

Szövegvilág: a szöveghez hozzákapcsolt tényállások összessége.

Szuperstruktúra.

· Szövegtípust reprezentáló modell.

· Az egyes szövegtípusok tartalomtól független, invariáns elemekből álló, elvont szerkezete.

Társalgási maximák (Paul Grice).

· Együttműködés (kooperáció): „úgy tedd a beszélgetéshez a magad hozzájárulását, ahogyan az adott ponton a részvételeddel folyó szóváltás egyeztetett céljának vagy irányának a legjobban megfelel”.

· Mennyiség (kvantitás): „tedd a magad hozzájárulását olyan információgazdaggá, amennyire szükséges”.

· Minőség (kvalitás): „ne mondj olyat, amiről tudod, hogy nem igaz, vagy olyat, amiről nem áll rendelkezésedre elegendő bizonyíték”.

· Viszony (reláció): relevánsnak kell lenni.

· Modor.

· Szabatosnak kell lenni.

· Kerülni kell a homályos kifejezésmódot.

· Kerülni kell a kétértelműséget.

· Rövidségre kell törekedni.

· Rendezettségre kell törekedni („mondanivalódat a szükséges sorrendben add elő”).

Tematikus progresszió: a szöveg mondatainak téma-réma kapcsolódása.

Tételmondat: a szöveg bekezdésének szemantikai szempontból a legfontosabb gondolata.

Textológia (szövegtan): tudományosan rendszerezett ismeretanyag a szövegről.

Textuális deixis.

· A deixis egyik fajtája.

· Szövegbeli (intratextuális) rámutatás a kontextus egy elemére.

Transztextualitás: egy szövegnek egy másikkal való kétségtelen vagy rejtett viszonya.

Túlzás (hiperbola): a jelenség mértékét a lehetetlenségig fölnagyítja. Rokon vele a nyílt gúny és az irónia.

Utalás: szövegkapcsolási mód.

Vehikulum: a szemiotikai textológia elméletében a szöveg fizikai manifesztációja.

Kidolgozott szakirodalom

Robert de Beaugrande – Wolfgang Dressler: Bevezetés a szövegnyelvészetbe

Alapfogalmak

· Szövegtan.

· Legyen képes leírni vagy megmagyarázni a szövegek vagy szövegtípusok közös vonásait és különbségeit.

· Magyarázza meg, hogyan lehetnek felszíni kétértelműségek, illetve, hogy az emberek ezeket hogyan zárják ki vagy oldják föl.

· Elméleteinek probabilisztikusnak (nem determinisztikusnak) kell lennie; vagyis: arra utaljon, rendszerint mi van, nem pedig arra, hogy mindig, szükségképpen mi a helyzet.

· A szöveg fogalma.

· Szöveg minden olyan közlés, amely a szövegszerűség hét ismérvének eleget tesz.

· Ha az ismérvek valamelyike nem teljesül, a szöveg nem kommunikatív.

· A nem kommunikatív szöveg nem szöveg.

· Egy szövegnek önmagában semmi értelme; a szövegből származó ismeretek és a szöveg fölhasználójának fejében tárolt valóságismeret egymásra hatása által válik értelmessé.

· A hét ismérv.

1. Kohézió.

· Szövegösszetartó erő; a nyelvi elemek grammatikai kapcsolódása.

· Egy adott szósorozaton belül milyen összefüggések vannak a szövegfelszín részei között.

· Grammatikai függőségeken alapul (ennek oka: a felszíni összetevők nyelvtani alakzatok és konvenciók alapján függnek egymástól).

2. Koherencia.

· A nyelvi elemek szemantikai összefüggése.

· A szövegfelszín alatti fogalmak és viszonyok kölcsönösen elérhető és releváns voltára utal.

· Szemléltethető a következőkkel.

· Okozás: az első esemény megteremti a második szükséges föltételeit.

· Lehetővé tétel: az első cselekvés a másodiknak elégséges, de nem szükséges föltételeit teremti meg.

· Indok: egy cselekedet egy korábbi eseményre adott ésszerű válaszlépés.

· Célzat: olyan esemény, amelyet a cselekvő erre irányuló terve szerint lezajlott korábbi esemény tesz lehetővé.

3. Szándékoltság.

· Minden szövegnek valami közlési szándékkal kell rendelkeznie (mindig van valami terv, cél).

· A szöveg rendelkezzen kohézióval és legyen koherens.

· Ha a szöveg létrehozója nem törődik ezzel a követelménnyel, a kommunikáció folyamata lelassul vagy meghiúsul (a félreértések miatt).

4. Elfogadhatóság.

· A befogadó oldaláról; olyan kohéziót és koherenciát kell adnia, ami hasznos, és hordoz valami relevanciát.

· Valamely terv végrehajtásában együttműködést tesz lehetővé.

· Függ a szövegtípustól, a társadalmi vagy kulturális környezettől, a céloktól.

· Ha korlátozott, a kommunikáció kizökkenhet.

· A szövegalkotó gyakran erőteljesen támaszkodik a befogadóra, és olyan szöveget hoz létre, ahol a befogadónak alaposan hozzá kell járulnia, hogy valami értelme legyen.

5. Hírérték (információs érték).

· Bírjon valamilyen információval; a túl kevés és a túl sok hír is nehezíti a megértést.

· A szélsőségesen alacsony hírérték unalmassá teheti a szöveget.

· Egy váratlan kiigazítással a hírérték fölértékelődhet (a tenger vízből van… valójában légnemű anyagok és sók vizes oldata).

6. Helyzetszerűség (szituacionalitás).

· Minden szöveg valamilyen szituációba van ágyazva.

· Egy szöveget relevánssá tesznek egy adott helyzethez képest.

7. Intertextualitás.

· Más szöveghez való kapcsolódás.

· Szerepet játszik a szövegtípusok kialakulásában is.

· Szabályozó elvek: irányítják a szövegkommunikációt, de nem tartoznak a meghatározásához; három elv.

· Hatékonyság: mennyire használható a kommunikációban a résztvevők minimális erőfeszítésénél.

· Hatásosság: milyen erős benyomást tesz, és mennyire teremt előnyös körülményeket egy cél eléréséhez.

· Helyénvalóság: mennyire felel meg a helyzetnek az a mód, ahogyan a szövegszerűség ismérvei teljesülnek.

A szövegnyelvészet kialakulása

· Retorika.

· A szövegekkel való foglalkozás legrégibb formája.

· Hagyományos szemléletét a szónokok képzése határozta meg.

· Fő területei.

· Invenció: a gondolatok fölmerülése.

· Diszpozíció: a gondolatok elrendezése.

· Elokúció: a gondolatoknak megfelelő kifejezések megtalálása.

· Memorizálás.

· Előadás: a beszéd valóságos megtartása.

· Amivel ezek alapján a szövegnyelvészet foglalkozik.

· A gondolatok fölmerülése és elrendezése rendszerezett irányításnak vethető alá.

· A gondolatok és a kifejezésük közti átmenet gyakorlással tudatossá tehető.

· Egy adott gondolatsort kifejező különféle szövegek közt vannak jó és kevésbé jó minőségűek.

· A szövegek a hallgatóságra tett hatásuk alapján ítélhetők meg.

· A szövegek a célzatos emberi együttműködés eszközei.

· Stilisztika.

· Quintilianus kategóriái.

· Helyesség.

· Világosság.
· Elegancia.

· Helyénvalóság.

· Újabban nyelvészeti eszközöket is bevonnak a különböző stílusok leírásába.

· Modern nyelvészet.

· Kialakulásakor a nyelv vizsgálatát a mondat keretei közé szorították; ennek oka: a legnagyobb saját szerkezettel rendelkező nyelvi egységnek a mondatot gondolták.

· A mondaton túli szerkezeti viszonyokat a stilisztika területére utalták át.

· Irodalomtudomány.

· Föladatai.

· A szerző vagy szerzők egy időben vagy körülmények tekintetében körülhatárolt csoportja szövegalkotási folyamatainak leírása.

· A szövegek vitatható vagy másképpen nehézséget okozó értelmének kihámozása.

· A szövegek értékének megállapítása.

· Ezen föladatok rendszerezettebbé és objektívabbá tétele érdekében szükséges nyelvészeti módszereket alkalmazni.

· Antropológia.

· A szövegek akkor kerülnek az érdeklődési körébe, amikor a kulturális termékeket kezdi vizsgálni.

· Bronislaw Malinowski (1923): a jelentés tanulmányozása érdekében a nyelvet emberi tevékenységként kell fölfogni.

· Vladimir Propp (1928), Claude Lévy-Strauss (1960) és követői: mítoszok és népmesék elemzése.

· Tagmemika.

· Nyelvészeti módszer; a kevéssé ismert kultúrák antropológiai vizsgálata (Kenneth Pike, 1967).

· Az adatok gyűjtése és elemzése a „helyek” és „helyfoglalók” fogalma segítségével történik.

· A mondatoknál és a szövegeknél is nagyobb egységekben gondolkodik.

· A nyelvi viselkedés előcsalogatásának eszközeit használva készteti az anyanyelvi beszélőt, hogy meghatározott típusú megnyilatkozásokat tegyen.

· Szociológia.

· Nagy szerepet tulajdonít a beszélgetés elemzésének (beszélgetés: a társadalmi szerveződés és kölcsönhatás egyik módozata).

· Etnometodológia.

· A beszélés és a társadalmi szerepek vagy csoportok közti összefüggéseket vizsgálja.

· Az emberek hogyan módosítanak nyelvi viselkedésükön bizonyos csoportokkal találkozva.

· Filológia.

· A modern nyelvészet előfutára.

· Amivel foglalkozik: a nyelvi hangok és alakok szerveződése, illetve fejlődése, történeti vetületben.

· Henri Weil: a gondolatok egymáshoz való viszonya is hatással van a mondatok szavainak elrendezésére.

· Vizsgálatait cseh nyelvészek folytatják funkcionális mondatperspektíva
 címen.

· Eugenio Coseriu (1955-56/1967).

· Kiindulás: a nyelv kutatása nemcsak a beszélők nyelvtudásának vizsgálatából áll, hanem azon módok tanulmányozásából, ahogyan a nyelvi tudást nyelvi tevékenységre váltjuk.

· Determináció (meghatározás): hogyan alkalmazhatók a szójelentések.

· Diszkrimináció: annak kiválasztása, mire utal éppen egy kifejezés a lehetséges jeltárgyak közül.

· Delimitáció: a jelentés bizonyos vonatkozásainak kiemelése, más vonatkozások rovására.

· Aktualizálás: a potenciális ismeret pillanatnyi aktivizálása.

· Katz és Fodor (1963): a szöveg tekinthető egy jókora mondatnak, amely kötőszavak helyett mondatvégi írásjelekkel van összefűzve.

· Karl-Erich Heidolph (1966): egy mondat hangsúly-, hanglejtés- és szórendviszonyai a többi mondat fölépítésétől is függnek.

· Horst Isenberg (1968, 1971): Heidolphot követi.

· Roland Harweg (1968).

· A szövegszerveződés első nagyobb vizsgálata.

· A szövegeket a helyettesítés művelete tartja egyben.

· Hangsúlyozza a helyettesítés irányultságát (sorrend: a helyettesítő a helyettesítettet követi).

· Petőfi S. János (1971).

· Chomsky (1965) nyomán áttekinti a sztenderd elméletet.

· Szerinte célszerűbb lenne olyan nyelvtant szerkeszteni, amelyben külön összetevő foglalkozik a beszélővel és a hallgatóval.

· Beszélő: a jelentésből indulna ki, és ehhez alkotna szósorozatot.

· Hallgató: a teljes sorozattal kezdené, és így jutna a jelentéshez.

· 1980-as változat: a szöveg majdnem minden lehetséges nézetből való ábrázolásához külön összetevő áll rendelkezésre.

· Kutatók gyűlése a konstanzi egyetemen (Hannes Rieser, Peter Hartmann, Petőfi S. János, Teun van Dijk, Jens Ihwe, Wolfram Köck); egy absztrakt grammatikát és lexikont akarnak összeállítani. Az eredmények (1972) bizonyítják, hogy a mondat- és a szöveggrammatika közt nagyobb a távolság, mint gondolták.

· Teun van Dijk.

· 1972: A szöveggrammatikák néhány vonatkozása.

· Vizsgálata fő tárgyai irodalmi és költői szövegek, amelyek gyakran nem igazodnak a nyelvtani és jelentéstani konvenciókhoz, de mégis egy nyelv szövegeinek halmazához tartoznak.

· Léteznek olyan irodalmi műveletek, amelyek az ilyen rendhagyó szövegek kialakulásához vezetnek (pl. hozzáadás, elvétel, fölcserélés).

· Fontos fogalom nála a makrostruktúra.

· Egy szöveg generálása a fő eszme kigondolásával kezdődik; ez fokozatosan fejlődik a jelentések részletes sorává (ezek az egyes mondat-méretű szakaszokban jelennek meg).

· 1979.

· A szövegnyelvészet nem lehet egy egységes elmélet vagy módszer neve.

· Minden olyan munka a nyelvészeten belül, amely középpontjában a szöveg áll.

· Igor Melcsuk (1974, 1976).

· A nyelvészeti modell központi művelete: a „jelentés” és a szöveg közti átmenet.

· „Jelentés”.

· A beszélő azon képessége, hogy egy eszmét sok különböző módon tud kifejezni.

· A hallgató azon képessége, hogy sok külsőleg eltérő rokon értelmű megnyilatkozást ugyanazon eszme kifejezéseiként tud azonosítani.

A műveleti megközelítés

· A nyelvet rendszernek kell tekinteni; olyan elemek halmaza, amelyek mindegyikének a funkciójához tartozik, hogy hozzájáruljon az egész működéséhez.

· Tudományos vizsgálódás.

· A tárgy rendszerezése.

· A tárgy leírása.

· A tárgy magyarázata.

Egy nyelv leírása elvégezhető bármilyen kifejtett vagy rejtett magyarázat nélkül.

· A modularitás és a kölcsönhatás szemben áll.

· Modularitás: a modell alkotórészei egymástól függetlenek.

· Kölcsönhatás: a modell részei összefonódnak, és kölcsönösen szabályozzák egymást.

A nyelvi modellek nagyrészt modulárisak

· Műveleti megközelítés.

· Azon műveletek föltárása a lényeg, amelyek az egységekre és mintákra a nyelvi rendszernek a nyelvhasználatban való működése során irányulnak.

· Szöveg: ezen műveletek mindenkori eredménye. (Vagyis: a szöveg nem magyarázható úgy, mint morfémák vagy mondatok együttese.)

· Az elméletek és modellek érvényességét a természetes emberi tevékenység alapján kell bizonyítani.

· Tényezők a műveleti szempontból.

· Hatékonyság: hozzájárul a megmunkálás könnyűségéhez.

· Hatásosság: kiváltja a megmunkálás mélységét.

· Helyénvalóság: meghatározza a jelen alkalom és a szövegszerűség ismérvei közti megfelelés mértékét.

· Elvben nincs olyan elválási pont, ahol a szöveg létrehozása határozottan elvégzettnek mondható (legfeljebb befejezettségi küszöb van); a befogadásnak sincs teljesen vége.

· Vigyázni kell, hogy a szöveg ne tűnjön el a szellemi folyamatok közt; veszélyes föltenni, hogy a befogadók azt tehetnek egy szöveggel, amit akarnak.

· Beaugrande (1980).

· Nyelv: még nem fölhasznált, rendelkezésre álló választások virtuális rendszere.

· Szöveg: valóságos (aktuális) rendszer, amelyben már történtek bizonyos választások; a választott elemeket egy bizonyos struktúrában használják föl. (Ez a fölhasználás az aktualizáció során történik.)

· Szerinte a szöveg olyan kibernetikus rendszert alkot, amely alkotórészei működését állandó szabályozás alatt tartja.

· A szöveg fölhasználása csak akkor áll le teljesen, ha a szabályozó beillesztés (regulatív integráció) nem sikerül.

· Előny (preferencia).

· A jobb vagy valószínűbb viszony a lehetségesek közül.

· Az előnyökre vonatkozó ismeretek a közösségen belül közösek.

· De a közösségi preferenciák ismerete nem azt jelenti, hogy a nyelvhasználónak nincs más választása, mint ezek szerint eljárni.

· Egy szöveg, ami tartalmilag és formailag teljesen igazodik ezen ismeretekhez, igen alacsony hírértékű (teljes tudottság = teljes stabilitás).

· Kommunikáció: a stabilitás állandó megzavarása és helyreállítása, az előforduló elemek folyamatosságának megszüntetése és újrateremtése révén.

· A szövegelőállítás rövid folyamata.

· Tervezés.

· Az eszme körvonalazása.

· Fejlesztés.

· Kifejezés.

· Nyelvi megformálás.

Nem biztos, hogy ezek időben így követik egymást, lehetséges, hogy mind az öt fázis egyszerre zajlik.

· A fázisok összevonásához vezethet, ha valakinek gyakorlata van a szöveglétrehozás területén.

· Ha föltételezhetjük a „szövegszándék” fogalmát, akkor ez könnyen kivehetővé válik a gyakorlat miatt.

· Ez megmagyarázhatja, hogy egy gyakorlott szövegalkotó miért képes mások szövegén javítani.

· Hasonlóképpen modellálható a szöveg befogadása, csak a fázisok az ellenkező irányban valósulnak meg. A befogadó a felszínen kezdi, és innen halad a mélyebb fázisok felé.

· A szövegfelszín lineáris szósorozatának nyelvtani függőségekbe helyezése.

· Fogalom-visszanyerés (ezek a függőségek fogalmakat és viszonyokat aktivizálnak).

· Kiépül a fogalomalakzat (ki lehet mutatni a sűrűsödési pontokat és a dominanciaviszonyokat).

· Eszme-visszanyerés (a fő eszmék kivonása).

· Terv-visszanyerés (a létrehozást elindító tervek fölismerése).

· Vagyis: műveleti modelleket kell fölállítani; ezek tükrözik a szöveg előállítása és használata során végzett elemi műveleteket.

· Ezek a modellek két módon ellenőrizhetők.

· Számítógépes szimulálás (mesterséges intelligencia).

· Kognitív pszichológia.

Kohézió

· Az aktív emlékezet miatt az ideiglenesen megszerzett anyagok egy kicsit hosszabb ideig tarthatók az emlékezetben.

· A valóságismeret tára hatalmas, és hogy használni lehessen, kell egy kisebb, korlátozottabb (kisegítő) szervezési rendszer.

· A mondattanban vannak bizonyos egységek.

· Csoport: egy fej, és legalább egy tőle függő elem együttese.

· Tagmondat (főnév + ige vagy főnévi csoport + igei csoport).

· Mondat (ebben legalább egy nem alárendelt tagmondat van).

Ezek rövid idő alatt, kevés erőfeszítéssel fölhasználhatók.

· Hosszabb szövegmennyiség esetén is vannak eszközök, amelyek a gazdaságosságot és a stabilitást biztosítják.

· Visszatérés.

· Elemek, minták egyszerű ismétlése.

· Gyakori a spontán beszédben (a rövid tervezési időből és az emlékek gyors elvesztéséből fakad).

· Több idő és szellemi erőforrás esetén a visszatérés általában korlátozott.

· Ha túl gyakori, csökkenti a szöveg hírértékét.

· De történhet hangsúlyozás és meglepetés jelzése céljából.

· Kifejezhet ikonikusságot is.

· Részleges visszatérés.

· Egy már használt elem áttolása más osztályba (pl. főnévből ige).

· Egy aktivizált fogalom újra fölhasználható, de kifejezése a változó környezethez igazodik.

· Pl. külön-elkülönülés, kormány-kormányzott, eltűr-türelmes.

· Dressler: az egyik kifejezés jelenléte lehetővé teszi, hogy a másik szokatlan vagy új legyen; pl. banánhéjból készült felhőkarcoló = banánkarcoló; aki a hátára esett teknősöket megfordítja: teknősfordító.

· Párhuzam.

· A szerkezet ismétlése, új elemekkel kitöltve.

· Előnyösebb, mint az egyszerű visszatérés (az ugyanis csökkenti a hírértéket).

· Parafrázis.

· A tartalom ismétlése, más kifejezésekkel.

· Jogi szövegben túlzottan is történhet (kívánság, ajánlat, javaslat – obszcén, züllött, fajtalan, szennyes, trágár kifejezésekkel).

Az eddigi eszközök elsősorban az egyenértékűség viszonyának fönnállását akarják erősíteni. Ez tehát egy nagyfokú biztosítás, és amely a mindennapi kommunikációban nem szükséges – erre megfelelő eszköz a szómás.

· Szómások (pro-forms) használata.

· Tartalmas elemek helyettesítése, olyannal, amelynek nincs önálló tartalma.

· A legismertebb a névmás (a korreferens főnevek vagy főnévi csoportok helyett állnak).

· Van igemás is (pl. az angol do).

· Gyakran egész tagmondatnak is megfelelhet (tagmondat-helyettesítés).

· Beaugrande: elsődleges szerepe van a hatékonyságban (takarékosak, mert rövidebbek, mint az általuk helyettesített kifejezések).

· Ellipszis.

· A tartalom és a szerkezet ismétlése, egyes felszíni szerkezetek kihagyásával.

· Tipikus esetben anaforikus: a teljes szerkezet a kihagyásos változat előtt szerepel.

· Akkor a legfeltűnőbb, ha az ige hiányzik.

· Az alanyok kihagyása nem alárendelt tagmondatokban gyakori.

· Egyes helyzetek kiváltják az erősen elliptikus szerkezetek megjelenését (távirat), de ezek az szerkezetek is érthetőek maradnak.

· A tömörség és a világosság közti kiegyenlítődést szemlélteti.

· A szöveghasználónak föl kell mérnie az ellipszis helyénvalóságát, hogy az biztosan a hatékonyságot segítse, és ne károsítsa a szöveget.

· A szómások és az ellipszis esetében van egy kiegyenlítődési pont, ahol a tömörség akkora, hogy semmilyen megtakarítás nem érhető el (az összes megtakarított energia a helyreállításra fordítódik).

· Igeidő és igeszemlélet (aspektus): felszíni jelzések a szövegvilág helyzetei közti viszonyok érzékeltetésére.

· Kötőszavak (junktívumok).

· Felszíni jelzések a szövegvilág helyzetei közti viszonyok érzékeltetésére.

· A viszonyok jelzésének fontos eszköze a kötés (junkció).

· A hagyományos nyelvtanok minden kötést és kötőszót konjunkciónak neveznek, de legalább négy típust kell megkülönböztetni.

· Kapcsolatos (konjunkció): azonos státusú dolgok közt (a szövegvilágon belül mindkettő igaz).

· Választó (diszjunkció): vagylagos státusú dolgok közt (a szövegvilágon belül csak az egyik lehet igaz).

· Ellentétes (kontrajunkció): olyan dolgok közt, amelyek azonos státusúak, de a szövegvilágon belül nem összeillők vagy összeegyeztethetetlenek (pl. ok és váratlan okozat).

· Alárendelő (szubordináció): olyan dolgok közt, amelyek közül az egyik státusa a másikétól függ.

· A típusokat a felszínen megjelenő kötőszók alapján azonosíthatjuk.

· Kapcsolatos: és, sőt, továbbá, ezen kívül, emellett, valamint.

· Választó: vagy, vagy-vagy, akár-akár (nem).

· Ellentétes: de, azonban, mégis, mindazonáltal stb.

· Alárendelő: mert, mivel, minthogy, ezért, bár, következésképp stb.

Időbeli közelség: akkor, azután, előtte, utána, azóta, valahányszor, míg, miközben.

A modalitás jelzése: ha.

· Funkcionális mondatperspektíva: a kifejezések sorba állítása fontosság vagy újdonság jelzésére (beszédben: intonáció).

· Az intonáció Halliday által megkülönböztetett típusai.

· Fölidézés (invokáció, referálás): a beszélő nagyrészt ismert vagy elvárt anyagot közöl.

· Tudatás (információ, proklamálás): a beszélő új, váratlan vagy helyesbítő anyagot közöl.

· Tónus: egy egyben kiejtett szövegrész dallama, vagy annak föl-le mozgása.

· Hangfekvés: ezeket is megkülönböztetik.

· Középső: a normális hangmagasság.

· Felső fekvés: a normálistól följebb; egyenértékűséget sugall.

· Alsó fekvés: a normálistól lejjebb; a szembenállás kifejezésére alkalmas.

A hangfekvés megválasztása a szándékoltság és az elfogadhatóság mércéje.

· A csoportokon, tagmondatokon, mondatokon belül a kohéziót az tartja fönn, hogy az elemek rövidtávú nyelvtani függőségekbe van illesztve.

· Nagyobb szövegmennyiség esetén a fő művelet annak a fölfedezése, hogyan lehet a már fölhasznált szerkezeteket és mintákat újra fölhasználni, módosítani vagy összetömöríteni. Ami révén ez lehetséges: ismétlés, helyettesítés, kihagyás, viszonyok jelzése.

· Utóbbi eszközök a kevésbé szorosan szervezett szakaszok egységét szolgálják- ezek esetleges hiánya föltűnőbb a közvetlen aktív emlékezetben.

Koherencia

· Kiindulópont: a koherencia a jelentések aktualizálása annak érdekében, hogy egy szövegnek „értelme” legyen.

· Meghatározatlanság: a szándékolt értelem nem derül ki azonnal.

· Kétértelműség (ambiguitás): tartós meghatározatlanság (a dolog valószínűleg nem szándékos).

· Többértékűség (polivalencia): egyidejűleg többszörös értelem közvetítése.

· Értelmes szöveg: a szöveg által aktivizált ismereteken belül folyamatosság fedezhető föl.

· Értelmetlen (nonszensz) szöveg: a befogadó nem észlel folyamatosságot.

· Koherencia.

· Alapja: az értelmi folyamatosság.

· Fogalmak és viszonyok együttállásának (konfiguráció) elemei közti kölcsönös elérhetőség és relevancia.

· Szövegvilág: a szöveg mögötti konfiguráció; ez nem föltétlenül vág egybe a valódi világ általánosan elfogadott változatával.

· A fogalmak összetevői különbözőek.

· Határozott ismeret (minden ember halandó).

· Jellemző ismeret (az emberek rendszerint közösségben élnek).

· Esetleges ismeret (egyes emberek szőkék).

· Az aktivizálódás terjedése: valamely ismeret aktivizálódik, és az emlékezetben a hozzá közeli ismeretei is aktívak lesznek. A befogadásban ez teszi lehetővé bonyolult eszmetársítások végzését (pl. előrejelzés, hipotézis).

· Globális minták.

· Keret: egy központi fogalommal kapcsolatban tartalmaz hétköznapi ismereteket.

· Séma: események vagy állapotok időbeli közelség vagy okság alapján sorba állított egymásutánjait tartalmazza.

· Terv: valamilyen célra irányul.

· Forgatókönyv: rögzített terv; a résztvevők és a tőlük elvárt cselekedetek vannak benne meghatározva.

A globális minták használata a föladat bonyolultságának csökkentését is jelenti, és lehetővé teszi, hogy több minden férjen el egyszerre az aktív emlékezetben.

· Átörökítés.

· A tudás műveleti modelljeinek egyik tényezője.

· Legalább háromféle.

· Egy osztály valamennyi jellemzőjét örökli az adott osztály minden tagja, hacsak valamelyik nincs érvénytelenítve.

· Az alosztályok öröklik a föléjük rendelt osztályok jellemzőit, de csak azokat, amelyeket az alosztály szűkebb meghatározása lehetővé tesz.

· A dolgok más, olyan dolgoktól örökölnek tulajdonságokat, amelyekkel analógia alapján kapcsolatban állnak.

Szándékoltság és elfogadhatóság

· A szövegszerűség legnyilvánvalóbb ismérvei.

· A szövegfelszínek kohéziója.

· A szövegvilágok mögött levő koherencia.

· Szándékoltság: a szöveg létrehozója kinek szánja a kohézióval rendelkező, koherens szöveget.

· De lehetséges szándékoltan is zavaros kohézió, illetve koherencia.

· A szándékoltság tágabb értelemben: a szövegalkotók szándékaik teljesülése érdekében szövegeket használnak.

· Beszédaktus-elmélet (Searle dolgozta ki, Austin nyomán).

· Beszédaktus: az a cselekedet, amelyet szándékosan vagy konvenció alapján egy szöveg kimondásával hajtunk végre.

· Típusai.

· Kimondási: szavak vagy mondatok egyszerű kimondása.

· Propozíciós: valamilyen tartalom közlése, és a valóság elemeire való utalás.

· Illokúciós: konvencionális cselekedet, amelyet beszéddel hajtunk végre (fenyegetés, ígéret).

· Perlokúciós: a befogadóra tett hatás elérése (megijesztés, meggyőzés).

· Átfogóbb Paul Grice elmélete (maximák).

· Együttműködés (kooperáció): „úgy tedd a beszélgetéshez a magad hozzájárulását, ahogyan az adott ponton a részvételeddel folyó szóváltás egyeztetett céljának vagy irányának a legjobban megfelel”.

· Mennyiség (kvantitás): „tedd a magad hozzájárulását olyan információgazdaggá, amennyire szükséges”.

· Minőség (kvalitás): „ne mondj olyat, amiről tudod, hogy nem igaz, vagy olyat, amiről nem áll rendelkezésedre elegendő bizonyíték”.

· Viszony (reláció): relevánsnak kell lenni.

· Modor.

· Szabatosnak kell lenni.

· Kerülni kell a homályos kifejezésmódot.

· Kerülni kell a kétértelműséget.

· Rövidségre kell törekedni.

· Rendezettségre kell törekedni („mondanivalódat a szükséges sorrendben add elő”).

Grice elsődleges célja a maximákkal: számot adni bizonyos társalgási implikatúrákról (a maximák alkalmazása a műveleti csatolás egyik esete).

· Elfogadhatóság: a befogadónak egy nyelvi alakzatot a kommunikációban fölhasználható szövegként kell elfogadnunk.

A hírérték

· A hírérték általában a szöveg tartalmára vonatkozik.

· Claude Shannon és Warren Weaver információelmélete (a statisztikai valószínűségen alapul): minél nagyobb az alternatívák száma egy adott ponton, annál nagyobb a hírértéke annak, amelyiket választjuk. – De ez az elmélet a természetes nyelvi kommunikációra nem alkalmazható.

· Markov-lánc: az elemből elembe átmenetek által alkotott sorozat.

· Többszintű hírérték.

· Első típusú: minden szövegben jelen van, akár eléri a magasabb szinteket, akár nem.

· Második típusú: az előforduló jelenségek a valószínűség felső fokozata alatt maradnak (ez a középső sáv).

· Harmadik típusú: látszólag kívül esnek a valószínű választások körén.

Néha előfordul, hogy az első típusú jelenségek fölértékelődnek, a harmadik típusúak pedig leértékelődnek, hogy beleférjenek a középső sávba.

Helyzetszerűség (szituacionalitás)

· A helyzetszerűség azon tényezők összessége, amelyek a szöveget relevánssá teszik egy fönnálló vagy kikövetkeztethető előfordulási helyzet szempontjából.

· A helyzetkövetés egyszerűsíthető azzal, hogy a jelen levő tárgyak vagy események fogalmi neve helyett szómásokat használunk.

Szikszainé Nagy Irma: Leíró magyar szövegtan

Szövegtan = textológia = szövegtudomány

· A szövegtan fogalma.

· Tudományosan rendezett anyag a szövegről.

· Szűkebb értelemben: vizsgálja, hogy az alsóbb szintű nyelvi jelek hogyan működnek a kommunikáció legnagyobb egységében, a szövegben.

· A szöveggel foglalkozó diszciplínák különböző elnevezései.

· Szövegnyelvészet.

· Szövegtudomány.

· Szövegszemiotika (szemiotikai szövegtan: Petőfi S. János elnevezése).

· Szöveggrammatika.

· Szövegelemzés.

· Szövegföldolgozás.
· Diskurzuselemzés.

· Diskurzusföldolgozás.

· Diskurzuselmélet.

· Diskurzusgrammatika.

· Konverzációelemzés.

· Textológia.

· Szövegtan.

A legjobb elnevezés a textológia; ez korábban szöveggondozást, irodalmi elemzést jelentett – mostanra a szövegtannal egyenértékű megnevezés.

· A szövegtan föladata.

· Szövegtani alapfogalmak tisztázása.

· A szövegértékűség kritériumainak föltárása.

· A szöveget összetartó szemantikai-grammatikai elemek leírása.

· A szöveg jelentésének a meghatározása.

· A szövegtípusok sajátosságainak bemutatása.

· A szövegtan gyökerei.

· Antik és modern retorikák.

· Antik szövegkritikák.

· Középkori fogalmazástanok.

· Hermeneutika.

· Egyházi szónoklattanok.
· Stilisztika (ez a textológia ikertudományának is tekinthető).

· Poétika.

· Modern nyelvelmélet.

· Kommunikációelmélet.

· A szövegtan kialakulása.

· Létét annak köszönheti, hogy a szöveg elemzésekor nem minden kérdés válaszolható meg a mondatgrammatika körén belül.

· Interdiszciplináris; alkalmazási köre egyre szélesebb (pl. kognitív lélektan, az ideggyógyászat nyelvi vonatkozásai, tanuláspszichológia).

· Most sem lezárt.

· A szövegtan ágai.

· Leíró (az adott kor szövegalkotási szabályainak leírása); területei.

· Szövegpragmatika.

· Szövegszemantika.

· Szöveggrammatika.

· Szövegszerkezet-tan.
· Szövegstilisztika.

· Szövegtipológia.

· Szövegfonetika.

· Szövegforma-tan.

· Történeti (a szövegtan időben változó rendszerének, szokásainak vizsgálata).

· Alkalmazott.

· Titkosírás.

· Fogalmazástanítás.

· Pszichiátriai szövegnyelvészet.
· Kriminalisztikai szövegnyelvészet.

· Jogi szövegnyelvészet.

· Szöveggondozás.

· Tudományágak, melyek anyaga a szöveg, ezért érintkeznek a szövegtannal.

· Jelentéstan.

· Irodalomtudomány.

· Folklór.

· Dialóguskutatás.
· Nyelvfilozófia.

· Fordításelmélet.

· Recepcióesztétika.

· Szociológia.
· Narratológia.

· Pszicholingvisztika.

· Lélektan.

· Számítógépes adatföldolgozás.

· A magyar nyelvű textológia kidolgozása; két módszer.

· Kiterjesztett mondatgrammatika (hiperszintaxis): a szöveg mondatok egymásutánja; a mondattól halad a szöveg felé – viszont ez nem tud választ adni az egymondatos szövegek létére.

· Alapegység: a szöveg; ez már a nyelven kívüli tényezőket is figyelembe veszi.

· A magyar nyelvű textológia vázlatos története.

· Akik korábban a szöveggel foglalkoztak: Négyesy László, Horváth János, Laziczius Gyula.

· Majd Deme László jut el a mondat fölötti szint vizsgálatához.

· Szónokok, előadók kézikönyve (1975).

· Deme László: a szövegalkotás szerkesztési kérdéseiről.

· Fábián Pál: a szöveg nyelvi-stilisztikai eszközeiről.

· Wacha Imre: a szöveg hangos megjelenítéséről.

· Lengyel Dénes: a szónoki beszéd jellemzőiről.

· A ’70-es évek közepétől a szövegközpontú szemlélet következtében rendszeres és módszeres szövegvizsgálatok indulnak el (ezt mutatják a textológiai tárgyú gyűjteményes kiadások).

· A szövegtan az oktatásban és a kutatásban (1979): az 1978-as kaposvári konferencia anyaga.

· A szövegstilisztika helyét a szövegtan stilisztikai részeként Szathmári István jelöli ki.

· Petőfi S. János: Szöveg, szövegtan, műelemzés (1990): megalkotja a szemiotikai textológiai modelljét; új elméleti és módszertani irányt mutat (megkülönbözteti a vehikulumot és a vehikulumimágót).

· A magyar szövegtan jellegzetes sajátosságai.

· A kutatók két irányból indulnak el.

· Klasszikus grammatika.

· Modern elméletek.

· A hazai szövegtani kutatás két célnak rendelődik alá.

· A szövegtannak mint tudományágnak a kiművelése.

· Konkrét szöveg meghatározott szempontú szövegtani megközelítése.

· A magyar tudományosságban megjelennek a külföldi áramlatok, de ezek hatása nem érvényesül eléggé.

A szöveg

· A szó jelentése.

· Írásban rögzített mondanivaló.

· Vers, amelyet könnyű műfajokban megzenésítésre szántak.

· Az elmondott beszéd mondatai.

· A szó eredete.

· Nyelvújítási származékszó, a sző igéből; jelentése: kigondol, tervez (minta: lattextere ’sző’: textus ’szövet, szöveg’).

· Kigondol jelentésben ma is használatos (tervet, ábrándokat, álmokat sző).

· Első előfordulása: 1835, a Magyar Tudós Társaság zsebszótárában, a némText megfelelőjeként.

· Szövegfajták.

· Nem szöveg: pl. egy tartalomjegyzék, mert a címek közt nincs grammatikai-szemantikai kapcsolat.

· Antiszöveg: pl. egy értelmetlen gyermekmondóka (csak a szöveg látszatát kelti).

· Effektusszöveg: pl. Weöres Sándor Áradó, sugárzó hangok c. írása; nincs jelentése, csak érzelmeket fejez ki, és gondolatközlő artikulációt imitál.

· Álszöveg: az egymás után fölvetődő gondolatok közt nincs logikus összefüggés.

· Töredékes szöveg: nem teljes.

· Agrammatikus szöveg: tudatosan megsérti a szövegalkotás grammatikai megformáltsága szabályait.

· Szómondat: szöveg, amely csak egyetlen szóból áll (végső esetben ide tartozik az Ó! vagy az Ő! is).

· Kritériumok, amelyek alapján elkülöníthető egy szöveg.

· A szöveg nem a mondatok puszta halmaza.

· A szöveg meghatározásához szükség van a mondattól való elhatárolásra.

· A szövegmondat és a szöveg főbb sajátosságainak összevetése.

Szövegmondat.

· Írott: mondatzáró írásjellel formailag lezárt, nyelvi elemekből álló szövegegység.

· Szóbeli: paralingvisztikai elemekkel (gesztus, mimika) egészül ki.

· Szóbeli közlésben egy végén záruló dallamegységet alkot.

· Zárt mikroszerkezeti egység.

· A mondaton belüli grammatikai, szemantikai eszközök szervezik.

· Pragmatikai vonatkozások teszik közlésegységgé.
Szöveg.

· Írott: szövegmondatokból áll, vagy azokra bomlik. Szélsőséges esetben egyetlen szövegmondat is funkcionálhat szövegként.

· Szóbeli: a paralingvisztikai eszközök nélkülözhetetlenek hozzá.

· Szövegmondatok dallamából formálódik; a kommunikáció fonetikailag lezárt egysége.

· Mikro- vagy makroszerkezeti egységekre bomlik.

· A mondathatáron túl érvényesülő grammatikai, szemantikai eszközök által szerveződik.

· Pragmatikai meghatározottságával közvetít üzenetet.

· A beszédaktus-elmélet meghatározása: a beszédaktusokban megjelenő nyelv a szöveg.

· Szemiotikai megközelítés: a szöveg a jelölő és a jelölt viszonya.

· Konstruktivista nyelvelmélet: elválasztja a szöveget és a jelentést.

· Nyelvi és pszichikai oldal: a nyelvi szöveg a nyelvi jelek társadalmi érvényű összekapcsolódásán alapul.

Ami a szövegdefiníciókban közös.

· A szöveg nyelvi elemekből épül föl.

· Kommunikációs funkciót tölt be.

· Kommunikatív cselekvés.

· A kommunikáció egysége.

· Összefüggő, lezárt.

· A szöveg olyan nyelvi univerzálé, amely a kommunikációnak formailag is elkülöníthető önálló jelentésű komplex nyelvi jelsora; szerves összetettség, amelyben a kommunikációs célnak megfelelően hol az egyik, hol a másik szint válik dominánssá.

Textualitás

· Két jelentés.

· Szövegértékűség (vagy: szövegjelleg, szövegszerűség, szövegség, szövegiség, textualitás).

· Szövegösszefüggés (vagy: szöveg-összefüggőség).

A zárójeles elnevezések nem pontosak, vagy nem bevettek.

· Jele a folytonosság.

· Szövegértékűség.

· Egy nyelvi produktum szövegként való elfogadása.

· Függ az alkotótól és a befogadótól is (ők maguk döntik el, mit éreznek).

· A szöveg alapvető tulajdonsága.

· A szövegterjedelem nem szabja meg.

· Isenberg szerint a szövegjellegnek négy ismertetőjegye van.

· Szövegösszefüggés.

· Megszerkesztettség.

· Helyes megformáltság.

· Lezártság.

· Beaugrande-Dressler-féle fölfogás: a textualitásnak hét jellemzője van.

· Kohézió – a nyelvi elemek grammatikai kapcsolódása.

· Koherencia – a nyelvi elemek szemantikai összefüggése.

· A szövegalkotó közlési szándéka.

· A befogadó elfogadhatósági ítélete.

· A szöveg információs értéke.

· A szövegalkotás és –befogadás körülményei.

· Intertextualitás – egy szövegnek egy másik szöveghez való kapcsolódása.

· Szövegösszefüggés.

· A szövegszerveződés alapvető föltétele.

· A szöveg makro- és mikroszerkezeti részeinek összekapcsolódása.

· A szöveg belső szervezettsége.

· Különbözik a szavakat mondattá fűző kapcsolattól.

· A szövegszervező erő fajtái.

· Petőfi S. János négyet különböztet meg.

· Konnexitás.

· Kohézió.

· Konstrigencia.

· Koherencia.

· A szöveg szintjei szerint még jobban külön lehet választani a szövegszervező erő fajtáit.

· Koherencia – pragmatikai szintű összefüggés, amely a nyelvi jelek és jelentésük kapcsolatával koherenssé teszi a szöveget.

· Kohézió – szemantikai szintű összefüggés, amelynek révén a nyelvi jelek és jelentésük kapcsolata a szöveget kohezívvé teszi.

· Konnexitás – szintaktikai szintű összefüggés, amely a nyelvi jelek grammatikai összefűzésével konnexszé teszi a szöveget.

· Kompozicionális konnexitás – szerkezeti szintű kapcsolódás.

· Stíluskohézió – stilisztikai szintű összefüggés.

· Akusztikus kohézió – a hangzó szöveg fonetikai-prozódiai jellegű egybetartozása.

· Vizuális egybetartozás – az írott szövegbeli formai-tipográfiai kötöttsége.

· Intertextuális kohézió – a szövegek közti nyílt vagy rejtett utalások teremtik meg.

· A szövegösszefüggés megvalósulásának erőssége.

· Koherens (összefüggő).

· A befogadó jelentést, megfelelő szövegvilágot tud a szöveghez kapcsolni.

· Egyezés van az egymást követő szövegmondatok közt, azaz meghatározott szövegelemek ismétlődnek.

· Az alapvető szövegalkotási szabály szerint a mondatok állításai közt ellentmondás-mentesség és egymással összeférhetőség mutatható ki.

· Majdnem koherens.

· Kevésbé koherens.

· Majdnem nem koherens.

· Inkoherens (nem koherens, összefüggéstelen).

· Egyetlen témát sem lehet tulajdonítani neki.

· A mondatsor tagjai összeférhetetlenek, ellentmondásosak.

· Az utalás iránya.

· Eszerint a forikus (utaló) elemeknek két nagy csoportja van.

· Endofora: szövegen belüli utalás.

· Exofora: szövegen kívüli utalás.

· Ezeknek a proformáknak (helyettesítő, utaló elem) további három fajtájuk van.

· Anafora.

· Visszafelé utalás (teljes vagy részleges).

· Egy előbb említett, és vele referenciálisan azonos nyelvi elemre utal.

· Antecedens: az a nyelvi elem, amelyre a névmás utal, és amellyel korreferenciában van.

· Leggyakrabban: névmás, névmási határozószó, egyeztető és tárgyra utaló igei személyre.

· Többnyire mondat elején áll.

· Katafora: szemantikai ekvivalencia vagy pragmatikai kapcsolat alapján előre utal a szövegben csak ezután megjelenő elemre; ez az elem a posztcedens.

· Deixis (rámutatás); két funkció.

· A nyelvi jelek egymás közti kapcsolatára utal.

· A kommunikáció többi résztvevőjéhez való viszonyt jelzi.

· Ilyen szerepűek: névmások (személyes, mutató, birtokos), határozószók (főleg a helyre utalók), az igék időformái.

· Két fajta.

· Textuális deixis: a szövegen belüli elemre utal.

· Referenciális deixis: a szövegen kívülre, a szituáció egy elemére (személy, dolog, körülmény: hely, idő) utal.

· A szövegösszefüggés hatósugara.

· Lineáris kohézió.

· A szövegmondaton túlmutató, a szöveg kisebb egységei közti szövegösszefüggés.

· Az egymás utáni szövegegységek közvetlen, grammatikai-szemantikai összefüggést mutatnak, az egymásra utaló elemek referenciális azonossága miatt.

· Jelölése eszközei főleg grammatikaiak.

· Globális kohézió.

· A szöveg egészére vagy nagyobb egységére kiható szövegösszefüggés.

· Főleg strukturális, szemantikai, pragmatikai vagy stiláris eszközöket alkalmaz.

· Az utalás kiterjedése.

· Pontszerű: egyetlen szóra mint antecedensre utal.

· Foltszerű: nem egyetlen szót helyettesít – a névmás mindig magas hangrendű; esetei.

· Egy tagmondat egészére.

· Két mondategységre.

· Egy teljes mondategészre.

· Egy bekezdésre.

· Nagy szövegrészre.

· Teljes szövegegészre.

· Az utalás jellege.

· Egyirányú.

· Kölcsönös.

· Az utalás mértéke.

· Teljes: a helyettesítő elem teljesen lefedi a helyettesített szövegelem fogalmát.

· Részleges.

· A helyettesítő csak részben fedi le a helyettesített fogalmát.

· A két szövegelem közt ilyenkor rész-egész (hiperonim-hiponim) viszony áll fönn.

· A szövegösszefüggés szövegszintek szerinti eszközei.

· Strukturális szint; pl. párhuzam, ellentét.

· Szemantikai szint; pl. ismétlés, rokonértelműség, mezőösszefüggés.

· Grammatikai szint; pl. névmásítás, igeragozás.

· Pragmatikai szint; pl. a kontextustól függő aktuális mondattagolás.

· Stiláris szint; pl. a képi szint szövegszervező ereje.

· Akusztikus szint; pl. szupraszegmentális eszközök.

· Vizuális szint; pl. bekezdésekre tagolás.

· A szövegösszefüggés szövegtípus-függősége (a szövegösszetartó erő ereje).

· Tudományos szövegben: szoros.

· Filmismertető: nem szükséges a koherens szöveg, mert a sorozatot ismerők számára így is jelentéses.

· Poétikai szövegképzés: nem mindig követi az általános szövegalkotási szabályokat.

· Posztmodern irodalom: a szövegképzés jellegzetesen laza szövegösszetartó erejű.

A szöveg akusztikuma

· Élőbeszéd.

· Hangélmény.

· Az ókorban nagy tradíciója volt.

· Közelmúlt: többnyire papírról olvassák föl a beszédeket (képviselők, jogászok).

· Sajátos keveredés keletkezett a tévé megjelenésével: a súgógépről leolvasott szöveg a spontán beszéd látszatát kelti.

· Az élőbeszéd többnyire multimediális jelrendszer, mivel több sajátosságot is fölhasznál.

· Verbális jelek.

· Szupraszegmentális jelek (hangerő, hangsúly, hangmagasság, dallam, hangmodulációk, hangterjedelem, hangszín).

· Aszegmentális jelek (szünet, beszédsebesség, tempó).

· Nonverbális jelek (gesztus, mimika, testmozgás, tapintás, szemmozgás, távolságtartás).

· A szövegfonetika tárgya: a szóbeli közlés akusztikuma.

· A beszélt nyelv akusztikus jellemzői.

· Az élő nyelvben kevesebb a tagolás (a mondatok szinte egybefolynak).

· Ami a mondathatárok megállapítását nehezíti.

· Az intonáció gyakori lezáratlansága a mondatok végén.

· A sokszor tökéletlen mondatszerkesztés.

· Hangszín.

· Hangerő (a lényeget emeli ki, de tagol is).

· A magyar hangsúly a szó első szótagjára esik.

· Hangterjedelem (hangfekvés, hanglejtés
).

· A nyelv zeneiségének háttérbe szorulása összefügg az életkorral.

· Szokatlan szituáció hatására a hangmagasság természetellenesen megemelkedik (pl. riportalanyok).

· A hanglejtésforma a foglalkozással is összefügghet (pl. a különböző vallások prédikátorai).

· Tempó (beszédsebesség és ritmus).

· Az előadott kötött szöveg akusztikuma.

· Érződik rajta a reprodukáló-interpretáló, és az élőbeszéd közvetlenségét visszaadni akaró szándék.

· A szövegben kódolva van az előadásmód, és ez nagymértékben utasítja a fölolvasót.

· Sokszor nem követjük szolgaian az írásjel-használatot (ez az interpunkció átértékelése).

· A fölolvasás akusztikai sajátságai.

· Szabályozott akusztikumú (előzetes fölkészüléskor a felolvasó leszűkíti az akusztikus eszközhasználatot).

· A fölolvasók kisebb hangterjedelemmel gazdálkodnak, és magasabban szólalnak meg, mint a beszélők.

· A hanglejtés több dologtól függ.

· A mondat modalitása.

· A mondat érzelmi-hangulati jellege.

· Szövegműfaj.

· A beszélő neme, kora, foglalkozása.

· Egy idő után a legjobb fölolvasás is fárasztó, ezért a fölolvasó az alkotó beszéd érzését akarja kelteni: vagyis a leírt szöveget úgy kell elmondanunk, mintha a fölolvasóban éppen abban a pillanatban fogalmazódna meg a gondolat, és szinte még keresné a kifejezéseket.

· A szövegtagolás poétikai eszközei.

· Végrím (belső és szóvégi).

· Ritmus.

· Hangutánzó szavak.

· Gyakori hangismétlés (rejtett alliteráció).

· Alliteráció.

· Hangokkal való játék.

· Toldalékvariánsok egymásmellettisége.

· A magyar beszédnek sajátos ízt ad a tájnyelvi hangzás (esetleg a megszólaló származását hitelesíti); napjaink költeményeiben elvétve fordul elő népnyelvi alak.

· Az archaikus ejtés elmúlt korokat, ősi ritmusokat, régi költőket idéz.

· A magyaros intonálás megtörése.

· Idegenszerű beszéd (pl. cigányos kiejtés).

· Idegen nyelvű szöveg beiktatása; ez tudományos szakszövegben a leggyakoribb, de esszében is elképzelhető.

· Hangzáskeverés.

A szöveg írott formája

· Íráskép.

· Vehikulum: a szöveg fizikai megjelenési formája (Petőfi S. János).

· Vehikulumimágó: a vehikulumhoz rendelhető tudati kép.

· A szöveg vizuális képe, a látható nyelv adja a szövegformát; ez jelzi a szöveg egységét, lezártságát, tagolódását.

· A formai megjelenítés igazi színtere az irodalom.

· Írásforma.

· Kézzel írott: sok következtetés vonható le belőle (iskolázottság, lelkiállapot, nem, kor, szépérzék, jellem).

· Nyomtatott: van értelmi és érzelmi velejárója, de nem az alkotó szubjektumát tükrözi; itt is sok a lehetőség 

· A nyomdatechnikai eljárások a műfajokra is jellemzőek (tudományos szöveg, dráma, hivatalos szöveg, hirdetés, vers).

· Írástípus.

· A magyar írás fonematikus, és a latin betűs írást használja – ezért feltűnő, ha cirill, görög vagy gót betű szakítja meg.

· Általában az arab számok használatosak, mert egyszerűbbek, mint a rómaiak, de vers szövegében azok is kitűnnek.

· Betűtípusok (dőlt, vastag, áthúzott, nagy kezdőbetű, betűritkítás).

Multimediális szövegek

· Multimediális szöveg: többjelrendszer együttese (pl. a nyelvi mellett zenei, képi jelrendszer jelenik meg). Pl. képvers, kotta, ábra, grafikon, táblázat, fénykép, rajzos illusztráció.

· Valódi multimediális szöveg: az együttkeletkezés és az összetartozás jellemzi őket (képregény, képvers); a kép és a szöveg elválaszthatatlan.

· Van, hogy egy idő múlva a később keletkezett médium dominánssá válik, így az első eltűnik.

· Sajátos eset a Himnusz és a Szózat: ezek szavalhatók dallam nélkül, vagy énekelhetők szöveg nélkül.

· A multimediális szövegek multikódoltságúak (befogadásukhoz egyszerre többféle kód dekódolása szükséges).

Szöveggrammatika

· Szöveggrammatika: két jelentés.

· Tudományág, amely a mondatok szöveggé kapcsolásával foglalkozik.

· A szövegmondatok és a nagyobb szövegegységek közt működő szöveggrammatikai összetartó erőt kutatja.

Vizsgálatához alapvető a mondat- és a szöveggrammatika szétválasztása.

· Szövegkonnexitás.

· Grammatikai összefüggés (szöveggrammatikai eszközökkel teremtődik meg).

· Lehetővé teszi, hogy a befogadó tudatában korreferencia jöjjön létre az elő- vagy utóinformáció és a determináns, illetve a forikus elemek közt.

· Grammatikai kifejezőeszközei.

· Egyes szófajok.

· Névelő: a határozatlan névelő referenciális utasításként az utólagos információra utal, a határozott előzetes közlésre.

· Névmás (főnévi: személyes, mutató, birtokos, határozatlan, általános; melléknévi).

· Névmási határozószó.

· Sorszámnév.

· Ige.

· Promondat: mondatot helyettesít.

· Anaforikus elemekkel bővített korreferens szavak (visszautaló szerepűek).

· Utalás ragozással (alany-állítmány egyeztetése, tárgyas igeragozás, birtokos személyragozás).

· Utalás jelezéssel (időjel, módjel, kiemelő jel).

· Egyenes idézés.

Szövegszemantika

· Szövegszemantika: a szöveg jelentéstana.

· A szöveg jelentése lehet explicit (kifejtett) vagy implicit (kifejtetlen).

· Szövegkohézió.

· A szöveg jelentésbeli összetartó ereje.

· Szövegkohéziót teremtő lehetőség a szemantikai előföltevés (preszuppozíció).

· A kohézió fajtái szemantikai hatókörük szerint.

· A globális kohézió alapvető eszköze a tematikai azonosság, és ennek eszközei.

· Izotópia (tematikus szövegháló).

· Cím, alcím, fejezetcím, alfejezetcím.

· Témamegjelölő (a leglényegesebb információt közli).

· Címkeszerepű (egyszavasság, rövidség).

· Reklámszerepű, figyelemfölkeltő.

· Műfajjelölő.

· Lehet a szöveg része, vagy variánsa.

· Fókuszmondat: a szöveg lényegét magában foglaló, integráló erejű mondat.

· Tételmondat: szemantikai szempontból a bekezdés legfontosabb gondolata.

· Integráló erejű indító és záró mondat.

· Kulcsszó: a szöveg tartalmi középpontjában álló, témát megjelölő szava, amely teljesen, részben vagy rokon értelmű párjával ismétlődik meg.

· Szemantikai progresszió.

· A rész tárgyalását követi az egész bemutatása, vagy fordítva.

· Az egyes bemutatását követi az általánosé, vagy fordítva.

· Az ok után a következmény megfogalmazása.

· A szöveg a múlt után a jelenről szól.

· Helyet jelölő szemantikai kötőelemek.

· Időre utaló szemantikai kötőelemek.

· A lineáris kohézió a mikroszerkezetben érvényesül; eszközei.

· A helyettesítendő és a helyettesítő közti létesülő szemantikai korreferencia.

· Egyszerű ismétlés (szótőismétlés, szó szerinti ismétlés).

· Szinonima (rokon értelmű szó).

· Hiperonima (azonosítás).

· Hiponima (azonosítás).
· Antonimákkal való újraemlítés.

· Proformákkal való helyettesítés.

· Parafrázis.

· Perifrázis (körülírás).

· Homonima (azonos alakú szó).

· Mezőösszefüggés.

· Asszociációs mező.

· Szemantikai hiány (ellipszis).

· Az események tömörítése a lényegtelen tartalmi elemek elhagyásával jár.

· A balladai homály pl. műfaji velejáró; ehhez kapcsolódik a sejtetés.

· A prózai művek párbeszédeinek hiányos mondatai hatásosabbak, mint a teljes szerkesztésű mondatok; ezek ugyanis a mindennapi társalgás természetességét adják vissza.

· Elhallgatás: az ellipszis speciális fajtája; a félbehagyott mondatok eredményezik.

· Aszindeton (kötőszóelhagyás).

· Mellérendelő kötőszók.

Szövegpragmatika

· Szövegpragmatika: a szöveg pragmatikai meghatározottságát vizsgálja.

· Fő elméleti forrásai.

· Kommunikációelmélet: kommunikációs modell (Jakobson) – ezekhez Jakobson egy-egy alapfunkciót is rendel.

· Feladó – emotív.

· Kontextus – referenciális.

· Üzenet – poétikai.
· Kontaktus – fatikus.

· Kód – metanyelvi.

· Címzett – konatív.

· Beszédaktus-elmélet.

a) Austin.

· „A mondat kimondása önmagában egy cselekvés elvégzése, vagy annak egy része.”

· Ilyen pl. a performatívumot (E/1-ű ige) tartalmazó mondat; az érvényességhez szükséges, hogy a beszélő valós szándéka egybeessen a kijelentésével, a cselekvést végre is hajtsa (de az ellenőrizhetetlen, hogy a szándék egybeesik-e a tettel).

b) Searle.

· Továbbfejleszti Austin elméletét (kiterjeszti minden megnyilatkozásra).

· Szerinte minden közlés cselekedetnek minősül.

· A beszédaktusnak több fajtája van.

· Lokúciós aktus: maga a megnyilatkozás (szavak, mondatok kiejtése, leírása).

· Illokúciós aktus: a tartalomban kifejeződő szándék (állítás, kérdezés, tagadás, ígéret, eskü, parancsolás, bocsánatkérés, kérés, fölszólítás, fenyegetés, előremondás, kiátkozás).

· Perlokúciós aktus: a megnyilatkozás hatása a befogadóra (meggyőzés, cselekvésre bírás, megszégyenítés, untatás, lelkesítés, zavarás, bosszantás).

· A kommunikáció alapegysége az illokúciós aktus; ennek öt típusa van.

· Reprezentatívák: a világról alkotott kijelentések.

· Direktívák: befolyásoló kérések, javaslatok.

· Komisszívák: a feladó tevékenységére vonatkozó ígéret, fenyegetés.

· Expresszívák: a beszélő érzelmeit fejezik ki (káromkodás, dicséret).

· Deklaratívák: a világ dolgait megváltoztató megnyilatkozások (kinevezés, megnyitó, keresztelő).

· Van direkt beszédaktus, ami összhangban áll a modalitással.

· Van indirekt beszédaktus, ami nem áll összhangban a modalitással.

· Grice interakció-elmélete.

· A konverzációban a résztvevőknek kölcsönösen kell alkalmazkodniuk, együttműködési alapelvek alapján.

· Ezek maximákban fogalmazhatók meg.

· Mennyiség: a megnyilatkozás a kívánt mértékben legyen informatív.

· Minőség: ne mondj olyat, amiről úgy érzed, hamis.

· Relevancia (kapcsolódás).

· Modor (világosság, rövidség, pontosság).

· Ezek a társalgási maximák társalgási implikatúrákkal vannak kapcsolatban.

· A sikeres kommunikációhoz szükséges pragmatikai tényezők; a kommunikálók nagyjából azonos színvonalú:

· nyelvi képzettsége,

· világra vonatkozó ismeretanyaga,

· a szöveg rendeltetésével kapcsolatos tudása.

· A szövegértéshez szükséges nyelvi tényezők.

· Közös nyelvűség.

· A kontextus mint nyelvi szövegkörnyezet és a szituáció.

· Nyelvi-pragmatikai kötőelemek.

a) Aktuális tagolás.

· Csak szövegben lehetséges.

· Két fő fogalma: téma és réma (topik és komment).

· Topik: a mondat hangsúlytalan nominális vagy adverbiális kezdő szakasza; ennek a legkötöttebb a helye.

· Komment: a mondatnak a topikot követő második szerkezeti egysége.

· Gyakran eltér a standardtól (nem mindig az alany a téma, és az állítmány a réma).

· Emfázis: gyakori rémajelölő elem.

· A fókuszt három formai eszköz jelöli.

· Hangsúly.

· Szórend.

· Az igekötő leválása.

· A téma-réma elkülönítése.

· Kérdésteszt (Hatcher módszere): a rémát megfelelő kiegészítendő kérdéssel lehet biztonságosan megállapítani.

· Hangsúly (a réma hangsúlyosabb).

· Szórend.

· A mondat hangsúlyos eleméhez kapcsolt tagadás.

· Kiemelés (Halliday módszere): a réma külön tagmondatos kiemeléssel hangsúlyozódik.

· Szituáció (ez dönti el, melyik kérdés aktualizálódik).

· Kontextus (a mondat téma-réma tagolása ebben egyértelmű).

· A téma-réma sorrendje.

· Objektív sorrendű forma: téma-réma.

· Szubjektív sorrendű forma: réma-téma.

· Tematikus progresszió: a témák és rémák láncszerű egymáshoz kapcsolódása teremti meg a szöveg tematikus struktúráját; öt típus különböztethető meg.

· Egyszerű lineáris témafejlődés: a réma a következő mondatban mindig témává válik.

· Fejlődés végigfutó témával: a változatlan témához újabb rémák kapcsolódnak.

· Fejlődés levezetett témával: a főtémából (hipertéma) vezethetők le a szövegmondatok témái.

· Többfelé ágazó réma: a szövegépítkezéskor az első téma levezetése után következik a második.
· Témafejlődés ugrással: a tömörítés miatt az író a már tudott tényeket az író nem fogalmazza meg újra, de a befogadó odagondolja.

b) Referenciális deixis: a szövegen kívülre utal.

c) Pragmatikai jellegű kötőszók (a legtipikusabb az így).

d) Módosítószók (ezek mindig pragmatikai jellegűek).

· Pragmatikai előföltevés (preszuppozíció).

· Előföltevés: tudottnak vett, de ki nem fejtett előzmény.

· A pragmatikai eltér a szemantikaitól.

· Pragmatikai fölfogás: preszuppozíció az a föltétel, amelynek a teljesülése elengedhetetlen ahhoz, hogy a megnyilatkozások megfeleljenek a szövegben megfogalmazódó tényállásoknak.

· Ilyen szerkezetet hoznak létre a faktív igék, mert a hogy kötőszós mellékmondat igazságát a közlő adottnak veszi.

· Pragmatikai implikáció.

· Implikáció: pragmatikai meghatározottságú logikai bennfoglalás, amely nem része és nem következménye egy megnyilatkozásnak.

· Az implikáció hozzágondolásával érthetjük meg, mi fűzi a mű világát az élethez.

· Két fajtája van.

· Konvencionális.

· Konverzációs.

· Pragmatikai következtetés (inferencia).

· A szótári jelentésen kívül a szövegből kikövetkeztetett jelentés.

· Általános következtetéshez is vezethet.

· A szövegalkotó nézőpontja (kicsinyítő, fölmagasztaló, ironikus).

· A szövegértelmezéshez szükséges, alapvetően nem nyelvi tényezők.

· Közös előismeretek (anyanyelvi szöveghagyomány, irodalmi tradíció, a történelmi múlt, mitológiai tudás, népi hiedelmek, egyéb ismeretanyagok). A közös előismeret hiánya megnehezíti, vagy lehetetlenné teszi a szöveg értelmezését.

· Közös előzmény („félszavak”).

· Szituáció.

· A szöveget kísérő nonverbális (metakommunikációs) eszközök.

A szöveg szerkezete

· Szövegszerkezet: a szöveg alkotóelemeinek egymásra épülése teremti meg.

· A szövegszerkezet egységei.

· Szövegegész: a kommunikáció legmagasabb fokú hierarchikus egysége.

· Makroszerkezeti egységek: a szövegegész kisebb részei; határai a globális kohézió lazulását jelző pontokon vannak.

· Mikroszerkezeti egységek.

· A szöveg szegmentálásakor elkülönített részek.

· Részszöveg: genetikusan rész, funkcionálisan szöveg.

· Szövegrész: érződik rajta a szövegből való kimetszés.

· Textúra: a szöveg lineáris szerveződése, amelyet a szövegben meglevő visszatérő elemek együttese alkot.

· Kompozíció: a szöveg hierarchikus fölépítése.

· A szövegstruktúra fajtái.

· Formai.

· Szemantikai.

· Makrostruktúra: globális összefüggést mutat.

· Mikrostruktúra: lokális összefüggést mutat.

· Szuperstruktúra: az egyes szövegtípusok tartalomtól független, invariáns elemekből álló, elvont szerkezete.

· A szöveg szerkesztettségének általános jellemzői.

· Kompozicionális konnexitás: a szöveg szerkezeti összefüggése.

· Jól átgondolt szövegszerkezet.

· A mondanivalót egyetlen fókuszmondatra építi.

· A szöveg nem mondatok puszta halmaza, hanem lánca.

· A szöveg tagoltsága, linearitása és hierarchiája teremti meg a globalitást.

· Linearitás: a szövegszerkezet mindig egyenes vonalúan bontakozik ki; ennek következménye, hogy a szöveg kontinuum.

· A beszerkesztettség (beépítettség, beágyazottság) jelei.

· A komponensek sorrendje.

· A kötőszók.

· Az utalások.

· A szöveg mikroszerkezeti egységei.

· Alapegység: szövegmondat (mondategész).

· A szövegmondat kapcsolódásának típusai.

· Folytatásos szövegmondatok: a tartalmi-logikai kapcsolás szoros szövést eredményez.

· Nem folytatásos szövegmondatok.

· A mondatok izoláltak.

· Nincsenek kötőszók; ehhez a hiányhoz nem kapcsolható tartalmi-logikai funkció, ezért nem tarthatók Ø kötőszós mondatoknak.

· Jele a mondatonként változó alany.

· Mondattömb: a szövegmondatok közvetlenül ebbe épülnek.

· Konstrukciótípus.

· Az argumentatív jellegű szövegstruktúra alapegysége.

· Tipizálható fölépítettség szerint.

· Elemi.

· Bővített.

· Tipizálható beépítettség szerint.

· Viszonylag önálló.

· Viszonylag önállótlan.

· Teljesen önállótlan.

· Tipizálható a fő viszonyfajta szerint.

· Oppozicionális.

· Kauzális.

· Választó.

· Bekezdés (paragrafus).

· A szöveg szemantikai-logikai, szintaktikai-intonációs-tipográfiai szegmentuma.

· Egyetlen mondat is állhat bekezdésértékben.

· Funkciója: a téma tagolódásának vizuális jelölése.

· A szövegmondatok vagy mondattömbök a tételmondat köré csoportosulva alkotnak bekezdéssé.

· A próza legnagyobb mikroszerkezeti egysége.

· A szöveg makroszerkezeti egységei: tartalmilag és formailag is elkülönülő, a mondatnál nagyobb funkcionális szövegrész.

· A makroszerkezeti egységek funkciója.

· Bevezetés: a téma fölvetése, hangulati indítás.

· Tárgyalás: a legterjedelmesebb, és tartalmilag a legfontosabb egység (a téma alapos kifejtése).

· Befejezés: a tárgyalás következményei, összefoglalása, érzelmi lezárása.

· A makroszerkezeti egységek megléte vagy hiánya.

· A meglét vagy hiány alapján: teljes és hiányos szöveg.

· A szövegek általában teljes szerkezetűek, vagyis mindhárom makroszerkezeti egység megtalálható bennük.

· Hogy szövegről beszélhessünk, legalább az egyik fő rész megléte szükséges (pl. A járművezetővel beszélgetni tilos!).

· Pl. az est zenei programja, horoszkóp, újságbeli jelentés: ezek nem hibás szerkesztettségű szövegek, hanem fölépítettségükkel a műfaji sajátosságokhoz idomulnak (funkcionálisan teljesek).

· A nyelvi szintektől függő szerkezeti struktúra: a szövegnek négy szintjét szokás megkülönböztetni.

· Kommunikációs-pragmatikai.

· Lexikai-szemantikai.

· Grammatikai-szintaktikai.

· Fonológiai (hangzási-vizuális).

· A szövegtípustól függő szövegszerkezeti egységek.

· A szövegszerkezet kötöttsége, illetve kötetlensége a szövegtípus függvénye.

· Kötött: önéletrajz, hivatalos levél, kérvény, pályázat stb.

· Kötetlen pl. egy magánlevél.

· A szónok beszédek szokásos szerkezeti fölépítése.

· Bevezetés (principium, exordium).

· A jóindulat megnyerése (captatiō benevolentiae).

· A főtétel megjelölése (propositiō).

· A tétel tagolása (distributiō).

· Hangulatkeltő elbeszélés (narratiō).

· Tárgyalás.

· A téma kifejtése.

· Érvelés (argumentatiō).

· Bizonyítás (confirmatiō).

Cáfolás (refutatiō).

· Bizonyítás.

Cáfolás.

· Összefoglalás (recapitulatiō).

· Befejezés (epilogus, peroratio).

Szövegtipológia

· Intuitív szövegtípus-kompetencia: azonos témáról a szövegtípusnak megfelelően írunk.

· Szövegtípus.

· Szövegek fölötti kategória.

· A tipológiailag lényeges sajátságok foglalata.

· Sajátos beszédhelyzetben születő, megszabott célú, témájú, jellegzetes fölépítésű és stílusú hagyományos szövegforma.

· A szövegtipológia-alkotás alapföltételei (Isenberg).

· Következetesen érvényesíti a tipizálási szempontokat.

· Elismeri az átmeneti szövegtípusok létét, de egy szöveget csak egyetlen szövegtípusba sorol be.

· Minden szövegfajtára igaz.

Ennek a föltételrendszernek eddig még egy tipizálási rendszer sem tudott megfelelni.

· Szövegtipológia-fajták.

· Szövegtipizálás a szöveg belső jellemzői szerint (Werlich, 1975).






Szövegforma-variáns: a beszélő szemlélete és a nyelvi változat alapján.

· Szövegtipizálás a szöveg külső jellemzői szerint.

· Szövegtipizálás, amely a belső és a külső jellemzőkre is tekintettel van.

· Szövegen belüli ismertetőjegyek.

· Metakommunikatívumok.

· Metanyelvi utalások.

· Hely- és időjelzések.

· Tényekre vonatkoztatások.

· Újraemlítések.

· Kötőszói és határozószói kötőelemek.

· Szövegen kívüli ismertetőjegyek.

· Nyelvi alapfunkciók (kifejezés, ábrázolás, fölhívás).

· Kommunikációs folyamatok (mindennapi, nyilvános, tudományos, irodalmi).

· A dolgok térre és időre vonatkozása (fiktív és reális).

· Az adó és a vevő kapcsolata (írott, beszélt, telekommunikatív).

· A kommunikáció iránya (monológ, dialógus).

E két ismérvrendszer összekapcsolása a szövegosztályok három típusát jelöli ki.

· Szövegfajta.

· Szövegfajta-osztály (novella).

· Kommunikatív válfaj (telefonbeszélgetés).

· A magyar szövegtipológia.

· Deme László rendszere.





· Schveiger rendszere.






· Szilágyi N. Sándor rendszere.

· Nyelv szerint (magyar, idegen nyelvű); a nyelv kora (régi, mai); a nyelvhasználat szabályozottsága (normakövető, nem normakövető).

· A közlemény közege szerint (szóbeli, írott).

· A közlemény célja és szerepe szerint (kapcsolatteremtő, ismeretközlő, érzelemkifejező, fölhívó).

· A közlemény jellege szerint (köznapi, poétikai: nem művészi, művészi).

· A közlemény tárgya szerint (általános; sajátos: tudományos, műszaki, jogi, hivatalos, filozófiai; a tárgy maga a nyelv: metanyelvi).

· A beszélő és a hallgató társadalmi hovatartozásának kifejeződése szerint (nem csoport jellegű; csoport jellegű: zsargon, argó, szleng).

· A közlemény közege: jellegzetes szembenállás a szóbeli és az írott szöveg.

Beszélt szöveg
Írott szöveg

Akusztikus benyomás.
Vizuális benyomás.

Egyszeri.
Megismételhető.

Időhöz, helyhez kötött.
Időben-térben kevésbé korlátozott.

Rögtönzött, azonnali fogalmazású.
Átgondolt, megtervezett, javított.

Ösztönösebb, igénytelenebb megformáltság.
Tudatosabb, igényesebb megformáltság.

Implicitebb (több az implikáció).
Explicit (kevesebb bennfoglalás).

Lazább szerkezetű szövegépítkezés.
Kötöttebb szerkezetű szövegépítkezés.

Laza mondatkapcsolás (impliciten jelzett).
Erőteljesebb mondatkapcsolás kötőszóval.

Több a nem folytatásos mondat.
Több a folytatásos mondat.

Elmosódó mondathatárok.
Egyértelmű mondathatárok.

Szukcesszív mondattípus (lineárisan kibomló).
Szimultán mondatépítés (hierarchikusan rétegződő).

Gyakoriak befejezetlen mondatok.
A mondatok befejezettsége jellemző.

Agrammatikus.
Grammatikailag jól formált mondatok.

Sokféle mondatmodalitás.
A kijelentő mondatok dominálnak.

Sok fölösleges, szünettel tagolt.
Tudatos, szabályos tagolású.

Igénytelenebb szóhasználatú.
Igényes szóhasználatú.

Sok a redundáns elem.
Kerüli a redundanciát.

A normától eltérő.
Normakövető.

Szupra-, aszegmentális és nonverbális elemek.
Vannak nyelven kívüli elemek is.

A befogadó azonnali visszajelzései befolyásolják.
A befogadó esetleges visszajelzése időben későbbi.

· Az információ iránya (monologikus és dialogikus).

Monológ
Dialógus

Változatlan beszélő.
Beszélőváltás.

Részletező (az előzmények föltárása).
Elliptikus (az ismert tényeket nem említi).

Nem a pillanatnyi szituáció függvénye.
Szituatív (a konkrét beszédhelyzetre vonatkozik).

Önkényes, szabad beszéd.
Kontextuális, reagáló.

Alaposan megszerkesztett.
Kevésbé szerkesztett.

Végiggondolt szóváltás.
Sztereotip kifejezések gyakorisága.

Választékosabb.
Egyszerűbb, természetesebb.

Szupra-, aszegmentális és nonverbális elemek visszafogott használata.
Szupra-, aszegmentális és nonverbális elemek dominanciája.

Retorikusabb.
Kevésbé retorikus.

· A közlemény jellege: poétikai, köznapi, apróhirdetés, műfajparódia, szövegtípus-imitáció.

· A közlemény funkciója (nagy eltérések): fölhívó és tájékoztató.

· A közlemény tárgya: sok esetben involválja a szövegtípust.

· Szövegtipizálási gondok.

· Veszély: a szövegtipológia a szövegtípusok helyett csak cselekvés- és helyzettípusok leírását végzi el (ezt igazolja, hogy a beszélt nyelvi kutatások szociológiai irányúak).

· Gond a szövegen belüli és kívüli tényezők közti összefüggés-teremtés.

· Tisztázatlan az elméletileg kreált szövegtípusok és a tényleges szövegfajták viszonya.

· Minden szövegtipológia természetszerűleg nyitott rendszer.

A szöveg stílusa

· Stílusa minden szövegnek van, ezért a stílus szövegsajátosság (a szöveg része, egyik szintje).

· A szövegtan és a stilisztika kapcsolata.

· Egyesek szerint ikertudományok.

· Nagy Ferenc: a szövegtani stilisztika köre szűkebb a stilisztikáénál.

· Szathmári István: a stilisztika a szövegtan stilisztikai része, mint szövegstilisztika.

· Szabó Zoltán: elképzelhető, hogy a szövegstilisztika a stilisztika egyik ága.

· Stíluskohézió: a szöveg stílusát alkotó elemek összetartó ereje; legfontosabb stíluseszközei.

· Hangzáspárhuzamok és –ellentétek.

· A szöveg stílusára kiható szó- és kifejezéskészlet.

· Mondatépítés.

· A mondatkapcsolással összefüggő mondatalkotás.

· A mondatsorozatot vagy szövegegészt átfogó stilisztikai alakzatok.

· Képek és képrendszerek.

· A stílus ökonómiája.

· Stílusutánzás (stílusimitáció); pl. az archaizálás, stílusparódia.

· Stílusárnyalat: többnyire az egész szöveget áthatja.

· Műfajiság.

· Stíluskompetencia: a nyelvi forma iránti érzékenység.

A szövegek közötti összefüggés

· A szövegek közti kapcsolatok típusai.

· Radiális kohézió: lexikonok, egynyelvű szótárak, fogalomtárak szócikkei közt létesülő tartalmi logikai kapcsolat.

· Intertextuális kohézió: háromféle.

· Párbeszédek szövegei közti kapcsolat.

· Szövegek közti nyílt vagy rejtett utalások (szöveg a szövegben).

· Fordításban forrás- és célnyelvi szövegek összefüggése.

· Szövegköziség.

· Eredetileg irodalomelméleti fogalom.

· A beszédben megvalósuló nyelv alapja nem a monologizálás, hanem a megnyilatkozások kölcsönhatása: a dialógus.

· Genette rendszere (öt típus).

· Intertextualitás.

· A transztextualitás egyik fajtájának tartja.

· Egy szövegnek egy másik szövegben való tényleges jelenléte.

· Paratextualitás: a szövegnek környezetet teremtő elemek (cím, alcím, előszó, utószó, jegyzet, mottó, borítólap, piszkozat, vázlat).

· Metatextualitás: kommentárszerű szövegek (kritika).

· Hypertextualitás: egy korábban már létező szövegből egy derivált szöveget teremt.

· Architextualitás: a szövegnek a műfajra vonatkozó jelzése, műfajba sorolása.

· Ricardou elkülönítései.

· Külső és belső intertextualitás (egy szövegnek egy másikkal, illetve saját magával való kapcsolata).

· Korlátozott és általános.

· Riffaterre szélesebb értelemben fogja föl az intertextualitást, mint Genette (nála a genette-i transzte-xtualitással azonos); két fajtája van: véletlenszerű és kötelező.

· A szövegköziség jellemzői.

· Az átvett szövegnek több szerepe lehet.

· Forrás.

· Kiegészítés.

· Magyarázat.

· Műfajjelölés.

· Szituációteremtés.

· Többértelművé tétel.

· Több formában jelentkezhet.

· Szövegbe ékelt szó szerinti vagy tartalmi idézés.

· Utalás.

· Paródia.

· Jelölése különféle lehet.

· Idézőjellel és szerzővel jelzett.

· Idéző mondattal megtoldott idézet.

· Idézőjeles, de idéző mondat nélküli idézet.

· Idézőjel nélküli, „rejtettebb” idézet (reminiszcencia).

· Tipográfiával elkülönített (pl. kurzív).

· Montázstechnikával elkülönített.

· Hatósugara kiterjedhet az egész szövegre, vagy annak egy részletére.

· A szövegköziség okai.

· Egy induló költő gyakran követi a nagy elődöt (pl. szóhasználat, szerkesztés).

· Egy kérdés több alkotót is érdekelhet, ezért az egyik a másik gondolatát visszhangozza.

· Egy témát több alkotó is földolgozhat (pl. költői versenyen).

· A népköltészetben a szájhagyományozás jellege miatt gyakori a szövegtömbök átvétele.

· A költőelőd vagy költőtárs szellemének fölidézése.

· A művészi szöveg hat a hétköznapiakra is.

· A szövegköziség (transztextualitás) típusai (Genette rendszerére építve).

· Intertextualitás.

· Korlátozott formája: intratextualitás (önidézet).

· Egyetlen verscikluson belüli művek.

· Egyetlen versköteten belül egy alkotás több szállal kötődnek a kötethez.

· Egy alkotó életművén belül bizonyos motívumok változatlanul vagy változatokban visszatérnek.

Vagyis: a motivikus ismétlődések intratextuális kapcsolatot eredményeznek.

· Egy alkotó műveit gyakran rokon értelmű motívumok hálózzák be.

· Az alkotó ugyanazt a szövegrész(let)et fölhasználja más művében is.

· Ilyen kapcsolat van egy alkotó két változatban megírt műve közt is.

· Az író saját művére utal vissza.

· Általános intertextualitás.

· Szó szerinti idézés.

· Az idézett szöveg montázsszerű beépítése.

· Jelöletlen idézetek.

· A vendégszöveg átlényegülése (a szerző átértékeli az átvett elemet).

· Paratextualitás.

· Metatextualitás.

· Hypertextualitás.

· Architextualitás.

Szövegalkotás

· Mibenléte.

· Témaválasztás és anyaggyűjtés.

· Közlési csatorna (írásos, szóbeli, telekommunikációs) és műfaj választása.

· Címadás.

· Az anyag elrendezése az elővázlat alapján.

· Szöveggé formálás.

· A szövegalkotás a nyelvi jelek kódolása; két fázisa lehetséges.

· Stratégiaalkotás a szövegteremtés elején.

· A taktika megválasztása a kommunikációban.

· Szövegkompetencia: a gondolatokat mondatokká tagoló, vagy a mondatokat szöveggé szervező képesség, készség.

· A szövegalkotás föltételei.

· Megfelelő pszichés tulajdonságok (tartós figyelem, összpontosítás, emlékezet).

· Szellemi, kognitív képességek (gondolatok alkotása, elraktározása, emlékezetbe idézése).

· A szövegalkotás körülményei.

· Nyelvi jelrendszer.

· A szövegalkotó nyelvi kompetenciája.

· Beszédhelyzet.

· Szövegkörnyezet.

· A szövegalkotás szabályai.

· Szövegképző szabályok – minden szövegre szükségszerűen jellemzőek.

· A legfőbb szövegalkotási elv az egység; ezt azzal kell megőrizni, hogy csak egyetlen fő témáról szólunk, és minden közlendő erre vonatkozik.

· Fontos a haladás elve; ezt szolgálja a linearitás (a szövegelemek egymásutánisága).

· Folytonosság elve: ne keletkezzenek tartalmi hézagok, hanem a gondolatok láncszerűen kapcsolódjanak egymáshoz.

· Utalás.

· A mondatok szövegbe ágyazottsága; négy mondattípus.

· Kontextustól független mondatok (aforizmák).

· Nem folytatásos szövegmondatok (fejezetcímek, nem kijelentő mondatok, nem harmadik személyű szövegek).

· A szöveg kezdő mondata, amely a továbbiaktól függ.

· Az előzményhez és a következményhez kapcsolódó mondatok.

· Nominatív lánc.

· Névelőhasználat.

· A tagoltság elve: a fontosak kiemelése, és a lényegtelenek alárendelése szövegszerkezeti egységeket teremt (fejezet, alfejezet, rész, bekezdés, mondattömb).

· Az arányosság elve: a gondolatkifejtés alapossága és terjedelme a fontosságának függvénye. (A legnagyobb gonddal a tárgyalást kell kifejteni; a bevezetés a befejezéshez hasonló terjedelmű szövegszegmentum.)

· Teljesség-befejezettség elve: a témához tartozó lényeges elemekről mindent elmond, így a szövegre explicitás lesz jellemző.

· A törlés elve: a fölöslegesnek érzett gondolat vagy szó kihagyása.

· Szövegformáló eljárások – az egyes szövegek sajátos szövegszervező módozatai.

· Művészi szövegképzés.

· A művész és az átlagember szövegformálása eltér egymástól, mert szövegalkotási kompetenciájuk más szinten áll.

· A művészi szövegformáló eljárások.

· Elhagyás (detractiō): a nyelvi elemek részleges csökkentése vagy teljes törlése.

· Hozzáadás (adiectiō): a nyelvi elemek egyszeri vagy ismételt bővítése.

· Sorrendváltoztatás (transmutatiō): a nyelvi elemek rendjének tetszőleges vagy inverziós helycseréje.

· Helyettesítés (immutatiō): egy szokásos nyelvi elemnek egy szokatlannal való fölváltása (a hely, idő, történet és szereplők szintjén).

· Szövegjavítás.

· Helyesírás-változtatás.

· Lexikai változtatás.

· Grammatikai természetű átalakítás.

· Pragmatikai jellegű változtatás.
· Stiláris indítékú változtatás.

· Tartalmi módosítás.

· Prozódiai indítékú korrekció.

Szövegbefogadás

· A szövegbefogadás (hallás-olvasás) fázisai.

· Szövegpercepció: csak akusztikus-vizuális fölfogás.

· Szövegrecepció: a szöveg jelentésének elsődleges értelmezése (pl. az írott szöveg betűhű fölfogását).

· Szöveginterpretáció: szövegmagyarázat, analízis.

· Szöveghatás. érzelmeket vagy cselekedeteket kiváltó szövegjellemző.

· Szövegértés.

· A szövegbe kódolt üzenet jelentésének újra- vagy megteremtése.

· A szövegértés foka.

· Részleges megértés; oka: a befogadó gyöngébb nyelv- vagy világismerete.

· Teljes megértés; föltétele: nyelv- és valóságismeret, a közlési helyzet és a szövegalkotás általános érvényű szabályainak ismerete.

A szöveg jelentésének megértéséhez elég a nyelvismeret, tartalmának fölfedéséhez viszont már nem csak nyelvi tudás szükséges.

· A szöveg informativitása (hírértéke) a befogadó számára; kétféle aspektusa van.

· A szemantikai hírérték vizsgálata (a tudás megszerzése szempontjából). A szöveg szemantikailag informatív, ha a társalgási maximákat a konvencionális szöveginformációk kielégítik.

· A szöveg annyi információt közöl, amely alapján megalkotható a szöveg kohezív modellje.

· A szöveg információi nincsenek ellentmondásban a befogadó tudásával.

· Az információk hozzásegítenek a téma fönntartásához vagy kikövetkeztetéséhez.

· A pragmatikai hírérték vizsgálata (a tudás hasznosíthatósága szempontjából). A szöveg pragmatikailag informatív, ha:

· Szemantikailag informatív.

· Új információt közvetít.

· Konkluzív, azaz lehetséges a szöveginformációkból új következtetés levonása.

· A szemantikai szövegértést meghatározó tényezők.

· A nyelvismeret mélysége.

· A befogadó kognitív és kreatív képességei.

· A szövegszók szótári jelentés szerinti értelmezése.

· A szöveg konnotatív értelmének fölfedezése.

· A résznek az egészből való megértése.

· A szövegtípus és a szövegműfaj fölismerése.

· Mindenfajta előismeret.

· A szövegértés hatékonyságát segítő szövegalkotási tényezők.

· Akusztikus vezérlés (hangzó szöveg esetén).

· Vizuális vezérlés (írott szövegben; interpunkció, tördelési és tipográfiai jellemzők).

· Nyelvi vezérlés: a szöveget egyértelműsítő meg- és egybeszerkesztéssel valósul meg; ezen belül.

· A szöveg rendezettsége, összefüggő volta.

· A redundancia
 és az entrópia
 aránya.

· Szöveginterpretáció: szövegértelmezés – szövegmagyarázat (tudománya: hermeneutika).

· Szöveginterpretációs típusok az eljárás alapján.

· Petőfi S. János: az interpretáció előzményeként két megközelítést különít el.

· Analitikus-kreatív: a szöveghez egy létező jelentést akar hozzárendelni.

· Kreatív-produktív: az elemzésre szánt szöveg nem az eredeti formában kerül kézhez; a szöveget az elemzőnek kell helyreállítania.

· Petőfi S. János a következő interpretációtípus-párokat állapítja meg.

Természetes; intuitív, tehát nem egy interpretációelmélet által előírt utasítás algoritmikus lépéseit követi.
Elméleti; egy interpretációelmélet által előírt utasításrendszert követ.

Értelmező; explikatív, azaz a szövegösszetevőket (stilisztikai, poétikai) figyelembe veszi.
Értékelő; evaluatív, a normarendszerre vonatkoztatva minősítő.

Elsőfokú; közvetlen, azaz betű szerinti értelmet hozzárendelő.
Másodfokú; közvetett: szimbolikus értelmű összetevőket rendel hozzá.

Leíró; deskriptív, bemutató jellegű.
Érvelő; argumentatív, vagyis értékelést megokoló.

Strukturális; az interpretációs folyamat eredményét bemutató.
Procedurális, vagyis magát az interpretációs folyamatot bemutató.

· A Bencze Lóránt által fölvett interpretációfajták.

· Szociointerpretációs megközelítés: a szövegalkotó és a befogadó életkorának, társadalmi hovatartozásának, iskolázottságának stb. figyelembe vételével.

· Kognitív interpretáció: a mentális folyamatokra tekintettel levő integrált nyelvtani, szemantikai, stilisztikai, retorikai stb. magyarázat.

· A szövegtípusok szerinti szövegértelmezés.

· Köznapi szöveg értelmezése.

· Referencialitás (valóságvonatkozás) jellemzi, mivel gyakorlati célokat szolgál.

· Denotatív jelentés fűződik hozzájuk.

· Amire a szövegvilág vonatkozhat: reális, tudott, hitt vagy fiktív esemény.

· Ezek az események, tényállások önkényesen összerendezettek.

· A nem irodalmi szövegek referenciatartománya többnyire a valóság.

· A célzás vagy utalás föltételezi a hallgatóság háttérismeretét.

· Szakmai szöveg értelmezése.

· A tudományos szöveg olvasója konkrét vonatkoztathatóságot keres.

· A tudományos értekezés szövegvilága zárt.

· Vallásos tartalmú szöveg magyarázata.

· A szövegértelmezés sajátos esete; ebből eredeztethető a modern hermeneutika.

· Erasmus kiadja az Újszövetség első nyomtatott szövegét (1516), és összehasonlítja az Újszövetség eredeti görög és a Vulgata latin fordítását (ezek eltérő szövegértelmezése klasszikus fordítási hibákból adódik).

· Irodalmi szöveg interpretációja.

· Az irodalmi mű világa lehetséges világ.

· Az irodalmi szöveg mindig szabályrendszer alapján strukturált szövegvilág, vagyis szövegkijelentések rendezett halmaza (ez nyilvánvalóan konstruált, teremtett világ).

· Az irodalmi szövegolvasás folyamán a szövegvilág tényállásstruktúrája alapján rendelünk magyarázó rendszert vagy rendszereket a szöveghez.

· A konkrét olvasaton kívül el kell sajátítani a költői olvasatot.

· A jelentésadás függ a művészi kód konvencionalitásától.

· A modern szövegek befogadásához szükség van a recepció megújítására.

· Az irodalmi szöveg összevethető korábbi korok kanonizált irodalmiságával.

· A művészi szöveg értelmezésekor nemcsak nyelv- és valóságismeretre van szükség, nemcsak az általános érvényű szövegszerveződési szabályok meglétét kell fölfogni, hanem szükséges hozzá az irodalmi hagyomány is.

· A szöveg hatása.

· Azoktól az értelmezési folyamatoktól függ, amelyeket a szöveg jelentésének szemantikai-pragmatikai megközelítésekor tud a befogadóból kiváltani.

· Nyelvileg helytelen, illetve ötlettelen megfogalmazású reklám hatástalan marad.

· Egy ironikus hangvételű komoly beszéd is kelthet derültséget.

· A vicc szándékolt hatása: nevettetés, szórakoztatás.

· Egy anekdota vagy mese célja sem a tudás gyarapítása, hanem a szórakoztatás.

· Az irodalmi szöveg hatása nem vethető össze a köznapiéval.

· Minden megfejtett szöveg visszahat ránk.

· A hatás biztos jele lehet az újraolvasás

Textológiai szempontú szövegelemzés

· Tárgya: mindig egy konkrét szöveg mint egyszeri jelenség.

· Célja.

· A konkrét szöveg külső, illetve belső összefüggéseinek föltárása.

· A szövegjelleget, a szövegműfajnak való megfelelést akarja kimutatni.

· Jelzi a szövegszerűtlenség és a szövegtípusba nem illőség jegyeit is.

· Érvényességi köre: csak szövegközpontú lehet.

· Módszerei.

· Minőségi (kvalitatív) szövegvizsgálat.

· A szöveg különböző szintjeinek elemzése (grammatikai, szemantikai, pragmatikai, stilisztikai, akusztikai, formai).

· Általános és egyedi szövegsajátosságok analizálása.

· A szövegszerkezeti formák (mondattömbök, bekezdések) föltárása.

· Szegmentálás.

· Tartalomelemzéssel a tartalmi egységek kategóriaszótárba szedése.

· Mennyiségi (kvantitatív) szövegvizsgálat.

· Egy szöveg mennyiségi mutatóinak elemzése.

· A választék és a választás mennyiségi viszonyainak föltárása.

· Típusai a hatókör szerint (három).

· Kotextuális: az egyszerű mondat nagyságrendű láncok konnexitását vizsgálja.

· Kontextuális elemzés: az egyszerű mondat nagyságrendű megnyilatkozások kontextusát és funkcióját tanulmányozza a beszédaktusok, szociális és stílusstruktúra szerint.

· Textuális: a szövegek interpretálhatóságának kérdéseivel foglalkozik.

· Megközelítési módjai.

· Analitikus.

· Szintetikus.

· Analitikus és szintetikus.

· Típusok az elemzés jellege alapján (három).

· Leíró jellegű elemzés – formális, leltározó leírás.

· Értelmező jellegű elemzés – a nyelvi objektiváció jelentésképzését tárja föl.

· Értékelő jellegű elemzés – szintetizáló.

· Fő szempontok.

· Akusztikai szint.

· A különböző beszédstílusok akusztikai jellemzői.

· A fölolvasás, a reprodukálás és a spontán beszéd különbségei.

· Szupra- és aszegmentális jellemzők.

· Az akusztikus vezérlés összefüggése a szöveg szintjeivel.

· A távoli részek akusztikus összekapcsolása.

· A szövegen belüli attitűdváltozások jelzése.

· A szöveg műfajának, közlésmódjának érzékeltetése.

· Formai szint.

· Vizuális egybetartozás (formai-tipográfiai jelöltség).

· Vers- és prózaforma mint a befogadónak szóló jelzés.

· A formai tagolások és a jelentésegységek összefüggése.

· Az interpunkció-használat mint a befogadást irányító eszköz.

· Íráskép, nyomdatechnikai eljárások, betűtípusok.

· Szemantikai szint.

· Kohéziót biztosító szemantikai elemek.

· A cím beszerkesztettsége a szövegbe.

· Szemantikai szegmentumai.

· Kulcsszó.

· Izotópia.

· A korreferens elemek eloszlása, tömörülése, távolba hatása.

· Sajátos tartalmi-logikai kapcsolásfajták.

· Főbb szemantikai jegyek.

· Grammatikai szint.

· Konnexitást biztosító nyelvi elemek.

· A lineáris mondatkapcsolást segítő grammatikai formák eloszlása, tömörülése, távolba hatása.

· A szintaktikai elemek közti választás mérlegelése.

· Pragmatikai szint.

· A koherenciát biztosító nyelvi és nyelven kívüli elemek.

· Pragmatikai meghatározottságú szövegsajátságok.

· Kommunikációelméleti szempontok érvényesítése.

· A szöveg pragmatikai jellemzői a beszédaktus-elmélet szempontjából.

· A beszélt nyelvi és az írott szövegek eltérése.

· Az együttműködési alapelvek érvényesülése a konverzációban.

· Az aktuális mondattagolás korrelációja a szórenddel és a hangsúllyal.

· Szerkezeti szint.

· A folyamatos szöveg szegmentálása.

· A szövegtípusnak megfelelő struktúra kibontása.

· A makroszerkezeti egységek megléte, aránya, kapcsolata.

· A szövegegységek rendje.

· A szövegszegmentumok közti relációk.

· A mikro- és makroszerkezeti egységek meg-, illetve beszerkesztettsége.

· A fókusz- és tételmondatok helye a szövegben.

· Stiláris szint.

· Globális elemzés.

· A stíluskohéziót megteremtő szövegelemek fölfedése.

· Hangzáspárhuzamok és –ellentétek funkciója.

· Szó- és kifejezésválasztás hatása a szövegstílusra.

· A mondatszerkesztés mint stíluselem.

· A mondatsor kapcsolódása mint stílusmeghatározó sajátság.

· A képek szövegstílus-szervező ereje.

· A műfajiság kihatása a stílusra.

· Egyetlen stíluselem szövegdominanciája.

· Esztétikai értékítélet.

· Tipológiai vizsgálat.

· A szövegtípusba sorolás bizonyítékai a szöveghalmaz általánosítható, ismétlődő törvényszerűségei alapján.

· A szövegtípus sajátságainak érvényesülése.

· Az irodalmi szöveg műfajba sorolásának bizonyítékai.

· A műfaji jellemzők érvényesülése.

· Transztextuális elemek vizsgálata.

· Az alkotó művein belül intratextuális kapcsolat.

· Az alkotók művei közötti intertextuális kapcsolat.

· Az alkotók művei közti paratextuális kapcsolat.

· Az alkotók művei közti metatextuális kapcsolat.

· Az alkotók művei közti hypertextuális kapcsolat.

· Az alkotók művei közti architextuális kapcsolat.

Kelemen János: Szöveg és jelentés

XX. század: a karteziánus szubjektum mítoszának összeomlása; ez több dolgot jelenthet.

· Egy új szubjektum-fogalom kidolgozása.

· A szubjektum teljes fölszámolása.

· Ez történik, ha a szubjektum helyébe a nyelv kerül.

· Roland Barthes: „A nyelv nem állítmánya egy szubjektumnak… a nyelv a szubjektum.”

A nyelvészeti iskolák az utóbbi értelemben antikarteziánusok; ezzel ellentétes Noam Chomsky törekvése, aki vissza akar térni a karteziánus racionalizmushoz.

· Ez a visszatérés nehézségekbe ütközött volna; ezt mutatja Saussure példája is, aki fölismeri, hogy a nyelv nem az individuális racionalizmus kontrollja alatt működik, mégis megmarad a jelentés pszichologista értelmezése mellett. Megkülönbözteti:

· Parole: egyéni értelmi és akarati aktus; a nyelvi elemek kombinációs lehetőségeinek megvalósítása.

· Langue: társadalmi intézmény; elemei tudattalanul strukturálódnak.

A saussure-i szemiológia teszi explicitté az implicit európai szemiotikát.

· Implicit szemiotika.

· Középpontja: a jel kritikátlan és differenciálatlan fogalma.

· A nyelv jelek (szavak) összessége.

· Része a referens
 és a denotátum
 fogalma.

· A tradicionális nyelvfölfogás része; ezt azonban meg kell haladni; ez a következő fölismerésben lehetséges.

· A nyelv a viselkedés és a tevékenység kategóriáiban ragadható meg.

· A valóság ténylegesen ható eleme.

· Aki tud használni egy nyelvet, az rendelkezik a világban való tájékozódás valamilyen stratégiájával, egy viselkedési formával.

· Analitikus nyelvfilozófia.

· Elveti a nyelv jelrendszer voltának abszolutizálását.

· A szavaknak nincs referensük vagy denotátumuk.

· A jelentést többé nem lehet a tárgyak mintájára leírni (nem lehet úgy venni, mintha pontosan leírható struktúrája lenne).

· Inkább olyan előírásokat tartalmaz, amelyek meghatározzák, hogy egy szó milyen föltételek közt tölthet be bizonyos funkciókat.

· De ez az iskola is megáll annál a határkőnél, ahol minden más iskola: ez pedig a mondat.

· Kétséges, hogy az analitikus nyelvfilozófia módszerével lehet-e boldogulni a mondaton túl is.

· Viszont: a valóságos nyelvi produkciók többnyire szövegek formájában szerveződnek meg.

· Az analitikus filozófusok csak az angol nyelv kifejezéseit vizsgálták, így következtetéseik általános érvénye többek szerint megkérdőjelezhető.

· A mondatok halmaza önmagában véve még nem alkot „egy” szöveget; léteznie kell egy szervező elvnek, amely alapján a szöveg egy sajátos egységként válik azonosíthatóvá.

· Fölmerül a kérdés: mi ez a szervező elv?

· Válasz nincs; ennek megadása a szemiotika föladata.

· A szemiotika a gyakorlati eljárások módszere lesz, és nem absztrakt fogalmakból indul ki.

· Vagyis amire a szemiotika törekszik: a szemiózisnak
 mint szövegekben objektiválódó praxisnak a megragadása.

· Ebbe az irányba halad az olasz, illetve a francia iskola (Derrida, Kristeva: ők az implicit szemiotikát).

· Kristeva törekvése: a szemiotikát kritikai tudományként és a tudomány kritikájaként akarja fölépíteni.

· Ennek neve: szemanalízis.

· Célja: a jelentések keletkezése helyének tanulmányozása (ez pedig a szöveg).

· Nem a saussure-i jellel foglalkozik, hanem azzal a folyamattal, amely a nyelvben minden jelentésadást megelőzően megy végbe (egészen a gyökerekig kell visszamennie).

· A jelentések keletkezésének helye tehát a szöveg, amely két irányba mutat.

· A jelölő (jelentő) rendszerre irányul (ez még jelentés nélküli).

· Rámutat arra a társadalmi folyamatra, amelynek beszédként a részét képezi.

· Eco: korlátlan szemiózis elve: a jelentések soha nem merevednek zárt és végleges rendszerré (a jelek állandó mozgásban vannak, a kódok folyamatosan átstrukturálódnak).

· Átértékelődik a szemiotika szerepe, de Eco és Kristeva koncepciójával kapcsolatban is lehetnek ellenvetések.

· Eco: nem tisztázza a logikai és a szemiotikai elemzés viszonyát.

· Kristeva.

· Túlzott jelentőséget tulajdonít a jelentőnek; ez pedig azzal van összefüggésben, ahogyan ő a karteziánus szubjektumot elveti.

· Koncepciójában a szubjektumnak semmilyen értelemben nincs helye.

· Szövegelmélete: a szövegnek nincs szerzője, vagyis nincs szubjektuma.

· A szöveg anonim folyamat eredménye; ebben nem lehet szó létrehozó és létrehozott, illetve ok és okozat viszonyáról.

· Szerinte a szöveg visszavezethetetlen a kommunikáció nyelvének kategóriáira.

· Szövegfogalma: alkalmazható bizonyos klasszikus szövegekre is, de inkább a modern irodalom „testére szabott”.

· Ez a szövegfogalom nagyjából megfelel annak, amit Barthes írásnak nevez. (Írás: egy nyelv teremtése; aki nyelvet teremt, az nem mond semmit; vagyis: az írás nem kommunikáció, hanem végtelen mozgás a jelentő terében.)

Vagyis: a  szöveg a kommunikáció nyelvétől teljesen független térben teremti önmagát.

· A kommunikatív struktúrákra visszavezethető mélyebb funkciókat pedig egy bizonyos irodalmi praxis hozza felszínre és használja föl. (Egyébként elfogadott vélemény: az irodalom-szemiotikának van általános mondanivalója is, hiszen sajátos megközelítési módjával a nyelv egészének működésébe enged bepillantani.
)

· Két megjegyzés.

· Nem szabad azt hinni, hogy a nyelv csak a nyelvtudománynak lehet a tárgya.

· Todorov: az irodalom ismerete és a nyelv ismerete szimultán egymással; ez persze nem azt jelenti, hogy az irodalom tanulmányozása a nyelvészetnek rendelődik alá.

· Barthes javaslata: Saussure nézetét kell megfordítani (így: a szemiológiát kell a nyelvészet részének tekinteni); probléma: a saussure-i kérdésföltevés eleve rossz.

· A szemiotika nem a nyelvészet része, és a nyelvészet sem része a szemiotikának.

· Viszont: a szemiotika legfontosabb jelenségei nyelvi jelenségek.

· Föl kell tárni: hogyan kell egyszerre figyelembe venni a tudatost és a tudattalant, a szimbolizmus öntörvényűségét és a teleológiát; ezek nélkül ugyanis a szöveg nem jöhetne létre.

· A megoldás alapja valószínűleg a szemantikai analízis lesz; ez azt jelenti, hogy a szöveg koherenciáját nem a mondatból ismert szintaktikai struktúrák kiterjesztésével ragadjuk meg.

· A tudattalan szimbolizmust és a valóság tudatos reprezentációját az kapcsolhatja össze, hogy a szemantikát a szövegelmélet középpontjába állítjuk.

· Vagyis: a szemantika kapocs lehet, amely a szöveg generálódását a valóságos társadalmi praxishoz és az általa hordozott kognitív struktúrákhoz köti.

· Kérdés: milyen legyen ez a szemantika.

· Nem lehet ellentétben azzal a nyelvszemlélettel, amely a nyelvi jelenségeket a praxis kategóriáiban fejti ki.

· Emiatt nem törekedhet globális szemantikai struktúra fölépítésére. (Ezt képviselik a komponenciális szemantikák; kiindulásuk: a szójelentések fölbonthatók; ezáltal megadhatók az elemi jelentésegységek; ezek hierarchikus rendbe állíthatók, és egy szó jellemzésekor egységes kritériumul szolgálnak.)

· Greimas strukturális szemantikája.

· Ez a szöveg koherenciáját a szemantikai összefüggések segítségével magyarázza.

· Ez is komponenciális jellegű.

· Fölírja a jelentés szerkezetének hierarchiáját: széma, szeszéma, klasszéma.

· Bevezeti az izotópia fogalmát: egy-egy nyelvi szint valamely egységének tetszőleges számú ismétlődése.

· Ahhoz, hogy egy korpuszt szövegnek tekinthessünk, legalább egy izotóp síkkal kell rendelkeznie; a szövegben lehet több izotóp is, ekkor a szöveget többféleképpen „olvashatjuk” (interpretálhatjuk).

Autonóm izotópia: a többjelentésű lexémák közt van legalább egy olyan lexéma, amelyet csak egy izotópia mellett tudunk elhelyezni. (Ez utóbbi az autonóm izotópia.)

Fogalmak

Aktív emlékezet: munkamemória; az a hely, ahol a földolgozandó anyagot az ember elhelyezi.

Befejezettségi küszöb: egy olyan pont, amelynél a létrehozó az eredményt a szándékolt célzatra kielégítőnek találja; illetve: a befogadó egy olyan ponthoz ér, amelynél a szöveg fölhasználása kielégítőnek minősül. (Elvben mindig jöhet más, aki tovább foglalkozik a szöveggel, vagy alaposabban dolgozza föl.)

Diskurzus: beszélt vagy írott nyelvi megnyilvánulás.

Diskurzuselemzés: a beszélgetések tanulmányozása.

Helyettesítés (Harweg): valamely kifejezést egy azonos értelmű vagy ugyanarra a dologra utaló másik kifejezés követ, kohéziós vagy koherens viszonyt teremtve.

Ikonikusság: a felszíni kifejezések és az általuk közvetített tartalom közti külső hasonlatosság.

Interaktív: kölcsönhatáson alapuló.

Kombinatorikus robbanás: 

Kommunikatív: közlésre alkalmas.

Kompetencia: nyelvtudás.

Konnexitás.

· A szöveg grammatikai összefüggése.

· Szöveggrammatikai eszközökkel teremtődik meg.

· A befogadó tudatában ennek révén jön létre korreferencia az elő- és utóinformációk közt.

· Kifejezőeszközei.

· Névelő (determináló-utaló).

· Névmások, határozószók (helyettesítő-utaló).

· Fokozott melléknevek és sorszámnevek (utaló).

· Promondat: egész mondatot helyettesít.

· Anaforikus elemekkel bővített korreferens szavak.

· Ragozás.

· Jelezés (időjel, módjel, kiemelő jel).

· Egyenes idézés.

Következtetések levonása: az a tevékenység, amellyel a szöveg befogadója a saját ismereteit fölhasználva kikerekíti a szövegvilágot.

Közös referencia: két kifejezés, amely esetleg nem is ugyanabban a mondatban szerepel, ugyanarra a dologra utal.

Makroállapot: 

Makrostruktúra: egy szöveg tartalmának nagyléptékű ábrázolása.

Mikroállapot: 

Műveleti csatolás: 

Operacionalitás: működtethetőség.

Performancia: nyelvhasználat.

Plauzibilitás: emberi hihetőség.

Preferencia: valamely választható dolgok előnyben részesítése másokkal szemben.

Probléma: állapotok egy párja, amelyek közt az útvonal nem járható (nem találni vagy nem lehet azonosítani). Komoly: ha a kudarc esélyei jelentős mértékben nagyobbak a sikeréinél. Megoldott: megtaláljuk azt az útvonalat, amely a kiinduló állapotból megszakítás nélkül vezet a célállapotba.

Problémamegoldás. Mélységi keresés: a problémamegoldó megpróbál egyetlen folyamatos úton a cél felé közeledni; az alternatívákkal nem törődik, akadály esetén csak annyit lép vissza, hogy újra el tudjon indulni. (Ez csak akkor biztonságos, ha az útvonal nyilvánvaló.) Szélességi keresés: a problémamegoldó egy közeli célra tekint, és előre összeveti a hozzá vezető utakat. A legjobb úton eljut az első alcélig, és ha az út bevált, úgy halad tovább. (Ez az út biztonságos, de nyilvánvaló útvonalnál fáradalmas.) Eszköz-cél elemzés: a problémamegoldó megállapítja a kiinduló és a végállapot közti fő különbségeket, és ezeket egyesével próbálja megszüntetni; során a mélységi és a szélességi keresés is alkalmazható.

Procedurális megközelítés: műveleti alapú megközelítés; keretei között a nyelv minden szintjét annak használatán keresztül kell leírni.

Rendszer: olyan elemek halmaza, amelyek mindegyikének a funkciójához tartozik, hogy hozzájáruljon az egész működéséhez.

Rendszerezés: valamely kutatási területen rendszer fölfedezése vagy ráhúzása az adott területre.

Struktúra: az elemek közti viszonyrendszer.

Szövegfelszín: a látott vagy hallott szavak együttese.

Szöveggrammatika (két jelentés).

· A mondatok szöveggé kapcsolásával foglalkozó tudományág.

· A szövegegész szintaktikai kötöttségét elemző részdiszciplína; kutatja a szövegmondatok és a nagyobb szövegegységek közti összetartó erőt.

· Vizsgálja a szöveg lineáris, grammatikai kapcsoltságát, vagyis konnexitását.

Szövegtípus: a tipikus jellegzetességekkel rendelkező szövegosztályok.

Szövegszemantika

· Szövegszemantika.

· A szöveg jelentéstana; a nyelvi jelek és jelentések szövegszintű viszonyát tárgyalja.

· A szövegtan egyik legfontosabb ágának tartják, mert tárgya, a szövegjelentés a legfőbb szövegszervező elem.

· Szövegjelentés.

· A nyelvi elemek aktuális jelentése és szintaktikai szerkezete határozza meg.

· Kapcsolatban van a szövegkörnyezettel is.

· A szakmai (hivatalos) szöveg jelentése litterális.

· Lehet explicit és implicit.

· Szövegkohézió.

· Szövegkohézió: a szöveg jelentésbeli összetartó ereje. (Az explicit kohézió sejteti az implicitet, és ez teszi kohézívvá a szöveget.)

· Szövegkohéziót teremtő lehetőségek.

· Szemantikai előföltevés (preszuppozíció): nyelvi eszközzel való utalás a nyelven kívüli valóságra.

· Az előföltevések csak kohéziót teremtő lehetőségnek számítanak, mert előfordulásuk nem fogalmazható meg szükséges vagy elégséges előföltételként.

· A kohézió fajtái.

· Globális: a nagyobb szövegegységek szemantikai kapcsoltságát valósítják meg (a makrostruk-túrában érvényesül). Alapvető eszköze a tematikai azonosság (ekvivalencia); eszközei.

· Izotópia (tematikus szövegháló); fogalmát Greimas alkotta meg: a szöveg egyneműségét (homogenitását) biztosító jelentéselemek ismétlődése. (A közös tartalmi jegyek alapján teremtődik meg; az egyértelműséget a nyelvi elemismétlődések hozzák létre.)

· Cím, alcím, fejezetcím, alfejezetcím; a szöveg egészét átfogó témával biztosíthatja a kohéziót; a jó cím így tartalmi-hangulati jelképpé válik. Az írásművek címe előinformáció, így kataforikus szerepű. Funkciójuk szerint lehetnek.

· Témamegjelölő: a szövegről a leglényegesebb információt közli.

· Címkeszerepű (egyszavas).

· Reklámszerepű: meghökkentő, figyelemfölkeltő.

· Műfajjelölő (József Attila: Óda, Berzsenyi: Levéltöredék barátnémhoz).

· Fókuszmondat: a szöveg lényegét magában foglaló mondat.

· Tételmondat: a bekezdés legfontosabb gondolata.

· Indító és záró mondat; záró: általában azért lényeges, mert a megoldást tartalmazza.

· Kulcsszó: a szöveg tartalmi középpontjában álló, témát megjelölő szava; teljesen, részben vagy rokon értelmű párjával ismétlődik meg.

· Szemantikai progresszió (kapcsolódás): az összefüggést a szövegmondatok közti tartalmi-logikai viszonyok teremtik meg.

· Szemantikai kötőelemek (helyet vagy időt jelölők: a kettő összefonódása adja a kronotopoló-giát).

· Lineáris: a kisebb szövegegységek összefüggése (a mikroszerkezetben érvényesül).

· Azonosság (korreferencia): referenciális azonosság; a szöveg bizonyos elemei azonos valóságra utalnak, vagyis a referensük részben vagy egészben megegyezik. Tág fogalom.

· Egyszerű ismétlés.

· Szinonima.

· Hiperonima (személyek, dolgok tágabb körű megfogalmazása).

· Hiponima (személyek, dolgok szűkebb körű megfogalmazása).

· Antonimákkal (ellentétes értelmű szó) való újraemlítés.

· Proformákkal (szövegbeli helyettesítő elem) való helyettesítés.

· Mezőösszefüggés: a szavakat jelentésbeli kapocs fűzi olyan szavakhoz, amelyek azonos jelentésosztályba tartoznak (pl. Babits-szöveg, nyelvkutatás: nyelvész, nyelv, nyelvészet, nyelvészkedik).

· Asszociációs mező: a szavak összefüggését nem a logika teremti meg (pl. Ady: Áldásadás a vonaton: Áldjon meg az Isten Minden jóságodért, Sok hallgatásodért És gonoszságodért).

· Szemantikai hiány (ellipszis): a szövegszerkezeti egység hiánya. Megjelenése.

· Van egy odagondolt vagy odagondolható mondat (a mondatok közti tartalmi hézagokat az olvasó tölti ki).

· A szövegszerkezeti egység hiánya.

· Tömörítés: a lényegtelen tartalmi elemek elhagyása.

· A balladai homály pl. műfaji velejáró; ehhez kapcsolódik a sejtetés.

· A prózai művek párbeszédeinek hiányos mondatai hatásosabbak, mint a teljes szerkesztésű mondatok; ezek ugyanis a mindennapi társalgás természetességét adják vissza.

· Elhallgatás: az ellipszis speciális fajtája; a félbehagyott mondatok eredményezik.

· Aszindeton (kötőszóelhagyás).

· Mellérendelő kötőszók.

Az előföltevésekről

Nagy Ferenc: Bevezetés a magyar nyelv szövegtanába

· A szöveg jelentéstana című részben taglalja a lineáris kohézió eszközeit.

· Főleg: az antik retorikában gondolatalakzatnak nevezett jelenségek (fölsorolás, fölosztás).

· A tartalomelemzés kategóriái.

· A jelentéssíkok létrejötte.

· Az előföltevés (preszuppozíció) kérdései.

Előföltevés (preszuppozíció).

Szikszainé: Leíró magyar szövegtan

· A szövegértelmezéshez szükséges, de nyelvileg nem megfogalmazott jelentés, amely világismeretünkből ered. (Kiefer)

· Szövegkohéziót teremtő lehetőség.

· Szemantikai előföltevés (preszuppozíció): nyelvi eszközzel való utalás a nyelven kívüli valóságra.

· Az előföltevések csak kohéziót teremtő lehetőségnek számítanak, mert előfordulásuk nem fogalmazható meg szükséges vagy elégséges előföltételként.

· Típusai.

· Pragmatikai (ez a beszélő előföltevése) – Kiefer. (Nem érek rá, mert a nővérem jön hozzám.)

· Szemantikai (ez a mondatok előföltevése) – Kiefer.

· Textuális (ami a szövegelőzményben van; egzisztenciális és pragmatikai jellegű) – Bánréti.

Beaugrand-Dressler.

· Előföltevés: egy bizonyos mondat mögött húzódó, belőle kikövetkeztethető előzetes ismeret.

Kiefer Ferenc: Jelentéselmélet

· Az előföltevések fogalma.

· A nyelvészet a logikából és a nyelvfilozófiából vette át (éppen ezért sok vita van körülötte, mivel a logika sem tudja egyértelműen magyarázni).

· Kiindulópont: minden kijelentés vagy igaz, vagy hamis (tehát van igazságértéke).

· Ha egy kijelentés igaz, akkor a tagadása hamis.

· Ha egy kijelentés hamis, akkor a tagadása igaz.

Ez a belső tagadás (ez egy megállapítás, leírás); külső tagadásnál van egy előzmény: Nem igaz, hogy…

· Pl. Anna fia orvos: ez akkor igaz, ha a fiú azon egyedek osztályába tartozik, amelyekre az orvos predikátum áll.

· Vannak olyan föltételek, amelyek teljesülése szükséges ahhoz, hogy a kijelentésnek legyen igazságértéke. Az előző mondat esetében:

· Van valaki, akit Annának hívnak.

· Annának van fia.

· Annának csak egy fia van.

· Ezeket a föltételeket szokták előföltevésnek (preszuppozíciónak) nevezni.

· Az előföltevések egyik lehetséges és történetileg első meghatározása tehát: azokat a feltételeket, amelyek teljesülése szükséges ahhoz, hogy S mondatnak igazságértéke lehessen, S mondat előfeltevéseinek nevezzük.

· A logika föladata, hogy a mondatok igazságföltételeit explicitté tegye.

· A nyelvész a több logikai megoldás közül a preszuppozíciós megoldást választja; ennek okai.

Az előfeltevés fogalma szerepet játszik

· a határozott főnévi szerkezetek jelentésének leírásában,

· sok, a logikában nem vizsgált szerkezet és lexéma szemantikai leírásában.

· Az előföltevés fogalmának meghatározása.

· Belső tagadás: érintetlenül hagyja az előföltevéseket.

· Ugyanígy a kérdő és fölszólító mondatok is, mert ugyanazokat az előföltevéseket tartalmazzák, mint a nekik megfelelő kijelentő mondatok.

Pl. Anna fia orvos? Legyen Anna fia orvos!

· Előföltevése csak mondatnak lehet, egy szó vagy szószerkezet önmagában soha nem járhat előföltevéssel.

· Viszont, egy mondat csak akkor járhat előföltevéssel, ha van benne olyan szó vagy szerkezet, amely ezt előidézi.

· Azokat a szerkezeteket, lexémákat, melyek előidézik az előföltevéseket, preszuppozíciós szerkezetnek nevezzük.

· Az összetett mondatok előföltevései.

· Ezek nem egyszerűen az összetett mondatot alkotó egyszerű mondatok előföltevéseinek az összege.

· Lehetséges ugyanis, hogy amint az egyszerű mondat belekerül az összetett mondatba, az előföltevése legyöngül, vagy teljesen el is tűnik.

· Az egyszerű mondat előföltevései nevezhetők elemi előföltevésnek is; az a kérdés, hogy ezek hogyan alakulnak át, amint belekerülnek az összetett mondatba (ez a projekciós probléma).

· A projekciós probléma megoldására több javaslat is született.

· 1.: megkülönböztet három operátort.

· Dugó: nem engedi át az elemi előföltevéseket. (Mondást jelentő igék.)

· Lyuk: átengedi őket. (Faktív és aspektuális igék.)

· Szűrő: egyeseket átenged, másokat nem. (és, vagy, ha… akkor)

Vagyis: a megmaradás a kontextus függvénye.

· 2.: az összetett mondat minden implikációját és preszuppozícióját megvizsgálja, van-e köztük ellentmondás; ha van, ezeket vagy törölni kell, vagy kölcsönösen megsemmisítik egymást. Az összetett mondatot a kontextussal és a megmaradt preszuppozíciókkal és implikatúrákkal is bővítjük. Ami a hibája, hogy az elemi előföltevések közül olyanok is kiszűrődnek, amelyek az összetett mondat előföltevései maradnak.

· 3.: a kettő kombinációja.

· 4.: a legígéretesebb javaslat; ez szövegszemantikai jellegű.

· Az előföltevések meghatározásában fontos szerepet kap a szövegkoherencia fogalma.

· Kérdés: ezt minek az alapján mondhatjuk. Van egy S mondat és ennek egy P elemi előföltevése; S mondat megtartja P elemi előföltevését, ha az P + S szöveg koherens. Így lesz a szövegkoherencia egy olyan fogalom, amely segít az előfeltevés fogalmának meghatározásában.

Végül a projekciós probléma megmarad nyitott kérdésnek, problémának (a pontos mechanizmus az öröklésre, a gyöngülésre vagy az eltűnésre még nem ismert).

· A nyelvészet számára tehát két út létezik az előföltevések fogalmának megoldására.

· Megpróbálja közönséges logikai implikációként értelmezni (erős: Anna elutazott Pestről ( Anna nincs Pesten; gyönge: Annának nem jutott eszébe, hogy bezárja a kaput ( Anna nem zárta be a kaput). – Ez szinte semmilyen szempontból nem adekvát.

· Áttolja a pragmatika területére. ! Az előföltevések előre jelezhetők, a mondatszerkezetben, illetve a lexikai elemekben vannak kódolva, ez pedig a szemantikához tartozik.

Mindkettő zsákutca.

Kiefer Ferenc: Az előfeltevések elmélete

· Egy egyszerű mondatra érvényes előfeltevés-fogalom részletes kimunkálásán dolgozik, de sok kitekintést ad, amely a szövegjelentés megértéséhez ad segítséget.

· Kiindulópontja: a mondat jelentése nemcsak a szemantikai jegyekkel megfogható, nyíltan kimondott jelentésből áll, hanem hozzátartozik az is, ami szemantikailag vagy logikailag következik a mondat explicit jelentéséből.

· A kutatók más véleményen vannak azt illetően, hogy a preszuppozíció milyen fogalom.

· Szemantikai.

· Pragmatikai.

· Kiefer a szemantika, illetve a pragmatika jelentéséből indul ki, illetve, hogy ezek mivel foglalkoznak.

· Szemantika: a jelentés megjósolható részével.

· Pragmatika: a jelentés meg nem jósolható részét vizsgálja.

· Kiefer amellett érvel, hogy az előfeltevés szemantikai fogalom, nem pragmatikai.

· Előfeltevések: nyelvi elemekhez kapcsolódnak, azok indukálják őket.

· Nyelvi elemek.

· Lexéma: szemantikai tulajdonságai közt van olyan, ami előidézi a preszuppozíciókat.

· Szintaktikai szerkezet: az előföltevések általában csak ettől függnek, nem a bennük levő lexémáktól.

· Előföltevés egyszerű mondatban: független a kontextustól (azaz megjósolható); ha az egyszerű mondatban egy olyan nyelvi elem (lexéma vagy szintaktikai szerkezet) szerepel, amely képes előföltevést létrehozni, az előföltevés valóban meg is jelenik.

· Léteznek bizonyos transzformációk: tagadás, eldöntendő kérdő mondat képzése, felszólítás, óhajtás – ezek érintetlenül hagyják a mondat előföltevéseit (azaz nem hatnak rájuk).

· Előföltevése csak mondatnak lehet.

· Preszuppozíciós szerkezet: olyan lexéma vagy szintaktikai szerkezet, amely képes preszuppozíciót előidézni.

· Téma/réma (aktuális mondattagolás).

· Téma: amiről a mondat állít valamit.

· Réma: amit állít a témáról.

Ezek nem egzakt meghatározások, de még nincs náluk jobb.

· A mondatban nem kötött a helyük.

Kiefer Ferenc: Az előfeltevések elmélete (Akadémiai, 1983): A téma – réma struktúra és az előföltevés

· Azt vizsgálja, hogy a téma – réma struktúra hogyan befolyásolja az előföltevések megjelenését.

· Szemantikai vizsgálat: az aktuális mondattagolás befolyásolja-e a mondatok jelentését (ha igen, miben és mennyire).

· Úgy látszik, minden mondatban kötelezően van téma-réma struktúrája, amikor az egyedeknek valamilyen tulajdonságot tulajdonítunk (ahol nem: puszta leírásnál – kezd sötétedni, esik az eső, virágoznak a fák). Átmenet: János a szobájában tanul. Nincs: Mit látsz?

· Általános elv: ha egy preszuppozíciós szerkezet rematikus helyzetben előföltevést indukál, akkor szükségképpen tematikus helyzetben is előföltevéssel jár. (Tehát: ha egy preszuppozíciós szerkezet a rémában van, és létrehoz egy előföltevést, akkor biztos az, ha a témához tartozik, akkor is létrehoz egy előföltevést.

Stilisztika

Szikszainé Nagy Irma: Stilisztika

Stilisztika és stílus

· Stilisztika
· A nyelvi stílus tudománya.

· A XVIII. század végén válik önálló tudománnyá.

· Lehet nyelvtudományi vagy irodalomtudományi szándékú (interdiszciplináris).

· Jellemzői ma.

· Komplex (sokoldalú vizsgálatra törekszik).

· Szintetikus (kapcsolatban van az irodalom- és a nyelvtudománnyal).

· Funkcionális (a nyelvi elemek szerepét tanulmányozza).

· Részei: stíluselmélet, stílustörténet, stíluskritika.

· Stílus <görög>.

· A görögöknél és a rómaiaknál csontból vagy fémből készített, az egyik végén hegyes, a másikon lapos íróeszköz.

· Jelentése kibővült.

· Nyelvi kifejezésmód.

· Az egyes korok, irodalmi törekvésekre jellemző.

· Az egyes irodalmi műfajokra jellemző.

· Bizonyos korok, közösségek, irányzatok, alkotók jellegzetes kifejezésmódja, formanyelve.

· Az egyénre jellemző viselkedési mód (élet-, játék- vagy munkastílus).

· Stílusa minden szövegnek van.

· A gondolatnak olyan nyelvi megvalósulása, amely függ a kifejezett érzelmektől, hangulattól, beszédhelyzettől, kontextustól.

· Nyelvi stílus: a köznapi nyelvhasználat stilisztikai sajátosságai.

· Szépirodalmi (művészi) stílus.

· A különböző nyelvelméletek stílusértelmezése.

· Strukturalizmus: globális struktúra, általános rendezőelv.

· Szemiotika: konnotáció.

· Kommunikáció: közlemény.

· Szemantika: jelentés.

· Információelmélet: a nyelvi jelenségek gyakorisági eloszlása.

· Generatív grammatika: felszíni szerkezet.

· Szövegnyelvészet: olyan információ, amely a mondatnál nagyobb szövegegységek közti kapcsolatból ered.

Stílusteremtő és stílusmeghatározó tényezők

· A közlemény tárgya.

· A közlő egyénisége (antropológiai adottságok, vérmérséklet, nem, kor, társadalmi hovatartozás, szociális helyzet, szellemi képességek, műveltségi szint, neveltetés).

· A közlemény vevője.

· A közlési csatorna.

· A nyelvi kód.

· A közlés formája.

· A közlemény célja.

· A közlési körülmények.

· A beszédtársak egymáshoz való viszonya.

· A korízlés, a korstílus változása.

· A közlemény műfaja.

A stílus hírértéke, stílusérték, expresszivitás

· A jó stílus követelményei a hagyományos stilisztika szerint.

· Magyarosság (az idegenszerűségek kerülése).

· Világosság (érthető, egyszerű).

· Tömörség.

· Szabatosság (a szó és a mondat fedi a gondolatot).

· Szemléletesség.

· Élénkség.

· Jóhangzás (eufónia).

· Természetesség.

· Választékosság.

· Változatosság.

· Költőiség (érzelem- és képzeletbeli gazdagság).

· Hangulatosság.

· A stílus föladata: stiláris adekvátság.

· Adekvát stílus.

· Pontosan azt fejezzük ki, és úgy, olyan hatással, amit és ahogyan szándékunkban állt.

· Összhangban van a tartalommal, a beszédhelyzettel, a közlés céljával és a közlemény műfajával.

· Eszközei.

· Hagyományos stilisztikák: alakzatok.

· Modern stilisztikák: minden nyelvi jel lehet stíluselem.

· Alkalmi stílusérték: a nyelvi elemet a közlésben betöltött szerepe teszi stiláris eszközzé.

· Poetizáció: az a folyamat, amely eredményeként egy nyelvi elem stiláris értékűvé válik.

· Nyelvi expresszivitás: a nyelvi eszközök olyan használata, amely a kommunikáció hatékonyságának fokozása érdekében a jelvevők figyelmét a nyelvi eszközökre, a nyelvi megformálás módjára is fölhívja.

· Stílusminősítés: a nyelvi elemeknek a közömbös színezettől eltérő, állandósult stílusértéke.

· Stílusárnyalat (stílusszínezet; az egyes művek eltérő kifejezésmódja eredményezi): a stílusrétegeket módosító, szubjektív kifejezési kategória; fajtái.

· Nyelvi réteg (köz-, táj-, szaknyelvi, irodalmi, zsargon, argó).

· Értelmi és hangulati elemek aránya (világos, logikus, nehézkes, száraz, választékos, patetikus, modoros, dagályos, szóvirágos, egyszerű, természetes, finomkodó, bizalmas, vulgáris, közönséges, tréfás, gúnyos, élénk, szemléletes).

· Az írásművek jellege, műfaja (tudományos, hivatalos, epikai, drámai, lírai, regény- vagy novellastílus, ódai, balladai).

· A korra jellemző kifejezésmód (archaizáló, neologizáló).

· Minél kisebb egy jel előfordulási valószínűsége, annál nagyobb az információ értéke, entrópiája.

· Minél nagyobb a jeltöbblet a szükséglethez képest (= terjengősség), annál nagyobb a redundancia.

· A művészi nyelv a redundancia csökkentésével akarja az entrópiát növelni; ezt éri el a visszametszett redundanciával (kihagyás, költői ambivalencia, szórend, a nyelvi konvenciók megszegése).

A stíluselemzés elmélete és gyakorlata

· Stíluselemzés.

· Valamely írásmű külső formai sajátságainak vizsgálata (szerkezeti fölépítés, nyelvi-stilisztikai és szövegtani jelenségek.

· A stiláris eszközök funkciójának, hírértékének, többlet-mondanivalójának föltárása.

· Többféle stilisztikai elemzés létezik.

· Genetikus: az alkotó személyiségét, életkörülményeit, a mű társadalmi környezetét és történelmi meghatározottságát is figyelembe veszi.

· Szubjektív.

· Összehasonlító

· Stíluselemzési módszerek.

· Szövegelemzés; menete (Lanson).

· A mű keletkezése, elhelyezése a szerző életművében, a kor mozgalmaiban.

· A szöveg fölolvasása.

· Az alapvető probléma, sajátosság megjelölése.

· A szöveg fölépítése.

· A szöveg részletese elemzése (szóról szóra).

· Szintézis, a szöveg irodalomtörténeti jelentősége.

· Modern pszichológia (Leo Spitzer): addig kell (hangosan) olvasni a szöveget, amíg az olvasó fölfigyel valami nyelvi jellegzetességre.

· Statisztikai-matematikai eljárások (Pierre Guirand, Török Gábor): megállapítja az alkotó műveiben szereplő szavak gyakorisági listáját, és ennek alapját állapít meg ún. kulcsszavakat.

· Strukturalista szemlélet (Petőfi S. János).

· Az elemzés tárgyát olyan zárt rendszerként kezeli, amelynek elemei egymástól ésa rendszer egészétől meghatározottak.

· A nyelvi műalkotás egésze tekinthető zárt struktúrának.

· A teljes szövegszerkezetben a domináns elem a nyelvi struktúra (hierarchikus és lineáris fölépítettség).

· Előnye a műközpontúság, a mű belső struktúrájának rendszerben való látása.

· Információelmélet (Kelemen János).

· Funkcionális stilisztikai elemzés (Charles Bally, Elise Riesel, Wilhelm Schneider, Fábián Pál, Szathmári István, Terestyéni Ferenc, Szabó Zoltán): a nyelvi eszközök az érzelem érzékeltetését is szolgálják.

· Globális stilisztikai elemzés (szövegnyelvészet; Szabó Zoltán): az elemzés célja az egész megragadása.

Az akusztikai szint (a hangtani jelenségek a zeneiség szintje)

· Hangstilisztika: az emberi hangjelenségek stilisztikai szerepével foglalkozó tudományág.

· Egyes msh-k kedvezőtlenebb akusztikai élményt adnak.

· Keménynek ható (k, t).

· Súrlódás érzetét keltő (sz, h).

+ még a nagyobb izommunkával ejtettek (á, í).

· Eufónia: jóhangzás.

· Kakofónia: rosszhangzás (pl. a msh-torlódás, hiátus, az e monotonitása, túl hosszú szó).

· Kifejező szavak: hangutánzó és hangfestő szavak.

· Emfatikus változások (kifejező).

· Hangzónyújtás: elítélés, dicséret, egyet nem értés (pl. naggyon jó, bízony túdom).

· Hangzórövidítés: idegesség, türelmetlenség (eh).

· A hang ejtésének módosítása: nem egyetértő belenyugvás (egen).

· Inspirációval ejtett hang: reagálás testi vagy lelki fájdalomra (sssz).

· Hangsúlytalan szótagok hangsúlyozása: elcsodálkozás (hi-he-tet-len).

· Evokatív változások (expresszív).

· Előkelősködés (kéchlek, åkådémiai).

· Archaizáló tendencia (pediglen).

· Tájnyelvi ejtés (hun vótál).

· Írásban.

· Népköltészeti alkotások: néha csak egy-egy szó jelzi az eredetet.

· Versek: nem szokás visszaadni az élőnyelvi hangzást.

· Idegenes ejtés: megmaradhat a hitelesítés szándékával.

· A beszédhangok tartalomerősítő szerepe.

· Hangutánzás: a jelenségek visszaadása beszédhangokkal.

· Hangszimbolika: a hangok gyakori előfordulása szimbolikus hatású.

· Hangulatfestő szavak: hangsoruk a cselekvés, mozgás, tulajdonság keltette hangulatot is föl tudja idézni.

· Alliteráció: a szóeleji és szóközépi hangok összecsengése.

· Figura etimologica: tőismétlés.

· Rím: a ritmikai szakaszok végén álló azonos vagy hasonló hangzású hangok összecsengése.

· Ritmus.

· Enjambement: áthajlás (szerepe: megszakítás, továbblendítés, tartalomkiemelés, érzelemkifejezés).

A szó- és kifejezéskészlet stilisztikai vizsgálata

· Írói, költői szótár: az alkotó teljes szókincsét tartalmazza, szóstatisztikai vizsgálatokkal (kulcsszavak, jellemszók).

· Denotatív jelentés: a szó fogalmi tartalma.

· Többértelműség (poliszémia): az alapjelentéshez mellékjelentések kapcsolódnak.

· Értelmi szinonimák (a tagok közt fokozati eltérések vannak).

· Nagyság- és méretbeli különbségek (szellőcske-szél, láng-tűzvész, patak-folyó).

· Intenzitásbeli különbségek (sír-zokog, száguld-menne-rohanna-repülne).

· A szemlélet különbözősége (Arany Toldi-megnevezései: legény, öcsém, fiú, paraszt, suhanc, bajtárs).

· Érzelmi-hangulati alap (hazudik-füllent, meghal-elhullik-elveszik-kikopik az életből-napfogyatkozás jön szeme világára-eloltják élete gyertyáját).

· A szavaknak kontextus nélkül is van hangulati értékük, vagyis a befogadóból meghatározott hangulatot váltanak ki.

· A szókincs stilisztikai rétegződésének alapjai.

· Objektív: a szó melyik stílusrétegbe tartozik.

· Szubjektív: a beszélő egyéni értékelő magatartása, célja, a beszédtárggyal és a beszédpartnerrel való kapcsolat.

· Csoportok.

· Pozitív értelmű szavak (becézés, kedveskedés, enyhítés, szépítés, választékosság, finomkodás, ünnepélyesség, túlzás).

· Negatív értelmű szavak (lekezelés, kicsinylés, helytelenítés).

· Személynevek (régies, előkelősködő, tréfás).

· A szóhangulat gyakran táplálkozik a szavak stílus-, illetve szókincsréteghez kötöttségéből (kizárólag irodalmi nyelvbe illő szavak, argószavak, archaizmusok, neologizmusok
, idegen szavak).

· Stilisztikai hatású lehet a szavak szófajának megválasztása is (főleg ahol a szófajhoz állandósult stílusérték kapcsolódik).

· Verbális (igei) stílus: dinamizmus.

· Nominális (névszói) stílus: állóképszerűség, megmásíthatatlanság.

· Melléknevek: a színt jelentőknek erős a hangulatkeltő hatása.

· Névelő: a legszíntelenebb szófaj, de lehet stilisztikai szerepe is.

· Főnévi igenév: belső feszültség forrása lehet (a cselekvés visszafogottsága).

· Igekötő: sokféle jelentésmódosulást érzékeltethet.

· Módosítószó: az egyéni állásfoglalást érzékelteti.

· Indulatszó (elragadtatás, lelkesültség, fájdalom, óhaj, düh).

· Szófajváltás: a hírérték növelésének hatásos eszköze (pl. alkalmi főnevesülés).

· A képzők értelmi és érzelmi állapotot kifejező hatása főleg az egy tőből alkotott származékok alapján figyelhető meg (repít-röppen-röpül).

· Szóalkotás.

· Ikerítés (játékos).

· Hapax legomenon: egyéni, alkalmi szóalkotás; szokatlansága miatt mindig expresszív.

· Állandósult szókapcsolatok (szó értékű nyelvi elemek).

· Szólás: képszerűbb frazeológiai egység, ahol az átvitt jelentésbe az eredeti értelem is belejátszik (farkasszemet néz, éhes, mint a farkas, ártatlan, mint a ma született bárány).

· Szóláshasonlat: kötött alakú fordulat, amelyben az egyéni hasonlat állandósult, ezért az alkotó elemek külön vett értelme elhomályosulva egységes tartalmat fejez ki („… buta volt, mint hat ökör”).

· Közmondás: népi bölcsességet örökít meg (ne igyál előre a medve bőrére); ötletes, tömör, képszerű, lehet ritmusos, magyaros gondolkodást tükröz.

· Szállóige: idézet jellegű, ismert eredetű mondás (vétkesek közt cinkos, aki néma, sok az eszkimó, kevés a fóka).

A szintaktikai szint stilisztikai elemzése

· Mondatstilisztika: a mondatépítésben közvetlenül részt vevő alaktani elemek, mondatrészek, a szórend, a mondatformák és mondatszerkezetek stílusbeli funkcióvizsgálata.

· Grammatikai variánsok: a szokásos alaktani, mondattani formáktól való eltérés a szépirodalmi nyelvben, ritkábban a köznyelvben.

· Igetövek (hív-hí, jön-jő, fújom-fúvom, állnak-állanak).

· Toldalékváltozatok (megy-megyen, megállék, kikapá, küzdtenek).

· Fölszólító módú alakok alakváltozata.

· Hosszabb: kérés, illetve irodalmi forma.

· Rövidebb: parancs, illetve népies forma.

· Szenvedő igeragozás (kiveszőben van, ezért régies, egyben ünnepélyes és hivatalos is).

· Az ige függvénye (kötelező vonzata).

· Sajátos típus keletkezik a vonzatcseréből, amely kontamináció (szerkezetvegyülés) által jön létre.

· Csonkasága is feszültségkeltő.

· Kétféle stílus.

· Verbális (igei): dominánsak az igei állítmányok (változás, dinamizmus, élettel teliség).

· Nominális (névszói).

· Dominánsok az állítmányi szerepű névszók (az állapotot, tulajdonságot merev képben mutatja).

· Jellemzi a grammatikai kapcsolóelemek hiánya.

· A közlés tömör, implicit, szaggatott.

· A főnevek, főnévi csoportok tagolatlan mondatokként halmozódnak.

· Jelző: ennek a legnagyobb a stiláris értéke.

· Szemléleti jelleg (pl. A Tisza).

· Hangulati telítettség (a szubjektív érzések kifejeződése).

· Megkülönböztető (elhagyhatatlan).

· Halmozás (az impresszionista lírára, leíró prózára jellemző).

· Állandó (eposzi kellék).

· Jelzőátvetés.

· Expresszív szórend (madarat nem egyet, százat is meglőnek): széttagoló, utólag magyarázó.

· Impresszív szórend: festői szórend.

· Inverzió: a szokásos szórend megváltoztatása.

· Bizonyos szófajoknak nyelvünkben kötött a szórendi helye.

· Névutó: általában a névszó mögött; a túl megelőzheti a főnevet.

· Kötőszó: expresszív, ha a nyomatékos mondatrész után áll (megfogyva bár, de törve nem; Constancinápolyban ha mégy).

· Indulatszó: többnyire mondatindító (légy híve, oh magyar).

· Igekötő (állj meg bosszú, megállj).

· Névelő: nyomatékosít a jelző és a jelzett szó közt (engem uccse, gyönyörű egy állat).

· A mondat modalitása a kommunikációs szándéknak, célnak, kifejezendő tartalomnak, a beszédmű természetének a függvénye.

· Mondatfajták.

· Kijelentő: indulatmentes, tényszerű közlés.

· Kérdő.

· Valóságos (feleletet váró).

· Figyelemfölkeltő: a szereplőre akarja irányítani a figyelmet.

· Tűnődő: két dolog közt szeretne kiigazodni.

· Költői (szónoki) kérdés: valójában nyomósított állítás.

· Fölkiáltó: érzelemmel telített (figyelmeztető, fenyegető, csodálkozó).

· Fölszólító.

· Megszólítás: főleg fölkiáltó, fölszólító és kérdő mondatokhoz kapcsolódik.

· Az eleve írásos közlésre szánt szöveg mondatstruktúráira jobbára a kifejtettség jellemző.

· Aszindeton: kötőszó nélküli mondatfűzés.

· Poliszindeton: kötőszóhalmozás.

· Stilisztikai hatású az alárendelés fő- és mellékmondatának sorrendje (főleg a közbeékelés, mivel a gondolat ívének megszakítása mindig feszültségkeltő).

· Körmondat (periodus): művészien megszerkesztett, szabályos elrendezésű és ritmikus többszörösen összetett mondat, amely a tartalmat részletesen fejti ki.

· Klasszikus: az érdeklődést fölkeltő előkészítő szakasz többnyire azonos típusú mellékmondatokból áll, az utószakaszban az egyenrangú főmondatok zárják a gondolatot.

· Barokk: szövevényes szerkesztéssel bonyolult asszociációkat fogalmaz meg.

· Romantikus (tiráda): nagy lélegzetű, szinte a végtelenig bővíthető többszörösen összetett mondat; arányos szerkezet, ritmikus jelleg, szónokias pátosz jellemzi.

A képi szint

Szóképek


hasonlóságon alapuló
hasonlóságon és érintkezésen alapuló
érintkezésen alapuló
képszerű beszéd

metafora
megszemélyesítés
allegória
látomás
szinesztézia
metonímia
hasonlat




komplex kép
szimbólum
szinekdoché





képi tartalmú közhely







képzavar




· Képszerűség: a szemléletesség és hatásosság eszköze.

· Tágabb értelemben érzékletesség.

· Szűkebb értelemben figurativitás (képes beszéd).

· Nem kép a betű szerint értelmezhető, reális kijelentés.

· Kép: az a szövegelem, amely csak közvetve vonatkozik az objektív és szubjektív világra, és csak a szövegbe beépülve funkcionál képként.

· Jelölt kép: a tárgyi és képi elem kapcsolatát nyelvtani eszközök (kötőszó, utalószó, bizonyos igék, melléknevek) is jelzik.

· Metafora (átvitel).

· Két fogalmat téves ítélet, tartalmi összeférhetetlenség alapján azonosít.

· Zalabai Zsigmond: társítás, kölcsönös szemantikai kapcsolat; az egyszerű metafora kettőskép.

· Kemény Gábor: az egyszerű metafora egytagú és névátvitel, a teljes nem névátvitel (a tárgynak és a képnek is van nyelvi jele).

· Alakja: kétféle.

· Teljes: explicit nyelvi jele van az azonosítottnak és az azonosítónak is.

· Csonka (egyszerű): csak az azonosító elemet tartalmazza.

· Stílusértéke a szófaja szerint is váltakozik.

· Igei: antropomorfizálja a tárgyat, természeti jelenséget.

· Melléknévi: jelzői és állítmányi szerepben is állhat.

· Eredet alapján.

· Külső hasonlóság (a ház előtt a kukoricák kardjai csörögnek).

· Belső hasonlóság (ó, te szent szív, tiszta kertem, akiben én lakást nyertem).

· Hangulati hasonlóság (lelkem, te is, te is – ne bot és vászon – légy zászló).

· Köznyelvi: mindig konvencionális, mivel egymáshoz közel álló fogalmakat kapcsol össze (jéghideg, villámgyors).

· Tudományos.

· Költői: mindig kontextuális, a képelemek kölcsönhatásától függ.

· Szerepe.

· Elevenebben, plasztikusabban láttatja a jelenségeket.

· Érzékileg jeleníti meg az érzelmek komplexitását.

· Lényeges tájékoztatást ad az alkotói szubjektumról.

· Megszemélyesítés (personificatiō).

· A metafora egyik fajtája (hasonlósági névátvitel).

· Elvont dolgot, élettelen tárgyat, természeti jelenséget emberi cselekvéssel, érzéssel, tulajdonsággal ruház föl.

· Leggyakrabban ige, ritkábban melléknév.

· Szinesztézia (együttérzés, összeérzés).

· A teljes metafora egyik fajtája.

· A különféle érzékterületekhez tartozó képzeteket kapcsolja össze, többnyire hangulati hasonlósági alapon.

· Allegória (képletes beszéd).

· A metafora azon válfaja, amely csak gondolati és érzéki fogalom közt létesülhet.

· Két jelentés.

· Egy eszme jelképes megszemélyesítése (Halál, Szeretet).

· Több strófán, esetleg az egész versen végighúzódó metafora vagy megszemélyesítés.

· Jellegzetes megvalósulás: állatmese.

· Szimbólum (jelkép).

· Többnyire metaforából származó trópus.

· Valamely gondolat, eszme, érzelem érzéki jele.

· A szimbolista költészetben kialakul az ún. szimbolikus kifejezésmód (a jelkép az egész versre kiterjed).

· Egymás mellett él és hat benne a képi és szimbolizált tartalmi jelentés (konkrét és absztrakt sík).

· Látomás (vízió): képek olyan láncszerűen kapcsolódó sorozata, amelyben a költő lelki szemei előtt peregnek le a múlt, illetve az elképzelt jövő képei.

· Metonímia (névcsere).

· Két fogalomnak egy nagy jelentésmezőben egymásra vonatkoztatása, valóságos érintkezése.

· Az egyik fogalom nevét visszük át a másikra, és annak értelmében használjuk.

· Több fajtája van.

· Helyi és térbeli érintkezés (alszik a ház = a ház lakói).

· Időbeli érintkezés („mit rákentek a századok…”).

· Anyagbeli érintkezés (talpig vasban van, nincs egy vasa sem).

· Ok-okozati érintkezés
: az ok helyett az okozatot, az előzmény helyett a következményt nevezi meg (sok izzadságába kerül).

· Szinekdoché (együttérzés, veleérzés).

· A metonímia alfaja.

· A nem és a fajta megnevezésének fölcserélése; a szó fogalmi terjedelme változik.

· Fajtái.

· Rész-egész asszociációja: az egész idézi föl a részt, vagy a rész az egészet.

· A nem és a fajta fölcserélése.

· Megnevezhet egyes számot többes helyett, határozott számnevet határozatlan helyett (millió dolga van).

· Hasonlat (similitūdō).

· Nem szókép, de szerepe egyik a trópusokéval.

· Két fogalom összevetése, párhuzamba állítása közös tulajdonságuk alapján.

· Elemei megőrzik önállóságukat.

· Nem lehet egytagú.

· A tagok közt nyelvtani kapcsolat van.

· Kifejezése.

· Kötőszó (mint, akár).

· Ragos szó (-ként).

· Célja.

· Szemléleti jellegű.

· Érzelmi-hangulati jellegű.

· Képzavar: a szóképek helytelen használata.

· Komplex kép: a trópusok a szövegben egymásba kapcsolódva töltik be szerepüket.

Szövegstilisztika

· Alakzatok.

· Díszítik a stílust, fokozzák az érzelmi-hangulati hatást, szövegösszetartó erejűek.

· Három fő eljárás: ismétlés, kihagyás, fölcserélés.

· Ismétlés.

· Tiszta, változatlan (nem tulajdonítanak neki művészi szerepet, pedig gyakori).

· Módosított: a visszatérő elemek új szövegkörnyezetbe kerülnek, a változó motívumok ugyanazon viszonyok közé („húsz esztendőm hatalom, húsz esztendőm eladom”).

· Utóismétlés (epifora), pl. a balladákban.

· Teraszos szerkezet (epanasztrofa): a mondat vége és a következő mondat eleje azonos.

· Figura etimologica (tőismétlés).

· Párhuzam: azonos vagy hasonló fölépítettségű gondolatok egymás mellé állítása.

· Párhuzamos mondatszerkesztés (parallelizmus, gondolatpárhuzam, gondolatritmus, mondatpárhuzam): hasonló szerkezeti lerendezésű, rokon tartalmú gondolatok megfogalmazása.

· Refrén: a gondolatritmus egy fajtája; egy vagy több verssor, mondat, kifejezés ismétlődő visszatérése azzal a céllal, hogy a lényeget kiemelje, vagy a hangulati egységet fönntartsa.

· Fölsorolás (enumeráció): nem rokon értelmű szavak azonos mondatrészi szerepben vannak (erősítés, a sokoldalúság megvilágítása).

· Részletezés: a mondanivaló aprólékos kifejtése.

· Szóhalmozás: azonos szófajú és grammatikai funkciójú, főleg szinonim szavak kerülnek egymás mellé az érzelmek kifejezésére.

· Fokozás (climax): elemei egymáshoz képest értelmi vagy érzelmi többletet jelentenek.

· Ellentét (antithesis): az értelmi és érzelmi nyomatékosítás miatt szembeállít egymással ellentétes jelentésű szavakat, kifejezéseket, mondatokat, szövegrészeket.

· Chiazmus: tükörszerűen szimmetrikus szerkezeti ismétlődés (a ház asszonya – az asszony háza).

· Túlzás és kicsinyítés: a jelenség mértékét a lehetetlenségig fölnagyítja, vagy tudatosan kevesebbet mond. Rokon vele.

· Nyílt gúny: a képtelenségig fölnagyítva mutatja meg egy jelenség negatív vonásait.

· Irónia: a látszólagos magasztalás mögött nyilvánvaló elítélés van, és ez a nevetségesség forrása.

· Eufemizmus: enyhíti, szépíti a valóság tényeit.

Nyelven kívüli (extralingvális) eszközök

· Íráskép (lettrizmus): betűtípus, betűnagyság, írásjelhasználat, tördelés, a jelek grafikai elrendezése.

· Nyomdatechnikai eszközök: szedés, tördelés (jelentéskiemelő lehet).

· Képvers (kaligramma): kép (rajz) és szöveg koherens közlésegységgé történő kapcsolása (általában fölbonthatatlan egység).

· Szépírói helyesírás.

· Az egész szó nagybetűs szedése.

· Köznév nagy kezdőbetűvel.

· Tulajdonnév kisbetűs írása (ritka).

· Írásjelek.

· A mondanivaló kiemelése.

· A mondatmodalitás kifejezése.

· Hozzájárul a mondatszerkesztés stílusértékéhez.

· Felkiáltó jel (fenyegetés), kérdőjel, kettőspont (kiemelés), pontosvessző (logikai tagolás), kötőjel (az egyéni szóösszetételek félig összetapadt jellege), idézőjel, három pont, gondolatjel, zárójel (közbeszúrás).

Stílusrétegek, stílustörténet

· Stílusréteg (stílusnem, stílustípus): a társadalmi érintkezés során tipikus kommunikációs helyzetben használt funkcionális nyelvváltozat stílusa.

· Társalgási.

· Kötetlen, a társas érintkezésben használt nyelvi forma.

· Műfajai: párbeszéd, az esemény elbeszélése stb.

· Tudományos-szakmai (tudományos értekezés, ismeretterjesztő cikk, esszé).

· Előadói (fölolvasói).

· Klasszikus szónoki beszéd.

· Publicisztika (sajtó, rádió, tv): közérdekű társadalmi, politikai, gazdasági és kulturális eseményekről tájékoztat (interjú, riport, tudósítás, hír, közlemény, cikk, kritika, glossza).

· Hivatalos: a hivatalos érintkezés jellegzetes nyelvhasználata (törvény, rendelet, közlemény).

· Stílusirányzat: stílusfejlődési tendencia, a stílustörténet alapegysége (reneszánsz, barokk, rokokó, klasszicizmus, romantika, népies stílusforradalom, impresszionizmus, szimbolizmus, expresszionizmus).

Az inadekvát stílus

· Inadekvát stílus: az adott mű rossz (kétértelmű, dagályos, homályos, bőbeszédű).

· Adekvát stílus (stílusosság, stilisztikai helyesség): a szóbeli vagy írásbeli megnyilatkozásban a beszélő és a körülmény, a mondanivaló és a nyelvi réteg, a tárgy és a szókincs, a helyzet és a befogadó, a cél és az argumentumok egybevágnak, és erősítik egymást.

· A szűkszavúság kétértelműséget, értelmetlenséget eredményezhet.

· A bőbeszédűség, szószaporítás fölöslegesen nyújtja meg a közlést, de többletinformációt nem nyújt. Több alfaja van.

· Szófölösleg (pleonazmus): a magyar fogalom mellett az idegen megfelelője is szerepel.

· Tautológia: az adott kontextusban stilisztikai cél nélkül azonos jelentésű nyelvi elem, szinonima rontja a stílushatást.

· Szükségtelen szóismétlés.

· Töltelékszavak és -kifejezések (hát, izé, szóval, ugye, hogy is mondjam).

· Körülményesség (dagályos vagy szóvirágos nyelvezet): indokolatlan bonyolultság, fölösleges hozzátoldás.

· Szótévesztés.

· Közhely (nyelvi klisé, frázis): tipikusnak vélt beszédhelyzetben elhangzó megnyilatkozás, amely az egyéni, a különös helyett az általánost fejezi ki.

· Hernádi Miklós: közhely-típusok.

· Axióma-közhely (az élet útja rögös).

· Evidencia-közhely (van, aki bevallja, van, aki tagadja).

· Szentencia-közhely (semmi sem megy magától, csinálni kell, ennyi az egész).

· Szólásmondás-közhely. (Megvette már az ehetit?)

· Szólam-közhely (a házasság szent dolog).

· Frázis-közhely (csupán egy kis odafigyelésre, hatékonyabb együttműködésre van szükség).

· Önismétlő-közhely (a nők mindig nők maradnak).

· Klisé-közhely (szigorú, de igazságos).

· Ballaszt-közhely (majd csak lesz valahogy, mert úgy sose volt, hogy valahogy ne lett volna).

· Modoros-közhely (ilyen ez a szelavi).

· Aforizma-közhely (mindig a legutolsó szerelem az igazi).

· Humoros-közhely (a nehéz feladat éppen olyan, mint a könnyű, csak jóval nehezebb).

· Parlagi-közhely. (Tudod mit? Tehetsz nekem egy szívességet!)

· Gyomorbajos-közhely (mindig akkor jön egy újabb nehézség, amikor már úgyis éppen elege van az embernek).

Alapfogalmak leíró magyar nyelvészetből

Általános nyelvészet

Jel.

· Egy érzékelhető dolog és egy közlendő információ kapcsolata, egysége.

· Lényege: valami önmagától különböző dologra utal.

· Valaki érzékelhető formájúra hozza a közlendőjét, amely elfogadhatóvá válik.

Jelölő.

- 

Jelölt.

- 

Ikonikus jel.

· A jelölő és a jelölt közt hasonlóság van.

· Pl. arckép.

· Nyelvi megjelenése: hangutánzó és hangulatfestő szavak.

Indexikus jel.

· A jelölő és a jelölt közt ok-okozati kapcsolat van.

· Pl. füst – tűz; tántorog – részeg.

Szimbolikus jel.

· A jelölő és a jelölt közt önkényes, megegyezésen alapuló kapcsolat van.

· Pl. KRESZ-tábla, a gyász fehér színe Japánban.

Természetes jel.

· Az érzékelt dolog és a közvetített információ közt természeti szabályosság van.

· Megfelelő föltételek esetén mindig érvényesülnek.

· A természetes kapcsolaton alapuló jeleknél biztos, hogy a jel megjelenése nem valamilyen szándék következménye.

Konvencionális jel.

· Az érzékelt dolog és a közvetített információ közti kapcsolat nem természeti szabályosságon, hanem valamilyen megegyezésen, konvención alapul.

· A konvención alapuló jelek közlési szándékon alapulhatnak.

Szándékos jel.

· Kérdés: hogyan ismerhetjük föl, hogy a jeladás szándékos?

· Válasz: az a probléma, hogy a szándék nem látható/hallható; a fölismerés alapja: megtanuljuk, hogy léteznek ilyen jelek.

· Magunktól nem tudjuk, ezért jelkapcsolatként tanuljuk meg őket.

Szimptóma.

· Konvención alapuló jel, amely abban hasonlít a természetes jelhez, hogy szándéktalan.

· Ha elszakadunk eredeti közösségünktől, de ugyanúgy viselkedünk, tudtunkon kívül jeleket adunk, amelyekből az új közösség érzi, hogy nem közülük valók vagyunk.

· Pl. asszony Budapesten népviseletben (a viselet a lakhelyre vonatkozó információ, vagyis jel, de az asszony nem jelként, hanem ruhaként viseli).

· Nem jelkapcsolatként tanuljuk meg őket (nem azt tanuljuk meg, hogy a füst a tűz jele, hanem azt, hogy a tűz füstöl).

Elsődleges jelek.

- 

Másodlagos jelek.

· Értelmüket nyelvileg kell megfogalmazni, a nyelv nélkül nem tudjuk őket értelmezni.

A nyelvi jelek jellemzői.

· Konvencionálisak (az „asztal” szó és a bútordarab közt nincs természetes összefüggés, különben nem lehetne más-más nyelven másképp nevezni).

· Szándékos (ha idegen nyelven szólnak hozzánk, és nem értjük, akkor is tudjuk, hogy közölni akarnak velünk valamit: a közlési szándék világos).

· Elsődleges (egy nyelv nem egy másik nyelvre épül; ha így lenne, a kisgyereknek tudnia kellene egy nyelvet ahhoz, hogy az anyanyelvét elsajátíthassa.

A nyelvi rendszer elemei és szabályai.

· A nyelvi jelek rendszert alkotnak.

· Rendszer = elemek + kapcsolódási, választási szabályok.

· Nyelvi elemek.

· Mondattagolás szóalakokra (kötött és szabad morfémák alakkal és jelentéssel).

· Mondattagolás beszédhangokra (alakkal, de jelentés nélkül, megkülönböztető szereppel.

· Szabályok.

· Nyelvi szabályok: hogyan kapcsolódnak a hangok morfémákká, a morfémák mondattá.

· Szintagmatikus szabályok: az elemek összekapcsolásának szabályai (pl. a mondatrészeké).

· Paradigmatikus szabályok: az elemek kiválasztása az egyes pozíciókba.

· Az elemek csak rendszeren belül értelmezhetők; pl. [lo:].

· Magyarul: ló (’ló’).

· Franciául: l’eau (’víz’).

· A nyelv szabályai.

· A  megfigyelhető jelenségek mögötti összefüggések szabályokba foglalása.

· A nyelv szabályait akkor alkalmazzuk, amikor tényleges beszédtevékenységet végzünk.

· Nem regulatív szabályok (nem létező viselkedésformákat szabályoznak).

· Alkotó (konstitutív) szabályok (létrehozzák magát a beszédet); nélkülük nincs beszéd.

· Világos: az ember nem tud számot adni a használt nyelvi szabályokról (ezeket nem lehet úgy megfogalmazni, mint a játékszabályokat).

· A háttérben álló szabályokra a beszédtevékenységből kell következtetni.

· Kétféle szabály.

· Beszédszabály: azt vizsgálja, kinek mit illik mondani.

· Nyelvi szabály: azt vizsgálja, mit lehet egyáltalán mondani, a helyzettől függetlenül.

· A nyelv állandó változása miatt egyszerre többféle szabály is érvényben van.

· A nyelvre vonatkozó állításoktól nem lehet azt várni, hogy abszolút igazságokat fejezzenek ki.

A nyelvi rendszerszintek.

· Amiből egy nyelv mint rendszer leírása áll: elemek és szabályok leírása.

· Ezek tagolási szintenként adhatók meg, ezek alkotják a grammatika részeit.

· Hangok szintje.

· Morfémák szintje.

· Mondatok szintje.

Ezek formális elemzési szintek (a jelentés nem szint, hanem másik dimenzió).

A fonéma és a morféma formai tulajdonságai és viszonya a jelentéshez.

· Fonéma.

· Jelrész, jelmegkülönböztető nyelvi egység. (fal-fel-fél; tenyér-kenyér)

· További azonos minőségekre nem bontható.

· Jelentés nélküli.

· Funkcionális elem.

· Összekapcsolódásukat fonológiai szabályok határozzák meg.

· Jelváltozatokat is megkülönböztet. (-ban/-ben)

· Az előhangzó is fonéma.

· A nyelv tagolási egységei (a morfémák fonémákra tagolhatók).

· Morféma.

· A legkisebb nyelvi jel.

· Legtöbbször több fonéma építi föl.

· Kétféle jelentése van.

· Viszonyjelentés: toldalékmorfémákra jellemző.

· Fogalmi jelentés: tőmorfémákra jellemző.

· Jelentése hordozza a szófaji jelentést is.

· Egymáshoz grammatikai szabályok alapján kapcsolódnak.

· Alapvető föladatuk a szóépítés.

A nyelv kettős tagolódása.

· A hangalak mint jeltest konvenciói éppen azokat a közös fizikai tulajdonságokat szabják meg, amelyekkel egy-egy hang a tényleges beszédben megvalósítható.

· Különbséget tehetünk a konvenciók rendszere, a nyelv és a beszéd között, vagyis a között a két tevékenység között, amelyek a konvenciók alapján gyakorolhatók.

Disztribúció.

· Egy adott nyelvi elem összes lehetséges környezete az adott nyelvi szinten.

· Pl. asztal + ig. Azért bontható így föl, mert máshol is előfordul, és nem bontható tovább anélkül, hogy a jelentés és a forma egysége ne sérülne.

Szintagmatikus és paradigmatikus (asszociatív) viszonyok és szabályok.

· Szintagmatikus szabályok: az elemek összekapcsolásának szabályai (pl. a mondatrészeké).

· Paradigmatikus szabályok: az elemek kiválasztása az egyes pozíciókba.

Szinkrónia.

· Egy bizonyos időszak nyelvének a vizsgálata. ( Leíró nyelvészet.

Diakrónia.

· A nyelv változása az idők folyamán.
 ( Történeti nyelvészet.

Leíró nyelvészet.

· A nyelvről készíthető egyik modell.

· Az adott nyelv szabályait keresi.

· Eltekint bizonyos sokféleségtől.

· A beszélés társadalmi szabályaitól.

· Az időbeli változástól.

· Hogy egyszerre több szabály is érvényben van.

· Szimulálja az anyanyelvi beszélőnek azt a képességét, hogy nyelvének végtelen sok mondatát létre tudja hozni és megérteni, és meg is tudja ítélni, hogy egy adott mondat jól formált-e az ő anyanyelvén, vagy sem. (Ez minimális követelmény a grammatikával szemben.)

Történeti nyelvészet.

- 

Nyelv és beszéd.

- 

Az anyanyelvi kompetencia.

· Az emberek fejében ott van anyanyelvük szabályrendszere.

· Tudnak helyes (a szabályokat el nem vétő) mondatokat produkálni, ezeket megérteni, sőt képesek kritikai tevékenységre, de nem tudják megfogalmazni azokat a szabályokat, amelyek alapján ezt megteszik.

· Az anyanyelvi beszélőnek az a képessége, hogy nyelvének végtelen sok mondatát létre tudja hozni és megérteni, és meg is tudja ítélni, hogy egy adott mondat jól formált-e az ő anyanyelvén, vagy sem.

Jól formált (grammatikus) mondatok.

· Hibátlan mondat.

· Az ember az anyanyelvén (a fejében levő grammatika miatt) tudja.

· Nem független attól, hogy milyen korban hangzik el a magyar mondat (pl. egy régi szöveg mondatai).

Rosszul formált (agrammatikus) mondatok.

- 

Implicit és explicit nyelvtan.

· A nyelv implicit: tulajdonságaira csak következtetni lehet a beszédből.

A nyelvleírás absztrakt jellege.

· Az a szabályrendszer, amelyhez a nyelvészet eljut, elvonatkoztatások sorának az eredménye, tehát absztrakció.

Korlátozott hatókörű nyelvi modellek.

· Csak ilyen modelleket lehet készíteni, mert nem lehet egyidejűleg minden kérdésre választ keresni.

· Egy leíró nyelvtantól nem lehet elvárni, hogy a történeti változásról is számot adjon, vagy hogy megmondja, hogyan van a nyelv az agyban.

· Ha a saját érvényességi körében föltett kérdésekre válaszol, akkor a modellt el lehet fogadni.

Véges számú elemek és szabályok – végtelen számú mondat.

- 

Rekurzív (újraíró) szabályok.

· A rekurzív szabályok segítségével létre tudunk hozni sajátos kompozíciókat.

· Kompozíciós szabályok: pl. hogyan írunk le egy kijelentő mondatot.

· Bővíthetőségi szabályok: egy XIX. századi mítosz alapján elkülönítjük, hogy a nyelv alapegysége a szó. Kifejezi, hogy melyik elem milyen pozíciót tölthet be.

· Szükséges a rekurzív szabályok morfémaszintre való visszavezetése.

· Kettős rekurzivitás: maguk az újraíró szabályok is változnak.

· Az újraíró és kompozíciós szabályok használata = rekurzivitás = nyelvi produktivitás (ez a nyílt rendszerek sajátossága).

· Az egyetemes nyelvi univerzálék közé tartozik, hasonlóan a következőkhöz.

· Kettős strukturáltság (az a jelenség, amely szerint a nyelv értelmetlen fonémákból értelmes morfémákat hoz létre).

· Frázisstruktúra (szintagmastruktúrákból építkező mondatszerkezet).

· Morfológiai kötöttség (a morfémák nem követhetik egymást akármilyen sorrendben).

Kommunikáció.

· Információátadás jelek segítségével.

· Eszköze a nyelv (nyelv: jelek útján biztosítja az információátadást).

· A kommunikációs helyzet elemei.

· Közlő (információforrás).

· Címzett.

· Jellé formált üzenet.

· Csatorna.

· Fogadott jel.

· Értelmezett üzenet.

· Zaj.

Fonetika.

· Eredet: görphōnē.görgörgöröjkljékljékljkjklj
· A hang vizsgálata fizikai-fiziológiai jelenségként.

· Tárgya.

· Szűkebb értelem: a beszédhang.

· Tágabb értelem: a beszéd, a beszédhang és az ezekből építkező egységek.

· A fonetika (általában nyelvektől független) vizsgálati területei.

· Artikulációs (a hangok képzése).

· Akusztikai (a képzett hangok fizikai természete).

· Percepciós (hogyan észleljük a fülünket érő akusztikai hatást).

· Neurofonetika (a beszélő produkciós és a hallgató percepciós tevékenységében közreműködő agyi folyamatokat vizsgálja).

· Viszonya a nyelvtudományhoz; két értelmezés.

· Nem része, inkább a természettudományokhoz sorolható. Fiziológiai, orvosi, fizikai, anatómiai kérdésekkel foglalkozik, semmi köze a nyelvészethez.

· Része, mert tárgya az emberi nyelv, célja a nyelvi kérdések megválaszolása.

· Alkalmazott fonetika (gyakorlati vonatkozások).

· Anyanyelvi oktatás: meghatározza az érthető, tiszta beszéd kellékeit (Pygmalion-effektus).

· Idegennyelv-oktatás: az idegen akcentus csökkentése, esetleges kiküszöbölése.

· Gyógyító pedagógia: ismeretek káros artikulációs jelenségek korrekciójához. (Hallásfogyatékosok hallásnevelése.)

· Énekpedagógia: érthető beszédhang képzése éneklés közben (más a szervállás).

· Távközlés: az üzenet akusztikai szerkezetének megcsonkításával összezsugorítható a beszéd, hogy érthető legyen.

· Gyógyászati segédeszközök (kommunikációs protézisek).

· Kriminalisztika: azonosítás.

Fonológia.

· Funkcionális hangtan (kivált az egységes hangtanból).

· A hang vizsgálata a nyelv tagolási egységeként (hogyan különböztetik meg a hangok mint tagolási egységek a jelentést).

· Azt modellálja, hogy a beszélő képes az anyanyelvén jól formált hangsorokat létrehozni, fölfogni, illetve döntést hozni egy adott hangsor jól formáltságáról.

Hangtan.

· A fonetika és a fonológia egysége.

· Segédtudományok.

· Anatómia: a képző- és hallószerv fölépítésére vonatkozó ismeretek.

· Fiziológia: a képző- és hallószerv működése.

· Fizikai akusztika: a beszédjelenségek fizikai szerkezetének a vizsgálata.

· Pszichoakusztika (szubjektív akusztika): a fizikai hangjelenségek által keltett hangélmény vizsgálata.

· Információelmélet: a beszéd földolgozásának modellezése.

Hangtan

Fonéma.

· Jelrész, jelmegkülönböztető nyelvi egység. (fal-fel-fél; tenyér-kenyér)

· További azonos minőségekre nem bontható.

· Jelentés nélküli.

· Funkcionális elem.

· Összekapcsolódásukat fonológiai szabályok határozzák meg.

· Jelváltozatokat is megkülönböztet. (-ban/-ben)

· Az előhangzó is fonéma.

· A nyelv tagolási egységei (a morfémák fonémákra tagolhatók).

Beszédhang (fonémarealizáció).

· Strukturális elem.

· Valamely fonéma aktuális megvalósulása a beszédben.

· Ahogy egy beszédhangot kiejtünk, az minden alkalommal kicsit más.

· Önállóan létrehozható, elemi egység.

· A hangos közlés beszédhangokra tagolható.

· Fizikai tulajdonságaik alapján osztályozhatók.

· Artikulációs.

· Akusztikai.

· Percepciós.

· Allofónok.

· Ugyanannak a fonémának a beszédben kisebb-nagyobb mértékben eltérő ejtésváltozatai.

Kombinatorikus variáns.

· Ha az allofón a hangtani környezettől függ: kombinatorikus variánsnak nevezzük (pl. az n változatai).

Szabad variáns.

· Ha az allofón független a környezettől: szabad variánsnak nevezzük (pl. a dunántúli hátrább képzett t).

Hangkörnyezet.

· Az érintett fonéma előtti és utáni más fonémák a szóban.

Hangtulajdonság.

· A fonémákat jellemző képzési tulajdonságok; általuk meg lehet különböztetni egymástól a fonémákat.

· Nem föltétlenül mind ugyanazok a tulajdonságok, amelyekkel az aktuális beszédhangot jellemezzük.

· Mindig hangpárok között működik.

· Pl. [b] [v] és [m] [m].

· A párok tagjainak eltérése.

· Az első tagok két ajakkal képzettek.

· A második tagok alsó ajakkal és felső fogsorral képzettek.

· Az első párban ez a különbség fonémákat különít el a magyarban (bér, vér), de a másodikban nem, mivel a magyarban a [m] nem fonéma értékű, hanem kombinatorikus variáns.

Megkülönböztető (disztinktív) jegyek.

· Azokat a hangtulajdonságokat (legtöbbször képzési jegyeket), amelyek két fonémát megkülönböztetnek egymástól, megkülönböztető jegyeknek nevezzük.

· 1939: a fogalom bevezetése (Trubeckoj orosz herceg: Grundzüge der Fonologie; Bécs).

· Roman Oszipovics Jakobson: tizenkét megkülönböztető jeggyel le lehet írni minden nyelv hangállományát. Ezek univerzálisak,  nem nyelvspecifikusak.

A beszédcsatorna fölépítése (szubglottális, glottális és szupraglottális térség).

Szubglottális és glottális térség.

· Tüdő.

· Élettani funkció: légzés; légzési folyamat: mozgásegyüttes (a mellkas kitágítása-szűkítése).

· Beszédfunkció: a beszédszervek megtöltése levegővel.

· Elhelyezkedés.

· Mellkasüreg (a mellkas két oldalán).

· Ami határolja.

· Lentről: rekeszizom (diaphragma).

· Kívülről: bordakosár (12 pár borda; ezek összefogása: gerinc és szegycsont).

· Két szárnya a szívet fogja körül.

· A két szárnyat egy-egy mellhártya-zacskó borítja.

· A két szárnyat a légcső kapcsolja össze (ez elágazik hörgőkre).

· Fölépítés: két szárny.

· Jobb szárny: három lebeny.

· Bal szárny: két lebeny.

· Lebeny: rugalmas, szivacsos hólyagocskákból álló szerv, mely nagy térfogatváltozásra képes.

· Légcső.

· 10-12 cm hosszú, kemény, rugalmas cső; 16-20 C alakú porcból áll.

· A nyelőcsővel párhuzamos, majd kis csövekre ágazik, amelyek a tüdőbe viszik a levegőt.

· A kilégzésnél a levegőt a tüdőből a gége felé továbbítja.

· A beszédképzésben nem aktív, csak közvetítőelem.

· A felső végén van a gége(fő).

· Gége(fő).

· A légcső legfölső porcán helyezkedik el.

· Élettani funkció: a légcső lezárása nyeléskor.

· Beszédképzési funkció.

· A zönge és bizonyos súrlódási zörejek (h) képzése.

· Itt alakulnak ki a beszédképzés céljára fölhasználható hangeffektusok.

· Kismértékű helyzetváltoztató mozgásra képes.

· Emelkedik: nyelés, fölső nyelvállású mgh-k képzése.

· Süllyed: alsó nyelvállású mgh-k képzése.

· Fölépítés: öt nagyobb porc + négy kisebb (ezeknek a beszédképzés szempontjából nincs szerepe).

· Gyűrűporc (cartilago cricoidea): a legalsó; körülveszi a légcsövet (karikája elöl, pecsétje a tarkónál van).

· Pajzsporc (cartilago thyreoida): elöl egy kiugró élben ér össze (ádámcsutka), és ide rögzül a hangszalagok elülső vége. A gégefedő porc (epiglottis) zárja, de ennek nincs közvetlen köze a beszédképzéshez.

· Két kannaporc (cartilago arytaenoidea): ide rögzül a hangszalagok másik vége; a két kannaporc kétfajta, szimmetrikus mozgást végez.

· Két hangszalag: fehér, ínszerű, rugalmas izomköteg. Belső szélük szabadon áll (egymással szemben). Méretük kor és nem szerint eltér.
 Köztük van a hangrés (glottis).

Szupraglottális térség.

· Toldalékcső: üregrendszer, melynek három nagy része van.

· Garatüreg (pharynx).

· Tölcsér alakú; kb. 12 cm hosszú.

· Az orr- és a szájüreg összekötője.

· Három része van.

· Gégei szakasz (alsó rész, a gégefő magasságában).

· Orri szakasz (felső rész; az orrüregbe torkollik).

· Száji szakasz (középső rész; a szájüreg torkollik).

· A gégében rezgésbe jött levegő a garatba áramlik tovább; vagy a szájüreg, vagy a száj- és az orrüreg felé.

· Orrüreg (cavitas nasalis).

· Az orrsövény osztja két részre.

· Nem mozgékony beszédszerv (szinte minden határa csontos).

· Szájüreg (cavitas oralis).

· Határai: uvula és az ajkak.

· Két része van.

· Pitvar: a fogsor és az ajkak közti rész.

· Ajkak (labia):  mozgékonyak (nyitás-zárás, összehúzódás-kitágulás).

· Fogak (dentes): a szájüreg gátja; a fogakon támaszkodik a nyelv.

· A tulajdonképpeni szájüreg: a fogsor és az uvula közti rész; három terület.

· Alveoláris: a felső állkapocs csontos részei és a fogmedrek (közvetlenül a fölső fogsor mögött). Két részterülete: prealveoláris és posztalveoláris.

· Szájpadlás (palatum): a fölső fogmeder folytatása. Két rész.

· Kemény (palatum durum): a szájpadlás kétharmada; csontos boltozat. Részterületek: prepalatális, mediopalatális, posztpalatális.

· Lágy (velum vagy palatum molle): puha; nincs mögötte csontos fal. Az uvulában végződik: ez a lágy szájpadlás legmozgékonyabb része.

· Nyelv (lingua): önálló szerv; részei.

· Nyelvhegy (cacumen vagy apex).

· A nyelvhegy mögötti perem (corona).

· Nyelvhát (dorsum); ennek területei: pre-, medio- és posztdorzális terület.

· Nyelvgyök (radix): rögzít.

· Nyelvcsont (os hyoideum): rögzít.

· A nyelv „képességei”.

· Finom mozgások a gazdag izomzat miatt.

· Alak és térfogat változatása (ezzel a szájüreg alakjának és térfogatának a változtatása).

· Függőleges mozgás (lent, középen, fönt).

· Vízszintes mozgás (elöl, középen, hátul).

· Érintés, nekifeszülés, megperdülés, elpattanás.

· Nagyjából együtt mozog az állkapoccsal.

Összefoglalva.

· A gége alatti beszédszervek: biztosítják a levegőáramot a beszédképzéshez; a tüdőből kiáramló levegőt a légcső vezeti tovább a gége(fő) felé.

· A gége: a két hangszalag különféle állásai közt a levegő csőszűkületben halad tovább. Ez akusztikai effektusokat eredményez. Ezek közül a legfontosabb a beszédhang-összetevő zönge.

· A gége fölötti beszédszervek: a rezgés e toldalékcső üregeibe halad tovább. Ezek az üregek fizikai hatásokat gyakorolnak a zönge rezgéseire, és a zönge tovább alakul.

Beszédképző szervek.

· tüdő (pulmo)

· légcső (trachea)

· gége(fő) (larynx) és hangszalagok

· toldalékcső (három üreg)

· garatüreg (pharynx)

· orrüreg (cavitas nasalis)

· szájüreg (cavitas oralis)

· ajkak (labia)

· pitvar

· nyelv (lingua)

· fogak (dentés)

· szájpadlás: fogmeder (alveolum), kemény szájpadlás (palatum), lágy szájpadlás (velum)

· nyelvcsap vagy ínyvitorla (uvula)

Néma légzés.

· Ha a légzés elsődlegesen élettani célt szolgál.

· A belégzés és a kilégzés nagyjából azonos időtartamot vesz igénybe, a köztük levő szünet ennek felét.

Hangos légzés.

· A levegőt beszédre is használjuk.

· A belégzés gyorsul, a kilégzés lassul.

· A kilégzés fázisa a belégzés fázisának 10/20-szorosára is nőhet, 

Hangszalagállások, és szerepük a beszédképzésben.

· A légáram útja: tüdő, légcső, gégefő, hangszalagok. A légcsőn keresztül a levegő akadálytalanul áramlik, a gégefőben szűkül az út, a hangrésen még szűkebb.

· Tág lélegző állás.

· Mély lélegzés: a két kannaporc eltávolodik egymástól.

· A két hangszalag 40-45°-os szöget zár be.

· A levegő majdnem olyan szélességben áramolhat, mint a légcsőben.

· Nem ad hangot.

· Szűk lélegző állás (fúvó állás).

· Normál, nyugodt lélegzés.

· A két hangszalag 30°-os szöget zár be.

· A levegő akadálytalanul távozik (nem ad hangot).

· Amire használjuk: zöngétlen msh-k képzése.

· H-állás.

· A két hangszalag 10-15°-os szöget zár be.

· A rés elég szűk, hogy hanghatás keletkezzen (ez egy súrlódási zörej = glottális h [laringális spiráns]).

· Tovább szűkítve a hangrést a hangszalagok összezáródnak. Többféle zár lehetséges.

· Zárállás.

· A kannaporcok összetapadnak, így a hangszalagok is, és teljesen elzárják a levegő útját.

· A levegő a zár előtt föltorlódik, megnő a nyomása, majd fölpattintja a zárt, és átáramlik a nyíláson.

· Kattanásszerű zaj keletkezik: ez a glottális zárhang (gégezárhang vagy laringális explozíva).

· A nyelvek fölhasználják.

· Arab: egy fonéma realizációja.

· Jelezheti a hangindítást.

· Suttogó állás.

· Részleges zár.

· A kannaporcok a saját függőleges tengelyük körül kifelé fordulnak (alul eltávolodnak, és kis háromszög alakú nyílás keletkezik köztük).

· Hangszalagok: laza zár.

· A levegő kissé akadályozva áramlik.

· Van akusztikai effektus: ez a suttogás.

· Zöngeállás és zöngeképzés.

· Laza zár (a kannaporcok és a hangszalagok közt).

· Túlnyomás keletkezik; ez a nyomás nagyobb, mint amekkorával a szalagok és a kannaporcok összezáródnak.

· A levegő feszíti az akadályt, amely kinyílik, de a kannaporcok zárva maradnak. A levegő egy orsó alakú résen keresztül jut tovább.

· A nyitódástól megszűnik a nyomáskülönbség, a hangszalagok újra összezáródnak, de a következő adag levegőtől kezdődik elölről a folyamat.

Zönge (laringális tremuláns).

· A hangrésben képzett periodikus rezgés.

· Jelen van a mgh-kban és a zöngés msh-kban is.

· Egy zöngeképződési periódus: a hangszalagok szétnyílása és újrazáródása közti idő.

· Minél többször távolodik el egymástól a két hangszalag, annál magasabb a keletkezett zönge magassága. (Ha csökken a feszültség, mélyül az alaphang.)

· Felhangokban gazdag, fűrészfog alakú időbeli lefutású rezgésforma.

· Rezgésszám (frekvencia): mutatja, hogy egy időegység alatt hány zöngeképzési periódus fut le.

· A zönge rezgésszáma.

· Férfiak: 90-130 Hz.

· Nők: 140-240 Hz.

· Csecsemősírás: 450 Hz.

Alaphang.

· Természetes helyzetben önmagában, külön, módosulások nélkül nem hallható rezgés a gégében.

· A rezgésszámtól függően mélyebb vagy magasabb.

· A beszédhangban alapanyagként van jelen.

· Meghatározza a beszélő hangmagasságát.

Egyszerű hang (tiszta hang).

· A legegyszerűbb rezgés a sinusfüggvény törvényszerűségeit követi (képe a sinusgörbe).

· Az ilyen rezgés által keltett hangot a fül tiszta hangnak hallja.

· Pl. hangvilla, orgonasíp (a természetben nem fordul elő).

· Amplitúdója és frekvenciája nem változik az idő függvényében.

· A berezgés és a lecsengés nem teljesen periodikus.

Komplex hang (összetett rezgés).

· A hangok nem csak alaphangból állnak.

· Minden hang több, eltérő frekvenciájú rezgésből áll; ezek közül az alaphang a legkisebb rezgésszámú, legerősebb összetevő.

· A többi összetevő nagyobb rezgésszámú és kisebb erejű rezgés.

· A több egyszerű rezgés együtt összetett rezgést, vagyis komplex hangot alkot.

Zenei hang.

· Rezgései szabályos, periodikus rezgések.

· A levegő ismétlődő nyomásváltozásai egyenletesek.

· Összetevői sinusgörbével ábrázolhatók, mint az alaprezgés, de ezek az összetevők nagyobb rezgésszámúak és kisebb amplitúdóval rendelkeznek, mint az alaphang (vagyis: magasabbak és kevésbé erősek).

Zörej.

· Rezgései nem periodikusak.

· A nyomásviszonyok hullámalakja nem ismétlődik szabályosan.

· Fehérzaj: abszolút zörej, amelyben az összes hallható frekvencia nagyjából azonos amplitúdóértékkel van jelen.

Felhangok (felharmonikusok).

· Az alaphangon kívüli összetevők rezgésszáma mindig az alaphang rezgésszámának egész számú többszöröse.

· Ezek az egész számú  többszörösök az alaphang felhangjai.

Részhangok (részösszetevők).

· A zörejnek már a legalacsonyabb frekvenciája sem homogén úgy, ahogy a zenei hangé homogén.

· A hangot alkotó további rezgések nem egymás egész számú többszörösei.

Aperiodikus rezgés.

· Szabálytalan rezgés, amely létrehozza a zörejt.

Periodikus rezgés.

· A zöngeállás mozgásának ismétlődése hozza létre.

· Létrejön a zönge nevű hangeffektus (laringális tremuláns).

· Periódus: időérték, amely alatt a hullámalak teljes egészében megismétlődik.

Frekvencia.

· Jelzi, hogy adott időegység alatt hányszor ismétlődik meg a periódus.

· Mértékegysége: Hz.

· Alakulása függ a hangforrás tömegétől és rugalmasságától (fordított arányban).

Kváziperiodikus rezgés.

· A hangszalagok mozgása közelperiodikus nyitódó-záródó mozgás miatt a gégefőben keletkező rezgés is közelperiodikus (azaz: nem ismétlődik teljes szabályossággal).

· Zönge: kváziperiodikus zenei hangot adó összetett rezgés.

Rezonancia (kényszerrezgés).

· Egy rezgő közeg hozzáért egy mozdulatlanhoz, és az addig mozdulatlan közeg is elkezd rezegni.

· Akkor tud bekövetkezni, ha a gerjesztő közeg rezgésszáma megegyezik azzal a rezgésszámmal, amellyel a rezonátor maga is mozogna, ha nyugalmi helyzetéből kimozdulva szabad rezgést végezne.

· Gerjesztő közeg: az eleve rezgő közeg.

· Rezonátor.

· A rezgést átvevő közeg.

· Szűrőként viselkedik (egyes rezgéseket átenged, másokra reagál).

· A gerjesztő frekvencia megegyezik a rezonátor önfrekvenciájával.

Sajátrezgés.

· Az a rezgésszám, amellyel a rezonátor maga is mozogna, ha nyugalmi helyzetéből kimozdulva szabad rezgést végezne.

Rezonancia-sávszélesség (félérték-szélesség).

· Az a frekvenciatartomány, amelyet a rezonátor fölerősít.

· A rezonátor frekvenciasávja, amelyben a leghatékonyabban rezeg.

· Csillapítatlan rezgésnél szűk, csillapítottnál széles.

Locus.

· Rezonanciahely.

· A mássalhangzó képzési helyének akusztikai vetülete.

Formánsok (energiakoncentrációs magok).

· Fölerősített részrezgés-sáv.

· A rezonátorterekben fölerősített részhangok nyalábjai.

· A szupraglottális térség üregei rezonátorként működnek; az üregek fala nem teljesen merev, nem teljesen sík és sima. A gégéből érkező alaphang rezgéseit az üregek különféle alakjai és térfogatai más-más rezgéssávokat erősítenek föl.

· A részrezgések (formánsok) magasabb frekvenciájúak és kisebb intenzitásúak, mint az alaphang.

· Sávszélességük annál nagyobb, minél távolabb vannak az alaphangtól, de amplitúdójuk annál kisebb.

· Nem köthetők egyedi beszédszervekhez.

· Meghatározzák  a mgh-k akusztikai minőségét.

· A mgh-k formánsértékei állandók (az alaphang értéke egyénenként eltér).

· Számozhatók (indexszámmal elláthatók): minél közelebb áll egy formáns rezgésszáma az alaphang rezgésszámához, annál kisebb indexszámmal, minél nagyobb távolsággal, annál nagyobb indexszámmal.

· F0: az alaphang jelölése.

· F1.

· Az alaphang rezgésszámához legközelebbi rezgésszámú formáns; első formáns.

· Nagyjából megfelel a szájüreg nyíltságának, vagyis a nyelv függőleges mozgásának.

· F2.

· Második formáns stb.

· Nagyjából megfelel a nyelv vízszintes mozgásának és az ajakkerekítésnek.

· Három fő artikulációs mozzanatnak feleltethetők meg.

· A nyelv függőleges mozgása.

· A nyelv vízszintes mozgása.

· Ajakkerekítés.

· Az első két formáns megadásával bármelyik mgh egyértelműen meghatározható; további formánsok a beszélő egyedi jellegzetességeit határozzák meg.

Szájüregi konfiguráció.

· A szájüreg különféle alakúra és térfogatúra való beállítása.

· Eltérő szájüregi konfigurációk eltérő rezgésszámú és sávszélességű formánsokat hoznak létre.

Magánhangzók (vokálisok).

· Nyelvállás szerint.

· Hátsó nyelvállásúak: a a(:) o(:) u(:); második formánsuk alacsonyabb frekvenciájú (600-1650 Hz).

· Elülső nyelvállásúak: e: ø(:) y(:); második formánsuk 1250-2500 Hz közötti.

· Ajakkerekítésesek: a o(:) u(:) ø(:) y(:); második formánsuk alacsonyabb frekvenciájú (600-2200 Hz).

· Ajakrésesek: a: ε  e:  i(:)

· Két fajta.

· Orális: a fölemelt uvula és a lágy szájpadlás elzárja a kifelé áramló levegő útját az orrüreg irányában, így a levegő csak a szájüreg felé haladhat tovább.

· Nazális: a leeresztett uvula és a lágy szájpadlás nem zárja el a kifelé áramló levegő elől az orrüreget, így a kifelé áramló levegő a száj- és az orrüreg irányába is tovább haladhat.

Önálló, környezettől független hangként a magyarban csak orálisok vannak.

· Sajátos, egymástól elkülönülő minősége a nyersanyagból
 alakul ki a toldalékcső üregeiben.

· Az üregek rezonátorként viselkednek, így az összetevő rezgéseket fölerősítik.

· Kimutathatók a formánsok.

· A magyar mgh-k jellemzése.


nyelvállás
képzéshely
képzésmód
időtartam

/u(:)/
felső
hátul
ajakkerekítéses
rövid/hosszú

/u(:)/
felső
elöl
ajakkerekítéses
rövid/hosszú

/u(:)/
felső
elöl
ajakréses
rövid/hosszú

/u(:)/
középső
hátul
ajakkerekítéses
rövid/hosszú

/u(:)/
középső
elöl
ajakkerekítéses
rövid/hosszú

/u(:)/
középső
elöl
ajakréses
hosszú

/u(:)/
alsó
hátul
ajakkerekítéses
rövid

/u(:)/
alsó
elöl
ajakréses
rövid

/u(:)/
alsó
hátul
ajakréses
hosszú

Mássalhangzók.

· A képzési levegő a nyitott hangrésen keresztül a toldalékcsőbe jut, ott beleütközik a beszédszervek által létesített akadályba, majd ennek föloldása árán jut a szabadba.

· A msh lényegét adó hangjelenség.

· Az akadály.

· Az akadály föloldásakor keletkező zörej.

· Hangimpulzus.

· Örvénylési, súrlódási hang.

· Frekvenciasáv: annál keskenyebb, minél kisebb a szűkület, illetve feszesebb a zár.

· A magyar msh-k jellemzése.



zöngésség

időtartam


/p(:)/
bilabiális
zöngétlen
zárhang
rövid/hosszú
obstruens

/b(:)/
bilabiális
zöngés
zárhang
rövid/hosszú
obstruens

/t(:)/
dentális
zöngétlen
zárhang
rövid/hosszú
obstruens

/d(:)/
dentális
zöngés
zárhang
rövid/hosszú
obstruens

/k(:)/
veláris
zöngétlen
zárhang
rövid/hosszú
obstruens

/g(:)/
veláris
zöngés
zárhang
rövid/hosszú
obstruens

/m(:)/
bilabiális
zöngés
nazális
rövid/hosszú
szonoráns

/n(:)/
dentális
zöngés
nazális
rövid/hosszú
szonoráns

/n(:)/
palatális
zöngés
nazális
rövid/hosszú
szonoráns

/f(:)/
dentilabiális
zöngétlen
réshang
rövid/hosszú
obstruens

/v(:)/
dentilabiális
zöngés
réshang
rövid/hosszú
obstruens/szonoráns

/s(:)/
alveoláris
zöngétlen
réshang
rövid/hosszú
obstruens

/z(:)/
alveoláris
zöngés
réshang
rövid/hosszú
obstruens

/∫(:)/
posztalveoláris
zöngétlen
réshang
rövid/hosszú
obstruens

/  (:)/
posztalveoláris
zöngés
réshang
rövid/hosszú
obstruens

/j(:)/
palatális
zöngés
réshang
rövid/hosszú
obstruens/szonoráns

/h(:)/
laringális
zöngétlen
réshang
rövid/hosszú
obstruens

/ts(:)/
alveoláris
zöngétlen
affrikáta
rövid/hosszú
obstruens

/dz(:)/
alveoláris
zöngés
affrikáta
rövid/hosszú
obstruens

/t∫(:)/
posztalveoláris
zöngétlen
affrikáta
rövid/hosszú
obstruens

/d  (:)/
posztalveoláris
zöngés
affrikáta
rövid/hosszú
obstruens

/c(:)/
palatális
zöngétlen
affrikáta
rövid/hosszú
obstruens

/  (:)/
palatális
zöngés
affrikáta
rövid/hosszú
obstruens

/l(:)/
alveoláris
zöngés
laterális
rövid/hosszú
szonoráns

/r(:)/
alveoláris
zöngés
tremuláns
rövid/hosszú
szonoráns

· Nem fonémaértékű msh-k (allofónok).






[m]
labiodentális
zöngés
nazális

[m]
labiodentális
zöngétlen
nazális

[n]
veláris
zöngés
nazális

[ç]
palatális
zöngétlen
réshang

[x]
veláris
zöngétlen
réshang

[h]
laringális
zöngés
réshang

Obstruensek (zörejhangok).

· Azok a zöngés msh-k, amelyeknek van zöngétlen párjuk.

Szonoránsok (zengőhangok).

· Azok a zöngés msh-k, amelyeknek nincs zöngétlen párjuk.

Zöngés mássalhangzók (ami a gégéből a toldalékcsőbe érkező alaphanggal történik).

· Zörejhang, amely súrlódó és örvénylő légáramból jön létre; járulékos elemként tartalmazza a gége szintjén keletkező, háromszög alakú, szabályos rezgést.

· Ami először történik.

· Egyrészt: a toldalékcső üregei fölerősítik az összetevőket.

· Másrészt: a zönge zörejkeltő akadályba ütközik.

· Akusztikai szerkezetét a zönge formánsai és a zörej rezgésszáma egyszerre határozza meg.

· Az obstruenseknél a meghatározóbb összetevő az akadály által keltett zörejösszetevő, a szonoránsoknál a periodikus rezgés.

Zöngétlen mássalhangzók (kivéve: a gégében keletkező /h/).

· A képzési levegő a nyitott hangrésen keresztül a toldalékcsőbe jut.

· Hangforrás: a toldalékcsőben levő akadály, amelyet a beszédszervek létesítenek (a levegő ezen áttörve jut a szabadba – így keletkezik a zörej).

· Minél feszesebb a zár, vagy kisebb a szűkület, annál magasabb rezgésszámú összetevők erősödnek föl.

· Képzésükkor az artikulációs izmok működése erőteljesebb, mint zöngés párjuknál.

· Szűk lélegző állás; hangszalagok: 30°-os szöget zárnak be.

Fortis (feszes) hangok.

· A beszédszervek nagyobb intenzitású izomtevékenysége esetén jönnek létre.

· Akusztikailag: a visszaverődések szabályosabbak, tartósabbak, erősebbek.

· A magyarban a hangsúlyos mgh-k általában feszesebbek.

Lenis (laza) hangok.

· A beszédszervek kisebb intenzitású izomtevékenysége esetén jönnek létre.

· Akusztikailag: a visszaverődések mértéke kisebb, iránya bizonytalanabb.

· A magyarban a hangsúlytalan mgh-k általában lazábbak.

Négy tényező, amelyet a fonetika alapul vesz a beszédhangok működéséhez.


· Forrás: meghatározza, hogy az emberi beszéd céljaira fölhasználható hangtípusok hogyan alkalmazzák a levegő áramlását. Ennek megfelelően vannak ejektív, injektív és csettintő hangok.

· Képzéshely.

· Képzésmód és –intenzitás.

· A képzés lefolyása.

Ejektív hangok.

· A kilégzés levegőáramának a fölhasználásával létrejövő hangok.

Injektív hangok.

· A belégzés levegőáramának a fölhasználásával létrejövő hangok.

Csettintő hangok.

· A levegőáramtól függetlenül létrejövő hangok

Magánhangzó-képzéshelyek.

· A képzés alapja a zönge (ezt a szupraglottális tér módosítja).

· A nyelv vízszintes mozgása szerint.

· Veláris (hátul képzett): u(:) a a(:)

· Palatális (elöl képzett): y(:) i(:) ø(:) e: ε.

· Mediális (középső tartomány): a magyarban nem fonológiai különbség.

· A nyelv függőleges mozgása szerint.

· Fölső: a nyelv 2-3 mm-re közelíti meg a szájpadlást; u(:), y(:), i(:).

· Középső: a nyelv kb. 1 cm-re van a szájpadlástól; o(:), ø(:), e(:).

· Alsó: a nyelv kb. 2 cm-re van a szájpadlástól; a a: ε.

· A magyar /a:/ tekinthető legalsó nyelvállásúnak is, de erre a megkülönböztetésre nincs szükség.

· Labialitás szerint.

· Ajakkerekítéses (labiális).

· Az ajkak összehúzásával a pitvarban kialakul egy kis üreg; ez növeli a szájüreg rezonátorterét (fölerősíti az alacsonyabb frekvenciájú formánsokat).

· A magyarban ilyen: u(:), y(:), o(:), ø(:), a.

· Ajakréses (illabiális).

· A széthúzott ajkak és fogak közt nem alakul ki elég rezonátortér (a magasabb frekvenciájú formánsok erősödnek föl).

· A magyarban: i(:), e:, ε, a:

· Az orrüreg szerepe szerint (nazális mgh-k): a szájüregi konfiguráció nem változik, de működésbe lép az orrüregi rezonátor.

· A képzés intenzitásának szempontja.

· Azonos szájüregi konfigurációval is lehet a beszédképzés intenzív vagy kevésbé intenzív izomtevékenységű.

· Intenzívebb izomtevékenység.

· A szájüreg falai és a nyelv feszesebbek, stabilabbak.

· Esetén a mgh-k feszesebbek lesznek (feszes mgh-k).

· A képzés lefolyásának szempontja.

· Egy mgh azonos konfigurációjú hangoztatása esetén sem teljesen azonos az akusztikai hatás.

· Először: a beszédképző szervek beállnak egy mgh konfigurációjáraa.

· Aztán: kitartják a konfigurációt (ez a tiszta mgh fázisa).

· Végül: beállnak a következő hang konfigurációjára.

· A konfiguráció időbeli kitartása, ill. megváltoztatása szempontjából megkülönböztethetők.

· Rövid mgh-k.

· Hosszú mgh-k: abban különbözik a rövidtől, hogy a konfiguráció kitartása hosszabban állandósul (a hosszúság csak a rövidhez képest értelmezhető).

· Diftongusok.

· A konfiguráció kitartása közben megváltozik a konfiguráció.

· A magyarban pl.: [ie] – [sie:p] ’szép’; [yø] – [fyø:d] ’föld’.

· Típusai attól függnek, milyen az időtartam-megoszlás a két konfiguráció közt.

· Hosszabban kitartott: domináns.

· Rövidebben kitartott: alárendelt összetevő.

Az akadályképzés.

· Minden akadályra jellemző, hogy miatta a kifelé áramló levegő föltorlódik.

Mássalhangzó-képzéshelyek (képzéshely: a toldalékcső azon pontja, ahol az akadály kialakul és hat).

· Labiális (ajakhang): két altípus.

· bilabiális: két ajakkal képzett (p, b, m)

· labiodentális: alsó ajakkal és fölső fogsorral képzett (v, f, és a nem fonémaértékű m)
· Dentialveoláris: a tulajdonképpeni szájüreg elülső részében képzett.

· dentális (foghang): az akadály a nyelvhegy és a fölső fogsor közt van (t, d, n)

· alveoláris: az akadály a nyelvhegy/perem és az alveoláris terület elülső része közt van (sz, z, l, r, cs, dz)

· Posztalveoláris: az akadály a nyelvhát elülső része és az alveoláris terület hátsó része közt van (s, zs, cs, dzs).

· Palatális: az akadály a kemény szájpadlás és a nyelvhát középső része közt van (c, gy, ny, j és a nem fonémaértékű ç).

· Veláris: az akadály a lágy szájpadlás és a nyelvhát hátsó része közt van (k, g és a nem fonémaértékű n, χ).

· Gégehang (laringális): a gégefőben képzett msh (a két hangszalag rése 10-15˚-os); pl. h és a nem fonémaértékű zöngés h (h).

Mássalhangzó-képzésmódok.

Meghatározó: az akadályképzésben részt vevő képzőszervek hogyan helyezkednek el egymáshoz képest. Akadályképzés: mindig valamilyen szűkület létrehozását jelenti.

1. Zárhangok.

· A beszédszervek zárat képeznek.

· Ez a legmarkánsabb akadály, mert megakasztja a levegő útját.

· A levegő csak akkor tud továbbhaladni, ha fölnyitja a zárat; ennek a hangeffektusa a zárhang.

· A zár kialakulása és fönntartása a hangadás hiányával jár.

· A zár jellemzői.

· Implózió (képzés): kiinduló mozzanat: a két szerv egymáshoz ér.

· Okklúzió (tartam): a két szerv egymáshoz feszül; még nincs hangadás.

· Explózió (fölpattanás): szétválás; két mozzanat.

· A képzőszervek elválnak: kis intenzitású, szabálytalan rezgések kialakulása.

· A zörej kialakulása a fölpattanás után.

· Két típus.

· Explozíva (fölpattanó).

· labiális

· bilabiális, p, b)

· labiodentális: nincs

· dentialveoláris

· dentális: t, d

· alveoláris: nincs

· palatális: egyes nyelvekben a ty, gy (a magyarban fonetikailag affrikáták, bár fonológiai viselkedésük néha megegyezik a zárhangokéval)

· veláris: k, g

· laringális:   (nem fonémaértékű)

· Nazális vagy okkluzíva ([folyamatos] nazális zárhang).

· labiális: n

· dentialveoláris: nincs

· palatális: ny

· veláris: 

2. Réshangok (spiránsok).

· A képzőszervek közt rés jellegű szűkület jön létre (az ajkaktól a hangrésig).

· Három szakasz.

· Kialakulás: a képzőszervek egyre közelebb kerülnek egymáshoz, míg ki nem alakul a megfelelő rés.

· Fönntartás: a szűkület egy időre állandó értéket vesz föl (a képzésszervek közt állandósul a nyomásérték).

· Oldás: a beszédszervek nyugalmi állapotba kerülnek.

· Csoportosításuk.

· labiális

· bilabiális: a magyarban nincs (de megvolt: β)

· labiodentális: f, v

· dentialveoláris

· dentális: nincs

· alveoláris: sz, z

· posztalveoláris: s, zs

· palatális: j, ç (a j nem fonémaértékű zöngétlen párja)

· veláris: a nem fonémaértékű χ

· laringális spiráns: h és a nem fonémaértékű zöngés párja (h)

Eltérés a zár- és réshangok ejtésfolyamatai közt.

1. Egy zárhang mindig rövidebb, mint egy réshang; ok: a rés szakaszai időben mindig terjedelmesebbek.

2. Az explozívák csak a zár megszűnésekor járnak hangadással, a réshangok már a második szakaszban is.

3. Affrikáta.

· Csoportosításuk.

· alveoláris: ts, dz

· posztalveoláris: cs, dzs

· palatális: ty, gy

· Az affrikáta képzésmódjának lényege: vitatott; a vitás kérdések.

· Az affrikáta egyetlen beszédhang, vagy két beszédhang meghatározott kombinációja, amelyet csak hasonulási folyamatok miatt észlelünk egy beszédhangnak.

· Az affrikáta önálló akadályképzési mechanizmus, vagy egy zárhang és egy réshang integrációja.

· Mai álláspontok.

· Nem önálló képzésmódú beszédhangok, hanem olyan zár típusú mgh-k, amelyek föloldása meg van nyújtva a p, b, t, d, k, g zárhangokéhoz képest.

· Fonetikai vizsgálatok szerint az előző megközelítés hibás, mert ha egy affrikátának van is egy zármozzanata és egy résmozzanata, ezek nem ugyanolyanok, mint a zárhangok zárja, illetve a réshangok rése. Vagyis: az affrikáta a zárhangokhoz és a réshangokhoz képest önálló képzésmódú msh-nak tekintendő.

· Az affrikáta képzésmódja: három szakasz.

· Egy egyre szűkülő rés kialakítása.

· Második szakasz: két módon alakulhat.

· Pillanatnyi laza zár kialakulása (ez nem olyan feszes és hosszú, mint a zárhangoké).

· Nem alakul ki zár, csak egy igen szűk, majdnem zárt rés.

· Relatíve elnyújtott, nagyon lassú, egyre tágabb rést eredményező föloldási folyamat.

Az affrikáták képzési mechanizmusának összehasonlítása a zárhangokéval és a réshangokéval. Az akadály szerepe.

- A zárhangoknál: a zár a levegőáramot megakasztja.

- A réshangoknál: a levegő tovább tud haladni a föltorlódás ellenére.

- Affrikáták: a föltorlódó levegőáram nagy mértékű szűkület környékén örvénylési zörejeket kelt.

Ezek az örvénylési zörejek sem a réshangban, sem a zárhangban nincsenek meg.

- Réshangban: mert azonnal továbbhalad a föltorlódott levegő.

- Zárhangban: mert a föltorlódást azonnal megállítja a teljes zár.

· Egyéb képzési módok.

· Oldalréshang (laterális).

· A magyarban szonoráns hang, vagyis csak zöngés változatban létezik (az eszkimóban van zöngétlen párja).

· Akusztikailag van zörejösszetevője.

· Meghatározóbb komponense: periodikus rezgés (van olyan formánsszerkezete, mint a mgh-knak).

· A magyarban (képzéshely szerint).

· Dentialveoláris (alveoláris) laterális: /l/.

· Alveopalatális laterális: [λ]; nem fonémaértékű.

· Veláris laterális: L (az angol ’dark l’).

· Pergetett hang (tremuláns).

· A magyarban: szonoráns.

· Akusztikailag: van zörejösszetevője.

· Meghatározóbb komponense: periodikus rezgés.

· Az egyetlen olyan mechanikus természetű akadályképzési mód, amelyet nem beidegzés, hanem beállítás hoz létre.

· A magyarban (képzéshely szerint).

· Bilabiális pergőhang: [B].

· Alveoláris pergőhang: /r/.

· Uvuláris pergőhang: [R].

· Kiegészítő képzési mozzanatok.

· Aspirált hangok: a zárhanghoz hehezet járul (th, dh).

· Labializált hangok: a nem labiális zárhangok labiális mozzanattal egészülnek ki (tw, dw).

· Palatalizált hangok: a nem palatális msh-k j-szerű képzésmozzanattal egészülnek ki (tj, dj).

· Msh-k típusai.

· A képzés intenzitása.

· Fortis (erős intenzitású).

· Lenis (gyönge intenzitású).

A zöngétlen msh-k fortis ejtésűek, a zöngések lenis ejtésűek.

· A képzés időtartama.

· Rövid.

· Hosszú (a szájüregi konfiguráció hosszabban állandósul, mint a rövideknél).

· A képzés lefolyása.

· Beszédhangfajták: saját, jellemző (inherens) időbeli kiterjedésük van.

· Az inherens időtartam a képzési konfigurációtól függ.

· A msh-k sorrendje az inherens időtartam növekedésének megfelelően (a legrövidebbtől a leghosszabb felé).

· Pergő.

· Laterális.

· Nazálisok.
· Zárhangok.

· Affrikáták.

· Réshangok.

· Zöngétlenek: kb. 20%-kal hosszabbak, mint zöngés párjuk.

A képzés időtényezői (rövid hang, hosszú hang, diftongus).

· Rövid mgh-k.

· Hosszú mgh-k: abban különbözik a rövidtől, hogy a konfiguráció kitartása hosszabban állandósul (a hosszúság csak a rövidhez képest értelmezhető).

· Diftongusok.

· A konfiguráció kitartása közben megváltozik a konfiguráció.

· A magyarban pl.: [ie] – [sie:p] ’szép’; [yø] – [fyø:d] ’föld’.

· Típusai attól függnek, milyen az időtartam-megoszlás a két konfiguráció közt.

· Hosszabban kitartott: domináns.

· Rövidebben kitartott: alárendelt összetevő.

Szupraszegmentumok (a beszéd „zenei” elemei).

· Olyan képzési mozzanatok, amelyek nem különíthetők el úgy a beszédfolyamatban, mint a szegmentumok (fonémák).

· Nem olyan képzési mozzanatok, amelyek megkülönböztetnek egymástól két szegmentumot.

· Korábbi megállapítások.

· Hangmagasság: a beszéd zöngés szakaszainak frekvenciaértéke.

· Egy ember beszédének hangmagasságát a gégében képzett alaphang (zönge) rezgésszáma határozza meg.

· A magasabb rezgésszámú alaphang magasabb.

· Az alacsonyabb rezgésszámú hang mélyebb.

· Hangterjedelem.

· A beszélő beszéd közben változtatja alaphangja magasságát.

· A beszélő által használt legalacsonyabb és legmagasabb alapfrekvencia különbsége a hangterjedelem.

· Hangfekvés: a beszélő éppen milyen hangmagasságban beszél.

· Hangmenet: hogyan változik a beszélő hangmagassága.

· Szupraszegmentális tényezők.

· Hangmagasság.

· Hangerő.

· Az időtartam bizonyos aspektusai.

· Tagolási jelzések.

Hangmagasság.

· Az észleletben a hang frekvenciájának felel meg.

· Változása: hangmenet.

· Hangmagasság: a beszéd zöngés szakaszainak frekvenciaértéke.

· Egy ember beszédének hangmagasságát a gégében képzett alaphang (zönge) rezgésszáma határozza meg.

· A magasabb rezgésszámú alaphang magasabb.

· Az alacsonyabb rezgésszámú hang mélyebb.

Hangerő (intenzitás).

· Az észleletben a hangosságnak felel meg.

· Az akusztikai jelenségek egyikének-másikának viszonylagos erőssége vagy gyöngesége a többihez képest.

· A beszédhangoknak van saját hangerejük, hallhatóságuk: azonos erővel ejtve a különféle beszédhangok nem egyformán hallhatók – a beszédhangok ezen tulajdonsága a hangzósság (szonoritás).

· Az intenzitás egy szegmentum jellemzője.

Hanglejtés (beszéddallam, intonáció).

· Nyelvi eszköz.

· Két, azonos szegmentumokból álló nyelvi egység közt a hangmenet tesz különbséget.

· Hanglejtés a szószerkezetben.

· Két, azonos szegmentumokból álló szószerkezetet különíthet el.

· Ha az ige vonzata egy határozó: az intonáció ereszkedő (biztosan [’jól’] futott); ha a határozó nem annak a szerkezetnek a tagja, mint az ige: az intonáció emelkedő (biztosan futott [’bizonyos, hogy futott’]).

· Hanglejtés a mondat szintjén.

· Ugyanazokból a szegmentumokból álló mondat attól függően lesz kijelentő, kérdő vagy fölszólító, hogy milyen az intonációja.

· Kijelentő, fölszólító és kérdőszót tartalmazó kérdő mondat: általában ereszkedő hanglejtésű.

· A többi kérdéstípus: sajátos dallammintájú.

· Kérdőmondat -e szócskával: olyan a dallam, mint a kérdőszót tartalmazó kérdő mondaté.

· Kérdőmondat -e szócska nélkül.

· Két szótagúnál hosszabb mondatok.

· Lassan emelkedő intonáció.

· Az utolsó előtti szótagban hirtelen szökés.

· Az utolsó szótagban esés.

· Egy és két szótagú mondatok: az eső rész elmarad.

· A mondat aktuális tagolása: az ismert és új rész elkülönítése.

· Ismert: kevésbé ereszkedik.

· Új: erősebben ereszkedik.

Hangsúly.

· Legalább két szegmentum jelen van (az intenzitásnál csak egy).

· A két szegmentum közül az egyik nyomatékot hordoz.

· Nyomaték: az egyik szegmentumnak a másikkal szembeni intenzitástöbblete.

· Amiből a nyomaték adódik: a kilégzés fázisában az izomtevékenység intenzívebbé válik, nagyobb lesz a levegő nyomása, nagyobb intenzitású a hangszalagrezgés, és magasabb az alaphang.

· Hangsúly a magyarban.

· Szóhangsúly.

· Mindig szabad morféma első szótagjára esik.

· A morféma a leggyakrabban szó is; pl. ’alma.

· Néha lehet kötött morféma is: az épület’be [nem az épület’ben].

· Bármely két szótagúnál hosszabb szó mindegyik páratlan szótagja másodlagos nyomatékot kaphat; kivéve, ha a szó:

· Mellérendelő összetétel: a másodlagos nyomaték az összetétel második tagjának első szótagján van.

· Tartalmaz ma élő képzőt (pl. ’hatalmas,ságok).

· A magyarban nem kötelező megvalósítani; vagyis: a szavak különálló ejtése vagy hangsúlytalan, vagy első szótagon hangsúlyos.

· Elkülönít azonos szegmentumokból álló egységeket – ha szóösszetétel, csak mellékhangsúly lehet.

· Mondathangsúly.

· Kioltja a benne levő szónak vagy szószerkezetnek a hangsúlyát.

· A mondatnak általában az az eleme hordozza, amely a közlésben új ismeretet hordoz, vagy ellentétet emel ki.

Beszédtempó.

· A beszédjelenségek időtartama bizonyos mértékben változtatható a beszélő szándéka szerint; ebből adódik a beszédtempó.

· Az időegységre jutó beszédhangok, szótagok száma; magyar köznyelv: átlagosan 14 hangot ejtünk ki másodpercenként.

· Három fokozata van: lassú, közepes, gyors.

· Időbeli változás tekintetében: gyorsuló és lassuló tempó.

· Amitől függ, hogy egy beszédet milyen sebességűnek érzünk.

· A beszélő másodpercenként hány beszédhangot képez.

· A beszélő mennyi szünetet iktat közbe, és azok mennyi ideig tartanak.

· Saját beszédtempónktól.

· Hangerő, hangsúly, hangmagasság.

· Lassabb: minél halkabb, kevésbé hangsúlyos és minél mélyebb.

· Gyorsabb: minél hangosabb, több hangsúlyt tartalmazó és minél magasabb.

· Gyorsítás és lassítás: fiziológiai határok.

· Fölső határ: a kilélegzett levegőmennyiség.

· Alsó határ: az artikulációs izmok megfeszülése és elernyedése.

· Nem egyforma a beszédszervek sebességi kapacitása.

· Legmozgékonyabb: nyelv (8,2 mozdulat/másodperc).

· Leglassabb (6,7 mozdulat/másodperc): lágy szájpadlás, ajkak.

· A földolgozás korlátai.

· Másodpercenként kb. hét szótagot tudunk földolgozni.

· Max. 10 milliszekundumonként tudunk elkülöníteni újabb beszédhangot.

· Ami a beszédhangok befolyásolja.

· Fiziológiai meghatározottság.

· Hangkörnyezet (elsősorban a következő hang).

· Rövidülés: ha a következő hang artikulációja jelentősen eltér az éppen ejtett hangétól.

· A távolabbi hangkörnyezet hatása; pl. a szóvégi zárt szótagban előforduló mgh rövidebb, mint ugyanaz a mgh nyílt szótagban (pl. a látók [o:]-ja rövidebb, mint a látó [o:]-ja).

· Minél hosszabb egy szószerkezet vagy egy mondat, annál rövidebbek a beszédhangok.

· A rövid-hosszú tulajdonság nem minden nyelvben különít el fonémákat; amelyekben igen, azok három típusba oszthatók.

· Csak egy-egy fonémapár tagjait különíti el; pl. spanyol /r/ és /r:/ külön fonémát képez.

· Minden fonéma vagy rövid, vagy hosszú (nincs olyan szegmentum, amely egyikbe sem tartozik); pl. magyar.

· Három fonémacsoport alakult ki: rövid, hosszú, nagyon hosszú; pl. észt.

Tonális (politon) nyelvek.

· A dallamminták egy szón belül jellemzőek.

· Vagyis: minden szónak megvan a maga önálló dallamképlete.

· Ehhez az önálló dallamképlethez önálló jelentés társul.

· Pl. szerb, horvát, litván, svéd, norvég.

· Fő archetípusai a délkelet-ázsiai és az afrikai nyelvek.

· A hanglejtés a szó szintjén önálló nyelvi tényezőként működik.

Monoton nyelvek.

· A szó hanglejtése egy magasabb rendű nyelvi egységnek (szószerkezet vagy mondat) van alárendelve.

· Pl. magyar.

· A hanglejtés funkciója a mondat szintjén teljesedik ki.

· Egy szó hanglejtése attól függően ereszkedő, szinttartó vagy emelkedő, hogy milyen típusú mondatban, annak mely pontján és milyen mondattani szerepben áll.

Szonoritás.

· Hangzósság.

· Annak a függvénye, hogy mennyire akadálytalanul, illetve akadályozva áramlik ki a hang a szájüregből. Minél tágabb és rövidebb a beszédcsatorna, annál akadálytalanabbul áramlik ki a levegő, és annál hangzósabb a keletkező hang.

· Mgh-k.

· Nyelvemelkedés: fordítottan arányos a hangzóssággal (minél magasabban van a nyelv, annál kevésbé hangzós a mgh).

· Ajakréses: hangzósabb, mint az ajakkerekítéses (a rövidebb beszédcsatorna miatt).

· Elöl képzett: hangzósabb, mint a hátul képzett (a rövidebb beszédcsatorna miatt).

· Rövid: hangzósabb, mint a hosszú.

· Msh-k: minél kisebb az akadály kiterjedése, annál nagyobb fokú a hangzósság.

· Minél kevésbé hangzós egy hang, annál erősebb artikulációs izommunka szükséges az előállításához (kivétel: [h]).

· Alapja: a beszédhangok belső, inherens intenzitása.

· A frekvenciaértékek az inherens magasságot jelzik.

· A beszéd átlagos intenzitása 60 dB, dinamikája 55-60 dB.

· A beszéd frekvenciasávja: 60-10 000 Hz.

· Hasznos frekvenciasáv, ahol a legtöbb információ található: 300-3000 Hz.

Erősség (képzési erő).

· Alapján fölállítható egy skála; a magyar beszédhangok sorrendje (a leggyöngébbtől).

· zöngétlen zárhangok

· zöngétlen réshangok

· zöngés zárhangok

· zöngés réshangok

· nazálisok

· laterális

· pergő

· fölső nyelvállású mgh-k

· középső nyelvállású mgh-k

· alsó nyelvállású mgh-k

· legalsó nyelvállású mgh

· Minél erősebb a hang, annál kevésbé hangzós.

· Minél zártabb artikulációval hozunk létre egy beszédhangot, annál nagyobb izommunka szükséges, és annál erősebb (nem hangosabb!) a hang.

Akusztikus bázis.

· A beszéd átlagos színképe.

· Egy hanganyag akusztikai elemzésével kapjuk meg.

· Egy beszédmintában a hangzók keveredése a nyelvi eloszlás viszonyait tükrözi. (Ez a keveredési kép egyfolytában változik, és néhány másodperc alatt tökéletes átlagot eredményez.)

Határjelzések (junktúra, szünet).

· Beszédfolyamat: tagolási egységek (fonémák, morfémák) sorozata képezi a nyelvi jeleket.

· A nyelvi jelek eltérése: egy vagy több tagolási egységük más, mint más nyelvi jeleké.

· A beszédfolyamat tagolását jelölő szupraszegmentum: határjelzés; két típus.

· Junktúra.

· Szünet.

· Junktúra.

· Hagyományosan prozódiai eszköz.

· Mindig két morfémát választ el; tehát: mindig morféma- és szótaghatáron következik be.

· Két fajtája van (attól függően, hogy a beszédfolyamatban hol helyezkedik el).

· Belső.

· A tagolási határ szószerkezeten vagy mondaton belül történik.

· Fonetikai átírása: + jellel.

· Pl. aj, e nő [aj+ε+nø]; a Jenő [a+jεnø].

· Terminális.

· A tagolási határ a szószerkezet vagy a mondat végét jelöli.

· Fonetikai átírása: # jellel.

· Pl. Nem volt otthon#.

· A beszédben több módon is megvalósulhat.

· Rövid idejű glottális zárral; észlelése: a beszédesemény rövid megtörése.

· A kötelező illeszkedési szabályok elhagyása a határjelzés két oldalán; pl. énje: [e:n:ε] helyett [e:njε] ejtés.

· A nyomatéki viszonyok más-más eloszlása ugyanolyan fonémákból álló sorozatban; pl. egy+’kispesti+’vendéglőbe / egy kis+’pesti+’vendég+’lő+’be.

· Szünet.

· Zenei elem.

· A közlemény szerkezeti és értelmi-logikai tagolásának fontos eszköze.

· Alapvetően biológiai funkcióhoz (belégzés) kapcsolódik (bár a beszélő a belégzéseit általában hozzáigazítja a szünetekhez).

· Lényegi jegye: két elem viszonyában létezik; tehát: a közlés indítását és befejezését nem szünet, hanem csönd előzi meg, illetve követi.

· A magyar nyelvben az alábbi jelenségek figyelhetők meg.

· Akusztikai jelkimaradás (az artikuláció hiánya; ez a leggyakoribb szünethordozó).

· A hangfolyamatra jellemző alkalmazkodások elmaradása.

· Szókezdő vagy szóvégi beszédhangok megnyújtása.

· Gégezárhang (glottális zár) a szókezdő mgh előtt (kemény hangindítás).

· Kiemelkedő nyomatékú hangsúly.

· A hangmagasság hirtelen változása (fölszökés vagy leesés).

· A tempó lefékezése.

· Gondos artikuláció.

Ezek a jelenségek gyakran egymással kombinálódva hozzák létre a szünetet a beszédfolyamatban.

· Lehet: rövid, közepes vagy hosszú.

· Megjelenése.

· A szegmentumok közül: a zárhangokon belül is van szünet (implóziós-okklúziós szakasz); az artikuláció nem szűnik meg, csak hangadás nincs.

· Morfémák közt (nem kötelező).

· Mondatok, tagmondatok határán (általában megjelenik).

Hangsorpozíciók (fonetikai pozíciók).

· A hangsor egészének szempontjából három pozíciót tartunk számon.

· A hangsor eleje.

· A hangsor belseje.

· A hangsor vége.

· Hangsor eleji.

· Az első msh előtti mgh(k).

· Az első mgh előtti msh(k).
· Hangsor belseji.

· Két msh közti mgh(k).

· Két mgh közti msh(k).
· Hangsor végi.

· Az utolsó msh utáni mgh(k).

· Az utolsó mgh utáni msh(k).

Semleges magánhangzók.

· A hangrend szempontjából semlegesek: elöl képzett, ajakréses mgh-k (/i(:), ε, e:/).

· Nem zárják ki hátul képzett mgh jelenlétét a szóban.

· Pl. bika, répa.

Harmonikus magánhangzók.

· Mgh-harmónia: morfonológiai szabályszerűség.

· Döntő fontosságú a tő és a toldalék szempontjából.

· A hangrend szempontjából harmonikusak: elöl képzett, ajakkerekítéses mgh-k.

· Kizárják hátul képzett párjuk jelenlétét a szóban.

· Így csak idegen eredetű szavakban fordulhatnak elő együtt (sofőr, nüansz).

Központi fonéma.

· Jellemzői.

· Artikulációsan: nyitott toldalékcső (szabad levegőáramlás).

· Akusztikailag: energiamaximum.

· Percepciósan: hangzóssági maximum.

· Mgh, vagy (egyes nyelvekben) egy mgh-hoz igen közel álló fizikai jellemzőket mutató msh (pl. [l], [r] és a nazálisok).

· Szótagképző.

· A szótagban egyetlenegy állhat belőle; ez lehet rövid, hosszú, monoftongus, diftongus, triftongus.

Szegélyfonémák.

· A msh-k.

· A központi fonémákhoz képest a fönti jellemzőik kisebbek.

· Bármely oldalról határolhatják a központi fonémát.

· Szótagkezdő: CV-szótagszerkezet (nyílt szótag).

· Szótagzáró: VC-szótagszerkezet (zárt szótag).

Szótag.

· A beszéd létező egysége.

· Komplex jellegű; figyelembe kell venni a beszédpercepciót, a produkciót és az akusztikumot is.

· A szótag szerepe a szegmentumok és a morfémák kölcsönhatásában érvényesül.

· Peremelemeit olyan apályhelyekként képzelhetjük el, amelyek a kilégzés során keletkeznek.

· A motoros elmélet szerint a szótagok mindig nyomatéki csúcsok.

· Fonológiai meghatározás szerint: egy kötelező központi fonéma és nem kötelező szegélyfonémák együttese.

· A szótagkezdet és a további rész fölépítése nem független egymástól; a kezdeten kívül van még két rész.

· Szótagközpont (mag, nucleus [N]).

· Szótagzárlat (coda [C]).

Ez a két elem alkotja a rímet.

· Szótag: az a legrövidebb beszédszakasz, amelyen a szupraszegmentális tényezők azonosíthatók (hangsúly, hanglejtés, szünet, junktúra).

· Nyelvtani funkciója: a morfémák alakzatait képzi, és az a célja, hogy a morfémahatárok és a szótaghatárok egybeessenek, illetve egymásnak megfeleljenek.

· Szótagszabályok.

· Minden kontrakció (ellazulás) egy szótagnak felel meg (ami az akusztikumot illeti). Mindig a mgh-ban következik be.

· A mgh-kra mindig szótag esik (kivétel: színművész).

· Minden morfémahatár egyben szótaghatár is.

· Ha a határjeggyel összekapcsolt morfémák önálló szóalakként is megjelenhetnek.

· Ha a határjegy az aktív, azaz a morfémák egyike sem homályosult el a beszélő számára.

· A morfémának magának is legalább egy szótagból kell állnia.

· Morfémahatárt követően a szótagot kezdheti.

· Egy mgh: átáll.

· Egy msh: átlép.

· Több msh: átbrummog, átsztrájkol.

· Minden második és további szótagot msh kezd, illetve ha szekvencióban mgh áll, minden mgh külön szótag.

· A szótag nyelvileg nyílt (pata) vagy zárt (pap). Egy morféma állhat egyszerre nyílt és zárt szótagból (kíván).

· Hosszú msh-k: ambiszillabikusak; zárják az előző szótagot és nyitják a következőt (koppan).

· Szótagot (morfémát) nem kezdhet hosszú msh.

· A magyar nyelv szótagtípusai.

· V: a, ő
· VC: ez, ól
· VCC: irt, ont
· VCCC: ölts
· VCCCC: ártsd
· CV: fa, ló
· CVC: gaz, tör
· CVCC: part, márt
· CVCCC: karszt
· CVCCCC: bántsd
· CCV: zrí
· CCVC: drót
· CCVCC: sport
· CCVCCC: prompt
· CCCV: spré
· CCCVC: stráf
· CCCVCC: sztrájk

· Szótagszabályok a magyarban.

· Morfémahatárt követően a szótagot kezdheti.

· Mgh (át-áll).

· Egy msh (át-lép).

· Több msh (át-brummog).

· Morfémahatár utáni második szótagot és minden további szótagot msh kezd (sko-lasz-ti-ka).

· Ha egymás melletti mgh-k következnek: minden mgh külön szóalak (in-di-a-i).

· Hosszú msh.

· Egyszerre zárja a szótagot, és kezdi a következőt.

· Nem kezd szótagot.

· Folyamatos beszéd.

· Szótag-átrendeződés történik (zeng-az-é-nek – zen-ga-zé-nek).

· A kötelezően hangsúlytalan mgh-ból álló szótag mindig integrálódik az előző szóhoz (sza-ba-di-dő).

· Szótagstruktúrák módosulása a hétköznapi beszédben.

· Rövidülés (óvoda ( ovoda).

· Kiesés (vállalat ( vállat).

· Hangkivetés (rajzszög ( rajszög).

· Morfémahatár kiiktatása: fonotaktikailag nem megengedhető szótagok kialakulása (kis srác: [ki∫:ra:ts]).

Nyílt szótag.

· Nyílt a szótag, ha egy szekvencióban a szótag mgh-ra végződik.

· CV-típus.

· A mgh lecsengését nem akadályozza meg egy nála zártabb képzésű msh.

Zárt szótag.

· VC-típus.

· A mgh-t zárja egy msh-s szegélyelem.

Szótagkezdet – rím: szótagmag – kóda.

· A szótagkezdeten kívül van még két rész.

· Szótagközpont (mag, nucleus [N]).

· Szótagzárlat (coda [C]).

Ez a két elem alkotja a rímet.

· A nyílt vagy zárt szótagtípusban is érvényes.

· A mgh előtti szegélyelem a kezdet (Ke).

· A mgh utáni szegélyelem a zárlat, azaz a kóda (Kó).

· A központi elemként álló mgh a mag (M).

Diftongus és hiátus.

· Diftongus.

· Magyar köznyelv: fonológiai értelemben nincsenek diftongusok.

· A konfiguráció kitartása közben megváltozik a konfiguráció.

· A magyarban pl.: [ie] – [sie:p] ’szép’; [yø] – [fyø:d] ’föld’.

· Típusai attól függnek, milyen az időtartam-megoszlás a két konfiguráció közt.

· Hosszabban kitartott: domináns.

· Rövidebben kitartott: alárendelt összetevő.

· Diftongust eredményez: a konfiguráció megváltozatása a képzés középső szakaszán.

· Olyan mgh, amelynek képzésekor a beszédszervek valamely kiinduló állásban valamely ettől eltérő befejező állásba mozdulnak el, tehát a mgh minősége a konfiguráció-váltás miatt megváltozik.

· Egyetlen szótag központi fonémáját alkotja.

· Eltér tőle a hiátus.

· Hiátus.

· A szóalakban két mgh egymás mellé kerül.

· Mindkét mgh külön szótagot alkot.

· Pl. fiú, dió.

· A tagok közé beékelődhet egy hiátustöltő msh (magyarban: j); ez föloldja a mgh-kapcsolatot: [fiju:], [dijo:].

Alkalmazkodási folyamatok.

· Ami az alkalmazkodásnak kedvez.

· A magas előfordulási gyakoriság.

· A beszédtempó növekedése.

· Koartikuláció: a hangképző apparátusban levő aszimmetriák miatt a hangsorok elemei közt szükségképpen kölcsönös függőségek alakulnak ki; változatai.

· Igazodás: a módosulás belül marad az illető beszédhang társadalmilag elfogadott ejtési sávján.

· Mgh-k hatásai a msh-kra.

· Palatalizálják vagy velarizálják őket.

· Labializálják vagy illabializálják őket.

· Szorosabbá teszik vagy lazítják a zárt.

· Szűkítik vagy tágítják a rést.

· Msh-k hatásai a mgh-kra.

· A mgh-k formánsértékei föl- vagy lehajlanak a msh locusához.

· Kiterjesztik az orrhangúságukat.

· Msh-k hatásai egymásra.

· Képzéshelyek egyeztetése.

· A képzési mozzanatok elmaradnak.

· A képzési mozzanatok eltolódnak.

· A hangszalagműködés és uvulamozgás befolyásolása  (zöngétlenedés).

· Átívelő koartikuláció: a hangszalagok a /h/ időtartamára nem veszik föl a 10°-os rést igénylő h-állást. Ekkor a /h/ is folyamatosan képzett zöngéből jön létre, [h]-ként (mormolt zönge).

· Akkomodáció: a kapcsolódó beszédhangok alkalmazkodnak egymáshoz.

· Az artikulációban: a hangsor elemeinek a képzéséhez szükséges mozzanatok közelednek egymáshoz.

· Akusztikailag: a fizikai paraméterek igyekeznek a szomszédos hangokra külön jellemző értékek közti értékeket fölvenni.

· Hangátmenet: itt van a legszorosabb függőség a két hang egymáshoz legközelebb eső szakaszában.

· Tiszta fázis: a képzés középső fázisa. Itt is történhetnek módosulások (annál nagyobb a módosulás, minél nagyobb a képzési-akusztikai különbség a szomszédos beszédhangok közt).

· Progresszív: előreható irányú alkalmazkodás (a sorban előbbi hat a későbbi elemre).

· Regresszív: visszaható irányú alkalmazkodás.

· Az alkalmazkodás mértéke szerinti fölosztás.

· Teljes hasonulás.

· Az érintett beszédhang minden tekintetben hasonlóvá válik közvetlen szomszédjához.

· Indukált msh: elszenvedi a folyamatot.

· Indukáló msh: kiváltja a folyamatot.

· Részleges hasonulás: az érintett beszédhang nem minden tekintetben alkalmazkodik a szomszédos beszédhanghoz (zöngésség vagy képzés helye szerint).

· Zöngésség szerint (regresszív).

· Az előtte állót zöngésíti vagy zöngétleníti.

· Ha csak a zöngésség a különbség, akkor a részleges hasonulás olyan, mintha teljes lenne. Pl. aggkor, népbíróság.

· A zöngétlen pár nélküliek [m, n, n, l, r, j] nem vesznek részt a hasonulásban.

· /h/: hasonít, de nem hasonul.

· /v/: hasonul, de nem hasonít.

· Képzéshely szerint.

· Dentialveoláris /n/-ből.

· Bilabiális msh előtt /m/ lesz; színpad, azonmód.

· Palatális msh előtt /ny/ lesz; kelengye, istennyila.

· Réshang + affrikáta: a második elem szabja meg.

· Összeolvadás.

· A szomszédos msh-k kölcsönös egymásra hatásából jön létre: egyetlen hosszú msh keletkezik.

· Palatalizáció: dentialveoláris zárhang + /j/.

· Affrikáció: zárhang + réshang; réshang + affrikáta.

· Nyúlás.

· A beszédhang időtartamának alkalmi módosulása.

· Mgh: középső nyelvállású, rövid; postás.

· Msh: mgh-k közt; bakancs, kisebb.

· Rövidülés.

· A beszédhang időtartamának alkalmi módosulása.

· Mgh.

· Fölső nyelvállás: újság, színes.

· Középső nyelvállás, labiális + bizonyos rag: házból, arról.

· Msh.

· Mgh-k közt: lehelet.

· Hangsor végén: kell.

· Msh mellett: sarkkör.

· Hangkivetés (elízió).

· Valamely hangelem kivetődik a hangsorból.

· Mgh.

· Két msh közül: tízezer.

· Mgh mellől: miért, Európa.

· Az eredmény lexikalizálódik (funkciómegoszlás): leány – lány.

· Földrajzi nevekből: nyíregyházai – nyíregyházi.

· Msh.

· Két mgh közül: köszönöm.

· Szó végén, msh után: mert, azért.

· Három vagy több szomszéd msh közül: röntgen.

· Hangbetoldás (epentézis).

· A hangsorban szervetlen hang jelenik meg.

· Mgh: két szomszéd msh közé: hangkazetta.

· Msh: mgh-k közé (hiátustöltő): fiatal, fiú.

Fonológiai szabályok a magyar nyelvben.

Az egyszerű szóalak hangsorépítő (fonotaktikai) szabályai.

· Egyszerű szóalak.

· Szóösszetételt nem tartalmazó egység.

· Szószerkezetbe, mondatba kerülve szintaktikai pozíciót tölt be.

· Morfémák, szóalakok: a fonémák nem tetszőleges sorrendben fordulnak elő.

· Az elemek sorozattá rendeződését szabályok irányítják.

· Ezek a szabályok meghatározzák, hogy az elemek jól formált sorozatot alkossanak; pl.

· Uráli nyelvek: msh-torlódás kerülése a szó elején.

· Egyiptomi arab: minden hangsornak msh-val kell kezdődnie.

· Japán: szinte csak msh és mgh egymásmellettiségét engedi meg. (Pl. az angol clubot a japánok [kurubu]-nak ejtik.)

· Hangkapcsolat.

· Egy szóalakon belül előforduló két vagy több fonéma sorozata (legalapvetőbb: kettős).

· Bármely fonéma bármely fonémával alkothat kettős hangkapcsolatot, de a nyelvek változata nem mindegyik változattal él.

· Hangsorpozíciók.

· Hangsor eleji (szóeleji) – egyben szótag- és morfémakezdő pozíció.

· Hangsor belseji (szóbelseji).

· Hangsor végi (szóvégi) – egyben szótag- és morfémavégi pozíció.

· A magyar nyelv néhány fonotaktikai szabálya.

· 14 magyar mgh-fonéma: szó elején és belsejében mindegyik előfordul; szó vége: középső nyelvállású rövid (/o/ és /ö/) csak néhány szóban (nono, höhöhö).

· Rövid msh: szó elején mind előfordul (a /dz/ előfordulása korlátozott).

· Hosszú msh: nem kezd szót a magyarban.

· Szóbelső: minden rövid és hosszú msh előfordul.

· Szóvég.

· Mindegyik rövid előfordul.

· A hosszúak közül nem fordul elő: /v:/, /h:/, /d  :/.

· Msh-kapcsolat.

· Szó eleje, szó vége: csak akkor fordulhat elő, ha szó belsejében is előfordul.

· Szó eleji és szóvégi msh-kapcsolat: egymás tükörképe.

· Pl. Mátra – szúrta – tréfa – mert. (Nincs: /-rt-/ kezdetű, illetve /-tr-/ végű szó.)

· Pl. ostrom – szétszórtság – strázsa – tarts.

· Mgh-harmónia: megszabja, hogy egy szóalakon belül milyen mgh-k fordulhatnak elő; két szabály.

a) Elölségi harmónia.

· A magyar szavakban eredetileg vagy általában: vagy csak elöl képzett (palatális), vagy csak hátul képzett (veláris) mgh-k fordulnak elő.

· Vegyes hangrendű szavak: keverednek a palatális és veláris mgh-k; esetek.

· A hangrend szempontjából semlegesek: elöl képzett, ajakréses mgh-k (/i(:), ε, e:/).

· A hangrend szempontjából harmonikusak: elöl képzett, ajakkerekítéses mgh-k.

· A mgh-harmónia az egyszerű szóalakokban: a toldalékolatlan és a toldalékolt alakokban is érvényes.

· Hangrend: a tőn belüli harmónia.

· Hangrendi illeszkedés: a toldaléknak a tőhöz való alkalmazkodása.

· A toldalékok egy része a hangrendi illeszkedés szabályától eltérően viselkedik.

· Egyalakú toldalékok: bármilyen hangrendű tőhöz kapcsolódnak.

· Fölső nyelvállású, ajakréses mgh-t tartalmazó tő, amely hátul képzett toldalékot kap (híddal, célhoz).

· A vegyes hangrendű tövek toldalékolása.

· A tővégi mgh hátul képzett (harmonikus): a toldalék is hátul képzett (békával, virághoz, hernyóról, ágyúra, nüanszok).

· A tővégi mgh elöl képzett: két eset.

· A tővégi elöl képzett mgh ajakkerekítéses (harmonikus): a toldalék elöl képzett (sofőrnek, manikűröz).

· A tővégi elöl képzett mgh ajakréses (semleges): a toldalék mgh-ja ingadozik. (Minél alacsonyabb nyelvállású a tővégi mgh, annál inkább.)

· Tővégi /i(:)/ után általában: hátul képzett toldalék (kocsiban, papírral).

· Tővégi  /e:/ után: jelentkezik az ingadozás (takarékban; de: konkrétan-konkréten).

· Tővégi /ε/ után: ingadozik (fotelban-fotelben; farmerban-farmerben; ingadozás egy alakon belül is: mágnessel-mágnessal, de: mágneses, mágnesek).

b) Kerekségi harmónia.

· Magyar: a több mint egyalakú toldalékok két vagy három változattal rendelkeznek.

· A két-és háromalakú toldalékok változatai: elöl és hátul képzettek; az elöl képzettek lehetnek ajakréses vagy ajakkerekítéses változatúak.

· Ha a szótőben egyetlen mgh van: a háromalakú toldalék ennek megfelelően alakul.

· Hátul képzett mgh-jú tőhöz: hátul képzett toldalék (lóhoz, kúthoz, házhoz).

· Elöl képzett mgh-jú tőhöz: elöl képzett toldalék.

· A mgh ajakréses: a toldalék elöl képzett, ajakréses (vízhez, kerthez).

· A mgh ajakkerekítéses: a toldalék elöl képzett, ajakkerekítéses (kőhöz, fűhöz).

· Ha a szótőben több mgh van.

· Ha a tőhöz a kétalakú toldalékok közül a hátul képzett járul, akkor a háromalakúak közül is (hajóhoz, piroshoz, papírhoz).

· Ha a tőhöz a kétalakú toldalékok közül az elöl képzett járul, akkor a tő utolsó mgh-ja szabja meg, hogy a háromalakúak közül melyik járul hozzá.

· A tő utolsó mgh-ja elöl képzett ajakkerekítéses: a toldalék is (cipőhöz, szérűhöz).

· A tő utolsó mgh-ja elöl képzett ajakréses: a toldalék is (ötvenszer, üveghez).

Homorgán zárhang.

· Azonhelyi; nazális msh-t követ.

· Pl. tulipán-tulipánt; szomszéd-szompszéd.

Átbetűzés (transzliteráció).

1.: gyakorlati írás.

2.: IPA átírás (1889).

3.: Setälä átírás (1901).

4.: magyar egyezményes hangjelölés (1949).
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Mgh-váltakozási szabályok.

· Az alsó nyelvállású mgh-k megnyúlása.

· Ha szóvégen rövid (a, ε), akkor toldalék előtt megnyúlik (fát, tartják, medvét, vitték).

· Szabály: egyszerű szóalakban és morfémahatáron, további morféma előtt az alsó nyelvállású mgh csak hosszú lehet (ez nem vonatkozik szóösszetételekre (hazamegy, baltanyél).

· A tőmgh. rövidülése; két típus.

· Végszótagi mgh-rövidülés.

· A szótő utolsó mgh-jában.

· A tő max. két szótagú lehet (vizek, madarak).

· A következő toldalékok váltják ki.

· -k: vizek, nyarak, kezek
· -t: vizet, nyarat, kezet
· birtokos személyjel: vizem, nyarad, keze
· -s: vizes, saras, kezes
· -z: vizez, saraz, kezez
· -l: vizel, nyaral, kezel
· -nként: tizenként, hetenként, nyaranként
· -cska: vizecske, kezecske, szamaracska
· Belszótagi mgh-rövidülés.

· A szótő utolsó előtti szótagjában, vagy még korábban.

· A tő általában három vagy több szótagú (elegáns-elegancia; periódus-periodikus; filozófia-filozofikus).

· Az ide tartozó tövek és képzők általában újabb jövevények (latin eredetűek).

· Kiváltó toldalékok: mindig a képzők.

· -ista: szlavista
· -izál: harmonizál
· -izmus: historizmus
· -ikus: szimfonikus
· -atív: generatív
· -itás: aktivitás
· -ális/áris: materiális, stiláris
· -ifikál: kodifikál
· -lógus: muzeológus
· Mgh-betoldás.

· A tő és a toldalék közt történik.

· Ezek a kötőhangzók; pl. tan – tanok.

· Magyarban: van olyan eset, amikor a toldalék kötőhangzóval kapcsolódik a tőhöz.

· A kötőhangzók általában középső nyelvállásúak (tanok, bűzök).

· Nyitótövek.

· Egyes tövek után a kötőhangzó alsó nyelvállásúvá válik; ezek a nyitótövek.

· Pl. házak, fülem.

· A -t tárgyrag előtt akkor is kívánnak kötőhangzót, amikor a rendes tövek nem; pl. gázt, de: házat.

· Nyitótövet hoznak létre az alábbi toldalékok.

· -k többesjel: gázokat
· birtokos személyjel: botomat
· -s melléknévképző: sósat
· a középfok jele: gyorsabban
· a múlt idő jele: írtam
· a fölszólító mód jele: várjad
· Pótlónyúlás.

· Valamely fonéma (rendszerint msh) törlődik, a megelőző fonéma (rendszerint mgh) megnyúlik.

· A magyarban két esete van.

· /l, r, j/ törlése

· Pl. föld – főd; polc – póc; gyűjt – gyűt.

· Ha a pótlónyúlásban részt vevő mgh hosszú, akkor is van nyúlás, csak a kapott hang nem lesz más fonéma; pl. féltem – fétem [fe::tεm].

· Ha a pótlónyúlásban részt vevő mgh hosszú párja más megkülönböztető jegyben is eltér a rövid pártól (/a/ és /a:/; /ε/ és /e:/), akkor nem fonéma értékű, csak hosszúságban eltérő allofónban realizálódik; pl. balra [ba:ra], elvisz [ε:vis].

· /n/ nazális kiesése

· A megelőző mgh megnyúlik, és a megnyúló mgh átveszi a nazalitást.

· A nazális előtti mgh fonetikailag valamennyire nazalizált, de a nazális kiesésével jóval erősebb lesz.

Msh-szabályok.

· Alkalmazkodás (akkomodáció).

· A képzési folyamatban két szomszédos fonémarealizáció képzése hathat egymásra; mód: az egyik valamilyen mértékben megváltoztatja a másik artikulációját.

· Két fő típusa van: igazodás és hasonulás.

· Igazodás: az artikulációs mozzanatok úgy tolódnak el a hangkörnyezet hatására, hogy ez nem érint megkülönböztető jegyet; eredmény: ugyanannak a fonémának az ejtésvariánsa. Típusai.

· A képzés helye szerinti.

· Zárhangok, réshangok és a pergőhang képzése igazodik a következő mgh-hoz.

· Az elöl képzett mgh-k hatására a msh-kat a szokásosnál előbb képezzük (kutya).

· A hátul képzett mgh-k hatására a msh-kat a szokásosnál hátrább képezzük (kicsi).

· A [t, d, n, l, r] előtt az alveoláris részhangok (/s, z/) képzéshelye előrébb csúszik.

· Két egymást követő, a szájpadlás eltérő helyein képzett msh találkozása: az első hang képzési helye igazodik a második képzési helyéhez.

· A képzés módja szerinti.

· Aktív: némely ejtési mozzanatok is megváltoznak (pl. a nem ajakkal képzett hangok ejtésekor az ajkak elfoglalják a következő ajakkerekítéses mgh helyzetet: betű).

· Passzív: a hangképzés elemeinek egy része elmarad.

· Bilabiális msh: a közlés végi zárfölpattanás elmarad (kutyám).

· Két azonos zárhang vagy nazális követi egymást: elmarad az első explóziója és a második implóziója (szövettan, hány nyúl).

· Hasonulás: az alkalmazkodás olyan fokú, hogy az egy vagy több hangtulajdonságot érint, és az eredmény allofón vagy más fonémarealizáció.

· Részleges (azt [ast]) – teljes (-val/-vel).

· Előreható (-val/-vel) – hátraható (a magyarban szinte mindig).

· Hasonulás a képzéshelyhez (szénből [se:mbø:l]) – hasonulás a képzésmódhoz (azt [ast]).

· Aktív (j-betoldás a hiátusba; mgh-k közti /h/ zöngésülése: méhek [me:hek]) – passzív (pl. hangkivetés: Szentmiklós [sεm:iklo:∫]).

Hasonulási (asszimilációs) szabályok a magyarban.

· Zöngésségi hasonulás.

· Magyarban: nem állhat egymás mellett két, zöngésség tekintetében egymástól eltérő zörejhang (bukta, asztal, gazdag, izgul).

· Az eltérő zöngésségű obstruens hangkapcsolatok az ejtésben mindig hasonulnak (futball, anekdota, joghurt, kalapban, rabtól).

· A hasonulás iránya: a korábbi hasonul a későbbihez.

· Zengőhangok: nem vesznek részt a hasonulásban.

· Nem zöngétlenednek (szemtől, szájtól).

· Nem zöngésítenek (kútnak, zsáknak).

· Három szegmentum, amely felemásan viselkedik.

· /v/: hasonul (szívtől), de nem hasonít (hatvan)

· /h/: hasonít (adhat), de nem hasonul (pechből)

· /j/: nem hasonul (ajtó) és nem hasonít (fáklya)

· A nazális hasonulási szabályai (a magyarban általában hasonulnak a közvetkező msh képzési helyéhez).

· {/n, m/} ( [m] / __ {f, v}; pl. színfolt, honvéd, támfal, romváros
· /n/ ( [m] / __ {p, b}; pl. kénpor, szénből
· /n/ ( [n] / __ {c, j}; pl. konty, hangya
· /n/ ( [n] / __ {t∫, d  }; pl. kincs, findzsa
· /n/ ( [n] / __ {k, g}; pl. inka, ing
· Adaffrikációs szabályok: dentális zárhang + (poszt)alveoláris réshang / affrikáta ( hosszú affrikáta.

· /t/ + /s/ ( [ts:]; pl. metszet
· /d/ + /z/ ( [dz:]; pl. vadzab
· /t/ + /∫/ ( [t∫:]; pl. kétség
· /d/ + /  / ( [d   :]; pl. vad zsivaj
· /t/ + /ts/ ( [ts:]; pl. hat cica
· /d/ + /dz/ ( [dz:]; pl. írd dzétával
· /t/ + /t∫/ ( [t∫:]; pl. kalapot cserél
· /d/ + /d  / ( [d   :]; pl. ad dzsókert
· Palatális hasonulási szabályok.

· Palatalizáció: egy palatális msh [/c, j, n, j/] hatására az előtte álló dentialveoláris msh palatálissá válik.

· A fölszólító mód /j/-je előtt a tővégi /t/-vel három dolog történhet.

· Rövid mgh után [∫]-ként jelenik meg (üss, láss, bocsáss).

· Zengőhang után [t∫]-ként jelenik meg (önts, fűts, hűts, táts).

· Zörejhang után: törlődik (fess, ossz).

· /t/ + /j/ ( [c]; látja
· /d/ + /j/ ( [j]; adja
· /n/ + /j/ ( [n]; fenje
· /l/ + /j/ ( [l]; falja
· Palatális összeolvadáss: egy palatális msh és egy /j/ találkozásából hosszú palatális msh lesz.

· /c/ + /j/ ( [c]; pl. bátyja
· /j/ + /j/ ( [j]; pl. hagyja
· /n/ + /j/ ( [n]; pl. anyja
· Szibiláns hasonulási szabályok.

· réshang + réshang

· / s, z, ∫,   / + /s/ ( [s:]; pl. száz szál
· / s, z, ∫,   / + /z/ ( [z:]; pl. húsz zongora
· / s, z, ∫,   / + /∫/ ( [∫:]; pl. kész siker
· / s, z, ∫,   / + /  / ( [  :]; pl. száz zsák
· affrikáta + réshang

· / ts, t∫, dz, d / + /s/ ( [ts-s]; pl. rácsszerkezet
· / ts, t∫, dz, d / + /z/ ( [dz-z]; pl. rácszárás
· / ts, t∫, dz, d / + /∫/ ( [t∫-∫]; pl. malacság
· / ts, t∫, dz, d / + /  / ( [d  -  ]; pl. malaczsír
· réshang + affrikáta

· /s, z, ∫,   / + /ts/ ( [s-ts]; pl. húsz cica
· /s, z, ∫,   / + /t∫/ ( [∫-t∫]; pl. száz csikó
· /s, z, ∫,   / + /d   / ( [  -d  ]; pl. száz dzsámi
· affrikáta + affrikáta

· /ts, t∫, dz, d   / + /ts/ ( [ts:]; pl. ácsceruza
· /ts, t∫, dz, d   / + /t∫/ ( [t∫:]; pl. malaccsülök
· /ts, t∫, dz, d   / + /d   / ( [d   :]; pl. látsz dzsámit
· v-szabályok

· A -val/-vel és a -vá/-vé rag

· Mgh-ra végződő tövek után v-vel kezdődik (lóval, lóvá).

· Msh-ra végződő tövek után teljes hasonulás történik: azonos lesz a megelőző msh-val, és a kettőből egy hosszú lesz (pékkel, pékké).

· Más, v-vel kezdődő toldalékok v-je nem hasonul (hatvan, hatvány, meg van hatva).

· h-szabályok

· Két mgh, vagy szonoráns msh és mgh közt a /h/ zöngéssé válik [] (tehén, konyha); ha: a követő mgh nem hangsúlyos.

· A [h] ki is eshet, ha hangsúlytalan mgh követi ([tεe:n]).

· Ha a méh, cseh stb. szavakat szóhatár vagy msh-val kezdődő toldalékmorféma követi, a /h/ törlődik (méhkas, méhanya, méhtől, Csehország, cseh korona) – ez a lexikális h-törlés.

· Vannak olyan /h/-val végződő szavak, amelyeket nem érint a lexikális h-törlés; e szavak /h/-ja palatális [ç]-ként (pech) vagy veláris [x]-ként (doh) valósul meg.

Folyamatszabályok.

Mgh-folyamatjelenségek.

· Mgh-törlések.

· Rövid, hangsúlytalan mgh kiesése VC és CV kapcsolat közt (V ( Ø / VC __ CV): anyuci [antsi], öcsike [øt∫kε], egyetem [εctεm].

· Amikor nő e szabály működésének valószínűsége nő.

· A mgh-t közrefogó msh-k azonosak (add oda [ad:a].

· A mgh fölső nyelvállású (ne sziszegj [nεs:εgj]).

· Két azonos mgh kerül egymás mellé (V ( Ø / __ V): gazdasszony, tudnillik, rááldoz [ra:ldoz].

· Mgh-rövidülés.
· Zárt szótagban gyakrabban előfordul, mint nyíltban.

· A fölső nyelvállásúak hajlamosabbak rövidülésre, mint az alsó vagy középső nyelvállásúak.

· Nem szóvégi zárt szótag: bármely mgh rövidülhet (általános [altala:no∫], őrmester [ørmε∫tεr]).

· Szóvégi ú/ű több szótagú szavakban ([fiju], [tεty]).

· Az út/utat, tűz/tüzet típusú szavakban a rövid változat terjed.

Msh-folyamatjelenségek.

· Msh-törlések.

· Két mgh közt (C ( Ø / V __ V).

· Bizonyos msh-k hajlamosabbak rá.

· Az egyik leggyakrabban törölt: /h/ ([tεa:t], [lεεt]).

· Gyakran törölt: /l, r, j/ ([oan], [øεgεm], [vεεm]).

· Msh-kapcsolatok: hajlamosak az egyszerűsödésre ([tε∫ve:r], [kεrbε]).

· A msh-k közül főleg az utolsót megelőzők közül törlődik egy, általában az, amelyik kevésbé hangzós.

· Msh-rövidülés.

· A rövidülés kötelező: a kódában levő hosszú msh zörejhangokból áll, és a következő szótag zörejhanggal kezdődik (lakktól [lakto:l]).

· Gyakran bekövetkezik: az érintett msh-k egyike zörejhang, a másik zengőhang (sakkra [∫akra]).

· Eltérő határokon eltérő valószínűséggel következik be; a valószínűség csökkenésének sorrendje.

· toldalékhatár: mennybe
· összetételhatár: mennybolt
· klitikumhatár: menj be
· szóhatár: menj balra
· szószerkezet-határ: menj, Béla
· mellékmondat-határ: menj, bár
· mondathatár: Menj. Balfelől…
A magyar msh-k állománya.

Jelentéstan

Jelentésfogalmak.

· Abszolút tő: jel; jel: a jelölő és a jelölt közti viszony.

· A jelek és jelrendszerek jellegzetességeit a jeltan (szemiotika) vizsgálja.

· Jelentés: a jelölt és az egyedi dolog közti viszony.

· A jelentéstant a nyelvészeten belül a jelentéstan (szemantika) vizsgálja.

· Egyetlen iskolának sincs rendszeres jelentéstana; ok: bizonytalan a jelentésfogalom meghatározása.

· XIX. század: a fő cél a jelentésváltozások leírása. Herman Paul: a jelentés és a referens képzetének összekapcsolása; de: A fű zöld mondatban a megállapítás nem a képzetre, hanem a valóságra vonatkozik. Vagyis: a jelentés általános (csak egy aktuális helyzetben alakul ki a kapcsolata a referenssel).

· XX. század: ha a nyelvi jelek rendszert alkotnak, akkor a szójelentések is.

· Trier (1934): mezőelmélet (pl. a testrészek nevei a rokon fogalmak körébe tartoznak).

· Hjelmslev: bevezeti a szemantikai jegyek fogalmát (pl. férfi: + humán, + felnőtt, + hímnemű).

· A ’60-as évektől: a figyelem a szójelentés felől a mondatjelentésre irányul.

Logikai (formális) szemantika.

· Viszonyítási alap: a világ, amelyről a logika modelleket alkot.

· Nyelvi jelentés: viszony a nyelvi kifejezések és a világról alkotott modell közt.

· A jelentést igazságföltételekkel írja le.

· Az általa vizsgált jelentéstani összefüggéseket formalizálva írja le.

· Az apa szó jelentése: apa; a férfi szó jelentése: férfi; a szülő szó jelentése: szülő.

·   x  y[apa(x,y)   (férfi(x)&szülő(x,y))]

·     : az univerzális kvantor jele (’minden, összes’)

·     : kétirányú implikáció (ha… akkor)

· implikáció (ha… akkor)

· A fölírt jelentésposztulátum a következő jelentésviszonyt rögzíti.

·   x  y: bármely x-re és y-ra érvényes a következő:

·    : akkor, ha … ha, akkor

· apa(x,y): (ha) x apja y-nak

· férfi(x)&szülő(x,y): (akkor) x férfi és x szülője y-nak

· illetve fordítva: (ha) x férfi és x szülője y-nak, akkor x apja y-nak

· Főbb kutatási területei.

· A vonatkozás problémái.

· A jelentés megfogalmazása igazságföltételekkel.

· A jelentés kompozicionalitása.

· A jelentés formális ábrázolásának kérdései.

Kognitív szemantika.

· Amit a nyelvvel összefüggésben vizsgál.

· Megismerés.

· Gondolkodási alakzatok.

· A külvilág mentális ábrázolása.

· Nyelvi jelentés: viszony a nyelvi kifejezések és a megismerés (kogníció) közt.

· A jelentés összefügg azzal, hogyan érzékeljük és dolgozzuk föl a világ dolgait.

Strukturális szemantika.

· A nyelvi jelek közti jelentésviszonyokat vizsgálja.

· A nyelvi jel jelentése: azon nyelvi viszonyok összessége, amelyekben a nyelvi jel részt vesz.

Kijelentés és mondat.

· Kijelentés.

· Nyelvi kifejezés.

· Amit a mondat a világról állít.

· A logikai szemantikában nem mondatokról, hanem kijelentésekről beszélünk

· Az aktuális vagy lehetséges világ tényállásaira vonatkoznak.

· A logikai szemantika ezek igazságértékét vizsgálja.

· Jelentése: a szavak jelentéséből tevődik össze (ez a jelentés kompozicionalitása = Frege-elv).

· Mondat.

· A kijelentés nyelvi megfogalmazása.

· De nem minden mondat fejez ki kijelentést (pl. a kérdő vagy fölszólító mondatok semmilyen tényállást nem írnak le, mert nincs igazságértékük).

· A kijelentést  kifejező mondatok szavakból állnak. A szó a saját jelentésével hozzájárul a kijelentés teljes jelentéséhez.

Referenciális kifejezés.

· Olyan főnévi szerkezet, amelynek van vonatkozása, utal valamire.

· Pl. Még kiderülhet az igazság.

Vonatkozás és jelentés.

· A nyelvi jelentés nem azonos a vonatkozással (Frege szerint alapvető különbség van a kettő közt).

· A vonatkozás és a jelentés szoros kapcsolatban áll egymással. Pl. a színnevek: a színnév egy tipikus vonatkozásával lehet megadni a színnév jelentését (kék: ’a derült ég színéhez hasonló színű’).

· Vonatkozás (utalás).

· Tulajdonnév (nyelvi jel): a tulajdonnév hordozójára utal.

· Köznevek.

· Hogy tudjon utalni valamire a világban, a főnevet határozottá kell tenni.

· Pl. a tanító: foglalkozást jelöl; a tanító: a beszédhelyzetből azonosítható a személy.

· Kijelentésben érvényesül.

· A vonatkozás típusai.

· Disztributív: a kijelentés a halmaz minden egyes elemére külön igaz; pl. A rókáim éhesek.

· Kollektív: két halmaz mennyiségét hasonlítja össze, nem az egyedekét; pl. A rókáim többen vannak, mint a tieid.

Lehetséges világok.

· A „világ” kifejezés többször nem a fizikai világ, hanem annak mentális ábrázolása (vagyis: ahogyan tapasztalataink alapján gondolkodunk róla).

· A tényleges világon kívül még sok más világ képzelhető el; pl. mesék, mítoszok, álmok világa.

· Ezek a közvetlenül nem tapasztalható világok: lehetséges világok.

· A tényleges világról szóló mentális ábrázolásunkban nincs vonatkozása olyan főnévi kifejezéseknek, mint boszorkány vagy tündér, de el tudunk képzelni olyan lehetséges világokat, ahol van.

· Minden logikai rendszer modellt alkot az ábrázolt világról, illetve ezen belül jelentéséről és igazságértékéről.

· Tegnap a magyar tanszéken találkoztam egy hétfejű sárkánnyal. – A tényleges világban: hamis igazságérték.

· A legkisebb királyfi egymás után levágta a hétfejű sárkány fejeit. – Egy mese világában: kaphat igaz igazságértéket.

A Frege-féle elv (német matematikus, filozófus).

· Alapvető különbség van a vonatkozás (extenzió) és a jelentés (intenzió) közt.

· A mondat jelentése (a mondat szintaktikai szerkezetének ismeretében) levezethető a mondat alkotóelemeinek jelentéséből.

· Követelménye: a kijelentések összetevőinek úgy kell megadni a jelentését, hogy azok biztosítsák a kompozicionalitást.

· De! Nem minden kijelentés jelentésviszonyai vezethetők le az alkotóelemek jelentéséből; pl. idiómák.

· Egyszer hopp, máskor kopp: nem vezethető le (jelentése nem kompozicionális).

· Kutyából nem lesz szalonna. / A kutyádból nem lesz házőrző.

· Mindkettőnek van kompozicionális jelentése.

· Első: idiómaként használjuk, így viszont jelentése nem kompozicionális (jelentése nem vezethető le az alkotóelemek jelentéséből).

· Második: kompozicionális jelentése szerint használjuk.

· Magyar esthajnalcsillag.

· Angol: the morning star – the evening star.

· Német: der Morgenstern – der Abendstern.

Attól függően, hogy melyik napszakban használják.

· Német.

· Der Morgenstern ist der Abendstern. (két főnévi kifejezés azonos dologra vonatkozik)

· Der Morgenstern ist der Morgenstern. (üres tautológia)

· Angol.

· The morning star is the evening star. (két főnévi kifejezés azonos dologra vonatkozik)

· The morning star is the morning star. (üres tautológia)

Ha a nyelvi jelentés azonos a vonatkozással, a mondatpárok tagjainak azonos lenne a jelentésük. (De nem az.)

· Másik pl.: Budapest Magyarország legnagyobb városa.

· Két főnévi kifejezés (Budapest + Magyarország legnagyobb városa).

· Vonatkozásuk: azonos.

· Jelentésük: eltérő; ok: ugyanannak a dolognak két eltérő módon való jelölése.

· A jelentéskülönbség befolyásolhatja az igazságértéket is.

· Budapest volt a király székhelye.

· Magyarország legnagyobb városa volt a király székhelye. (E mondat igazságához szükséges a kiinduló példamondat.)

Igazságföltételeik különbözőek.

Igazságföltételek.

· Azon föltételek, amelyek teljesülése szükséges ahhoz, hogy egy kijelentés igaz legyen.

· A nyelvi kifejezés és a világ közti kapcsolatot fejezik ki.

· Logikai szemantika: a mondattal kifejezett kijelentés jelentése megegyezik a kijelentés igazságföltételei-vel.

Alapszínnevek.

· Közel száz nyelvben vizsgálták meg; következtetés: a nyelvekben max. 11 alapszínnév van (pl. angol: fehér, fekete, vörös, zöld, sárga, kék, barna, lila, rózsaszín, narancssárga, szürke).

· Kritériumok.

· Alapszínnevek nyelvenként max. 11-en lehetnek.

· Monolexémikusak (egyetlen szótövet tartalmaznak, így a magyarban a narancssárga nem alapszínnév).

· Jelentése nem lehet nem lehet árnyalata egy másik színnévnek (így a magyarban nem alapszínnév a bíborvörös, amely a piros egy árnyalata).

· Alkalmazhatósága nem korlátozott (így a magyarban a szőke nem alapszínnév, mert csak hajra vonatkozhat).

· Hét ismérv, amely a vizsgált nyelvekben érvényes volt, így nagy valószínűséggel a világ többi nyelvére is érvényes.

· Minden nyelvben van legalább két olyan szó, amely színt jelöl, ezek pedig a fekete (sötét) és a fehér (világos) színtartományokat fedik le.

Ha egy nyelvben

· három színnév van, akkor a harmadik a piros színtartományra vonatkozik.

· négy színnév van, a negyedik vagy a zöldre, vagy a sárgára vonatkozik.

· öt színnév van, a sárgára és a zöldre is van szó.

· hat színnév van, a hatodik szó a kékre vonatkozik.

· hét színnév van, a hetedik szín a barna.

· nyolc színnév van, a nyolcadik szín a lila, a rózsaszín vagy a narancssárga szín, vagy a szürke színtartományba tartozik.

Ez a színnevek előfordulási implikációs sora; ha egy nyelvben valamely színnév megvan, a tőle balra levő összes többi megvan. Gyermeknyelvi vizsgálatok: a gyermek a nyelvtanuláskor ezt a sorrendet követi.

· Későbbi pszichofiziológiai vizsgálatok.

· Ahol csak két színnév van, az egyik lefedi az összes meleg színt (fehér, piros, narancs, sárga, rózsaszín, lila), a másik az összes hideget (fekete, kék, zöld, szürke).

· Minden színtartománynak van egy fokális pontja.

· Miből adódik, hogy egy nyelvben több színnév van?

· Egyes színtartományok differenciálódnak.

· Egyes színtartományok egyesülnek.

· A differenciálódás, illetve egyesülés lépései.

· A meleg tartományból kiválik a fehér színtartomány.

· A meleg tartomány továbbdifferenciálódik, és létrejön a piros és a sárga tartomány. Vagy: a hideg tartományból kiválik a fekete tartomány.

· Négy differenciált tartomány: fehér, piros, sárga, fekete.

· Létrejön a kék és a szürke tartomány.

· Két színtartomány része egyesül.

· Sárga + fekete = barna.

· Sárga + kék = zöld.

· Piros + fehér = rózsaszín.

· Piros + kék = lila.

· Piros + sárga = narancssárga.

· Fekete + fehér = szürke.

Alapnevek.

· A tárgyak, növények, állatok lehetséges elnevezései közül nem választhatunk önkényesen.

· Pl. a kutya és az állat szó közt alá-, illetve fölérendeltségi viszony van (a kutya szóval jelölt dolog [entitás] az állat szóval jelölt entitások közé tartozik.

· állat: a kutya szó fölérendeltje

· kutya: az állat szó alárendeltje

állat
növény
bútor
virág

kutya
virág
ágy
rózsa

spániel
jácint
franciaágy
tearózsa
· 
· A középső szinten elhelyezkedő szavak kitüntetett szerepet játszanak a megnevezésben, illetve a mentális reprezentációban.

· A középső szint elnevezései: alapnevek.

· Az „alapnév” fogalma használatának indoklása.

· Egy dolog megnevezésekor a legkönnyebben az alapneveket használjuk.

· A nyelvek többnyire egyszerűbb szerkezetű szavakkal jelölik az alapneveket (főleg az alap- és középszint összehasonlításánál látszik ez).

· A legkönnyebben az alapnevekre emlékezünk.

· A kisgyerekek először az alapneveket tanulják meg.

· Kérdéseivel a kognitív szemantika foglalkozik.

A mozgásesemény szemantikai jellemzői.

· A ceruza leesett az asztalról.

· ceruza: alak

· asztal: háttér

· -ról: a mozgás útvonala

· leesik: mozgás (amely lefelé történik)

· Bármilyen mozgásesemény ábrázolásához négy dolog szükséges.

· alak

· háttér

· mozgás

· útvonal

· Lehetségesek más összetevők is.

· A ceruza legurult az asztalról: megadja a mozgás módját (gurulva mozgott).

· A ceruzát lelöktem az asztalról: megadja a végrehajtót (én).

· A ceruzát legurítottam az asztalról: megadja a módot (gurulás) és a végrehajtót (én).

A két utolsó példa: a mozgásesemény összetett ábrázolása.

· Az összetettebb ábrázolás módja: az eredeti négy dologhoz még kettőt fölveszünk (mód és ok).

· A nyelvek eltérhetnek egymástól abban, hogy a mozgáseseménynek mely összetevőit fejezik ki egyszerű igével. Pl. angol, német, magyar: a mozgáson kívül ki tudja fejezni az okot vagy a módot, vagy a kettőt együtt.

· angslide, magycsúszik: valami csúszva mozog

· angroll, magygurul: valami gurulva mozog

· angpush, magylök: valaki lökve mozdít valakit/valamit

· angthrow, magydob: valaki dobással mozdít valamit

· Az útvonal nem fordul elő az egyszerű igék részeként: toldalékkal, igekötővel vagy pre-, illetve posztpozíciós kifejezéssel kell megadni.

· throw the ball into the hole

· den Ball in das Loch hineinwerfen

· bedobja a labdát a lyukba
· A háttér sosem lehet az egyszerű igealak jelentésének a része.

· Pl. a lop ige jelentésábrázolása, amelyben a lop igének három jelentésmozzanata szerepel.

· x, y, z: az ige vonzatai (valaki, valakitől, valamit)

· – : a tagadás jele

· nagybetűvel: az elemi jelentésegységek

· lop (x, y, z)[vki lop vkitől vmit]

· – megenged(y, birtokol (x, z)) – [y nem járul hozzá ahhoz, hogy x birtokolja z-t]

· szándékosan(elvesz(x, y, z)) – [x szándékosan elveszi y-tól z-t]

· – szándékozik(y, ad(x, y, z)) – [x nem szándékozik y-nak odaadni z-t]

Ez három különböző jelentésmozzanat, amelyek közt semmilyen logikai kapcsolat nincs; vagyis: ábrázolják a lop igét, de nem magyarázzák.

Jelentésviszonyok.

· Szinonímia.

· Hiponímia.

· Hiperonímia.
· Inkompatibilitás.

· Ellentmondás.

· Antonímia.
· Gyenge implikáció.

· Előföltevés.

· Konvencionális implikatúra.

Szinonímia.

· Két nyelvi kifejezés jelentése azonos.

· Szinonim mondatok.

· Pontosan ugyanarra a tényállásra vonatkoznak.

· Két mondat akkor vonatkozik ugyanarra a tényállásra, ha az egyik mondatban megfogalmazott kijelentés ugyanolyan körülmények közt igaz, mint a másik (azonosak az igazságföltételek).

· A gyíkok egész nap a kövön sütkéreznek. – A gyíkok egész nap a kövön napoznak. Sütkéreznek és napoznak: szinonim szavak; a két mondat azonos tényállást ír le, tehát a két mondat szinonim.

· Van két kijelentésünk: a és b, illetve két szavunk (x és y). A két kijelentés annyiban tér el, hogy a-ban x, b-ben y szerepel.  X és y akkor szinonim szavak, ha az x szót tartalmazó kijelentés ugyanazt a tényállást írja le, mint b kijelentés, és b kijelentést úgy kapjuk meg, ha a kijelentésben az x szót kicseréljük y-ra.

· Logikai implikációval.

· Egy kijelentés két esetben implikálja a másikat.

· Ha az egyik kijelentés igazságából szükségszerűen következik egy másik kijelentés igazsága.

· Ha a másik kijelentés hamisságából következik az egyik kijelentés hamissága.

· Ha igaz, hogy a gyíkok egész nap a kövön sütkéreztek, akkor az is igaz, hogy a gyíkok egész nap a kövön napoztak (ha nem igaz, hogy sütkéreztek, akkor az sem igaz, hogy napoztak).

· Más megfigyelések.

· A logikai implikáció a nem szinonim mondatok közt nem föltétlenül fordítható meg; pl. ha esik az eső, akkor vizes a járda, de ha vizes a járda, akkor nem biztos, hogy esik az eső.

· Ha két mondat szinonim, az implikáció mindig megfordítható (a szinonim mondatok egymást implikálják).

· Vannak olyan szinonim mondatok, amelyek logikailag ekvivalensek, a tagadásteszt azonban azt mutatja, hogy nincs köztük logikai implikáció.

· Ahol megvan: Nem szeretem a derelyét. – Nem szeretem a barátfülét.

· Ahol nincs: Derült az éjszaka. – Látszanak a csillagok. (Ez a két kijelentés nem azonos vonatkozási körben működik.)

Hiponímia – hiperonímia.

· Alá-fölérendeltségi viszony: Ez egy hiúz. – Ez egy állat.

A hiúz szóval jelölt entitás az állat szóval jelölt entitások közé tartozik, így az állat a hiúz szó fölérendeltje (hiperonimája), a hiúz pedig az állat alárendeltje (hiponimája).

· Logikai implikációval.

· Ha valami hiúz, akkor biztosan állat.

· Ha valami állat, nem biztos, hogy éppen hiúz.

· Általános megfogalmazás: X kifejezés hiponimája Y-nak, ha az X-et tartalmazó kijelentésből következik az Y-t tartalmó kifejezés.

Inkompatibilitás (összeegyeztethetetlenség).

· Két jelentés közt akkor áll fönn, ha az őket tartalmazó kijelentések közül az egyikből következik a másik tagadása.

· Ez macska.

· Ez nem kutya.

· Két szó, X és Y inkompatibilis, ha az X-et tartalmazó kijelentésből következik az X-et tartalmazó, ugyanolyan szerkezetű kijelentés tagadása a következőképp: a ’valami egy X’ mondatszerkezetű kijelentésből következik a ’valami nem egy Y’ szerkezetű kijelentés.

Ellentmondás.

· Két kifejezés akkor áll ellentmondásban egymással, ha jelentésük egy fogalmi mezőn belül teljesen kizárja egymást (az ellentét kizáró).

· János beteg.

· János egészséges.

· Összefüggésben van az inkompabilitással: ha két elem ellentmondásban áll egymással, egyben inkompatibilis is (viszont két inkompatibilis kifejezés nem biztos, hogy ellentmondásban áll egymással).

Antonímia.

· Ellentétet fejez ki, de ez az ellentét nem kizáró.

· Antonim jelentésviszony: jó-rossz, hideg-meleg, nagy-kicsi.

· Implikációs viszony áll fönn köztük.

· A kávé hideg.

· A kávé meleg.

Ha a kávé hideg, akkor biztos nem meleg, ha pedig meleg, biztosan nem hideg.

Logikai implikáció.

· A strukturális szemantika a nyelvi kifejezések jelentése közti viszonyt ezzel határozza meg.

· Az a viszony, amelyben egy p kijelentés igazságából következik egy q kijelentés igazsága, illetve q kijelentés hamisságából következik p kijelentés hamissága.

Erős implikáció.

· A logikai implikáció másik elnevezése.

· A két kijelentés (p és q) igazságértéke közt négy reláció állítható föl.

· ha p, akkor q

· p: esik az eső

· q: vizes a járda

Ha esik az eső, akkor vizes a járda. Viszont: p igazsága elégséges, de nem szükséges föltétele q igazságának (vagyis: a járda nemcsak az esőtől lehet vizes).

· a ¬ q, akkor ¬ p (tagadásteszt)

· Ha nem vizes a járda, akkor nem esik az eső.

· A nem vizes járda elégséges ahhoz, hogy következtessünk arra, hogy nem esik az eső (ez szükséges is, mert a nem vizes járdának nem lehet más oka).

· ha ¬ p, akkor…

· Ha nem esik az eső, akkor nem vizes a járda.

· Ha nem esik az eső, akkor vizes a járda.

Abból tehát, hogy ¬ p, nem következtethetünk a q kijelentésnek sem az igazságára, sem a hamisságára.

· ha q, akkor…

· Ha vizes a járda, akkor esik az eső (p igazságának elégséges, de nem szükséges föltétele q igazsága).

· Ha vizes a járda, akkor nem esik az eső (p hamisságának nem szükséges és nem elégséges föltétele q igazsága).

Ha a q igaz, akkor p lehet igaz, de lehet hamis is.

· Erős implikáció: az a viszony, amelyben egy p kijelentés igazságából következik egy q kijelentés igazsága, illetve egy q kijelentés hamisságából következik p kijelentés hamissága is.

Gyönge implikáció.

· Részben megegyezik, részben eltér az erős implikációtól.

· Ami megegyezik: egy p kijelentés igazságából következik q igazsága (ha p, akkor q).

· Ami eltér: a gyöngében ¬ q-ból következhet p is, és ¬ p is (vagyis: ¬ q-ból logikailag semmire nem lehet következtetni).

· Pl. Annának sikerült bezárnia az oroszlánt. – Anna bezárta az oroszlánt. Ha igaz, hogy Annának sikerült bezárnia az oroszlánt, akkor az is igaz, hogy Anna bezárta az oroszlánt. Tagadás: abból, hogy Anna nem zárta be az oroszlánt, még nem következik biztosan, hogy Annának nem sikerült bezárnia az oroszlánt, mert lehet, hogy nem is akarta. Utóbbi mondat föltétele: Anna megpróbálta, de nem sikerült neki.

Előföltevés (preszuppozíció).

· Implicit (ki nem mondott) állítás, amely nincs kifejtve a mondatban, de a mondatban jelezve van, hogy hallgatólagosan igaznak tartjuk.

· Akkor is igaz, ha a kijelentést állítjuk, és akkor is, ha tagadjuk.

· Örvendetes, hogy Budapest utcái tiszták.

· Nem örvendetes, hogy Budapest utcái tiszták.

· De az előföltevés is lehet hamis.

· Nyelvészeti megközelítés.

· Ha egy kijelentés előföltevése hamis: sem a kijelentés, sem a tagadása se nem igaz, se nem hamis.

· Vagyis: hamis az a logikai alapelv, hogy egy kijelentés vagy igaz, vagy hamis.

· Tehát: az előföltevéseknek igazaknak kell lenniük, hogy a kijelentésnek lehessen igazságértéke.

· Egy S’ állítás akkor előföltevése egy S kijelentésnek, ha függetlenül attól, hogy az S mondat igaz-e vagy hamis, nem lehet, hogy S’ ne legyen igaz.

Preszuppozíciós szerkezet (az a szerkezet, amely egy mondatban előidézi az előföltevést); a fontosabbak.

· Határozott főnévi szerkezetek: azt az előföltevést vezetik be a kijelentésbe, hogy valaki vagy valami létezik.

· Tulajdonnév (Csenge); pl. Megjött Csenge. Előföltevés: Csenge létezik.

· Funkciónév (az MTA elnöke).

· Határozott névelős főnév (a könyv).

· Birtokos személyjeles főnév (a barátom).

· Főnévi funkcióban használt kvantor (mindegyik, valamennyi).

· Kvantort tartalmazó főnévi szerkezet (némelyik fiú, az összes macska).

· Bizonyos igék.

· Faktív igék: olyan igék, amelyek után a hogy kötőszós mellékmondat igazságát tesszük föl (pl. tud, emlékszik, elfelejt, eltitkol, sajnál, meglep).

· Inchoatív igék: azt fejezik ki, hogy valaki/valami az egyik állapotból a másikba kerül (pl. megszépül, megbetegszik, megsüketül, fölébred, bemegy, kijön). Előföltevés: valamely korábbi időpontban a kijelentés tagadása volt érvényben.

· A viszonzást kifejező igék (pl. visszaköszön, visszahív). Előföltevés: a cselekvés a partner részéről korábban megtörtént.

· A megismételt cselekvést jelölő igék (pl. átír, újraolvas).

· Az összehasonlító szerkezetek melléknevei.

· Alapfokú: csak a mértéket jelölő melléknevek pozitív pólusú tagjai nem vezetnek be előföltevést a kijelentésbe; amelyek igen: a mértékjelölők negatív tagjai, és a tulajdonságot kifejezők.

· Középfok összehasonlítás és fölsőfokú melléknevek: az értékelő melléknevek negatív pólusú tagjai és a negatív tulajdonságokat jelölő melléknevek előföltevést vezetnek be; amelyek nem: a pozitív pólusú tagok és a pozitív tulajdonságot kifejező melléknevek.

· Az is, csak, még, már szavak (pl. csak Anna érkezett meg; előföltevés: más is várható volt).

· Az irreális föltételt kifejező föltételes mondatok. (Pl. Ha Levente gazdag lett volna, vett volna helikoptert. Előföltevés: ’Levente nem volt gazdag’.

· A fókuszt tartalmazó mondatok. (Pl. Levente Csengét vitte el táncolni – nem Annát. Előföltevés: Levente elvitt valakit táncolni.)

· Funkciószavak, amelyeknek nehéz megadni a jelentését, de használatuk világosan a mondatok előföltevését változtatja meg.

· Kállai túl hangos Bánk bánnak. Előföltevés: Bánk nem nagyon hangos; Kállai játssza Bánkot.

· Kállai túl hangos lenne Bánk bánnak. Előföltevés: Bánk nem nagyon hangos; Kállai nem játssza Bánkot.

· Még Kállai is túl hangos Bánk bánnak. Előföltevés: Bánk egyáltalán nem hangos; Kállai játssza Bánkot.

· Kállai túl hangos még Bánk bánnak is. Előföltevés: Bánk nagyon hangos; Kállai játssza Bánkot; Kállai nagyon hangos.

Egzisztenciális előföltevés.

· S’ egzisztenciális előföltevése az S mondatnak, ha:

· S’ előföltevése S-nek.

· S’ egzisztenciális kijelentés.

· Pl. Anna fia orvos.

· Annának van fia.

· Annának csak egy fia van.

· Van valaki, akit Annának hívnak.

Lexikai előföltevés.

· S’ lexikai előföltevése az S mondatnak, ha:

· S’ előföltevése S-nek.

· S’-t az S-ben levő valamely lexikai elem idézi elő.

· Pl. inchoatív, faktív, viszonzást és ismétlést kifejező igék, melléknevek, is, csak, még, már.

· Lexikai elemek: önmagukban nincs előföltevésük; az előföltevés a lexikai elem valamely szemantikai tulajdonságából adódik.

Szintaktikai előföltevés.

· S’ szintaktikai előföltevése az S mondatnak, ha:

· S’ előföltevése S-nek.

· S’-t az S-ben levő valamely szintaktikai szerkezet idézi elő.

· Pl. fókusz, irreális föltételt kifejező föltételes mondat.

· Előidézője: valamilyen szintaktikai szerkezet.

Konvencionális implikatúra.

· Jelentésviszonya nem mindig határozható meg implikációs viszonyokkal.

· Pl. A lány szegény és becsületes. – A lány szegény, de becsületes.

· Egyetlen eltérés: a de kötőszó.

· A két mondat igazságföltétele: azonos.

· De: új információt vezet be.

· Lehet, hogy meglepő, ha valaki szegény és egyúttal becsületes.

· Lehet, hogy a szegénység hátrány, de a becsületesség előnyös tulajdonság.

· A beszélő meg akarja lepni a hallgatót.

Vagyis: valamilyen kontrasztot implikál. Ezek a többletinformációk nem határozhatók meg pontosan, és ezeket nevezzük konvencionális implikatúrának.

· A konvencionális implikatúra tulajdonságai.

· Olyan következményreláció, amely nem befolyásolja a kijelentés igazságföltételeit.

· A mondatban szereplő (nyelvi) elemek idézik elő (tartalmuk nem fogalmazható meg egyértelműen).

· Nincs is értelme a konvencionális implikatúra igazságértékéről vagy igazságföltételeiről beszélni.

Denotatív (fogalmi) jelentés.

· A szó egyik jelentésrétege. Pl. kutya: a ragadozó emlősök közé tartozó, ház- és nyájőrzésre vagy vadászatra használt, vagy kedvtelésből tartott állat.

· Azokat a jellemző tulajdonságokat tartalmazza, amelyek a szó által jelölt dolgot minden más dologtól megkülönböztetik.

· A szó jelentésének definitív jegyeit
 tartalmazzák.

· Egy szó denotatív jelentése minden anyanyelvi beszélő számára azonos.

· A macska jelentésjegyei részben megegyeznek a kutyáéval, de már egyetlen eltérő jegy is elég ahhoz, hogy a két nyelvi jel más-más fogalmat idézzen föl.

kutya
macska

élőlény
élőlény

gerinces
gerinces

emlős
emlős

ragadozó
ragadozó

háziállat
háziállat

*nem behúzható karmú
*behúzható karmú

*kifinomult szaglású
*éles látású

tartható kedvtelésből
tartható kedvtelésből

*tartható őrzésre, vadászatra
*tartható egérfogásra

Konnotatív jelentés.

· A szónak nem a definitív jegyeit tartalmazza.

· Olyan jegyeket tartalmaz, amelyek hozzájárulnak a denotatív jelentéshez, de azt nem változtatják meg.

· Pl. a kutya lehet: csendes, ugatós, harapós, barátságos (ezek nem érvényesek minden kutyára).

· Olyan tulajdonságokat jelöl, amelyek nem föltétlenül szükségesek ahhoz, hogy a dolgot meg lehessen jelölni a szóval.

· Nem azonos minden anyanyelvi beszélőnél.

· Egyének, korok és társadalmi csoportok szerint eltérő lehet.

Affektív és stílusbeli jelentés.

· Kifejezi: a beszélő hogyan viszonyul (érzelmileg) a kommunikációs helyzethez.

· Egy nyelvben számos olyan szó van, amelyet nem lehet minden kommunikációs helyzetben használni.

· Tisztelt képviselőtársak, vegyük sorra, mitől áll ilyen csehül az államháztartás!

· Kérem, vigyázzon, nehogy véletlenül a hölgy pofájába köhögjön!

· Imádom a mandibulád finom ívét!

· Stílusbeli jelentésréteg: egy szó milyen stílusú nyelvváltozatban használható.

· Affektív jelentésréteg: a szó érzelmi viszonyulást kifejező jegyeit tartalmazza (pl. udvarias, elutasító).

Reflektáló jelentés.

· Az affektív jelentésréteg egyik alfaja.

· A nyelvközösségnek a szóhoz fűződő kollektív viszonyulása egy nyelvközösségben.

· Pl. a Megváltó szó a hívők számára.

· Tabu.

· Olyan szó, amelyet nem lehet megnevezi egy kultúrában.

· Metaforikus kifejezéssel helyettesítik; ezek akár ki is űzhetik a nyelvből az eredeti, tabu szavakat.

Kollokatív jelentés.

· Megengedi vagy megtiltja, hogy egy nyelvi jel egy másik nyelvi jellel együtt előforduljon.

· Pl. csinos lány, csinos ház, *csinos virág, *csinos lakoma, *csinos érzelem.

· Ez a kényszer határozza meg, hogy az állandósult szókapcsolatok elemei kötöttek.

· reszket a félelemtől – *rázza a félelem

· rázza a zokogás – *reszket a zokogástól

Tematikus jelentés.

· A szó távolabbi szövegkörnyezeti viszonyait érintő összetevő.

· A nyelvi szerkezetben kiemeléssel sajátos többletjelentés jön létre.

· A folyosó végén megálltak.

· A folyosó végén álltak meg.

A denotatív jelentés azonos, ám a kommunikatív érték eltérhet.

A szójelentés leírásának módszerei.

· Komponenses elemzés.

· Prototípuselmélet.

· Kétszintű szemantika.

· Kognitív elemzés.

Komponenses szójelentés-elemzés.

· A legalapvetőbb és a legkorábbi elemzés.

· Kiinduló hipotézis: minden egyes szó jelentése szemantikai összetevőkből (komponensek vagy jegyek) áll.

· Két szó jelentése: annál közelebb van egymáshoz, minél több közös komponensük van.

· A komponensek binárisak (kétértékűek): plusz (+) vagy mínusz (–).

· Egy szemantikai jegy egy szó elemzésében plusz vagy mínusz értéket kap.

· Pozitív előjelet kap: a szó jelentése tartalmazza az adott jegyet.

· Negatív előjelet kap: a szó jelentése nem tartalmazza az adott jegyet.


férfi
nő
fiú
lány

ember
+
+
+
+

hímnemű

+
–
+
–

felnőtt
+
+
–
–

· Néhány rokonságnév komponenses elemzése.


apa
anya
nagybácsi
nagynéni
fivér
nővér
fia
lánya

hímnemű
+
–
+
–
+
–
+
–

fölmenő
+
+
+
+
–
–
–
–

lemenő
–
–
–
–
–
–
+
+

közvetlen
+
+
–
–
+
+
+
+

· Az elemzés korlátai: a többszörösen fölmenő (dédnagyapa) vagy lemenő (dédunoka) szavak esetében nehéz a leírás.

· Más szavak leírásakor (pl. szék, zsámoly, heverő, pad, pamlag, ágy vagy etetőszék, gyerekszék, fogorvosi szék) egyre több jegyet kellene fölvenni, és a leírás áttekinthetetlenül bonyolulttá válna.

· A növények és az állatok leírása is nehéz. Pl. tigris: [+emlős, + ragadozó, +macska] – ebből még nem fölismerhető; nem igazán megkülönböztető a csíkosság vagy az alapszín (ez lehet sötét, világos, fekete, fehér).

· Vagyis: a tárgyak és az élőlények nevének jelentése nem írható le megfelelően szemantikai komponensek (jegyek) segítségével (ez azonban nem jelenti a leírás fölöslegességét).

· Kiterjedést kifejező melléknevek.

· Általában párosával jelennek meg: hosszú – rövid; magas – alacsony; széles – keskeny.

· A páros tagjai közül az egyik jelölt, a másik jelöletlen.

· A jelöletlen tagot (hosszú, magas, széles) + pol-lal jelöljük.

· A jelölt tagot (rövid, alacsony, keskeny) – pol-lal jelöljük.

· Mindig az a jelöletlen, amelyből lehet mértékegységnevet képezni (alacsony – *alacsonyság; magas – magasság; rövid – *rövidség; hosszú – hosszúság).

· Mindig az a jelöletlen, amely megjelenhet mértékhatározó mellett (tíz emeletnyi magas – *tíz emeletnyi alacsony; öt háznyi hosszú – *öt háznyi rövid).

· Összehasonlító mondatban a jelölt szó mindig előföltevéssel jár (a jelöletlen soha).

· Ez a ház éppolyan magas, mint amaz. – Előföltevés: ’a két ház bármilyen magasságú lehet: alacsony és magas’.

· Ez a ház éppolyan alacsony, mint amaz. – Előföltevés: ’mindkét ház alacsony’.

· Hogy egy mértéket jelölő melléknevet szemantikai jegyekkel jellemezzünk, legalább három jegyre van szükség: pol, vert, másod.


hosszú
széles
magas

pol
+
+
+

vert
–
–
+

másod
–
+
–

· A hosszú.

· +pol, mert jelöletlen (mértéknév képezhető belőle)

· –vert, mert nem fejez ki függőleges dimenziót (magasságot)

· –másod, mert a hosszúság elsődlegesen észlelhető a szélességhez képest

· A széles.

· +pol, mert jelöletlen (mértéknév képezhető belőle)

· –vert, mert nem fejez ki függőleges dimenziót (magasságot)

· +másod, mert a szélesség nehezebben észlelhető, mint a hosszúság

· A magas.

· +pol, mert jelöletlen (mértéknév képezhető belőle)

· +vert, mert függőleges dimenziót (magasságot fejez ki)

· –másod, mert nem fejez ki a függőlegeshez képest nehezebben észlelhető vízszintes dimenziót

· A tárgyak tulajdonságaitól függ, hogy milyen tárgyakra alkalmazhatjuk a mértéket jelentő mellékneveket (a cigaretta hosszú – *a cigaretta magas; a torony magas – *a torony hosszú).

· A tárgyak más jegyei.

· Maximális tengely (max).

· Ha függőleges: akkor a tárgy magas.

· Ha vízszintes: akkor a tárgy hosszú.

· Fő és nem fő dimenzió (fő); egy tárgynak lehet több fő dimenziója (ezek közül csak egy maximális).

· Kocsi: hosszú és magas; a maximális: hosszú (a kocsi legnagyobb kiterjedése vízszintes irányú).

· Alma: hosszú, széles, magas; közülük egyik sem maximális (vagyis: az alma nagy).

· Cigaretta: hosszú; egyben ez a maximális dimenziója.

· Ablak: két fő dimenzió: magas (vertikális) és széles (horizontális).

· nagy ablak: mindkét dimenziót magába foglalja

· magas ablak: csak a vertikális dimenziót foglalja magába

· széles ablak: csak a horizontális dimenziót foglalja magába

· vastag ablak: ’nem fő’ dimenzió

· A négy tárgy dimenzióinak ábrázolása.









Szemantikai jegyek (szemantikai összetevők vagy komponensek).

· A komponenses elemzés alapja, hogy egy szó jelentése ezekből a jegyekből áll.

· Két szó jelentése: annál közelebb van egymáshoz, minél több közös komponensük van.

· A komponensek binárisak (kétértékűek): plusz (+) vagy mínusz (–).

· Egy szemantikai jegy egy szó elemzésében plusz vagy mínusz értéket kap.

· Pozitív előjelet kap: a szó jelentése tartalmazza az adott jegyet.

· Negatív előjelet kap: a szó jelentése nem tartalmazza az adott jegyet.

Poláris melléknevek.

· A párokba állítható melléknevek.

· Pl. hosszú – rövid; magas – alacsony; széles – keskeny.

· A jelöletlen tagot (hosszú, magas, széles) + pol-lal jelöljük.

· A jelölt tagot (rövid, alacsony, keskeny) – pol-lal jelöljük.

· Van, hogy a jelöletlenség azt is kifejezi, hogy a poláris melléknévpár egyik tagja könnyebben észlelhető az ember számára, mint a másik. Pl. a vertikális dimenzió (magasság) könnyebben észlelhető, mint a horizontális kiterjedés. A horizontális dimenzión belül könnyebben észlelhető a hosszúság, mint a szélesség. Ilyenkor a könnyebben észlelhető tag a jelöletlen.

· A könnyebben észlelhető tag: elsődleges.

· A nehezebben észlelhető tag: másodlagos.

Szemantikai dekompozíció (jelentésfölbontás).

· A komponenses elemzés továbbfejlesztett változata.

· Nem bontja komponensekre a szó teljes jelentését (max. egy részét).

· A komponensekre nem bontott részről egyszerű állításokat (elemi predikátumokat) fogalmaz meg.

· Megállapítja az elemi predikátumok közti viszonyt.

· Ezeket a kapcsolatokat logikai operátorokkal fejezi ki.

· Néhány rokonsági viszony a jelentésfölbontás módszerével.

· Elöljáróban.

· Az elemi predikátumoknak két fajtája van (egy- és többargumentumú).

· Az elemi predikátumokat összekapcsoló logikai operátorok ugyanolyan viszonyokat fejeznek ki, mint a mellérendelő mondatok kötőszói.

· Jelek.

· = : azonosság

· & : a junkció, a logikai és jele

· v  : a diszjunkció, a logikai vagy jele

· apa(x,y) = szülő (x,y) & hímnemű (x) – ha x apja y-nak, akkor x szülője y-nak és hímnemű

· nagybácsi(x,y) = szülő(z,y) & testvér(x,z) & hímnemű (x) – ha x nagybátyja y-nak, akkor z szülője y-nak és egyúttal x testvére z-nek és hímnemű

· nővér(x,y) = testvér(x,y) & nő(x) – ha x nővére y-nak, akkor y testvére z-nek és x nő

· fia(x,y) = szülő(x,y) & hímnemű(x) – ha x fia y-nak, akkor x szülője y és x hímnemű

E formalizált leírások kiolvasása.

· hímnemű (x): x hímnemű – egyargumentumú (tulajdonságot fejez ki).

· szülő(x,y): x szülője y-nak – többargumentumú (viszonyt fejez ki).

· apa(x,y): y apja y-nak.

Ezek az egyszerű állítások az elemi predikátumok.

· Olyan rokoni viszony elemzése, amely a komponenses elemzéssel nehéz lenne.

· nagyapa(x,y) = szülő(x,z) & szülő(z,y) & hímnemű(x) – ha x nagyapja y-nak, akkor x szülője z-nek és z szülője y-nak és x hímnemű

· dédunoka(x,y) = szülő(y,u) & szülő(u,v) & szülő(v,x) – ha x dédunokája y-nak, akkor y szülője u-nak és u szülője v-nek és v szülője x-nek

· Hogy egy predikátum elemi-e, attól függ, vissza lehet-e vezetni egy másik predikátumra.

· Ha visszavezethető: nem elemi predikátum; pl.

· mozdít(x,y) = okoz(x, mozog(y)) – x mozdítja y-t.

· szépül(x) = válik(x, szebb(x)) – szebbé válik

· fölébreszt(x,y) = tesz(x,p) & (okoz (p, válik(y, éber(y)))) – x tesz valamit (p), amivel az éberré válást okozza y-nál

· Ha nem vezethető vissza: elemi predikátum; pl. fut(x), néz(x,y), mozdul(x).

· Univerzális kvantor (  ): minden egyedre vonatkozik; pl.   x   y[apa(x,y) = (hímnemű(x) & szülő(x,y))] – minden x-re és y-ra igaz a következő: ha x apja y-nak, akkor x hímnemű és x szülője y-nak.

· Egzisztenciális kvantor (  ): nem egy meghatározott egyedre, és nem általában mindenkire vonatkozik.

· Anna süt valamit. ’van olyan dolog, amire igaz, hogy Anna süti’

   y[süt(a,y) & dolog(y)] – ’van olyan y, amelyre igaz, hogy Anna süti y-t, és y egy dolog’

· Éva találkozik valakivel. ’van olyan személy, akire igaz, hogy Éva találkozik vele.

   y[találkozik(é,y) & személy(y)] – ’van olyan y, akire igaz, hogy Éva találkozik vele és y egy személy

· Az univerzális és az egzisztenciális kvantor együttes megjelenése a fölébreszt ige leírásában.

·    x  y[fölébreszt(x,y)] =   p[tesz(x,p) & okoz(p, válik(y, éber(y)))]

· ’minden x-re és y-ra igaz, hogy ha x fölébreszti y-t, akkor van legalább egy olyan tényállás, amikor x megteszi p-t és p azt okozza, hogy y éberré válik’

·   p olvasata: ’van (legalább egy) olyan tényállás (amely az állapotváltozást előidézi)’

·   x   y   z[ad(x,y,z) = okoz(x, válik(poss(x,y), poss(z,y)))]

’minden y-re és y-ra és z-re igaz, hogy x azt okozza, hogy az x által birtokolt y váljon z által birtokolt y-ná’

·   x   y   z[kap(y,x,z) = poss(x,z,t1) & – poss(y,z,t1) & tesz(x,u,t2) & okoz(u, poss(y,z,t3)))]

’minden x-re és y-ra és z-re igaz, hogy ha y kap x-től z-t, akkor a következő történik: t1 időpontban x birtokolja z-t és t1 időpontban y nem birtokolja z-t és t2 időpontban x megteszi u-t és ez az u azt okozza, hogy t3 időpontban y birtokolja z-t’

Egyargumentumú elemi predikátumok.

· Egy dolog tulajdonságát írja le (Balázs hímnemű).

· A tárgyatlan ige egyargumentumú predikátum.

Többargumentumú elemi predikátumok.

· Két vagy több dolog közti viszonyt írnak le (Balázs Balázska szülője).

· A tárgyas ige kétargumentumú predikátum.

A lexikai egységek jelentésének összefüggései a nyelvi rendszerben: szinonímia, poliszémia, homonímia; néhány korábbi megállapítás.

· A szavak jelentése jelentésrétegekből áll (pl. denotatív, konnotatív,  stílusbeli).

· A strukturális szemantika a jelentésviszonyokat vizsgálja (egy nyelvben az egyes szavak, mondatok jelentése milyen viszonyban állhat egymással; ebben pl. a következő jelentésviszonyokat tárja föl: szinonímia, hiponímia, hiperonímia, antonímia). Ezeket a jelentésviszonyokat a formális szemantika eszközeivel írja le (általában implikációs viszonyok formájában).

· Nem minden jelentésviszony adható meg implikációs viszonnyal; ilyen pl. a szinonímia, a poliszémia vagy a homonímia.

· A nyelvi jel fölépítése.

· Bár nem minden morféma esetében ilyen egyszerű a viszony.

· Ugyanazt a jelentést fölidézheti több hangalak is (eb – kutya, okos – értelmes).

· Ugyanaz a hangalak több jelentést is fölidéz (ár, nyúl, fog, vár, lép; körte, daru, toll).

· A szinonímia, homonímia és poliszémia nemcsak szavak közt lehetséges, hanem összetettebb szerkezetekben és toldalékmorfémákban is.

· Jól megadták nekem. – Alaposan megkaptam a magamét. A szinonimitás forrása: az ad és a kap belső összefüggése (az ad föltételezi a kap jelentését, és fordítva).

· Gyakorítást kifejező toldalékmorfémák: csapkod, csapdos, tördös, tördel, nyeldes, nyeldekel.

· A -t tárgyrag és a -t múltidő-jel grammatikai homonima: azonos hangalak eltérő grammatikai jelentéssel és funkcióval.

· Grammatikai poliszémia: karom – akarom; karod – akarod; karja – akarja.

Szinonímia.

· Viszony a hangalak és a jelentés közt.

· hangalak1: /kucA/

· jelentés1: ’kifinomult szaglású ragadozó háziállat’

· hangalak2: /Eb/

· jelentés2: ’kifinomult szaglású ragadozó háziállat’

· hangalak1 ≠ hangalak2
· jelentés1 = jelentés2
· A szinonimák jelentése nem teljesen esik egybe: jelentésrétegeik közül csak a denotatív jelentésréteg egyezik meg mindig; pl. nő, asszony, némber, hölgy – jegyeik: [+humán, +felnőtt, –hímnemű]. Konnotatív és stilisztikai jelentésrétegeik különböznek.

· Teljes szinonímia.

· Nincsen.

· Csak akkor lenne, ha két szó minden nyelvi környezetben kicserélhető lenne egymással.

· Pl. veszélyes – kockázatos.

· Ez egy veszélyes vállalkozás. – Ez egy kockázatos vállalkozás.

· Ez egy veszélyes vadállat. – *Ez egy kockázatos vadállat.

Homonímia.

· Azonos hangalakok eltérő jelentéseket idéznek föl. Pl. vár.

· hangalak1: /va:r/

· jelentés1: ’egy helyben marad’

· hangalak2: /va:r/

· jelentés2: ’falakkal, bástyákkal megerősített hely’

· hangalak1 = hangalak2
· jelentés1 ≠ jelentés2
· Homonim szó vagy homonima: két jel, amely azonos hangalakú, de semmilyen jelentésviszonyban nem állnak egymással.

Poliszémia.

· Azonos hangalak, eltérő jelentés; de: a jelentések nem függetlenek egymástól.

· Pl. körte, daru, toll.

· körte1: ’az almával rokon, a szára felé megnyúlt termésű gyümölcs’

· körte2: ’árammal világító izzólámpa’

· daru1: ’szürke tollú, vonuló, nagy gázlómadár’

· daru2: ’nagy teherr fölemelésére alkalmas emelőszerkezet’

· toll1: ’a madár testén levő, vékony gerincből, és sűrű, finom lemezes szálakból álló szaruképződmény’

· toll2: ’tintával való írásra használt íróeszköz’

· A második hangalak létrejötte: a már meglevő jel hangalakjának alkalmazásával (ez valamilyen hasonlóság, kapcsolat alapján történik).

· Pl.

· hangalak1: /tol:/

· jelentés1: ’szaruképződmény a madár testén’

· hangalak2: /tol:/

· jelentés2: ’íróeszköz’

· hangalak1 (() = hangalak2
· jelentés1    jelentés2
· A bemutatott példák a névátvitel (metonímia) tipikus példái.

Beszédidő.

· Ember: nemcsak a jelenbeli eseményekről tud beszélni, hanem a múltról és a jövőről is.

· Beszédidő: az az idő, amelyben egy közlemény elhangzik.

· Mindig az az aktuális jelen idő, amikor a beszélő a közleményt elmondja (leírja).

Eseményidő.

· A beszédidő közleményében megfogalmazott esemény ideje.

· A beszédidőhöz képest történhet: előbb, ugyanakkor vagy később.

· Múlt idejű eseményidő: megelőzi a beszédidőt.

· Jelen idejű eseményidő: a beszédidővel egyidejű.

· Jövő idejű eseményidő: a beszédidőnél később történik.

· Magyar mondatok: az időviszonyokat igeidők és időhatározók fejezik ki.

· Múlt: az igealakon megjelenő múltidő-jel (-t, -tt) jelöli; megjelenhet: tegnap, már régóta stb.

· Jelen: az igealakon zéró morféma van; egyidejűségre utaló időhatározó: most, ebben a pillanatban.

· Jövő idő (körülírás): fog segédige jelen idejű alakja + az ige főnévi igenévi alakja; vagy: majd + az ige főnévi igenévi alakja; illetve: jelen idejű igealak + jövőre utaló időhatározó.

· Az egymáshoz képest is eltérő időben történő múltbeli és jövőbeli eseményeket időhatározókkal és időhatározói mellékmondatokkal lehet a mondatban kifejezni.

· A manók tegnap, a tündérek tegnapelőtt érkeztek.

· A manók csak azután érkeztek, hogy a tündérek elfoglalták helyüket a tanácskozáson.

· Események: időben történnek; két szempont.

· Az események valamihez képest történnek.

· A beszédidőhöz képest (múlt, jelen, jövő).

· Egymáshoz képest (korábbi múlt, későbbi múlt).

· Az események lezajlásának van saját időbeli lefolyása.

· Pontszerű (a vonat megáll).

· Tartós, végponttal (este hatig olvasok).

· Tartós, végpont nélkül (napok óta esik az eső).

· Az időtlen igazságokat kifejező mondatoknak nincs sem belső, sem külső időszerkezetük.

· A Föld a Nap körül forog.

· Az ember halandó.

· Kétszer kettő négy.

Aspektuális kategóriák (tartós, pillanatnyi, folyamatos, befejezett, progresszív, habituális).

· Aspektus: a mondatban kifejezett esemény belső időszerkezete.

· Aspektuális kategóriák.

· tartós – pillanatnyi

· folyamatos (a végpont hiánya jelzi) – befejezett (a végpont jelzi)

· progresszív – nem progresszív

· habituális – nem habituális

· Folyamatos esemény.

· Mindig tartós.

· Időben osztható: az időtartam minden egyes pillanatára külön is igaz, hogy az esemény éppen történik.

· Pl. Levente délután háromtól ötig úszott.

· Két kategóriája van.

· Progresszív aspektusú: megszakított folyamatos esemény. (Pl. Etele éppen zenét hallgatott, amikor megszólalt a csengő.)

· Nem progresszív aspektusú: meg nem szakított folyamatos esemény. (Pl. Levente zenét hallgatott, Csenge pedig vacsorát készített.) Két típusa van.

· Habituális: ismétlődő eseményről van szó. (Pl. Nem, Balázs már hónapok óta nem dohányzik.)

· Nem habituális: nem szokás szerint ismétlődő eseményről van szó. (Pl. Hol van Balázs? Kinn dohányzik a folyosón?)

· Befejezett esemény.

· Lehet tartós vagy pillanatnyi.

· Időben nem osztható, az esemény az egész időpontra vonatkozik, és nincs olyan időpillanat, amelyre külön is igaz lenne.

· Pl. Levente délután háromtól ötig megírta a novellát.

aspektuális kategóriák

folyamatos
befejezett

tartós
tartós
pillanatnyi

progresszív
nem progresszív




habituális
nem habituális



Külső időszerkezet.

· Az események valamihez képest történnek.

· A beszédidőhöz képest (múlt, jelen, jövő).

· Egymáshoz képest (korábbi múlt, későbbi múlt).

· A külső időszerkezetet a magyar mondatban az igeidők és az időhatározók fejezik ki.

Belső időszerkezet.

· Az események lezajlásának van saját időbeli lefolyása.

· Pontszerű (a vonat megáll).

· Tartós, végponttal (este hatig olvasok).

· Tartós, végpont nélkül (napok óta esik az eső).

· A belső időszerkezetet a magyar mondatban időhatározók és igekötők fejezik ki.

· Független a beszédidőtől.

Többmorfémás elemek.

· A lexikon többmorfémás elemeinek jelentését meghatározzák a morfológiai szint elemei és szabályai.

Alaktan, szófajtan

Disztribúció: egy adott nyelvi elem összes lehetséges környezete az adott nyelvi szinten. Pl. asztal + ig. Azért bontható így föl, mert máshol is előfordul, és nem bontható tovább anélkül, hogy a jelentés és a forma egysége ne sérülne.

Morféma.

· A legkisebb nyelvi jel.

· Legtöbbször több fonéma építi föl.

· Kétféle jelentése van.

· Viszonyjelentés: toldalékmorfémákra jellemző.

· Fogalmi jelentés: tőmorfémákra jellemző.

· Jelentése hordozza a szófaji jelentést is.

· Egymáshoz grammatikai szabályok alapján kapcsolódnak.

· Alapvető föladatuk a szóépítés.

Allomorf (variáns): az invariáns realizációi. Ezek egymáshoz képest alternánsok.

Invariáns: egy tipikus, elvont, állandó alakváltozat.

Alternáció (funkciótlan kötött, funkciótlan szabad, funkciós): alakváltozat.

· Funkciótlan szabad.

· Az allomorfok tetszőlegesen fölcserélhetők (nem kontrasztív disztribúció).

· Pl. veder-vödör, lopózik-lopódzik.

· Funkciótlan kötött.

· Az allomorfok kötöttek.

· A morféma allomorfjai kizárják egymást (komplementáris disztribúció).

· Pl. ló – lovat (és nem lót), lóhoz (és nem lovhoz).

· Funkciós alternáció.

· Kötött.

· Az alternánsok között lehet részleges alaki eltérés, jelentésbeli különbség (grammatikai értékkülönbség).

· A flektáló nyelvekre jellemző.

· Pl. vagy – van (E/2; E/3).

· Morfofonológiai meghatározottságú; tő (alma, almá-) – affixum (-ban/-ben). Szabályos; részleges alaki eltérés.

· Morfológiai meghatározottságú; tő (van ~ vagy) – affixum (-j, gy).

Testes morféma.

Zéró morféma.

· Nincs önálló hangteste.

· Funkcionális rendszertag.

· Szorosabb értelemben toldalékmorféma.

· Az inflexiós morfémák csoportjába tartozik.

· Viszonysík: a szófajhoz kötődő, az egyes szófajokra jellemző információk, grammatikai kategóriák (idő, mód); meghatározza az adott szófaj lehetséges paradigmáit.

· Paradigma: ragozási sor.

· Oppozíció: a zéró relativitását hordozza.

Affixum (szuffixum, prefixum).

· Affixum.

· Kötelezően kötött morféma, amely nem tő, hanem valamilyen formában a tőhöz járul.

· Mindig járulékos különféle nyelvi viszonyjel (néha: lexikális jelleg

· Szuffixum: a tő után helyezkedik el közvetlenül vagy közvetve. A magyarban a legtöbb affixum szuffixum. Nem szétszakadó és nem szétszakító.

· Prefixum: szótő előtt. Magyarban a fölső- és túlzófok jele. Nem szétszakadó és nem szétszakító.

Kötött morféma.

· Mindig társulnak más testes morfémával.

· Csak szükségszerű (kötelező) lehet.

· Kötött tőalternánsok (többnyire szabad, és az alternációt tekintve zömmel megfelel az invariánsoknak).

· Pl. még minden affixum, többváltozatú tőmorfémák mellékváltozatai, ikes és passzív igetövek, egyedi kötött morfémák.

· Lehet önálló vagy járulékos jelentésű.

Szabad morféma.

· Csak tőmorféma lehet.

· A szabadság lehet szükségszerű (egyáltalán nincs toldalék, pl. talán), potenciális (esetenként fölvehet inflexiósat
, pl. fent, fentebb, vagy derivációsat
, pl. fenti), illetve relatív (elsősorban igei vagy névszói tőmorfémákra jellemző).

Félszabad morféma (névelő, névutó, névutómelléknév, igekötő, segédige): önálló szóalak, szerepe a toldaléknak megfelelő mondatbeli szereppel egyezik meg.

Szükségszerűen szabad morféma.

Potenciálisan szabad morféma.

Relatíve szabad morféma.

Kötött tő.

Szabad tő.

Félszabad tő.

Inflexiós morfémák (jel, rag).

· Nagyjából zárt rendszer.

· Grammatikai jelentést hordoznak.

· Nem változtatják meg a szófajt.

· Nem változtatják meg a szintaktikai környezetet.

· Szinonim változatokban nem jelenik meg, csak allomorfokkal számolhatunk (elsápad mérgében / a méregtől).

· A szemantikai kapcsolat a tő és a szóalak közt transzparens.

· Egyszerre több kategóriát is jelölhetnek (pl. igei személyrag).

· Megjelenésük egy szóosztály töveire korlátozódik.

· Jel.

· Belső helyet foglal el.

· Módosítja a jelentést.

· Lehet mellette másik jel.

· A paradigmatikus értéket nem változtatja.

· Lehet kötelező (idő- vagy módjel, a többes szám jele).

· Lehet tetszőleges (fokjel, birtokjel).

· Rag.

· Szóalakzáró.

· Csak egy lehet belőle.

· Szófajkötő elem.

· Kötelező az igénél és a főnévnél is.

· Hiánya esetén zérót veszünk föl.

· Morfológiailag szintaktikai viszonyt jelöl.

· Az egyeztetésben van szerepe.

Derivációs morfémák (képzők).

· Fajtái.

· Szófajtartó; pl. erdő + ség.

· Szófajváltó; pl. kolbász + ol.

· Szófajjelölő; pl. főz + ni.

· Új szót hoz létre.

· Korlátozottan termékeny.

· Nem kötelező (hiánya miatt nem veszünk föl zérót).

· A legbelsőbb helyzetű.

· Általában lehet utána más képző.

· Nem szófajköltő, így lehetséges további szófajváltás (pl. folyik, folytat, folytatás).

· Megváltoztathatja a szintaktikai környezetet.

· A tő és a képzett alak közt a szemantikai kapcsolat nem mindig átlátható.

· Több szinonim változatban is megjelenhet.

Grammatikai kategóriák.

Kötőhangzó.

Előhangzó: a szótő és a toldalék közti alsó vagy középső nyelvállású magánhangzó.

· Mindig egy fonéma.

· Nincs jelentése.

· Funkciója a szóalak toldalékmorfémáinak kiemelése.

· Néha részt vesz a fonotaktikai jólformáltságban (ejtéskönnyítés).

· Hiátus (ejtésnehezítő; pl. olvashatóak).

· Jelölhet szófaji különbséget (havasok – havasak).

· Az előhangzós toldalék alakváltozat is lehet.

Tővéghangzó.

Általános (alanyi, határozatlan) ragozás (-lak/-lek morféma).

Határozott (tárgyas) ragozás.

Ikes ragozás.

Igejelek és igeragok.

Névszójelek és névszóragok.

Összetett (analitikus) igealak (morfológiai természetű igei szerkezet).

· Kijelentő mód, jelen idő: [igető + ni] + [fog + személyrag].

· Föltételes mód, múlt idő: [igető + t/tt + zéró módjel + személyrag] + volna.

· Modális, pragmatikai szerepű segédigés összetett igealakok.

· Szokott segédigés szerkezetek.

Lexéma.

· Szóelőfordulásokból elvont önálló jelentésű nyelvi egység; szótári szó.

· A nyelv egysége a lexéma, melyhez elvont jelentés tartozik.

Szóalak.

· Olyan lexikai egység, amely mondatrészi szerepet tölt be.

· Szóelőfordulásra és lexémára is vonatkoztatható.

· Egy szóelőforduláshoz egy szóalak tartozik.

· Egy lexémához több szóalak is tartozhat (attól függ, ragozható-e a lexéma).

· A szó morfológiai megközelítését tükrözi.

· Viszont van módosult szófaji érték is. Pl. szervusz(tok), de: szervusszal köszön.

Szóelőfordulás: a beszéd egysége; legtöbbször önálló fonetikai, szerkezeti, jelentéstani egység.

Szófajok.

A szófaji kategóriák kritériumai (toldalékolhatóság, bővíthetőség, mondatrészi szerep, jelentésjellemzők).

Alapszófajok.

Viszonyszók.

Mondatszók.

Kettős szófajúság.

Átmeneti szófajúság.

Átmeneti szófajváltás.

Tőtípusok.

· Abszolút tő: morfológiailag tagolhatatlan.

· Relatív tő: még tagolható (toldalékos, tehát szerkesztett).

Képző, jel, rag.

· Szintaktikai környezet: a szó bővítési lehetőségei.

· Adott szófaji kategória minden eleméhez hozzátehető jel és rag.

· Más kötött morféma követheti a képzőt és a jelet.

· De ez nem mindig egyértelmű. Pl. van olyan képző, amit csak bizonyos képzőtípus követhet, vagy nem is állhat utána; pl.

· hátsó – de: elsőség

· tanári – de: európaiság, szegedies

· percnyi – de: pillanatnyiság

· Képzőszerű jel: középfokjel.

· Képzőszerű rag: -szor/-szer/-ször, -lag/-leg.

· Jelszerű képző: -hat/-het, -ni.

· Ragszerű képző: a határozói igenév képzője.

· Képző (derivációs morféma).

· Jel, rag (inflexiós morfémák).

· A magyar toldalékok alapvetően szuffixumok; lehetnek egy- vagy többalakúak. Egyalakúak pl.: -ig, -ért, -ként, -é.

Hagyományos mondattan

Morfológiai típusú szószerkezet.

Állandósult szókapcsolat.

Alárendelő szintagma (alanyi, tárgyi, határozói, jelzői).

Mellérendelő szintagma (kapcsolatos, választó, ellentétes, következtető utótagú, magyarázó utótagú).

Szintagmacsoportok (sor, lánc, bokor).

Mondatbeli szinteződés.

Mondatrészek (alany, állítmány, tárgy, határozó, jelző).

Irányhármasság.

A mondatrészek szerkezet szerinti típusai (egyszerű, összetett, halmozott, többszörös, kettős, összekapcsolt).

Az alany és az állítmány viszonya.

Szabad bővítmény.

Kötött bővítmény (vonzat): kötelező és fakultatív.

Szövegmondat.

· Fogalmát a szakirodalom néha azonosítja a nyilatkozatéval, de ezek nem minden esetben fedik egymást.

· Mondategész; az írott vagy beszélt szöveg egy közlési alapegysége a mely a mondatkezdő nagybetűtől a pontig tart, beszédben szünettől szünetig.

Rendszermondat.

Nyilatkozat.

A mondat szerkezet szerinti típusai (egyszerű, összetett, tagolt, tagolatlan, minimális
, bővített, szerkesztett, szerkesztetlen, alárendelő, mellérendelő, sajátos jelentéstartalmú).

Alárendelő mondat (alanyi, tárgyi, határozói, jelzői).

Mellérendelő mondat (kapcsolatos, ellentétes, választó, magyarázó utótagú, következtető utótagú).

Sajátos jelentéstartalmú mondatok (megengedő, föltételes, következményes, hasonlító).

Teljes mondat.

Hiányos mondat.

Mondatfajták (kijelentő, kérdő, óhajtó, felkiáltó, felszólító).

Az összetett mondatok típusai.

A tagmondatok tömbösödése.

Strukturális mondattan

Közvetlen összetevős elemzés.

Csoportszerkezeti elemzés.

Szintagma.

Szerkezeti csoport.

VP.

NP.

AdjP.

AdvP.

Igemódosító.

Igebővítmény.

Módosított ige (V’).

A [+VM] jegy.

PredNP.

Igemódosítói NP.

Megnevező NP.

Det.

Num.

Határozott NP (DetP).

Határozatlan NP (NumP).

A [+det] jegy.

Determinánsi birtokos.

Bővítményi birtokos.

Szintagmakiemelés.

Szintagmából való kiemelés.

AdjP az összetett állítmányban.

AdjP az NP-ben.

Kötött bővítmények.

Fakultatív bővítmények.

Kötelező vonzat.

Fakultatív vonzat.

A kötött bővítmények struktúra-megkülönböztető szerepe.

Taxonomikus nyelvészet.

Teoretikus nyelvészet.

Univerzális grammatika (alapelvek, paraméterek).

Kompetencia.

Performancia.

Mélyszerkezet.

Felszíni szerkezet.

Transzformációk.

Generatív grammatika.

Interpretatív szemantika.

A generatív grammatika sztenderd modellje.

A generatív grammatika kiterjesztett sztenderd modellje.

A Fillmore-i esetviszonyok.

A nyelvek alapszórendjei (SVO, SOV, VSO, VOS, OSV, OVS).

Nyelvtípusok (izoláló [elkülönítő], flektáló [hajlító], agglutináló [ragasztó], inkorporáló [poliszintetikus, bekebelező] nyelvek).

Alanyprominens nyelvek.

Topikprominens nyelvek.

Topik.

Komment.

Fókusz.

Kontrasztív topik.

Tartalomjegyzék

2A nyelvi egységek szinteződése

Fonéma
2
Morféma
2
Lexéma
2
Szóalak
2
Álszó (állexéma)
2
Szintagma
2
Álszintagma
2
Állandó szókapcsolatok
3
Alárendelő szintagma
3
Hozzárendelő szintagma
3
Mellérendelő szintagma
3
Mondat
3
Tagmondatok
3
Összetett szó
3
A nyelv és a beszéd egységeinek összefüggése
3
Az alaktan tárgya és alapkategóriái
4
Az alaktan tárgya (morfológia)
4
Morfofonológia
4
Alaki egység
4
Analitikus affixáció
4
Belső analitizmus
4
Disztribúció
4
Produktív morféma
4
A produktivitás fokozatai
4
A morfémára bontás problémái
4
Nyitott vagy zárt rendszereket alkotnak
4
Milyen a jelentésük
4
Összefoglalva
5
Van-e alakváltozatuk (alternáció)
5
Alakilag önálló (szabad) vagy nem (kötött)
5
Zéró morféma
6
Névszói grammatikai alapkategóriák
6
Igei grammatikai alapkategóriák
6
Igei-névszói alapkategóriák
6
Tőtípusok
6
Egyalakú
6
Többalakú.
6
Ikes igék
6
Fiktív vagy passzív tövek.
6
Tőtípusok.
6
Toldalékok (affixumok)
6
Affixum
6
Affixáció
6
Helyzet szerinti csoportok
6
Szófajtan
7
A szófaji fölosztás szempontjai
7
A magyar nyelv három nagy szófaji osztályt különböztet meg
7
Alapszófajok
7
Viszonyszók
7
Mondatszók
7
A szófaji fölosztás problémái
8
Számnév
8
Névmás
8
Igenév
8
Viszonyszók
8
Mondatszók
9
Bevezető szók
9
Szófajok a nyelvben és a beszéd mondataiban
9
Szófajiság
9
Szófajváltás
10
Lexikai
10
Aktuális
10
A szófaji jelentés hatóköre
10
Az alapszófajok
10
Ige
10
Fogalma
10
Igenembeli fölosztás; alapja az ige alanyának jellege, tranzitivitása (tárgyra való irányulás)
10
Akcióminőség és aspektus szerinti csoportok
10
Az ige grammatikai jelentése
12
Az igenemek
13
Cselekvéshordozó
13
Cselekvő (aktív) ige
13
Mediális ige (középige)
13
Műveltető ige
13
Visszaható ige
14
Szenvedő (passzív) igék
14
Az ige morfológiai tulajdonságai
14
Az ige alaki fölépítettsége.
14
Az ige továbbképzése (igenévvé, főnévvé, melléknévvé).
14
Az ige szerepe a mondatban.
15
Az igei alaptagú szintagma.
15
Igetövek
15
Egyalakúak.
15
Többalakúak.
15
A zárt és a nyílt tőosztályok kérdése.
16
Mozgás a tőtípusok között.
16
Az igeragozás
16
Általános kategóriák.
16
Az állítmány utalásai.
16
Igeidő.
16
Módok.
17
Idő- és módjel az igealakokban.
17
Az igeidő- és igemód kategóriák rendszere.
17
A nyelvtani szám és személy.
17
Összetett (analitikus) igealakok (morfológiai természetű igei szerkezet).
18
Az igeragozási rendszerek.
18
Sajátos és hiányos ragozású igék.
18
Névszók
19
Névszótövek
19
Egyalakú tövek.
19
Többalakú tövek.
19
Tőtípusok és szófajok.
20
Zárt és nyílt tőosztályok kérdése.
20
Mozgás a tőtípusok között.
20
Névszóragozás
20
Névszói paradigma.
20
A névszók jelei.
20
A névszók ragjai.
21
Főnévi esetragok (főnévhez járuló ragok).
22
A rendszer központi elemei (esetragok); az alapalakhoz járulnak.
22
Csak melléknévhez (számnévhez járuló) ragok.
23
A mennyiségjelölő melléknévi alak morfémaszerkezete.
23
Határozószó (adverbium)
23
Fogalma
23
A határozószó szófajváltása1
23
Viszonyszóvá válik.
23
Fogalomszóvá válik.
24
A határozószók állománya
24
A határozószók osztályozása.
24
A fogalmi tartalom jellege alapján való csoportosítás.
24
A határozói körülmények típusa szerinti osztályozás.
24
Morfológiai tagoltság szerinti osztályozás.
24
A határozószók alaktani kérdései
24
Képzésük.
24
Ragozásuk.
24
Jelezésük.
24
Tőtani tulajdonságok, sajátosságok.
25
A határozószók mondatbeli szerepe
25
Mondatbeli szerep.
25
Határozószói alapú szintagma.
25
Főnév
25
Fogalma
25
Jelentése
25
Konkrét főnevek.
25
Elvont főnevek.
25
Alakja, szerkezete (egyszerű, képzett, összetett)
26
A főnév mint eredményszófaj (származtatott).
26
Az összetett főnevek.
26
Morfológiai tulajdonságai
26
Jelezés, ragozás (mindkettőt fölveheti).
26
Képzése; a főnév mint előzményszófaj (kiindulószófaj).
25
Mondatbeli szerep
25
Állítmány.
25
A főnév mint bővítmény.
25
Főnévi alaptagú szintagma
25
A szabad bővítményei.
25
A főnév kötött bővítményei (vonzatok).
25
A főnév határozottsága
26
Szófaji természetű.
26
Redundáns.
26
A főnév kapcsolata más szófajokkal
26
Melléknév
26
A melléknév típusai jelentés szerint
26
Fogalma.
26
Fajtái.
27
A melléknév morfológiai tulajdonságai
27
A melléknév jelezése és ragozása.
27
A melléknév képzése (igék, névszók).
27
A melléknév szerepe a mondatban
28
Minőségjelző, mennyiségjelző.
28
Állítmány (gyakori).
28
Határozó; tipikus a mód- és állapothatározó (gorombán, lassan; üdén, ferdén).
28
A melléknév mint vonzat és mint szabad bővítmény
28
A melléknévi alaptagú szintagma
28
A melléknevek jelentése által előírt bővítmények. (A szemantikai tartalom által csak határozó lehet.)
28
A mondatbeli szerepek által meghatározott bővítmények.
28
A fokozott melléknevek bővítményei.
28
A melléknév szófaji határkérdései
28
Névmások
29
A névmások általános jellemzése
29
A névmások jelentése.
29
A névmások morfológiai viselkedése.
29
A melléknévi alaptagú szintagma.
29
A névmások alakjai.
29
A határozói névmás.
29
A névmások csoportosítása
29
Funkcionális szempont (szintaktikai – logikai – szemantikai).
29
A helyettesített szófajok fajtája szerint.
29
A referencia fajtája szerint.
29
Az egyes névmásfajták.
30
Személyes névmás.
30
Visszaható és kölcsönös névmás.
30
Mutató névmás.
31
Kérdő névmás.
31
Vonatkozó névmás.
32
Határozatlan és általános névmás.
32
Igenevek
32
Általános jellemzés
32
Az igenév mint átmeneti szófaj.
32
Az igenév jelentése.
32
Mondatbeli szerep.
32
Az igenév alakja.
32
Az igenevek szófajváltása.
33
A főnévi igenév
33
Általános tulajdonságok.
33
Mondatbeli szerep.
33
A főnévi igenévi alaptagú szintagma.
34
A melléknévi igenév.
34
Általános tulajdonságok.
34
Mondatbeli szerep.
34
A melléknévi igenévi alaptagú szintagma.
34
A melléknévi igenév időviszonyító jelentése.
34
Az igei igenév.
35
A melléknévi igenév szófajváltása.
35
A határozói igenév.
35
Általános tulajdonságok.
35
Mondatbeli szerep.
35
A határozói igenévi alaptagú szintagma.
36
A határozói igenév időviszony-jelentése.
36
A határozói igenév szófajváltása (kétféle).
36
Az igenevek morfológiai tulajdonságai
36
Az igenevek fölépítése.
36
A főnévi igenév morfológiai tulajdonságai.
36
A melléknévi igenév morfológiai tulajdonságai.
36
A határozói igenév morfológiai tulajdonságai.
37
Viszonyszók
37
A segédigék és a belőlük alkotott segédszók típusai
37
Mondatrészteremtő segédszók (kopula).
37
A szóalakteremtő segédszók.
37
Az igei paradigma segédszavai.
38
Az ige modális, aspektuális, pragmatikai segédigéi.
38
Segédigeszerű szavak a magyarban.
38
A névutó
38
Fogalma, általános jellemzése.
38
Fölépítése.
39
Fajtái.
39
Jelentése.
39
Kapcsolata más szófajokkal.
39
A névutómelléknév.
39
Az igekötő
39
Fogalma, általános jellemzése.
39
Alakja.
39
Funkciója.
39
Kapcsolata más szófajokkal.
40
A kötőszó
40
Fogalma, általános jellemzése.
40
Alakja.
40
Osztályozása.
40
Jelentése.
40
Kapcsolata más szófajokkal.
40
A partikula
41
Általános jellemzése.
41
Az egyes partikulafajták.
41
A partikulák kombinációi.
42
A névelő (artikulus)
42
Általános jellemzés.
42
A határozott névelő.
42
A határozatlan névelő.
42
A névelőtlenség.
43
Az anyagnevek és a névelőzés.
43
A névelős szerkezet szórendje.
43
A tagadószó
43
Meghatározása.
43
Tagadószó a mondatban.
43
Érintkezése más szófaji kategóriákkal.
43
Mondatszók
44
A mondatszó fogalma.
44
A mondatszók alakja.
44
A mondatszók a mondatban.
44
A mondatszók osztályozása.
44
A szóalkotás módjai
46
Szóképzés
46
A képzők jellemző sajátosságai
46
A szóképzéssel kapcsolatos legfontosabb fogalmak
46
Produktivitás, termékenység.
46
Gyakoriság.
46
Képzőfunkció.
46
Rokonértelműség.
47
A képzett szavakkal kapcsolatos problémák
47
A képzők alaktani problémái
47
Egyszerű és összetett képzők.
47
Egy- és többalakú képzők.
47
A képzők csoportjai az alapszó és a származékszó szófaja szempontjából
47
Igeképzők.
47
Névszóképzők.
47
Igenévképzők.
48
Szóösszetétel (compositio)
48
Fogalma, jellemzői
48
Az összetett szavak morfológiai fölépítése
48
Az összetett szavak szófaji jellemzői
49
Az összetett szavak grammatikai csoportosítása
49
Az összetett szavak részletes elemzése
49
Szerves összetételek (grammatikai viszony).
49
Szervetlen összetételek.
51
Ritkább szóalkotási módok
51
Ikerítés
51
Indukciós ikerítés.
51
Párhuzamos ikerítés.
52
A szórövidülés és a továbbképzése
52
Elvonás (két alapeset).
52
Szócsonkítás.
52
Mozaikszók.
53
Betűszók.
53
Szóösszevonás.
53
Egyéb mozaikszók.
53
Szóhasadás (párhuzamos alak- és jelentésmegoszlás).
53
A népetimológia (szóértelmesítés) és a szándékos szóferdítés.
53
A tulajdonnevek köznevesülése.
53
Az elemszilárdulás.
53
Különbségek
54
A mondatelemzés hagyományos leíró módszere
54
A szintagmák csoportosulása: a szintagmák egy mondaton belüli összetartozása; három típus.
55
A mellérendelés típusai
55
Kapcsolatos.
55
Ellentétes.
55
Választó: vagy távozol, vagy meghalsz.
55
Következtető utótagú: mérgezett, tehát halálos.
55
Magyarázó utótagú.
55
A mondat szinteződési viszonyai.
55
A bővítmények fajtái
56
Szabad.
56
Kötött: elhagyásakor a mondat rosszul formált lesz, vagy az alaptag más tényállást ír le.
56
Több magyarázat a bővítményekre.
56
Komlósy András magyarázata.
56
H. Molnár Ilona magyarázata.
56
Az argumentumhelyek; a valenciaelmélet alapjai (Tesnière)
57
Ami nem szintagma
58
Morfológiai típusú szerkezet (régebben: „álszintagma”).
58
Állandósult szókapcsolat.
58
Összetett szó.
58
A nem egyszerű mondatrészek osztályozása szerkezet szerint
58
Összetett mondatrészek (ragtalan névszó + segédige / segédigenév)
58
Összetett állítmány
58
Összetett alany
59
Összetett tárgy
59
Összetett határozó.
59
Összetett jelző.
60
Kettős mondatrészek
60
Kettős állítmány.
60
Kettős alany (ma már nem így elemzik).
60
Kettős tárgy (ma már nem így elemzik).
60
Kettős határozó.
61
Halmozott mondatrészek (egy egyszerű mondaton belül egyetlen mondatrészként viselkedő, egymással mellérendelő viszonyban levő mondatrészek)
61
Halmozott állítmány (két vagy több, mellérendelt).
61
Halmozott alany.
61
Halmozott tárgy.
61
Halmozott határozó.
61
Halmozott jelző.
62
Többszörös mondatrészek (tárgynak tárgy, határozónak határozó, jelzőnek jelző van alárendelve)
62
Többszörös tárgy (két típus).
62
Többszörös határozó (két típus).
62
Többszörös jelző.
62
Szintagmatan (Magyar Grammatika, 347-366)
62
Tulajdonságok
62
Elhatárolása más szerkezetektől
63
A szintagmák típusai
63
Hozzárendelő (több grammatika is számon tartja).
63
Alárendelő
63
Mellérendelő
65
Mondattan (Magyar Grammatika, 367-554)
65
Általános kérdések
65
Tárgya, fogalma.
65
Egyszerű: egyetlen tagmondatból áll (egyetlen alany-állítmányi szerkezet).
66
Összetett: több tagmondatból áll.
66
Osztályozás szerkezet szerint.
67
Összetett mondatok makroszerkezete: alapvető szempont a tagmondatok száma és a köztük levő viszony.
67
A mondat mikroszerkezete (minimális egyszerű mondat).
67
A tagolatlan mondat szerkezeti típusai.
67
Mondatfajták.
68
Funkcionális-szemantikai kategóriák a mondatban.
69
Modalitás.
69
Aspektus.
69
Előföltevés (preszuppozíció).
70
Az állítmány
70
Fogalma.
70
Szófaja.
70
Szerkezeti fölépítése.
71
Jelentése.
71
Az alany és az állítmány viszonya.
71
Az állítmány kapcsolata más mondatrészekkel.
72
A létigével és a kopulával szerkesztett állítmány elemzési kérdései.
72
Az alany
73
Meghatározása.
73
Szófaja és alakja.
73
Szerkezetszintű alany.
73
Az alany mint vonzat (kétféle mód).
73
Az alany fajtái.
74
Az alany kihagyása (törlése).
74
A tárgy
74
Fogalma.
74
Szófaja: alapvetően főnévi természetű.
75
Alakja.
75
Szerkezeti fölépítése.
75
Fajtái.
75
Határozói értékű tárgy (tárgyragos névszó; funkcióját tekintve a határozókhoz húz).
76
A tárgy és a határozó összefüggése.
76
Határozók
76
Fogalma.
76
Szófaja és alakja.
77
Különleges szerkezeti típusok.
77
A határozók rendszere.
77
Kötött és szabad határozók.
77
Sajátos jelentésárnyalatú határozók.
78
A határozók kapcsolata más mondatrészekkel.
79
A határozók irányhármassága.
79
A határozók fajtái.
79
Aszemantikus.
79
Hely.
79
Idő.
79
Szám.
80
Állapot.
80
Eredet.
80
Partitivusi (részelő).
80
Eredmény.
81
Társ.
81
Mód.
81
Ok.
81
Cél.
81
Tekintet.
81
Fok-mérték.
81
Eszköz.
81
Részes.
81
Hasonlító.
81
A jelző
82
Fogalma, funkciója
82
Fajtái
82
Minősítő jelző.
82
Mutató névmási kijelölő jelző.
83
Birtokos jelző (és egyéb birtokos szerkezetek).
83
Az értelmező
84
Fogalma
84
Fajtái
84
Értelmező határozó
84
Az értelmező grammatikai státusa
84
Az értelmező mint sajátos átmeneti szerkezet
85
Részleges értelmező
85
Az egyszerű és az összetett mondat határsávja
85
A halmozott mondatrészes mondatok
85
Halmozott állítmány.
85
Halmozott alany, tárgy, határozó.
86
A mondathoz lazán kapcsolódó részeket (hátravetett határozót, esetleg tárgyat) tartalmazó mondatok
86
A mondatszót és megszólítást tartalmazó mondatok
86
Mondatszót tartalmazó mondatok.
86
Megszólítások.
86
Az igeneves szerkezetet tartalmazó mondatok
86
A módosító mondatrészleteket tartalmazó mondatok
86
A mintes szerkezeteket tartalmazó mondatok
86
A mint tagmondatot kapcsol.
86
A mint álhasonlító mondatot vezet be.
86
A mintes szerkezet mondatrész.
86
A bevezető szavakat és kifejezéseket, valamint az előrevetett propozitumokat tartalmazó mondatok
87
A bevezető szavakat és kifejezéseket tartalmazó mondatok.
87
Az előrevetett propozitumot tartalmazó mondatok.
87
Az alárendelő összetett mondatok
88
Általános kérdések
88
Az alárendelő mondatok grammatikai szerveződésében részt vevő kategóriák
88
Alaptag.
88
Utalószó.
89
Kötőszó.
89
A tagmondatok sorrendje.
89
Az alárendelő összetett mondatok jelentésviszonyai
89
Az alárendelő mondatok osztályozási problémái
90
Az alárendelő mondatok rendszere
90
Nem bővítményt kifejtő mellékmondat
91
Állítmányi mellékmondat.
91
Kötött bővítményt kifejtő mellékmondatok
92
Alanyi mellékmondat.
92
Tárgyi mellékmondat.
92
Kötött határozói mellékmondat.
93
Hasonlító határozói mellékmondat.
94
Nem kötött (szabad) bővítményt kifejtő mellékmondatok
94
Jelzői mellékmondat.
94
Célhatározói.
95
Helyhatározói.
95
Időhatározói.
95
Számhatározói.
96
Állapothatározói.
96
Módhatározói.
96
Fokhatározói.
96
Okhatározói.
97
Sajátos jelentéstartalmú mellékmondatok
97
A sajátos jelentéstartalmú mellékmondatok mondatrészkifejtéssel párosulva.
97
A sajátos jelentéstartalmú mellékmondatok a mondatrészkifejtéstől elszakadva.
97
A mellérendelő összetett mondatok
98
A mellérendelő összetett mondatok általános jellemzése
98
Fogalma.
98
Zárt és nyílt mellérendelő szerkezetek.
98
Tipikus és nem tipikus mellérendelő viszonyok.
98
Az elliptikus, kihagyásos szerkesztés.
99
Kapcsolatos mellérendelés
99
Egyszerű.
99
Hozzátoldó.
99
Ellentétesen hozzátoldó.
99
Összefoglaló.
99
Megosztó.
99
Fokozó.
99
Ellentétes mellérendelés
99
Szembeállító vagy egyszerű.
99
Megszorító utótagú.
100
Kizáró.
100
Választó mellérendelés
100
Következtető utótagú mellérendelés
100
Magyarázó utótagú mellérendelés
100
Okadó.
100
Kifejtő, helyreigazító.
100
A többszörösen összetett mondatok elemzése
100
A többszörösen összetett mondatok altípusai
100
Strukturális grammatika
101
A mondat határai: ami mondat, és ami nem
101
Tagolási szintek.
101
A mondat megközelítése.
101
A hierarchia kérdései
102
A mondat elemeinek hierarchikus összetartozása (szóalak, csoportszerkezet, mondat)
102
A mondattan helye a grammatikai modell elemzési szintjei között (vagyis: mit modellál a mondattan)
104
A szerkezet elemzésének két iránya: az összeépítés és a fölbontás szabályai
105
Eltérések a hagyományos és a strukturális szintagmaelemzés közt
106
Szerkezet és funkció viszonya a szintagmában
106
A szintagma hagyományos és strukturális ismertetőjegyei.
106
Morfológiai típusú szerkezetek (régen: álszintagma).
106
Állandósult szókapcsolatok.
106
Összetett szavak.
106
Összevetések.
107
Az alany és az állítmány viszonya
108
Kategoriális eltérések
108
Az összetett állítmány és a névelőtlen bővítő elemek.
108
Az igei bővítmény és az igemódosító elkülönülése.
108
A névszói állítmány.
109
Az igei csoport.
115
A generatív mondatelemzés alapjai
119
A tudományok taxonomikus és teoretikus korszaka
119
Taxonomikus és teoretikus korszakok a nyelvészetben
119
Taxonomikus nyelvészet.
119
Teoretikus korszak (magyarázó értékű elméleti nyelvtanok): a generatív grammatika.
120
A férfi
122
Az egyszerű mondat szerkezete
124
A mondatrészek szórendje az egyszerű mondatban
124
Nem mondatrészek szerinti elemzés
124
Alanyprominens és topikprominens nyelvek
125
A magyar alapszórend szerkezete
125
Topik.
125
Komment.
126
Konfigurációs elemzés
127
Szövegtan
127
Olvasmányjegyzék
127
Tankönyv
127
Kötelező olvasmányok
127
Az alapfogalmakhoz
127
Ajánlott irodalom
128
Félévi tematika
128
Szövegnyelvészeti alapfogalmak
128
Kidolgozott szakirodalom
134
Robert de Beaugrande – Wolfgang Dressler: Bevezetés a szövegnyelvészetbe
134
Alapfogalmak
134
A szövegnyelvészet kialakulása
135
A műveleti megközelítés
137
Kohézió
138
Koherencia
140
Szándékoltság és elfogadhatóság
141
A hírérték
141
Helyzetszerűség (szituacionalitás)
142
Szikszainé Nagy Irma: Leíró magyar szövegtan
142
Szövegtan = textológia = szövegtudomány
142
A szöveg
143
Textualitás
144
A szöveg akusztikuma
146
A szöveg írott formája
147
Multimediális szövegek
148
Szöveggrammatika
148
Szövegszemantika
148
Szövegpragmatika
149
A szöveg szerkezete
151
Szövegtipológia
153
A szöveg stílusa
155
A szövegek közötti összefüggés
155
Szövegalkotás
156
Szövegbefogadás
157
Textológiai szempontú szövegelemzés
159
Kelemen János: Szöveg és jelentés
161
Fogalmak
163
Szövegszemantika
164
Az előföltevésekről
165
Stilisztika
168
Szikszainé Nagy Irma: Stilisztika
168
Stilisztika és stílus
168
Stílusteremtő és stílusmeghatározó tényezők
169
A stíluselemzés elmélete és gyakorlata
170
Az akusztikai szint (a hangtani jelenségek a zeneiség szintje)
171
A szó- és kifejezéskészlet stilisztikai vizsgálata
171
A szintaktikai szint stilisztikai elemzése
172
A képi szint
173
Szövegstilisztika
175
Nyelven kívüli (extralingvális) eszközök
176
Stílusrétegek, stílustörténet
176
Az inadekvát stílus
176
Alapfogalmak leíró magyar nyelvészetből
177
Általános nyelvészet
177
Hangtan
181
Jelentéstan
206
Alaktan, szófajtan
221
Hagyományos mondattan
223
Strukturális mondattan
224
Tartalomjegyzék
225


Alapfogalmak.

· A legkisebb nyelvi jel.

· fonéma

· beszédhang

· szóalak

· megkülönböztető jegy

· morféma

· Nyelvi rendszerszinteket leíró tudományterületek.

· fonológia, morfológia, mondattan, szemantika

· hangtan, alaktan, mondattan

· fonológia, morfológia, mondattan, szemantika, lexikon

· hangtan, szófajtan, alaktan, szintagmatan, mondattan

· Az allomorf.

· Egy fonémának a morfológiai környezet által meghatározott alakváltozata.

· A névszó és az ige grammatikai alapkategóriája.

· Egy tő vagy egy toldalék hangtani környezet által meghatározott alakváltozata.

· Képző előtti tőváltakozás.

· A szóalak mondatrészi szerepét kijelölő kötött morféma.

· A disztribúció.

· Valamely nyelvi rendszerszint elemének összes lehetséges környezete.

· Valamely morfológiai kategória invariáns realizációja.

· Morfofonológiai meghatározottságú toldalékalternáció.

· Névszói grammatikai alapkategóriák.

· Dologszám, birtokosság, mód, hasonlítás.

· Dologszám, birtokosság, eset, tárgyhatározottság.

· Dologszám, birtokosság, mód, eset.

· Dologszám, birtokosság, hasonlítás, tárgyhatározottság.

· Dologszám, birtokosság, eset, hasonlítás.

· Melyik nem igaz?

· A relatív tő több mint egy morfémából áll.

· A kötött tő megegyezik a szótári tővel.

· A szabad morféma kizárólag tőmorféma lehet.

· Melyik igaz?

· Az átmeneti szófajú lexémák szóelőfordulásként a mondatban is több szófajúként jelennek meg.

· A toldalékoknak nincs szófaji jelentése.

· A lexikai szófajváltás nem változtatja meg a szó jelentését, csak a szó toldalékolhatóságát és bővíthetőségét.

· Aktuális szófajváltáskor egy szóelőfordulás mondatbeli szerepe következtében más szófajúvá válik, mint az alapjelentését képviselő lexéma lexikai szófajisága.

· Igaz-e? A szenvedő igék olyan cselekvést fejeznek ki, amelynek alanya és objektuma maga a cselekvéshordozó.

· Igen.

· Nem.

· Melyik nem igaz?

· Az egyszerű mondat lehet tagolt vagy tagolatlan.

· A tagolt mondat lehet minimális (tő) és bővített.

· A tagolatlan mondat lehet minimális (tő) és bővített.

· A tagolatlan mondat lehet szerkesztett és szerkesztetlen.

· Melyik igaz?

· A halmozott állítmány egyik tagja a kell ige valamely szóalakja, a másik pedig egy fölszólító módú igealak.

· Az egyszerű állítmány szerepét kizárólag ige töltheti be.

· Az összetett állítmány két vagy több, egymásnak mellérendelt állítmány.

Hangtan.

· Melyik szóban megy végbe a következő fonológiai szabály (IPA). /n/ ( [n] / __ {c, j}

· fánk

· hangya
· lándzsa

· honfi

· Kakukktojás (képzési szempontból).

· /l/

· /r/

· /j/

· /m/

· A következő szóejtések melyik fonológiai szabályra példák? (IPA) anyuci [antsi], öcsike [øt∫kε], egyetem [εctεm]

· V ( Ø / VC __ CV

· V ( Ø / __ V (gazdasszony, tudnillik, rááldoz [ra:ldoz])

· C ( Ø / V __ V (tehát, lehet, olyan)

· Melyik nem fölső nyelvállású mgh? (IPA)

· /u/

· /o/

· /y/

· /i/
· Melyik nem palatális msh? (IPA)

· /x/

· /ç/

· /c/

· /j/

· A /h/ melyik ejtésváltozata: tehén, lehet, moha, lóhere.

· [h]

· [x]

· [h]

· [ç]
· Melyik nem fonémaértékű a magyarban? (IPA)

· [c]

· [n]

· [j]

· [n]

· Melyik nem igaz?

· A zengőhangoknak csak formánsszerkezetük van.

· Vannak zörejhangok, amelyeknek nincs formánsszerkezetük.

· Minden msh akadályhang.

· Melyik magyar mgh-váltakozási szabályra példák? vizek, nyarak, kezek
· Alsó nyelvállású mgh-k megnyúlása.

· Végszótagi mgh-rövidülés.

· Belszótagi mgh-rövidülés.

· Melyek a magyar hangrend szempontjából semleges mgh-k?

· i(:), ε, e:

· a, a:, o(:), u(:)

· ø(:), y(:)

Szófajtan.

· Milyen szófajú az alábbi szerkezetek kiemelt része?

· a bennszülöttek járta ösvény
· múlt idejű ige

· ige-igenév

· folyamatos melléknévi igenév


· Még egy ugyanilyet kérek.

· mutató névmás

· vonatkozó névmás

· tárgy

· általános névmás
· az óra alatti zümmögés
· névutó

· helyhatározó

· névutó-melléknév

· melléknév

· Tüstént levágta a sárkány fejét, majd továbbállt.

· módosítószó

· segédige

· kötőszó

· határozószó
· A reggeli kifli volt.

· melléknév

· főnév
· alany
· A kifli reggeli volt.

· főnév

· melléknév
· állítmány

· Igazak-e az alábbi állítások?

· A talán, tulajdonképpen, föltétlenül, ennélfogva szóalakok mindegyike módosítószó.

· Igaz.

· Nem igaz.

· A lettél, lenni, lévén szóalakok mindegyike segédigenév.

· Igaz.

· Nem igaz.

· A ritkán, örömest, tüstént, néha szóalakok határozószók.

· Igaz.

· Nem igaz.

· Az alá, mögött, közé, mellett, együtt, helyett, iránt, előtti szóalakok mindegyike névutó.

· Igaz.

· Nem igaz.

Alaktan.

· Melyik állítás igaz? kalapjai
· A szótőn a -jai birtoktöbbesítő jel.

· A szótőn a -ja egy testes E/3. birt. szj.

· A szótőn az -i birtoktöbbesítő jel.

· A szótőn a -ai birtoktöbbesítő jel.
· Melyik állítás igaz? keszkenőim
· A szótőn az alany zéró ragja szerepel.

· A szótőn rajta van az egyes szám zéró jele.

· Az -m az E/1. szám-szemlyrag.

· Az -i a homogén többes szám jele.

· Melyik állítás igaz? kazettái
· Az -ái a birtoktöbbesítő jele.

· Az -á az E/3. birt. szj. testes allomorfja.

· Az E/3. birt. szj-et nem jelöli testes morféma.

· Az -i önmagában birtoktöbbesítő jel.
· Melyik állítás igaz? bánatuk
· A -k a homogén többes szám jele.

· Az -uk birtokos személyjel.

· A -k a heterogén többes szám jele.

· A -k a birtoktöbbesítő jele.

· Melyik állítás igaz? mondd
· A -d az E/2. igei személyrag.

· A szóalakban egyetlen zéró morféma van.

· A fölsz. m. j alakja hasonult, ezért -d alakú.

· A szóalakban három zéró morféma van.
· Melyik állítás igaz? tedd
· A -d az E/2. igei személyrag.

· Ebben a szóalakban három zéró morféma van.

· Ez a szóalak az általános paradigma tagja.

· A fölszólító mód jelének zéró allomorfja szerepel.

· Melyik állítás igaz? kerülheti
· A szóalakban a módjel zéró.

· Szóalak: fölt. m., jel. i., E/3, hat.ott ragozás.

· A személyrag zéró, azaz testetlen.

· A szóalak általános ragozású.
· Melyik állítás igaz? tegye
· E/3. hat.ott személyrag: zéró; a fölsz. m. jele: -gye.

· A mód- és időjel zéró.

· A -gy a fölsz. m. jele; -e: E/3. hat.ott személyrag.

· A személyjel zéró.

· Melyik állítás igaz? Zoltánék
· A szóalakban az -é birtokjel szerepel.

· A szóalakban az -ék a heterogén tsz. jele.

· A szóalakban a -k a homogén tsz. jele.

· A szóalakban az -é a birt. szj. megnyúlt változata.

· Melyik állítás igaz? legkisebbik
· Szóalak = prefixum + tő + fokjel + kiemelőjel.

· Szóalak = prefixum + tő + fokjel + birtoktöbbesítő jel + kiemelőjel.

· Szóalak = prefixum + tő + fokjel + birtoktöbbesítő jel + a többes szám jele.

· Szóalak = prefixum + tő + fokjel + melléknévképző + a többes szám jele.

Mondattan.

· Mondat, amelyben nem szerepel morfológiai típusú szerkezet.

· Szeretnék boszorkány lenni.

· Varázssípra tettem szert.

· Narkós lettél volna?

· Mindegyikben van.

· Egyikben sincs.

· Sorozat, amely mindegyik szintagmájában van kötött bővítmény.

· tűvel varr, befellegzett neki, gondolkodik a terven, beleesett a gödörbe
· rááll a székre, besüppedt a talaj, a tengeren szörfözik, bámul a levegőbe
· elaltatta az őrszemet, megpillantotta a sárkányt, szerelmes a királyfiba
· Mondat, amely tartalmaz szintagmasort.

· A pontosan célzó Éva, a megfontolt Laci és szemfüles kutyájuk hamarosan elcsípte a menekülő rókát.

· A rendkívül gyorsan futó gepárd egy szempillantás alatt rávetette magát a fiatal zebrára.

· A szomorú márki lehajtott fejjel helyezett el egy alig véres kardot a szúette asztalon.

· Egyik mondat sem tartalmaz szintagmasort.

· Hogyan elemezhető? nemcsak a felesége, hanem az anyósa is

· hozzátoldó kapcsolatos

· fokozó kapcsolatos

· ellentétesen hozzátoldó kapcsolatos

· szembeállító ellentétes

· Szembeállító ellentétes szintagma.

· nemcsak a felesége, hanem az anyósa is

· nem a hangyák, hanem a pókok

· ronda, de finom

· te engemet, én tégedet

· A jelző mondatszinten áll.

· Péter merész pilóta.

· A merész pilóta olykor az életét is kockáztatja.

· Merész pilóta lévén Péter azonnal döntött.

· Egyikben sincs.

· Egyszerű vagy összetett mondat?

· Leült mellém, és megfogta a kezem.

· egyszerű

· összetett

· A lányra nézett, majd az ezüstös Holdra.

· egyszerű

· összetett
· Fáradt volt, de vidám.

· egyszerű

· összetett

· Mit olvasol, Miklós?

· egyszerű

· összetett

· Melyik a főmondat?

· Ahány ház, annyi szokás.

· ahány ház
· annyi szokás
· Egyik sem főmondat, mert a mondat nem alárendelő.

· Kit a kígyó megmart, remeg az a gyíktól is.

· kit a kígyó megmart
· remeg az a gyíktól is
· Egyik sem főmondat, mert a mondat nem alárendelő.

· Annyian vártak a folyosón, hogy szinte elfogyott a levegő.

· annyian vártak a folyosón
· hogy szinte elfogyott a levegő
· Egyik sem főmondat, mert a mondat nem alárendelő.

· Amilyen a mosdó, olyan a törülköző.

· amilyen a mosdó
· olyan a törülköző
· Egyik sem főmondat, mert a mondat nem alárendelő.

· Az összetett mondatok tagmondatai közti viszony.

· Nem szeretnék olyan lenni, mint te.

· tárgyi

· minőségjelzői

· alanyi

· Nekem is olyan kellene, mint amilyet a húgod szerzett.

· állítmányi

· kijelölő jelzői

· alanyi

· Te nekem az vagy, ami én neked sosem lehetek.

· állítmányi

· kijelölő jelzői

· alanyi

· Amelyik kutya ugat, az nem harap.

· állítmányi

· kijelölő jelzői

· minőségjelzői

· Mivel Péter előző este rettenetesen berúgott, másnap elaludt a vizsgán.

· okhatározói

· következtető utótagú mellérendelő

· magyarázó utótagú mellérendelő

· célhatározói

· Mondat, amelyben nem határozói értékű a tárgy.

· De jót aludtam!

· Ötven percet beszélt.

· Erről többet ne beszéljünk.

· Olyan részeg volt, hogy kettőt látott.

· Sajátos jelentéstartalom.

· Mi nők nem szeretjük, ha udvarlóinkat hűtlenségen érjük.

· föltételes
· megengedő

· hasonlító

· következményes

· Nem bánom, ha az ördög elviszi is.

· föltételes

· megengedő

· hasonlító

· következményes

· Annyi vendég érkezett hozzánk a bálra, hogy ki kellett nyitni a vendégszobákat.

· föltételes

· megengedő

· hasonlító

· következményes

· Melyik mondatban van/nincs:

· van összetett alany

· Az lévén, aki semmit nem kockáztat, megálltam.

· Szeszélyes voltod nem segít a kapcsolatok kialakításában.

· Ideje első lenni.

· van kettős határozó

· Szóról szóra megtanulta a szerződés szövegét.

· Az lévén, aki semmit nem kockáztat, megálltam.

· Igyekszem, zord, vagyis barátságtalan lenni.

· nincs összetett állítmány

· A barátom az idén múlt harmincéves.

· Jó lehet síelni.

· Most már kell induljak a vonathoz.

· nincs jelzőnek alárendelt halmozott jelző

· Nem három, hanem két kiló paradicsomot kérek.

· A nem úszni, hanem teniszezni menni akaró lányok álljanak középre!

· Nemcsak a fekete vagy barna, hanem a vörös hajú lányok is fehér kalapot viselnek.

· van többszörös tárgy

· Szeretnék merni mindent megkérdezni.

· Péter délutánonként verseket vagy drámákat olvasván a felesége rendszerint egyedül indult sétálni a közeli forráshoz.

· Türelmes szerettem volna maradni.

· nincs többszörös határozó

· Reggeltől estig gyűjtötte a molyhos tinórut.

· Az alacsonyabb medve nagyon gyorsan meghátrált.

· Petike keservesen sírva gyászolta a csatornába esett vízi pisztolyát.

· Melyik elemzés érvényes az alábbi többszörösen összetett mondatokra?

· Hogy a mosónő támogatta-e a fiát, vagy a fia a mosónőt, az olyan rejtély, melyet nem az én feladatom eldönteni.

· Mikor a hőmérséklet nulla fok alá süllyed, akkor fagy meg a víz, azaz akkor keletkezik a jég.

· Ha a szegény ember fürdik, messze elvonul attól a helytől, ahol előkelő holmik hevernek.

· Melyik állítás nem igaz?

· Akinek életét van miért félteni, ha e tájt kerüli, nagyon bölcsen teszi.

· Az első tagmondat a főmondat.

· A harmadik tagmondat a főmondat.

· Az első tagmondat alanyi mellékmondat.

· A második tagmondat tárgyi mellékmondat föltételes sajátos jelentéstartalommal.

· Aki azt hinné, hogy a tanyai kisgyerek, mert a természet közepében él, hát együtt is él a természettel, és ismeri azt, az téved.

· Az első tagmondat a főmondat.

· A harmadik tagmondat a főmondat.

· A harmadik tagmondat a második és a negyedik tagmondatnak van alárendelve.

· Az első tagmondat alanyi alárendelés.

· A második és a negyedik tagmondat közt egyszerű kapcsolatos mellérendelés van.

· A harmadik tagmondat okhatározói alárendelés.

· Mi a fókusz? A kaukázusi kefirt fogyókúrázóknak alacsony energiatartalma miatt ajánljuk.

· miatt

· a kaukázusi kefirt

· alacsony energiatartalma miatt

· fogyókúrázóknak

· fogyókúrázóknak alacsony energiatartalma miatt

· kaukázusi kefirt fogyókúrázóknak

· alacsony

· energiatartalma miatt

· Milyen pozícióban van a kiemelt mondatrész? Hibátlanul Imre oldotta meg a föladatot.

· fókusz
· semleges (maradék)

· topik

· nem elemezhető

· Mi a topik? Azon a délutánon pillantottam először meg a karón a nagy szürke varjút.

· azon a délutánon

· először

· a nagy szürke varjút

· a topik kitöltetlen
· Mondat az alábbi szóalakokkal: teljesíti, jól, Imre, pihenten, a, távot; föltételek: alany és állapothatározó a topikba, módhatározó a fókuszba.

· Imre a távot pihenten jól teljesíti.

· Imre pihenten jól teljesíti a távot.

· Imre a távot jól pihenten teljesíti.

· Imre teljesíti jól pihenten a távot.

· Mondat az alábbi szóalakokkal: kell, lennie, fegyelmezettnek, a, sportolónak, mindig; föltételek: állapothatározó a topikba, részeshatározó a fókuszba.

· A sportolónak fegyelmezettnek kell mindig lennie.

· Fegyelmezettnek a sportolónak kell mindig lennie.

· A sportolónak mindig fegyelmezettnek kell lennie.

· Melyik mondatra érvényes az elemzés? A topikot szintagmalánc tölti ki, a fókuszban előfordul morfológiai típusú szerkezet, a semleges (maradék) pozícióban levő helyhatározónak birtokos jelzője van.

· A környezetünkben leülepedett porszemekhez tapadó baktériumok a belélegzett levegővel együtt jutnak be az ember szervezetébe.

· A közösségekben megtűrt kívülállókhoz érkező rokonok másztak fel az éj leple alatt az élelmiszerraktár tetejére.

· Az énekesek és a táncosok vagy a zeneszerzők és a koreográfusok a koncert után látogattak el a színházigazgató irodájába.

Szemantika.

· Melyik kijelentésben nem szerepel referenciális kifejezés?

· Budapest Európa egyik legérdekesebb városa.

· A Magyar Tudományos Akadémiát Széchenyi István alapította.

· A Gorgóknak kígyóból van a hajuk.

· Még kiderülhet az igazság.

· Milyen szemantikai viszony van a mondatpár tagjai közt? Hideg a kávém. – Meleg a kávém.

· antonímia
· ellentmondás

· inkompatibilitás

· szinonímia

· p és q kijelentés igazságértékei közt melyik reláció nem áll fönn erős implikáció esetén?

· ha nem p, akkor nem q

· ha nem q, akkor nem p

· ha p, akkor q

· Az alábbi mondat előföltevése. A tündér nem volt csúnyább, mint a boszorkány.

· A boszorkány csúnya, a tündér pedig szép.

· A boszorkány nem volt szebb, mint a tündér.

· Sem a tündér, sem a boszorkány nem csúnya.

· A tündér és a boszorkány is csúnya.

· Melyik mondat tartalmaz deontikus modalitást?

· Vagy esik az eső, vagy nem.

· Péter valószínűleg még nincs otthon.

· Az autópályán óránként 130 km-es sebességgel vezethetsz.

· Milyen aspektusú az alábbi mondatban kifejezett kifejezés? Péter már évek óta nem dohányzik.

· progresszív

· habituális
· tartós

· Milyen akcióminőséget fejeznek ki a következő igék? fölgereblyéz, lekaszál, megvarr, fölmos
· eredményesség
· telítettség

· kezdet

· behatároltság

· Melyik mondatban szerepel faktív ige?

· Huba azt mondta, hogy a gólyák már elköltöztek.

· Huba letagadta, hogy a gólyák már elköltöztek.

· Huba attól tart, hogy a gólyák már elköltöztek.

· Az ige folyamatos, nem progresszív eseményt fejez ki.

· Péter egész délután áskálódott az anyósa ellen.

· Ödön az ámulattól leült.

· A csoport megírta a vizsgadolgozatát.

· Melyik mondatpár példa az alábbi definícióra? Az X-et tartalmazó kijelentésből következik az Y-t tartalmazó kifejezés, ám ez fordítva nem igaz: az Y-t tartalmazó kifejezésből nem következik az X-et tartalmazó kifejezés.

· Éva gyermeket vár. Éva nem vár gyermeket.

· Ez egy hangya. Ez egy rovar.

· Ez bálna. Ez nem cápa.

Szövegtan.

· Az alábbi szövegek kiemelt részének elnevezése.

· Így még sohase jártam!

· textuális deixis
· referenciális deixis
· mezőösszefüggés

· anafora

· Találtam a parkban egy aranyszínű spánielt. Ha jól tudom, pont ilyent kerestél.

· textuális deixis

· referenciális deixis

· exofora

· ellipszis

· Élt egy ember, akinek volt egy kutyája. Egy délután kimentek az erdőbe.

· pronominalizáció

· katafora

· utalás
· mezőösszefüggés

· Géza kiment az udvarra és tejet adott a macskának. Ezt tettem én is.

· pronominalizáció

· ellipszis

· tematikus progresszió

· szómással való helyettesítés

· Tedd be a csomagokat a buszba! Az enyémet se felejtsd ki!

· anafora
· katafora

· deixis

· egyeztetés

· A téma-réma viszony melyik típusa az alábbi szöveg? Lúdas Matyi történetéből Fazekas Mihály, az eladdig csaknem ismeretlen debreceni költő szerzett költői remekművet. De Lúdas Matyinak mégsem ő az apja. A nép igazságérzetének ezt a halhatatlan alakját maga a nép teremtette meg.

· egyszerű lineáris progresszió

· végigfutó témájú progresszió

· egy témából (hipertémából) levezetett témák progressziója

· Az alábbi szöveg által képviselt konstrukciótípus. (1) Felötlő, hogy Petőfiről vidéken közönségesen azt tartják, hogy öltözetében különc, a bornak barátja és természetes költő, minden műveltség nélkül. (2) Ezen hírekből egyik sem igaz. (3) Petőfi most mindig vizet ivott, csinos öltözetben jelent meg, és az angol, francia s német irodalommal ösmeretes.

· megokolt  utótagú ellentét

1(( (2(3)

· következtető utótagú ellentét

1( (2(3)

· megokolt előtagú következtetés

(1(2)(3

· A helyes megoldás.

Földiekkel játszó / Égi tünemény, / Istenségnek látszó / Csalfa, vak remény, / Kit teremt magának / A boldogtalan, / S mint védangyalának , / Bókol untalan. (…) / Bronzom sok év edzé, / S karom, a kitárt, / Boldogulva pedzé / A nagy érc-gitárt. (Tóth Árpád)

· enumeráció

· társalgási implikatúra

· intertextualitás
· paradoxon

· Melyik Grice-i maximát sérti meg a panaszos? Nem tudom fölvenni a táppénzemet. Hat gyermekem van. Meg tudják mondani, miért?
· relevancia
· minőség

· mennyiség

· mód

· E Cassius oly sovány, éhes szinű; / Sokat tűnődik s ily ember veszélyes.

· deixis

· párhuzam

· katafora

· pronominalizáció
Stilisztika: stílusalakzatok.

· Házasodj meg, meg fogod bánni, ne házasodj meg, ezt is meg fogod bánni.

· szinesztézia

· paradoxon
· oximoron

· antitézis

· Sötét csend vett körül.

· ellentétező jelző

· metafora

· szinesztézia
· metonímia

· S a fáradt fákra fátylas fény esőz.

· enumeráció

· megszemélyesítés

· hasonlat

· alliteráció
· Isten veled! –  és rám se nézz, míg loppal / Megyek, s lomhán elnyel a józan nappal.

· enjambement
· poliszindeton

· ellentét

· chiazmus

· „Amit szívedbe rejtesz, szemednek tárd ki azt; / Amit szemeddel sejtesz, szíveddel várd ki azt.”

· oximoron

· szinekdoché

· poliptoton

· chiazmus
· Kriszta is szép. Nóra szebb, mint Kriszta, de Betti Nóránál is szebb.

· chiazmus

· párhuzam

· antitézis

· hiperbola
· A Fidesz előretör.

· hiperbola

· metonímia

· metafora
· hasonlat

· A meztelen tengerben hűvösen fürdünk.

· fordított párhuzam

· párhuzamos szerkesztés
· metonímia

· jelzőeltolás

· Reggelente a nap egyetlen ugrással megveti lábát arcomon.
· oximoron
· megszemélyesítés
· metonímia

· hasonlat

· „Nincsen apám, se anyám…”
· aszindeton + antitézis

· poliszindeton + antitézis

· paradoxon + párhuzam

· poliszindeton + párhuzam

�
intranzitív�
tranzitív�
�
cselekvő�
+�
+�
�
mediális�
+�
+ (–)*�
�
műveltető�
�
�
�
visszaható�
+�
–�
�
kölcsönös�
+�
–�
�
passzív�
�
�
�



*Tranzitív, ha az objektum határozó, pl. haragszik vkire





letett (állítmány)





asztalra (helyhatározó)





márki (alany)





kardot (tárgy)





szomorú (j. min)





szúette


(j. min)





véres 


(j. min)





alig (fok-mértékhatározó)





sajátos jelentéstartamú





mondatrészkifejtő





nem mondatrészkifejtő





mellérendelő





minimális





bővített





szerkesztett





szerkesztetlen





alárendelő





tagolt





tagolatlan





határsáv





összetett





egyszerű





mondat





meghívtam





Pistát





hagyomány szerinti alárendelő ábrázolás





meghívtam








a barátomat





Pistát (azaz) a barátomat





mellérendelőként való ábrázolás





Az 1. mellérendelő viszonyban van a 2.-kal, a 2. a 3.-kal.





Két tagmondat egymással szorosabb mellérendelő összetételt alkot (tömb), és közösen állnak mellérendelő viszonyban egy harmadikkal.





Két mellérendelt tagmondatnak mint főmondatnak azonos módon van alárendelve egy tagmondat mint mellékmondat.





Két mellérendelt tagmondatnak mint főmondatnak különböző módon van alárendelve egy tagmondat mint mellékmondat.





Csoportszerkezeti elemzés.





Hagyományos elemzés.
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DetP�
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�
DetP�
�
DetP�
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Det�
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predNP�
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Ha a birtokszónak van saját determinánsa, azzal DetP-t alkot; a birtokos jelző ezzel alkot egy magasabb szintű DetP-t. ~ mind a száz fiú
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�
�
S�
�
�
�
�
�
�
DetP�
�
�
�
VP�
�
�
�
Det�
�
predNP�
�
V�
�
DetP�
�
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�
N�
�
�
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�
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alapszerkezet





jelzői AdjP





bővített jelzői AdjP





�
AdjP�
�
�
�
Adj’�
�
�
AdvP�
�
Adj�
�
Adv�
�
�
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Vonzat nélküli ige behelyettesítése.





Szabad bővítménnyel kiegészítve.





A vonzat nélküli igék fölválthatják a vonzat-régens egységet.





A régens nem váltható föl úgy, hogy a bővítmény marad.





napozott





napozott





Szűkebb: gyerek, barát; tágabb: a mondat egyéb résezi.





Más környezetben az előző fölcserélhetőség nem áll fönn, vagyis a -nak/-nek és a -ról/-ről nem ugyanannak a morfémának a két változata.











E környezetbe a -nak/-nek is beilleszkedik, de ez csak véletlen, hiszen a mesélnek két struktúrája van.





szövegcsoport





szövegforma





szövegforma-variáns





szövegpéldány





szövegtípus





Szövegcsoport.


Fikcionális szövegek.


Nem fikcionális szövegek.


Szövegtípus.


Tájékoztató.


Leíró.


Elbeszélő.�
Érvelő.


Utasító.�
�
Szövegforma.


Tradicionális műfajok.


Invariáns műfajok.





szöveg





szövegmű





irodalmi szövegmű





költői szövegmű





szöveg





nem standard





tudományos





patologikus





művelt





pszichiátriai	neurológiai





költői





standard





fekete





fehér





lila


rózsaszín


narancssárga


szürke





barna





kék








zöld





sárga





piros





magas, hosszú és széles kocsi





vastag cigaretta





3dim





+fő





+másod


(vastag)





+vert


(magas)





3dim





+fő





–fő


(széles)





+fő


(magas)





3dim





+fő (mindhárom dimenzióban)





–max (egyik irányban sincs max.)





–másod (nincs vastagsága)





nagy alma





magas, széles és vastag ablak





–vert


(hosszú)





3dim





+max


(hosszú)





–fő (vastag)





+vert


(magas)





+max


(hosszú)





+másod (nehezebben észlelhető)


(széles)





–vert


(hosszú)





jel





jelölő





jelölt





jelentés


’egyszemélyes ülőbútor’





hangalak


/se:k/





szék (nyelvi jel; morféma: szótő, toldalék)





A mondat belső időszerkezete.





A mondat külső időszerkezete.





A magyar mgh-k fonetikai ábrázolása.








+max


(magas)








� Összefügg a kritikus nyelvi elem disztribúciójával és a produktivitással (reg + gel, öröm + est).





� Inflexiós toldalékmorféma: jel, rag. A szóalak felől tilos, fakultatív vagy kötelező (általában).


� Derivációs toldalékmorféma: képző. Tilos vagy fakultatív.


� Részben névelő, részben mutató névmás.


� Kontextustól független, önálló, tartalmas jelentés.


� A beszédhelyzettől legnagyobb mértékben függő, csak a tág értelemben vett kontextusban konstituálódó jelentésfajta.


� A beszélő attitűdjét, a közölt tartalomhoz való viszonyát jelenti.


� A cselekvés valamely személyre, dologra (objektum) irányul; alanyi, tárgyi vagy határozói vonzata vagy.


� A cselekvés hatóköre csak az alanyra vonatkozik, más személyre, dologra nem hat ki.


� A magyarban az igék 85%-a egyalakú, 15%-a többalakú.


� A természetes tendenciák fölötti ellenőrzést célzó erőfeszítés túlzó, kiterjesztett használata.


� Nem egyeztető forma.


� Kétirányú: viszonyszóvá vagy fogalomszóvá válik.


� Régens: a vonzat alaptagja.


� Redundancia: a közvetített üzenetben akad olyan elem, mely az előzményekhez képest nem szolgál új információval (nincs saját hírértéke).


� Deixis: rámutatásszerű utalás a beszédhelyzet valamelyik elemére.


� Melléknév, melléknévi névmás, melléknévből képzett főnév, melléknévi jelzőjű általános jelentésű főnév.


� Az alaptag elmaradásával az igenevet egy mondatrész sem kapcsolja grammatikailag a mondat szerkezetéhez, ezért szövegösszekapcsoló szerepet játszik.


� Kezd, akar (soha nem akar kitavaszodni?).


� Modális jelentésű: akar, bír, kell, lehet, óhajt, szeretne, tud.


� Az „ugye” utókérdésben is előfordul. Az utókérdés az előtte álló tagmondatot utólag modalizálja.


� Illokúciós értékek.


� Etimon: szó, amelyből a partikula származik.


� Determináns: szemantikai kontrasztot fejez ki (egyediség – általánosság, határozottság – határozatlanság).


� Nem a határozottá tevést jelöli, hanem az ismertnek tekintettséget.


� A kontextus szűkebb értelemben a szövegkörnyezet, tágabb értelemben a szöveg verbális és nem verbális környezetének összefoglaló neve.


� Elnevezései a logikai szerep alapján: logikai szó, logikai vagy propozicionális operátor, igazságfunktor.


� Tiltást, megengedést kifejező mondat.


� Óhajt, akaratot kifejező mondat.


� Rögzített és hagyományozódó.


� A módosítószók visszavezethetők egy mondatra vagy modális főmondatra, amelyet az őket befogadó mondatban (mátrixmondat) képviselnek.


� Tágabb értelem: modális minden mondat, amely a világ egy lehetséges állapotát mutatja be. Szűkebb értelem: a modalitás a beszélői attitűd megjelenése a mondatban. A magyar nyelv modális rendszerét együttesen alkotják a következő elemek: a föltételes és a fölszólító mód jele, a -hat képző, segédigék, partikulák, módosítószók és módosító mondatrészletek, fő- és mellékmondat eredetű modális tagmondatok, a mondatfajták modális alapértékének egyéb alkotóelemei (pl. az intonáció).


�A nyilatkozatok összefüggésére, a gondolatmenetre, az információ forrására, a kifejezés módjára, formájára utalnak bevezetéssel vagy közbevetéssel.


� A szótőhöz egy képző hozzájárulásával új szó jön létre.


� Egyesek jelszerű képzőnek tartják.


� Egyesek ragszerű képzőnek tartják.


� Termékenységüket az újabb származékok mutatják: klónoz, doppingol, internetez, printel.


� Irat értelemben; ezek csak régebbi példák.


� A képző jelentése = a képzett szó és az alapszó jelentésének a különbsége.


� Ilyenkor a képzett szó jelentése szintagmával egyenértékű.


� Az alapszó jelentésének érvényesülését a képzett szóban az alapszó besugárzásának (irradiáció) nevezzük.


� Vagy mert a tőszóban nincs képző, vagy fölismerhető a tő vagy a képző, vagy ezek már annyira elhomályosultak, hogy a mai nyelvérzék számára a szó már egyértelműen tőszónak számít.


� Összetett szó: compositum.


� A főnévből -ú/-ű képzővel létrehozott melléknevek gyakran függőszók, így gyakran válnak összetételek utótagjává. Előtagjuk a jellegzetesen főnevet bővítő minőség- és mennyiségjelző.


� Ez legtöbbször névutó vagy névutómelléknév.


� Ezek nem jelennek meg önálló lexémaként, így a velük alkotott morfológiai természetű összetett szavakat nem alakíthatjuk át morfológiai típusú szószerkezetté.


� Ennek az oka, hogy az ige és az alany kapcsolata alkotja a mondat predikatív és szerkezeti magvát, vagyis ennek a szintagmatikus viszonynak fontos mondattani szerepe van.


� A dörög ige fakultatív alanyú, tehát az alany jelentése, funkciója csökkentebb értékű más, kötelező alanyoknál. Ebben a jelentésben csak harmadik személyű lehet.


� Tárgyas alárendelésű igénk kevés van: helytáll, nagyothall, jótáll, ellentmond.


� Az ezt követő gyakorisági sorrend: helyhatározói (szembeszökő, mellbevágó, fülbevaló), állapothatározói (elevenszülő, férjjelölt), módhatározói (hátúszó, úgynevezett), eszközlő (sorsüldözött) határozói. A többi határozófajta ritkán fordul elő.


� Ez az egyik legtermékenyebb és leggyakoribb szóalkotásmódunk.


� Ez hasonlít az ismétléshez, de itt nem alaki, hanem jelentésbeli ismétlésről van szó. Ezért ezek is többségükben nyomatékosító, fokozó jelentéstöbbletet hordoznak.


� Az elő- és utótagok általában mint két szélső végpont utalnak valamiféle teljes egészre.


� A valódi ikerszókat nem tartjuk összetett szavaknak (izeg-mozog, csigabiga); egyik alkotótagjuk (esetleg mindkettő) jelentés nélküli, nem pedig létező szóalak.


�A szókincs gyarapításának egyik módja, melyben addig nem létező hangsort ruházunk föl szójelentéssel, illetve használunk szóként. Nem meglevő lexikai elemeket használja föl.


� Nagy részük az irodalmi nyelvi szint alatti, vulgáris köznyelvben, főleg az ifjúság beszédében él.


� Gyesev: az „e” ejtéskönnyítő.


� Ezek is kötött bővítmények, mert struktúra-megkülönböztető szerepük van, ill. kötelezően állnak az ige mellett.


� Az ige az atomhoz hasonlítható, amelynek szintén meghatározott számú vegyértéke van.


� Ebből az a probléma adódik, hogy ezek alapján vonzatnak kellene minősíteni azokat a határozókat, melyek nem szoktak vonzatok lenni (hanem szabad határozók); pl. hely-, idő-, okhatározók: a kertben olvastam, tegnap havazott; olyan cselekvést jelöl ige eszközhatározója, amelyet csak eszközzel lehet végezni: festékkel fest, tűvel varr.


� A házat vesz ellenpélda nem jó, mert itt a vesz igének nem kötelező bővítménye a vmin, míg a részt vesznek igen.


� Ha nem állítmány, tagjaiból összetett állítmány alakítható.


� Segédigenév: segédige főnévi igenévi alakban.


� Nem segédigenevek, hanem valódi igenevek.


� Szószerkezetbokor: azonos szintű, egymástól független mondatrészek.


� Szószerkezetsor: mellérendelt mondatrészek.


� Kopula: mondatrészteremtő segédszó.


� Természetesen lehetséges eltérés is: sírva és elkeseredetten, gyorsan és jól, téged és Pétert, ilyen tanuló.


� Eltérés itt is lehetséges: az asztalnál és ceruzával.


� Ld. 3. oldal.


� Ld. 3. oldal.


� Ld. 3. oldal.


� Nyelvtanunk a tagolatlan mondatot is mondatnak tartja, mert ennek is van mintája a nyelvi rendszerben.


� A mondat esetében potencialitás, lehetőség.


� Állhat köztük kötőszó; ha nincs, a jelentésviszony nem mindig állapítható meg egyértelműen.


� A kopula szerepe, hogy a névszót igei kategóriákkal egészítse ki.


� Többé-kevésbé rögzült formájú indulat- és érzelemkifejező mondat.


� A szintaktikai szerkezet topikra és kommentre bontható.


� Mediális ige (középige): történést, állapotot vagy állapotváltozást fejez ki, alanya olyan személy vagy dolog, amely valamit elvisel, átél, vagy valamilyen állapotban van. Fölszólító alakja nem reális fölszólítást, hanem óhajt fejez ki.


� Funkcionális-szemantikai kategória: jelentés; nyelvi elemek funkcionális rendszere valósítja meg a mondat szintjén.


� Nem valóságábrázoló mondat: nem tagadható, nem föltételezhető, általában nem kérdezhető (*Péter nem valószínűleg beteg, *ha Péter valószínűleg beteg, *valószínűleg Péter megbetegedett?).


� Tetszés szerinti időhatározóval módosítható.


� Általában egy másik eseményhez kell viszonyítani, hogy időszerkezete teljes legyen (progresszív aspektus).


� Csak egyszeri lehet.


� Logikai előföltevés: azon föltételek együttese, amely szükséges ahhoz, hogy a mondatnak lehessen igazságértéke (igaz vagy hamis).


� Ezért nevezik a mondat minimumának, vagy minimális mondatnak is.


� De nemcsak ige lehet.


� A főnévi és határozói igenév soha nem állítmány.


� Ld. 6. oldal.


� Ld. 7. oldal.


� Ld. 8. oldal.


� Nehéz megállapítani, melyik tag az alany és az állítmány; eldönthető, ha megnézzük, melyik mondatrész szűk körű eleve, ill. melyik alakítható igei állítmánnyá, vagy határozóvá.


� Ez a marad ige és kopula megkülönböztetésében is segít; ige: egyedül marad ( egyedül volt ( egyedül van; segédige: edzett marad ( edzett volt ( ő edzett Ø.


� Az egyeztetés szempontjából speciálisak a gyűjtőnevek és a páros testrészek nevei; jellemző, hogy egyes számban állnak, és alaki egyeztetést irányítanak.


� Modális igék, pl. kell, lehet, sikerül, illik.


� Egy csoportjuk megengedi (esik az eső, dörög az ég), de metaforikus használatban kötelezően megkívánja (villámlik a szeme, dörög a hangja).


� De vannak olyanok, ahol az alany fakultatív: esik [az eső], dörög [az ég] – ezeket lehet tapadásosnak is nevezni; metaforikus használatkor azonban kötelező az alany (villámlik a szeme, mennydörög a hangja).


� Ez alól kivétel a partitivusi, névelőtlen, és ezért határozatlan tárgy (a sok közül egyet).


� Bizonyos rokonságot mutat az okhatározóval is.


� Ez arra is utal, hogy a cselekvés nagy valószínűséggel utoljára megy végbe.


� Többször módhatározónak is föl lehet fogni: unottan bolyong, nyugodtan sétál.


� Néha az alaptagban kifejezett tulajdonság módbeli körülményeit is meghatározhatja (pöttyösen tarka).


� Az összetett alany, tárgy és határozó szabályosan ragtalan névszó és segédigenév kapcsolatából áll, és az azért összetett, mert összetett állítmánnyá alakítható, a segédigenév pedig az összetett állítmány segédigéjének igenévi formája. Ezeket a jelzőket nem lehet összetett állítmánnyá alakítani.


� Bármely más, aktuálisan főnévi érétkű szó.


� A jelzős szerkezetnek megfelelő értelmezős szerkezet.


� Ez inkább az azonosító értelmezőhöz húz.


� Bizonyos mellérendeléseknél föllelhetők az egyeztetés nyomai: kifejtő magyarázó és megszorító utótagú (Gergőt, vagyis a fiamat, kicsiket, de erőseket).


� Egyeztetés itt sincs, csak azonos szerepet betöltő, különböző szófajú szavak, amelyek hasonlóan kapcsolódnak a fölérendelt taghoz.


� Példák a 61. oldalon.


� Példák a 61-62. oldalon.


� Bár előfordulhat, hogy megszólítás beépül a mondatba (a kollégák persze éhesek, a tanár úr is velünk jön?).


� A nyilatkozatok összefüggése, az információ forrása, a kifejezés módja, formája, egy rész kiemelése vagy összefoglalása, a beszélőnek a közléshez való viszonya.


� A szakirodalomban ezt diskurzusdeixisnek nevezik.


� Módosító mondatrészlet.


� Módosító mondat.


� Nevezték álmondatnak is, mivel funkcionálisan mondatrész értékű, formailag mondat alakú. De sokszor nem teljesül az a fölcserélhetőségi kritérium, amellyel az alá- és mellérendelő mondatokat megkülönböztetik (Péter szívesebben teniszezik, mint csellózik ( *mint csellózik, Péter szívesebben teniszezik).


� Itt a főmondatbeli alany típusát érdemes figyelembe venni.


� Ez a függő kérdésekben a leggyakoribb, mert ezek eredetileg kötőszó nélküliek voltak.


� Egy kijelentésnek csak akkor van igazságértéke, ha a mondat tartalmára nézve fölvethető az igaz/hamis kérdés. Nem egyenlő a mondat igazságával; a nyelvi igazságérték a beszélő világában érvényes. Ez csak a kijelentő mondatokra érvényes. A nem kijelentőknek beszédaktusértékük van, úgy, mint a performatív mondatoknak (doktorrá fogadom).


� Kötött szerkesztésmódú.


� A mondatátszövődések egy része grammatikalizálódott: kettős állítmány (kell, hogy megnézzem – meg kell nézzem).


� Kötött szerkesztésmódú.


� Berrár Jolán szerint ez nem hasonlítás; összemérést fejez ki, ezért fokhatározóféle.


� Vagyis: mikor lesz egy főmondat-mellékmondat konstrukcióból szintagma.


� Főnévi igenévi alanynál nem lehet (jobb olvasni, mint mosogatni).


� Ez a tipikus.


� A viszonyt soha nem a kötőszó létesíti, de a kapcsolat jellegét ez teszi egyértelművé, explicitté.


� Kivéve, ha a szemantikai tartalom nem engedi: korán fölkelt, és munkához látott - *munkához látott, és korán fölkelt.


� Kéttagú mondategyüttesben általában a második tagmondatban foglal helyet.


� De megszorító utótagú mellérendelésben az első tagmondat soha nem tartalmaz megengedő kötőszót, illetve a megengedő alárendelő mondat tagmondatai fölcserélhetők.


� Ok-okozati viszony van köztük; az első tartalmazza az okot, a második az okozatot.


� Lexémák, toldalékolt szavak stb.


� A predikatív viszony nem föltétlenül esik egybe a predikatív szerkezettel, ami a grammatikai alany és állítmány morfológiailag jelölt kapcsolata.


� Bement a királyhoz? – Be. Az egyik megközelítés szerint a be nyilatkozat, a másik szerint mondat, mivel kiegészíthető vagy visszavezethető olyan mondatra, amely tartalmaz predikatív szerkezetet. A MG mondatnak tartja, úgy, mint a Tisztelt Uram! típusú közlést.


� Csak így helyettesíthetők tárgyatlan igékkel.


� Az alany nélkül használt szerkezetet ki lehet egészíteni alannyal úgy, hogy a mondatnak sem a jól formáltsága, sem a tartalma nem változik.


� Történetileg ezeknél is kimutatható az alany jelenléte az eredeti szerkezetben: mennydörög – a menny dörög, villámlik – az ég villámokat szór.


� Viszont nem tudja megfogalmazni ezeket a szabályokat; az anyanyelvi szabályrendszer implicit (benne foglalt, ki nem fejtett).


� Természetesen annál jobb egy modell, minél több jelenségről tud számot adni.


� Lexéma: a szótárban található szó; szóalak: a mondatban levő szó, vagyis olyan nyelvi egység, amely szószerkezetbe, mondatba kerülve szintaktikai pozíciót tölt be (pl. alany, állítmány, határozó).


� A házat vesz ellenpélda nem jó, mert itt a vesz igének nem kötelező bővítménye a vmin, míg a részt vesznek igen.


� Az alaptag a mondat magasabb hierarchikus szerveződési szintjén van, a bővítmény pedig az alaptag szintjénél eggyel alacsonyabb szintjén.


� Rákérdezés: csak a közvetlenül föléjük rendezett szintről lehetséges.


� Hasonló szerkezetet alkot az igével, mint a névelőtlen bővítő elemek (János híres lesz / házhoz megy / békává változik / úszni akar / fát vág. Gyerek született.


� Hagyományos megfogalmazásban: zéró fokon van jelen.


� NP


� NP [+VM]


� Ez azért speciális, mert nem módosító és nem is bővítmény.


� A hagyományos elemzés a számneveket és a hasonló működésű névmásokat mennyiségjelzőként elemzi, a velük alkotott szerkezeteket szintagmának tekinti, de a határozatlan névelős kifejezéseket nem.


� Vannak nyelvjárások, illetve közlési műfajok, ahol a személynévi birtokos determináns elé is tesznek névelőt; ezzel fejezik ki, hogy a birtokszó vagy a birtokos a beszélgetésben már említett individuumra utal (a fiúk részt vettek  a bajnokságon – a János fia díjat is nyert).


� Semleges (kiinduló) szerkezet: a bővítmények (most már az alany is) az ige után következnek.


� Az elmozgott elemet és nyomát koindexáljuk, vagyis a megfelelést az elmozgatott elem és nyoma közt azonos betűjelű alsó indexszel jelöljük.


� A Péterrel kötelező vonzat, a Jánosnak az esküvőjén szabad bővítmény.


� PP: névutós csoport.


� A hagyományos elemzés nem különböztet meg bővítményt és módosítót, hanem mindkettőt bővítménynek nevezi; de nem szabad elfelejteni, hogy ezt a megkülönböztetést a korai strukturális elemzések sem teszik meg.


� Az ige az atomhoz hasonlítható, amelynek szintén meghatározott számú vegyértéke van.


� Ebből az a probléma adódik, hogy ezek alapján vonzatnak kellene minősíteni azokat a határozókat, melyek nem szoktak vonzatok lenni (hanem szabad határozók); pl. hely-, idő-, okhatározók: a kertben olvastam, tegnap havazott; olyan cselekvést jelöl ige eszközhatározója, amelyet csak eszközzel lehet végezni: festékkel fest, tűvel varr.


� Határozói szabad bővítmény: órák óta; tárgyi fakultatív bővítmény: verseket.


� Ezek is kötött bővítmények, mert struktúra-megkülönböztető szerepük van, ill. kötelezően állnak az ige mellett.


� Taxonomikus és teoretikus korszak: a tudományok fejlődésének két egymást követő nagy szakasza.


� Névelő: az ember – mutató névmás: az az ember; névutó: az asztal körül – igekötő: körülnéz.


� De fölhasználja a taxonomikus kor adatait, és ezeket használja föl, hogy elméletet alkotó hipotéziseket alkosson a köztük levő és föltárandó összefüggésekről, amelyekből az egyedi nyelvi jelenségek levezethetők.


� Nyelvi kompetencia: minden ember képes anyanyelvének bármely jól formált mondatát produkálni vagy megérteni anélkül, hogy korábban hallotta volna.


� Véges számú szabálysor alkalmazásával a nyelv minden jól formált mondata levezethető; ennek alapja a rekurzivitás.


� A birtokos alannyá válik.


� A birtokos tárggyá válik.


� A két eltérő kiinduló struktúra a nominalizáció során válik szintaktikailag homonimmá (azonos alakúvá).


� Szenvedő, kérdő, tagadó.


� Cselekvő, kijelentő, tagadó.


� Itt már kiderülnek a kétértelműségek is.


� Amit tartalmaz: a mondat jelentéséhez szükséges kategóriák, ezek egymással alkotott viszonyai a mondatban, az egyes kategóriákhoz kapcsolt lexikai egységek.


� Eltérő mélyszerkezetből levezetve ezt nem lehet modellálni.


� De ezek nem tévesztendők össze a klasszikus ragozásból ismert esetekkel.


� Pl. a nagymama sütötte torta elfogyott: a nagymama mondatszintű alanyként a többi mondatrészhez képest számos helyen megjelenhet, de szintagmaszintűként csak egy helyen.


� Vannak olyanok is, amelyek mindkettőt használják.


� A világon először Brassai Sámuel XIX. századi nyelvész írta le az aktuális tagolás mondatszerkezetét (Tapogatózások a magyar nyelv körül, 1853).


� Ez annyira szigorú megkötés, hogy még az igekötőnek is távoznia kell az ige elől.


� Föltehető, hogy ezek nem igekötők, hanem helyhatározószók (a lefelé, fölfelé, kifelé, befelé szavak rövid alakja).


� Ezek csak olyan mondatokkal állíthatók szembe vagy párhuzamba, amelyek a saját tagadásukat tartalmazzák.


� Nem pedig egy bizonyos időpont esemény bekövetkeztét egy bizonyos időpontban.


� A kontrasztív topik egzisztenciálisat, vagyis a halmazban lehetséges legalább egy olyan elemet találni, amelyet a szembeállítás kizár.


� Metalépszis (fölcserélés).


� Aktuális mondattagolás.


� Ez a fogalom Carl Hempelnek köszönhető.


� Talán szolipszisztikus kommunikációt eredményezne.


� Az átdolgozás gyakran könnyebb a szöveg létrehozójától eltérő személynek, mert a létrehozó már ismeri a szövegszándékot, és nem látja meg az egyszerű hibákat.


� Ez a lélektannak az az ága, amely a tudás megszerzésével, tárolásával és használatával foglalkozik.


� A felszíni szerkezeteket a rövidtávú emlékezetben tároljuk, a fogalmi tartalmat a hosszú távú emlékezetben.


� Pl. sokkal zavaróbb, ha egy (tag)mondat nincs befejezve, mint ha egy szövegben nincsenek visszatérések, szómások vagy kötőszók.


� Laziczius Gyulát a textológia közvetlen előfutárának tartják.


� A mondatszerkesztés általában grammatikai tényezőktől függ, a szövegalkotás nyelven kívüliektől is.


� A szövegben az első előfordulásnál az alannyal egyeztetjük az állítmányt, később pedig elég az állítmány személyragjával visszautalni az alany számára és személyére.


� Sajátos hanglejtése van a nemeknek: a nőknek hangsúlyos szökőzáras, a férfiaknak ereszkedő.


� A reklámok nagy része is a szöveg és a kép együttesére épül.


� Szuperstruktúrája csak a nagyon kidolgozott műfajoknak van (pl. varázsmese, szonett, szónoki beszéd).


� Ez az alsóbb szintek felől nézve szerkesztmény (konstrugma), funkcionálisan közléselem (kommunéma), elemi szövegegységként textéma.


� Új információ: eddig nem volt a befogadó birtokában, és eddigi tudásából nem is következik.


� Jelfölösleg, a tömörség törvényét áthágó terjengősség, ismétlés, amely nem közöl többletinformációt.


� Hírérték.


� Az a tárgy, amit egy jel jelöl.


� A jel tárgya; a valóságnak az a darabja, amire a jel vonatkozik.


� Két érintkező ember (társ) közti jelhasználat, jelezés.


� Azon rendszerek, melyek véglegességet föltételeznek, ezért illuzórikusak (pl. Katz és Fodor modellje).


� Jakobson is ennek a gondolatnak a jegyében határozza meg a nyelvészet és a poétika viszonyát.


� Névátvitellel már kifejezték az írás módját is (jó tollú, jó stílusú poéta).


� A stílus maga az ember (Buffon).


� A nyelv meghatározza a stílust, pl. a találós kérdés (nyelvspecifikus műfaj) megfejtéséhez a nyelvi kód alapos ismerete szükséges.


� Kakofóniát mutató mondatok pl. a nyelvtörők, amelyekben a tiszta artikuláció szinte csak túltagolt ejtéssel oldható meg.


� A közömbös stílusminősítésű szó esetében az érzelmi színezet Ø fokú.


� A nomen est omen főleg az irodalmi névadásra igaz, mert abban az írói tudatosság érvényesül (beszélő nevek).


� Ezeket általában az alkalomszerűség jellemzi, nem válnak közkeletűvé, hanem a költők által egyszer használt szavak maradnak (hapax legomenon).


� A görög szó eredeti jelentése ismertetőjel, bélyeg, jegy.


� Metalépszis (fölcserélés).


� A nyelv állandóan változik, de csak annyira, hogy a kommunikációt ne zavarja.


� Ezt a szabályrendszert a nyelvészetnek kell leírnia.


� Felnőtt férfiaknál 1,9-2,9 cm, a nőknél rövidebb (arányuk 2:3); a serdülőkorban alakul ki.


� Beszéd- vagy hangcsatorna: a beszédképző szervek együttese.


� Minél mélyebbet lélegzünk, annál nagyobb a bezárt szög.


� Minél rövidebb a hangszalag, annál kisebb a hangszalagok kitérése rezgéskor, és annál nagyobb a rezgések száma.


� Vagyis azt, hogy egy alapzöngéből milyen szájüregi konfiguráció esetén milyen típusú mgh alakul ki.


� Ok: a létrehozó beszédszervek föladata független egymástól. Gége: létrehozza az alaphangot. Toldalékcső: létrehozza az alaphang formánsait, amelyek meghatározzák a mgh-k tulajdonságait.


� A szájüreg nyíltsága a nyelv függőleges mozgásától függ: minél alacsonyabb a nyelv állása, annál nagyobb a száj nyílása.


� Minél hátrább húzódik a nyelv, illetve minél erősebb az ajakkerekítés, annál nagyobb a szájüreg térfogata, és annál alacsonyabb F2 frekvenciaértéke.


� Ezt a nyersanyagot kváziperiodikus zönge képzi.


� A tüdőből kiáramló levegő  a gégéében nem ütközik akadályba, csak a toldalékcsőben.


� Ok: a levegő akadálytalanul áramlik a szájüregbe, így visszatartásához nagyobb erőt kell kifejtenie.


� Van, hogy a képzés ingadozik, így a képzési pont helyett képzési sávot adnak meg; erre utal pl. az alveopalatális vagy a palatoveláris elnevezés.


� Ugyanolyan szájüregi konfigurációval képződnek, mint a nekik megfelelő orálisok; különbség: a levegő itt az orrüregen át is távozik.


� Vagy a képzési konfiguráció beáll a következő beszédhang alakítására.


� Egyes magyar nyelvjárásokban így ejtik az ly-t.


� A régi magyarban a Prügy földrajzi névben volt; ma: zöngés változata hangutánzó (a gyermeknyelv teherautó-motorjának a hangja).


� A magyarban nem fonémikus értékű; raccsolt.


� Vagyis: a hosszú beszédhangok a szájüregi konfiguráció fönntartásának megnyújtásával jönnek létre.


� Akinek gyorsabb a saját beszédtempója, az lassabbnak érzi másokét, és fordítva.


� Pl. a mandarin kínaiban a ma négyféle hanglejtéssel ejtve négyféle jelentéssel bír: magas szinttartó ’anya’ – magas emelkedő ’kender’ – eső-emelkedő ’ló’ – eső ’szid’, ’házsártos’.


� Kivételesen a msh-kban is előfordulhat (pl. pszt).


� Minél nagyobb a képzésbeli különbség a szomszédos beszédhangok között, annál nagyobb fokú a kölcsönös alkalmazkodás.


� Pl. magyar: a VV és CC típusok száma a szóalakokban kisebb, mint a VC és a CV típusoké.


� Magyarázat: voltak hátul képzett ajakréses mgh-k, amelyek eltűntek, és ezek a szavak ma elöl képzett ajakréses mgh-t tartalmaznak, de a hátul képzett toldalékolás őrzi az eredeti alak nyomát.


� -nak/-nek, -val/-vel, -ban/-ben, -tól/-től; -hoz/-hez/-höz; -szor/-szer/-ször


� Szibiláns(érdes hang): a dentialveoláris és posztalveoláris réshangok, illetve a nem palatális affrikáták közös neve.


� Olyan eszközöket használ, mint a formális logika.


� Fokális pont: egy színnek a legjellegzetesebbnek tekintett árnyalata.


� Az újlatin nyelvekben része; pl. francia igék (descendre ’lemegy; monter ’fölmegy’; partir ’elmegy’). A kaliforniai indián igetövekben a mozgó alak része az egyszerű igealak jelentésének is: -lup- ’a mozgó tárgy kicsiny, fényes és kerek’ ; -swal- ’a mozgó tárgy hosszúkás, puha és az egyik végén föl van függesztve’.


� Vagyis: előföltevésük egzisztenciális előföltevés.


� Definitív jegy: azonosító, minden mástól elkülönítő jegy.


� Pl. a XV. században a nő konnotatív jelentésjegyeihez tartozik: [hosszú, nadrágot nem viselő], a XX. században viszont nem.


� Ezzel kapcsolatos: asszociatív jelentés; a jegyek nem különülnek el élesen, hanem skálán mozgó összetevők; a denotatív jelentést nem befolyásolják.


� Pl. a magyarban a farkas és a medve eredeti finnugor megnevezése kihalt.


� Ez helyett használható lenne a nőnemű jegy is; a választás önkényes.


� Ez független a külső időszerkezettől, vagyis attól, hogy az esemény a múltban, a jelenben vagy a jövőben történik.


� Nem lehet azt mondani, hogy fél négytől négyig megírta a novellát.


� Inflexiós toldalékmorféma: jel, rag. A szóalak felől tilos, fakultatív vagy kötelező (általában).


� Derivációs toldalékmorféma: képző. Tilos vagy fakultatív.


� Ez nem azonos a tőmondattal.
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